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Wstep — kultura orawska

Kultura orawska ksztaltowata si¢ pod wplywem wielu czynnikow
wewnetrznych i zewnetrznych'. Aby zrozumieé jej fenomen czy tez problemy
wspotczesnego $wiata Gorali Orawskich, nalezy siegna¢ do przesztosci
| przeanalizowa¢ stosunki z innymi grupami, a takze zastanowic¢ si¢, co sprawia,
ze Orawianie do dnia dzisiejszego z wielkg powaga i gorliwoscig pielggnuja
kultur¢ swoich przodkéw. Mimo staran, wcigz zdarzaja si¢ upraszczajace
stwierdzenia, ze cate poludniowe pogranicze Polski zamieszkiwane jest przez
Gorali Podhalanskich. Natomiast w rzeczywistosci obok tej grupy zamieszkujg
takze gorale Orawscy, Spiscy czy Zywieccy.

Jednym z aspektéw wyrozniajacych Orawian sposrod innych polskich grup
etnicznych (a takze goralskich) jest migdzy innymi gwara. Wystgpuje w niej
mazurzenie, czyli wymawianie glosek zebowych: c, s, z, zamiast glosek
dzigstowych: cz, sz, z (przykltady: cekaé — czekac, was — wasz, zycie — zycie).
Takze w gwarze orawskiej mozna spotkac si¢ z prejotacjag — wstawianie litery
j przed samogtoska rozpoczynajaca dany wyraz (aniot — aniot, *Agnieska —
Agnieszka). Ponadto w wypowiedziach gorali orawskich mozna ustysze¢ tzw.
przydech, ktory charakteryzuje si¢ wystepowaniem dzwigku h podczas
gwaltownego rozwarcia wczesniej zwartego narzadu mowy. W efekcie powstaje
staby dzwigk h przy artykulacji (zasadniczego procesu wytwarzania glosek), jak
na przyklad w wyrazie Hameryka. Oprocz tego w gwarze tej pojawia si¢
labializacja (zaokraglanie warg przy artykulacji glosek) — ‘osprawiaé —
opowiada¢, “obziyrac — ogladaé.

Poza wyzej opisanymi zjawiskami fonetycznymi charakteryzujacymi gware
orawska wystepuja réwniez stowa, ktore sa typowe dla tego obszaru jezykowego
Polski, np. celetka — chatka, panpuch — rodzaj chleba stodkiego, ciucpajs — pasztet
lub potaczenie réznego rodzaju migs w jedna mase, foktusa — przescieradto,
chabarka lub habarka — drewniany prosty prgt z ucigtego wierzchotka choinki
do rozbijania ptyndéw, glownie mleka kwasnego, Ayraé¢ — cofa¢, np. samochod.
Sa to wyrazy bardzo popularne i ciagle zywe, uzywane zard6wno przez starsze,

jak i mtodsze pokolenie.

! Cze$¢ ta oparta jest na artykule: M. Liszka, Formy podtrzymywania folkloru na polskiej Orawie,
[w:] Re-wizje regionalne. Wspétczesne problemy dziedzictwa kulturowego, red. A. Wierucka,
Gdansk: Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, 2016, s. 142-152.



W gwarze orawskiej wida¢ przenikanie wiele kultur i jezykéw. Niektore
stowa bezposrednio zapozyczono z jezyka wegierskiego, np. binkos — nieduzej
budowy chlopak, zwykle leniwy, bosorka — kobieta, zwykle starsza, niechlujnie
ubrana lub czarownica. Wystepujg takze wpltywy stowackie, np. burbunda —
burak pastewny. Ponadto zauwazalne sa naleciatosci z jezyka rumunskiego,
np. bunida — gruby kozuch z grubym wiosiem, kyrdel — mndstwo, np. kyrdel
owiec. Z jezyka ukrainskiego zostato przejete stowo baciar — starszy kawaler,
prowadzacy beztroskie zycie, a z niemieckiego foszty — podloga z desek®.
Zjawiskiem lingwistycznym, ktore nie zostalo do tej pory nigdzie opisane,
sg zapozyczenia z jezyka angielskiego, np. majny — Kkopalnie, Micigany
(czyt. Mi¢igany) — Michigan (nazwa stanu USA), siapy - fabryki.
Sa to zapozyczenia z konca XIX 1 XX wieku (ale takze uzywane obecnie, chociaz
bardzo rzadko), kiedy to miaty miejsce wielkie fale emigracyjne do Stanow
Zjednoczonych.

Poza zjawiskami jezykowymi wystepuja takze roznice kulturalne, ktoére
wyodregbniaja Orawian na tle innych grup. Goérale Orawscy posiadaja unikalny
wzor stroju ludowego® wraz z wyrézniajacymi sic ozdobami (np. parzenica
orawska, pasy ozdobne czy kapelusze ze sznurkiem), ktore sg zwykle
skromniejsze  w porownaniu do innych grup goralskich, szczegdlnie
podhalanskich.

Niektore wydarzenia kulturalne mozna spotka¢ tylko na Orawie,
co decyduje o odrebnosci w sferze zwyczajowej. Polywacka jest zwyczajem,
podczas ktorego kawalerowie w nocy miedzy Wielkag Niedziela a Lanym
Poniedziatkiem chodza do domdéw panien, aby obla¢ je woda. Towarzyszy im
przy tym $piew, czasem wiersze badz rymowanki gwarowe, a takze dzwigki
instrumentéw (akordeon, saksofon). Na Orawie wystepuje takze obrzed stawiania
moja, czyli postawiania drewnianego pala badz zerdzi w nocy poprzedzajacej
1 maja. Kawalerowie zbierajg si¢, by ofiarowa¢ moja dla swoich wybranek, ktore
w ostatni dzien badz weekend miesigca (wczesniej byto to w noc poprzedzajaca
Zestanie Ducha Swigtego, inaczej Zielone Swiatki) gromadza sie przy ognisku

powstalym z postawionego wczesniej moja.

M. Németh, Zapozyczenia wegierskie w gwarze orawskiej i drogi ich przenikania, Krakow:
Ksiggarnia Akademicka, 2008, s.10-19.

¥ Najnowsza publikacja na temat stroju orawskiego jest album wydany przez Centrum Kultury
Gornej Orawy w Jablonce: CKGO, Strdoj Gornej Orawy, Jabtonka, 2019.



W  okresie zbiorow jesiennych wystepuje obrzed deptania kapusty,
w ktérym biorg udzial wszyscy czlonkowie rodziny. Zwyczajowo najstarszy
domownik jest odpowiedzialny za krgzanie kapusty, czyli $cinanie kapusty
na specjalnych nozach, by nastepnie przystapi¢ do ugniatania jej w drewnianej
beczce. Innym, réwnie Zywym orawskim zwyczajem, jest chodzenie po koledzie
w okresie $wiatecznym przez dzieci i mtodziez. Wowczas $piewa si¢ koledy
polskie, ale takze te w gwarze orawskiej. W podzigce dzieci otrzymujg najczesciej

drobne pienigdze od domownikow danego gospodarstwa.

Region i podzial Orawy

Orawa jest kraina historyczno-geograficzng potozona w Europie Srodkowo-
Wschodniej, ktorej obszar obejmuje pograniczne terytorium Polski i Stowacji.
Dla poszczegdlnych czgséci Orawy funkcjonujg liczne nazwy wilasne, ktore
nierzadko wprawiaja w zaktopotanie nawet autochtonéw. W zwigzku z tym warto
pokrotce oméwi¢ podzial administracyjny, w celu uniknigcia pomylek
czy niescistosci®.

Od strony wschodniej Orawa graniczy z Podhalem, od potnocy
z Zywiecczyzng, ktérg oddziela od Orawy Babia Goéra — najwyzszy szczyt
Beskidéw. Od potudniowego zachodu znajdujg si¢ orawskie miejscowosci
na Stowacji wraz ze zlewiskiem Jeziora Orawskiego. W obrebie calego
orawskiego terytorium wyrdznia si¢ nastepujace nazwy obszarow: Czarna Orawa,
Biala Orawa, Dolna Orawa, Gorna Orawa, Stowacka Orawa i Polska Orawa.

Czarna Orawa jest tozsama z nazwg Polska Orawa. W catosci lezy
po stronie polskiej na 34 856 km? i obejmuje 14 wiosek (30 073 obywateli), ktére
w XVI w. byly zakladane na prawie woloskim, a mieszkancy mocno zwiazani
byli z kultura pasterska®. Miejscowosci te skupione sa w czterech gminach —
dwoch orawskich: Jablonka (Chyzne, Jablonka, Lipnica Mata, Orawka, Podwilk,
Zubrzyca Dolna, Zubrzyca Gorna), Lipnica Wielka (Kiczory, Lipnica Wielka);

* Niektore stowackie portale informacyjne przedstawiaja ten region jako w gtownej mierze
stowacki, z kolei polskie portale — jako w wigkszej czgsci przynalezny do Polski. Za przyktad
niech postuza dwie witryny (zaréwno polska, jak i stowacka): Orawski Portal Turystyczny,
http://www.orawa.turystyka.pl/index.php?go=10 [dostep: 23.03.2017] oraz Turisticko informacny
portal regionu Orava, http://www.orava.sk/home [dostep: 23.03.2017].

> Por. M. Rembierz, O kulturowym wypasaniu owiec i symbolice pasterskiej oraz kunszcie
kucharskim i dobrym smaku, ,,Studia Etnologiczne i Antropologiczne” 2014, t. 14, s. 82-108.



I dwoch polskich: podhalanskiej gminie Czarny Dunajec (Piekielnik, Podszkle)
oraz gminie Raba Wyzna (Bukowina Osiedle, Harkabuz, Podsarnie).

Powierzchnia Bialej Orawy wynosi 69 069 km? Teren ten obejmuje
24 miejscowosci powiatu Namestovo, ktérego liczba ludnosci sigga 62 134°.

Rejony Biata Orawa i Czarna Orawa wziely swoje nazwy od okolicznych
rzek. Biala Orawa przeptywa w cato$ci po stronie Stowacji (dt. 39,5 km)
na wysokosci 1080-1100 m n.p.m.7. Czarna Orawa rozciaga si¢ po stronie Polski,
za wyjatkiem ujscia, ktore taczy ja z rzeka Orawa, dajgc poczatek tej ostatniejs.
Czarna Orawa (dt. 29 km) ma swoje zrodto w okolicy szczytu Zeleznica (912 m
n.p.m.%).

Zeby doglebniej zrozumie¢ réznorodnoéé terendéw Orawy, nalezy zwrocié
uwage na takie elementy, jak stowacki podziat administracyjny, wielko$¢ obszaru
i liczebno$¢ mieszkancéw. Republika Stowacji podzielona jest na cztery
czes$ci/powierzchnie (oblasti): Bratislavsky kraj, Zapadné Slovensko, Stredné
Slovensko i Vychodné Slovensko. Kazda z oblasti dzieli si¢ na mniejsze regiony
(kraje), czyli obszary podobne do polskich wojewodztw: Bratislavsky kraj,
Trnavsky kraj, Tren¢iansky kraj, Nitriansky kraj, Zilinsky kraj, Banskobystricky
kraj, PreSovsky kraj i KoSicky kraj. W obrebie krajow wyrdznia si¢ 78 okresow,
czyli powiatéw, a te z kolei podzielone sg na mniejsze obce — gminy, ktorych jest
2926. Orawa Stowacka miesci si¢ w obrebie Zilinskeho kraju (wojewédztwa
zylinskiego), w powiatach: Namestovo, TvrdoSin, Dolny Kubin. Jedna
miejscowos$¢ historycznie nalezaca do Orawy obecnie wecielona zostata

do powiatu Ruzomberok.

Dolna Orawa lezy w catosci na terenie Stowacji, na potudnie od Goérnej
Orawy. Obejmuje przede wszystkim miejscowosci w obszarze powiatu Dolny
Kubin, jedng wioske z powiatu RuZomberok — Valaska Dubova, a takze
miejscowosci z powiatu TvardoSin: Oravsky Biely Potok, Habovka, Podbiel,

Nizna®. Gorna Orawa praktycznie w calosci usytuowana jest po stronie polskiej,

®Obliczenia whasne na podstawie danych Urzedu Statystycznego Republiki Stowacji na dzien
23.03.2017, http://slovak.statistics.sk/wps/ [dostep: 07.02.2019].

’ J.Hencovsky i in., Orava. Turisticky sprievodca CSFR, nr 29, Bratislava: Sport, Slovenské
telovychovné vydavatel'stvo, 1990, s. 60.

® Ibidem.

%S, Figiel, P. Krzywda, Beskid Zywiecki, Piastow: Oficyna Wydawnicza ,,Rewasz”, 2006, s. 20.
YO'M. Skawiniski, Zréznicowanie ruchu i struktur ludnosci a podstawowe czynniki podziatu
stowackiej Orawy, ,,Rocznik Orawski” 2001, r. III, s. 77.



aczkolwiek zalicza si¢ do niej takze tereny stowackie. Rozpos$ciera si¢ ona
na poétnoc od Dolnej Orawy, a doktadniej na poinoc od Twardoszyna (TvrdoSin)
| Trzciany (Trstend). Nalezg do niej nastepujgce miejscowosci z powiatu
Tvrdo$in: Brezovica, Cimhova, Hladovka, Liesek, Vitanova, Sucha Hora,
Tvrdosin, Trstena, Stefanov nad Oravou, Zabiedovo™. Z geograficznego punktu
widzenia polozona jest na pograniczu Kotliny Orawsko-Nowotarskiej, Magury
Orawskiej i Beskidu Zywieckiego (Beskidow Orawskich — w nomenklaturze
s{owackiej)lz. Na terenach potnocnej Stowacji powstat Park Krajobrazowy Gorne;j
Orawy, ktorego nazwa takze podkresla historyczno-geograficzne znaczenie tego
rejonu (Chrdnend krajinnd oblast Horng Orava)®.

31 maja 2011 r. oddano do uzytku Centrum Kultury Goérnej Orawy.
Stworzono je w ramach Programu Wspotpracy Transgranicznej Rzeczpospolita
Polska — Republika Stowacka 2007-2013. Druga czgs¢ inwestycji dotyczyta
przebudowy Domu Kultury w Trzcianie (Trstend)™. Nadanie takiej nazwy
(Centrum Kultury Goérnej Orawy) miato na celu podkreslenie, ze Gérna Orawa
powinna tgczy¢ ziemie zarowno polskie, jak i stowackie. Jak pisze Piotr Krzywda,
mieszkancy Gornej Orawy (po stronie polskiej i stowackiej) sa goéralami
0 polskim pochodzeniu etnicznym, historycznym, jezykowym, kulturowym
i religijnym™.

Nazwy Stowacka Orawa i Polska Orawa uzywane sg do okreslenia ziem,
ktore lezg obecnie na terenie dwoch panstw. Polska Orawa stanowi 17% terenu
catej Orawy, z ludno$ciag wynoszaca 30 073 0s6b. Stowacka strona obejmuje
z kolei 83% powierzchni catej Orawy. Pomimo faktu, ze Polska Orawa stanowi
niecalg 1/5 catej Orawy, mieszka na niej ponad 1/3 ludnos$ci tego regionu (33%).
Nalezy rowniez pamiegtaé, ze dzisiejsze tereny Stowackiej czy Polskiej Orawy
sciSle zwigzane sg z historig cesarstwa Austro-Wegier, do ktorego nalezaty tereny

calej Orawy az do 1920 r. Przylaczenie to bylo skutkiem decyzji Rady

! |bidem, s. 76.

12p, Krzywda, Charakterystyka geograficzno-historyczna obszaru zamieszkiwanego przez Gérali
Orawskich, [w:] U. Janicka-Krzywda, Kultura ludowa Gérali Orawskich, Krakow: Biblioteka
Gorska, 2011, s. 7-10.

13 Portal Stowacja. Park Krajobrazowy Gorna Orawa, http://slovakia.travel/pl/park-krajobrazowy-
gorna-orawa [dostep: 13.01.2016].

' Orawskie Centrum Kultury, http://www.ockorawa.pl/index.php/o-nas/otwarcie-ock [dostep:
13.01.2016]. Bardzo rzadko uzywa si¢ spolszczonej nazwy miejscowosci Trzciana. Znacznie
czgs$ciej stosuje si¢ deklinacje polska w oparciu o nazwe Trstena.

1P, Krzywda, op. cit., 7-10.



Ambasadorow w Spa, na mocy ktorej wlaczono do Polski 14 wsi na Gornej
Orawie (a takze 13 wsi na Spiszu)'®. Dzisiejsza Polska Orawa réwniez liczy
14 wsi, ale nie sg one takie same jak w latach dwudziestych ubieglego stulecia,
poniewaz dwie wsie (Sucha Gora i Glodoéwka), ktore mialy orawski charakter,
zostaty wecielone do panstwa stowackiego w zamian za czg$¢ ziemi Lipnicy
Wielkiej (1/10 mieszkancow wsi zostala wczes$niej wlaczona do Owczesnego
panstwa czechoslowackiego)”. Do panstwa polskiego wcielono wtedy w sumie
27 wiosek z 23 043 mieszkancami, a do panstwa czechostowackiego — 44 wioski
z 45 000 obywatelami'®. Straty byly znaczace nie tylko pod wzgledem utraty
polskiej ludnosci, ale takze ze wzgledow infrastrukturalnych. Dwie wspomniane
wioski — Sucha Gora i Glodowka — posiadaty rozwinietg sie¢ transportows i lini¢
kolejowa ze stacja graniczng (funkcjonowata m. in. na trasie Sucha Gora-Nowy

Targ)™®.

Gorale jako grupa etnograficzna

Definicja Stownika Jezyka Polskiego przytacza, ze ,,goral” to czlowiek
pochodzacy z g(’)rzo. Zasadnym wydaje si¢ przywotanie stow Wincentego Pola —
zashuzonego badacza kultury ludowej. Przedstawia on pojgcie gorala

W nastgpujacy sposob:

Goral jak roslina gorska trzyma si¢ gor wlasciwych i siedziby jego tacza si¢ tedy na
potnocy z sasiedniemi tylko wytomami rzek gtéwnych, nad ktdremi leza zamknigte
w dolinach posrodku krainy gérzystej. Od zachodu i wschodu w koncu odgranicza
si¢ kazda okolica, ktorg osiadt pewien rod goéralski, gorzystemi dziatami, od
sasiedniej osiadlej przez réd inny. Miejscowos$¢ gra pod wzgledem tego rodzaju

rozgraniczen najwieksza role i obok sity plemiennej pewnego rodu, stanowi ona

6B, Jazowski, Wiek XX w historii Gérnej Orawy — Kalendarium, ,,Moja Orawa” 2001, nr 2, s. 6.
' R. Kowalski, Rewindykacja Suchej Gory i Glodéwki do Polski w 1938 r., ,Moja Orawa” nr
1998, r. IX (nr 35), s. 19-24; J. Kowalczyk, Akcja plebiscytowa na Spiszu i Orawie 1918-1920,
Nowy Targ: Zwigzek Polskiego Spisza, 1995, s. 11; E. Orlof, Spisz i Orawa — historia sporu, [w:]
Spotkania Orawskie, Zubrzyca Gérna 1995, s. 51; Eadem, Orawa i Spisz w latach 1918-1920, [w:]
Spisz i Orawa w 75. rocznice powrotu do Polski pétnocnych czesci obu ziem, red. T. Trajdos,
Krakoéw: ,,Secesja”, 1995, s. 11-24.

8 E. Orlof, Znaczenie plebiscytu w rozwigzywaniu probleméw miedzynarodowych po I Wojnie
Swiatowej: na przykladzie niedoszlego plebiscytu na Slgsku Cieszyriskim, Spiszu i Orawie,
~Mazowieckie Studia Humanistyczne” nr 3/2, 1997, s. 42.

M. Sobczynski, Barbara Zawadzka, Orawa Polska. Problemy geograficzno-polityczne i
spoleczne, 1.6dz: Zarzad Wojewodzki PTTK. Regionalna Pracownia Krajoznawcza, s. 7-8; J.
Andruszkiewicz, Pociggiem z austriackiej Galicji na wegierskq Orawe, ,,Orawa” 1998, nr 36 (X),
s. 75-80.

0 Stownik Jezyka Polskiego, http:/sjp.pwn.pl/sjp/goral;2462587 html [dostep: 23.03.2017].



podobno gtoéwnie i1 o licznie, w ktorej si¢ rozrodzit i o kierunku, w ktorym si¢

rozkrzewia, lub dalej juz rozradzaé nie moze.

Badacz ten byl pionierem jesli chodzi o grupy goralskie. Wyodrgbit
podzialy tych spotecznosci nie pod wzgledem zakresu administracyjnego,
ale rodéow, ktorych bylo 16.  Podzial etnograficzny zakladal dwa typy:
Goralszczyzne polskg — na zachodzie i Goéralszczyzne ruskg — na wschodzie. Do
Gorali polski zaliczyl 9 rodéw w nastepujacej kolejnosci:
1) Podhalanie — od potnocnych stokow Tatr do Doliny Nowotarskiej
(wioski nad Czarnym i Biatym Dunajcem, Rogoznikiem i Biatkg),

2) Nowotarzanie — od Nowego Targu po Kotling Orawska,

3) Gorale od Pienin, Kroscienka i Lacka — grupa przejSciowa pomiedzy
Goralami tatrzanskimi, nowotarskimi i orawskimi,

4) Sandeczczanie (Rowniakéw Iub Gorali od Sacza) — od Kkotliny
Sadeckiej, migdzyrzecza Popradu, Dunajca 1 Kamienicy,

5) Jabtonkowianie — od rzeki Olszy po miasto Jabtonkow,

6) Zywczaki (Gorale od Zywca i Ujsota),

7) Babiogorcy (Gorale od Babiej Gory, Jordanowa i Suchej)

8) Zagorzanie — od wierzchowny rzeki Raby.

9) Kliszaki — miedzy wytlomem Raby a Str6za.

Obecnie najbardziej wyrdzniajaca si¢ grupa goralska sa Podhalanie. Obok
nich istnieje szereg innych grup goralskich, m.in. Gorale Orawscy, Spiscy,
Pienifscy, Zywieccy, Slascy?.

Termin gorale uzywany jest niezbyt poprawnie. Przyktadem tego moze by¢
artykut w amerykanskim ,,The Polish Review”, ktory to analizuje odrodzenie si¢
polskiego folku na przyktadzie m. in. zespolu Zakopower. Autorka stwierdza,
7e ta grupa nie prezentuje ,,autentycznej” muzyki goralskiej (Zakopower are pop

music, they’re not ‘authentically’ Go’rale)24 przy czym nie wyjasnia, co znaczy

2LW. Pol, Rzut oka na péinocne stoki Karpat, Krakoéw: Czas, 1851, s. 113.

% |bidem, s. 114-123.

23 Opracowania wybranych grup géralskich dokonano w opracowaniach zbiorowych pod redakcja
Urszuli Janickiej-Krzywdy. Szczegodlnie istotna jest publikacja nt. Gorali orawskich: U. Janicka-
Krzywda, Gorale Orawscy jako grupa etnograficzna, [w:] Kultura ludowa Gérali Orawskich, red.
U. Janicka-Krzywda, Krakow: Oficyna Wydawnicza ,Wierchy”. Centralny Osrodek Turystyki
Gorskiej PTTK, 2011, s. 41-44.

?* A. H. Gunkel, Global Gérale and Postmodern Polsko$¢ Polish Roots Music and the Post-
Communist Recovery of Folk, ,,The Polish Review” 2012, t. 57, nr 4, s. 65.
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prawdziwa goralska muzyka. Ponadto, odwolujac si¢ do folkloru, badaczka
wyjasnia, ze miejscem, gdzie ujawniajg si¢ autentyczne aspekty kultury Polakow
sg festiwale folklorystyczne, ktore pojawily si¢ na Podhalu, czyli regionie
polskich gorali (Polish mountain region of the Gérale)™. Jak wiadomo
Z przytoczonej powyzej definicji oraz przyktadowych nazw grup goéralskich,
nalezy podkresli¢, ze Podhale nie jest jedynym goralskim regionem. Kolejnym
przyktadem na nieprecyzyjne odnoszenie si¢ do tej grupy etnicznej widoczne jest
w artykule T. J. Cooleya. Autor, nawigzujagc do festiwali folklorystycznych
na Podhalu, wspomina, ze Podhalanie nazywaja sicbie goralami’®. Po lekturze
artykulu mozna wywnioskowac, ze te dwa stowa sg synonimiczne. Poniekad jest
to prawda, lecz tylko na jednej plaszczyznie. Otéz mozna powiedzie¢, iz kazdy
Podhalanin jest goralem, ale nie kazdy goral jest Podhalaninem. Podobne
stwierdzenia znajduja si¢ w innym anglojezycznym artykule, w ktérym Podhale
nazwane jest domem gorali (the home of the Gorale)®’. Uzycie rodzajnika
okreslonego w jezyku angielskim oznacza, jakoby goérale zamieszkiwali tylko
region Podhala, co oczywi$cie nie jest zgodne z prawda.

Polscy gorale?®® zamieszkuja obecnie obszar potudniowego pogranicza,
dla przyktadu region Tatr czy Beskidow, ktore sa czescia Karpat®. Wedlug
typologii grup goralskich wyrdzni¢ mozna kilka spoteczno$ci rozbudowujac baze
rodow goralskich W. Pola. W Matopolsce zamieszkuja (poczawszy od zachodniej

strony) nastgpujace grupy goralskie:

% |bidem, s. 66.

T, J. Cooley, Repulsion to Ritual: Interpreting Folk Festivals in the Polish Tatras,
,,Ethnologies”, 2001, t. 23, nr 1, s. 233.

°" F. Pine, Retreat to the Houshold? Gendered Domains in postsocialist Poland, [w:]
Postsocialism: Ideals, Ideologies, and Practices in Eurasia, red. C. M. Hann, London: Routledge,
2002, s. 110.

%8 Zauwaza si¢ niekonsekwencje w pisowni stowa gorale (z matej badz wielkiej litery). Na stronie
internetowej Stownika Jezyka Polskiego przytoczono wyjasnienie: Goral ‘rdzenny mieszkaniec
gor, cztowiek wywodzacy si¢ z rdzennej ludnosci zamieszkujacej gory’: gorale andyjscy, gorale
Atlasu, gorale Karpat Wschodnich (Bojkowie, Huculi, Lemkowie), gorale kaukascy.

Goéral ‘mieszkaniec pdinocnej czesci Karpat Zachodnich’: Gérale, Gorale polscy, Gorale
stowaccy, Gorale spod Nowego Targu. Polgczenia: Gérale Babiogdrscy (Babiogdrey) ‘grupa
Goérali zamieszkujgca poétnocne stoki Babiej Gory’, Gérale Podhalariscy (Podhalanie) ‘grupa
Gorali zamieszkujaca Podhale’, Gérale Slgscy ‘grupa Gorali zamieszkujaca Beskid Slaski i
Morawsko-Slaski w historycznych granicach Slaska’, Gérale Zywieccy ‘grupa Gorali
zamieszkujaca dorzecze Soty na potudnie od grzbietu Beskidu Matego’,
http://sjp.pwn.pl/poradnia/haslo/goral-i-Goral;16161.html [dostep: 23.03.2017].

% Karpaty rozposcieraja sie na dhugosci ok. 1500 km w Rumunii, Stowacji Ukrainie, Polsce,
Czechach, Wegrach i Austrii: W. S. Keeton et al., Sustainable Forest Management Alternatives
for the Carpathian Mountains with a Focus on Ukraine, [w:] The Carpathians: Integrating Nature
and Society Towards Sustainability, red. J. Kozak, et al., Berlin-Heidelberg: Springer-Verlag,
2013, s. 336.
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a) Orawianie (Chyzne, Jablonka, Lipnica Wielka, Zubrzyca Gorna)®,
b) Babiogorzanie (Sucha Beskidzka, Makow Podhalanski),
c) Podhalanie (Nowy Targ, Zakopane) — najbardziej znana i zarazem
najwieksza grupa,
d) Spiszacy (Frydman, Kacwin, Lapsze Nizne),
e) Kliszacy (na poéinoc od Podhala),
f) Zagorzanie (Mszana Dolna, Niedzwiedz),
g) Gorale Laccy (Lacko),
h) Gorale Pieninscy (Kroscienko nad Dunajcem, Szczawnica),
i) Gorale Nadpopradzey (Piwniczna Zdroj, Rytro)®.
Na Slasku istnieja ponizsze grupy:
a) Gorale Slascy (Jabtonkow, Wista),
b) Gorale Czadeccy (Czadca),
¢) Gorale Zywieccy (Zywiec, Szczyrk),
d) Watasi Slascy® (Cieszyn)**.

Wielu naukowcow w swoich pracach odwoluje si¢ do typologii
spoteczno$ci goralskich, przy czym skupiajg si¢ tylko na jednej (zwlaszcza
Podhalan) badZ nie zestawiajac konkretnych grup ze soba. Jedym z najszerzej
opisanych jest dzieto K. Ceklarz, w ktérym badaczka pokrotce charakteryzuje
wszystkie grupy (oprocz tych Nadpopradzkich). Interesujgcym faktem jest
przedstawienie nie tylko polskich grup goralskich, ale takze rusinskich (Bojkow,
Lemkow 1 Rusindéw) oraz niegoralskich, wiaczajac Krakowiakéw Wschodnich,
Krakowiakow Zachodnich, Lachéw Limanowskich, Lachéw Myslenickich,
Lachéw od Dobrej, Lachow Sadeckich, Lachéw Szczyrzynskich iPog(')rzan34.

W ten sposéb uzyskujemy petny obraz grup etnograficznych w Polsce 1 mozemy

unikng¢ wielu nieporozumien.

%0 W nawiasach podane sa nazwy gléwnych miejscowosci zamieszkatych przez dana grupe.

31 Spiewnik gorali polskich, red. W. Motyka, Milowka: Beskidzkie Towarzystwo O$wiatowe,
2004, s. 1.

%2 Watasi Slascy zyja w rejonach podgérskich pomiedzy grupami géralami i nie-géralami,

W jezyku potocznym zwanymi ceprami.

%3 Na podstawie mapy ,,Goralszczyzna Polska” stworzonej przez Marka Skawinskiego,
http://www.zwiazek-podhalan.pl/galeria_pl podhalanie/3/d/Polska.jpg [dostep: 14.03.2017].
% K. Ceglarz, Babcyne korole. Z etnografii poludniowej Polski, Krakow: Oficyna Wydawnicza
»Wierchy”, 2012, s. 189.
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Grupy goralskie w Stanach Zjednoczonych Ameryki

Gorale stanowia jedna z polonijnych spotecznosci w Ameryce, zardwno
w USA jak i Kanadzie. Nie ma zrodel, ktore mowityby, kiedy doktadnie pierwsi
Polacy osiedlili si¢ w ,,Wietrznym Mies$cie”, czy tez w innych rejonach Stanow
Zjednoczonych. Natomiast wiadome jest, ze przybyli oni po Powstaniu
Listopadowym. W tym czasie Kongres Stanéw Zjednoczonych przekazat polskim
oficerom dziatki ziemi w Illinois lub Michigan35. Emigracja goralska
na chicagowskie ziemie nastapita po Powstaniu Styczniowym w 1863 roku®.
Mozna postawi¢ pytanie, dlaczego akurat w tym mieScie gorale postanowili si¢
osiedli¢ i partycypowaé¢ w zyciu codziennym z innymi grupami imigracyjnymi?
Bylo to zwigzane z faktem, ze Chicago wyrastalo na najwicksze skupisko
ludno$ci polskiego pochodzenia na kontynencie poOtnocnoamerykanskim.
Co wigcej, w miescie tym poczatki swojej dzialalnosci miaty pierwsze polskie
organizacje samopomocowe. W 1873 r. powotano Zjednoczenie Polskie
Rzymsko-Katolickie (ZPRK), a siedem lat p6zniej — Zwiazek Narodowy Polski
(ZNP)¥. Ponadto w Chicago zostalo zatozonych wiele innych polskich
organizacji, m. in. Zwiazek Polek w Ameryce (1898), Polski Uniwersytet Ludowy
(1909), Zwiagzek Mtodziezy Polskiej na Ziemi Waszyngtona (1919),
Stowarzyszenie Weteranéw Armii Polskiej w Ameryce (1921)*. Réwniez Polacy
znajdywali  zatrudnienie  w bardzo znanych chicagowskich zaktadach
produkcyjnych®. Koncentracja tak duzej liczby organizacji polonijnych oraz
rozwoj zycia spoteczno-politycznego sprawity, ze wlasnie w Chicago rozpoczg¢to
si¢ krzewienie kultury goralskie;.

W kontekscie goralskich organizacji w miescie nad Jeziorem Michigan,
pierwszym 1 najwazniejszym do dnia dzisiejszego jest Zwiazek Podhalan
w Potnocnej Ameryce (ZPPA), ktorego siedziba miesci sie przy 4808 S. Archer
w Chicago. Poczatki formowania si¢ ZPPA datuje si¢ na 1927 r., natomiast

oficjalna dziatalno$¢ przypada na 6 listopada 1929 r., kiedy to formalnie

% L. Pastusiak, Chicago wczoraj i dzis, Bydgoszcz i Warszawa: Wydawnictwo Branta, 2011, s.
184.

% M. i J. Krzeptowscy-Jasinek, Podhalanie w Chicago, Warszawa: Wydawnictwo ,,Iskry”, 1990,
s. 11.

%" A. Walaszek, Polonia amerykariska, [W:], Ameryka. Spoleczerstwo, red. T. Phudowski, t. 1,
Torun 2008, s. 229.

%8 A. Brozek, Polonia Amerykariska 1854-1939, Warszawa: Interpress, 1977, s. 87.

% D. Pacyga, Chicago: A Biography, Chicago: University of Chicago Press, 2009, s. 130.
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zarejestrowano Zwigzek w stanie Illinois. Celem ZPPA byto: Organizowanie
rozproszonych po Stanach Zjednoczonych i Kanadzie braci gorali dla stworzenia
jednej wielkiej organizacyjnej rodziny goralskiej w Ameryce (...) rozkrzewianie
pomiedzy cztonkami Zwigzku Podhalan zamitowania do gwary, literatury i sztuki
podhalanskiej, ktore sq chlubg naszego Podhala. 7 biegiem czasu do Zwigzku
przyjmowano nie tylko gorali ze ,,Skalnego Podhala”, tj. Zakopanego i bliskich
okolic, ale takze gorali orawskich, spiskich czy zywieckich. Pierwszym prezesem
Zwiazku zostat Henryk Lokanski, a obecnie ten urzad piastuje Jozef Citkowski*.

Zwiazek Podhalan w Pdinocnej Ameryce skupia wokot siebie 86 kot. Kazde
z nich ma swoOj numer oraz nazweg, ktora najczeSciej zwigzana jest
Z miejscowoscia, regionem pochodzenia czlonkow badz sg nig imiona wybitnych
ludzi. I tak wyrdznia si¢ m. in. Koto nr 1 im. Jana Sabaly Zwigzku Podhalan, Koto
nr 21 Czarny Dunajec, Koto nr 34 Zakopane — skupiajace gorali podhalanskich;
Koto nr 48 Klubu Babia Goéra przy ZPPA — zrzeszajace gorali orawskich; Koto
nr 64 Czarna Géra — gromadzace gorali spiskich™'.

Od poczatku lat 90. ubieglego stulecia do dzisiaj funkcjonuje Klub Babia
Gora przy Zwiazku Podhalan Péinocnej Ameryki. Jednakze w ciggu ostatnich
kilkunastu lat pojawity si¢ jeszcze dwa dodatkowe kluby, wsrdd ktorych znajduja
si¢ emigranci pochodzacy z orawskich miejscowosci. W 2002 r. powstato Koto
nr 77 Bukowina-Podszkle*’, a w pozniejszych latach Koto nr 82 Piekielnik®. Jesli
organizowane sg uroczystosci danej grupy, np. optatek Klubu Babia Goéra, w tych
obchodach uczestniczy tylko delegacja z dwoch pozostatych kot. Na wydarzenia
Klubu Piekielnik i Bukowina-Podszkle zapraszani takze sg delegaci z Klubu
Babia Gora. Podzial wérdd orawskiej spotecznosci thumaczy si¢ tym, ze czgs$¢
0sOb z nowopowstaltych kot bardziej utozsamia si¢ z regionem Podhala niz

Orawy. Trzy miejscowosci: Piekielnik, Bukowina 1 Podszkle nie leza w obrgbie

%0 Strona Zwiazku Podhalan w Potocnej Ameryce, http://www.zppa.org/zppa/zppa [dostep:
14.03.2017].

* Strona Zwiazku Podhalan w Poocnej Ameryce, http://www.zppa.org/kola-zppa/kola-zppa
[dostep: 14.03.2017].

*2 Strona Kota nr 77 Bukowina-Podszkle, http://www.zppa.org/kola-zppa/kola-nr-77-bukowina-
podszkle [dostep: 14.03.2017].

* Strona Kota nr 82 Piekielnik, http://www.zppa.org/kola-zppa/kolo-nr-82-piekielnik [dostep:
14.03.2017].
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administracji dzisiejszych orawskich gmin, tj. Jabtonki i Lipnicy Wielkiej,

co rowniez moze potegowaé cheé wiaczenia ich do Podhala, a nie do Orawy*.

Cele i stan badan

Badania nad Orawg staty si¢ popularne do$¢ p6zno w poréwnaniu z innymi
regionami polskiego potudniowego pogranicza, m. in. Podhalem, a takze Spiszem
(pierwsza dekada XX wieku)*. Zainteresowanie si¢ Orawa mozna datowaé od lat
30. XX w., kiedy to powstaty prace Wladystawa Semkowicza* oraz Mieczystawa
Maieckiego”. Lata 60. ubiegtego wieku przyniosty nieznaczny rozwoj badan nad
omawianym regionem*, kolejne ozywienie nastapito na przelomie lat 70. i 80.
Powstawaly wtedy prace dotyczace folkloru®’, a lata 90. ubieglego wicku
I stworzenie ,,Rocznika Orawskiego” oraz popularnego czasopisma ,,Orawa”,
wptyneto na liczbe ukazujacych sie publikacjiso. Prace po$wigcone migracji sg
dos$¢ ogolne i traktujg przede wszystkim — co zrozumiate — 0 migracjach z tego
obszaru na Stowacj¢ badZ na Wegry. O fenomenie wedrowek z Polskiej Orawy do
Stanoéw Zjednoczonych i konsekwencjach tego zjawiska w zyciu wspodlczesnej
ludno$ci napisano niewiele. A przeciez USA to kraj, w ktorym osiedlita si¢
najwigksza diaspora z Orawy i przez dziesiatki lat bylo to panstwo przyjmujace
najwieksza liczbe emigrantow z tego regionu. Jedng z najwazniejszych publikacji,

w ktorej zawarto opis migracji z Orawy do USA, jest artykul Ryszarda Kantora

* M. Liszka, Co mnie tak dzier-zy przi tobie Orawo? Zycie kulturalne Polonii orawskiej w
Chicago, Krakow: WUJ, 2014, s. 41-46.

* K.Grobarczyk, Glos antropologa w kwestii zaludnienia Orawy. Co my za jedni?, ,Moja Orawa”
2008, nr 1, s. 6-9.

* W. Semkowicz, Kiedy i skqd przyszli Polacy na Orawe, ,.Ziemia” 1931, t. 16, nr 8-10, s. 144-
152; Wiadystaw Semkowicz, Materialy zrodiowe do dziejow osadnictwa gornej Orawy,
,Wiadomosci historyczne” 1932, nr 3-4; Wiadystaw Semkowicz, Rola Zywiecczyzny w
osadnictwie Orawy, ,,Ziemia” 1936, t. 26 nr 1, s. 24-28.

" M. Matecki, Jezyk polski na potudnie od Karpat (Spisz, Orawa, Czadeckie, Wyspy jezykowe),
Zakopane 1938.

*8 E. Starek, Atlas polskich strojow ludowych. Stréj orawski, Wroctaw: Polskie Towarzystwo
Ludoznawcze, 1966; T. Gotebiowska, Terenowe nazwy orawskie, ,,Zeszyty Naukowe
Uniwersytetu Jagiellonskiego. Prace Jezykoznawcze”, z. 11, Krakéw: Uniwersytet Jagiellonski,
1964; M. Kara$, A. Zareba, Orawskie teksty gwarowe z obszaru Polski, ,,Zeszyty Naukowe
Uniwersytetu Jagiellonskiego LXI, Prace Jezykoznawcze”, z. 6, Studia Orawskie nr 1, Krakow,
1964; A. Zargba, Polskie teksty gwarowe z Orawy na Stowacji, ,,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu
Jagiellonskiego” CLXIX, Prace J¢zykoznawcze, z. 21, Krakow 1968, s. 246-285.

* B. Lewandowska, Badanie folkloru muzycznego na przykladzie piesni ludowych Orawy,
~Muzyka” 1978, nr 2, s. 11-24; F. Kott, Wesele orawskie w dawnych czasach, [w:] Zagadnienia z
kultury Podhala, Spisza i Orawy, red. J. Bigos, Nowy Targ-Zakopane, 1986, s. 116-131.

%0 Rocznik Orawski” ukazuje si¢ nieprzerwalnie od 1997 roku, a czasopismo ,,Orawa” od
poczatku lat 90. XX w.

15



pt. Migracje mieszkaricéw Orawy i ich wplbywy na gospodarke i kulture regionu™,
(przedrukowany w 1995 roku)®%.

Publikacje traktujace o wyjazdach Orawian do USA nie sg wigc liczne, a co
wiecej niektore zawierajg nieprecyzyjne badz tez niepeilne dane. O emigracji
transkontynentalnej marginalnie wspominal K. Miraj>*. Takze A. Madeja
probowat ukaza¢ poczatki migracji z Orawy do USA, jednak niektore informacje
zawarte w jego pracy wymagaja rozbudowania tudziez korekty, w szczego6lnosci
dotyczace miejscowosci portowych skad wyplywali emigranci jak czy czynnikow
wypychajacych i przyciagajacych emigracji®*. Inne artykuly naukowe, ktore
wspominajg o ruchach migracyjnych z terenu Orawy do USA, bazuja zasadniczo
na ustaleniach R. Kantora z 1989 r. W rozprawie podj¢to probe rozszerzenia
badan stowackich naukowcow nad emigracja ze Stowackiej Orawy™.

Jesli chodzi o metodologie, wywdd dotyczacy migracji zostat
przeprowadzony na trzech ptaszczyznach. Nalezy zgodzi¢ si¢ w pelni z badaczami
holenderskimi J. Lucassenem, L. Lucassenem i P. Manningiem, ktorzy w studiach
migracyjnych wyrdznili trzy poziomy analizy (mikro, mezo, makro) i postulowali
odniesienie sie do kazdego z nich, tak aby w petni uchwycié istote problemu®®.

Badania nad emigrantami zostaty przeprowadzone gltéwnie na poziomie
mikro, a zatem dotyczyty jednostek wyjezdzajacych, ich rodzin, wywodzacych si¢
z niewielkiego, tatwo zdefiniowanego regionu. Dzigki temu bedzie ukazano obraz
spoteczenstwa polskich gorali orawskich zarowno przetomu XIX 1 XX w. jak XX
I XXI w. O takim podej$ciu w badaniach historycznych pisata E. Domanska®’.

Niniejsza praca wpisuje si¢ w nurt polskiej literatury przedmiotu. W analizie

podazono tropami wczesniejszych badaczy. Podobnych badan na temat emigracji

5L R. Kantor, Migracje mieszkarcéw Orawy i ich wplyw na gospodarke i kulture regionu, Krakow:
Harcerska Oficyna Wydawnicza, 1989.

%2 R.Kantor, op. cit., por. Idem, Migracje mieszkaricéw Orawy i ich wplyw na gospodarke i kulture
regionu, [w:] Spotkania orawskie. Materiaty z sesji naukowych 1987-1990, red. Cz. Rybotycki,
Zubrzyca Gérna: Muzeum-Orawski Park Etnograficzny, 1995, s. 25-36.

>3 K. Miraj, Przemiany wsi i rolnictwa Polskiej Orawy na przelomie XX i XXI wieku, Krakow:
Instytut Geografii i Gospodarki Przestrzennej UJ, 2010.

> A. Madeja, I Swiatowy Zjazd Orawian, ,,Orawa” 2013, nr 49-51 (XXI11-XXV), s. 17-19.

> M. Lis¢ak, Vystahovalestvo do USA z oblasti vychodnych Kysiic v obdobi prvej §tyrtiny 20.
Starocia, [w:] Kysuce v XX. staroci, red. L. Hallon et al.., Cadca: Kysucké muzeum v Cadci a
Historicky Gstav SAV v Bratislave, 2012, s. 155-193; J. Las$uth, Preh’lad vystahovalcov z Klina
do USA v rokoch 1900-1924, ,.Echo Klina” 2014, nr 1, s. 16-18.

% J. Lucassen, L. Lucassen, P. Manning, Migration History: Multidisciplinary Approaches, [w:]
Migration History in World History. Multidisciplinary Approaches, red. J. Lucassen, L. Lucassen,
P. Manning, Leiden: Brill, 2010, s. 3-38.

*" E. Domanska, Mikrohistorie: spotkanie w miedzyswiatach, Poznaf: Wydawnictwo Poznanskie,
2005.
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z wiejskiej spotecznosci i wplywu emigracji do USA na t¢ spotecznos¢ lokalng
dokonata w klasycznej pracy K. Duda-Dziewierz, ktora w latach 30. zajmowata
si¢ przypadkiem ludnosci w podrzeszowskiej wsi Babica®®. Obecnie jej badania sg
rozszerzane i kontynuowane przez J. Kulpiﬁskqsg. Spotecznos¢ wiejska byta takze
glownym tematem analizy w ksigzce K. Zawistowicz-Adamskiej, w ktorej
autorka opisata fenomen migracji w malopolskim Zaborowie®. Jedna
Z najblizszych tematowi tej rozprawy jest praca R. Kantora Miedzy Zaborowem
a Chicago®, ktora rowniez przedstawia powiazania miedzy jednym regionem
w Polsce, a amerykanskim Wietrznym Miastem. W odniesieniu
do wspotczesnosci przywota¢ mozna np. drobiazgowo opisany przypadek
emigracji z Moniek (woj. podlaskie), gdzie wychodzstwo do Stanow
Zjednoczonych bylo 1 nadal jest wazne dla wsi®.

O ile dorobek polskiej literatury na temat migracji i przemian grup pod jej
wplywem w skali mikro jest wciaz niewielki, o tyle istnieje sporo publikacji
ztego zakresu w literaturze obcej. Siggnigcie do nich — takze dla celow
porownawczych — z pewnosciag okazuje si¢ cenne. Warto przywota¢ kilka
przyktadow z publikacji obcojezycznych. S. Baily opisal przypadek Abruzzesi,
migrujacych do dwoch miejsc: Buenos Aires i Nowego Jorku®®. D. Gabaccia
skupila si¢ na emigrantach z zachodniej Sycylii 1 ich do§wiadczeniu w USA®,
Szwedzcy 1 norwescy historycy opisywali emigracje¢ z niektorych regionow

Skandynawii. T. Joranger pochylit sic nad szwedzkim regionem Valdres®,

% K. Duda-Dziewierz, Wies matopolska a emigracja amerykanska: studium wsi Babica powiatu
rzeszowskiego, Warszawa-Poznan: Polski Instytut Socjologiczny, 1937.

% J. Kulpinska, Babiccy ,, Amerykanie”, ,,Przeglad Polonijny”, 2011, nr 4 (142), z. 37, 5. 39-57;
| inne prace autorki wraz z dysertacja doktorska pt. Wzory zamorskich migracji wiejskich.
Cigglosé i zmiana zachowan migracyjnych na przestrzeni stulecia (pocz. XX wieku — pocz. XXI
wieku), na przykiadzie podkarpackiej Babicy, obroniong na Uniwersytecie Jagiellonskim dnia
05.09.2016. Praca dostgpna w Archiwum Bibliloteki Jagiellonskie;.

%0 K. Zawistowicz-Adamska, Spolecznosé wiejska. Doswiadczenia i rozwazanie z badar:
terenowych w Zaborowie, £.6dz : Polski Instytut Stuzby Spotecznej, 1948.

81 R. Kantor, Miedzy Zaborowem a Chicago. Kulturowe konsekwencje istnienia zbiorowosci
imigracyjnej z parafii zaborowskiej w Chicago i jej kontaktéw z rodzinnymi wsiami, Wroctaw
1990.

%2 D. Osipowicz, Rola sieci i kapitatu spolecznego w migracjach zarobkowych. Przyklad Moniek,
Warszawa: Instytut Studiow Spotecznych, 2002.

833, L. Baily, Immigrant in the Land of Promise: Italians in Buenos Aires and New York City,
1870 to 1914, Ithaca: Cornell University Press, 2004.

% D. Gabaccia, Militants and Migrants: Rural Sicilians Become American Workers, New
Brunswick: Rutgers University Press, 1988; Taz, From Sicily to Elizabeth Street. Housing and
Social Change Among Italian Immigrants, 1880-1930, Albany: SUNY, 1984.

% T. M. Hasle Joranger, The Migration of Tradition? A Study on the Transfer of Traditions Tied to
Inter-generational Land Transfers among Emigrants from the Valdres region, Norway to the
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a M. Person skupit si¢ na norweskim regionie potwyspu Bjire®®. Lista podobnych
opracowan jest znacznie dluzsza. Te wymienione powyzej dowodza, ze analiza
migracji z roznych regionow Europy do Stanéw Zjednoczonych to wcigz
pociggajace 1 owocne pole do rozwazan. Kazde nowe podobne studium pozwoli
wnikliwiej spojrze¢ na szerszy i uniwersalny fenomen migracji zarobkowych,
pomoze zblizy¢ si¢ do poznania mechanizmow, ktore rzadza tymi ruchami.
Nieopisany dotychczas przypadek orawski pozwoli t¢ wiedze poszerzy¢.

Nadrzednym celem pracy jest zatem przedstawienie i analiza przebiegu oraz
fal migracji gorali z Polskiej Orawy do Stanéw Zjednoczonych Ameryki,
a takze kulturowe transformacje zwiagzane z tg grupa na przetomie dwoch wiekow.
Zgodnie z chronologia, uwage skupiono glownie na trzech przedziatach
czasowych: przetomie XIX 1 XX w., okresie XX w. oraz przetomie XX 1 XXI w.
W analizie wykorzystano materialty z amerykanskiego archiwum Ellis Island,
stowackiego narodowego archiwum w Dolnym Kubinie, koscielnego archiuwm
parafii Rzymskokatolickiej w Lipnicy Wielkiej oraz gminnych archiwow
w Lipnicy Wielkiej 1 Jabtonce,

Analiza przebiegu migracji z regionu Orawy nie moze by¢ dokonywana
w oderwaniu od szerszego kontekstu. Na wstepie skoncentrowano si¢ zatem
na poziomie mezo (catej prowincji Galicji, pozniej Polski potudniowej). Powstaje
pytanie, czy procesy migracyjne na Orawie rdznily si¢ od tych wystepujacych
w innych regionach Polski? Nastgpnie odniesiono si¢ do poziomu makro,
aby otrzymac¢ doglgbny obraz emigrantow na tle innych grup emigracyjnych
z Polski iinnych krajow. Analize ufatwia obszerna literatura przedmiotu, jak
np. prace A. Pilcha®’, S. Piecha® oraz liczne opracowania dotyczace imigracji

do Ameryki i wedrowek z Europy®.

Upper Midwest and their Descendants for Three Generations, 1850-1980, Oslo: University of
Oslo, 2008.

% M. Person, Coming Full Circle? Return Migration and the Dynamics of Social Mobility on the
Bjdre Peninsula 1860-1930, Lund: Sisyfos forlag, 2007.

8 A. Pilch, Emigracja z ziem zaboru austriackiego (od polowy XIX w. do 1918), [w:] Emigracja z
ziem polskich w czasach nowozytnych i najnowszych (XVIII-XX w.), red. A. Pilch, Warszawa 1984.
%8 S. Piech, Emigracja z diecezji tarnowskiej w $wietle ankiet konsystorza z lat 1907 i 1910,
»Nasza Przesztos¢”, 65(1986).

% Por. A. Walaszek, Migracje Europejczykéw 1650-1914, Krakéw: WUJ, 2007; P. Q. Yang, Asian
Immigration to the USA, Hoboken: Wiley, 2011; R. Daniels, Coming to America. A History and
Immigration and Ethinicty in American Life, New York: HarperCollins, 2002; D. R. Gabaccia,
Immigration and American Diversity. A Social and Cultural History, Malden: Wiley, 2002.
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Portret gorali-emigrantow probowaty przedstawi¢ w ostatnim czasie
badaczka A. Brzozowska-Krajka, ktora naswietlita problem kultury podhalanskiej
w Ameryce na wielu plaszczyznach, przede wszystkim w makroperspektywie
i mikroperspektywie w ksigzce pt. ,Etnokultura w diasporze. Miedzy

»0 " Jejanaliza dotyka kultury, tozsamosci

regionalizmem a amerykanizacja
I roznych form dziatalnosci Podhalan w USA i Kanadzie. Dzigki tej publikacji
mozna ekstrapolowa¢ wiele zjawisk na inne grupy etniczne. Napisata ona,
ze studia etniczne (ethnic studies) nalezg do priorytetowych we wspotczesnej
humanistyce amerykanskiej. W odniesieniu do polskiej diaspory na ziemi
Waszyngtona obejmuja one rozne fazy emigracji do Ameryki, rézne generacje,
rozne $rodowiska imigranckie, rézne sub grupy etniczne w ramach Polonii.
Wazna ich cz¢$¢ stanowig badania dotyczace roli regionalizmu w zyciu Polonii
amerykanskiej, na ktore zwrocit uwage juz w latach 70. XX w. T. Gromada,
profesor historii Europy w New Jersey City University, dyrektor wykonawczy
Polskiego Instytutu Naukowego (PIN) w Nowym Jorku, dumny ze swojego
rodowego, goralskiego dziedzictwa. Ten typ badan nad kulturg polonijng pozwala
petiej dotrze¢ do ,,prawdy” poprzez polaczenie wielu perspektyw —
folklorystycznej, literackiej, socjologicznej, antropologicznej, psychologicznej,
wreszcie pozwala widzie¢ Polonig w jej wewngtrznym zrdéznicowaniu
kulturowym — w jej wymiarze ogélnym i regionalnym’. W warunkach emigracji,
przeszczepienia na obcy grunt, w obce $srodowisko spoleczne, mozna wtopic si¢
W nowg rzeczywistos¢, ,,zatracic¢ si¢”, zapominajac przy tym o swoich korzeniach,
ale tez mozna $wiadomie wybra¢ inng droge — oddajac tej nowej ziemi swoj
talent, wzbogacajac ja, zgodnie z Orkanowskimi - Wskazaniami”'2.

Druga badaczka jest N. Maksymowicz-Maciata poswigcita czg$¢ swojej
ksigzki spotecznosci podhalanskiej pt. ,,Gazda czy pon? Portret gorali
podhalanskich na przetomie XX i XXI wicku”’®. Badala w niej podwéjny wzor

kulturowy oraz procesy amerykanizacji spoteczenstwa na Podhalu.

" A Brzozowska-Krajka, Etnokultura w diasporze. Miedzy regionalizmem, a amerykanizacjq,
Lublin: Wydawnictwo UMCS, 2012.

™ Anna Brzozowska-Krajka, Badania nad kultug emigracyjng w Polskim Instytucie Naukowym w
Nowym Jorku, [w:] Pamigtnik XXVII Sejmu ZPPA, Chicago, 2008, s. 66. Cyt. za: Anna
Brzozowska-Krajka, Badania nad kulturg emigracyjng..., ,,Tatra Eagle”, vol. 60, nr 1.

"2 Anna Brzozowska-Krajka, ,, Trzymaé polskosé tutaj”. Stodyczkowe wzrastanie w Ameryke, [w:]
Pamietnik XXVII Sejmu ZPPA, Chicago, 2008, s. 172.

® N. Maksymowicz-Maciata, Gazda czy pon? Portret gérali podhalariskich na przetomie XX i XXI
wieku, Szczecin: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Szczecinskiego, 2015.
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Jedna z najwazniejszych pozycji dotyczacych emigracji z terenow Polskiej
Orawy jest wspomniana praca R. Kantora’. Niemalze wszystkie pozniejsze
opracowania bazujg na jego szkicu. Nalezy zatem pokrotce zrekonstruowaé
dotychczasowy stan badan z tego zakresu. Wiadomo, ze emigracja Orawian
spowodowata szereg przemian w krajobrazie spoteczno-kulturowym o6wczesnych
podbabiogorskich ziem. O zmianach ludno$ciowych, ktére mialy miejsce
na skutek emigracji do USA, $wiadczg dane statystyczne ludnosci jednej
z orawskich wsi. W latach 1909-1913 Lipnica Wiclka (6wczesnie Lipnica Dolna)
utracita 986 mieszkaficow, co stanowito 30,5% obywateli tej wioski’”. Jak podaje
R. Kantor, opierajac si¢ na materiatach zrodtowych dwoéch naukowcow —
J. Smetany™® iS. Leszczyckiego’’, dopiero emigracja do Ameryki przyniosta
widoczng zmiang w demografii Orawy i wyludnita ten obszar. W latach 1899-
1913 Orawe opuscito (caly obszar, ktory dzisiaj lezy zaré6wno po stronie polskiej
jak i stowackiej) ponad 14,5 tysigca osob, w tym ok. 10 tys. m¢zczyzn i 4,5 tys.
kobiet. Osoby emigrujace do USA stanowily 95% catej wyzej wymienionej
sumy’®. Znaczacymi pracami traktujagcymi o wychodzstwie z Galicji na przetomie
XIX i XX w. sa wspomniane opracowania A. Pilcha i S. Piecha’. Umiescili oni
dane ilosciowe z poszczegdlnych miejscowosci Galicji, czy tez Owczesnej diecezji
krakowskiej. Informacje tam zawarte sa niezwykle cenne, gdyz pokazuja wielkos¢
emigracji do Ameryki z poszczegblnych wiosek i miast. Nie ma w tym
opracowaniu jednak danych na temat orawskich miejscowosci, gdyz 6wczesne
tereny potnocnej Orawy nie wchodzity do diecezji krakowskiej, ale spiskiej 80,

Czynnikéw motywujacych do opuszczenia ojczyzny z pewnos$cig byto
wiele. Warto zwroci¢ uwage na jednen, ktory bezposrednio wigzat si¢ z checia

znalezienia drogocennych kruszcow w Ameryce. Jak twierdza Maria i Jozef

" R. Kantor, Migracje mieszkaricéw Orawy i ich wplyw na gospodarke i kulture regionu, Krakow:
Harcerska Oficyna Wydawnicza, 1989; Tenze, Migracje mieszkaricow Orawy i ich wplyw na
gospodarke i kulture regionu, [W:] Spotkania orawskie. Materialy z sesji naukowych 1987-1990,
red. Cz. Rybotycki, Zubrzyca Gorna: Muzeum-Orawski Park Etnograficzny, 1995, s. 25-36.

"> K. Balazs, Ludnos¢ Lipnicy w latach 1784-1916 na podstawie Zrédel wegierskich (przyczynek
do demografii historycznej Orawy), ,,Orawa” 2005, nr 42/43 (XIX), s. 48-49.

7% ). Smetana, Pohyb obyvatel stva na Orave, r. 1825-1940, ,,Geographica Slovaca” 1949, t. 1.

"7 St. Leszczycki, Region Podhala. Podstawy geograficzno-gospodarcze planu regionalnego,
,Biuletyn Popierania Turystyki Regionalnej”, Krakoéw 1938.

"8 R. Kantor, op. cit., s. 10.

" A. Pilch, Emigracja z ziem zaboru austriackiego (od polowy XIX w. do 1918), [w:] Emigracja z
ziem polskich w czasach nowozytnych i najnowszych (XVIII-XX w.), red. A. Pilch, Warszawa 1984;
S. Piech, Emigracja z diecezji tarnowskiej w Swietle ankiet konsystorza z lat 1907 i 1910, ,,Nasza
Przesztos¢”, 65 (1986).

8 Por. Historycky casopis, Bratislava: Vydavatel'stvo Slovenskej akadémie, 1969, t. 17, s. 453.
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Krzeptowscy-Jasinek, sasiedzi Gorali orawskich — Podhalanie — emigrowali
koncem XIX wieku w rejony Kalifornii i Alaski w poszukiwaniu zlota, lecz tam
ich §lad si¢ urywa81. Idac tym tropem, mozna zauwazy¢ pewne prawidtowosci,
ktore potwierdzatyby fakt, ze koncem XIX wieku takze Orawianie emigrowali
W poszukiwaniu ztota. Fenomen ten zostal opisany w dalszych czgéciach

rozprawy.

Struktura pracy i terminologia

Praca sktada si¢ z czterech rozdziatéw, ktorych kompozycja
podporzadkowana  jest  chronologii.  Pierwszy rozdziat  poswigcono
najwczesniejszym falom wychodzstwa do Stanéow Zjednoczonych z Polskiej
Orawy. Przedstawiono tutaj emigracje z Galicji (prowincji Austro-Wegier,
do ktorej nalezat 6w region), zestawiajac ja z wychodzstwem z Orawy, ktore siega
swoimi poczatkami konca XIX wieku. Ponadto zobrazowano okolicznosci
I warunki, w jakich podrézowali polscy Orawianie oraz problemy zwigzane
Z organizacja wyjazdow, a takze konsekwencje kulturowe emigracji, nie tylko dla
poszczegolnych jednostek, ale takze calej zbiorowosci goralskie;.

Na podstawie wspomnien mieszkancéw Orawy i ich prywatnych zapiskéw
przedstawiono wczesne przedsigwziecia zwigzane z emigracja. Glownie dotycza
one wyjazdow za pomoca tzw. ,,paszportow z krowy”, ktore byty fenomenem
wychodzstwa orawskiego tamtych czasow.

Osobny podrozdzial poswigcono nieznanej postaci Ignacego Dziurczaka-
Brzezowickiego. Byt on jednym z pierwszych ,,podroznikéw” orawskich. Dotart
do Stanow Zjednoczonych juz w 1888 r. Nazwany zostat orawskim pielgrzymem,
gdyz uczestniczyt w wielu wyprawach do miejsc chrzescijanskich kultow, tacznie
z Ziemia Swieta. Ten interesujacy przypadek nie byl bynajmniej odosobniony —
dwadziescia lat wczes$niej podobny tryb zycia prowadzit Feliks Boron, wie$niak
z Czernichowa®. Pielgrzymki Dziurczaka-Brzezowickiego umozliwity mu
zarobki — podczas szescioletniego pobytu w USA zdotal zgromadzi¢ spore

. 83 - o .
oszczednosci . W tym kontekscie warto rowniez wspomnie¢ o Piotrze Borowym

81 M. i J. Krzeptowscy-Jasinek, Podhalanie w Chicago, Warszawa: Iskry, 1990, s. 34.
82'S. Grodziski, Feliksa Boronia pielgrzymka do historii, Krakow: Wydawnictwo Literackie, 1984.
8 R. M. Remiszewski, Orawski Pielgrzym, Szczawnica: Osrodek Kultury Turystyki PTTK, 2015.
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(tzw. Apostole Orawy), ktorego sylwetka zostata przedstawiona w tej czesci jako
uosobienie emigranta zarobkowego konca XIX wieku. Postacie Borowego
i Dziurczak-Brzezowickiego $wietnie wpisuja si¢ w nurt badan nad kultura.
Analiza zostata poparta cennymi informacjami zawartymi w orawskich ksiegach
parafialnych. Na podstawie spisoéw chrztow i adnotacji w ksiggach koscielnych
udato si¢ przedstawic¢ losy kilkunastu emigrantow przetomu XIX i XX w.

W dalszej czg$ci pierwszego rozdziatu omowiona zostata migracja Orawian
w latach 1892-1924. Na podstawie manifestow portowych Ellis Island, czyli
spisow pasazeroOw danego statku, utworzono baz¢ danych emigrantdw z ziem
Polskiej Orawy w wymienionym okresie. Zawiera ona nazwiska 2553 emigrantow
zziem Polskiej Orawy zamieszkatych  Owczesnie  w 14 niewielkich
miejscowosciach. Analiza tego materiatu stanowi sporg czes$¢ dysertacji, gdyz
opracowano nie tylko dostepne dane z bazy ,,Passenger Record” (indywidualny
elektroniczny zapis emigranta w bazie archwium Ellis Island), ale takze
informacje odczytywane zpisma r¢cznego z manifestow. Wyodrgbniono
15 kategorii w nastgpujacej kolejnosci: data przyjazdu do USA, nazwisko i imig,
miejscowos¢ pochodzenia (skrot), kraj pochodzenia, narodowo$¢, wiek, ptec, stan
cywilny, nazwa portu wyplynigcia, i1los¢ posiadanych dolaréow, stan docelowy
USA, miejscowos¢ docelowa, osoba przyjmujaca (m. in. czlonkowie rodziny),
adnotacja 0 wczesniejszym pobycie w USA. Cata baza danych emigrantow
zostala umieszczona na koncu pracy W aneksie w kolejnosci chronologicznej
wedlug daty dziennej i roku przyjazdu poszczegdlnych osob. Ze wzgledu na
ograniczenia edytorskie nie zostaty w tabeli umieszczone dodatkowe informacje
zwigzane zuprzednim pobytem emigranta (jesli takowy wystapil). Dane te
zawarte zostalty w cze¢$ci opisowo-analitycznej rozdzialu pierwszego.

W przygotowywaniu bazy danych emigrantow z polskiej czgsci Orawy,
liczacej ponad dwa 1 pot tysigca zapisow ewidencyjnych, mogty pojawic si¢ takze
problemy zwigzane z przynalezno$cia danej jednostki do omawianego regionu.
Zatem wszystkie osoby wlaczono w poczet orawskich emigrantow na podstawie
zatozen onomastyki, czyli dziedziny jezykoznawstwa zajmujacej si¢ badaniem
nazw wiasnych, a w szczegdlnosci toponomastyki — poswigconej gltownie
badaniom nazw miejscowosci. Wiadomym jest, ze w bazach amerykanskiego
archiwum wystepuje sporo bledow literowych w zapisach danych pasazeréw.

Dlatego tez nalezato postuzy¢ si¢ kilkoma kryteriami, zeby konkretng osobg
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uzna¢ za pochodzaca z badanych czternastu miejscowosci Orawy przetomu XIX
I XX stulecia. Miaty miejsce sytuacje, kiedy to w ,,Passenger Record” pojawila si¢
nazwa miejscowosci zapisana btednie badz tez w ogodle nie widniata. W takich
przypadkach nalezato przeanalizowa¢ caly manifest statku i sprawdzi¢, czy dana
osoba wyruszyla z kim$ z tej samej lub innych miejscowosci badanego terenu.
Aby jeszcze upewnic si¢, ze mamy do czynienia z Orawianinem lub Orawianka,
przejrzano recznie pisany spis pasazerow danego statku wraz z bardziej
szczegbtowymi informacjami na temat danego pasazera, np. miejSCOwos¢
urodzenia ojca emigranta, co potwierdzato tozsamo$¢ danej jednostki. Ponadto
trzeba bylo wzig¢ pod uwage kryterium dotyczace nazwisk orawskich.
Na dziewigtnastowiecznej niewielkiej Orawie (po stronie polskiej) nie bylo duzej
liczby rodow. Zatem znajac czesto powtarzajace si¢ nazwiska w bazie, mozna
byto dang osobe¢ rowniez wlaczy¢ do nowopowstalej bazy. Proces jej tworzenia
wymagat takze odczytu odrecznie pisanych list emigrantow.

Teoretycznie mozna by wzig¢ pod uwage tylko dostgpne dokumenty
przepisane w formie elektronicznej, lecz w ten sposob nie uzyskatoby sie cennych
informacji dotyczacych m. in. majetnosci emigrantéw, miejscowosci docelowych
w  Ameryce, stopnia  pokrewienstwa  pomiedzy  przyjezdzajacymi
a przyjmujacymi, a takze noty 0 wcze$niejszym pobycie w USA. Dzigki tym
danym udato si¢ odtworzy¢ szlaki migracyjne pierwszych wyjazdow gorali z ziem
Polskiej Orawy juz poczawszy od wczesnych lat 90. XIX stulecia. Zebrane zrodta
jednoznacznie wskazujg na ogromny strumien migracji z Orawy do wielu stanow
USA, w gléwnej mierze stanu West Wirginia, o0 czym znana literatura prawie nie
wspomina®. Analiz¢ danych ilociowych zaprezentowano graficznie (w tabelach
I wykresach) dla lepszego zobrazowania duzej ilosci informacji z bazy. Tego typu

badania zostaly zapoczatkowane przez 1. Glaziera i A. Holtmanna®.

% Istnieje ksigzka (wydana naktadem wiasnym autoréw na uzytek whasny i dla osob
zainteresowanych), w ktorej znajdujg sie cenne informacje na temat Orawian z West Virginii
przetomu wieku XIX i XX: V. M. Sprouse Davis, B. S. Sprouse, Summit Park. It All Began On
Murphy’s Run, Clarksburg, 1998.

8], A. Glazier, Ships and Passengers in Emigration from Italy to the U.S.1800-1900, w:
Emigration from Northern, Central and Sothern Europe: Theoretical and Methodolodical
Principles of Research. International Symposium, Krakow, November 9-11, 1981, , . Zeszyty
Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego, Prace Polonijne”, z. 8, 1984; A. Holtmann, Fifteen Years
of Germans to America: Truly Enough! Passenger Lists and their Outcomes, ,,AEMI Journal”
1(2003), s. 127-136; Italians to America: Lists of Passengers Arriving at U.S. Ports, 1880-1899,
red. I. A. Glazier, W. P. Filby, Wilmington: Scholarly Resources, 1992.
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Poszukiwania prowadzili réwniez badacze stowaccy, dowodzac — czgsto
kwestionowanej — zasadnosci korzystania z archiwum Ellis Island®. Pozwolity im
one przedstawi¢ demograficzny 1 spoteczny portret slowackich emigrantéw
zpoczatku XX w., ukaza¢ pozycj¢ materialng, wreszcie miejsca docelowe
w Stanach Zjednoczonych. Zaznaczy¢ nalezy, ze pojawialy si¢ proby
upublicznienia spisu emigrantow z Jabtonki w lokalnym czasopi$mie ,,Moja

8 Opublikowano tam informacje dotyczace m. in. daty wplyniecia,

Orawa
nazwiska i imienia emigranta, panstwa pochodzenia, bez umieszczania notki
0 narodowosci. Nie wiadomo dlaczego tak si¢ stalo, czy bylo to posunigcie
celowe, spowodowane nicuwagg czy tez wynikato z dyletanctwa? Przeoczenie
mozna raczej wykluczy¢, z uwagi na fakt, ze przy tzw. wyszukiwaniu prostym,
tj. bezposrednio z zasobow internetowych Ellis Island w sekcji dotyczacej danego
przybysza (,,Passenger Record”) pojawiaja si¢ nastepujace dane: imi¢, nazwisko,
narodowos¢, miejscowos¢ pochodzenia, data przybycia, wiek, pleé, stan cywilny,
nazwa statku, port, numer w rejestrze. Przy nazwie narodowosci podawano dwie
informacje: kraj pochodzenie i zaraz obok narodowos¢ (np. ,,Wegry, stowacka”,
,Czechostowacja, stowacka”, ,Polska, polska” itp.). Zatem jest to jedno
Z podstawowych 1 najwazniejszych kryteriow zaraz po imieniu i1 nazwisku.
Ponadto, w omawianej publikacji z 2016 r. w ,,Mojej Orawie” nastapity zmiany
W nazwiskach emigrantow. Zmieniono w wigkszo$ci nazwiska kobiet zameznych.
Pojawity sie koncoéwki (-ova), ktore wystepuja w jezyku stowackim 1 dotycza
kobiet bedacych w zwigzku matzenskim. Przyktadem takiej zmiany jest zapis
wptywajacej 23 grudnia 1901 r. do Nowego Jorku Marii Knaperek, ktora zostata
Marig Knaperekova, a nazwisko Johanny Kasprak widnieje jako Kasprakova.
Ta czgs¢ publikacji spisu zawiera 59 kobiet, a zmiany w nazwiskach wystepuja
az u 58 kobiet®®. Tylko w przypadku Marii Hanuliak, ktéra przyjechata do USA
12 grudnia 1904 r. pozostawiono nazwisko zgodne z zapisem w archiwum.
Pozostatym nazwiskom kobiet w zwigzkach malzenskich dodano koncowki

charakterystyczne dla kobiet zameznych oraz zastosowano w pisowni znaki

I. Glazier od dawna, nie zwazajac na zastrzezenia wobec obiektywnosci danych, publikuje listy

z manifestow pasazerskich statkow z Ellis Island.

8 M. Lisgak, op. cit., s. 155-193; Juraj LasSuth, op. cit., s. 16-18.

UG Jablonka, Emigracja z Jablonki do USA w latach 1892-1924, ,Moja Orawa” 2015, nr 2-3, s.
22-25; UG Jabtonka, Emigracja z Jablonki do USA w latach 1892-1924, ,Moja Orawa” 2015, nr
4,s. 20-23.

BUG Jabtonka, Emigracja z Jablonki do USA w latach 1892-1924, ,Moja Orawa” 2015, nr 4, s.
20-23.
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W

diachroniczne wystepujace w jezyku stowackim (przyktad — &, §, ¢, 1, I).
Co ciekawe, w pierwszej czes$ci spisu mieszkancow Jabtonki emigrujacych do
Ameryki, opublikowanego w numerze 2/3 z 2015 r. ,Mojej Orawy” zmian
w nazwiskach nie ma, jedynie pojawiaja si¢ bledy literowe. Mozna zatem
stwierdzi¢, ze publikacje te sa niezgodne z rzeczywisto$ciag archiwalna,
a sugerowanie, ze znaczna czg¢$¢ kobiet, ktorym nadano stowacki charakter
nazwiska miata narodowos$¢ stowacka jest btedne i nie odpowiada rzeczywistosci.

Drugi rozdzial pracy jest analizg kilkudziesi¢ciu zrodet epistolograficznych
gorali-emigrantow. Listy zostaly pozyskane od mieszkancow wiosek orawskich
po stronie Polski. Darowano je (ponad sto egzemplarzy) i przekazano
do prywatnego archiwum autora pracy. Dokumenty te pisano zarowno w jezyku
polskim, jak i stowackim, a takze stosujac polaczenia gwary orawskiej, jezyka
angielskiego, polskiego i stowackiego.

W tej czg$ci przedstawiono wybrane problemy, z jakimi starali si¢ uporaé
imigranci  orawscy, mieszkajac w Ameryce. Trudno$ci zwigzane byty
W szczeg6Olnosci z trzema kwestiami zawartymi w temacie pracy: emigracja,
tradycja i1 tozsamo$¢é. W pierwszym podrozdziale przywotano aspekty dotyczace
tozsamos$ci narodowej 1 lokalnej. Nastgpnie omoéwiono kwestie zwigzane
z organizacja zycia codziennego i Kulturalnego Orawian za Oceanem. Poruszone
zostaly zagadnienia spoleczne emigracji: tqsknota89 za kulturg, domem
Ojczystymgo, edukacja 1 statut spoteczny gorali. Dokonano analizy jako$ciowe;j
tresci listow, ktore datowane sg od lat 20. do konca lat 80. XX w. W calej pracy
wykorzystano zatem metode dokumentdéw osobistych®, gleboko zakorzeniona
w tradycji badan migracyjnych. Listy migrantow 1 ich osobiste wypowiedzi
stanowig unikatowe zrédto do badan nad historig kultury. Korespondencja
wykorzystana w pracy jest dotychczas nieznana w literaturze przedmiotu

I stanowi oryginalny przyczynek do dalszych badan.

8 Por. J. Plamper, History of Emotions. An Introduction, trans. Keith Tribe, Oxford: Oxford
university Press, 2015.

% M. Rembierz, Egzystencjalne i aksjologiczne doswiadczenie domu rodzinnego, [w:] Kultura
dnia codziennego i sSwiqtecznego w rodzinie, red. L. Dyczewski, D. Wadowski, Redakcja
Wydawnicza Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego, Lublin 1998, s. 41-58.

LT, 1. William, F. Znaniecki, Chiop polski w Europie i Ameryce, t. 1-5, Warszawa: Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza, 1976; E. Babbie, Podstawy badan spotecznych, thum. Witold
Betkiewicz et al., Warszawa: PWN, 2009; W. Szulakiewicz, Ego-dokumenty i ich znaczenie w
badaniach naukowych, ,,Przeglad Badan Edukacyjnych”, t. 1, nr 16 (2013), s. 65-68.
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W przywolanych listach pojawiaja si¢ rozmaite watki, pokazujace
szczegblne znaczenie religii 1 wspolnoty Kosciota bedacej dla Orawian ostoja
edukacji i uspotecznienia. Listy zawieraja takze wiele odniesien na temat zdrowia
1 probleméw zdrowotnychgz. Ten aspekt emigracyjny nie znalazt jednak
zainteresowania wérod badaczy. Korespondencja niejednokrotnie dotyczy kwestii
politycznych, istotnych w kontekscie okreslania tozsamos$ci migrantow, jak np.
plebiscytu na Orawie w latach 20. XX w. czy ksztaltowania si¢ tozsamosci
stowackiej badz polskiej (w przypadku Orawy niezwykle waznej, ze wzgledu na
obszar jezykowego i kulturowego pogranicza).

Czy wyzej wymienione zagadnienia znajdowaly odzwierciedlenie
W spoleczno$ci za oceanem, a jezeli tak, to w jaki sposob? Pobyt na emigracji
oczywiScie mial wpltyw na przyspieszanie rozwoju i dookreslenie tozsamosci
(niekiedy jednak opowiedzenie si¢ po ktérejkolwiek stronie dla emigranta nie
bylo istotne). Analiza korespondencji ujawnia rozmaite tresci z perspektywy
jednostki, a czasem doktadniej — z perspektywy kobiety, mezczyzny czy dziecka.
Analizowane na potrzeby niniejszej rozprawy dokumenty osobiste pozwalaja
zilustrowa¢ obraz Orawianina-emigranta. Wzorem dla opracowania takich

materiatlow jest publikacja autorstwa rodziny Kulow™

. Podobnym sposéb
zastosowat izraelski historyk Gur Alroey, ktory studiowat listy potencjalnych
emigrantow z Rosji w XIX wieku®.

Analiza epistolografii stanowi swoisty tacznik pomiedzy informacjami
dotyczacymi pierwszych wyjazdow z Polskiej Orawy do USA (przetom XIX i XX
W.), apozniejszymi falami emigracyjnymi z tego regionu. W dotychczasowej
literaturze nie poswigcono miejsca zagadnieniom stylu zycia Orawian w USA
od okresu miedzywojennego do czasow wspotczesnych. Listy, o ktorych mowa
stanowig zatem unikalny i niezwykle cenny material badawczy.

Kolejny rozdziat pracy dotyczy przemilczanej kwestii, jakg byla nielegalna

emigracja lat 70., 80. i 90. XX wieku. Ostatnia fala wyjazdéw do USA z Orawy

przypada na koncowa dekade ubieglego stulecia. Wielu imigrantéw orawskich

%2 Zauwazyli to takze w listach z 1890 i 1891 r. wydawcy W., M. i N. Kulowie: Listy emigrantéw
Z Brazylii i Stanéw Zjednoczonych 1890-1891, red. M. Kula, W. Kula, N. Assorodobraj-Kula,
Warszawa: Instytut Studiow Iberyjskich i Iberoamerykanskich UW, Muzeum Historii Polskiego
Ruchu Ludowego, 2012.

“lbidem.

% G. Alroey, Bread to Eat and Clothes to Wear. Letters From Jewish Migrants in the Early
Twentieth Century, Detroit: Wayne State University Press, 2011.
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przybylo do Ameryki bez waznej wizy badz tez dzigki nielegalnym wyjazdom.
Spora cze$¢ Orawian mozna zaliczy¢ do grupy .,wakacjuszy”® (tj. 0sob
nielegalnie pracujacych fizycznie, przybytych do USA w oparciu 0 wize
turystyczng), wsrdéd ktorych pojawiajg si¢ takze nazwiska 0sOb z wyzszym
wyksztatceniem. Fenomen orawskiego wychodzstwa do Ameryki wiaze si¢ takze
Z nielegalnym przekraczaniem granic. Najwicksze nasilenie datuje si¢ na lata 80.
i 90. XX wieku. Podstawowym materiatlem dla tej czeSci dysertacji sg analizy
pogtebionych pOtstrukturyzowanych wywiadow przeprowadzonych
z Orawianami, ktorzy nielegalnie przekraczali granice réznych panstw Europy,
Ameryki Srodkowej i Potnocnej. Pozyskawszy ich zaufanie (zagwarantowano
anonimowos¢), ustalono, jak wygladaty procedury wyjazdowe, przygotowania do
wyjazdow, dzialalno$¢ i funkcjonowanie tzw. ,ambasad podhalanskich”
I ,agentow migracyjnych”, same wyjazdy przygotowujacych oraz kontrolujacych
tranzyt osob z Polski do USA. Lacznie przeprowadzono jedenascie wywiadoéw
z czego pig¢ wywiadow poglebionych z osobami w $rednim wieku, ktore
bezposrednio braty wudziat w nielegalnych wyjazdach odbywajacych sig
od potowy lat 80. XX w. do przetomu XX i XXI w. Rozmowy z respondentami
przeprowadzono na przelomie 2012 1 2013 r. Dobor proby byt celowy. Dzieki
metodzie ,,kuli énieZnej”96 udato si¢ dotrze¢ do wigkszego grona osob. Nielegalna
emigracja jest w badaniach rzadko eksplorowanym tematem z oczywistych,
badawczo trudnych powodow®”.

Ostatni rozdzial prezentuje wspotczesng Poloni¢ orawska w USA 1 jej
aktywno$¢ kulturalng. Dzi§ najmtodsze pokolenie imigrantow gorali orawskich
jest zawieszone pomiedzy dwoma $wiatami: amerykanskim i polskim. Podejscie
z perspektywy  transnacjonalizmu  wydaje si¢  szczegdlnie zasadne®®,

ZaR. Bretonem postuzono si¢ pojeciem kompletnosci  instytucjonalnej®

% M. P. Erdmans, Immigrants, Wakacjusze, and Refugees. The New Polish Migrant Cohort, 1960-
1993, [w:] The Fiodorczyk Lecture in Polish American Studies, red. S. A. Blejwas, New Britain:
Central Connecticut State University, 1996, s. 6-25; Tamze, Opposite Poles. Immigrants and
Ethnics in Polish Chicago, 1976-1990, University Park: Pennsylvania State University, 1998.

% E. Babbie, op. cit., s. 213.

% por. S. Khosravi, ‘lllegal’ Traveller: An Auto-Ethnography of Borders, Palgrave Macmillan,
Basingstoke- New York, 2010.

% E. Morawska, Disciplinary Agendas and Analytic Strategies of Research in Immigrant
Transnationalism: Challenges of Interdisciplinary Knowledge, ,.International Migration Review”,
37(2003), nr 3, s. 611-640.

% R. Breton, Institutional Complentess of Ethnic Communities and the Personal Relations

of Immigrants, ,,American Journal of Sociology” 1964, t. 70, nr 2, s. 193-205.
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rozumianej jako sie¢ formalnych instytucji, ktore zaspokajaja potrzeby
funkcjonowania lokalnej spotecznoéci na nowym terenie™® oraz za F. Znanieckim
— wspotczynnikiem humanistycznym, czyli podstawg metodologiczna, w ktorej
nalezy uwzgledni¢ system warto$ci podzielany przez czionkéw spotecznosci
i wlasciwy im wewnetrzny system kulturowy™!. Uwage skupiono przede
wszystkim na mieszkancach osiadtych w stanach $rodkowego-zachodu (Mid-
West), glownie w stanie Illinois oraz Wisconsin, gdyz tam wystepuje najwicksze
skupisko gorali orawskich poza granicami Polski. Respondentom zadano pytanie
— kim si¢ czuja wspodtczesni imigranci orawscy? Generalnej odpowiedzi udziela
analiza 106 ankiet, ktorych probantami byli wilasnie Orawianie w USA.
Pozyskane metodg ,.kuli $nieznej” kontakty pozwolily na rozestanie ankiet droga
pocztowa. Sposrod wystanych 200 ankiet odestano 106 i na ich postawie
sporzadzono wyniki badan. Ponadto kilkukrotne wyjazdy do USA i obserwacja
uczestniczagca w znacznej mierze przyczynita si¢ do poglebienia zagadnien
poruszanych w ankietach, a takze pozwolila na okreslenie gtéwnych problemow
wspotczesnej Polonii orawskiej w Chicago czy Nowym Jorku.

Ankieta wlaczona do materialu badawczego zostala sporzadzona
na potrzeby niniejszej pracy. Podzielono ja na cztery obszary tematyczne.
Pierwszy dotyczy pobytu w Stanach Zjednoczonych. Zapytano tutaj m. in.:
0 dlugos¢ pobytu w USA, wyksztalcenie, status imigracyjny, i miejsce bytnosci
(dzielenie wspoOlnego mieszkania czy tez czgstotliwo$¢ zmiany miejsca
zamieszkania). Druga cze$¢ skupia si¢ wokot kontaktow emigrantow z Polska.
Pytania odnoszg si¢ do sposobu i czestotliwosci uzyskiwania informacji o sytuacji
w rodzinie oraz w ojczystym kraju. Respondenci wymienili obszary
zainteresowan zwigzane zregionem i krajem ojczystym. Trzeci obszar
tematyczny to kultura polonijna. Opisano tu $wigta wazne dla wspotczesnych
Orawian oraz sposoby celebrowania $wiat polskich 1 amerykanskich. W ankiecie
umieszczono ponadto pytania z zakresu znajomosci jezyka angielskiego,
polskiego 1 gwary, a takze noszenia stroju regionalnego. Ostania cze$¢ badania

dotyczy czynnikoéw ,,wypychajacych” i ,przyciaggajacych” (push factors i pull

100 70h. E. Morawska, A Sociology of Immigration: (Re)Making Multifaceted America, Palgrave
Macmillan, Basingstoke-New York, 2010, s. 146.
101 p Sztompka, Socjologia: analiza spoleczerstwa, Krakow: Znak, 2012.
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factors)*®

, a takze kwestii nielegalnej emigracji, ktora, dzigki wywiadom
pogltebionym, znacznie rozszerza rozdzial trzeci.

Mowigc o wspotczesnych Orawianach w Stanach Zjednoczonych, nalezy
zwroci¢ uwage na ich zaangazowanie kulturalne nie tylko w USA, ale i w Polsce.
Dlatego tez W pracy opisano skutki kulturalne I Swiatowego Zjazdu Orawian
22012 r. Bylo to jedno znajwazniejszych wspotczesnych wydarzen Polskiej
Orawy, w ktorych uczestniczyto okoto stu migrantow orawskich z USA
(co stanowito 1/3 wszystkich uczestnikOw zyjacych za granicg), a wsrdd nich
zdarzaly si¢ osoby, ktére po raz pierwszy od kilkunastu lat odwiedzity Polskg.
Wydarzenie to miato ogromny wplyw na miodziez, szczegdlnie t¢ urodzong
w USA, ktora czesto rodzinne strony rodzicow i przodkéw znata jedynie
z opowiadan, listow 1izdje¢. W zgromadzeniu udzial wzigli Orawianie
mieszkajacy na wschodnim wybrzezu USA w Pensylwanii, New Jersey, Nowym
Jorku i Chicago. Mozna zada¢ pytania dotyczace relacji panujacych pomiedzy
pierwszym i drugim pokoleniem a ojczysta Orawa? Ciekawe jest rowniez to czy
obecna kultura Goérali Orawskich w USA zdota przenikng¢ najmiodszych,
juz nieco ,,zamerykanizowanych”, Orawian?

Podczas prowadzenia badan nad migracjg, w literaturze zwraca uwage
bogactwo terminologiczne zwigzane z tym tematem. Nie sposob wszystkiego
przywota¢, dlatego tez w pracy ograniczono si¢ do najbardziej istotnych pojec,
ktére przewijaja si¢ w catej dysertacji, a w szczegdlnosci dziedzictwa, emigracji,
tracycji 1 tozsamosci.

W pierwszej kolejnosci nalezy wyjasni¢ pojgcie zawarte w temacie pracy:

dziedzictwo. Jan Pruszynski podaje nastgpujaca definicje dziedzictwa kultury:

zasob rzeczy nieruchomych i ruchomych wraz ze zwigzanymi z nim warto§ciami
duchowymi, zjawiskami historycznymi i obyczajowymi uznawanymi za podstawe ochrony
prawnej dla dobra konkretnego spoleczenstwa i jego rozwoju oraz dla przekazania ich
nastepnym pokoleniom, z uwagi na zrozumiale i akceptowane wartosci historyczne,

patriotyczne, religijne, naukowe i artystyczne, majace znaczenie dla tozsamosci i ciaglosci

121, Praszatowicz, K. Makowski, A. Zigba, Mechanizmy zamorskich migracji faricuchowych w
XIX wieku. Polacy, Niemcy, Zydzi, Rusini. Zarys problemu, Krakow: Ksiegarnia Akademicka,
2004.
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rozwoju politycznego, spotecznego i kulturalnego, dowodzenia prawd i upamigtniania

wydarzen historycznych, kultywowania poczucia pigkna i wspolnoty cywilizacyjnej'®.

Pojecie kultury rowniez jest kluczowe w niniejszej pracy. Warto skorzystaé
z definicji ks. Tischnera, ktory wielka wage przyktadat do aspektéw goralskich.

Wspominal, ze:

Kultura jest jakby cystom wodoém zrodlamom, we wtorej odbijo sie prowda o clowieku,
jakby w jakim lustrze. Kie ctek chee wiedzie¢, jaki jest, patrzy w lustro, ale zwyzajne lustro
odbijo ino zewnetrzny wyglad cleka, za§ kultura odbijo tyz jego stron¢ duchowdm,
wewnetrzng. Tym sposobem kultura daje clekowi rozumienie tego kim jest. Wtedy cleku,
nie ino widis siebie, ale i nie rozumies. Bo som i tacy, co widzoém, ale nie rozumidém.
Cymu? Bo im brakuje kultury — tego lustra, tej wody zrodlanej, we wtorej odbi¢ by sie

mogli*®.

Emigracja to inaczej wychodzstwo, przemieszczanie si¢ z miejsca

. . . .. , , . .1
zamieszkania do innego miejsca, w szczegolnosci poza kraj'®.

Mowiac
0 migracjach poczawszy od konca XIX w. po czasy wspotczesne, mamy takze
do czynienia z migracjami tancuchowymi. W waskim rozumieniu sg to procesy
prowadzace do laczenia rodzin. Natomiast w szerokim — to mechanizmy
utrzymywania S$cistych kontaktow przez wychodzcéw z bliskimi w miejscu
pochodzenia. Ich istotg jest przekazywanie informacji o korzystnych warunkach
bytowych, zarobkowych w kraju osiedlenia, a takze naklanianie i udzielenie

pomocy zwigzanej z przybyciem do nowego kraju106

. W skrocie, w waskim
rozumieniu bylo to zjawisko tgczenia rodzin na obczyznie, natomiast w Szerszym
polega ono na wyjezdzaniu jednej grupy emigrantow do miejsc, do ktorych
uprzednio przyjechata inna grupa'®’. Jak pisze A. Walaszek ten typ migracji

nastepuje gdy:

103 J Pruszynski, Dziedzictwo kultury Polski: jego straty i ochrona prawna, t. 1 Krakéw: Kantor
Wydawniczy ,,Zakamycze”, 2001, s. 50.

10473, Tischner, Bracia zza Wielkiej Wody!, [w:] Pamietnik 20-ego Sejmu Zwigzku Podhalan
W Potnocnej Ameryce, Chicago, 1987, s. 19.

1% D, Baines, European Emigration, 1815-1830: Looking at the Emigration Again, ,,Economic
History Review” 1994, XLVIIL nr 4, s. 525-530.

%1 Praszatowicz, K. A. Makowski, A. A. Zigba, Mechanizmy zamorskich migracji
taricuchowych w XIX wieku: Polacy, Niemcy, Zydzi, Rusini. Zarys problemu, Krakoéw: Ksiegarnia
Akademicka, 2004, s. 29-37.

197 A Walaszek, Migracije i ziemie polskie w dobie masowych migracji zarobkowych, ,,Przeglad
Polonijny”, 18 (1992), nr 3; por. D. Praszatowicz, K. A. Makowski, A. A. Zieba, op. cit., s. 31.
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jednostki spokrewnione lub znajace si¢ nawet luzniej, przyjaciele, kompani przenosili sig
Z miejsca na miejsce, wykorzystujac rodzinne, spoleczne, regionalne, Srodowiskowe,

towarzyskie powiazania'®.

Tradycja z kolei jest to: ogot obyczajow, norm, poglgdow, zachowan itp.
wiasciwych jakiejs grupie spotecznej, przekazywanych z pokolenia na pokolenie;
tez: cigglos¢ tych obyczajéw, norm, pogladow Iub zachowar™®. Tutaj do

czynienia rowniez mamy z tradycjonalizmem etnicznym, czyli

dazeniem do utrzymania tradycji etnicznej, ktéra stanowi symboliczng ekspresje etnicznej
dumy (ethinic pride), widomy dowod odrgbnosci kulturowej w spoleczenstwie
pluralistycznym oraz wyraz naturalnej potrzeby posiadania warto$ci trwatych i uznanych —

a zarazem unikalnych jako podstawy kulturowej genealogii grupy*™.

Jednym z pojeé¢ zwigzanych z tym terminem, jest rowniez asymilacja™.
Klasyczna 1 dawna teoria asymilacji zostala podwazona 1 powaznie
zakwestionowana w latach dziewigc¢dziesigtych XX w. Jednakze dzis krytyke
te nieco zlagodzono. O asymilacji pisze si¢ ponownie, cho¢ bez linearno-
progresywnych implikacji, ktore cechowaty model klasyczny. W procesach
asymilacyjnych nastgpowaly okresy przyspieszen, spowolnien, a takze
ponownych zwrotow w kierunku tozsamosci etnicznej 12,

Z asymilacja wigze si¢ rowniez pojecie integracji. Badaczka Anna White
stwierdza, Ze integracja nie tylko odnosi si¢ do sytuacji kiedy dana jednostka
funkcjonuje w spoteczenstwie, w ktorym si¢ znalazta. Jest ona takze zachowana w
przypadku, gdy emigranci utrzymuja oryginalng tozsamos¢ etniczng (original
ethnic identity). Przez wlasny wyjatkowy charakter w nowym spoteczenstwie
czesto moga wzbogaci¢ swojg tozsamosC, a nie tylko ja zatraci¢™®, Przypadek

imigrantéw z Orawy potwierdza te tezy. Imigranci tak czy inaczej wlaczajg si¢

198 A Walaszek, Migracje Europejczykéw 1650-1914, Krakow: WUIJ, 2007, s. 23.
199 Stownik Jezyka Polskiego, http://sjp.pwn.pl/slowniki/tradycja.html [dostep: 23.03.2017].
10 A, Posern-Zielinski, Posern-Zielinski, Tradycja a etnicznosé¢. Przemiany kultury Polonii
amerykanskiej, Wroctaw: Narodowy Zaktad im. Ossolifiskich, 1982, s. 80.
11 . Kubiak, Teoria, ideologia, polityka asymilacji. Szkic problemu, [w:] Zafozenia teorii
asymilacji, red. H. Kubiak. A. Paluch, Wroctaw 1980, s. 15-25.
Y2 A, Portes, Immigration Theory for a New Century: Some Problems and Opportunities,
LInternational Migration Review”, 34 (1997), nr 4, s. 799-825.

3 |bidem.
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I s3 wlaczani do spoteczenstwa przyjmujacego i tworza osobliwg tozsamosc¢
etniczng.

Innym, wymagajacym objasnienia terminem jest akulturacja, czym
najwczesniej zajmowat si¢ F. Znaniecki — jeden z pierwszych badaczy wiejskich
emigrantow z Polski w Ameryce®. Proces ten nazwany jest rowniez
transkulturacja i zachodzi w zwigzku ze zderzeniem si¢ co najmniej dwodch kultur.
Tresci z jednego kregu kulturowego przenikaja do drugiego w wyniku czego
niektore elementy danej kultury zostajg zmienione, wyeliminowane, ale takze
wzbogacone o dodatkowe elementy**®.

W kontekscie badan nad spolecznos$cig migracyjng nie sposdb pominaé
zagadnienia  dotyczacego  transnarodowosci,  ktore  jest  zwigzane
Z transnarodowymi formacjami spotecznymi, czyli strukturami spolecznymi
powstalymi w wyniku nieustannego przekraczania granic pomig¢dzy krajem
rodzinnym, a krajem zamieszkania''®. Mamy tutaj do czynienia z trzema
gléwnymi pojeciami: migracji transnarodowej, sieciami spotecznymi i kapitatem
spotecznym. Pierwsze to nieustanne przemieszczanie si¢ jednostek, kultur oraz
miejsc. Sieci spoteczne to procesy tworzenia relacji spotecznych migdzy osobami,
w wyniku czego dochodzi do powstawania struktur (bardziej lub mniej zwartych)
spotecznych, majacych dany rozmiar, zlozono$¢ czy wigzi. Natomiast kapitat
spoteczny jest ogétem norm, wzajemnym zaufaniem pomiedzy ludzmi. Tak ten

termin definiuje R. Putnam:

Kapital spoteczny odnosi si¢ tu do takich cech organizacji spoteczenstwa, jak
zaufanie, normy i powigzania, ktore moga zwigkszyé sprawnos¢ spoleczenstwa,
ulatwiajac skoordynowane dziatania: ,, Tak jak i inne postaci kapitatu, kapitat
spoteczny jest produktywny, umozliwia bowiem osiggnigcie pewnych celow,
ktorych nie daloby si¢ osiagnaé, gdyby go zabraklo (...) Na przyktad grupa, ktorej
cztonkowie wykazuja, ze sa godni zaufania i ufaja innym be¢dzie w stanie osiagnac¢

znacznie wiecej niz pordwnywalna grupa, w ktorej brak jest zaufania®'’,

YT 1 William, F. Znaniecki, Chlop polski w Europie i w Ameryce, Warszawa 1976, t. 1-5; E.
Nowicka, Swiat czlowieka — swiat kultury. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN, 2013.

115 por, F. Znaniecki, Ludzie terazniejsi a cywilizacja przesztosci, Warszawa: PWN, 1974; E.
Nowicka, Swiat czlowieka — $wiat kultury. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN, 2013; R.
Benedict, Wzory kultury, przet. J. Prokopiuk, Warszawa: Warszawskie Wydawnictwo Literackie
MUZA, 2008.

18 5 Vertovec, Transkulturowosé, przet. Izabela Kotbon, Krakow: WUJ, 2012.

YR, Putnam, R. Leonardi, R. Y. Nanetti, Demokracja w dziataniu: tradycje obywatelskie we
wspotczesnych Wioszech, Krakow: Spoteczny Instytut Wydawniczy Znak, 1995, s. 258.
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Migracje wspotczesne dokonuja si¢ na wielu ptaszczyznach 1 s3
analizowane w dyskursach migracyjnych z uwzglednieniem aspektu okre$lanego

8

jako transnacjonalizm™®. Autorzy najnowszej encyklopedii diaspor napisali,

ze transnacjonalizm to:

szeroka dziatalnos$¢ przekraczajaca granice narodowe. Dzisiejsze zwigzki polityczne
i ekonomiczne czesto sg narodowe. W odniesieniu do migracji istnieje ogromny
ruch ludzi przekraczajacych w obie strony granice narodowe i migranci utrzymuja

zwigzki zar6wno z nowym krajem osiedlenia, jak ze spoteczno$ciami starego Kraju i

z innymi migrantami w globalnej spotecznosci'™.

W zwiazku z procesami globalizacji, ktorej towarzyszy wymiana ruchu
ludzi oraz ich mysli, czy tez dzialan polityczno-spoteczno-gospodarczych,
dochodzi do powstania nowej tozsamosci?’. W przypadku Orawian mozemy
mowi¢ przede wszystkim o tozsamosci kulturowej, ktora jest jednym z rodzajow
tozsamos$ci spolecznej. Skladaja si¢ na nig: zespot pogladow, idei, przekonan,
powigzany z danymi zwyczajami i obyczajami oraz systemem warto$ci, zachowan
czy jezyk — moéwiac ogblnie, wszystkie te elementy, ktore wyrdzniaja dang grupe
od wigkszej spotecznosci 1 od kultury dominujacej. Innymi stowy jest to proces
polegajgcy na tworzeniu obrazu wiasnego i grupy na bazie tradycjilz1 czy tez
poszukiwaniu swojego miejsca w kulturze?.

Wreszcie, niniejsza praca realizuje przede wszystkim liniowy model

zaproponowanym przez N. Green'?, polegajacy na badaniu migrantéw od chwili

18 £ Morawska, Return Migrations as a Subject of Study, ,,Przeglad Polonijny” 2007, nr 33, s.
119.

9 Encyclopedia of Diasporas. Immigrant and Refugees Cultures Around the World, red. M.
Ember, C. R. Ember, I. Skoggard, New York-Boston, 2004, t. 1, s. XXXI, cyt. za: A. Walaszek,
Migracje Europejczykow...,s. 17.

120N, Glick Schiller, L. Basch, C. Blanc-Szanton, Transnationalism. A New Analytic Framework
for Understanding Migration, [w:] Toward Transnational Perspective on Migration: Race, Class
and Nationalism Reconsidered, red. N. Glick Schiller, L. Basch, C. Blanc-Szanton, New York,
1992, t. 645, s. 1-24; por. A. Portes, Immigration Theory for a new Century: Some Problems and
Opportunities, ,,International Migration Review”, 31 (1997), nr 4, s. 812-814; S. Vertovec,
Conceiving and Researching Transnationalism, ,,Ethnic and Racial Studies”, 22 (1999), s. 347-
462.

121 M. Pecuch, Tozsamosé kulturowa Eemkéw w Zachodniej Polsce i na Ukrainie. Studium
porownawcze, Gorzow Wielkopolski 2009, s. 29.

122.). Bruner, The Narrative Construction of Reality, ,,Critical Inquiry” (18) 1991, s. 66-68.

123 N. Green, The Comparative Method and Poststructural Structuralism — new Perspective for
Migration Studies, ,,Journal of American Ethnic History” 1994, t. 13, nr 4, s. 3-22.

33



wyjazdu do przyjazdu do nowego miejsca. W tym przypadku jest to region ziem
Polskiej Orawy, poczawszy od konca XIX wieku po czasy wspotczesne. Model
iniowy jest jednym ztrzech modeli badan migracyjnych. Drugi, nazywany
rozbieznym, analizuje wychodzcéw jednego regionu pochodzenia w zestawieniu
z innymi punktami docelowymi. Z kolei trzeci — zbiezny — bada migrantow

Z r6znych regiondéw lub krajow, mieszkajacych obok siebie w nowym miejscu.
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Rozdzial 1. Emigracja z terenéw Polskiej Orawy do USA od
konca XIX w. do lat 20. XX w.

1.1. Galicja a Orawa — wychodzstwo do Stanéw Zjednoczonych

Ameryki

»--.Przenosze si¢ myslami w czas ,,Galicyjski”
Izba, gote $ciany, dwa 16zka, diugi stot i tawa,

brak szafy — niepotrzebna,

wszystko mamy na sobie.

Siedzi nasza czworka przy oknie.

Szare puste podworko, ptot i odrapane $ciany.

Liczymy dziury.

Wchodzi ojciec i siada przy stole

zdenerwowany i zly, bo nie znalazt pracy.

Boimy si¢ ojca, bo nigdy z nami nie rozmawiat.
Znikamy pod 16zkami, to nasz staty schowek.
Dhugo siedzial milczacy, wreszcie wstat i wyszedt.

Wypetzamy spod t6zek do naszych okien.

Za chwile przychodzi matka pachnaca mydlinami.
Za drobne pienigdze ma ziemniaki i chleb.
Gotuje, jemy wodzianke i pachnace ziemniaki,
malo — nadal jesteSmy glodni.

Matka zmgczona cigzka praca z nami nie rozmawia.

Liczy marne zarobione grosze galicyjskiej biedy...”**.

Przytoczony fragment wiersza L. Rydla obrazuje cigzka sytuacj¢ rodzin
w Galicji na przetomie XIX i XX w. Brak zywnosci, pracy, ubogie wn¢trza
domow czy nieprzyjemna atmosfera po trudach dnia codziennego doskwieraty
zarowno dorostym jak tez dzieciom. Opisana galicyjska bieda byta kluczowym

czynnikiem powodujgcym emigracj¢ do USA tamtych czasow. Wyjazdy z Galicji

124 Rydel, Sita poezji, [w:] Jubileusz 90-lecia. Moje Piesni, 2000, s. 10. Publikacja sporzadzona
i wydana na uzytek wiasny przez Ryszarda Rydla (syna Leona Rydla).
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do Standéw Zjednoczonych Ameryki byly bardzo znaczacym zjawiskiem
spoteczno-demograficznym przetomu wiekéw. Wyjazdy oznaczaly wiele zmian
dla 6wczesnych zachodniogalicyjskich rodzin, a takze dla calego regionu, w tym
goralskich rejonow Orawy, Spiszu czy Podhala. Znawca oOwczesnej historii
gospodarczo-spotecznej, Franciszek Bujak, w swoim szkicu na temat wsi

galicyjskiej u progu XX w. tak odnidst si¢ do migracji transatlantyckich:

Jednym z najbardziej charakterystycznych objawéw w zyciu naszego ludu
wiejskiego jest wychodZstwo zarobkowe. Dla znacznej jego czg$ci nie daje
dostatecznego utrzymania i zatrudnienia wilasny kawalek gruntu, nie ma tez
mozliwosci zuzytkowania zbywajacych sit roboczych w tej samej lub sasiednich
wsiach. Aby te zbywajace si¢ sily robocze zatrudnié, znalez¢ dla nich odpowiednie
wynagrodzenie, a tym samym, aby zapewni¢ sobie brakujace Srodki utrzymania,
musi pewna cze$¢ ludnosci wiejskiej opuszczaé nie tylko miejsce swojego statego
zamieszkania, ale takze granice kraju na kilka miesiecy lub kilka lat.

Wychodzstwo zarobkowe jest obecnie rozpowszechnione w catej zachodniej
Galicji... Zaledwie tu i 6wdzie zdarzy si¢ parg wsi, ktorych prad wychodzstwa za

zarobkiem nie dosi@gneﬂm.

Adam Walaszek stwierdza, ze monarchia habsburska stanowita jedno
Z najbardziej zlozonych panstw europejskich pod wzgledem etnicznym
I ekonomicznym. Niektore jej regiony, m.in. podinocne Czechy, Morawy,
austriacki Slask, Wieden czy tez Budapeszt, nalezaty do najbardziej rozwinietych
w Europie. Natomiast pozostate jej tereny mozna bylo uznaé¢ za jedne
z najbiedniejszych i najbardziej zacofanych rolniczo?.

Kazimierz Wnuk zauwazat, ze cata Galicja byta tym regionem w Europie,
w ktorym najwiekszy odsetek zaludnienia stanowita ludnos¢ rolnicza. Na terenach
Galicji Zachodniej (do ktorej zaliczata sie obecna Polska Orawa) na 1 km?
przypadato 90 osob, ktore trudnity si¢ rolnictwem. W innych cze¢$ciach cesarstwa
Austro-Wegier 1 km? zamieszkiwany byt przez 36 takich osob, a w Niemczech —

przez 34 osoby. Wiasno$¢ w Galicji byla bardzo rozdrobniona. Gospodarstwa

125 F Bujak, Wies polska, I seria, Lwow 1905, s. 75.
126 A Walaszek, Migracje Europejczykéw 1650 — 1914, Krakow: WUJ, 2007, s. 206-207.
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kartowate do 2 ha i gospodarstwa drobne do 5 ha stanowity az 80% ogdtu
gospodarstw rolnych, a gospodarstw $rednich od 5 ha do 10 ha byto 15%"’.

Galicja Zachodnia, a tym bardziej Wschodnia, byla najstabiej
uprzemystowionym regionem w monarchii austro-wegierskiej. Procentowy udziat
zakladow przemystowych na terenie Galicji wahal si¢ na poziomie 15,8%,
podczas gdy Galicja stanowila 26% obszaru calych éwczesnych Austro-Wegier.
Co wigcej, tylko 10,1% mieszkancow zatrudnionych byto w przemys’lelzs.

Chiopom galicyjskim nielatwo bylo pozyskaé pienigdze, dlatego zaczgli
wyjezdza¢ w celach zarobkowych. Przed Wiosng Ludoéw (1848 r.) orawskich
chlopéw zatrudniano w lasach przy obrobce 1 transporcie drewna, lecz
uzyskiwane ta drogg pienigdze nie wystarczaly do zaspokojenia chocéby
podstawowych potrzeb'®. W latach 1885 — 1905 zadtuzenie wsi galicyjskiej
wzrosto dwunastokrotnie. W dodatku wzrost demograficzny na ziemiach
polskich, a takze niekorzystna polityka dotyczaca wiasnosci, ktora nastgpita po
akcie uwlaszczenia chtopoéw, miaty wpltyw na coraz czestsze migracje, przede
wszystkim sezonowe™.

Mowi si¢, ze dzigki emigracji do Standéw Zjednoczonych spolecznosé
wiejska zrobita ogromny postep, stajac si¢ bardziej niezalezna politycznie. Przede
wszystkim natomiast wyszta z wielkiej ngdzy, ktorg okres§lano jako przystowiowa

»hedze galicyjslm(”131

. Zwraca si¢ uwage na fakt powickszenia Owczesnych
gospodarstw, aludno$¢ uznaje si¢ za bardziej przedsigbiorcza w poréwnaniu

do czasow przede emigracji:

Jezeli wie$ polska zrobita olbrzymi skok w postepie i wydobyciu si¢ z wigzow
politycznej zaleznosci, zacofania i dawnej ngdzy ekonomicznej, to w duzej mierze

zawdzigcza to wychodzstwu i tej wytrwaloéci i obrotno$ci, na jaka si¢ chtopi

2TF. Bujak, Galicyja, Lwow: Ksiegarnia H. Altenberga, 1908, op. cit. za: K. Wnuk, Zwigzek
Klubéw Matopolskich w Ameryce, Warszawa: Instytut Wydawniczy PAX, 1974, s. 11-19.

128 \W. Witos, Moje wspomnienia, t. 1, Paryz: Instytut Literacki, 1964, s. 191-192.

129/, Urbancova, Etograficky material o Orave v literatire 19 starocia, ,,Slovensky Narodopis”
1961, t. 2, s. 168-189; por. J. Csaplovics, Gemdlde von Ungarn: Industrie: Ungern als Staat.
National-Gebrdiuche, Feste, Lebensweise, Pesth: Hartleben, 1829, t. 2, s. 117.

130 A, Walaszek, Migracje i ziemie polskie w dobie masowych migracji zarobkowych, ,,Przeglad
Polonijny” 18 (1992), nr 3, s. 43-47; E. Morawska, For Bread with Butter: Life-Words of Peasant
Immigrants from East Central Europe 1800 — 1914, ,,Journal of Social History” 1984, nr 3, s. 388-
389; K. Groniowski, Uwfaszczenie chlopow w Polsce. Geneza — realizacja — skutki, Warszawa
1976, s. 179-189.

131 por, M. Pollack, Cesarz Ameryki. Wielka ucieczka z Galicji, przet. K. Niedenthal, Wotowiec:
Wydawnictwo Czarne, 2011, s. 61-62.
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zupelnie niespodziewanie w tym czasie zdobyli, nie majac z niczyjej strony zadnej
pomocy, a spotykajac si¢ tylko z przeszkodami. Nie da si¢ tez przewidzie¢, gdzie by
si¢ byla wie$ znalazta i do jakiej nedzy musiataby dojs$¢, gdyby nie ta pomoc, ktora
niezawodnie z emigracji poszta w grube miliony. Cho¢ wojna zniszczyla wielka
czes¢ tego olbrzymiego dorobku, nie potrafita go zniszczy¢ w calo$ci ani tez zatrzec
jego $ladow.

Zostaly one nie tylko w postaci postepu gospodarczego, powickszonego majatku
i wzmozonej przedsigbiorczosci, ale takze obudzenia energii i woli milionow,
podniesienia si¢ godnosci i ambicji, bez ktorych nie moze by¢ obywateli, zdolnych

do utrzymania Panstwa i zabezpieczenia mu postepu i przysztosci'®.

Owczesna Orawa cechowata sie takze wysokim stopniem rozdrobienia
gruntéw. Warunki klimatyczne i glebowe nie pozwalaty na rozwoj rolnictwa ani
przynajmniej na mozliwo$¢ wyzywienia lokalnej spotecznosci. Gorale nie mieli
wyspecjalizowanych narzedzi, by uprawia¢ ziemig¢. Obrabiali ja gléwnie
motykami, na matych poletkach, uprzednio wykarczowanych'*®. Gérna Orawa
posiadala gorsze gleby, niz te znajdujace si¢ na Dolnej Orawie, dlatego tez
czesdciej wyjezdzano z tego regionul34. W pozniejszych okresach gospodarka rolna
opierata si¢ na suszeniu siana i uprawie owsa, ktore byly podstawowymi
produktami zywnos$ciowymi dla zwierzat gospodarczych. Niemal w kazdej
orawskiej miejscowosci funkcjonowat miyn, w ktéorym przetwarzano pszenice,
zyto, jeczmien 1 niewielkie ilo$ci orkiszu™®. Uprawiano takze ziemniaki (rzepa —
w gwarze orawskiej), ktore trafity tam pod koniec XVIII wieku, a ich uprawe
rozpoczeli wybrani sottysi*®.

Oprocz  niesprzyjajacych  warunkow  klimatycznych i glebowych
rozdrobnienia gruntow oraz braku pracy, kolejnym czynnikiem przyczyniajacym
si¢ do wyjazdow gorali orawskich do Ameryki bylo przeludnienie. Stowaccy
badacze szacuja, ze z terenow Dolnej Orawy (czg$¢ stowackiej Orawy) wyjechato
ok. 1/3 ludnosci, a przeludnienie na tych terenach nastgpito juz w XVII w.

Oweczesna ludno$é trudniaca sie pasterstwem szybko wyeksploatowata naturalne

132 \W. Witos, op. cit., s. 191-192.
133 E. Kowalczyk, Od orawskiej strony, [w:] Swiaty Babiej Géry, Wadowice: Grafikon, 2002, s.
191-192.
134 \W. Jostowa, Pasterstwo na polskiej Orawie, Wroctaw: Zaktad Narodowy im. Ossolinskich,
1972, s. 55; Eadem, Z dziejow osadnictwa na Polskiej Orawie, [W:] Gdy do tej Babiej Gory
przyjdziesz..., red. J. Stroka, Bielsko-Biata: Bielskie Zaktady Graficzne, 1986, s. 199-211.
EZ K. Kowalczyk, Zajecia codzienne ludnosci Orawy, ,Moja Orawa” 2007, nr 4, s. 12.

Ibidem.
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ztoza dajace zrédlo utrzymania™’. Rodzinny proto-przemyst Iniany, z ktorego
gornoorawskie wsie byt znane, przechodzit wowczas ciezki okres 1 powoli
upadall38. Orawianie trudnili si¢ takze wyrobem oraz sprzedazg gontow, smoty

139

| kotomazi Przewozone byly one przez lokalnych kupcow na jarmarki

140 12 , . , . . . , ..
. Owcze$ni gorale zwigzani byli réwniez

(kiermasy w gwarze orawskiej)
Z plociennictwem. Platenicy, czyli sprzedawcy ptotna, uzyskali od cesarzowej
Marii Teresy patent pozwalajacy wykonywac to zaj@cie“l. Wedrowano z ptotnem
bardzo daleko. Docierano bowiem nawet do Bulgarii, Dalmacji, Kroacji,

142 & s :
. Sci$le zwigzana

Rumunii, Slawonii, Wiednia, Wegier, a nawet do Egiptu
z wyrobem ptotna byta praca lokalnych mieszkancow w farbiarniach. Na terenach
obecnej Polskiej Orawy w przeszto$ci funkcjonowaty trzy takie zaklady:
w Jablonce, Lipnicy Wielkiej i Orawce. Zatrudnienie znajdowalo w nich od

kilkunastu do kilkudziesicciu  0s6b™.

Warto rowniez zwrdci¢c uwage
na wystepowanie druciarstwa w omawianym czasie. Druciarze stanowili jedng
z najbardziej charakterystycznych wedrownych grup w cesarstwie —autro-
wegierskim. Trudnili si¢ oni naprawg i wynonywaniem drobnych przedmiotow
Z drutu. Pochodzili gldwnie z terenéw potnocno-zachodniej Stowacji: Kysuc,
Orawy, a takze Spisza. Dopierali gtdwnie na tereny ziem Czech, Stowacji, Polski,
a nawet Batkany, a takze do Standow Zjednoczonych Ameryki gdzie zakladali

niewielkie przedsiebiorstwa druciane'**,

B37p_ Slavkovsky, Prispevok k problematiké sezonnych zamestnani na Oravé, C. 1. ,,Zbornik
Slovenskeho Narodneho Muzea”, ,,Etnografia” 1970, nr 11, s. 114.

138 \WW omawianym czasie na terytorium Austro-Wegier przemyst Iniany byt bardzo dobrze
rozwiniety. Zapoczatkowany zostal na skale masowa juz w XVIII w. W 6wczesnej Polsce ludnosé
z nizszych sfer ubierala i produkowata sukno Iniane, podczas gdy klasy wyzsze (m.in. burzuazja)
wolaty pozyska¢ ten materiat z zagranicy. H. Marczali, Hungary in the Eighteen Century,
Cambridge: Cambridge University Press, 2014, s. 66-67.

139 K otomaz to rodzaj smoty, ktora smarowano osie wozow (nie Zelaznych, zwanych zelezniokami,
tylko drewnianych). Miato to zapewnic 1zejsza prace koni, ktore te wozy ciagnety. Wedtug
podania mieszkanca Kiczor — Wladystawa Wrdbla — kotomazie byty transportowane na tereny
Orawy przez handlarzy z okolicy Gorlic i Nowego Sgcza. Urzadzenia do tego rodzaju smarowania
nazywa si¢ kotomaznicami. Niektére z nich zachowaty si¢ w gospodarstwach orawskich do
dzisiejszego dnia. Wywiad z W. Wroblem, 22.01.2016.

140w, Jostowa, Pasterstwo na polskiej Orawie..., op. Cit., s. 88-89.

11 M. Gotkiewicz, O pldciennikach na Gérnej Orawie, ,\Lud” 1954, t. 41, z. 1, s. 627.

12 p_slavkovsky, op. cit., s. 157.

3 R. Kantor, Farbiarnia Jana Kleina w Orawce, ,,Wierchy” 1976, r. 45, s. 257-260; por. R.
Reinfuss, Polskie druki na plotnie, Warszawa: Panstwowy Instytut Wydawniczy, 1953.

144 K. Guleja, Svet drotirov. Martin: Matica slovenska, 1992, s. 13; J. Botik, P. Slavkovsky,
Encyklopédia ludovej kultiry Slovenska, t. 1, Bratislava: Veda, 1995, s. 108, A. Pavlik, Z dejin
drotarstva, http://www.velkerovne.sk/contents/drot_sk.htm [dostep: 16.07.2017]. W muzeum
w Zylinie (Zilina) powstata wystawa dokumentujaca dziatalno$é druciarzy. Na Stowacji odbywaja
sie takze konkursy umiejetno$ci druciarskich:
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Kolejng przyczyng migracji do Ameryki bylo zmniejszenie zapotrzebowania
na prace¢ taniej sity roboczej na Wielkiej Nizinie Wegierskiej oraz w pracach
budowlanych w Budapeszcie. WczesSniej w wegierskiej stolicy i jej okolicach
podejmowano prace rolne przy sadzeniu warzyw, sianokosach, zbiorze tytoniu
I kukurydzy, czy wwinnicach, a przy pracach ogrodniczych zatrudnienie
znajdowaty miode orawskie dziewczyny®. Z biegiem czasu pracy bylo coraz
mniej, a chetnych do jej wykonywania — coraz wiecej. W drugiej potowie XIX w.
Orawianie wyjezdzali takze na tereny niemieckie do pracy w rolnictwie. Nie byty
to jednak masowe strumienie migracyjne. Takie zauwaza si¢ dopiero po | wojnie
$wiatowej, kiedy emigracja do Ameryki gwaltownie si¢ zmniejszata'*®. Powyzsze
czynniki sprawily, ze ozywila si¢ zamorska emigracja do Stanéw Zjednoczonych
Ameryki jako alternatywa umozliwiajaca przetrwanie orawskich gospodarstw.

Migracje z Galicji miaty charakter tancuchowy. Pierwsze migracje
tancuchowe z terenow polskich do Ameryki (Teksas) zapoczatkowali osadnicy
ze Slaska Opolskiego, ktorzy podazyli §ladem Niemcow'™’. Wedtug Andrzeja
Pilcha do Ameryki z terenéw Galicji w przedziale czasowym 1850-1914
wyjechato ok. 900 tysigcy ludzi*®®. Jak pokazuja statystyki przedstawione przez
Leopolda Caro, najwiecej ludzi w latach 1881-1890 wyjechato z regionu Krainy —
428 o0s6b na 10 tys. ludnosci, nastgpnie z Czech — 344, z Dalmacji — 291, Moraw
— 248, Slaska — 122, Galicji — 113, Bukowiny — 14™°. W kolejnym dziesiecioleciu
(1891-1900) wyjazdy z Galicji uplasowaly si¢ na drugim miejscu zaraz
po Krainie. Wtedy tereny te opuscito 458 0sob na 10 tys. ludno$ci. W nastepnych
dziesigciu latach pomigdzy 1901 a 1910 r. liczba wychodzcow wzrosta do 678
osob na 10 tys. mieszkancow. Byt to region, z ktorego wyjechata najwigksza

liczba ludzi*®.

https://www.drotaria.sk/index.php?option=com_content&task=blogcategory&id=69&Itemid=161
[dostep: 16.07.2017].

%5 p_Slavkovsky, op. cit., s. 157-158.

18 M. Maj, Zarobkowe migracje mieszkaricéw Polskiej Orawy w koricu XIX i pierwszej polowie
XX wieku, ,,Zeszyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego”, ,,Prace Etnograficzne” 1978, z. 11,
s. 82.

YT A. Brozek, Slgzacy w Teksasie: relacje o najstarszych osadach polskich w Ameryce, Warszawa:
PWN, 1972, s. 148.

Y8 A, Pilch, Emigracja z ziem zaboru austriackiego (od polowy XIX w. do 1918 r.) [w:] Emigracja
z ziem polskich w czasach nowoZytnych i najnowszych, red. A. Pilch, Warszawa: PWN, 1984, s.
265.

YD, Praszatowicz et al., op. cit., s. 123; cyt. za: L. Caro, Emigracyja i polityka emigracyjna ze

szczegolnym uwzglednieniem stosunkow polskich, Poznan: 1914, s. 21.
%0 1bidem.
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Franciszek Bujak twierdzil, Ze emigracj¢ zarobkowa do Ameryki rozpoczeli
polscy chiopi z Galicji Srodkowej (regiony Jasta i Rzeszowa). Zaznaczat przy
tym, ze z powiatu nowotarskiego (gdzie obecnie potozona jest Polska Orawa)
wyjechato do Chicago z koncem XIX w. ok. 3000 osoéb, a wyjezdzajagcymi byli

gléwnie dorosli m¢zezyzni:

Przed dziesigcioma mniej wigcej laty, po silnej emigracji do Stanéw Zjednoczonych
i Brazylii na state, nastgpita emigracja zarobkowa do Ameryki. Rozpoczeli ja polscy
chlopi ze srodkowej Galicji, od Rzeszowa i Jasta. Obecnie obj¢ta niemal caty kraj. Z
powiatu nowotarskiego znajduje si¢ w Ameryce okolo 3 000 oséb, ktore po
kilkuletnim tam pobycie powroca z pigknym zarobkiem. Na setki liczy¢ nalezy wsi,
ktérych powyzej stu 0soéb znajduje si¢ jednocze$nie w Ameryce. We wsiach kolo
Krosna, Jasta, Strzyzowa, Rzeszowa prawie co trzeci dorosty me¢zczyzna byl przez

rok lub kilka w Ameryce®*.

Franciszek Bujak takze pisat o skutkach zamorskich emigracji z Galicji.
Na pytanie, jakie znaczenie miata emigracja zarobkowa dla ludnosci wiejskiej,

odpowiadat:

Odpowiem krotko: olbrzymie i bardzo korzystne. Emigracja jest ratunkiem dla
kultury naszego ludu i zarazem najwazniejszg drabing, po ktorej wznosi si¢ on na
wyzsze szczeble kultury. Ona czyni z niego klase, ktora obecnie ma u nas
najwicksze pod wzgledem ekonomicznym znaczenie. Fakt, ze gospodarstwo
narodowe nie upada w kraju wskutek emigracji, jest dowodem, ze przeszito sto
tysigcy najlepszych sit roboczych jest zbyteczne... Co zyskuja robotnicy na
emigracji? Robotnicy zyskuja dla siebie i swych rodzin wzglgdny dobrobyt,
zaspokojenie potrzeb, ktore silniej odczuwaja, a ktorych zaspokojenie jest
warunkiem niezb¢dnym do tego, aby nie stangli w miejscu, nie popadli w

, 152
barbarzynstwo ™.

Wincenty Witos odnotowat poprawe stosunkéw spolecznych we wsiach
galicyjskich, a takze wzrost dobrobytu. Za pienigdze amerykanskie nie tylko
sptacano ucigzliwe dlugi i1 uratowano dziesiatki gospodarstw od zupetnej ruiny,
lecz ponadto zakupiono wiele gruntow z obszaréw dworskich, rozszerzajac

istniejace juz gospodarstwa lub tez tworzac nowe. Smielsi i obrotniejsi wyjechali

131 E Bujak, op. cit., s. 75.
132 F. Bujak, op. cit., s. 75.
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tez na Wschdd, zakupujac tam znaczne obszary ziemi. Tak o tym zjawisku pisat

Witos:

Zaczely sie we wsi pojawia¢ siewniki, miocarnie i inne maszyny rolnicze.
Zmieniono tez inwentarz tak zywy, jak martwy. Coraz cze$ciej zakupywano i
sprowadzano nowe gatunki zboza mimo ich wysokiej ceny. Wnet si¢ pokazaty inne
zbiory. Zniknety zarowno drobne, glebokie zagony, jak ichwasty, i kwiaty
przykrywajace zboze. Postep na kazdym kroku, a z nim dobrobyt szty na wsi
niewstrzymanie naprzod. Na Ameryce bowiem nie tylko ci zarabiali, co tam jezdzili,
ale zarobili takze ich sgsiedzi, pozostali w kraju, bo ,,amerykany” ptacili b. dobrze

za kazda robote, wykonana w polu, na lace i w gospodarstwie'>.

Inny skutek wyjazdow emigracyjnych stanowity zmiany $wiatopogladowe
zardbwno wyjezdzajacych jak 1 powracajacych po pewnym czasie oraz w ich
rodzinach. Wykrystalizowaty si¢ w nich samodzielno$¢ oraz dazenie do
zdobywania nowych umiejetnosci. Zaczeli propagowac i uznawac wartos¢ stowa
pisanego, czytali gazety iprzekazywali je rodzinie, sgsiadom oraz innym

znajomym:

Powracajacy emigranci, poza przywiezionymi pieniedzmi ulegali takze daleko
idacym zmianom w pogladach. Bedac samodzielni i niezalezni pod wzgledem
majatkowym, nie potrzebowali si¢ oglada¢ na nikogo. Widzac za§ w Ameryce
zupelnie inne stosunki, nie mogli patrze¢ spokojnie na to, co si¢ u nas dziato. Inaczej
juz mysleli i inaczej tez robili, wywierajac pod kazdym wzgledem bardzo duzy
wplyw na krewnych, sasiadow, a nawet dalsze otoczenie.

Czytali gazety, dawali je drugim, przekonywali, stawiajac za wzor stosunki
amerykanskie, gdzie bogaty fabrykant bywat za pan brat ze swoim zwyczajnym
robotnikiem... Totez ,,amerykanie” w bardzo licznych wsiach wywierali duzy
i korzystny wptyw, a nawet tu i O0wdzie wywierajg go ido tego czasu. Ludzi
zepsutych i zmanierowanych nie spotykato si¢ pomigdzy nimi prawie zupehie,

czego o innych emigracjach powiedzie¢ nie mozna**.

Stanistaw Pigon takze pisat o skutkach migracji. Przychylatl si¢ do zdania
innych badaczy, ktorzy widzieli wielkie pozytywy w emigracji do USA:

158 W, Witos, op. cit., s. 187.
%% 1hidem.
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Emigracja zwlaszcza amerykanska, odegrata ogromng rolg¢ w podniesieniu
poziomu wsi: materialnego zarowno, jak umystowego. Juz ci, co chodzili na Wegry
i na Bukowine, przecierali si¢ troche po $wiecie, widzieli obce strony, obce
porzadki, napatrzyli si¢ wyzszemu (w bogatszych $rodowiskach) typowi Zzycia,
zdobywali wreszcie troche $rodkdw materialnych na przelamanie zasiedzialej
domorostej nedzy. Wyzbywali si¢ tez onie$mielenia i zastrachania, zmuszeni
do radzenia sobie wéréd obcych i obojetnych. W ,amerykandéw” wszystko to
wystapitlo w stopniu o ilez wyzszym. Po paru choc¢by latach pobytu w wyzszych
warunkach cywilizowanych powracali ztrocha oglady towarzyskiej, ubrani
dostatnio i z panska, i ten wyzszy poziom starali si¢ utrzymac pédzniej. Dom bytego
emigranta wyrdzniat si¢ wnet dostatnio wsrdd sasiedztwa: dostawat komin, wigksze
okna, ganek, strzeche¢ zastepowata dachowka, pozniej blacha itp.

Przywozili tez troch¢ otarcia umystowego, wdrazali si¢, niektorzy
przynajmniej, w sztuke czytania i odczuwali w niejakim stopniu potrzebe ksigzki...
Droga poprzez Ameryke trafito na wies duzo literatury drukowanej, przewaznie
rozrywkowej; nie mowiac juz o powojennym, po r. 1920 zalewie jej przez literaturg
propagandowa sekt Kosciota Narodowego i Badaczy Pisma Sw.

Przywozili wreszcie ,,amerykanie” dolary, czasami nawet grubsze. Dzigki
nim to wilasnie wie§ w tak niedlugim czasie przystosowata si¢ ekonomicznie,
przeszta w nowy, dzisiejszy uklad. Zarobki w Ameryce, nie do$¢ ze pozwolity
ubozszym gospodarzom wydoby¢ si¢ z dlugéw, umozliwity im wigcej: posunigcie
si¢ w gore, ku wyzszym szczeblom hierarchii majatkowej wsi. Zatarty si¢ w ten
sposob stare, stwardniale rozdziaty. Siaki taki chudobny chalupnik po paroletnim
pobycie w Ameryce zakupywat grunt, budowat si¢ i urzadzat na wyzszym poziomie
komfortu mieszkaniowego — zarazem wchodzit migdzy gospodarzy-kmieci
zasiedziatych, rodowych, nierzadko nawet wybijat si¢ wsrod nich na przod, dzigki
nasnutym na obczyznie: rzutkosci i wyrobieniu umystowemu. Wypadki takie w
miare lat stawaly si¢ coraz czestsze. Na walagcym si¢ dawnym porzadku dzwigal sig
wigc nowy uktad spoleczny wsi.

Warto moze zaznaczy¢, ze i wérdd tych, co zostali w miejscach pracy, by do
wsi juz nie wroci€¢, ze 1 wsrod nich pamie¢ o wsi rodzinnej nie wygasa.
Zaswiadczaja jej wcale czesto. Jak stychaé, zwigzali si¢ tak w koto komornikow,
utrzymuja miedzy sobg dawne stosunki sgsiedzkie, a przypominajg si¢ tez od czasu
do czasu wsi. Cho¢ z daleka, przyczyniaja si¢ do jej podniesienia kulturalnego.
W szczegolnosci udziat ich w kosztach budowy szkoty byl bardzo wydatny;
z nadsytanych sporadycznie zapomog korzysta ikosciol, i miejscowa ochronka.

Korzeniami uczuciowymi tkwiag wigc i oni w ojcowiznie. W drugim czy trzecim
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pokoleniu korzenie te niewatpliwie zamra. Na razie wszelako ten wspolczynnik

podnoszenia kulturalnego wsi jeszcze dziata.

Emigracja z Galicji do Stanéw Zjednoczonych Ameryki przyniosta wiele
zmian w krajobrazie dwczesnych wiosek, w tym takze tych lezacych na Orawie.
Niewatpliwie zapoczatkowala tez szereg zmian w orawskim spoleczenstwie, czy
to pod wzgledem demograficznym, czy tez spolecznym. Jej konsekwencje
widoczne sg do dzisiaj, m.in. W postaci istniejacych sieci transkontynentalnych,
gdzie zywo utrzymywane sg kontakty na linii Orawa-USA i odwrotnie. Trzeba
przyznaé, ze wickszo$¢ badaczy mowi o emigracji z Galicji do Ameryki jako
0 zjawisku pozytywnym. Wymieniajg oni wiele przyktadow, czesto okraszonych
swoimi osobistymi wspomnieniami z tamtych czaséw. Malo jednak méwi si¢ na
temat negatywnych wptywow tejze emigracji. Mimo to trzeba pamigtaé, ze obok
dodatnich wartosci zdarzaja si¢ takze ujemne strony tego zjawiska. Nalezatoby tu
wspomnie¢ przede wszystkim o skutkach psychologicznych, jakie wywarla na
emigrantach i ich rodzinach dlugotrwata roztgka. Wigzaty si¢ z tym m.in. rozbicia
matzenstw, popadanie w alkoholizm i depresja. Dawato to poczatek wielu innym
negatywnym zmianom spoteczno-kulturowym.

WychodzZstwo do Stanéw Zjednoczonych z niepodlegtej Polski w okresie
migdzywojennym w duzym stopniu trwalo nadal, aczkolwiek natura wyjazdow
byla juz inna. Oprocz czynnikow ekonomicznych o opuszczeniu ojczyzny
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decydowaty takze te spoteczne i polityczne™. O wyjazdach mieszkancow Galicji

pisali rowniez politycy, m.in. Wincenty Witos. W swoich wspomnieniach bardzo

duza uwage zwracal wtasnie na polskie wychodzstwo do Ameryki:

Mimo wprost szalonych trudnosci, robionych przez wiladze, jak i przeszkod
pigtrzacych si¢ na kazdym kroku, emigracja ta zaczela si¢ przemieniaé w falg
niedajacg si¢ niczym powstrzymaé. Wiladze idace na reke wielkiej wiasnosci,
obawiajacej si¢ braku robotnika i podrozenia pracy, przez dluzszy czas nie
wydawaty zupelie zezwolenia na wyjazd. Og6lny brak gotowki stanowil takze
bardzo powazna przeszkodg, totez wielu zawzigtych $miatkéw maszerowalo

piechota, nie tylko do pruskiej granicy, ale nawet nieraz do samego Hamburga. Nie

155°S. Pigon, Z Komborni w $wiat. Wspomnienia mlodosci, wyd. IV, Krakéw 1957, s. 54-55, cyt.
za: K. Wnuk, Zwigzek Klubow Matopolskich w Ameryce, Warszawa: Instytut Wydawniczy PAX,
1974, s. 18-19.

136 K Wnuk, op. cit., s. 15.
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majac dokumentéw podrdzy, przemycani byli przez réznych przewodnikow, ktorym
si¢ musieli bardzo suto optaca¢. Przewodnicy ci brali tez od nich gotowke, jaka
posiadali, niby to dla bezpieczenstwa i odwrocenia uwagi wladz od nich, przy czym
ich niejednokrotnie sami do ostatniego grosza okradali. Nauczeni doswiadczeniem
emigranci idgc powtdrnie zaszywali sobie pieniadze w ubranie, w cholewach
od butéw, chowali w zelowki i obcasy. Bardzo czesto byli tapani przez wladze na
granicy i odstawiani policyjnie do miejsca zamieszkania, jezeli o nim wiadze te
poinformowali. Tym si¢ jednak nie zrazali, szli na nowo raz, drugi i trzeci, az
nareszcie przechodzili i wszystkie trudnosci pokonywali.

Ci szczgsliwey nie tylko ze opisywali w listach, co to za raj ta Ameryka, ale
w krotkim czasie przysylali zarobione dolary jako wymowne $§wiadectwo
panujacego tam dobrobytu. Zazdros$ni blizsi i dalsi sasiedzi obliczali skwapliwie
czas zarobkow i pienigdze przysytane i dochodzili do wniosku, Ze posylajacy albo te
pieniadze znalazt, albo tez je ukradt, bo przeciez nie mogt ich tak szybko zarobié.

Ameryka stata si¢ tez przedmiotem bezustannych gorgczkowych rozmoéw,
rozwazan i pragnien, a wyjazd do niej szczgéciem po prostu pojac si¢ niedajacym.

Z czasem 1 wiladze zaczgly folgowaé, totez olbrzymia fala ruszyla bez
przeszkod. Ludziska zostawiali grunty, sprzedawali inwentarz, pozyczali placac
najbardziej lichwiarskie procenty, byle tylko gotéwke zdoby¢ i do Ameryki sig¢
dosta¢. Bardzo duzo kart na przejazd okrgtem przysytali ci, co juz si¢ dorobili. Fala
ta nie omingela i starszych, nieraz zamozniejszych gospodarzy, ktorych ciagneta cheé
i zadza wielkiego i tatwego zarobku. Czg¢sto we wsi nie mozna byto znalez¢ rodziny,
ktora by w Ameryce nie miata kogo$ ze swoich. Wyliczylem, ze z jednego tylko
przysiotka gminy Wierzchostawice w r. 1913, na 62 numery domoéw w nim si¢
znajdujacych, emigracja do Ameryki objeta ich az 56. Byt tez okres, dos¢
dlugotrwajacy, w ktorym pieniadze z Ameryki ptynely jakby rzeka, docierajac do

kazdego kata™’.

Warto tez odnotowac, ze ,,za Ocean” nie tylko wyjezdzali prosci ludzie, ale

réwniez wyedukowani, w szczego6lnosci osoby religijne. Juz we wcezesnych latach

20. XIX w. pojawili si¢ duchowni, wystani do stuzby kos$cielnej (m.in. jezuici:

Franciszek Dzierozynski, Szczgsny Filip Sacki i Bonifacy Krukowski). Zaczynali

TW. Witos, Moje wspomnienia, t. 1, Paryz: Instytut Literacki, 1964, s. 187. O emigracji i jej
skutkach podobnie pisali takze badacze z innych krajow m.in. C. Brettell, Men Who Migrate,
Women Who Wait. Population and History on a Portuguese Parish, Princeton: Princeton
University Press, 1986; C. Harzig, D. Hoerder, European Immigrant Women in Chicago at the
Turn of the Century: A Comparative Approach, [w:] Swedes in America: Intercultural and
Interethnic Perspectives on Contemporary Research. A Report of the Symposium Swedes in
America: New Perspectives, red. U. Beijborm, Vixjo: The Swedish Emigrant Institute Series, 6,

1993; S. Nufez, Visible and Invisible Remittances: Some Notes on Transatlantic Return Migration

and its Effect on Iberian Societies, 1850-1950, “Przeglad Polonijny”, 31 (2005), nr 1.
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swoja misje w stanach Missouri, Wisconsin, Ohio, by w 1934 r. zalozy¢ dom

polski w Chicago, uprzednio zamykajac placéwki w Toledo i Nowym Jorku™®.

1.2. Wyjazdy Orawian z uzyciem ,,paszportow z krowy” i rola

agentOw emigracyjnych

Osoby przybywajace do amerykanskiego portu Ellis Island musiaty od razu
przejs¢ szereg kontroli. Kazda osobe spisywano na listach pasazerskich, ktore
takze nazywano manifestami. Wowczas podawano m.in. informacje dotyczace
narodowosci 1 kraju przybycia. Towarzyszyl temu ogromny stres zwigzany
z przybyciem do portu, w ktorym tloczylto sie kilka tysiecy osob. Cata procedura
wpisywania migrantow przebiegata bardzo szybko, gdyz w kolejkach tysigce 0osob

czekato na przejs$cie przez kontrolg. Jednakze czas oczekiwania jednego pasazera

159

w hali rejestracyjnej na wyspie Ellis Island wynosit od 3 do 5 godzin™". Migranci

czasem nie byli §wiadomi, o co ich pytano. Nastepnie przystepowano do kontroli
zdrowia. Jezeli nie wykryto zadnych przeciwskazan, dana osoba mogta wkroczy¢
na terytorium USA. Pisarz Martin Pollack tak opisal wejscie do hali kontroli

imigrantow:

Pasazerow z trzeciej klasy zagania si¢ tam niczym bydto i popedza gradem
rozkazow w roéznych jezykach: quick!, run!, szybko!, schneller! Mendel Beck
i Abraham Feld staraja si¢ nie straci¢ siebie z oczu, pozostali rowniez nie odstgpuja
ich na krok. W ten sposéb docierajg do ogromnej Sali, podzielonej na wiele przegrod,
ktére przypominajg wybiegi dla zwierzat. Tam znowu: quick, szybko, schneller!,
dokonuje si¢ podzial na grupy, a potem jeden za drugim, tym razem juz powoli,
defilujg gesiego przed ludzmi w mundurach, ci mierza wszystkich wnikliwymi
spojrzeniami. Ja na aukcji bydla. Starszy, niewysoki me¢zczyzna wypytuje Mendla
w jidysz, skad pochodzi, ile przywidzt z soba pienigdzy, czy ma juz na widoku jakas
prace (dobrze zorientowani podrozni wbijali mu do glowy, zeby na to pytanie

koniecznie odpowiedzial przeczaco). Jest tak przejety, ze moze tylko potrzasa¢ glowa

¢.).

158 Encyklopedia wiedzy o jezuitach na ziemiach Polski i Litwy 1564-1995, Wydzial Filozoficzny
Towarzystwa Jezusowego — Instytut Kultury Religijnej, red. L. Grzebien i in., Krakow:
Wydawnictwo WAM, 1996, s. 640-641.

9 The Statue of Liberty — Ellis Island Foundation, Ellis Island History,
http://www.libertyellisfoundation.org/ellis-island-history [dostep: 29.04.2016].
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Szczegodlnie doktadnie sprawdza si¢, czy nowo przybyli nie maja chorob
zakaznych: sztywnosci karku, ospy, jaglicy, tyfusu plamistego czy suchot, zwanych
takze jewish disease, zydowska choroba. Nie jest to latwe zadanie, jesli si¢ zwazy,
jakie thumy ludzi przybywaja jednym jedynym statkiem. Pasazerowie dolnego
poktadu ,,Suevii” sung szeregiem przed lekarzami. Podejrzane przypadki — ludzi
z widocznym uposledzeniem i powaznymi schorzeniami, garbatych i paralitykow,

wariatow 1 starcow z demencja, kostropatych i tredowatych oznacza si¢ specjalnym

znakiem robionym kreda, selekcjonuje do gruntownej kontroli*®.

Zanim Gorale orawscy trafili do wybrzezy Ameryki, na tereny orawskie
uprzednio przyjezdzali tzw. agenci emigracyjni, ktorzy posredniczyli przy zakupie
biletow okretowych, zachecajac do wyjazdu. Agenci gtowni (agenci wiasciwi)
mieli biura w miastach portowych, przede wszystkim w Bremie, Hamburgu lub
Triescie. Wspolpracowali z miejscowymi biurami podrdzy, ale takze mieli swoich
przedstawicieli bezposrednich na danym obszarze. W Polsce pierwsi agenci

pojawili sic w rejencji opolskiej juz w 1852 roku®*

. Jednakze trzeba zauwazy¢,
ze agenci emigracyjni nie stanowili tylko polskiego fenomenu. Najbardziej
wpltywowi posrednicy dziatali we Wtoszech, gdzie nazywano ich padrone.
Ich funkcjonowanie przeniosto si¢ takze do USA gdzie pehili swego rodzaju rolg
przywoédey etnicznegole.

Na terenie Galicji agencje podrozy i ich oddziaty wspotpracowaty w ramach

kartelu Pool*®®

. Powodowato to ograniczenie konkurencji migdzy nimi. Jednymi
z najwigkszy biur podrozy byty: Polskie Towarzystwo Emigracyjne i Austro-

Americana. W 1910r. to ostatnie biuro reprezentowalo 110 0sob.

180 M. Pollack, Cesarz Ameryki. Wielka ucieczka z Galicji, przet. K. Niedenthal, Wotowiec:
Wydawnictwo Czarne, 2011, s. 22-25.

1017, L. Baker, Historia najstarszych polskich osad w Ameryce, Wroctaw: Zaktad Narodowy im.
Ossolinskich, 1981, s. 33.

192 A, Walaszek, Migracje Europejczykéw 1650-1924..., s. 233; . Serra, The Imagined Immigrant.
Images of Italian Emigration to the United States between 1890 and 1924, Madison-Teaneck:
Fairleigh Dickinson University Press, 2009, s. 62; G. Peck, Reinventing Free Labor. Padrones and
Immigrant Workers in the North American West, 1880-1930, Cambridge: Cambridge University
Press, 2000, s. 49-77; D. R. Gabaccia, Italy’s Many Diasporas, London-New York: Routledge,
2000, s. 65-66; G. M. Kowalski, Przestgpstwa emigracyjne w Galicji 1897-1918: z badan nad
dziejami polskiego wychodzstwa, Krakow: WUJ, 2003, s. 203-204.

183 pPor. M. Pollock, Po Galicji: o chasydach, Huculach, Polakach i Rusinach. Imaginacyjna
podroz po Galicji Wschodniej i Bukowinie, czyli wyprawa w swiat, ktorego nie ma, przel.
A. Kopacki, Wolowiec: Wydawnictwo Czarne, 2007.
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Wspotpracowalo z nimi miedzy innymi biuro z Nowego Targu ,Low

et Grossman”'%*.

Agenci emigracyjni bardzo czgsto wykorzystali biedng 1 niewyedukowang
ludnos$¢ wiejska. Dezinformowali chlopoéw, naktaniajac ich do szybkiego wykupu
miejsc na statkach czy tez wprowadzali dodatkowe optaty. Podrozni podnosili
ceny w glowne] mierze za bilety. Proceder ten byt tak zaawansowany,
ze W Owczesnym  prawie austriackim pojawily si¢ kwestie dotyczace
tzw. przestepstw emigracyjnych™®. Namiestnik Galicji w latach 1908-1913 —
Michat Bobrzynski, w swoich pami¢tnikach takze zastanawiat si¢ nad tg kwestig

W nastgpujacy sposob:

Towarzystwa okrgtowe, glownie niemieckie, zajmujace si¢ przewozem do Ameryki,
pragna¢  Sciagna¢ jak najwicksza liczbe podroznych, tak zwanych
miedzypoktadowych, i konkurujac w tym ze soba, ptacily od kazdej sprzedanej karty
okretowej posrednikom wysokie premie. Posrednictwo emigracyjne zamorskie
i sprzedaz kart okretowych staly sie przedmiotem latwego, a zyskownego
przedsigbiorstwa i rzucito si¢ na nie wiclu bez uzyskania wymaganej koncesji,
narazajac si¢ przez to na surowe kary. Powstaly nawet towarzystwa na zasadzie
ustawy o0 stowarzyszeniach, ktoére pod hastem mitosci chrzescijanskiej miaty
opiekowac si¢ wychodzcami, jak: towarzystwo §w. Rafata i Opatrznos¢, a ktorych
kierownicy, powodowali checig zysku, wystepowali w rolach pokatnych agentow.
Kazdy agent staral si¢ dla zarobku sprzeda¢ jak najwicksza liczbe kart, zachecat tym
samym do wychodzstwa nie tylko tych, ktory tego potrzebowali, lecz w ogodle

wszystkich™®.

Emigracja na przetlomie XIX 1 XX w. wigzala si¢ z szeregiem
przedsiewzie¢, ktore nieraz byly utrudnieniem dla lokalnych spolecznosci.
Planowanie wyjazdu za Ocean trwato do$¢ dtugo, ale w niektorych przypadkach

trzeba byto podejmowac decyzje o opuszczeniu domu rodzinnego z dnia na dzien.

184 M. Starczewski, Z dziejéw emigracji zarobkowej: agenci emigracyjni na ziemiach polskich
przed 1914 r., ,,Przeglad Historyczny” 2012, nr 1, s. 62-64.

185\ Caro, Emigracyja i polityka emigracyjna ze szczegdlnym uwzglednieniem stosunkéw
polskich, Poznan: 1914; G. M. Kowalski, Przestgpstwa emigracyjne w Galicji 1897-1918: z badan
nad dziejami polskiego wychodzstwa, Krakow: WUJ, 2003; por. J. Mazurek, Kraj a emigracja:
ruch ludowy wobec wychodzstwa chtopskiego o krajow Ameryki Lacinskiej, Warszawa: Instytut
Studiéw Iberyjskich i Iberoamerykanskich, 2006, s. 213. Por. J. D. Hieny emigracyjne, ,,Kurier
Lwowski” 06.11.1913, nr 510, s. 1.

186 M. Bobrzynski, Z moich pamietnikéw, Wroctaw: Zaktad Narodowy im. Ossolinski, 1957, s. 81.
Ksigzka zostata ponownie wydana w 2006 r. przez Wydawnictwo De Agostini Polska, cyt za:

J. Mazurek, op. cit., s. 21.
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Niestety nie ma zbyt wielu zrodet, $wiadczacych o dokumentach, ktore
Gorale orawscy musieli posiadaé, udajac si¢ w zamorskie podréze. Wiadomo,
ze za wszelkg cene chcieli uzyska¢ dokumenty, przede wszystkim paszporty,
ktore umozliwityby im wyjazd transatlantycki. W tym samym czasie inni
emigranci takze nie mogli otrzymywa¢ dokumentdéw potrzebnych do podrozy.
Emigranci zydowscy, pragnacy uda¢ si¢ do Ameryki terenu zaboru rosyjskiego
przekraczali nielegalnie granice. Przejscie w Wirballen (dzisiejsze tereny Litwy)
przekroczylo ok. 7-8 tys. osob (to polowa wszystkich przekraczajgcych
granice)®’.

Emigranci z Czarnego Dunajca, bedacy sgsiadami Orawian, wyruszali
pieszo lub na wozach w kierunku Suchej Beskidzkiej, stad kierowali sie
pociagiem, do przygranicznej miejscowosci, gtownie do Oswigcimia, by stamtad
dotrze¢ do niemieckiego portu. Przed podroza otrzymywali skierowania od
agentow. Juz na poczatku wyjazdu, kilkanascie kilometrow od domoéw
dowiadywali si¢, Ze one nieuznawane na stacji pociagowej W Oswigcimiu. Osoby
wyjezdzajace do USA nazywano wowczas ,,Amarykanami”m.

Niektorzy Orawianie wyjezdzali do Ameryki dzigki tzw. ,,paszportom
Z krowy” lub ,,pasom z krowy'®°. Na przetomie XIX i XX w. lokalna ludno$¢ nie
posiadala dokumentéw tozsamosci. Istnialo przekonanie, Ze aby wyjechacd
do Standéw Zjednoczonych Ameryki potrzebne byty paszporty, ktore zaswiadczaty
ich tozsamo$¢ i pochodzenie. Probowano zdoby¢ takie dokumenty, udajac si¢
do lokalnych wojtow badz soltyséw. Urzednik sporzadzal dokument, w ktérym

widniaty informacje o posiadanych przez danego gospodarza sztukach bydialm.

187 G. Alroey, Bread to Eat and Clothes to Wear. Letters from Jewish Migrants in the Early
Twentieth Century, Detroit: Wayne State University Press, 2011, s. 57.

168 B. Zieba, Z Podhala za Wielkq Wode, ,,Tygodnik Podhalafski” 25/2012, s. 41.

19 Por. M. LiszKa, ,, Co mnie tak dzier-zy przi tobie Orawo?” Zycie kulturalne Polonii orawskiej
w Chicago, Krakéw WUJ, 2013, s. 23; M. Liszka, Nielegalna emigracja z Orawy do Stanéw
Zjednoczonych na przetomie XX i XXI wieku, [w:] Pamieé-Pogranicze-Oral History, red.

A. Poptawska et al., Warszawa: Wydawnictwo Uniwersytetu Stefana Karola Wyszynskiego, 2014,
s. 211.

170 podobne dokumenty, zwane paszportami bydla, istnieja obecnie. Wydawane sa przez Agencje
Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa. Kazda sztuka bydta ma swoj paszport na ktorym
widnieja informacje m.in. o dacie urodzenia bydla i jego obecnym wlascicielu. Ponizej sa
przedstawione informacje o tychze paszportach:

»Paszporty bydla sag wystawiane przez ARIMR po otrzymaniu od rolnika poprawnego i
kompletnego zgloszenia zwierzecia do rejestru. Na podstawie informacji o zarejestrowanych
zwierzgtach w systemie IRZ kazda sztuka bydla zaopatrywana jest w paszport. Wzor paszportu
bydta zamieszczony jest w Rozporzadzeniu Ministra Rolnictwa i Rozwoju Wsi z dnia 6 czerwca
2007 roku w sprawie wzoru paszportu bydta (Dz.U. Nr 112, poz. 772).

Paszport bydta wydawany jest w Biurach Powiatowych ARIMR. Paszport jest zabezpieczony
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Na takim dokumencie odciskano pieczatke, dzieki ktérej mozna bylo wyruszyé
W podréz do Ameryki. Owa pieczatka miata niemalze wymiar magiczny, gdyz
tylko dzigki niej mozna byto mie¢ dokument, w ktorym widniato imie, nazwisko,
nazwa miejscowosci i stan posiadanego bydta w gospodarstwie. Ponizej widnieje

opis ,,paszportow z krowy” Wiadystawa Wrobla z orawskich Kiczor:

W latach 1919 bodajze kiedy byly mozliwosci wyjecha¢ do Ameryki na roboty
sifym'™, nie bylo w ten czas jeszcze paszportow. Jako kto mégt, to kombinowat,
a unos w Polsce juz w ten czas trzeba byto mie¢ paszport, aby sprzedac¢ krowe lub
wola. A byt na wsi taki soltys, co wypisywat paszport na krowe lub byka. I bylo
na tym wyszczegolnione jakiej masci bylo to bydle, np. niejaki cyrwony, cyrwono-
bioly podpod brzuch bioty. I kt6 keciot wyjecha¢ do Ameryki, a miot taki paszport,
to $miato mogt jechaé, bo tam byta okragto piecontka i to byl taki paszport. Ale po
tym w Ameryce go ta nazywali: ,,cyrwono-brzeziawy popod brzuch bioty”. I to byt
Stefon Cisarik. A po madziarsku si¢ nazwywot Istvan — to znaczy Stefan. A ten

Stefon miot brata o imieniu Dioniz. On tez na taki paszport wyjechat'’2.

O wyjazdach swoich przodkéw na ,,paszporty z krowy” wspomina takze

jeden z mieszkancow Jabtonki:

Godali ze wyjezdzali na pasy, a pasy to byly... niejako paszport, bo pas to byt
na konia, na krowe — to nazywali tak. Krowa jak teros mo kulcyki, to piyrwi krowa

. .y, . . .17
musiata mie¢ pas. I na takie wyjezdzali*’®,

Jak mozna zauwazy¢ wyjazdy z uzyciem ,,paszportow z krowy” odciskaty
pietno na danym emigrancie do konca zycia. Lokalna spoteczno$¢, zardéwno
na Polskiej Orawie, czy tez juz w USA, wiedziata, ze dana osoba posiadata taki
dokument i1 tworzono jej woéwczas przydomek. Stefana Cesarzyka (Cisarika)

odtad nazywano ,,Cyrwono-brzeziawym” w skrocie lub ,,Cyrwono-brzeziawym

hologramem, na ktérym widnieje logo ARIMR oraz unikatowy numer. Hologram naklejany jest na
paszport w Biurach Powiatowych przed wydaniem go posiadaczowi bydta. Paszporty
wydrukowane, zgodnie z uprzednio obowiazujacym wzorem formularza, zachowuja swoja
wazno$¢ i nie podlegaja wymianie”. Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa,
http://www.arimr.gov.pl/identyfikacja-i-rejestracja-zwierzat/paszporty.html [dostep: 01.02.2016].
M Gif—w gwarze orawskiej oznacza statek; stowo zamerykanizowane od angielskiego ship badz
zgermanizowane od niemieckiego Schiff.

172 Osobiste materiaty archiwalne Wtadystawa Wrébla z Kiczor z dn. 03.04.2015; Wywiad

z Wilhelmem Liszka z dn. 14.03.2007.

178 Wywiad z mieszkancem Jabtonki z 2012/2013 r.
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popod brzuch biotym”, gdyz wtasnie taka informacja znalazta si¢ na dokumencie
wydanym przez wojta’ ",

Zaré6wno agenci emigracyjni jak i wspominane ,,paszporty z krowy” byty
waznym elementem w podrozach transoceanicznych Gorali orawskich. Lokalna
ludnos$¢ wiele zyskata (m.in. furtke do Ameryki poprzez zakup biletu), ale takze
stracita glownie pienigdze za podréz i1 bilet droga morska wliczajac w to
dodatkowe premie dla agentéw posredniczacych.. Orawscy autochtoni uwazali, ze
posiadanie takiego dokumentu z przybita pieczecig utatwi im dostanie si¢ do
Ameryki, aw wielu przypadkach uwazano, ze jest to koniecznie, aby zostac

wpuszczonym do USA. Paszporty z krowy z pewnoscig mozna uzna¢ za fenomen,

ktory wystapit u Orawian.

174 W latach 20. ubieglego wieku w stowackim Dolnyn Kubinie paszporty do Ameryki nie cieszyly
si¢ powodzeniem. Nieco ponad 20% stanowit odsetek emigrantow z tego orawskiego regionu do
USA. M. Chmelik, Vystahovalectvo z Oravy na priklade okresu Dolny Kubin v rokach 1918-1945,
,»Zbornik Oravského Muzea” 2009, nr XX VI, s. 54-55.
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1.3. Pionierzy: Ignacy Dziurczak-Brzezowicki i Piotr Borowy

Wazng postacig Polskiej Orawy zwigzang z emigracjag do Ameryki jest Ignacy
Dziurczak-Brzezowicki. Wyjechat do Stanéw Zjednoczonych Ameryki juz pod koniec
lat 80. XIX . Byl pierwszym podréznikiem z Polskiej Orawy, ktory wyprawil si¢
W podroz transkontynentalng. Wyruszyt do Ziemi Waszyngtona kilka lat przed pierwsza
wielka falg emigracyjng Gorali orawskich za Ocean Atlantycki.

Dziurczak Brzezowicki urodzit si¢ w 19 grudnia 1867 r. w Zubrzycy Gornej,
ktora wechodzita w sktad komitatu orawskiego Krolestwa Wegierskiego. Nauki pobierat
w wiejskiej szkole w jezyku wegierskim. Doksztatcat si¢ sam. Zwany byl przez

59175

sgsiadow ,,Brodziatym™ ">, ze wzgledu na dluga brod¢. Posiadal dwucztonowe

nazwisko, co byto do$¢ nietypowym zjawiskiem w dOwczesnym wiejskim $wiecie.
Pierwszy czton pochodzit od nazwiska matki, a drugi od ojca®’.

Niezwykle uzdolniony, charyzmatyczny, ciekawy $wiata 1. Dziurczak-
Brzezowicki udat si¢ do USA w 1888 r. Pomogta mu zydowska karczmarka Gerbelka.
Uwaza sie, ze wyjechat ,,za chlebem™” do Cleveland w stanie Ohio. Tam pracowat
fizycznie w gospodarstwie, w miedzy czasie uczy? si¢ jezyka angielskiego. W Ameryce
spedzit podobno szes¢ lat, podczas ktorych zarobit szes$¢ tysigcy dolarow. Wyjazd do
Ameryki nie byt tylko spowodowany orawska bieda i1 checia poprawy sytuacji
ekonomicznej rodziny. ,,Brodziatego” fascynowal wielki §wiat i za zarobione na
amerykanskich farmach pienigdze postanowit zrealizowac swoj ,,dream”, ktory w jego
przypadku wigzat si¢ z odbyciem pielgrzymki do Ziemi Swietej. Otrzymat od
proboszcza, Jana Jabtonskiego, tzw. ,$wiadectwo moralnosci”, ktore utatwito mu

przemieszczanie si¢ po katolickich klasztorach i plebaniach na drodze do Jerozolimy.

Oto jego tres¢:

5 R. M. Remiszewski, Pielgrzym, Gliwice: Krag Przyjaciot Orawy, 1988, s. 2. Jak zaznaczyt autor, tekst
jest na prawach rekopisu.

7% R. M. Remiszewski, Orawa w brgzie zastygla, Krakow: Ksiegarnia Akademicka, 2006, s. 28.

TR, M. Remiszewski, Orawski pielgrzym, Szczawnica: Osrodek Turystyki i Kultury Gorskiej PTTK

w Pieninach, 2015, s. 5; Por. R. M. Remiszewski, Pielgrzym do Ziemi swietej i wolnej Polski, ,,Orawa”
1993, nr XII, s. 43-59.
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Czytajgcym pozdrowienia w Panu!

Nizej podpisany proboszcz Gorno-Zubrzycki w petni swiadomosci, Ignacego
Dziurczak inaczej Brzezowicki mtodzienca rzymsko katolika dobrych obyczajow z
zawodu ciesla mojego parafianina mieszkanca posiadlosci Gorna Zubrzyca —
ktora to miejscowos¢ znajduje si¢ w Diecezji Spiskiej komitatu Orawskiego w
Krolestwie Wegierskim — podejmujgcego pielgrzymke do miejsc swietych,
szczegolnie do Grobu Pana Naszego Jezusa Chrystusa w Jerozolimie usilnie
polecam w Panu z wszelkimi tytutami przetozonym Parafii i Klasztorow ich
wspaniatomysinosci i udzielenie koniecznych instrukcji oraz informacii.

Dane w Gornej Zubrzycy dnia 26 marca roku 189 7178,

Orawski wedrownik otrzymat takze drugi dokument, $wiadczacy o jego dobrej
postawie moralnej. Wydatl go przez dwczesny wojt gminy Jan Omylak. W jezyku

stowackim podpisat go rowniez ksigdz Ignacy Karolak:

Swiadectwo moralnosci

Z ktorym my nizej podpisani Urzqd Goérnej Zubrzycy wiernie zeznajemy
| oswiadczamy, Ze nasz wspotmieszkaniec Ignacy Dziurczak Brzezowicki w ciggu
tego czasu, w ktorym jako obywatel w naszej gminie mieszkal jest zupelnie
dobrych obyczajow i porzqdnej powsciggliwosci, z nim w naszej gminie zadnych
ktopotow nie bylo poniewaz nawet karany nie byt czym sobie w calej gminie dobre
imig powaznie zastuzyl.

W Gornej Zubrzycy dnia 28 lipca 1 89517,

Orawski pielgrzym dotart do Ziemi Swietej. Zwiedzit wiele miejsc kultu m.in.
Betlejem, Jerozolime, Golgote, Nazaret, takze Rzym, Lourdes™®. J ego wedrowka trwata

pot roku. Zanim wsiadl na statek, zarobione dolary wymienit na zlote dukaty. Caty czas

178 |bidem, s. 19. Thumaczenie z taciny.

' Ibidem, s. 19-20.

189 podobna historia spotkata wspomnianego juz Feliksa Boronia, ktory pochodzit z okolic Krakowa.
Urodzony w 1802 r. w wieku 59 lat podjat probe wyprawy do Rzymu, a gdy ta sie powiodta, wyruszyt do
Palestyny. Wcze$niej brat udziat w licznych pielgrzymkach do Czestochowy. Por. S. Grodziski, Feliksa
Boronia pielgrzymka do historii, Krakéw: Wydawnictwo Literackie, 1984.
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nosit dluga, biatg brode, ktora stata si¢ jego nieodlacznym atrybutem do konca 84. roku
zycia. Udzielat si¢ w zyciu spoteczno-politycznym, petnigc lokalne funkcje publiczne
(m.in. zostat wojtem). Byl autorytetem dla lokalnej spotecznosci. Za akcje

181 brzed planowanym plebiscytem na Orawie w latach 20. XX w. zostal

budzicielska
uhonorowany przez prezydenta Polski Medalem Niepodleglosci'®.

Ignacy Dziurczak-Brzezowicki byt niewatpliwie cztowiekiem wyjatkowym. Jako
jeden z pierwszych Orawian wyemigrowal do Stanéow Zjednoczonych Ameryki.
Co wiecej, nie kierowata nim tylko che¢ zarobienia pienigdzy, zeby moc przezyc
w rodzinnych galicyjskich stronach, ale takze zeby spetnia¢é swoje marzenia.
Za oszczedzone pienigdze udat si¢ niemalze na drugi koniec §wiata — na Bliski Wschod

oraz do innych $wigtych miejsc. Pomimo zastug dla spoteczno$ci orawskiej, jest

postacig nieco zapomniang na Orawie.

Ryc.1. Medal upamictniajacy Ignacego Dziurczak-Brzezowickiego zaprojektowany przez Kks.
W. Pilarczyka, a wykonany w pracowni prof. Czestawa Dzwigaja z Akademii Sztuk Pigknych
w Krakowie. Rycina pochodzi z: R. M. Remiszewski, Orawa w brgzie zastygta, Krakéw: Ksiegarnia
Akademicka, 2006, s. 29.

181 Akcje budzicielskie oznaczaja ruchy liderow lokalnych majacych na celu edukacje spotecznosci

na temat ich tozsamoéci narodowej. Por. T. Nowlanicki, L. Rydel, Wielcy budziciele Orawy [w:] Gdy
do tej Babiej Gory przyjdziesz..., red. Jacek Stroka, Bielsko-Biata: Bielskie Zaktady Graficzne, 1986, s.
213-218; J. M. Roszkowski, Rola Adoridna Divéky 'ego w polskiej akcji ,, budzicielskiej ” na Gérnych
Wegrzech 1910-1920, ,,Rocznik Orawski” 1998, r. 11, s. 33-48.

182 |bidem, s. 5-8.
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Piotr Borowy to kolejna osoba, ktora zwigzana jest z emigracja orawska do
USA™®  Powszechnie zwany jest ,,Apostolem Orawy”. Cieszyl sic ogromnym
autorytetem wsrod orawskich Goérali. Obecnie prowadzone sg dziatania, zeby zaliczy¢
go w poczet blogostawionych w Kosciele katolickim.

Urodzit si¢ 28 maja 1858 r. w Rabczycach — granicznej miejscowosci obecnie
lezacej na Stowacji. Przyczynil si¢ do przylaczenia czesci ziemi Orawy do Polski
podczas akcji plebiscytowej poczatkiem ubieglego stulecia. Byl oredownikiem
polskosci. Zabiegat o zachowanie polskiej tozsamosci wsrod lokalnej spotecznosci,
nauczajac 1uswiadamiajac o polskosci terenow orawskich. Byt jednym z delegatow
orawskich, ktorzy uczestniczyli w konferencji pokojowej w Paryzu dotyczacej akcji
plebiscytowej w Polsce, gdzie czuwat nad przylaczeniem calej Orawy do Polski'®*. Za
jedno z najwazniejszych osiagnie¢ uwaza si¢ jego spotkanie z Owczesnym prezydentem
Stané6w Zjednoczonych — Woodrow Wilsonem. Wedlug oceny ks. Ferdynanda
Machaya, sprawa Orawy nie zostalaby wzigta pod uwage podczas paryskich
pertraktacji, gdyby nie determinacja wlasnie Piotra Borowego oraz Wojciecha
Halczyna™®.

Prowadzit takze wedrowne lekcje katechizmu. Majac 18 lat ztozyt prywatne §luby
czystosci 1 za zgoda lokalnych duszpasterzy nauczat wiary niemalze przez dwadzieScia
lat. Majac 70 lat zaczat pisa¢ utwory o tematyce mistyczno-moralnej. W ciagu trzech lat
napisat ich kilkadziesiat. Zmart w opinii §wigtosci 18 stycznia 1932 roku™®®.

Uwaza si¢, ze P. Borowy byl jedng z pierwszych osob, ktoére wyemigrowaty
do Ameryki. Mialo to miejsce w 1889 r., a jego pobyt trwat pottora roku. Na miejscu
poduczyt si¢ troche jezyka angielskiego. Niestety niewiele wiadomo na temat jego

wyjazdu do USA. Podobnie wyjechat za ,,Wielka Wode” jak Ignacy Dziurczak-

183 W odréznieniu od ,,Brodziatego” — Orawskiego Pielgrzyma, postaé¢ P. Borowego jest dobrze znana nie
tylko wsrod obecnej ludno$ci orawskiej, ale takze w szerszym gronie. Wspolczesnie powstato wiele
inicjatyw, ktére w nazwie noszg imi¢ tego wielkiego Orawianina. Jednym z nich jest Rajd Turystyczny
im. Piotra Borowego $ciezkami i szlakami Babiej Gory (w 2015 r. odbyla sie juz jego dwunasta edycja).
Drugim bardzo znanym wydarzeniem jest Konkurs Literacki im. Piotra Borowego, gdzie poeci i prozaicy
z catej Polski mogg przysyta¢ swoje prace o tematyce regionalnej (XXXV edycja odbyta si¢ w 2015
roku). W lutym 2016 r. Orawska Grupa Teatralna im. Dra Emila Kowalczyka wystawita sztuke ,,Mysli
Piotra Borowego; L. Miktusiak, Spektakl ,, Mysli Piotra Borowego”, czyli pomysl sam,
http://www.lipnicawielka.pl/index.php/kulturalne/item/1573-borowy2016 [dostep: 01.03.2016].

184 Oblicze P. Borowego mozna zobaczy¢ na krotkim fragmencie filmu na temat polskiej delegacji na
konferencji w Wersalu w 1919 roku. Kurier Orawski, Orawianie na ekranach francuski kin (film),
http://www.kurierorawski.pl/2015/03/orawianie-na-ekranach-francuskich-kin.html [dostep: 01.03.2016].
18R, M. Remiszewski, Orawa w brgzie zastygta..., s. 26. F. Machay, Moja droga do Polski, Krakéow:
Agat Print, 1992.

1% 1bidem.
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Brzezowicki. Nie zachowaly si¢ dokumenty, ktére poswiadczatyby jego
transkontynentalng wedrowke. Jednakze w wystepujacej literaturze pojawity sie skape

wzmianki na temat jego podr62y187. Jedna z nich nastepujaco przedstawia ten wyjazd:

Nie $nit o niej jako o nowym, bogatym, kolorowym $wiecie zapewniajagcym dostatnie
zycie. Raczej zal mu bylo opuszczaé rodzinne Rabezyce. Jeszcze bardziej zal bylo mu
przerywa¢ dziatalno$¢ misyjna na Orawie. Wyjechal nieche¢tnie, wlasciwie przymuszony,
by zdoby¢ pieniadze na sptacenie dtugéw zaciagnig¢tych przy budowie domu. Przebywat
w Ameryce pottora roku. Zarobit tam mniej niz si¢ spodziewat, bo trafit na lata kryzysu gos
p-odarczego.

Z uwaga jednak obserwowal zycie pedzace wokot niego zbierajac nowe
doswiadczenia obywatela $wiata. Uczyt si¢ rdznic, podobienstw i wskazan dla czlowicka
zyjacego po tej i po tamtej stronie Atlantyku. Poszerzat si¢ jego duchowy horyzont, ktory

pozniej wykorzysta w swej patriotycznej i misjonarskiej dziatalnosci®.

Postacie zaré6wno Apostota Orawy jak i Ignacego Dziurczak-Brzezowickiego
swiadczg o rozpoczeciu wychodzstwa z Orawy do USA juz pod koniec lat 80. XIX w.
Obaj jechali ,,za chlebem”, ale takze by spetniali swe marzenia. Byli wybitnymi ludzmi
tamtego okresu, podejmujacymi wielkie wyznania, wlaczajac emigracje do Ameryki —

jak na tamte czasy — do miejsca zupelnie nieznanego, bez pomocy innych, a jedynie

z wielka determinacjg.

Ryc. 2. Medal z wizerunkiem Piotra Borowego. Pochodzi z: R. M. Remiszewski, Orawa w brqzie

zastygla, Krakow: Ksiggarnia Akademicka, 2006, s. 26.

7 Ipidem.

188 parafia Lipnicy Wielkiej na Orawie, http://www.parafia-

lipnicawielka.pl/index.php?q=2&id akt=4&page= [dostep: 01.03.2016]. Relacja stworzona na podstawie
niepublikowanego opracowania przez E. Kowalczyka w 2002 r.
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1.4. Emigranci z Polskiej Orawy w lokalnych ksiegach parafialnych

Pod koniec XIX wieku na Orawie mieszkali glownie chrzescijanie. Informacje
0 6wczesnej strukturze wyznaniowej, a zarazem liczbie ludno$ci, zaczerpna¢ mozna
Z trzech spisOw ludnosci: z 1880 1., 1910 1.1 1930 1.

W roku 1880 caly obszar Orawy liczyl 81 640 mieszkancow, sposrod ktorych
az 87,5% stanowity osoby wyznania rzymsko-katolickiego. Osoby wyznania
ewangelicko-augsburskiego stanowity 8,9%, a religii mojzeszowej — 3,6%. W roku
1910 liczba katolikdw nieznacznie wzrosta do 88,6%, ewangelikow ubylo do 8,5%,
podobnie jak Zydow, ktérzy wynosili 2,8% przy liczbie ludnosci wynoszacej 78 745
mieszkancow. W 1930 r. Orawian-katolikow bylo 89,9%, ewangelikow — 8,0%,
a Zydow — 1,5% (obecnie Polska Orawa jest obszarem jednorodnie katolickim — 99,9%,
podobnie jak stowacka Orawa — 98,8 %). W latach trzydziestych na Orawie mieszkaty
81 652 osoby, czyli prawie doktadnie tyle samo, co pi¢édziesigt lat weczesniej. Spadek
liczby ludno$ci na przetomie XIX 1 XX w. zwigzany byt z gwaltowng emigracja
Orawian do Stanéw Zjednoczonych Ameryki'®.

Ksiegi metrykalne, w ktérych zapisywano m.in. dane z chrztow czy §lubow, byty
bardzo waznymi dokumentami nie tylko dla Kosciota — stanowity takze zrodto wiedzy
dla 6wczesnych panstw zaborczych. Na terenach zaboru austriackiego wprowadzono
nowe rozwigzania w zakresie rejestracji metryk kosScielnych. Zmiany te, na wzor
Austrii, stosowaty pozniej dwa pozostate zabory. Wprowadzajac bardziej szczegdtowe
opisy osob do metryk, wladze zaboru austriackiego chciaty mie¢ lepsza kontrole nad

. 190
Kos$ciotem

. W Galicji przyjeto wowczas rozporzadzenie z 15 marca 1782 r., zgodnie
z zasadami reformy jozefinskiej, na podstawie ktorego proboszczowie zostali
jednoczesnie urzednikami stanu cywilnego. Zmiany te dotyczyly rowniez wyznah
innych, niekatolickich i Zydéw. Gloéwne zmiany wprowadzono zgodnie z patentem

Jozefa Il z 20 lutego 1784 r., w ktory postanowil, ze ksiggi metrykalne beda mie¢ moc

189 M. Skawinski, Wspolczesna struktura wyznaniowa Orawy, ,,Orawa” 2003, nr 40/41 (r. XIV-XV), s.
83-85. Opracowanie danych na podstawie: 4 magyar Korona orszagaiban 1880. évi Népszamldlasa, 1.
kitet, Budapest 1880, s. 24; Magay Statisztikai Kozlemények, US, 42 kitet: A magyar szent Korona
orszagainak 1910.évi Népszamldsa, Budapest 1912; Ceskoslovenska Statistika, sv. 98: S¢itani ludu v
republice Ceskoslovenské ze dne 1. prosince 1930, Praha 1930, s. 100-103.

190 B, Kumor, Przepisy paristwowe i koscielne dotyczqce metryk koscielnych w zaborze austriackim,
,»Przeszto$¢ Demograficzna Polski” nr 7, 1975, s. 93.
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dokumentu publicznego®®. Stary formularz, wprowadzony na Soborze Trydenckim,
zastgpiono nowym rubrykowanym w formacie in folio, czyli dwie strony po otwarciu
ksiegi posiadaly jeden i1 ten sam numer. Ponadto zwierzchnicy koscielni mieli
obowiazek prowadzi¢ trzy osobne ksiegi: urodzen, zgondéw i §lubow, oddzielnie dla
kazdej miejscowosci'®.

Ksiegi parafialne to zrédlo, z ktérego mozemy czerpa¢ bardzo cenne informacje
na temat emigracji Orawian, w szczeg6élnosci za Ocean. Nie analizowano ich dotad.
Lokalne ksiegi parafialne stanowig cenny material jesli chodzi o kwestie migracji
mikro-spoteczenstw. W przypadku orawskich ksiag koscielnych mozna znalez¢ nie
tylko powigzania emigracyjne ze Stanami Zjednoczonymi, ale takze inne cenne
informacje dotyczace migracji Orawian. Jednym z istotnych zapisow jest pojawienie si¢
nazwy Slawonii'®®, Ignacy Adamczyk urodzony w 30 grudnia 1889 r. zamieszkaty w
Lipnicy Matej zawart malzenstwo z Annag Jozefocan dnia 29 czerwca 1912 r.
w Slawonii'®*. Wielu starszych Orawian wymienia nazwe Slawonia lub Slamunia
odnoszac si¢ jeszcze do przed transatlantyckich emigracji ich przodkow. Byly to tereny

95

pozniejszej Jugostawii'®, obecnie wschodnich Chorwacji na péoc od Sawy

i Zagrzebia'®®

. Wiadomo, ze Orawianie przed masowymi wyjazdami do Ameryki
udawali si¢ na Nizine Wegierska'®’. Prawdopodobne jest, ze docierali o wiele dalej.
Na potwierdzenie tej tez mozna poda¢ kilkanascie przypadkéw Orawian z archiwum
Ellis Island, ktorzy na przelomie XIX i XX wieku wyptywali do Ameryki z Triestu —

portu najblize; wspomnianej Slawonii. Mozna przypusci¢, ze albo osiedlili si¢ w tych

¥LA, Jougan, Kancelarie parafialne, czyli zbior przepisow koscielnych i panstwowych dla urzedow
parafialnych. Ze szczegolnym uwzglednieniem ksigg metrykalnych, Lwow 1912, s. 36; C. Kuklo,
Demografia Rzeczypospolitej przedrozbiorowej, Warszawa: Dig, 2009, s. 98, cytat za: P. Rachwal, Ksiegi
metrykalne z czaséw zaboru austriackiego w archiwach parafialnych w Lubelskiem — regulacje prawne,
stan zachowania, ,,Rocznik Lubelskiego Towarzystwa Genealogicznego™ 2014 (2015), t. VI, s. 308-3009.
192 p_Rachwal, op. cit., s. 308.

193 Nazwa Slawonia pojawia sie w artykule R. Kantora jako miejsca, do ktorego docierali orawscy
handlarze ptétna obok innych regionéw m.in. Dalmacja, Kroacja. R. Kantor, Migracje mieszkaricow
Orawy...,S. 1.

194 Tomust Liber Natorum et Baptisatorum parochiae Lipnica Wielka ab anno 1895 ad anno 1904, t. VIII,
s. 138-1309.

195 Triest zostat wlaczony do Wioch pod koniec I Wojny Swiatowej. W 1920 zostat podpisany Traktat

w Rapallo pomiedzy Krolestwem Wtoch a Krolestwem Serbow, Chorwatéw i Serbow (zamienione z
nazwy na Jugostawi¢ w 1929 r.), w ktorym ustalono przynalezno$¢ ziem poprzedniego Pobrzeza Austro-
Wegierskiego. P. N. Hehn, A Low Dishonest Decade. The Great Powers, Eastern Europe, and the
Economic Origins of World War 11, 1930-1941, London: Bloomsbury Publishing, 2005, s. 45.

1% p_R. Magocsi, Historical Atlas of Central Europe, Washington: Washington University Press, 2002,
s. 34.

97p, Slavkovsky, Prispevok k problematiké sezonnych zamestnani na Oravé..., s. 157-158. Por.

E. Kotodziejczyk, Ludnos¢ polska na Wegrzech, ,,Lud Stowianski” 1910, 1. 6, t. 2, nr 71, s. 218; G.
Smolski, Lud polski na Gérnych Wegrzech, ,,Ziemia” 1910, 1. 1, s. 107.
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okolicach po znalezieniu pracy, albo tez wiedzieli jak dosta¢ si¢ z Orawy do
tamtejszego portu, z ktorego wyruszali droga morska do Nowego Jorku.

Przytoczone dane w tej czesci pracy pochodzace z pieciu ksiag urodzen/chrztow
z jednej z orawskich parafii — Lipnicy Wielkiej, najliczniejszej orawskiej parafii
przelomu XIX i XX w. Wszystkie ksiggi maja swoje tacinskie nazwy; wszystkie
informacje w nich zawarte rowniez zapisano po tacinie. Pierwsza ksigga zatytutowana
zostata: Tomust Liber Natorum et Baptisatorum parochiae Lipnica Wielka ab anno
1872 ad anno 1882, t. VI. W zaleznosci od przedziatu czasowego, w ktorym odbywaty
si¢ wpisy nowonarodzonych dzieci, w tytulach zmieniaty si¢ daty oraz numer tomu.

| tak wyrézniamy:

1. Tomust Liber Natorum et Baptisatorum parochiae Lipnica Wielka ab anno 1872 ad
anno 1882, t. VI (zawiera 196 stron),

2. Tomust Liber Natorum et Baptisatorum parochiae Lipnica Wielka ab anno 1883 ad
anno 1894, t. VII (zawiera 194 strony),

3. Tomust Liber Natorum et Baptisatorum parochiae Lipnica Wielka ab anno 1895 ad
anno 1904, t. VIII (zawiera 199 stron),

4. Tomust Liber Natorum et Baptisatorum parochiae Lipnica Wielka ab anno 1905 ad
anno 1914, t. XIX (zawiera 195 stron),

5. Tomust Liber Natorum et Baptisatorum parochiae Lipnica Wielka ab anno 1915 ad
anno 1924, t. XX (zawiera 199 stron).

Kazda ksigga zawierata tabele z podzialem na rubryki: liczba porzadkowa, data
urodzin, data chrztu, imie, pte¢, imiona rodzicéw i ich zawdd, adres zamieszkania,
rodzice chrzestni, szafarz, uwagi. Przy przepisywaniu danych zachowano oryginalng
pisownie¢, dlatego tez nalezy wyjasni¢ niektore zapisy tacinskie w poszczegdlnych
rubrykach. W rubryce ,rodzice” skroty ,,AL” oznaczaja nazwg¢ miejscowosci
pochodzenia rodzica; w tym wypadku jest to nazwa Also Lipnica, czyli obecnie Lipnica
Wielka. Skrét ,,PL” odnosi si¢ do narodowosci polskiej, adnotacje ,,R. Cath.”, ,,Rom.
Cath.” mowiag o wyznaniu rzymsko-katolickim. W rubryce ,,adres zamieszkania”
pojawiaja si¢ dwa skroty: ,,AL” — wspomniana wyzej Lipnica Wielka oraz ,,FL” —
odnoszacy si¢ do Feso Lipnicy, czyli obecnej Lipnicy Matej. W kolejnej sekcji ,,rodzice

chrzestni” uwzgledniono nastgpujace nazwy: ,,uxor” — matzonka, ,,agricolae” — zawdd
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rodzica: rolnik. W nastepnej czeSci widnieja dwie nazwy: ,,cooperat”, czyli ksiadz
pomocniczy oraz ,,parochus” — nazwa odnoszaca si¢ od osoby proboszcza.

Ostatnia rubryka ,,uwagi” wydaje si¢ najwazniejsza z punktu widzenia niniejszego
opracowania, gdyz wilasnie tu zawarte sg informacje o danej osobie i jej powigzaniach
z USA. Znajduja si¢ tutaj informacje na temat matzonka/matzonki, tj. dzien, miesiac,
rok i miejsce zawarcia zwigzku matzenskiego, a takze adnotacje o Smierci danej osoby.
Wyrazenie ,,contracit matrimonum cum” oznacza ,,wstapit/a w zwigzek matzenski z”,
stowo ,,0biit” — ,,zmarl/zmarta”, ,,die” — dnia (chodzi o dzien §lubu), ,,in Ecclesia” —
w spokoju (w znaczeniu, ze umierajaca osoba zostata opatrzona olejami §wigtymi).

W pierwszym tomie, obejmujacym lata 1872-1882, wystepuje 9 o0sob, przy
ktérych odnotowano wzmianke o ich $mierci na terytorium USA. Pierwsza osoba jest
Matgorzata Karkoszka (Margareta Karkoska) z Lipnicy Wielkiej'®®. Weszta ona
w zwigzek maltzenski z Janem Kramarzem 26 stycznia 1901 w miejscowosci
Phoenixville w stanie Pensylwania majac 25 lat; przezyla 71 lat*®. Druga osoba jest
Sylwester Wojciak (Silvester Vojtsek) z Lipnicy Malej. Ozenit si¢ z R6za Bokom
28 wrzeénia 1908 r. w Pittsburghu w Pensylwanii w wieku 30 1at®®. Czeé¢ ta jeszeze
dotyczy Jana Kramarza®, Heleny Pinidziak®® i Justyny Liborius®® i ich powiazan

z Phoenixville, atakze Karola Wegrzna®, Stefana Jasiury?®, Karola Otreby?®,

Antoniego Janowiaka®®’, Lukrecjusza Bieli®® i ich zwiazkéw z Chicago.

W drugiej ksigdze, bedacej siodmym tomem w kolejnosci w archiwach
parafialnych, znajduje si¢ 15 0s6b powigzanych z USA. Tom ten obejmuje lata 1883-
1894. Pierwszym ochrzczonym w tej czgséci jest Florian Jasiura z Lipnicy Wielkiej.
Poslubit on Steri¢ Gombarczyk w Phoenixville w Pensylwanii w 1908 r. majac

24 1ata®®. Z ta sama miejscowoscia w Pensylwanii zwiazane sa kolejne osoby: Damazy

198 Nazwy w jezyku lacifiskim wystepuja we wszystkich orawskich ksiegach kocielnych tego okresu.
199 Tomust Liber Natorum et Baptisatorum parochiae Lipnica Wielka ab anno 1872 ad anno 1882, t. VI,
s. 70.

20 |hidem, s. 102.

21 |bidem.

292 |bidem, s. 188.

2% |bidem, s. 191.

% |bidem, s. 142.

2% |bidem, s. 151.

2% |bidem, s. 168.

7 |bidem, s. 183.

2% pidem, s. 185.

299 Tomust Liber Natorum et Baptisatorum parochiae Lipnica Wielka ab anno 1883 ad anno 1894, t. VII,
s. 32. Tutaj podany jest sam rok bez daty szczegdlowej.
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Chowaniec®®, Matylda Dudziak®!, Maria Brenkus*?, Juliana Michalak®*®, Ludmila

Gombarczyk®*, Helena Pilarczyk®"®, Karolina Wojtusiak?'®, Franciszek Kubacka®';

z Riversville w Wirginii Zachodniej — Grzegorz Kurek®®; z Williamson w Wirginii
Zachodniej®®, z Chicago — Feliks Janowiak?*° K4

Martyniak??, Ignacy Kubik®*,

, Apolonia Janowiak=", Ignacy

W trzeciej ksiedze metrykalnej, obejmujacej lata 1895-1904, widnieja dwa wpisy
0s0b majgcych powigzania z USA. Pierwsza z nich jest Anna Jurczak (Anna Jurcsak),
ktorej matka pochodzita z Piekielnika, a ojciec z Lipnicy Wielkiej. Zawarla zwigzek
malzenski w wieku 23 lat z Alfonsem Szlabinskim (Alphonso Szlabinsky) 1 wrze$nia
1920 r. w Chicago®*. Druga osoba w spisie jest Wendelin Janowiak (Vendelinus
Janowiak) z Lipnicy Wielkiej. Ozenit si¢ z Cecylia Obrochta 20 wrzesnia 1920 r.

w Chicago w wieku 21 lat?®

. Imi¢ to przywedrowato na Orawe wlasnie z Ameryki
I byto bardzo cze¢sto nadawane na poczatku ubiegtego wieku.

Bardzo ciekawy jest wpis Piusa Jabtonskiego (orawskiego dziatacza spotecznego,
organizatora tajnego nauczania podczas Il wojny éwiatowej)226, w ktorym wspomina
rozpowszechnienie imienia Wendelin na Orawie jako pamiatki przywiezionej

zza Oceanu:

Otrzymatem na chrzcie imi¢ Pius. Skad takie imi¢ na wsi? Modne imiona owych czas6w to
Jan, Alojzy, Stefan, Ignacy, Andrzej, Piotr. Byto w owych czasach jeszcze jedno bardzo mocne
imi¢ — Wendelin. Imi¢ to przywedrowato z USA, przywiezli je odwazniejsi, wyjezdzajacy do

Stanéw za zarobkiem. Moj ojciec tez wywedrowat za Ocean, niedtugo jednak tam zarabiat.

219 |hidem, s. 46. Tutaj brakuje daty dziennej §lubu.

* 1bidem, s. 50.

212 |pidem, s. 67. Istnieje prawdopodobienstwo, ze w wieku 73 lat zmarla, i wskutek pomytki zamiast
acinskiego ,,obiit” ksiadz wpisat stowo ,,die” (dotyczace dnia $lubu). Aczkolwiek w rekopisie wyraznie
widnieje zapis sugerujacy zamazpdjscie, wigc nalezy przyjac tak jak napisano.

?13 |bidem, s. 70.

24 Ibidem, s. 120.

2% 1hidem, s. 124.

28 1hidem, s. 141.

2 1hidem, s. 148.

218 |bidem, s. 52. Nie ma informacji o zawarciu zwigzku matzenskiego.

29 1hidem, s. 142.

%20 1bidem, s. 88.

?! |bidem.

%22 |bidem, s. 138.

2% |bidem, s. 157.

224 Tomust Liber Natorum et Baptisatorum parochiae Lipnica Wielka ab anno 1895 ad anno 1904, t. VIII,
s. 30.

%25 |bidem, s. 53.

226 £ Janowiak. Obrorica godnosci czlowieka — wspomnienie 100. rocznicy urodzin Piusa Jablonskiego,
,,Orawa” nr 46, r. XX, 2008.
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Wrécit rychto na skalng ziemi¢ orawska, by dalej sia¢ owiesek i jeczmien. Zza Oceanu
przywiézt dla mnie modne imi¢ Wendusia. Poniewaz urodzitem si¢ jako pierworodny syn,
przede mng byly trzy siostry, chcial mnie ubra¢ imieniem Wendelina. Nastgpil dzien chrztu.
Chrzestna matka otrzymata nakaz, jakie imi¢ ma na chrzcie nadaé. Po drodze wstapita ze mna
do notara, urz¢dnika panstwowego, gdzie nastgpil pierwszy chrzest, wpisanie do cywilnych
ksiagg metrykalnych. W panstwie wegierskim obowiazywaly cywilne chrzty i §luby. Chrzestna
matka na uchwal¢ rodzicow moich, ochrzcita mnie u notara, przyznajac mi imi¢ Wendelin. Po
tym cywilnym ceremoniale chrzestnym nastapit chrzest koscielny. Proboszcz poprosit
chrzestna matke¢ o imi¢ przyniesionego do kosciota chrze$niaka. Ta podobno bez zajaknienia
wymoéwila: Wendelin. Proboszcz zachnat si¢, nie znosil tego imienia. Os$wiadczyt
podniesionym glosem, ze jakiekolwiek inne imi¢, tylko nie Wendelin. ,,No to jakie imi¢ temu
chrze$niakowi zapisa¢?” — pyta chrzestna matka proboszcza. A ten podobno gniewnie odrzekt:
,»Cho¢by Pius, ale nigdy Wendelin”. Chrzestna matka zdobyta si¢ na odwage i wyprosita, aby
do imienia Piusa dopisal ksigdz proboszcz drugie imi¢ — Wendelin. Tak zostalem Piusem,

jedynym mezczyzna na calej Orawie co takie papieskie imie nosi po dzien dzisiejszy?'.

W kolejnej ksiedze chrztow, zawierajacej dane z lat 1905-1914, mamy do
czynienia z jednym wpisem dotyczacym osoby powigzanej ze Stanami Zjednoczonymi
Ameryki. Widnieje tu zapis o Janie Wilkotaku (Ioannes Vickolak) z Lipnicy Wielkiej,

228

ktory zmart w Ameryce”™. W kolejnym tomie (1915-1924) chrztow parafialnych nie ma

zadnych informacji o osobach, ktore miatyby powiazania z USA®?°,

Orawskie ksiggi koscielne jednoznacznie wykazuja powigzanie migdzy
orawskimi emigrantami a Stanami Zjednoczonymi Ameryki. Emigranci z Lipnicy
Wielkiej 1 Lipnicy Matej wyjezdzali przede wszystkim do miejscowosci Phoenixville
w stanie Pensylwania oraz do stanu Wirginia Zachodnia. Wtasnie w Phoenixville
(Feniksie — miejscowosci potocznie nazywanej przez obecnych orawskich potomkow)
znajduje si¢ katolicki cmentarz, ktory mozna powiedziec, ze jest orawskim cmentarzem
per se w Ameryce. Cmentarz Najswictszego Serca (Sacred Hearth Cementary)
w powiecie Chester miesci przede wszystkim nagrobki Orawian, ktorzy wyjechali

w pierwszej fali emigracyjnej do USA. Wchodzac na jego teren mozna zobaczy¢

221p_ Jablonski, Z Orawy w Swiat [w:] K. Tyrata, Pius Jabloriski, Krakéw: Colonel, Biblioteka Orawska
nr 18, 2001, s. 82-83. Pius Jabtonski urodzit si¢ w Lipnicy Wielkiej w 1908 roku, zmart w 1979 w
Jabtonce.

228 Tomust Liber Natorum et Baptisatorum parochiae Lipnica Wielka ab anno 1905 ad anno 1914, t. IX,
s. 106.

229 Tomust Liber Natorum et Baptisatorum parochiae Lipnica Wielka ab anno 1915 ad anno 1924, t. X.

62



kilkadziesigt mogil orawskich emigrantow, ktoérzy swoje zycie postanowili utozy¢
w Pensylwanii.

Caly cmentarz podzielony jest na kilka cze¢sci. Orawianie pochowani sa
w sektorze, w ktorym chowano gléwnie osoby narodowosci stowackiej. Obok niej
znajduje si¢ takze ukrainska i polska cze$¢ cmentarza. Mozna zatem zada¢ pytania czy
owczesni Orawianie, emigrujacy do Ameryki koncem XIX i poczatkiem XX w., czuli
si¢ bardziej Slowakami czy Polakami? Na pewno cze¢$¢ z nich uwazala si¢
za Stowakow. Swiadczy o tym chociazby fakt ztozenia ich ciat w stowackiej kwaterze
cmentarza. W niektorych przypadkach takze inskrypcje na nagrobkach widnieja
W jezyku stowackim (przyktad powyzsze zdjecie mogity rodziny Herhonek). Ponadto
niektorzy z emigrantow bezposrednio zwracali uwage, ze sa Stowakami. Ustyszeé
mozna bylo o tym w prywatnych rozmowach. Ich cztonkowie rodziny, wychowani
w powojennej Polsce, byli karceni za to, ze méwili o sobie jako Polakach. Nalezato
bowiem mowié, ze sg narodowosci stowackiej. Nie chciano przyja¢ do swiadomosci,
ze niektorzy z ich rodzin czuli si¢ Polakami. Wyjechawszy do Ameryki wiele osob
stracito kontakt z orawska rzeczywisto$cig, nie interesowano si¢ sprawami politycznymi
owego okresu. Niektorzy wyemigrowali do Ameryki i stracili kontakt z Orawa, gdyz nie

chcieli wspomina¢ biedy, z ktérej uciekli®®.

20 Wywiad z M. Zugay, Orawianka z Pensylwanii, z dnia 01.02.2015 .
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Ryc. 4. Nagrobek Franciszka i Anny Janowiakow, w tle rowniez nagrobki rodziny Omylakow i Stecow,

fot. M. Liszka

S
Ryc. 5. Nagrobek Andrzeja i Agnieszki Herhonek, w tle nagrobki Karola i Marii Liszkéw oraz ich corek
(Watson, Stierly, Hlavac), fot. M. Liszka
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1.5. Migracje Orawian do USA od 1892 do 1924 r.

Przetom XIX i XX w. to okres szczegdlny w emigracji do Standw Zjednoczonych
Ameryki. 9 maja 1921 wszedt wszak w zycie antyimigracyjny projekt Emergency
Quota Act (nazywany rowniez Emergency Immigration Act of 1921 lub Immigration
Restriction Act of 1921). Na podstawie tego rozporzadzenia ograniczono wjazd
emigrantow kazdej narodowosci do 3% ogolu emigrantéw danej narodowosci
zamieszkatej w USA wg spisu ludnosci z roku 1910 r. Miato to na celu ograniczenie
przyjazdow osob z ,,gorszej” czesci Europy, to jest przede wszystkim Zydow, Wiochow
oraz tych pochodzacych Europy Poludniowej i Srodkowej, w przeciwienstwie
do pozadanych emigrantow z Europy Poélnocnej®®!. Trzy lata pozniej wprowadzono
kolejne restrykcje. Zatwierdzono wowczas Immigration Act of 1924 (Johnson-Reed
Act). Procent narodowosci, ktory mogt wjezdzaé corocznie do USA, zmniejszono z 3%
do 2%. Tym razem obliczenia oparto na spisie ludnosci z 1890 r. Chciano przez
to jeszcze bardziej ograniczy¢ emigracj¢ ,,gorszych” przybyszow — przede wszystkim
Stowian, Grekéow, Wlochow czy tez Zyddéw, azwickszyé tym samym kwoty

232

dla przyjezdnych z Wielkiej Brytanii, Skandynawii i Niemiec***. Limit wjazdu Polakow

do USA wynosit zgodnie zustawg z 1921 r. 25827 oséb rocznie, a juz dzieki

233

Immigration Act of 1924 liczba ta zmalata do 5 892 0s6b rocznie™”. Nowe zasady miaty

obowigzywac na stale.

215, Anderson, Immigration, Santa Barbara: Greenwood Publishing Group, 2010, s. 10; por. Henry

A. Gemery, Immigrants and Emigrants: International Migration and the US Labor Market in the Great
Depression, [w:] Migration and the International Labor Market 1850-1939, red. Tim Hatton, Jeffrey
Williamson, London — New York: Routledge, 1994, s. 177.

232 Armando Navarro, The Immigration Crisis. Nativism, Armed Vigilantism, and the Rise

of a Countervailing Movement, Lanham: AltaMira Press, 2009, s. 31; por. Anti-Immigrational in the
United States. A Historical Encyclopedia., red. Kathleen Arnold, Santa Barbara: Greenwood Publishing
Group, 2011, s. 177.

3 M. P. Erdmans, Opposite Poles: Immigrants and Ethnics in Polish Chicago, 1976-1990, University
Park: Pennsylvania State University Press, 1998, s. 31; por. A. Brozek, Polish Americans 1854-1939,
Warszawa: Interpress, 1985, s. 33; por. J. S. Pula, Polish Americans: An Ethnic Community, New York:
Twayne Publishers, 1995, s. 65.
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1.5.1. Liczba emigrantow w poszczegélnych latach

Na temat emigracji z terenéw Polskiej Orawy do USA wiadomo niezbyt wiele.

Jedna z najwazniejszych publikacji jest wspomniana praca R. Kantora®*

. Ponizej
przedstawiono nowe wyniki badan, napodstawie amerykanskiego archiwum
emigracyjnego Ellis Island. W stworzonej bazie danych wyodr¢bniono 2 553
emigrantow z ziem Polskiej Orawy przybytych do USA w okresie od 1892 do 1924 r.
W latach 1899-1913 obszar Orawy (obejmujacy dzisiejsze tereny slowackie
I polskie) opuscito ponad 14,5 tys. 0sob (okoto 10 tys. m¢zczyzn i ok. 4,5 tys. kobiet).
Stanowito to okolo 95% wszystkich ludzi, ktorzy opuscili Orawe w tym okresie.

Do Ameryki udato si¢ okoto 13,5 tys. mieszkancow regionu235.

Jak podaje
M. Skawinski, w 1910 r. cala Orawa zamieszkiwana byta przez 78 745 os6b, a ludnosé
Polskiej Orawy stanowita okoto 19% tej liczby, czyli okoto 14 915 0s6b®®. Dzisiejsza
polska czes¢ rejonu stanowi 1/3 catej Orawy, zatem nalezy przyzna¢, ze baza danych
stanowi znaczacy procent wszystkich wychodzcow do USA z tej czeSci gor.

Wyodrgbni¢ mozna trzy fale emigracji orawskiej do USA:

a) 1891-1897 — | fala,

b) 1898-1913 — Il wielka fala,

c) 1914-1924 — |1l fala.

Podczas 1 fali emigracji orawskiej do USA wyjechato 88 oséb, w ramach
Il wielkiej fali emigracyjnej — 2 340 osob, a III fala obejmuje 125 emigrantow. Druga
fale emigracyjng mozna nazwac ,,wielka” ze wzgledu na ogromny strumien przeptywu
0sOb w tym okresie. Na calg emigracj¢ z Polskiej Orawy przyjeto nazwe ,,Orawska

Wielka Emigracja” (OWE).

234 R. Kantor, Migracje mieszkaricow Orawy i ich wplyw na gospodarke i kulture regionu, Krakow:
Harcerska Oficyna Wydawnicza, 1989.

2% R. Kantor, op. cit, s. 10. Cyt. za: J. Smetana, Pohyb obyvatel’stva na Orave, r. 1825-1940,
,,Geographica Slovaca” 1949, t. 1; S. Leszczycki, Region Podhala. Podstawy geograficzno-gospodarcze
planu regionalnego, ,,Biuletyn Popierania Turystyki Regionalnej”, Krakow 1938.

2% M. Skawifiski, Podzial administracyjny Orawy stowackiej..., s. 117.
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Wykres 1. Liczba orawskich emigrantow do USA (1892 do 1924)

Liczba orawskich emigrantow do USA (1892-1924)

Rok przyjazdu do USA

Zrodto: opracowanie whasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).
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Wykres nr 1 wyraznie pokazuje, ze od juz 1898 roku rozpoczeta si¢ intensyfikacja
wyjazdow Orawian i trwala ona az do rozpoczecia I Wojny Swiatowej. Prawie kazdego
roku (oprocz 1895) odnotowuje si¢ przyjazd Goérali do USA. Dziato si¢ tak nawet
w trakcie trwania | wojny $wiatowej, kiedy wyjazdy byly niemozliwe ze wzgledu
na konflikt zbrojny na terenie Europy. Najwiecej Gorali wyjechato w roku 1901,
stanowigC 10,5% catej emigracji orawskiej na przetomie XIX i XX w. Warto zwréci¢
szczegdlng uwage na lata 1902, 1904, 1905, 1907, 1909 i 1910. W kazdym
wymienionym roku do USA wyjechato pomiedzy 150 a 250 oséb (co stanowito
od 6,3% do 9,8% catej emigracji). Ponadto, emigracja trwata, chociaz juz w niewielkim

stopniu, po roku 1921, kiedy wprowadzono wspomniane kwoty imigracyjne.

1.5.2. Wiek migrantow

Dane z archiwum Ellis Island dotycza takze wieku orawskich emigrantow
(wykresy: 6, 7, 8). Wykres 6 przedstawia liczbg emigrantow orawskich w latach 1892-
1924 w zalezno$ci od wieku. Wykres 7 ukazuje liczbe emigrantow w o$miokrotnych
przedziatach czasowych, aby lepiej zobrazowa¢ emigrantow w poszczegdlnych grupach
wiekowych. Wykres 8 prezentuje osoby ponizej 16. roku zycia.

Najmtodszymi emigrantami z Orawy byly niemowleta, ktore nie skonczyly
jeszcze pierwszego roku zycia. W calym okresie przetomu XIX i XX w. takich dzieci
byto 19. Najmlodsza byla Johanna Balcsirok z Jabtonki, ktéra podczas wjazdu
do Nowego Jorku wraz z matka miata zaledwie trzy miesigce (15 wrzesnia 1899 roku).
Johanna ptyneta do ojca, ktéry przebywat w Pueblo w stanie Kolorado. Za kolejng
najmtodsza emigrantke mozna uzna¢ Pauling Rezetka, ktora w momencie rejestracji
(11 kwietnia 1901 r.) w nowojorskim porcie miata osiem miesiecy. Pochodzita
z Jabtonki i jechata wraz z matka oraz dwiema siostrami do ojca, ktory przebywat
w miejscowosci Rendville w stanie Ohio. Kolejnymi dwoma niemowletami, ktére nie
ukonczyly pierwszego roku zycia byty blizniaki z Jablonki: Florian 1 Maria
Nowakowie, ktorzy podrozowali do ojca w Export w stanie Pensylwania, a przyjechaty
do Ameryki 30 listopada 1904 r. z matka i jeszcze jednym bratem oraz z innymi
osobami z Orawy, m.in. z Orawki, Piekielnika, Lipnicy Wielkiej i Zubrzycy Dolnej.

Odnotowano jeszcze jedno niemowle, ktore, wptywajac do amerykanskiego portu dnia



30 grudnia 1904 r., miatlo jedenascie miesigcy. To Andras Babicz z Jabtonki,
podrozujacy z matka i bratem do ojca w Pensylwanii. Przy pozostatych pigtnastu
niemowlakach nie ma notatki na temat doktadnego ich wieku. Pochodzili oni z
Chyznego (Anna Polhorszky, Maria Marec), Jabtonki (Johanna Balcsirok, Israel
Ginsztav, Josef Pavlak), Lipnicy Matej (Helmina Slomsik), Lipnicy Wielkiej (Maria
Skocik, Silwester Pokicka, Josef Repiszak), Orawki (Josef Niamtinzak), Piekielnika
(Rosa Zeglin, Maria Cisar, Rudolf Cencula), Podwilka (Lajos Limscak) Zubrzycy
Gornej (Jano Hadaniak). Z wykresu nr 4 mozna odczytaé, ze najwiecej byto 3-latkow
(31 o0s6b), a najmniej 12-latkow (6 o0sdb). Aczkolwiek mozna uznaé, ze nie ma
znaczacego wzrostu liczbowego w poszczegélnych latach wurodzenia dzieci-
emigrantéw237.

Przez termin ,,dzieci” rozumie si¢ osoby ponizej 16. roku zycia. Przyjecie
takiego limitu wiekowego, uznajacego emigranta za niepeinoletniego, wydaje si¢ by¢
zasadne z kilku wzgledow. Po pierwsze, w 1907 roku wprowadzono Immigration Act of
1907, w ktorym zawarto zapis, ze dzieci bez opieki (unaccompanied children) ponizej
16. roku zycia nie moga zosta¢ wpuszczone na terytorium Stanéw Zjednoczonych
Ameryki. Zdarzaty si¢ przypadki, ze dzieci podréozowaty same, lecz rodzice na nie
czekali na terenie USA. Nawet w takich przypadkach dzieci byty przestuchiwane przez

d*®. Po drugie, w 1938 r. Kongres USA wprowadzit

pracownikow portu Ellis Islan
ustawe Fair Labor Standards Act, lepiej znang jako Federal Wage and Hour Law, ktora
Sad Najwyzszy uczynil konstytucyjna w 1941 roku?*®. Ustawiono wtedy 40-godzinny
tydzien pracy z minimalng stawka tygodniowa w wysokosci 40 centow za godzing.
Ponadto, zakazano pracy dzieciom ponizej 16. roku zycia, a dozwolono nieletnim
majacym 16 i wiecej lat na wykonywanie pracy (oprocz hazardu) w zmniejszonym

wymiarze czasowym?*.

237 Jesli chodzi o pierwsza osobe, ktora zostala zarejestrowana w nowo otwartym porcie Ellis Island

(1 stycznia 1892 r.), to byta nig Annie Moore z irlandzkiego Cork. Bedac pierwsza emigrantka przyjeta
do USA, otrzymata od Komisarza Webera 10 dolaréw. Podrézowata z dwoma bra¢mi do rodzicow,
ktorzy czekali na nig w nowojorskim porcie morskim. B. Moreno, Ellis Island, Charleston-Chicago-
Porthsmouth-San Francisco: Arcadia Publishing, 2008, s. 17.

238 B, Moreno, Children of Ellis Island, Charleston-Chicago-Porthsmouth-San Francisco: Arcadia
Publishing, 2005, s. 4.

29 W. G. Whittake, The Fair Labor Standards Act, New York: Novinka Books, 2003, s. 7-27.

20 The History Place. Child Labor in America 1908-1912,
http://www.historyplace.com/unitedstates/childlabor/about.htm [dostep: 1.02.2016].



Z Polskiej Orawy do Ameryki wyjechalo wiele dzieci (305 — 12% og6tu
migrantow). Poréwnujac wyjazdy Orawian ze stowackiej czgéci Orawy, stwierdzié
mozna, ze liczba dzieci byta poréwnywalna. Ze stowackiego Klina dzieci stanowity ok.
18% ogotu®*.

Najwiecej emigrantow opuszczajacych orawskie tereny bylo w wieku
produkcyjnym. Najwigcej wyjechato, w kolejnosci: 18-latkow (213 osob), 17-latkow
(187), 24-latkow (132), 19-latkow (123), 25-latkéow (119) i 20-latkéw (101).
W przedziale wiekowym od 16 do 23 roku zycia wilgcznie wyjechalo 922 o0séb,
co stanowito 36% catej emigracji orawskiej przetomu XIX i XX wieku. Podobna
tendencja wystgpowata w przypadku emigracji ze stowackiej Orawy. Tam réwniez
najliczniejszg grupa byly osoby w wieku wczesnoprodukcyjnym. Ze stowackiego Klina

wyjechalo 38% calej emigracji pomigdzy 16 a 25 rokiem Zycia242.

Emigranci
W nastepnym przedziale wiekowym (od 24 do 31 lat wlacznie) w liczbie 691 0s6b
stanowili 27% catej emigracji. Kolejny przedzial wiekowy obejmuje osoby w wieku 32-
39 lat. W tej grupie wyjechato 392 0sob (15% catej emigracji). W przedziale od 40 do
47 lat wyemigrowalo 201 Orawian (8% calej emigracji). Powyzej 48. roku zycia
opuscito polskie tereny 42 osoby (1,6% wszystkich emigrantow).

Z Kkolei za najstarsza osob¢ mozna uzna¢ Franciszka Skoczyka (Ferenz Skucsik).
Mial 98 lat, pochodzil z Lipnicy Wielkiej, a do Nowego Jorku dotart 29 maja 1913 r.
Byla to jego pierwsza wizyta w USA. Plynat do szwagra mieszkajacego w Phoenixville
w Pensylwanii. Kolejny najstarszy emigrant miat 77 lat, a pochodzit z Chyznego,
to Ignacy Krol (Ignaz Kraly). Udat si¢ do kolegi w Chicago. Z Chyznego tez pochodzit
Josef Liso, majacy 76 lat, podrézujacy do siostry w Chicago. Obaj przybyli do USA
tego samego dnia 27 listopada 1901 r.

Wykresy od 7 do 19 ukazujg wyjazdy emigrantow z poszczegdlnych orawskich
wiosek z podzialem na lata przyjazdu do USA. Wyjechata nastepujaca liczba osdb
Z kazdej orawskiej miejscowosci: Bukowina Podszkle — 59, Chyzne — 241, Glodowka —
112, Harkabuz — 51, Jablonka — 712, Lipnica Mata — 118, Lipnica Wielka — 283,
Orawka — 78, Piekielnik — 290, Podwilk — 278, Sucha Gora — 58, Zubrzyca Dolna — 89,

Zubrzyca Goérna — 79. W bazie znajduje si¢ jeszcze 105, ktore nie mozna bylo

241y, Lassuth, Preh’lad vystahovalcov z Kilna do USA v rokach 1900-1924, ,Echo Klina” nr 1/2014, r.
VII, s. 16-18.
242 J. LagSuth, op. cit., s. 18.



przyporzadkowac do jednej z wyzej wymienionych wsi, gdyz widniaty przy nich ogdlne

zapisy miejscowosci, np. Orawa, Orava, Arva (z wegierskiego) itp.



Wykres 2. Liczba emigrantow w zaleznosci od wieku w latach (1892-1924)

Liczba emigrantow w zaleznosci od wieku
w latach 1892-1924
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Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis

Island

(1892-1924).
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Wykres 3. Liczba emigrantow w przedzialach wiekowych w latach 1892-1924

Liczba emigrantow w przedziatach
wiekowych
w latach 1892-1924
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Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

Wykres 4. Wiek emigrantéw ponizej 16. roku zycia w latach 1892-1924

Wiek emigrantow ponizej 16. roku zycia
(1892-1924)
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Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).
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Wykres 5. Emigracja z Bukowiny Podszkla do USA w poszczegolnych latach
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Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

Wykres 6. Emigracja z Chyznego do USA w poszczegolnych latach

30
25
20
15
10

Liczba emigrantéw

1892 mm

1893 ———

1894
1896
1897

1898 m

Emigracja z Chyznego do USA
w poszczegoblnych latach (1892-1924)

1900 m——

i
o
(o))
i

(o)
o
()]
—

1903 —

<
o
(o))
—

1906 =

1907 m———

1908 «

1909 T
1910 ———

1911 ———

1912 s

1914 =
1915
1916

1917 wm
1919

1922

1923

1924 =

Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

Wykres 7. Emigracja z Glodowki do USA w poszczegélnych latach
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Zrodto: opracowanie whasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

74



Wykres 8. Emigracja z Harkabuza do USA w poszczego6lnych latach

Emigracja z Harkabuza do USA
w poszczegolnych latach (1892-1924)
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Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

Wykres 9. Emigracja z Jablonki do USA w poszczegolnych latach

Emigracja z Jabtonki do USA
w poszczegdlnych latach (1892-1924)
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Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

Wykres 10. Emigracja z Lipnicy Malej do USA w poszczegolnych latach

Emigracja z Lipnicy Matej do USA
w poszczegolnych latach (1892-1924)
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Zrodto: opracowanie whasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).
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Wykres 11. Emigracja z Lipnicy Wielkiej do USA w poszczegolnych latach
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Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

Wykres 12. Emigracja z Orawki do USA w poszczegélnych latach
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Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

Wykres 13. Emigracja z Piekielnika do USA w poszczegélnych latach
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Zrédto: opracowanie whasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).
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Wykres 14. Emigracja z Podwilka do USA w poszczegdlnych latach
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Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

Wykres 15. Emigracja z Suchej Géry do USA w poszczegélnych latach
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Zrodto: opracowanie whasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

Wykres 16. Emigracja z Zubrzycy Dolnej do USA w poszczegélnych latach
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Zrodto: opracowanie whasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

77



Wykres 17. Emigracja z Zubrzycy Gérnej do USA w poszczegolnych latach
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Zrédlo: opracowanie whasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).
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1.5.3. Ple¢ i stan cywilny migrantow

Wsrdd imigrantow byto (wykres 31): kawalerow (33%), zonatych (30%), panien
(24%), kobiet zam¢znych (10%), wdow (1%), nieokresleni/nieokre§lone emigranci/tki
(2%).

Wykres 32 pokazuje, ze orawska emigracja byta zmaskulinizowana. Mezczyzni
stanowili 65% wszystkich emigrujacych. Najwigcej wsrod nich byto kawalerow (33%)
oraz me¢zczyzn zonatych (30%), najmniej wdéw (1%). Co ciekawe, nie pojawia si¢
kategoria wdowca.

Zestawiajac powyzsze dane z tymi dotyczacymi stowackich Orawian
przeprowadzonymi przez J. LasSutha mozna wyciagna¢ nastepujace wnioski: liczba
mezczyzn 1 kobiet byta poroéwnywalna. Z Polskiej Orawy wyjechato 63% mezczyzn,
a ze stowackiej — 61%; z polskiej cze$ci wyemigrowato 35% kobiet, a ze stowackiej —
39%. Wystepuja tutaj takze wigksze réznice. Zonatych mezczyzn z polskiej strony byto
30% — ze stowackiej 24% wigcej (tacznie 54%). Procent zameznych kobiet z polskiego
obszary wyniost 10%, a ze stowackiej — 24%. Najwigksza rdznica pojawia si¢ przy

pannach, gdyz ze strony polskiej wyptyneto ich 24%, a ze stowackiej az 76%°*.

3 J. Lassuth, Prehl’ad vystahovalcov z Klina do USA v rokach 1900-1924, , Echo Klina” nr 1/2014, r.
VI, s. 16-18.
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Wykres 18. Ple¢ emigrantéw orawskich w latach 1892-1924

Zrodlo: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).
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Wykres 19. Stan cywilny Orawian (mezczyzn) w latach 1892-1924

Zroédlo: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).
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Wykres 20. Emigrantki orawskie (mezatki, panny, wdowy) 1892-1924

Zrodto: opracowanie wilasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).
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Wykres 21. Stan cywilny orawskich emigrantow (1892-1924)
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Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

Wykres 22. Stan cywilny z podzialem na ple¢ orawskich emigrantéw (1892-1924)
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Zrodto: opracowanie whasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).
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W okresie 1892-1924 kilkakrotnie liczba kobiet przewyzszata liczbe mgzczyzn
(por. wykres 20). Tak bylo w roku 1908, gdy wyemigrowato 59% kobiet i 41%
mezezyzn (co moglo mie¢ zwigzek z kryzysem ekonomicznym w USA). Jest
to interesujacy przypadek, gdyz patrzac na catg emigracje orawska w 1908 r. nastagpit
znaczy spadek wyjazdow do Ameryki ztego terenu. Migdzy rokiem 1907 a 1908
odnotowuje si¢ czterokrotne zmniejszenie si¢ wychodzstwa do USA (wykres 1). W tym
tez roku miata miejsce kleska glodu, co przyczynito si¢ do zahamowania
transkontynentalnych wyj azdow®*,

Kolejna zmiana struktury ptci imigrantow nastgpita wraz z poczatkiem I wojny
swiatowej w 1914 r. Wtedy po raz drugi emigracja kobiet (57%) przewyzszyta
wychodzstwo mezczyzn (43%). Rok pdzniej tendencja nadal utrzymata sig, a stosunek
procentowy kobiet do me¢zczyzn okreSla si¢ na 63:47. Nastgpna zmiana okresu
nastegpuje po 1920 r., gdzie kobiety zdominowaly mezczyzn. Mozna to tlumaczyé
faktem, ze po rozpoczeciu | wojny Swiatowe] wystapitlo tzw. lgczenie rodzin.
Megzczyzni, przede wszystkim zonaci — glowy rodziny, sprowadzali swoje partnerki, by
uchroni¢ je od niebezpieczenstwa wojny. Natomiast od poczatkow lat 20. nastepowal
powolny schylek wielkiej emigracji do Ameryki. Emigracja stawala si¢ coraz bardziej
sfeminizowana. Przypuszcza¢ mozna, ze kobiety jechaly do swych mezow, ktorzy
zadomowili si¢ w amerykanskich miasteczkach i1 tam widzieli przyszto$¢ swoich rodzin.

Dane dotyczace stanu cywilnego Orawian wskazuja, Ze w gldwnej mierze Orawe
opuszczaly osoby stanu wolnego, ktore stanowilty az 57% catej emigracji (wykres 21).
W zwigzku matzenskim pozostawato 39%, wdow bylo zaledwie 1%, nieokreslonych
emigrantow — 3%. Nie wyr6znia si¢ innych kategorii (np. rozwiedzionych, w separacji)
niz wyzej wymienionych (wykres 22).

Biorac pod uwage kobiety-emigrantki, mozna rowniez zaobserwowac interesujace
zjawiska. Orawianki wyjezdzajace ,,za Wielka Wodg” stanowity nieco ponad 1/3 calej
emigracji z Orawy (24 % panny, 10% mezatki 1 1% wdowy). Zauwazy¢ mozna takze,
ze zarowno mezatki, jak i panny wyjezdzaly w podobnym nate¢zeniu (wykres 22). Lata
1901, 1904, 1905 i1 1909 byly czasem, kiedy kobiety, majace mezow i te bedace wolne,
emigrowaty najchetniej. Jesli przypatrze¢ si¢ wyjazdom samych mezczyzn (wykres 21),
mozna zauwazy¢ podobng tendencje w przypadku kobiet. Kawalerowie i1 Zonaci

emigrowali w poszczegdlnych latach w podobnym stopniu.

4 M. Chmelik, Vystahovalectvo z Oravy v rokach 1918-1938, ,,Zbornik Oravského Muzea” 2001,
nr XVIII, s. 102. Autor wspomina o trzech latach wielkiego glodu na Orawie: 1892, 1907, 1918.
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Jedynie cztery wsie mozna uzna¢ za ,,modelowe”, w odniesieniu do ogolnej
charakterystyki struktury pici i stanu cywilnego emigracji z Orawy. Stan cywilny
imigrantow wygladal nastepujaco: 33% kawalerowie, 30% zonaci, 24% panny, 10%
zamezne, 1% wdowy. Z Jabtonki, Lipnicy Wielkiej, Orawki i Piekielnika kolejno$¢ byta
podobna dla ogétu wszystkich wychodzcow.

Odsetek kawalerow-migrantow z Jabtonki w poréwnaniu z ogétem Orawian byt
taki sam (33%). Jesli chodzi o Zonatych, modelowa miejscowoscig jest Bukowina
Podszkle (31%). Najblizej modelowej wioski wérod panien w zestawieniu z ogotem jest
Lipnica Wielka (23%) i Piekielnik (25%).

Nie we wszystkich miejscowosciach pojawiaja si¢ wszystkie kategorie
wyjezdzajacych. Zadna wdowa nie wyjechala z Chyznego, Harkabuza, Suchej Gory
I Zubrzycy Gornej. Nie odnotowano w tym czasie wyjazdow wdowcow.

Najmniej kawalerow bylo we wsiach: Bukowina Podszkle i Harkabuz — 24%,
a najwiecej] w Suchej Gorze — 41%. Wielko$¢ emigracji zonatych waha si¢ od 22%
(Chyzne) do 47% (Sucha Gora). W przypadku panien roznice sg o wiele wigksze niz
w dwoch poprzednich kategoriach. Najmniej panien wyjechato z Suchej Gory (7%), za$
najwiecej z Harkabuza (33%).

Wyjazdy z niektorych miejscowos$ci mozna okresli¢ jako ,,emigracje zonatych”.
Nadzwyczaj wielu mezczyzn, bedacych w zwigzkach matzenskich, wyptyneto do USA
Z Suchej Gory (47% catej emigracji z tej wsi) i Glodowki (46%). Sa to miejscowosci,
ktore obecnie nie lezag w obregbie panstwa polskiego, a usytuowane sg po przeciwleglej
granicy Orawy z Podhalem.

Najwigksza liczba kobiet opuscita trzy wsie. Z Bukowiny Podszkla byto ich 32%,
z Podwilka 30%, a z Zubrzycy Dolnej 28%. Nasuwa si¢ pytanie, dlaczego emigracja
mezcezyzn przewaza prawie we wszystkich latach przetomu XIX 1 XX w. Odpowiedzi
mozna upatrywa¢ w charakterze wyjazdéw za chlebem. Rodzinne strony opuszczali
najpierw mezczyzni w poszukiwaniu zarobku, a tym samym lepszego zycia dla ich
rodzin. Znalaztszy odpowiednie warunki do pracy, postanawiali sprowadzi¢ swoje
partnerki i potomstwo. Byta to klasyczna emigracja tfancuchowa. Jesli chodzi o kobiety,
natezenie ich wyjazdow przypada na poczatek dwudziestego stulecia, niedtugo
po rozpoczgciu II Wielkiej Orawskiej Emigracji. Kierowano si¢ do USA ze wzgledu

na przebywajacych tam me¢zow czy ojcow.
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Wykres 23. Stan cywilny i ple¢ emigrantow z Bukowiny Podszkla (1892-1924)

Stan cywilny i pte¢ emigrantow
z Bukowiny Podszkla (1892-1924)

® panna

= zonaty

= kawaler
zamezna

= wdowa

Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

Wykres 24. Stan cywilny i ple¢ emigrantéw z Chyznego

Stan cywilny i pte¢ emigrantéw
z Chyznego (1892-1924)

= kawaler

6%
= panna
__ 6% 1% ® 7zonaty
T~ 1% zamezna

m X mezczyzna

= X kobieta

Zrodto: opracowanie whasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

Wykres 25. Stan cywilny i ple¢ emigrantéw z Glodowki

Stan cywilny i pte¢ emigrantow
z Gtodowki (1892-1924)

® 7onaty
= kawaler
8%
1% ® panna
zamezna
= wdowa

Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).
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Wykres 26. Stan cywilny i ple¢ emigrantow z Harkabuza

Stan cywilny i pte¢ emigrantéw
z Harkabuza (1892-1924)

® zonaty
® panna
= kawaler

zamezna

Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

Wykres 27. Stan cywilny i ple¢ emigrantow z Jablonki

Stan cywilny i pte¢ emigrantéw
z Jabtonki (1892-1924)

= kawaler

® Zonaty

® panna
zamezna

m X mezczyzna

= X kobieta

m wdowa

Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

Wykres 28. Stan cywilny i ple¢ emigrantow z Lipnicy Malej

Stan cywilny i pte¢ emigrantow
z Lipnicy Matej (1892-1924)

® zonaty
® panna
= kawaler

zamezna

= wdowa

Zrodto: opracowanie whasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).
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Wykres 29. Stan cywilny i ple¢ emigrantéow z Lipnicy Wielkiej

Stan cywilny i pte¢ emigrantéw
z Lipnicy Wielkiej (1892-1924)

= kawaler
® zonaty
1%
7% /0—47 ® panna
" 0,4%
zamezna
= wdowa

m X mezczyzna

Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

Wykres 30. Stan cywilny i ple¢ emigrantéw z Orawki

Stan cywilny i pte¢ emigrantow
z Orawki (1892-1924)

= kawaler
® 7onaty
® panna

zamezna

= wdowa

Zrédto: opracowanie wiasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-

1924).

Wykres 31. Stan cywilny i ple¢ emigrantow z Piekielnika

Stan cywilny i pte¢ emigrantéw
z Piekielnika (1892-1924)

m kawaler

® zonaty
1%

® panna
] 0'3%

zamezna

= wdowa

= X mezczyzna
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Zrédto: opracowanie wiasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

Wykres 32. Stan cywilny i ple¢ emigrantow z Podwilka

Stan cywilny i pte¢ emigrantéw
z Podwilka (1892-1924)

® panna
o 2% = kawaler
/;/_1% = zonaty
T 04% zamezna
= wdowa

® X mezczyzna

Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

Wykres 33. Stan cywilny i ple¢ emigrantéw z Suchej Gory

Stan cywilny i pte¢ emigrantéw
z Suchej Géry (1892-1924)

7% ® zonaty
‘ 5% = kawaler

= panna

zamezna

Zrodto: opracowanie whasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).
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Wykres 34. Stan cywilny i ple¢ emigrantow z Zubrzycy Dolnej

Stan cywilny i pte¢ emigrantow
z Zubrzycy Dolnej (1892-1924)

® panna
= kawaler
= zonaty

zamezna

= wdowa

Zrédto: opracowanie wiasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-
1924).

Wykres 35. Stan cywilny i ple¢ emigrantow z Zubrzycy Gornej

Stan cywilny i pte¢ emigrantéw
z Zubrzycy Gérnej (1892-1924)

= kawaler
5% ® panna
® zonaty

zamezna

Zrodto: opracowanie whasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).
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1.5.4. Tozsamos¢ narodowa

Tozsamo$¢ narodowa jest jednym z czynnikow, ktory pomaga w identyfikacji
emigrantow z Orawy przetomu XIX 1 XX wieku. To z pewnoscig kwestia intrygujaca
zarowno badaczy stowackich, jak 1 polskich. Wiele tu elementéw spornych,
zideologizowanych oraz politycznych. Cze$¢ historykdéw przyznaje, ze Orawa niegdy$
byta stowacka®®. Sa tacy, ktorzy uwazaja jednak inaczej 248,

Cho¢ dzi$ Polska Orawa zamieszkiwana jest niemalze w calo$ci przez ludnosé
pochodzenia polskiego®’, wystepuja na tym terenie takze osoby nalezace

do mniejszosci slowackiej248.

2% por. M. Milica Majerikova-Molitoris, Vojna po vojne. Severny Spis a horndé Orava v rokoch 1945-

1947, Krakéw: Wydawnictwo i Drukarnia Towarzystwa Stowakow w Polsce, 2013; por. M. Milica
Majerikova-Molitoris, Kto osidlil Hornit Oravu?, [W:] Tajné Dejiny Hornej Oravy, red. M. Milica
Majerikova-Molitoris, L. Molitoris, M. Smonderek, Krakow: Wydawnictwo i Drukarnia Towarzystwa
Stowakow w Polsce, 2012, s. 19-23; por. L. Molitoris, Orava prvykrat v Polsku, [W:] Tajné Dejiny
Hornej Oravy, red. M. Milica Majerikova-Molitoris, L. Molitoris, M. Smonderek, Krakow:
Wydawnictwo i Drukarnia Towarzystwa Stowakéw w Polsce, 2012, s. 37-41; por. M. Smondek, Slovdci
na Hornej Orave v Suicasnosti, [W:] Tajné Dejiny Hornej Oravy, red. M. Milica Majerikova-Molitoris, L.
Molitoris, M. Smonderek, Krakéw: Wydawnictwo i Drukarnia Towarzystwa Stowakow w Polsce, 2012,
S. 49-55; por. J. Kwiek, Z dziejow mniejszosci stowackiej na Spisz i Orawie w latach 1945-1947, Krakow:
Drukarnia Towarzystwa Stowakow w Polsce, 2002; por. P. Matula, Prinavrdtenie severného Spisa,
Oravy a Kysuic Slovensku v septembri 1939 na strankach slovenskej tlace, [W:] Nepokojnd hranica,
Krakow: Drukarnia Towarzystwa Stowakow w Polsce, 2010, s. 53-74; por. M. Garek, Hornd Orava a
severny Spis v rokoch 1945-1947, Krakow: Drukarnia Towarzystwa Stowakoéw w Polsce, 2007, s. 149-
157.

2% por. E. Orlof, Orawa i Spisz w latach 1918-1920, [w:] Spisz i Orawa w 75. rocznice powrotu do Polski
potmocnych czesci obu ziem, red. T. M. Trajdos, Krakow: ,,Secesja”, 1995, s. 11-24; por.

J. M. Roszkowski, Rola Kosciota na Spisz i Orawie w podtrzymywaniu polskosci oraz stowakizacji

(od Sredniowiecza do wspélczesnosci), [W:] Spisz i Orawa w 75. rocznice powrotu do Polski potnocnych
czesci obu ziem, red. T. M. Trajdos, Krakéw: ,,Secesja”, 1995, s. 25-28; por. T. M. Trajdos, Daremne
starania — Wiadystaw Semkowicz wobec granicy polsko-stowackiej 1938-1939, [w:] Spotkania orawskie.
Materialy z sesji naukowych 1987-1990, red. Cz. Rybotycki, Zubrzyca Gorna: Muzeum-Orawski Park
Etnograficzny, 1995, s. 57-59; por. J. Zielinski, Spisz i Orawa w latach 1918-1945, [w:] Podhale w czasie
okupacji 1939-1945, red. J. Berghauzen, Warszawa: Uniwersytet Warszawski, 1972, s. 157-183; por. J.
Stopka, Podziat administracyjny Orawy na przestrzeni lat 1920-1995, [w:] Spisz i Orawa w 75. rocznice
powrotu do Polski potnocnych czesci obu ziem, red. T. M. Trajdos, Krakow: ,,Secesja”, 1995, s. 53-56.
T M. Skawifiski, Zréznicowanie ruchu i struktur ludnosci a podstawowe czynniki podziatu stowackiej
Orawy, ,,Rocznik Orawski” 2001, r. I, s. 80.

28 Dyiata takze preznie Towarzystwo Stowakoéw w Polsce (TSP) z siedziba w Krakowie. W 2016 .
zorganizowane zostang XXIII Dni Kultury Stowackiej w Matopolsce. Czg¢$¢ uroczystosci obedzie sie, jak
mialo miejsce w poprzednich latach, w orawskich miejscowosciach. Ponadto, w Jabtonce w Zespole
Szkot Ogolnoksztalcacych mtodziez w niektorych klasach uczestniczy w zajgciach z jezyka stowackiego,
a takze przystepuje do egzaminu maturalnego w tym jezyku. Poza tym, mozna uczestniczy¢ w mszy
$wietej, odprawianej w Jabtonce o godz. 8 w niedzielg w kosciele parafialnym Przemienienia Panskiego:
Towarzystwo Stowakow w Polsce, http://www.tsp.org.pl/msza-sw.-w-jezyku-slowackim,20.html [dostep:
14.02.2016].

TSP dziata przy wsparciu finansowym rzadu polskiego z dotacji dla mniejszo$ci narodowych: R. Kantor,
Kilka uwag o sytuacji mniejszosci narodowych w Polsce a szczegolnie o finansowaniu ich organizacji
kulturalnych, ,,Orawa” 1991, nr 9-14 (V1), s. 25-27.
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Marek  Skawinski  dowodzi, ze  proces osadniczy  doprowadzit
do wykrystalizowania si¢ na terenie Orawy dwoch obszarow etnicznych: polskiego
I stowackiego. Mozna wyodrebni¢ kilka faz procesu zasiedlania Orawy i wytworzenia
si¢ tozsamosci narodowos’ciowej24g.

Pierwsza przypada na okres od potowy XIII do konca XV w. Wtedy zalozono
na prawie wotoskim trzy miasta i 29 miejscowosci. Zasiedlano tereny Dolnej Orawy.
Zyta tu rowniez ludno$¢ etnicznie niemiecka, ktéra szybko sie asymilowata.
Osadnictwo przebiegato z poludniowego zachodu na potnoc w gore rzeki Orawy.
Na Gornej Orawie powstalty dwa miasta: Twardoszyn (Tvrdo$in) i Trzciana (Trstnd).
Polska Orawa nie nalezata wowczas do calego komitatu orawskiego. Ziemie
te uzytkowane byly w pewnej czgsci przez pasterzy (wolorzy — gwarowo)
podhalanskich. Jak wskazuje autor, szereg faktow pozwala uznaé ten obszar jako czgs§¢
sktadowa Krolestwa Polskiego®°.

Druga faza osiedlencza nastgpita od potowy XVI wieku. do potowy XVIII wieku
w obrebie Zamku Orawskiego. Srodkowa cze$é komitatu orawskiego tworzyli Stowacy
i czeSciowo Polacy, ktorzy ulegli wptywom stowackim. Natomiast poinocna czesé
Orawy zasiedlana zostala byla przez osadnikdow z ziem Rzeczpospolitej: ziemi
zywieckiej, suskiej, jordanowskiej i podhalanskiej. Polski charakter etniczny, jak
I jezykowy zostaty utrzyman6251.

Kolejny etap osadniczy przypada na koniec wieku XIX. Polacy, zamieszkujacy
wigksze orawskie miejscowosci, m.in. Namiestow (Namestovo) 1 Trzciang (Trstnd),
ulegli zasymilowaniu si¢ z lokalng ludnoscig. Koncem XIX w. na tereny obecnej
Polskiej Orawy przybywali liczni osadnicy z Galicji, najczesciej z sasiedniego Podhala.
W tym czasie nastgpowaty proby popularyzowania kultury stowackiej wsrdd ludnos$ci
polskiej. Pomimo polskiego jezykowego i kulturowego charakteru, mieszkancy ulegali
stowackim wplywom. Dzigki akcji ,,budzicielskiej” na Polskiej Orawie przywrocono

polski charakter. Nie udato si¢ tego zrobi¢ w czesci stowackiej 232

299 M. Skawinski, op. cit., s. 74-78.

20 |bidem; por. T. M. Trajdos, U progu XVI wieku: Babia Géra w granicach Polski?, ,,Orawa” 1992,
nr17-18 (1), s. 28-29.

! |bidem.

%2). M. Roszkowski, Rola Adoridna Divéky’ego w polskiej akcji ,, budzicielskiej” na Gornych Wegrzech
1910-1920, ,,Rocznik Orawski” 1998, r. I, s. 33-48; por. R. M. Remiszewski, ,, Co my za jedni” — Dzieje
i znaczenie publikacji, ,,Rocznik Orawski” 2007, r. VI-VII, s. 163-169; por. W. Pilarczyk, 70-lecie
ustalenia potudniowej granicy Polski — przyfgczenie czesci Orawy i Spisza do Macierzy, ,,Orawa” 1991,
nr 9-14 (V1), s. 15-21; por. R. Kowalski, Prace polsko-stowackiej Komisji Delimitacyjnej w swietle
sprawozdania dr Henryka Szatkowskiego z grudnia 1938 r., ,,Almanach Nowotarski” 2002, nr 6, s. 58-71;
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Archiwum Ellis Island pokazuje jeszcze inne oblicze przynalezno$ci narodowe;j
ludzi wywodzacych si¢ z Orawy. Biorac pod uwage kraj, z ktorego Gorale wyjezdzali,
wyodrebniono sze$¢ panstw wychodzstwa orawskiego (wykres 38). Przewazajgca
wigkszos¢ osadnikow spod Babiej Gory wyemigrowata z Wegier (90%). Nastepnym
krajem zapisanym w dokumentach jest Austria (5,6%), ktora de facto moze by¢
utozsamiana z Wegrami z racji istnienia Austro-Wegier w owym czasie. Zapis panstwa
czechostowackiego znajdziemy u 2% ogotu wyjezdzajacych, 1,6% — z Polski, 0,4%
ze Standw Zjednoczonych Ameryki 1 zaledwie 0,2% — ze Stowacji.

Przed Wielka Wojna tereny Polskiej Orawy byly pod jurysdykcja monarchii
austro-wegierskiej. Owczesna spotecznos¢ orawska postugiwata si¢ jezykiem polskim,
albo gwarg orawska, jednakze oficjalne dokumenty, modlitewniki czy nauka
w przydomowych szkotach odbywala si¢ po wegiersku. Miato to zwigzek z polityka
madziaryzacji na tych terenach. Ponadto, rejestratorzy w Ellis Island mieli tendencje
do zapisywania przybyszow z Monarchii Austro-Wegier niezaleznie od ich deklaracji.
Bylo to mozliwe dzigki hegemonii austro-wegierskiej i1 ich silnym wpltywom
na tworzacych cenzusy w USA, na podstawie ktorych przyporzadkowano emigrantow
do danej grupy narodowej?**. Stad nie moze dziwi¢ fakt, Ze statystyki przypisuja az
95,6% Orawian do Austro-Wegier. Widoczna jest tez podobna liczba emigrantow
deklarujacych obywatelstwo polskie, slowackie badZz czechostowackie (ok. 2%).
Gorale, ujeci w  spisie, ktorzy  potwierdzili  pochodzenie  polskie,
czy stowackie/czechostowackie, wyjezdzali po =zakonczeniu Iwojny $wiatowej,
kiedy przywrocono Polske na mapy $wiata oraz utworzono Czechostowacje.

Po raz pierwszy nazwa Polski pojawia si¢ w spisie 14 lutego 1912 r. przy osobach
dwoch emigrantek: Gohanny Wojciak i Maryi Pickarozyk z Podwilka. Pierwszy raz
nazwe Czechoslowacja zauwaza si¢ przy Piekielniczanie — Janie Basistym, ktory
wjechat do USA 5 maja 1904 r. Nazwy tego panstwa pojawiaja si¢ w spisach
dotyczacych pojedynczych emigrantow: w roku 1905 (1 osoba), 1908 (2 osoby), 1909
(6 0sob). Zauwaza si¢ tutaj pewna niescistos$¢, gdyz oficjalnie panstwo czechostowackie

powstato 28 pazdziernika 1918 roku na mocy dokumentu sporzadzonego przez

por. Gotkiewicz Marian, ,, Wspomnienia stowackie” — cigg dalszy — fragmenty dotyczqce pierwszych lat
niepodlegtosciowych na przylqczonych kresach potudniowych, ,,Almanach Nowotarski” 2000/2001, nr 5,
s. 126-137.

23 A, Steidl, Managing Migrants’ Identities with Population Censuses. The Representation of (Races»
and «Nationalities) of Migrants from Austria-Hungary in the US Census, 1870-1940, wystgpienie na
konferencji PAU “American Ethnicity and Ethnic Community Building”, Krakéw, 07.06.2016 .
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254 . o . : .
. By¢ moze nikt wowczas nie myslat o

Czechostowacka Rad¢ Narodowa w Pradze
takim panstwie jak Czechostowacja. Dlatego tez mozna stwierdzi¢, ze pojawil si¢ btad
ze strony osob odczytujacych dane z r¢cznie zapiSywanych manifestow. 23 marca
1909 r. trzy osoby zapisano po raz pierwszy jako pochodzace ze Stowacji: Tomas
Vedospal z Bukowiny Podszkla, Maria Grobracik i Ignac Grobarcik z Zubrzycy Dolnej.
Zapisy nazw panstwa polskiego i stowackiego mozna ttumaczy¢ faktem, ze niektorzy
emigranci twierdzili, Zze pochodza z Polski badZz Stowacji, a nie z Austro-Wegier,
pod ktérych zwierzchnictwem znajdowali si¢ Owczesni podrozujacy zza Wielkag Wodg.
Mamy takze do czynienia jeszcze z niewielkim odsetkiem ludzi z USA (0,4%).

Byli to ci, ktorzy uzyskali obywatelstwo amerykanskie, ale takze dzieci, urodzone

juz na amerykanskiej ziemi.

Wykres 36. Podzial na panstwa pochodzenia

Udziat procentowy panstw pochodzenia Orawian
w latach 1892-1924

Czechostowacja

Stany Zjednoczone
Ameryki

0,4%
Austro-Wegry

0,3%

Austria
5,2%

S
) 2,0%
Polska
/1,6%

Stowacja
0,2%

L Nieznane
0,1%

Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

Rejestry imigrantow z Ellis Island wskazuja nie tylko na panstwo, z ktorego
dana osoba przybyla, lecz posiadaja takze rubryke dotyczaca ich narodowosci. Biorac
pod uwagg 2 553 Orawian, najwigcej 0sOb miato wpisang narodowos$¢ stowacka (51% —

co daje 1223 osob), nastepnie wegierska (40% —1027 osdb), polska (4% — 54 o0sob),

254 J. Kuklik, Czech law in historical contexts, Prague: Charles University in Prague, 2015, s. 86.
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stowenska (2%), austriacka (1%), zydowska (1%), amerykanska (1%), czechostowacka
(0,5%) 1 galicyjska (0,4%). Wyniki zobrazowano na wykresie nr 37.

Wykres 37. Narodowos$¢ emigrantow z Polskiej Orawy w latach 1892-1924

Narodowosc emigrantow z polskiej Orawy
w latach 1892-1924

sfowenska

P austrlacka

olska
4%
1%
/_
zydowska
/ %

_/ —____amerykariska

\%
czechostowacka

galicyjska 0,5%
0,4%

Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

W danych (wykres 37) pojawia si¢ narodowo$¢ stowenska. Moze by¢ to zwigzane
z przed amerykanska emigracja z Orawy na tereny bylej Jugostawii, o czym
wspominatem w podrozdziale ,,Emigranci z Polskiej Orawy w lokalnych ksiegach
parafialnych”. Czeé¢é Orawian wyjezdzata w okolice Slawonii (Slamunii), czyli okolice
Triestu, w ktérym znajdowat si¢ wielki port morski udostgpniajacy potaczenia morskie
miedzy ta czgscig Europy a Stanami Zjednoczonymi Ameryki. Kilku Goérali orawskich
wyptyngto z tego portu do Ameryki. Jednakze przy tych osobach nie widnieje
narodowo$¢ stowenska, tylko wegierska (np. Alois Drorszczak z Jabtonki przybyt
z Triestu 23 stycznia 1905 r.) lub stowacka (np. Agmeska Zbiczak z Lipnicy Malej
przyjechata z Triestu 5 stycznia 1911 roku). Zatem mowienie o narodowosci
stowenskiej wsrdd polskich Gorali byloby zbyt daleko idace. Sktaniatbym si¢ ku
hipotezie, ze narodowo$¢ ta pojawila si¢ na skutek blednego odczytu z r¢cznych
manifestow. Rejestratorzy, ktorzy spisywali informacje o danym przybyszu mogli

wpisa¢ zamiast narodowosci ,,stowackiej” — ,,stowenska”. Procedury rejestrowania
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imigrantow przebiegaty w bardzo szybkim tempie, wigc nie trudno bylo o pomytki
w manifestach Watpliwym wydaje si¢ fakt, iz Orawianie podawaliby narodowosc¢

stowenska przy rejestracji.
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1.5.5. Porty morskie a emigranci z poszczegolnych orawskich wiosek

Z Europy przyptywano poczatkowo do fortu Castle Garden (1855-1890).

Woweczas przez to miejsce na nowojorskim Manhattanie przewingto si¢ okoto 8 min

* Kolejnym amerykanskim, a zarazem jednym z najwazniejszych

256

emigramtc')w2
w historii miejsc przybywania do Ameryki, byta wyspa Ellis Island (,,Wyspa Klucz”)
ulokowana w cieniu Statui Wolnosci. W latach 1892-1954 zarejestrowano tam przeszto
12 mln 0s6b>’.

Do Ameryki wyplywano z wielu miast portowych Europy. Jednymi
z najwazniejszych na przetomie stuleci byty porty w Londynie (Anglia), Liverpoolu
(Anglia), Hawrze (Francja), Bremie (Niemcy) i Hamburgu (Niemcy)?®. Gléwne porty
morskie, w ktorych na statki parowe wsiadali Polacy znajdowaly si¢ w Bremie
i Hamburgu®®. Z polskiego portu w Gdyni wyjezdzano dopiero od 1930 r., kiedy
zatozono spotke polsko-dunska, ktora miala na celu uruchomienie linii z Polski
do Ameryki. Podréz z tego miasta portowego trwata okoto 8-10 dni®. Orawianie
w ubiegtych stuleciach wyjezdzali do Ameryki nie tylko z Gdyni, ale takze z innych
miejsc?®.

Znaczna cze$¢ orawskich emigrantow wypltywata z niemieckiej Bremy (prawie
67% — wykres 38). Na drugim miejscu byt port w Hamburgu (ok. 19%). Kolejno
wyjezdzano z Antwerpii (Belgia) — 6,5%, Rotterdamu (Holandia) — 3,5%, Southampton
(Anglia) — 1,2%. Ponizej jednego procenta odnotowuje si¢ podroze morskie z Glasgow
(Anglia) — 0,9%, Cuxhaven (Niemcy) — 0,5%, Bolougne-Sur-Mer (Francja) — 0,5%,
Triestu (6wcze$nie Austro-Wegry, obecnie Wtochy) — 0,4%, Liverpoolu (Anglia) —
0,3%, Hawru (Francja) — 0,2%, Gdanska (Polska) — 0,2%, Fiume (w owczes$nych

2% por. B. Moreno, Castle Garden and Battery Park, Charleston-Chicago-Porthsmouth-San Francisco:
Arcadia Publishing, 2007, s. 8.

%8 Termin ,,Wyspa klucz” uzyla pisarka Matgorzata Szejnert i odnosi si¢ do Ellis Island — wyspy, na
ktora przyptywaty rzesze emigrantow m.in. Polakow; M. Szejnert, Wyspa klucz, Krakow: Znak, 2009.
7D, Hoerder, European Ports of Emigration: Introduction, ,,Journal of American Ethnic History” vol.
13, nr 1, 1993, s. 3-5; Liberty Ellis Island Foundation, http://www.libertyellisfoundation.org/ellis-island-
history [dostep: 14.02.2016].

%8 R. L. Cohn, Mass Migration Under Sail: European Immigration to the Antebellum United States, New
York: Cambridge University Press, 2009, s. 130-131.

29 F_ stasik, Polska emigracja zarobkowa w Stanach Zjednoczonych Ameryki, 1865-1914, Warszawa:
PWN, 1985, s. 50.

20 0, Myszor, Emigration Shipping Lines of Gdynia, 1924-1939, [w:] East Central Europe in Exile,
red. A. Mazurkiewicz, Newcastle upon Tyne: Cambridge Scholars Publishing, 2013, s. 170-171.

21 A Madeja, Migracje Orawian oraz ich wplyw na zycie gospodarcze, kulturalne i spoleczne regionu,
[w:] I Swiatowy Zjazd Orawian, Jablonka, 19-22 lipca 2012 r. Wydarzenia i wspomnienia,

red. B. Zgama, R. Kowalczyk, A. Pas-Filipek, Jabtonka: Zohylina, 2013, s. 60-61.
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Austro-Wegrzech, dzi§ Chorwacja) — 0,1%, Londynu (Anglia) — 0,1% i Kopenhagi

(Dania) — 0,04%. Wyjezdzano zatem }acznie z siedmiu panstw.

Wykres 38. Porty, z ktorych wyplywali Gorale z polskiej Orawy (1892-1924)

Porty, z ktorych wyptywali Gorale z polskiej Orawy (1892-1924)
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Skrot panstwa i nazwa miejscowosci portowej

Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

Port w Bremie byl tym, z ktérego wyptyneta najwigksza liczba emigrantow
z kazdej z orawskich wsi (Tabela 6 w zalacznikach). Drugim najczgsciej wybieranym
portem (oprocz czterech wiosek) byt Hamburg. Emigrowano takze z angielskich portow
w Londynie, Glasgow, Southampton, belgijskiej Antwerpii, dunskiej Kopenhagi,
holenderskiego Rotterdamu, niemieckiego Cuxhaven oraz autro-wegierskiego Triestu
i Fiume.

Dane na temat portow, z ktorych wyptywali Gorale z Polskiej Orawy do Ameryki
odkrywaja nowe oblicze tejze emigracji. PO pierwsze, do tej pory niewiele wiadomo
bylo na ten temat. Prasa regionalna czy tez skromne opracowania naukowe nie
naswietlaly tej czgsci badan migracyjnych. W powszechnym dyskursie wiadomo byto,
ze przodkowie wyptywali z Gdyni — polskiego portu. Co oczywiscie jest prawda, ale w
bardzo matym stopniu, wzigwszy pod uwage poczatki rejsow transatlantykich
przypadajace na lata 30. XX wieku. Padaja tez wzmianki o portach niemieckich, bez
konkretnych nazw miejscowosci. O innych portach wyplywu nie byto wiadomo. Co

wigcej, liczba kilkunastu portow $wiadczy o tym, ze goralska emigracja do Ameryki nie

98



byta jednostrumieniowa, w tym znaczeniu, ze ludzie nie wypltywali z jednego czy dwu
portéw. Musieli oni dotrze¢ do bardzo wielu miejsc w Europie, aby stamtad wyruszy¢
w dalszg podréz transoceaniczng. Moznabytoby si¢ zastanowi¢ nad motywami wyboru
danego miejsca portowego. Na pewno bylo to zwigzane z dobrg dost¢pnoscig do linii
kolejowej, prowadzacej z Polski do Niemiec, ale réwniez historig ruchéw ludnos$ci
orawskiej XIX wieku na Nizing Wegierska, skad blizej do portow w Triescie czy

Fiume.
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1.5.6. Lokalni towarzysze podrozy

Orawska spotecznos¢ przetomu XIX i XX w. mozna uzna¢ za homogeniczna.
Niewatpliwie Orawianie trzymali si¢ ,,swoich”, to znaczy, ze wyjezdzali do Ameryki
przede wszystkim z osobami z tej samej wioski.

Jedng z takich grup orawskich byti Piekielniczanie, ktorzy az w 54% wyjezdzali
z osobami z tej samej wsi. W niemal rownie wysokim stopniu emigrowali Jabtonczanie
— ponad 50%, a takze Wielkolipniczanie — prawie 49%. Wsie o najnizszym stopniu
wyjazdow innych osadnikow z tej samej wsi wystepuja oséb z Suchej Gory 1 Zubrzycy
Gornej — ok. 32%.

Biorac pod uwage trzy najliczniejsze miejscowosci wychodzcze z Orawy:
Jabtonke, Lipnice Wielka 1 Podwilk, mozna uznaé, ze wyjezdzano z osobami
niekoniecznie zamieszkujacymi  sgsiadujace wsie. Jablonczanom najczesciej
towarzyszyli (oprocz innych oso6b z Jablonki) podroznicy z Chyznego — 9,3%
i Piekielnika — 8,8%. Przygladajac si¢ Lipnicy Wielkiej mozna stwierdzic,
ze najczesciej emigrowano z Jabtonczanami — 12,3% i Piekielniczanami — 8,8%,
czyli Orawianami, ale nie z najblizej sasiadujacych wiosek. Jesli chodzi o wychodzstwo
Podwilczan, znaczna czg$¢ Jablonczan — 14,4%, podroézowata z nimi, a takze tych
z Lipnicy Wielkiej — 9,0%.

Warto jeszcze zwrdci¢ uwage na dwie orawskie wsie, ktore obecnie lezg na
terenie Stowacji — Glodowke 1 Suchg Gorg. Z tej pierwszej najwiecej osdb podrozowato
z Jablonczanami — 18,% 1 Suchogoéracami — 12,0%. Natomiast jesli chodzi o Sucha
Gore az 22,4% emigrantow z Glodowki jechalo razem z nimi 1 13,8% osob z Jabtonki.
Mozna zatem orzec, ze emigranci z tych dwoch wsi utrzymywali kontakty z sobg, duzo
bardziej niz byto to w przypadku Lipnicy Wielkiej czy innych wsi.

Byli tez tacy Gorale, ktorzy wyjezdzali samotnie. To zjawisko ilustruje wykres
41. Najwiecej osob bez zadnej towarzyszki czy towarzysza wyjechato z Piekielnika —
az 18,5% calej emigracji z tej wioski, nastepnie z Jabtonki — okoto 16% oraz Chyznego
i Lipnicy Wielkiej — okoto 10%. Najmniejszy odsetek zauwaza si¢ przy osadnikach
z Bukowiny Podszkla i Harkabuza — okoto 1%, Suchej Gory — okoto 2% i Orawki —
okoto 3%.

Podsumowujac, mozna zauwazy¢, ze w kazde] orawskiej miejscowosci

dominowat jeden wzorzec emigracyjny: wyjezdzano gtownie z osobami z tej samej
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wioski. To wyrazny dowod na istnienie migracji tancuchowej. Jezeli kto$ towarzyszyt
migrantom byli to rodacy z najblizej ze soba sasiadujacych miejscowosci. Wigkszosci
Orawian towarzyszyl kto§ z rodziny, z tej samej miejscowosci lub z innej orawskiej
miejscowosci. Gorale orawscy takze trzymali si¢ razem, gdyz mato kto podrézowat
do Ameryki samotnie. Jedynie wyjatkiem moga by¢ mieszkancy Piekielnika gdzie
prawie 1/5 ogédtu emigrantéw (18,5%) stanowity osoby wyjezdzajace bez towarzystwa.
Mozna stwierdzi¢, ze relacje migedzy Owczesnymi orawskimi autochtonami byty
zacie$niane w obrgbie matych spotecznosci lokalnych. Na ziemiach polskich trzymali
si¢ w grupie mieszkancow podrézujacych z tej samej miejscowosci. Przybywszy
do USA zamieszkiwali blisko siebie, gdzie pracowali w tych samych zakladach

fabrycznych czy przedsigbiorstwach.

Wykres 39. Orawianie, podrézujacy samotnie z poszczegélnych miejscowosci

Orawianie, porozujacy samotnie
Z poszczegdlnych miejscowosci (1892-1924)
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Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).
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1.5.7. Docelowe miejscowosci i stany USA

Literatura dowodzi, ze Orawianie wyjezdzali do Ameryki do pracy w kopalniach,
przemysle naftowym, hutniczym, migsnym (szczegdlnie w chicagowskich rzezniach).
Wymienia si¢ takze Pensylwani¢ 1 Ohio jako stany, do ktérzy jechano wczesniej niz do
Ilinois*®,

Lecz emigracja nie ograniczata si¢ tylko do trzech standéw: Illinois, Pensylwanii
czy Ohio. Obejmowata obszar pigtnastu stanow USA i pigciu prowincji Kanady.
Wyjezdzano do nastgpujacych stanow USA: (w kolejnosci najczgstszego wystgpowani)
llinois (IL) — 45,9%, Pensylwania (PA) — 33,7%, Ohio (OH) — 7,6%, Wirginia
Zachodnia (WV) — 3,3%, Nowy Jork (NY) — 1,9%, New Jersey (NJ) — 1,4%, ponizej
jednego procenta: Indiana (IN), Michigan (MI), Connecticut (CT), Colorado (CO),
Wisconsin (WI), Kansas (KS), Minnesota (MN), Missouri (MO), Delaware (DE).

Do Kanady trafiano do prowincji Quebec (QC), British Columbia (BC), Manitoba
(MB), Alberta (AB) i1 Ontario (ON). Do Kanady dotarto tez 12 os6b. Niestety nie da si¢
okresli¢ ich pochodzenia, zrédta podaja jedynie zapis ,,Arva”, czyli — z wegierskiego —
Orawa. Kolejne cztery osoby z Piekielnika zarejestrowano 20 maja 1907 r. Nastepna
grupa, rOwniez czteroosobowa, przyjechata do Ameryki 11 marca 1910 r. Dwie ostatnie
osoby w spisie wyladowaly w Ameryce 29 lipca 1913 r. Miejscowosci, z ktorych
pochodzity ostatnie sze$¢ osob takze nie da si¢ ustali¢, ze wzglgdu na zapis w rubryce
miejscowos¢: ,,Orava, Hungary” i ,,Orawa, Hungary”. Niemniej jednak jest to pierwszy
zapis mowiacy o emigracji Orawian do Kanady w tak wczesnym okresie historycznym.

Do stanu Illinois wyjechato najwiecej mieszkancow Jabtonki — 33%%% ogotu catej
emigracji w latach 1892-1924, z Podwilka — 21% i z Chyznego — 16%, a najmniej
Z Suchej Gory — 0,3%, Glodowki — 0,5% i Lipnicy Matej — 0,7%.

Drugim najbardziej popularnym stanem byta Pensylwania. Najliczniejsza grupami
emigrujagcymi na tamte tereny byli Jabtonczanie — 28%, Wielkolipniczanie — 17%,
Piekielniczanie — 14%, najrzadziej emigrowaly tam osoby z Harkabuza, Zubrzycy

Dolnej 1 Gornej (mniej niz 1%).

2 R. Kantor, Migracje mieszkaricow Orawy..., s. 11; M. Kowalczyk, Za wielkqg wodg, ,Moja Orawa”
2002, nr 4, s. 4-5; J. Skupien, M. Wontorczyk, Historia Klubu Babia Géra Zwigzku Podhalan w
Potnocnej Ameryce, ,,Moja Orawa” 2004, nr 4, s. 10.

263 Dane zaokraglone do petnych wartosci procentowych dla utatwienia ich odczytu.
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Kolejnym gtownym stanem docelowym byto Ohio. Wyjezdzali tam przede
wszystkim mieszkancy Zubrzycy Dolnej — 24%, Zubrzycy Gornej — 17% 1 Jabtonki —
14%, Glodowczanie, Podwilczanie i Chyznianie (od 0,5% do 1,5%).

Czwartym stanem byla Zachodnia Wirginia. Dotychczasowa literatura
nie odnotowuje powigzan pomigdzy Orawg a Zachodnig Wirginig. Migrowano tam
z Lipnicy Wielkiej — 74% wszystkich Orawian stanowili wiasnie Wielkolipniczanie.
Emigracj¢ z Piekielnika szacowa¢é mozna na 8%, Lipnicy Malej na 6%°%,
W unikatowej pracy M. V. Davis Sprouse i S. Sprouse Bramhall widnieje ponad 260
0so6b (ponad 20 rodzin), ktore pochodzity z Polskiej Orawy (wlacznie z dzie¢mi
urodzonymi juz w USA badz na ziemiach polskich). Osiedlaty si¢ one w miasteczkach
gorniczych w West Virginii gdzie pracowaly w kopalniach wegla i wytworniach szkta,
przy parafiach czy szpitalu®®®.

Nastepnym stanem, do ktérego docierali Orawianie, byt Nowy Jork. 33%
stanowity osoby z Jabtonki, 16% z Piekielnika i 12% z Chyznego, najmniejszymi
grupami orawskimi byli mieszkancy Piekielnika 1 Zubrzycy Gérnej — 3%.

Do New Jersey udawano si¢ najczeSciej z Jablonki — 22%, Lipnicy Wielkiej
I Zubrzycy Gornej — 14%, najmniej za$ z Piekielnika i Zubrzyc Dolnej — 3%.

Po kilkanascie osob wyjechalo do stanow Indiana 1 Michigan. Do pierwszego
z wymienionych wyjechaty osoby z czterech orawskich wiosek, a do drugiego z trzech.
Do Indiany podrézowano z Chyznego, Jabtonki, Piekielnika i Zubrzycy Dolnej,
a do Michigan z Lipnicy Wielkiej, Piekielnika i Podwilka.

Z Orawy kierowano si¢ takze do innych standow USA. Pojedyncze osoby trafity

do stanow: Connecticut (7 z Jabtonki i 2 nieznane), Colorado (7 z Jabtonki i 1 z Lipnicy

264 Kilka lat temu niektorzy wspotczeéni Orawianie, osiadli w Illinois i Michigan, odnalezli swoich
przodkéw i krewnych wlasnie w tym stanie. Starajg si¢ oni o utrzymanie relacji rodzinnych. Przyktadem
moze by¢ rodzina Marii i Mirostawa Jazowskich spod chicagowskiego Lemont. Kilka lat temu odnalezli
oni rodzing w Wirginii Zachodniej. Zainspirowani byli oni poszukiwaniami Roberta Tvorika, ktory chciat
odszuka¢ swojg rodzing majac jedynie szczatkowe informacje na temat miejsca pochodzenia swoich
dziadkéw. Poszlaki skierowaty go na tereny Stowacji. Przybywszy do archiwum panstwowego w
Bratystawie, poddano mu trop, iz prawdopodobnie jego przodkowie wywodzg si¢ z Orawy. Jak si¢
okazalo, Tworzykowie to do$¢ znale nazwisko w Lipnicy Wielkiej i z tej miejscowosci wywodza si¢ jego
przodkowie. Poszukiwania korzeni rodzinnych Roberta Tvorika trwaty kilkanascie lat i zakonczyty si¢

w 2006 r. wizyta u krewnych pod Babig Gorg w Lipnicy Wielkiej. Na podstawie wywiadu z Robertem
Tovrikiem dn. 01.03.2015 w Lemont (USA).

265 M. V. Davis Sprouse, S. Sprouse Bramhall, Summit Park. It All Began On Murphy’s Run, North
Olmsted: Bramhall Family Publishing, 1996. Ksiazka ta prezentuje material historyczny zebrany z
lokalnych archiwéw miejscowosci Clarksburg w Wirginii Zachodniej. Przedstawiono tam kazdg z rodzin
(oraz dodatkowe informacje na temat cztonkéw rodzin z materiatem fotograficznym) zamieszkatych na
tym terenie na przetomie XIX i XX w. Publikacja ta zostata wydrukowana w niewielkim naktadzie na
uzytek wlasny autoréw, ktdrzy pochodza z tej miejscowosci. Znalazty si¢ w niej nazwiska oséb
pochodzacych z roznych stron $wiata, m.in. Gorali z polskiej Orawy.
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Wielkiej), Wisconsin (2 z Podwilka, 1 z Jabtonki), Kansas (2 z Jabtonki), Minnesota
(1 z Jabtonki i 1 z Podwilka) i Delaware (1 z Chyznego).

Gorale orawscy z Polskiej Orawy na przetomie wiekow przybyli do ponad
150 amerykanskich miejscowos$ci. Wykres 40 ukazuje dziesi¢g¢ miejscowosci,
do ktérych wyjezdzano najliczniej z terenow catej Polskiej Orawy. Na czele tych miejsc
znajduje si¢ Chicago (prawie 40%). Do Chicago wyjechato ponad tysiac Orawian®.
Nastepnie kierowano si¢ do Phoenixville (Pensylwania) — 7,3%, Export (Pensylwania) —
6,7%, Cleveland (Ohio) — 6%, Irvin (Pensylwania) — 2,7%, Pullman (lllinois) — 2,2%,
Uniontown (lllinois) — 1,5%, Nowy Jork — 1,3%. Wykres 76 przedstawia liczbe
Orawian, ktorzy trafili do poszczegodlnych miast/miasteczek w USA (przy minimalnej
liczbie dziesigciu 0sob przypadajacej na dang miejscowos¢ w Ameryce). Wiele osob
trafiatlo do pomniejszych miejscowosci.

Inny obraz wylania si¢ z bardziej szczegélowej analizy — z poziomu
poszczegolne] wsi (wykresy 85-98). Wtedy okazuje si¢, ze dla niektorych Orawian
Chicago bylo drugim miejscem osiedlenia badz tez w ogodle nie bylo miejscem
atrakcyjnym do przyjazdu.

Najwigksza liczba Orawian do Chicago wyjechala z Podwilka — 86% tej
miejscowosci, Harkabuza — 84% 1 Chyznego — 74%, najmniej z Suchej Gory — 3%.
Ze wzgledu na czestotliwo$¢ przyjazdow do danej miejscowosci w USA orawska
emigracje mozna podzieli¢ na trzy grupy: emigracja do Illinois (Chicago), emigracja
do Pensylwanii (Phoenixville), emigracja do Ohio (Cleveland).

Migranci z Lipnicy Wielkiej 1 Lipnicy Malej nie wybierali miasta przy Jeziorze
Michigan, lecz wschodni stan Pensylwanii. Osiedlali si¢ gtoéwnie w miejscowosci
Phoenixville, w okolicach ktéorego do dnia dzisiejszego mieszkaja potomkowie
pierwszych emigrantow z tych wiosek. We Feniksie (Phoenixville) mozna odwiedzi¢
,»orawski cmentarz” z wieloma nagrobkami protoplastow-emigrantow. Jesli chodzi
0 mieszkancow Zubrzycy Dolnej i Zubrzycy Dolnej, najczestszym miejscem osiedlenia

bylo Klewerand (Cleveland) w stanie Ohio".

2% Trzeba zasygnalizowaé juz tutaj, Ze z niektorych miejscowosci emigrowano nie do Wietrznego Miasta,
a zupetnie w inne regiony USA, co zostanie omdéwione w kolejnej czesci tego podrozdziatu.

287 Nazwa Feniks odnoszaca si¢ do Phoenixville — miejscowos$ci w Pensylwanii i miasteczko Klewerand
oznaczajacy Cleveland w stanie Ohio przyjety si¢ w gwarze orawskiej i uzywane sg do dzis.
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1.5.8. Wiezy miedzy emigrantami a osobami przyjmujacymi

Do kogo wyjezdzali migranci? Dane z poszczegdlnych orawskich wiosek ujeto
na wykresie 40. Zostaty przyjete trzy glowne kategorie osob przyjmujgcych:
a) krewni (matka, ojciec, zona, mgz, siostra, brat),
b) powinowaci (kuzynka, kuzyn, tes¢, tesciowa, szwagierka, szwagier, bratowa,
synowa, tesciowa, tesc),

€) znajomi (kolega, kolezanka, znajomy, znajoma, ksigdz).

Kolorem niebieskim oznaczono krewnych, czerwonym — powinowatych, biatym —
znajomych, a zottym — przypadki oséb, przy ktorych nie widniala informacja, do kogo
jechali badz tez samotnie wyjezdzajacych, gdzie byl angielski zapis ,,nobody”,
czyli ,,nikt”.

Prawie potowa Orawian (49%) z Polskiej Orawy jechata do osob najblizej
spokrewnionych, np. ojca, matki, brata czy siostry. Do powinowatych wyjechata prawie
1/3 Gorali orawskich (29%), gtéwnie do szwagrow. Summa summarum do rodziny
wyjechato prawie 4/5 (78%) catosci Orawskiej Wielkiej Emigracji. Do znajomych
podrozowato 20% oséb spod babiogdrskich wiosek, a 2% albo jechaly samotnie lub tez
nie ma danych na ten temat.

Patrzac na wyjazdy z poszczegdlnych orawskich miejscowosci, stwierdzi¢ mozna,
ze Chyznianie w 86% wyjechali do 0sob spokrewnionych (krewni — 53%, powinowaci
— 33%). Rownie zblizony wynik pojawia si¢ w Orawce 85%, na ktory sktadajg si¢
krewni w 55% 1 powinowaci w 30%, a takze w Zubrzycy Dolnej (83%: krewni — 45%,
powinowaci — 38%).

Wioskami, z ktorych najwigcej oséb wyjechato do najblizszych krewnych byty:
Bukowina Podszkle (61%), Orawka (55%) 1 Jablonka (54%), najmniej z Glodowki
(35%).

Do powinowatych najwigcej wyjechato mieszkancéw Zubrzycy Dolnej (38%),
najmniej z Bukowiny Podszkla (16%). Do 0s6b znajomych najwigcej wyemigrowato

z Zubrzycy Gornej (32%), Lipnicy Matej (29%) 1 Harkabuzie (28%).
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Wyjazdy te byly zatem typowa emigracja tancuchowa®®®

o podtozu lokalnym.
Wyjezdzano nie tylko w miejsca, do ktorych uprzednio trafialy osoby tej samej
narodowosci (dla przyktadu Wegrzy emigrowali za Stowakami, ktorych zainspirowali
Czesi i Polacy). Przybywano w glownej mierze do osoéb (znajomych badz krewnych),
ktére juz w jaki$ sposdb zadomowity si¢ na nowej ziemi i dzigki ktorym mozna byto
podja¢ pewna prace.

Gorale orawscy osiedlali si¢ w poblizu ,,swoich”, tworzac mate gospodarstwa
I mieszkajac albo pod tym samym numerem domu albo w niedalekim sgsiedztwie.
Potwierdzaja to zapiski adreséw docelowych na listach pasazerskich, ktére byty
odnotowywane re¢cznie przez urzednikow. W Chicago Orawianie osiedlali sie¢
w obszarze od 40. do 46. Ashland Ave i przy ulicy Laflin. Az 120 zapisow
W manifestach imigracyjnych dotyczy osob, ktore podrézowaly do rodziny badz
znajomych na Ashland Ave i 114 wpisow dotyczy ulicy Laflin. Dla przyktadu osoby
z Podwilka, przybyle do USA 1 kwietnia 1901 r., podaty adresy ich krewnych przy
Ashland Ave nr 42 i 44. Jan Supergan i Katha Gribacs wyjechali pod alej¢ Ashland nr
4442 do kuzyna, a ich wspottowarzysz podrozy, tj. Vendelin Brenkun jechat pod ten
sam adres do siostry. Innych trzech Goérali, ptyngcych tym samym statkiem, jechato pod
adres 4221 Ashland Ave. Josefina Masavczik emigrowala do ojca, Maria Petrak —
do siostry, a Istvan Petnek do brata przyrodniego — wszyscy pod ten sam adres. Takich
przypadkow byto wiele. Migranci kierowali si¢ pod ten sam adres zamieszkania lub

w niedalekiej okolicy.

28 por. D. Praszatowicz i in., Miechanizmy zamorskich migracji taricuchowych..., s. 46. Cyt za: J. Puskas,
Some Results of My Research on the translatnic Emigration from Hungary on the Basis of Marco- and
Mirco-Analysis, [w:] Overseas Migration from East-Central and Southestern Europe 1880-1940, red.
J. Puskas, Budapeszt: Akadémiai Kiado, 1990, s. 43-58.

106



Wykres 40. Wiezy miedzy migrantami a przyjmujacymi z poszczegolnych orawskich miejscowosci

Wiezy miedzy migrantami a przyjmujacymi
z poszczegolnych miejscowosci
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B Krewny % B Powinowaty % Znajomy % Brak %

Zrédto: opracowanie whasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).
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1.5.9. Status materialny migrantow — orawska goraczka zlota

Biyda m“oja, biyda,
Jako" cie biyd"owa¢,
Kie mie w tyj Lipnicy

P u_ 269
ni m“ogo wyh“owac™ .

Aby wyjecha¢ do Ameryki nieraz trzeba byto zastawi¢ lub sprzedaé zwierzeta

gospodarcze, ptody rolne czy ziemig. Jak sugerowat Ryszard Kantor:

Do Ameryki, ze wzgledu na koszty podrozy wyjezdzali nie najubozsi mieszkancy
Europy, lecz ci, ktorzy byli w stanie zgromadzi¢ lub pozyczy¢ (pod zastaw ziemi

zazwyczaj) pienigdze?"”.

Jest to konstatacja potwierdzajaca bardziej ogdélne uwagi dotyczace migracji
w okresie  XIX/XX wieku. Cze$¢ o0sob miata kapital pozwalajacy na podroz
transkontynentalng. Jesli chodzi o Orawian, niektorzy z nich wyjezdzali z dnia na dzien,
albo raczej z nocy na dzien, nie informujac o tym domownikéw. Dom rodzinny
opuszczaty glowy rodziny lub tez matzenstwa, zostawiajac w domu potomstwo, ktére
pozniej musiato i§¢ na tzw. ,,stuzbe” do zamozniejszego gospodarza, ktéry w zamian za
prace w polu lub na gospodarce, zapewnial im jedzenie i dach nad glowa. Mniejsze
dzieci pozostawaty pod opieka innych cztonkoéw rodziny, np. ciotek. Te poczatkowo
dbaty o nie, do czasu ulokowania ich u odpowiednich gospodarzy, na czas nieobecnos$ci
rodzicow. Przygotowania do tego typu wyjazdow wigzaly si¢ z trauma wsrod dzieci
I mlodziezy. Aby tego unikngé, stosowano tak drastyczne s$rodki jak wyjazd noca,
bez informowania o tym. Dokumenty, ktore byly potrzebne do wyjazdu, chowano
w stodole za krokwiami, w trudno dostepnym miejscu, aby nikt wczesniej nie mogt ich
odnalez¢?™,

Zatem — wyjezdzaty osoby niedostatecznie zamozne, lecz dobrze zorganizowane,

przedsigbiorcze, ktére gromadzily przez dtugi czas fundusze na wyjazd do Ameryki.

9 E. Mika, Piesni orawskie, red. L. Rydel, Krakow: Towarzystwo Przyjaciét Orawy ZG w Krakowie,
1991, s. 41.

210 R, Kantor, Migracje mieszkaricow Orawy..., s. 11.

" Wywiad z Wilhelmem Liszka z dn. 14.03.2007.

108



K. Duda-Dziewierz rowniez zwraca uwagg na owczesne cigzkie czasy i biede wsrod
spoteczno$ci wiejskiej. Przytacza stowa jednej z osob, ktore chceiaty jecha¢ do Ameryki,
aby: ,,dorobi¢ sie¢, by nie by¢ biednymi i kupi¢ majatek w kraju”272. Przegladajac recznie
zapisane informacje na listach pasazerskich Ellis Island, dotyczace ilosci posiadanych
pienigdzy w dniu przyptynigcia do Nowego Jorku, mozna stwierdzi¢, ze niektorzy
z Orawian byli bardzo bogaci jak na owe czasy.

Wykres 59 przedstawia ilos¢ posiadanych $rodkéw — dolarow amerykanskich
(w przedziatach co 5 dolaré6w) w dniu przyjazdu emigrantow do USA. Najwieksza
liczba Gorali orawskich posiadato przy sobie od 10 do 15 dolarow (22%).

Warto przytoczy¢, ile w tym czasie wynosity ptace za poszczegélne czynnosci.
Dla przyktadu w 1890 r. stawka godzinowa kowala wynosita 27 centow, dekarza —
32 centy, maszynisty — 24 centy, malarza — 25 centow. Natomiast zwykly pracownik
(laborer) zarabiatl 15 centow na godzing. W fabryce zelaza w Illinois (miasto Quincy)
mozna bylo zarobi¢ 3,5 dolara na dzien, co dawalo $rednio 24 dolary na tydzien®’*.
Jesli chodzi o produkty spozywane na co dzien, ich ceny wygladaty nastgpujaco:
ok. 0,5 kg masta — 26 centow, tuzin jajek — 21 centow, ok. 2 litry mleka — 13 centow,
ok. 5 kg ziemniakow — 16 centéw, ok. 2,5 kg cukru — 35 centdw. Przeliczajac
przychody irozchody $redniej amerykanskiej rodziny imigrantdw, pracujacej
w przemysle tekstylnym w Connecticut (9 cztonkdéw rodziny) w 1890 r., ich roczne
dochody wynosity 938 dolaréw, a wydatki (czynsz, jedzenie, ubranie itp.) ok. 849
dolarow. Zatem roczny dochod takiej rodziny wynosit 89 dolarow, a miesieczny 7,42
dolarow?™*. Mozna zatem stwierdzi¢, ze posiadane przez spora cze$é Gorali z Polskiej
Orawy pieniadze mogly wystarczy¢ na przetrwanie niewielkiego okresu w Ameryce.
Dlatego starano si¢, aby jak najszybciej podja¢ prace. Dotyczylo to rowniez dzieci.
W ostatniej dekadzie XIX w. okolo 21% wszystkich pracownikow w USA bylo
nieletnimi?™.

Jednak wsrdd biednej galicyjskiej grupy goralskiej wystepowaly osoby, ktore
wkraczajac do USA, mialy znaczng ilo$¢ pienigdzy. Dane (wykres 41) pokazuja,
ze osoby dysponujace sporag suma gotéwki zarobily ja uprzednio, bgdac w USA

2’2 K. Duda-Dziewierz, s. 38.

273 C. D. Long, Wages and Earnings in the United States, 1860-1890, Princeton: Princeton University
Press, 1960, s. 94-108.

274 Przyblizone wartosci kilograméw, littow zamienione z amerykanski miar (funtow, galonow):
American Eras, Everyday Life: Food, http://www.encyclopedia.com/doc/1G2-2536601692.html [dostep:
29.04.2016].

2" H. D. Hindman, Child Labor. An American History, New York: M. E. Sharpe, 2002, s. 32.
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lub otrzymujac pieniadze na podréz od innych czlonkéw rodzin, ktorzy wczesniej
wyjechali za chlebem do Ameryki. Jest to klasyczny dowod na migdzynarodowa
fancuchowa role sieci spolecznych276. Jej znaczenie jest ogromne gdyz, dzigki m.in.
powigzaniom rodzinnym, spolecznym, regionalnym planujacy wyjazd mogli otrzymac
informacje dotyczace zycia, pracy, zarobkéw w Nowym Swiecie. Dzigki tym
powigzaniom niektorzy emigranci mieli lepszy start w USA, gdyz zarobione wcze$niej
pienigdze przez glowe rodziny trafialy do dalszych czlonkoéw, ulatwiajac im
przemieszczanie si¢ z miejsca zamieszkania zza Wielka Wodg. Zjawisko to wygladato
tak samo u Gorali orawskich. Do$¢ wysokie kwoty nominatéw posiadane przez
nowoprzybywajacych do Ameryki z Orawy, $wiadcza o dobrze rozwinigtej lokalnej

sieci informacyjnej oraz rodzinnej.

Wykres 41. Pieniadze posiadane przez migrantow w chwili przyjazdu do USA

(warto$¢ dolarow w momencie przyjazdu)
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Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

Na podstawie tych danych wytania si¢ obraz zamozno$ci osadnikow
Z poszczegolnych wiosek. Mniejsze wioski, gorzej skomunikowane, majace malg liczbe
mieszkancow w pordéwnaniu z reszta Orawy (m.in. Bukowina Podszkle),
byty biedniejsze. Wioski sasiadujagce z przeciwlegtym krancem Podhala (Sucha Goéra

i Glodowka) cechowaty sie lepsza sytuacjg materialng. Mieszkancy tych miejscowosci

278 por. A. Walaszek, Migracje Europejczykow..., s. 23.
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mieli lepsze warunki bytowe, gdyz graniczyli z bogatszym Podhalem, zatem tez $rednie
sumy pieni¢zne Suchogorzan i Glodéwczan sg o wiele wyzsze niz te w pozostalych
orawskich wioskach.

Biorgc pod uwage kwoty, ktorymi dysponowali Orawianie w momencie przyjazdu
do USA, odstania si¢ jeszcze jeden obraz emigracji — w poszukiwaniu drogocennych
kruszcow. Do Ameryki gorale takze wyjezdzali w poszukiwaniu zlota. W polowie
XIX w. rozpoczeta si¢ amerykanska gorgczka ztota (gold rush). Pierwsze poktady tego
cennego materiatu odkryto na terenie USA juz w 1799 r. w hrabstwie Cabbarus
(Cabbarus County) na farmie Johna Reeda w Karolinie Potnocnej?”’. Jednak od 1848

roku w Kalifornii rozpoczeto si¢ szukanie zlota na wielka skale®’®

. Tuz potem
poszukiwanie ztota rozpoczelo si¢ jedno z najbardziej stynnych poszukiwan zlota.

W stanie Colorado takze byto wiele miejsc, gdzie szukano ,,ztotego szczescia”.
Znaleziono je 1858 roku®”®. Stan ten jest o tyle istotny, gdyz mozna przypuszczad,
ze wlasnie tam udawali si¢ Gorale orawscy. Z list pasazerskich mozna wyczytac,
ze o$miu Orawian i Orawianek wyruszytlo w droge wlasnie do miasta Pueblo w stanie
Kolorado. Wszyscy udali si¢ w podréz z koncem XIX w. Ponadto, wszyscy jechali
na kontynent pdéinocnoamerykanski po raz pierwszy. Emigrantem, ktory wyjechat
poraz pierwszy do tego amerykanskiego miasteczka byt Ignacy (Ignatz)®®® Simala
z Lipnicy Wielkiej. Przyptynal do portu nowojorskiego 2 wrzesnia 1898 roku. Mial
wowczas 30 lat i byt stanu wolnego. Podrozowat do szwagra — Karola Bellaka z tej
samej miejScCowosci.

Kolejnymi dwiema osobami byta Pauline Vojth (24 lat, panna) 1 Joh. Vojth
(38 lat, zonaty). Oboje trafili do Ameryki 29 pazdziernika 1898 roku, a pochodzili
z Jabtonki. Nie ma informacji, zeby jechali do kogokolwiek.

Nastepng osobg byt Karl Durbek z Jabtonki. Przyptynat on do wybrzezy Stanow
Zjednoczonych 5 lutego 1899 roku. Miat 35 1 byl kawalerem. Obok jego nazwiska

widnieje zapis, ze kierowat si¢ on do Pueblo w stanie Kolorado i nie mial nikogo

2T R. Knapp, B. Glass, Gold Mining in North Carolina: A Bicentinial History, 1999, s. 11; por. J. Hairr,
J. Powell, Gold Mines in North America, Charleston-Chicago-Porthsmouth-San Francisco: Arcadia
Publishing, 2004, s. 8-9.

278 por. M. K. Anderson, M. G. Barbour, V. Withworth, A World of Balance and Plenty. Lands, Plants,
Animals, and Humans in a Pre-European California [w:] Contested Eden. California Before the Gold
Rush, red. R. Gutierrez, R. Orsi, Nerkley-Los Angeles-Londion: University of California Press, 1998,

s. 29; por. M. Cooper, Klondike Fever. The Famous Gold Rush of 1989, New York: Clarion Books, 1989.
29, M. Wickersheim, R. LeBaron, Mine Owners and Mines of the Colorado Rush, Berwyn Heights:
Heritage Books, 2012, s. 7-17; por. J. Willard, M. Willard, E. Burkey, Colorado Gold Rush:
Contemporary Letters and Reports, 1858-1859, Colorado: Arthur H. Clark Company, 1941, s. 7-10.

280 QOryginalna pisownia z archiwum Ellis Island.
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znajomego ani z rodziny, do ktorego by podrdézowal (angielski zapis ,,nobody”
w aktach).

Kolejnymi osobami, udajagcymi si¢ do Kolorado, byly Maria Balcsirok wraz
z corka Johanng. Jabtonczanki podrézowaly do meza, przebywajacego w Pubelo.
Johanna byla jedna z najmlodszych emigrantek wérdéd wszystkich Orawian. Opuscita
Europe jako trzymiesigczne dziecko.

Ostatnimi dwoma emigrantami, ktorzy za cel obrali Pueblo w Kolorado, byli
Jabtonczanie: Jgnatz Vojth i Johnn Pier6g (Ticrog). 10 czerwca 1899 roku trafili oni do
wybrzezy Nowego Jorku. Ignacy Vojth (22 lat, kawaler) chciat dolaczy¢ do kolegi
w Kolorado, a Jan Pierog (36 lat, zonaty) — do brata. Dla drugiego Jablonczanina
wyjazd do Ameryki byt drugim z kolei. Za pierwszym razem zostat w USA do 1897
roku. Mozna przypuszczaé, ze to on rozpowszechnit wsréd mieszkancéw rodzinnej
miejscowosci wizje szybkiego wzbogacenia si¢ w Ameryce dzigki sprzedazy zlota.
Przyjechawszy w 1897 r. mégl naktoni¢ innych rodakow z Jabtonki i Ignacego Simale
z Lipnicy Wielkiej (ktéry wyjechal do Pueblo rok po jego przyjezdzie), aby oni takze
udali si¢ do Ameryki w poszukiwaniu ztota. Niestety zrodta nie wskazuja na jego
pierwsze miejsce osiedlenia ani na date pierwszego wjazdu do USA.

Kolejng informacjg, ktéra Swiadczylaby o wyjazdach motywowana
wzbogaceniem si¢ dzigki ztotu jest ilo§¢ pienigdzy, ktdra posiadali Jabtonczanie
wplywajac do amerykanskiego portu morskiego. Ignacy Pierdg posiadal 84 dolarow,
a Ignacy Vojth az 170. Takiej ilosci pieniedzy, ani zblizonej warto$ci, nie mial zaden
orawski emigrant doptywajac z Europy do USA. Co wigcej, przy normalnym trybie
pracy, nawet w kopalniach, rzezniach czy na farmach, cztowiek nie bylby w stanie tyle
pieniedzy zaoszczedzi¢. Srednia dzienna ptaca w pensylwanskiej kopalni wegla
antracytowego wynosita 1,9 dolara, co dawato $redni zarobek roczny w wysokosci ok.
291 dolarow (przy sredniej liczby dni pracy — 151)281. Zatem mozna przypuszczac,
ze ,orawska goraczka zlota” byla jedym z czynnikéw przyciagajacych (pull factor)?®?
do wyruszenia w daleka podrdz transoceaniczng, a wyprawy po zloto do Kolorado
okazaty si¢ sukcesem w postaci ogromnej sumy pieniedzy, przywiezionej w rodzinne

strony Gorali orawskich.

%L A, Walaszek, Zycie na pograniczu i ,, Zzycie pomiedzy”. Polacy w zaglebiu antracytowym w Luzerne
County, Pensylwania, z innymi grupami w tle (1753-1902), Krakow: WUJ, 2001, s. 99, cyt za: M. Nash,
Conflict and Accomodation. Coal Miners, Steel Workers and Socialism, 1890-1920, Westport:
Greenwood Press, 1982, s. 35, 167.

%82 por. E. Lee, op. cit., s. 47-57.
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1.5.10. Migracje wielokrotne

Badanie migracji wielokrotnych (ponownych) czy tez powrotnych wigze sig¢
z pytaniem 0 motywy pozostania w nowym kraju badz tez powrotu do ojczyzny
emigranta. Jak stwierdza F. Bovenkerk, emigrantow powracajagcych mozna zaliczy¢
do dwoch grup: sukcesu i porazki. Ci pierwsi osiggneli zamierzony cel migracyjny,
glownie zarobione pienigdze mogli zabra¢ do domu rodzinnego w przypadku migracji
konca XIX i XX w. W przeciwienstwie do nich sg migranci, ktéorym si¢ nie powiodto
w kraju wybranym. Ich cele nie zostaly spetnione badz zostali odrzuceni z réznych
powoddw, co w konsekwencji zmusito ich do powrotu®®,

Oczywistym stwierdzeniem jest, ze Gorale orawscy pragneli wjecha¢ do kraju
lepszego zycia. Wielu z nich jechato kilka razy do Ameryki. Jak pokazuja dane z list
pasazerskich, Orawska Wielkg Emigracj¢ mozna uzna¢ za ,,pierwotng”. Oznacza to,
ze Orawianie przede wszystkim wyjezdzali jeden raz. Z cato$ci orawskiej grupy az 82%
wkroczylo na amerykanska ziemi¢ po raz pierwszy, a 13% bylo juz wczedniej
na kontynencie pétnocnoamerykanskim (wykres 44).

Wykres 45 przedstawia zestawienie danych emigracji pierwotnej i ponownej
Z poszczegolnych orawskich wiosek. Wielkos¢ slupkéw oznacza procentowy udziat
emigrantdw danej miejscowosci na tle calej emigracji z Orawy. Natomiast poszczegdlne
warto$ci procentowe odnosza si¢ do danych obejmujacych tylko dang wies.
Dla przyktadu, z catej wsi Bukowiny Podszkla wyjechato po raz pierwszy az 87% osob
pochodzacych z tej miejscowosci, 12% przyjechato do Ameryki ponownie, los 1,7%
Bukowian-Podszklan nie jest znany?*.

Miejscowosciami o najwyzszym wskazniku emigracji pierwotnej jest Zubrzyca
Gorna — 95% i Orawka — 92%, najmniej zaobserwowano w 65% w Glodowce i 66%
w Suchej Gorze. Te dwie ostatnie miejscowosci maja takze najwyzszy odsetek ludzi
wyjezdzajacych do Ameryki drugi raz: odpowiednio kazda po 33%. Najmniej 0sob,
ktore wyjechaty drugi raz do USA pochodzito z Zubrzycy Gornej — 4%, Chyznego
I Orawki — po 8%. Znowu wylania si¢ obraz dwoch ,,innych” orawskich wiosek: Suchej

Gory i Glodéwki. Mozna przypuszczaé, ze mieszkancy tych dziedzin byli pod

283 F. Bovenkerk, The Sociology of Return Migration: A Bibliographical Essay. Publications of the
research group for European migration problems, The Hague: Martinus Nijhoff, Publications for the
Research Group for European Migration Problems, vol. XX, 1974, s. 20; por. A. Walaszek, Reemigracja
ze Stanow Zjednoczonych do Polski po pierwszej wojnie swiatowej (1919-1924), Warszawa-Krakow:
PWN, 1983.

284 Dane zaokraglone do petnych warto$ci procentowych.

113



wickszymi wptywami Podhala, gdzie emigracja do Ameryki prawdopodobnie byla

czestsza z tych terenow niz z Orawy.

Wykres 42. Ponowna emigracja Gorali z Polskiej Orawy

Brak danych
5%

x‘“‘"‘m-.,_Wczeéniejszv pobytw
USA
13%

Pierwszy raz w USA
82%

Woczeéniejszy pobytw USA  ® Pierwszy raz w USA Brak danych

Zrédlo: opracowanie wiasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

Po raz drugi do USA trafitlo 13% Orawian. Okazuje si¢, ze ponad % emigrantow
po pierwszym przybyciu do USA, przebywala tam 4 lata. Az 1/5 calej tej grupy
zostawata pracowac 3 lata na Ziemi Waszyngtona. Do$¢ spory odsetek (16%) Gorali
przebywato za Oceanem 5 lat.

Zdarzato sie, ze emigranci zostawali w Stanach Zjednoczonych ponad 15 lat
(wykres 44). Pierwsza taka osoba byt Ignacy Kupczyk z Bukowiny Podszkla. Drugi raz
do Ameryki trafit 10 listopada 1923 roku jako 47-letni Zonaty mezczyzna. Podrozowat
do szwagra w Pittston (Pensylwania). Na wschodnim wybrzezu przebywal od 1902
do 1920 roku. Drugg osobg, ktora najdtuzej mieszkala w Ameryce Podinocnej
po wyjezdzie z Europy byta Illona Wojtyczek (Ilonke Wojticzek) z Lipnicy Matej. Jadac
za drugim razem do Ameryki miata 20 lat, czyli musiala wyjecha¢ majac 2 lata,
gdyz mingto 18 lat od jej pierwszego wyjazdu z Orawy. Szesnascie lat spedzila
w Chicago 33-letnia Chyznianka — Helena Cservony. Drugi raz przybyta podczas
trwania I Wojny Swiatowej, 2 stycznia 1917 roku. Plynela wraz z dwiema cérkami:
Anng 1 Joanng do m¢za mieszkajacego w Chicago. Do Ameryki przyptyneta jako 17-
letnia dziewczyna i1 spedzita tam kolejne 16 lat (od 1899 do 1915). Warto tez zwrocié
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uwage na fakt, ze prawie wcale nie wyjezdzano z mysla zatrzymania si¢ na krotki okres.

Mniej niz rok zostala tylko jedna osoba (co stanowi 0,3% OWE).
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Wykres 43. Migracja pierwotna i ponowna z poszczegélnych orawskich miejscowosci

Migracja pierwotna i ponowna z poszczegdlnych orawskich miejscowosci (1892-1924)
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Zrodto: opracowanie whasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).
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Wykres 44. Dlugo$¢ pierwszego pobytu Orawian w USA

Dtugosc pierwszego pobytu w USA orawskich emigrantow,

ktorzy wyjechali ponownie (1892-1924)
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Zrédlo: opracowanie wiasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island

(1892-1924).

Analizujac dlugo$¢ czasu spedzonego przez Orawian w Ameryce, mozna
takze obliczy¢, ile trwata przerwa pomigdzy pierwszym przyjazdem, a ponownym
wyplynigciem do USA. Dane przedstawia wykres 45.

Gorale nie zostawali zbyt dlugo na Orawie, tylko mysleli o kolejnej
wyprawie za Ocean. Roczng przerwe miato 12% wszystkich emigrantow z tego
terenu, ponad Y4 zbiorowosci goralskiej spedzata do dwoch lat w domu, po czym
udawata si¢ ponownie w podr6z morska. Doktadnie 4 zostawato na orawskich
gospodarstwach trzy lata. Az 62% wszystkich Gorali spod Babiej Gory miesci si¢
w przedziale od jednego do trzech lat, co pokazuje, ze che¢ ponownego wyjazdu
byla na tyle duza, ze znaczna wigkszo$¢ Orawian chciata znowu speli¢ swoj
American Dream, czyli amerykanskie marzenie.

Pojedyncze osoby decydowaly si¢ na ponowny wyjazd ,,za Wode” po o$miu
latach badz tez nawet pod szesnastu. W przedziale od 8 do 16 lat rok po roku kto$
podejmowat decyzje o odwiedzeniu USA jeszcze raz. Najdtuzszg przerwe miedzy
przyjazdem z Ameryki, a ponownym wyplynieciem miat 33-letni Zonaty
mezezyzna z Glodowki — Jozef Chowanczak. W latach 1900-1904 przebywat
on w Uniontown w stanie Pensylwania. Po szesnastu latach jechal do szwagra
znowu do tej same] miejscowosci, a do amerykanskiego portu przybit

5 pazdziernika 1919 roku.
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Wykres 45. Dlugo$¢ przerwy pomiedzy pierwszym przyjazdem Orawian

z USA, a ponowna migracja

Dtugosc przerwy pomiedzy pierwszym przyjazdem
Orawian z USA, a ponowng migracja
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Zrédlo: opracowanie wiasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island

(1892-1924).

Wykres 46. Migracja pierwotna Orawian wyjezdzajacych po raz

drugi z poszczegolnych miejscowosci

Migracja pierwotna Orawian wyjezdzajacych drugi
raz z poszczegolnych miejscowosci

350% 33.0%32,8%
30,0% S
- 202% _
20}0% — 17,7/6
15,0% 12,4%12,1% 11,9%11,9% 10,4% 9,8% . g co
B - 7,.9% 7,7% -
' 3,8%
5.0% E E
0,0% &
2 > & > S VL > > o
Q&(\ $\e}“~‘ A @q} 5‘&\ {)Q\) “\4’{\ @,‘x\t— (506\ OT'(\
<P © & &
~O > & Q > > S
3 & & & &N
. ) -
NS w AP

Zrodlo: opracowanie whasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island

(1892-1924).
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Wykres 47. Docelowy stan USA pierwotnej emigracji Orawian
wyjezdzajacych drugi raz

Docelowy stan USA pierwotnej emigracji
Orawian wyjezdzajacych po raz drugi
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Zrédlo: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island
(1892-1924).

Wykres 48. Podzial na 10 najczestszych miejscowosci docelowych Orawian

wyjezdzajacych drugi raz

Podziat na 10 najczestszych miejscowosci docelowych w USA
Orawian wyjezdzacaych po raz drugi
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Zrodlo: opracowanie wlasne na podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island
(1892-1924).
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Rozdzial 2. Problemy zycia w Nowym Swiecie w oczach

Orawian od 20. do 80. lat XX w.

2.1. Tozsamos$¢

2.1.1. Narodowa tozsamos$¢

Tozsamo$¢ narodowa jest jednym z czynnikow identyfikujacych
przynalezno$¢ danej jednostki z konkretnym terenem. Jest ona jedng z relacji
spotecznych w obrgbie tozsamos$ci spotecznej. Ten typ wiezi spotecznej
charakteryzuje si¢ ,,poczuciem emocjonalnej wspolnoty” z cata grupa, a nie tylko
Z jedng osobag. Jak pisze P. Sztomka, tozsamos$¢ narodowa to nic innego jak ,,wi¢z

kazdego Polaka z innymi Polakami”?®. Dalej wyjasnia, ze:

Jednostka nie jest skazana na tozsamos$¢, lecz moze budowaé, konstruowaé swoja
tozsamos$¢ czy raczej wigzke tozsamosci. Jako wlasne osiagniecie tozsamos¢ staje si¢ dla
jednostki sprawg bardzo wazng, mocno manifestuje ja publicznie, zada jej uznania

i respektu od innych®®.

Emigrant moze zachowa¢ tozsamo$¢ wsobng i1 spoteczng, wywodzaca si¢
z macierzystego kraju, ale takze moze naby¢ nowa w nowym spoteczenstwie-
panstwie. Jest niemozliwym z punkt widzenia psychologicznego, aby pozbyc¢ si¢
tozsamosci pierwotnej — przynajmniej na poczatkowym etapie pobytu na nowym
287

miejscu”’. Mamy takze do czynienia z transnarodowoscia emigrantow, czyli

zjawiskiem powiazan 1 interakcji miedzyludzkich, taczacych emigrantow ponad
granicami panstw’®,

Organizacje goralskie w USA rowniez przyczyniajg si¢ do podtrzymywania
tozsamo$ci narodowej, ktora jest zwigzana z religia. Zwigzek Podhalan
w Poélnocnej Ameryce posiada swojego szafarza, ktory jest jego kapelanem.

Uczestniczy on w wigkszosci wydarzen zwigzkowych. Jest nim obecnie ojciec

8 p. Sztompka, Kapital spoleczny. Teoria przestrzeni miedzyludzkiej, Krakéw: Znak Horyzont,
2016, s. 25.

2% 1bidem.

87 . Dyczewski, Tozsamos¢ emigranta w nowym spoleczeristwie-paristwie: Pomiedzy trwaloscig

i zmiang, ,,Pogranicze. Studia Spoteczne”, 2011, t. XVII, s. 9-10.

28 3, Vertovec, Transnarodowos¢, przekt. Izbaela Kotbon, Krakow: WUJ, 2012,
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Wactaw Lech. W swoich przeméwieniach odnidst si¢ do emigracji i waznosci

praktykowania relgii wérod Gorali:

Nowe czasy przychodzg ze sobg wiele dobr stuzacych cztowiekowi w postaci
postepu i zdobyczy naukowych oraz technicznych, ale zarazem stwarzajg nowe
zagrozenia, obawy o przyszto§¢ powazne wyzwania do pokonania. Wiele
pojedynczych osob, jak tez catych rodzin naszych Podhalan oraz Rodakow
z innych regionéw Polski aktualnie bedacych tuw Stanach Zjednoczonych
zastanawia si¢ nad pewna przyszloscia i czyni ewentualne plany powrotu do
Ojczyzny. Wielu naszych rodakow — czerpigc wzory z innych ludzi — okazuje
wigkszy brak szacunku dla autorytetow morlanych i spotecznych oraz brak
poszanowania dla zasad wiary i warto$ci duchowych, tradycji rodzinnych
i kulturowych. Dlatego w naszych spotkaniach i obradach musimy $wiadomie
okaza¢ troske i wysitek o zachowanie i dalszy rozwoj naszego dziedzictwa
podhalanskiego oraz wiernosci goralskiej tozsamosci i wyniesionej z rodzinnego
domu religii katolickiej.

Juz wielki nasz Rodak Papiez Jan Pawel Il dostrzegatl te zagrozenia i warto
wspomnie¢ Jego zmagania o zachowanie naszej tozsamos$ci narodowej i zwigzku z
Kosiotem Chrystusowym przez Polakow, gdziekolwiek znajda si¢ na §wiecie. Oto
Jego stowa ze spotkania z Polonia w Anglii w 1982 r: ,,Emigracja spelni swoje
postannictwo tym skuteczniej, im wyzszy bedzie jej poziom etyczny, im bardziej
Chrystus bedzie osrodkiem jej zycia i dziatania”. Jak wspomnialem, niebezpieczne
moze by¢ dzisiaj lekcewazenie wiary i modlitwy, a wprowadzanie $wieckiego
modelu zycia bez elementéw religijnych. Dobrze, Ze rézne wydarzenia w naszych
kotach i w catym Zwiazku taczymy czesto nadal ze Msza $wigta 1 modlitwa.
Wiemy tez jednak, Zze potrzebujemy nieustannie wiecej jednomyslnosci i jednosci,
przej$cia od podziatdow i pordznionych migdzy soba postaw do jedno$ci serca
i ducha. Aby Zwiazek byl mocny, czeka nas wszystkich wysitek i wytrwatg praca
w jednosci.

3 maja b.r. w swoim stowie skierowanym do Polonii $wiata ks. Biskup Zygmunt
Zimowski, delegat polskiego Episkopatu do spraw Duszpasterstwa Emigracji,
napisal piekne stowa: ,,Godni sg naszego szczerego staropolskiego ,,Bég zaptac”
wszyscy ci, ktorzy do tej pory, wraz z ksigzkim Rektorami Polskich Misji,
wszystkimi  kaptanami diecezjalnymi izakonnymi oraz osobami Zycia
konsekrowanego, stuzyli — 1 wcigz pragna shuzy¢ — wielkiej sprawie
duszpasterskiej opieki nad Polonig calego $wiata”. Naszg przyszlo$¢ i nadzieje,
zycie, prace, trudnosci, zamiary i plany oddajemy ponownie w czasie Sejmu

naszej Krolowej Podhala, LudZzmierskiej Panience, aby pomogta nam tworzy¢
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w dalszych latach autentycznie prawdziwa goralska rodzing, zlaczona wiara

i podhalanska tradycja®®.

Podazajgc za tymi stowami, mozna sprawdzi¢ czy tozsamos$¢ narodowg
mozna postrzega¢ przez pryzmat religii. Uwaza si¢, iz bycie Polakiem to bycie
w glownej mierze katolikiem oraz podkresla si¢ potrzebe kultywowania tychze
tradycji na obczyznie. Poza tym, wykorzystanie autorytetu wielkich postaci
religijnych 1 historycznych takze shuzy zachowaniu polskosci wséréd Polakéw
przebywajacych za granicami kraju.

Kwestie tozsamosci mozna bada¢ przez pryzmat dokumentow osobistych?®.
Sa to zrodia prezentujace zdarzenia, opisy czy tezy bedace rezultatem wtasnych
doswiadczen, §wiadectw osobistych lub innych os6b. Dokumenty te zawieraja
dobrowolne (a takze sporzadzone przymusowo) os$wiadczenia, ktére, pomimo
ze stanowig niewielki wycinek danej rzeczywistosci, to jednak pozwalajg odda¢
szerszy obraz rodziny, grupy spotecznej lub kraju. Odkodowuja takze
mikrorzeczywisto$¢, stan wiedzy i do$wiadczenia zyciowe autora, uzasadniaja,
tlumaczac, przekonujac o sensie zachowan indywidualnych. Od lat 70., a nawet
wczesniej od 20. ubiegltego wieku, gdy opublikowano tomy W. |. Thomasa
i F. Znanieckiego®™”, coraz wigksza liczba badaczy w Polsce?® i na $wiecie?®

postuguje si¢ w swoich pracach tego typu zrodtami. Klasycznymi dokumentami

osobostymi s3 na przyklad: Zyciorysy, pami¢tniki, dzienniki czy listy294.

9 W. Lech, Przestanie Kapelena O. Wactawa Lecha na XXVII Sejm ZPPA, [w:] Pamietnik XXVII
Sejmu ZPPA, Chicago, 2008, s. 37.

2% Nazywa si¢ je takze ego-dokumentami. Jacques Presser — holenderski pisarz i poeta — uzy} tego
terminu po raz pierwszy.

21 £ Znaniecki, W. 1. Thomas, op. cit., t. 1-5.

227 Dulczewski, Florian Znaniecki. Dzieto i zycie, Poznan: Wydawnictwo Poznanskie, 1984,
Listy o pedagogice spolecznej, H. Radlifiska, A. Kaminski, A. O. Uziembto, red. Wiestaw Theiss,
Warszawa: Wydawnictwo Zak, 1997; Marii Grzegorzewskiej listy do przyjacidt, red. E. Tomasik,
Warszawa: Akademia Pedagogiki Specjalnej im. Marii Grzegorzewskiej, 2002.

23 5, Elspap, Private letters as a source for an alternative history of Middle New High German,
[w:] Letters Writing and Language Change, red. A. Auer, Cambridge: Cambridge University
Press, 2015, s. 35-52; L. Earner-Byrne, Letters of the Catholic Poor. Poverty in Independent
Ireland, 1920-1940, Cambridge: Cambridge University Press, 2017; M. Fulbrook, Life Writing
and Writing Lives: Ego Documents in Historical Perspective, [w:] German Life Writing in the
Twentieth Century, red. B. Dahlke, D. Tate, R. Woods, Rochester: Camden House, 2010, s. 25-38;
S. M. Sinke, Marriage through the Mail: North American Correspondence Marriage from the
Early Print to the Web, [w:] Letters Across Borders: The Epistolary Practices of international
Migrants, New York: Palgrave Macmillan, 2006, s. 75-96; D. A. Gerber, Acts of Deceiving and
Withholding in Immigrant Letters, “Journal of Social History” 39 (2005), s. 8-23.

294 W. Szulakiewicz, Ego-dokumenty i ich znaczenie w badaniach naukowych, ,,Przeglad Badan
Edukacyjnych” nr 16, t. 1 (2013), s. 65-68.
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Te ostatnie beda stanowi¢ kluczowy czlon rozwazan na temat emigrantow

z Polskiej Orawy w Nowym Swiecie.

**k*

Analiza tej cze$ci pracy opiera si¢ na 30 listach wysylanych przez

emigrantow orawskich z USA do stron rodzinnych. Listy wysylaly pojedyncze

osoby do swoich najblizszych poczawszy od lat 20. do 80. ubieglego stulecia®®®.

Pierwszy list, ktorego tres¢ widnieje poniZejZ%, zostal wystany ze Stanow

Zjednoczonych na Orawe 24 kwietnia 1920 roku.

V Mognah Wis 24 April 1920.

Niek bedze pohvoloni Jezus Kristus.

Kohani przijociele. Vase spisi jek otrzimol, za ktore vom bars piknie dzinkuje
i prose vos abi sce mi zalali aj ostatnie vase dekumenta otej hruzi co Cesi unos po
robili. Jo stroje pevnie na strone Pekarcika i Sikore. Ja ik znom ot malucka ze som to
ludzie porzondni i snini bedem dzerzol strone.

Mi tuna v Americe o ten nic nie vjeme lebo listi som cenzurowane, a gazeti tylko
same dobrote piso ani v Nebie.

Jo zaroz som arestovani cehami, ze som zradcovie a ze trimajo strone zmadzarami.
Glosovanie z Ameriki mo bic vcale otrucone lebo toje nie spravne.

Prose dejce mi zna¢ cohe z ludovom bankom v Jablonce co bila v Pekarcikovim
domje. Nove vam nic nie napise tylko vos prose abi sce mi dali aj ostatnio
informacio s tej rabunkowej roboty ceskij. Znacim se z uctom a pozdrovjem.

John Pass Bayfield

Mognah

Bayfield Con. Wisconsin U.S.A.

List ten my d’ostali z Ameryki. Vida¢ z niego, ze tam ludzie za Polakami trzymajom

. 43,207
a nie za Czechami”*".

List napisal John Pass®®, wystal go do przyjaciot z hrabstwa Bayfield

w stanie Wisconsin. Mgzczyzna wital si¢ z rodakami stowami: ,,Niek bedze

2% Selekcja materialu opiera sie na chronologii korespondencii, a takze na tresci, w ktorej
wystepuja motywy zwigzane z trzema elementami poddanymi analizie w niniejszej pracy:
emigracja, tozsamoscig i tradycjg. Listy pochodza z prywatnego archiwum autora.

2% 1 ist Johna Passa z Wisconsin do przyjaciot na Orawie, 24.04.1920.

97 |bidem. Zachowana zostala oryginalna pisownia, a takze rozmieszczenie poszczegdlnych
akapitow.
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pohvoloni Jezus Kristus”. Podobnie byly adresowane listy w stynnym tomie
Kulow gdzie opracowali listy wysylane przez ludnos¢ chlopska z Brazylii i USA
koncem XIX wieku. Pierwszym list, ktory zostal umieszczony w opracowaniu,
emigrant rozpoczyna tymi stowami: ,,Niech bedzie pochalony Jezus Hrystos”zgg.
W innych listach rowniez pojawia si¢ wyzej wymienione pozdrowienie wielbigce
Boga®®.

Nastepnie dzigkowal za otrzymane pisma, o ktére wczesniej prosit. Chce,
aby dostano mu inne dokumenty na temat biezacej sytuacji politycznej na jego
rodzinnym terenie. Zalil sie, ze listy przychodzace do Ameryki podlegaja
cenzurze, a gazety nie pisza catej prawdy o relacji migdzy Polakami a Czechami.
Wspominat postacie Piekarczyka i Sikory, ktorych wedlug niego
charakteryzowata patriotyczna postawa i przeciwstawiali si¢ naciskom czeskim.
Moéwit takze o swojej bezradno$ci. Przyznal, Ze nie moze pomodc uczestniczac
w protestach, gdyz jesliby tego dokonal, to uznanoby go za zdrajce albo za tego,
ktory opowiada si¢ po stronie Wegréw. Pragnal réwniez dowiedzie¢ sie, co si¢
dzieje z Bankiem Ludowym w Jabtonce, ktorego siedziba miescita si¢ w domu
wspominanego Piekarczyka. Wspomina o tym w zwigzku z rabunkiem, jaki miat
tam miejsce. Wing obarczatl Czechoéw. Konczyt pozdrowieniami, a pod podpisem
umieszcza swoj adres (nazwe¢ miejscowosci, stan i skrot panstwa). Nizej widnieje
adnotacja odbiorcow, w ktorej stwierdzaja, ze otrzymany z Ameryki list ukazuje
pozytywny stosunek o0sob mieszkajacych za Oceanem wobec Polakow,
a negatywny wobec Czechow.

List praktycznie w calo$ci zostat po§wigcony sprawom politycznym. Lata
20. XX wieku byly szczegodlne ze wzgledu na ksztaltowanie si¢ granic nowych
panstw, po rozpadzie Austro-Wegier, a w zwigzku z tym takze tozsamosci
Orawian mieszkajacych po kazdej stronie rzeki Czarnej Orawy. Wowczas trwaly
prace nad przeprowadzeniem plebiscytu na Slasku Cieszynskim, Spiszu i Orawie.

Miato do niego dojs¢ juz w 1919 roku, trzy miesigce po rozpoczeciu dziatalno$ci

2% Zamerykanizowane nazwisko, za ktorym mogt sie kryé Jan Pas. Nazwisko to wystepowato
bardzo czesto i nadal istnieje w kulturze wspolczesnych mieszkancow Jabtonki na polskiej
Orawie. Wspomniana miejscowo$¢ pojawia si¢ w Kkorespondencji emigranta, co
najprawdopodobniej wskazuje na jego pochodzenie.

29 \W. Kula, N. Assorodobraj-Kula, M. Kula, Listy emigrantéw z Brazylii i Stanéw Zjednoczonych,
1890-1891, Warszawa: Biblioteka Iberyjska, 2012, s. 125,

300\, Kula, N. Assorodobraj-Kula, M. Kula, op. cit., s. 159-161, 171.
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Miedzysojuszniczej Komisji Plebiscytowej>*".

Ostatecznie wtedy nie zostat
zrealizowany, gdyz ratyfikacja Traktatu Wersalskiego przesungta si¢ do 20
stycznia 1920 roku, co sprawito, ze decyzje komisji plebiscytowych réwniez
trzeba byto odroczy¢.

Ze wzgledu nanarastajace pretensje, oskarzenia, Generalny Komitet
Plebiscytowy zmienit dat¢ gtosowania na 12 lipca 1920 r. Do plebiscytu jednak
nie doszto, a 28 lipca tegoz roku Rada Ambasadorow ustalita, ze do
Czechostowacji przylaczy si¢ 44 wsi z ok. 45 000 mieszkancami. Polacy starali
si¢, zeby ludno$¢ zamieszkujagca od Tatr Zachodnich az po Tatry Bielskie
i Przelecz Zarska (Zdziarskg) zostata wiaczona do Polski. Tak si¢ jednak nie stato.
Polska otrzymata tylko 27 wsi wraz 23 043 ludnosci, co stanowito zaledwie
1/5 ziem Tatr®®,

W swoim liscie John Pass zaznacza, ze ,,glosovanie z Ameriki mo bic vcale

»303 Swiadczy to o zaangazowaniu Polakow

otrucone lebo toje nie spravne
na emigracji w sprawy polskie w owczesnym okresie. Emigranci chcieli mie¢
realny wptyw na formowanie si¢ nowych panstw z zachowaniem charakteru
narodowosciowego. Zapewne starano si¢, aby osoby na emigracji takze mogly
glosowa¢ w plebiscycie. Jednakze, jak dowiadujemy si¢ z listu, wszelkie proby
ingerencji 0sob na obczyznie moglyby zosta¢ sttumione. Podobng histori¢ mozna
upatrywa¢ w plebiscycie na Rusi Zakarpackiej, gdzie Ukraincy amerykanscy
zdecydowali o przeprowadzeniu plebiscytu w USA 1 przylaczeniu ziem
rodzinnych do Czechostowacji®®.

Kolejny list wskazujacy na tozsamos¢ narodowa pochodzi z lat 40. Anna
pisze do bratowej — Rozy. Pisze w nim o rodzinie, a doktadnie o pochodzeniu jej
zigciow 1synowej. Wynika z niego, Zze syn ozenil si¢ z dziewczyna polskiego

pochodzenia. Jej rodzice wyemigrowali z miejscowosci koto Krakowa

0L £ Orlof, Znaczenie plebiscytu w rozwigzywaniu probleméw miedzynarodowych po I Wojnie
Swiatowej: na przykladzie niedoszlego plebiscytu na Slgsku Cieszyriskim, Spiszu i Orawie,
»~Mazowieckie Studia Humanistyczne” nr 2/3 (1997), s. 37-42.

%02 |bidem, za: S. Baczynski, Polska polityka zagraniczna w sprawie Slgska Cieszyhiskiego, Spiszq
i Orawy (1918-1925), 1932 (194 stron maszynopisu), Ministerstwo Spraw Zagranicznych,
Wydziat Wschodni, sygn. 5503; AAN, Ambasada RP w Londynie, sygn. 321, k. 92-97, 143-145,
154, 162, s. 69; Zob. Spisz i Orawa. W 75 rocznice powrotu do Polski pétnocnych czesci obu ziem,
red. T. M. Trajdos, Krakéw: Wydawnictwo i Drukarnia ,,Secesja”, 1995, s. 23-24; Wiadystaw
Semkowicz, O Spisz, Orawe i Czadeckie. Garsé wspomnien i materiatow z lat 1919-1920,
,Wierchy” r. 8 (1930).

%03 I ist Johna Passa z Wisconsin do przyjaciot, 24.04.1920.

304 7. Zawadowski, Rus Podkarpacka i jej stanowisko prawno-polityczne, Warszawa 1931, s. 11-
19.
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do Ameryki bedac jeszcze dzie¢mi. Natomiast mezowie corek byli wedhug niej
Amerykanami. Wybranek Margiety =zaliczal si¢ do trzeciego pokolenia
przybyszow z Francji, a Ireny — z Austrii.

Przy okazji dowiadujemy si¢, ze ojciec meza Ireny znat siedem jezykow,

a matka niedawno zmarta. Emigrantka pisata:

A teraz ti trohu opiSem onaSich ziatoch, uz som pisala onich ale nie znam ¢i tebe
alebo bratom Margetin muz pohadza zfrancuzkey rodini ale je uz tretie pokolenie
rodeni v ameriki to je ni¢ ini ina amerikan a irenin muz je tiez vamerike rodeni,
a jeho rodi¢ia pohadzaju z austrije nemecki madari jeho otec zna sedem jazikov,
matka mu teraz nie davno umrela, a Imrihova Zena je polskeho povodu, jej rodicia

pohadzaju spolsky za krakovom ale sa uz nie pamatam na meno dediny, jej matka

bola malicka ked ju priniesli do ameriku®®,

Powyzszy list zostal wystany podczas I wojny swiatowej. Dos¢ znaczace
byto to, o czym wysylajacy pisali w listach, ale takze to, co nie skupito ich uwagi.
W jednym z fragmentow tego listu Anna cieszyla si¢, ze jej rodzina pisze,
ze Wszyscy byli zdrowi: ,list sme dostali od raz, patieSilisme sa Zeste zdravi vSeci,
zaktori vam srdeéne diakujeme™*®. Brak wprowadzenia do sytuacji wojennej,
sytuacji rodziny, spotecznosci, czy panstwa, a takze wspotczucia dla rodziny
zyjacej w trudnych czasach jest rowniez waznym sygnatem. By¢ moze takie
pytania padlty w poprzednich listach z tego okresu. W innym fragmencie Anna
pisata: ,,okolo 5 ho juna posleme vam dve kaksi jednu za druhi trohu na zimu

307, Swiadczy to jednak

kabatov pre bratov iesée nieCo, ¢o budeme moct
0 przejmowaniu si¢ losami najblizszych. Moze w ten sposdéb Orawianka chciata
oderwa¢ rodzing od codziennej rzeczywistoSci. Mozna pokusi¢ si¢
0 stwierdzenie, ze Annie bardzo zalezato, aby by¢ w nieustannym kontakcie
zrodzing zyjaca w ogarnigtej wojng Polsce. Dlatego tez prosita w imieniu
znajomego o informacj¢ na temat jednego z mieszkancow wioski: ,teraz eSce

nieCo bisme vaz perosili ked biste nam dali znat (...) o Rudolfovi Karkoska”.

Na koniec informowata, ze dotacza kupon na zakup znaczka, by rodzina mogta jej

%05 List Anny z Michigan do Rozy z Lipnicy Wielkiej, 28.05.1944.

%% |idem. (“list ze§my dostali od razu, pocieszyli$my sig, Ze jestescie zdrowi wszyscy, za ktory
wam serdecznie dzigkujemy”. — thumaczenie wlasne z zachowaniem szyku zdania).

%97 |bidem. (“okoto 5 czerwca poslemy wam dwie paczki jedna za druga, troche kurtek na zime dla
braci i jeszcze co$, co bedziemy mogli” — thum. wiasne).
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szybko odpisaé: ,,budt’e tak dobri a odpiSte nam jak onom znate, pripojeno
posielame jeden kupon na §templik™%.

Emigrant moze posiada¢ zardwno tozsamo$¢ miejsca, z ktorego si¢
wywodzi, ale moze takze naby¢ nowg. Wedlug teorii transnacjonalizmu jednostka
nie musi mie¢ tylko jednego celu — ,na sil¢” asymilowaé si¢ w nowym
srodowisku, moze czerpa¢ zarowno z wzorcoOw tradcyjnych, wyniesionych
z domu rodzinnego i ubogaca¢ je wzorami z nowego miejsca®. Taka sytuacja ma
miejsce W przypadku Rajmunda. W powojennym liscie do rodziny z Lipnicy
Wielkiej nakres$la sytuacje geopolityczng. Juz na poczatku stwierdzil, ze na
Swiecie wystepuja niepokoje, a Stany Zjednoczone chcg temu przeciwdziataé.
Piszac to, uzywa stow ,,nasa Amerika”, ktore swiadczg o asymilacji w nowym
kraju. Utozsamia si¢ z panstwem, w ktorym zyje. Nie traktuje go jako obce.
Przyjmuje je jako swoje. Dalej uzywa liczby mnogiej, wcielajac si¢ w darczynce
na rzecz odbudowy powojennej Europy: ,,u$ sme dali europe vise dvacat bilijonof
dolarov ato zadarmo”. Wypowiada si¢ w imieniu catego panstwa, piszac ze USA

nie chca wojny, lecz spokoju 1 demokracji na calym $wiecie:

(...) Ten same nepokoje a vajni naSa Amerika kce pomoc i pomaha u§ sme dali
europe viSe dvacat bilijonof dolarov ato zadarmo a este vravia znas§ sestricko ktori,
Zesme im ni¢ nedali i teras amerika na vprograme dat petnus bilijoni dolarov I'encobi
vojni nebolo I'en kri¢a tamti zna§ kto Zeto ani davaju a ze amerika ni¢ nedaje vediet
ludom kto ik potporuje ani I'ien strajki raSiruju a kce vzat celu europu potom biedni
liut zdihaj, amerika nekce zadnej vojni lebo kedbi kcela vojnu tobi neposiclala
ohromne bilijoni a podruhe kedbi amerika kcela vojnu usbi davno bola znidila
kazdeho nepriatela leboje dobre vizdrojena ale ona nekce Zadnej vojne kce pokoj na

celom svete zebi bola pravdiva demokracija po celom svete taka jaka je hav>10.

Kolejne przyktady przenikania si¢ kultur znajdziemy u tego samego autora
na poczatku lat 50. W liscie z 21 stycznia 1950 r. po raz pierwszy widnieje inny
zapis imienia megzczyzny. Od poczatku korespondowania z rodzing z Polski

Rajmund uzywat oficjalnego imienia. Jednak od poczatku lat 50. widaé

%% |bidem. (“badzcie tak dobrzy i odpiszcie nam jak tylko dostaniecie, przy tym posylamy jeden
kupon na znaczek” — ttum. wlasne).

%9 E. Morawska, Disciplinary Agendas and Analytic Strategies of Research in Immigrant
Transnationalism: Challenges of Interdisciplinary Knowledge, ,,International Migration Review”,
37(2003), nr 3, s. 611-640.

319 jst Rajmunda z Michigan do siostry z Lipnicy Wielkiej, 23.01.1948.
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55311

zamerykanizowang nazwe¢ imienia ,,Ray” ", pod ktoéra Orawian zaczal si¢

podpisywaé. Mamy tutaj do czynienia ze zjawiskiem przenikania si¢ kultury

312 Jak pisze E. Morawska

polskiej z amerykanska — transnarodowosci
transnacjonalism to zjawisko kulturowe wzajemnego przenikania si¢ dobr,
pogladéw, zwyczajow wéréd osob, grup czy instytucji®®. Odnosi si¢ do
»przynalezno$ci obywatelsko-politycznej, zaangazowania ekonomicznego, sieci
spotecznych oraz tozsamosci kulturowych migrantow 1 ich potomstwa,
rozciggajacych si¢ w poprzek granic panstwowych 1 laczacych ludzi oraz
instytucje w co najmniej dwoch krajach, tworzac  zrdznicowane,
wieloplaszczyznowe wzorce™

Mieszkajac kilkadziesiat lat w USA, Ray przyjmuje wzorce kraju, w ktérym
mieszka. Nie oznacza to, ze si¢ wypiera 1 zatraca tozsamos$¢ polska czy tez
regionalng, ale przyjmuje nowa — jako kolejng. Utozsamia si¢ ze srodowiskiem,
w ktorym zyje iewidentnie chce by¢ Amerykaninem majgcym amerykansko
brzmigce imi¢. Jednakze pamigta przy tym o rodzinie, poniewaz dalej z nig
koresponduje, interesuje si¢ jej losem, a takze przytacza informacje, ktore
sugerujg bliski kontakt z jego krajem i lokalng ojczyzna.

W listach nie tylko mamy do czynienia z polskg tozsamos$cig. Odnajdziemy
takze odniesienia do podtrzymywania tradycji amerykanskich. Na poczatku lat 50.
zeszlego stulecia miata miejsce uroczysto$§¢ zakonczenia szkoty $redniej corki

emigrantow polskiego pochodzenia. Jej matka tymi stowami opisala tres¢

przemowy ksigdza podczas tego wydarzenia:

Toho roku bol na$ Katolicki knaz najperf odriakal modlibu a potom bol druhi ¢o mal
prednasku, povedal velmi zauimavu re¢, 20 rokov tomu jako prisiel do Ameriki
i rozpovedal tim graduantom jako zil vo svojej vlasti to jest Anglicko a jako tu Zije

ukazal im svoj Americki papier i povedal im ze vSecke peniaze z celeho sveta bi nie

31 ist Raya i Anny z Michigan do Ignacego z Lipnicy Wielkiej, 21.01.1950.

12 E. Morawska, Disciplinary Agendas and Analytic Strategies of Research in Immigrant
Transnationalism... , s. 611-620.

383 E. Morawska, The Impact of Past and Present Immigrants’ transnational Engagements on their
Home-Country  Localities: Exploring  an Underinvestigated ~ Aspect  of  the
TransnationalismMigration Relationship, ,,Studia Migracyjne-Przeglad Polonijny” (2013), z. 39,
nri,s. 7-31.

31 E. Morawska, Badania nad imigracjq/etnicznosciq w Europie i Stanach Zjednoczonych.
Analiza poréwnawcza, ,,Studia Migracyjne-Przeglad Polonijny” (2009), z. 35, nr 1(131), s. 7-26.
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kupili tento papier Ameriku nazval najom podl’a vseckich krajin na celom svetie,

- 315
bola velmi zauimava™ .

Dzigki temu dowiadujemy si¢, co wpajano dwczesnej mtodziezy w szkole.
Ksigdz zauwaza, ze trzeba by¢ dumnym z ,bycia” Amerykaninem. Méwi, zeby
pamigta¢ otym, ale jednoczesnie nie zapomina¢ o swoich Kkorzeniach.
Sam wyznaje, ze pochodzi z Anglii ijuz 20 lat mieszka w Stanach
Zjednoczonych. Jest z tego faktu niezmiernie szczesliwy. Tutaj tez skonczyt
szkote, podobnie jak mlodziez, do ktorej sie zwraca na oficjalnym pozeganiu.
Przyznaje, ze dana mu byla niezwyklta mozliwos$¢ i szansa, aby studiowaé
w Ameryce. Pokazuje na forum publicznym dyplom ukonczenia szkoty $redniej,
chcac tym samym wzbudzi¢ poczucie jedno$ci z shuchajacymi go miodymi
ludZzmi. Chce takze uzmystowi¢ audytorium, ze ten dokument znaczy bardzo
wiele, nie tyle dlatego, ze otwiera drzwi na studia czy do dobrej pracy, ale przede
wszystkim, ze jest to §wiadectwo wydane przez szkole amerykanska, a to gtéwny

powdd do dumy i szczescia.

2.1.2. Lokalna tozsamos$¢

Lokalna tozsamos¢ to poczucie przynaleznosci do danego miejsca,
regionu. Podazajac za S. Ossowskim mozna dodaé, ze ,nardd nie musi byc
zbiorowos$cia zamieszKujacg zwarcie jakie$ okreslone terytorium — cho¢ zaktada,
ze takg zbiorowoscig by¢ powinien — musi natomiast posiada¢ wspoing dla

wszystkich swych czlonkéw ojczyzm;”316

. Jednostki utozsamiajg si¢ z danym
regionem, lecz nie aspiruja do nadania mu charakteru nowego paﬁstwa317.
Dla Gorali orawskich, tozsamo$¢ ta jest tozsamosciag prenarodowa, ktora taczy ich
dzigki wspolnej ojczyznie prywatnej — Orawie, wspolnym kodzie lingwistycznym
— gwarze orawskiej, religii — chrzescijanstwu, a takze rasie.

Kwestie zwigzane 2z tozsamo$cia lokalng znajduja si¢ rowniez

w espitolografii. W. Kula, N. Assorodobraj-Kula i M. Kula zauwazaja, ze

315 |ist Anny z Michigan do rodziny z Lipnicy Wielkiej, 13.06.1950.

316 5. Ossowski, O ojczyznie i narodzie, Warszawa: PWN, 1984, s. 35.

31T, Paleczny, Socjologia tozsamosci, Krakow: Krakowskie Towarzystwo Edukacyjne — Oficyna
Wydawnicza AFM, 2008, s. 52.
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w listach pojawiajg si¢ przede wszystkim zagadnienia zwigzane z regionem, wsia,
rodzing, lokalng spotecznos$cia, w ktorej si¢ egzystowato. W liscie Wiadystawa

Borkowskiego z Pittsburgha do zony napisat w roku 1891

W pierszych stowach mego listu.

Niech Beg. Po. Ie. Ich. [= bedzie pochwalony Jezus Chrystus].

Witam cie Kochana Zonko wras z dzie¢my i donosze ci o swojem powodzeniu.
Ja jesdem dosy¢ przy dobrym zdrowiu z taski najwyszego pana Boga i Matki Boskie
czego i tobie z dzie¢mi zycze i mnietego [= milego] si¢ s tobu przywitania jako tesz
i z dzie¢émi mojemy. Tera Zoneczko ja wcale nie wiem co si¢ znaczy bo ja do ciebie
2 listy pisatem, a na zaden zadny odpowiedzy nie dostatem, to nie wiem czy moje
listy do ciebie nie doszly, czy tesz wcale juz zapomniata$, Ze ty jeszcze masz mgza
we $wecie. Bo ja Rodzicuw pisatem i1 zara my odpisali jako tesz i optatke my
przystali, a [o]d ciebie ni mam nic to nie wiem co za przyczyna jest w tem. Tera
Kochana Zono prosze cie odpisz my choé¢ na ten list s pare stuw i donies my
0 swojem catkem powodzenia i o mojeh kochanych sierotach i czy ta najmtotrza
dziwczyna juz doprze chodzi i méwi. Bo mnie jes[t] okropnie teschno bes dzieci
jako tesz i bes ciebie, kochana Zoneczko. Ja tera jgsz nie jesdem w tem mniescie
gdziem dawni byl, jasz trzeci mniesigc jagem s tego mniasta wyjechal, ja tera
jesdem w Pittsburgu i robote mam, to ja nie wie czy do kraja powruce czy ni.
My obaj s Karczewskem po swojag zong, a ja po ciebie jako tesz i Julijana razem
z wamy zabierzem do Ameriki. Bo mnie jako tesz i Karczewskemu Rodzice pisali,
ze podobno corasz to ciezy [= ciezej] bieda pomniedzy panamy tak s pewnoscia,
ze my jasz [= juz] nie powrucimy pewnie. Zasylam ci mite i serdeczne wraz
z dzie¢mi usciski, za drugim listem doniese ci co wiency, tylko odpisz my jak

najprendzy®®.

Podobnie  jest w  przypadku listow  orawskich  emigrantow.
W korespondencji do rodziny z Orawy Anna pisze, ze jej corka — Adela bardzo
chciataby przyjecha¢ do rodzinnych stron rodzicéw, o ktorych ojciec tak czesto jej
opowiadal. Wspominat o lasach na orawskich polach, o Babiej Gorze —
najwyzszym szczycie gorskim na Orawie: ,,Adela sa vel'mi tieSila Ze uZ pojde do
stareho kraju uvidi vseli€o ot’ec jej zapravol ovSelicom obabej guze lesoh ona sa

velmi tomu tiegila™*.

318 \W. Kula, N. Assorodobraj-Kula, M. Kula, Listy emigrantéw z Brazylii i Stanéw Zjednoczonych,
1890-1891, Warszawa: Biblioteka Iberyjska, 2012, s. 272-273.
39 |ist Anny z Michigan do Ignacego z Lipnicy Wielkiej, 03.11.1936.
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W liscie do rodziny z Orawy Rajmund tymi stowami opisuje stosunek dzieci

urodzonych w Ameryce do miejsca, skad si¢ wywodza:

Ati coh su hav rodeni tih ni¢ nie ophodi ani navet ket clovek cita list skraju to ti
niebude sluhal cohtam noveho pove ze co tam sedia ket im zle preco nieprodi hav

i hovorize snimi ket sa ti starsi pomina to uz niebudie rodini nuz i takto je fsetko

poanglicki i navet kostole mame po anglicki niema dost knazov>2°.

Ztego listu wynika, ze istnieje drugie pokolenie emigrantow, ktorzy
urodzili si¢ na amerykanskiej ziemi, nieche¢tnie czytajacy listy od ich rodzin
z Polski. Nie interesuja si¢ zbytnio tym, co dzieje si¢ w ich rodzinnych stronach,
gdyz nie chcg stluchaé¢ opowiesci ich rodzicow na ten temat. Autor zauwaza, ze
gdy zabraknie starego pokolenia, czyli pierwszej emigracji, dzieci zapomng
swoich korzeni i nie bedzie juz ,rodziny”. Zali sie, ze cala komunikacja
W spolecznosci, w ktorej si¢ znajduje oparta jest na jezyku angielskim, mato
uzywa si¢ jezyka polskiego. Zaznacza, ze nawet w ko$ciele nabozenstwa sa
wjezyku angielskim, nie ma bynajmniej wystarczajacej liczby polskich
kaptanow. Boi sie, ze mlodziez zapomni oich bliskich, ktorzy wyjechawszy
za chlebem, pragneli spokojnego i dostatniego zycia dla swoich dzieci.

Podobny stosunek mieli potomkowie Wiochéw, ktorzy wyemigrowali
do Buenos Aires i Nowego Jorku przetomu XIX/XX w. Jak przytacza Samuel
L. Baily, miasta te byly ziemig obiecang dla nowoprzybytych. W pierwszym liscie
do rodzicéw emigrant Oreste kwieciscie opisal Buenos Aires m.in. jako miasto
bardzo pigkne o niezliczonej ilosci luksusowych towarow 1 budynkach
zapierajacych dech w piersiach. Skontrastowat je z rodzinnym wloskim miastem
i stwierdzil zachwycony, ze ,,nie znajdziecie tego wszystkiego w Turynie”?.,
W liscie tym nie dopytal si¢ o to jak wyglada jego miasteczko, ani o inne
szczegbly, skupit si¢ na nowym miejscu, podobnie jak dzieci emigrantow
z Orawy.

Innym elementem, zwigzanym z lokalng tozsamoscig jest jezyk emigrantow.
Podroznicy osiedlajacy si¢ na nowej ziemi stykali si¢ z wieloma nacjami, ktore
uzywaty roznych jezykéw. Tresci moéwione ulegaty przeobrazaniom

(amalgamacji) w zwiazku z napotkaniem na inny typ kultury jezykowej, czesto

%20 jst Rajmunda z Michigan do rodziny z Lipnicy Wielkiej, 08.01.1948
%21 g 1. Baily, Immigrant in the Land of Promise: Italians in Buenos Aires and New York City,
1870 to 1914, Ithaca: Cornell University Press, 2004, s. 69.
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%22 \Wplatano w swoje wypowiedzi np. nazwy

tworzac nowe stowa czy pojecia
wlasne pochodzace z lokalnej ojczyzny (np. Babia Gora) badz tez potrawy (rzepa
— oznaczajaca ziemniaki w gwarze orawskiej).

Trzeba pamigta¢, ze nie mozna rozpatrywaé réoznych typow tozsamosci
oddzielnie. Nie raz cechy danej tozsamosci przenikajg si¢ z innymi, tworzac nowa
jako$¢. Zatem tozsamos$¢ lokalna rowniez przenika si¢ z narodowa lub odrwotnie.
Wielu z emigrantow wtapia si¢ W cywilizacje innych narodéw i o tym,
ze sg Polakami $wiadczy czasem jedynie nazwisko (cho¢ nierzadko brzmigce
zupelie obco). Jest jednak potezna grupa ludzi, ktérzy pamigtaja o ojczyznie,
0 swoim jezyku, dbaja o podtrzymywanie tradycji i nie dajg si¢ sprzedac
,»W cato$ci wiedzg gdzie tkwiag ich korzenie. To oni sg nasza nadzieja, nadzieja
Polonii. Do tej grupy ludzi zaliczami niewatpliwie gorali, ktorzych przodkowie
zostawali ukochane gory i szli szuka¢ chleba. Oni zawsze bronig swej mowy,
ubioru, obyczajéw. Bez nich zadne §wigto si¢ nie obejdzie, oni pierwsi do pracy,
pierwsi do rozrywki. Na nich zawsze ojczyzna moze liczy¢. Dzieci goralskie ucza
si¢ mowi¢ po polsku, gwarg 1 jezykiem literackim, ucza si¢ $§piewu 1 tanca oraz
gry na instrumentach ludowych oraz wielu innych tradycyjnych sztuk
manualnych. To wszystko obok normalnej nauki w szkole polskiej czy tez
(tu w Ameryce) amerykanskiej. Wielki to trud i wielki obowiazek. Ich rodzice
rozumiejg doktadnie stowa Norwida ,,Ojczyzna to wielki zbiorowym obowigzek”.

Oni ten obowiazek wypeiaja z mitoscig™ .

%22 ). Mazurek, Kraj a emigracja. Ruch ludowy wobec wychodzstwa chlopskiego do kraju Ameryki
Lacinskiej (do 1939), Warszawa: Muzeum Historii Polskiego Ruchu Ludowego, 2006, s. 53.

323 E. Cieszyhska-Burba, Polska Duma. The Pride of Poland, [w:] Pamietnik XXVII Sejmu ZPPA,
Chicago, 2008, s. 176.
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2.2. Zycie na emigracji

Zycie na emigracji nie rozpieszczato. O ile lata 20. XX wieku cechowat
wzrost gospodarczy, prosperity, to lata 30. przyniosly diametralng zmiane.
Zatamata si¢ wtedy gospodarka amerykanska zwigzana z krachem
na nowojorskiej gietdzie 24 pazdziernika 1929 r. i jego pdzniejszymi skutkami.
Byt to czas trudny nie tylko dla przybyszéw z najodleglejszych zakatkow §wiata,

ale takze dla samych obywateli amerykaﬁskich324.

2.2.1. Praca i codzienno$¢

Orawianie takze odczuwali skutki Wielkiego Kryzysu. Tematyka listow
z poczatku lat 30. obracata si¢ wokoét ztej sytuacji panujacej w Ameryce. Z listu
Anny do jej rodziny z Lipnicy Wielkiej z 12 maja 1932 r. dowiadujemy sig,
ze bieda ogarn¢ta Ameryke, jej rodzing:

Teraz vam napiSeme onasom povodeni. unas haf teraz dost bieda, nie ma ani roboti
ani peniazi, ale uz bi itej roboti niebolo reti, ked bi bolo draksSie ¢o ma clovek
predat. ale vSetko velmi lacno fazula je $1.05, jeden dolari i pet’ centi sto funtov
zemiaki ani ich nie kcu kupowat su po dvacat centov buzel to jest 60 funtov svine
po 5 a 6 centi funt ale to musi si sam zabit i odistit itake ¢iste im tam zaviest a Svina
nie moze mat viac ako 150 funtov. oves po Stirnast centov buzel. PSienica po
39 centov buzel Zito ¢osik po 34 centov buZel i statok velmi lacno ale ho ani niechu
kupovat. mi tiez mame teho statku 19 kurof bolo bi i s¢eho predavat ked bi bolo ho
mozne predat, budeme mat jak nam Pan Boh nie odbere 11 krav ojake dva mesiace
teraz ich mame 7 ale len Stiri trohu dojime, a ostatne stoja suhe. jedneho bicka

takeho ¢o mu je 2% rokov teho sme ukermili Sest jalovicek i mladsie i starSie i tri

kone, roboti mnoho ale osohu malo (...)325.

K. Frysztacki, Miedzy ,,teoria” a ,,praktykq”: o pewnym fenomenie cywilizacji amerykanskiej

raz jeszcze, [w:] Amerykomania. Ksigga jubileuszowana ofiarowana profesorowi Andrzejowi
Manii, red. W. Bernacki, A. Walaszek, Krakow: WUJ, t. 2, 2012, s. 218; Por. McElvaine S.
Robert, The Great Depression America, 1929-1933, New York: Three Rivers Press, 2009; por.
M. Golebiowski, Dzieje kultury Stanow Zjednoczonych, Warszawa: PWN, 2007, s. 265-269

325 List Anny z Michigan do Ignacego z Lipnicy Wielkiej, 12.05.1932.
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Emigrantka napisata o braku pieniedzy i pracy. Chodzi jej o to, ze wszystko
bylo wedlug niej bardzo tanie. Cena 100 funtow®?® ziemniakéw spadia
z 60 centow do 20 centow, a funt wieprzowiny kosztowat tylko 5 lub 6 centow.
Wspomniata takze, ze pogorszyly si¢ warunki sprzedazy trzody chlewne;.
Nie tylko trzeba samemu zabi¢ zwierze, ale tez oporzadzi¢ je, zeby dobry stan
migsa zachegcil do jego kupna. Jedna sztuka poglowia nie mogla przekraczaé
150 funtéw, czyli ok. 68 kilogramow. Cena zboza réwniez znacznie spadla —
najtanszy okazal si¢ owies — 14 centow za funt, zyto — 34 centéw, a pszenica
39 centéw. W poréwnaniu do lat 20. produkty te potaniaty trzykrotnie
lub wigcej**’.

Te spadki cen mialy ogromny negatywny wplyw na ich zycie, poniewaz
rodzina Anny zajmowata si¢ rolnictwem ihodowlag. W Ameryce trudnili si¢
uprawg warzyw, przede wszystkim ziemniakow (nazywanych w rodzinnych
stronach rzepg), fasoli, zboza, bobu, atakze hodowlg drobiu, trzody chlewnej
i bydta rogatego. Kobieta wylicza, ze posiadali 19 kur, ktorych niestety nie udato
si¢ sprzeda¢, 11 krow — w tym tylko 4 dojne, 3 byki — jednego, dwu
I potrocznego, 6 jatdowek 1 3 konie. Ich praca w gospodarstwie wygladata
podobnie do tej, ktéra wykonywali na Orawie. W Ameryce takze uprawiali
rosliny, ktore ongi$ rosty na ich ojczystej ziemi. Podstawa diety byly ziemniaki
i fasola®®,

W innym liscie z tego samego okresu dowiadujemy si¢ o obowigzkach
glowy rodziny — Rajmunda. Pracowat dtugo i ci¢zko na nocng zmiang w fabryce
potocznie zwang ,,siapq”329. Zaczynat pracg o godzinie 16 i konczyt do w pot

do pierwszej. Pot godziny zajmowal mu dojazd do domu, gdzie ktadt si¢ spac,

%26 Funt to okoto 0,45 kilograma. Cena dotyczyla 100 funtow, czyli ok 45 kg ziemniakow.

%27 1920s Food and Groceries Prices, http://www.thepeoplehistory.com/20sfood.html [dostep:
31.01.2017].

%28 |_ist Anny z Michigan do Ignacego z Lipnicy Wielkiej, 12.05.1932.

329 Wyraz ten czesciej uzywa sie w miejscowniku, tj. ,,w siapie”, np. pracuje w siapie. Powstat on
w wyniku potaczenia stow z jezyka angielskiego i polskiego: shop (sklep) i szopa. Zjawisko to jest
znane jako ,,ponglish”. Zob. http://www.ponglish.org/siapa-1103w.html [dostep: 31.01.2017].
Jednym z pierwszych badaczy tego zagadnienia byt Witold Doroszewski: W. Doroszewski, Jezyk
polski w Stanach Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej, Warszawa: Warszawskie Towarzystwo
Naukowe, 1938, s. 44. Wazng postacig w kwestiach lingwistycznych mozna uzna¢ Monike
Gruchmanowg: M. Gruchmanowa, Z problematyki interferencji jezykowej w stownictwie Polonii
Nowego Jorku, [w:] Stan i potrzeby badar nad zbiorowosciami polonijnymi, red. H. Kubiak, A.
Pilch, Wroctaw: 1976, s. 414-418.

»siapa fabryka (zwykle w tym znaczeniu autorzy pamigtnikow uzywag tego wyrazu; mamy tu
zatem do czyneninia z pewnym z rozszerzeniem znaczenowym, poniewaz ang. to 'oddziat fabryki'.
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zeby wraz ze wschodem slofica przywita¢ nowy dzien i zacza¢ prace domowe.
Postanowit zbudowa¢ garaz na nowy samochdd. Konstruowat go juz od dwodch
miesi¢cy. Ztego powodu zdecydowal si¢ na nocy tryb pracy w zakladzie,
by za dnia mdc zajac si¢ budows. Zaoszczedzit przy tym sporo pieniedzy, ale i tak
caty koszt wynidst go 400 dolarow. Gdyby zatrudnit fachowca do pomocy,
musiatby przeznaczy¢ dla niego jednego dolara za godzine, co by si¢ mu nie
oplacato, dlatego tez postanowil wszystko zrobi¢ sam. Jego Zona tymi stlowami

opisywata prace meza:

Raymon stavia garag pre karu (automobil) ion sa tiez narobi rodne pri garagi
avnoci v Sape zacina od $tvertej hodinu popoludni i robi do dvanast — pol, do pol
jednej vnoci doma pride ked je jedna hodina rano a potom ked sa rozvidni to uz
vstava i zar majistruje dva mesiace uz na noc robi bo kcel ti garag postavit mame
staru ale nova kara je hodne dluksia ako ta stara garag i to musel novu stavat budie
ho &tiri sto dolari koStovat ale je vSecko je ho robota bo ked bi bol kcel majstra majat

to bi bol musel dolara na hodinu platit to bi ho viav majster kostoval ako material

tak si to sam vSecko robi330.

Dzieci emigrantow takze zarabialy pieniagdze mimo miodego wieku.

Syn Anny — Imrich®*!

miat 17 lat i byl zatrudniony juz od czterech tygodni.
Dostawat 4 centy na godzing, a pracowat 9 lub 10 godzin na dzien. Czasem
zdarzalo mu si¢ przynie$¢ 20 dolaréw tygodniowo. Wykonywat obowigzki
W miejscu pracy matki. Chciatl i$¢ do zaktadu i pracowac razem z ojcem, ale byt

jeszcze na to za mlody:

Zacal i Imrich uz robit uz stiri tizne robi ma 4 centov na hodinu robi 9 alebo 10
hodin denne ale je es¢e maldi do roboti, so Sapi ho nie venzu bo nie ma len 17 roki

ale i to hodne pomoze ked primese 20 dolari tizdene ale pritom sa ja viac musim na

robit bo musim i jeho i svoju robotu zrobit**%

Byta to pierwsza praca chtopaka. Mial 17 lat. Z pierwszej wyptaty wystat
par¢ dolarow ukochanej babci z Polski ktérg znat tylko z opowiesci, listow
i fotografii. Korespondencja pokazuje, ze przywigzanie i troska o najblizszych jest
caly czas jednym z waznych tematéw w orawskich mikrospotecznosciach

zyjacych w Ameryce pierwszej potlowy XX wieku.

%30 List Anny z Michigan do Ignacego z Lipnicy Wielkiej, 03.11.1936.
%31 Jest to imi¢ pochodzenia wegierskiego, inna forma od imienia Emeryk.
%% Ibidem.
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Juz od mlodych lat dzieci uczono szacunku do rodzicéw. Utrzymywano
dobre kontakty z rodzing na Orawie, szczegodlnie z dziadkami. Swiadczy o tym
fakt, ze Imrich wystat babci dwa dolary ze swoich pierwszych zarobionych

pieni¢dzy: ,,Imrich posiela babke 2 dolare povedal uz davno ked len robote dagde

dostanie to babke posle aspon trogku™**,

- ———— e —————

/j: ~ e

| 3& vy

Bhvalon P poiig Trialica -
od W’Pw Bsbo 1 o arez ia}w
corvif, 4 sof vatekck BeoL zﬁvzzloc/%/l‘ma?a/& hrey,

Ryc. 6. Fragment listu Anny z Michigan do Ignacego z Lipnicy Wielkiej, 03.11.1936 —

arch. wlasne.

333 |bidem.
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Z biegiem czasu zauwazy¢ mozna W listach poprawe sytuacji materialnej
emigrantow. Juz nie tylko opisywali zbiory w polu czy losy rodziny, zamieszczali

takze informacje o planowanej pomocy materialnej bliskim w Polsce.

Lebovam zar posieleme balik ale viacej budie pre §vagrana $vagor karol tato vas
alenam aspon jeden list napisaj lebo si nam eSte ti naisal na tuto mas 1 kapelus
brisko nani jak budie pasoval, paru gumove $usi 1 kabat taki kratki doroboti nazimu
jasomho nosil lien jednu zime 2 pari nohavio 2 kitoj ki nove 2 medla dohol’ienia 2
skleniocki aspon jedna pri Jana druha pre teba roska stota ¢oje w nej 250 cukrikov to
tiebe roska a ¢oje 300 cukrikov to daj Janovi lebo ma on viac spotrebuje, aj ak Janko
nie ma midla na holene to mu daj jedno, i tam je 4 midla na pranie, i tie 2 daj Janovi
a dva nie haj pre seba, i dvie spolki niti, teraz pre teba sestri¢ko tam je dva dresi jak
su velka to ich ujmi 2 spodniki jeden veleni ten sivi, a ten druhi len ordinal’ni ja
vzime tak nosim ked do mesta idem alebo vnedelu, jeden sveder taki uhahlovani bez

rukavov aj gombiki ku nie mu, bo sa ten zip zopsul i teraz sa nie kce zapnut. tak

musiz gombi ki prisit‘, i jeden kabat taki zenski>*,

Rajmund skrupulatnie wymienit wszystkie rzeczy, ktore znajda najblizsi
po otwarciu paczki (baliku). Wspomniat 0 kazdym cztonku rodziny i przypisat mu
konkretng rzecz. Wsrdd calej listy daréw znalazty si¢ — dla szwagra Karola:
1 kapelusz, para gumowych butdéw, 1 ptaszcz do pracy w zimie (noszony tylko
jeden sezon przez Rajmunda), 2 pary skarpet, 2 kitojki***, 2 mydta do golenia;
dla Jana pudetko z 300 cukierkami (oraz jedno mydto do golenia, jesli nie ma),
2 mydia do prania; dla Rozy siostry autora listu, a zony Jana — pudetko z 250
cukierkami, 2 szpulki nici, 2 dresy, 2 pary spodni: zielone iszare, sweter
Z guzikami bez r¢kawow (guziki 1 zamek do wszycia) oraz jeden ptaszcz.

Nie wszystkie ubrania byty nowe. Bardziej kosztownych emigranci uzywali
W Ameryce, po czym przekazywali je rodzinom w Polsce. Jak mozna zauwazyc,
wysytano produkty codziennego uzytku i stuzace higienie osobistej. Zapewne
takie, na ktore rodzing w Orawie nie bytoby stac.

Obecnie rowniez bliscy Zyjacy za granicg przesytaja paczki, w ktorych obok

rzeczy drobnych, mozna znalez¢ takze rzeczy uzywane majgce nierzadko wartos¢

3% List od Rajmunda z Michigan do siostry z Lipnicy Wielkiej, 20.06.1948.

%% Kitojki (inna pisownia/wymowa — kitdjki) to stowo pochodzace ze starej gwary orawskiej.
Oznacza ,,0zdobny element stroju meskiego w postaci wstazki wokot szyi, poprzedzajacy
wspotczesny krawat; noszony w latach 40. i 50. Glownie przez przyjezdnych z miasta lub
powracajgcych z Ameryki”. Stowo to funkcjonowato w stowniku mieszkancéw Jabtonki, Lipnicy
Matej, Lipnicy Wielkiej i Piekielnika: J. Kas, Stownik gwary orawskiej, Krakow: Ksiggarnia
Akademicka, 2011, t. 1, s. 433.
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symboliczng produktu ,,amerykanskiego”, czyli drozszego, kojarzonego z lepsza
jakoscia. Mamy tutaj do czynienia z transnarodowa tozsamoscig®®. Rodziny w
kraju ojczystym czerpaty korzysci z dobrodziejstw wysytanych z ,,innego”, w ich
swiadomosci czgsto ,,lepszego” $wiata. Produkty wysytane z Ameryki czgsto
uwazane za prestizowe, nosili czlonkowie w wielka duma, a odebranie paczki
miato range $wieta w rodzinie.

Lata 50. rozpoczgly si¢ dla orawskich emigrantéw niezbyt dobrze. Nastgpito
wiele zmian, zarowno w pracy, jak i w gospodarstwie rolnym. Anna i Ray opisuja
w liscie do Ignacego jak wyglada ich sytuacja materialno-bytowa w potowie
XX wieku:

Cosa tika naseho povodiena toje tak jako nafarme biva jako itam roboti dost
apenize neni iba jako Clovek dao preda rok sme mali velmi plani nio sme
neurejzovali 3 jari vSecko rastlo dost pekne ale potom pusli dazde i vSe¢ko nimoklo
i tak sme nemali ni¢ do predaju atreba navSeCko peniaze iteras roboti slabnu
robilsom paru tizdniof ale roboti nebolo i poslali ma domu i nezname jako bude
nadalek lebo doma nema vzime moc roboti 'ebo nemame moc bidla mame len tri

kravi dve jalovecki i dva kone i tri svine lebo eSte nemame moc plejzupre viacej

v - 7
a podruke to moc kostuje nanoceho farmera™>

W  korespondencji malzonkowie poréwnywali swoje zycie do zycia
na farmie, gdzie pracy zawsze byto duzo, a zarobek niewielki. Wspominaja obfite
zbiory w ciggu trzech ostatnich lat i skontrastowali je z 6wcze$nie panujacym
nieurodzajem. Ziarno, ktore zasiali w poprzednim okresie wegetatywnym niestety
wymokto iwtym roku nie mogli sprzeda¢ plonéw. Mieli zatem duzo mniej
pieniedzy niz w ubieglych latach. Co wiecej, w pracy tez nie powodzito im si¢ tak
jak dotychczas. Z uwagi na brak zatrudnienia, gtowa rodziny pracowata tylko
Kilka tygodni tamtej zimy. A zimg w gospodarstwie nie wykonywato si¢ takich
prac, ktore przynositby dochdd. Mato tego, ich gospodarstwo ulegto zmniejszeniu
— posiadaja tylko 3 krowy, 2 jatowki, 2 konie 1 3 sztuki trzody chlewnej. Sami
przyznaja, ze mogliby mie¢ znacznie wigcej, ale utrzymanie bydla duzo

kosztowato w ich sytuacji, kiedy dochody i plony byty tak niewielkie.

3% E. Morawska, Badania nad imigracjg/etnicznoscig w Europie i Stanach Zjednoczonych..., s. 7-
26.
%37 List Raya i Anny z Michigan do Ignacego z Lipnicy Wielkiej, 21.01.1950.
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2.2.2. Przeciwnosci losu

Pobyt na emigracji wigzat si¢ takze z roéznego rodzaju przeciwno$ciami
losu. Choroby dotykajace przybyszow miaty niekorzystny wptyw na ich zycie
osobiste, rodzinne czy zawodowe. Co jaki$§ czas zdarzaly si¢ rowniez problemy
Z otrzymywaniem listow.

W kolejnym liscie w latach 30. Anna napisata do rodziny, ze obecnie
wszyscy byli zdrowi, aczkolwiek jej mgz Rajmund miatl problemy zdrowotne.
Planowal wyruszy¢ w rodzinne strony orawskie, ale zatrzymata go choroba.
Kobieta przywoluje informacje z poprzedniego listu, ktory dostata z Polski.
Podkreslono W nim, Ze rodzina bardzo wyczekiwata przyjazdu jej meza, ale ,,Pan
Bog chciat inaczej” i ,,zestal na niego chorobe¢”. Wyjazdy w rodzinne strony nie
byly czeste ze strony emigrantow. Jesli chodzi o organizacje wyjazdow przez
Zwigzek Podhalan w Potocej Ameryce, do II Wojny Swiatowej zorganizowano
pie¢ wycieczek z USA do ojczystego kraju. Pierwszy raz odbylo si¢ to w 1934. Po
wojnie w maju 1965 r. Wyladowal pierwszy wielki samolot ,,Pan America”
w Warszawie na pokladzie ktorego znajdowato si¢ ok. 160 osob. Byli
to podrdznicy zaangazowani w prace ZPPA. Jak pisze Wnuk ,,byla to najwigksza

[wycieczka] po wojnie rodakow amerykanskich do Polski™%,

Ponadto lekarze mieli problemy ze zdiagnozowaniem przypadiosci.
Rajmund trafiat cztery razy do szpitala. Lekarz przepisal mu odpowiednia dietg,
do ktorej musi si¢ stosowac jeszcze przez kilka miesiecy. Okazalo sig¢, ze miat
chory przetyk 1 infekcje zotadka. Kobieta opisuje, ze bardzo si¢ bala o jego
zdrowie, a takze o ostatnig diagnoze internisty. Z trwoga wspominal, ze gdyby jej
maz zwlekal zudaniem si¢ na badania, mogloby to skonczy¢ si¢ dla niego
$miercig. Ostatnimi czasy nie jadl zbyt duzo. Nie chodzit takze do pracy przez
cztery tygodnie, co swiadczy o tym, jak powazna byta przypadtos¢. Tymi stowami

Anna opisata jej odczucia i histori¢ choroby Rajmunda:

Co sa tika naseho povodenia tosme chvala Panu Boha dotich ¢as vieci vieci zobravi
ktoreho zdravia i vam vinSujeme a zo srdca prajeme a pisete zeste sa tam velmi

Raymona spodievali, no ved si tak umienil rok na teraz ale ¢oze ked to Pan Boh ina¢

%38 K. Wnuk, Wspomnienia, [w:] Pamietnik 16-go Sejmu Zwigzku Podhalan w Pélnocnej Ameryce,
Chicago, 1975, s. 64.
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kcel zoslal na neho horobu, tu preslu jaz bol hori nie bol bi nigde Siel, ohorel ato tak
velmi ¢o ani doktori nie mohli uznat ¢o to mohlo bit, musel ist do $pitala ¢o ho tam
prezerali Stiri raz az bol ¢o mohli zistit aku horobu mal potom ho doktor dal na
dajetu to jest tojest nie smel inSie jest len o mu on kazal i esCe je teraz na tej dajete
musi celich Sest mesiacov tak bit vSpitali uznali ze mal toten tub ¢ili pijak. pri
samom zaludku infekovani to jest ked bi bol trohu nie skorSie pomoc hladal to bi
mozno uz bolo nie skoro to bi sa ho bola zda horoba hitila ja som sa vel'mi bala tej
ostatnej prehlaki, bo uz i vizeral ako kebi ju bol uz mal bol velmi zelti a vzdi ho
vracalo nie jedaval skoro celkom ni¢ a vzdi vracal §tiri tizne nie bol vrobote tak

musite uznat Ze nie mohol nigdie dialek cestovat na taku cestu treba dobre zdraveho

« 339
¢loveka ",

Korespondowanie byto czasem jedynym, S$rodkiem komunikacji
w ubieglym stuleciu. Dlatego pisanie listow 1 szybka odpowiedZz miaty
niebagatelne znaczenie, zarowno dla rodziny na Orawie, jak tej mieszkajacej
w Ameryce. Po analizie korespondencji emigrantow mozna wywnioskowac,
ze listy pisano bardzo czgsto, a i na odpowiedzi nie trzeba bylo dlugo czekad.
Jezeli wiadomo$¢ nie przyszta w ciggu miesigca, to zaniepokojona rodzina
wysylata kolejny list, pytajac, czy aby na pewno wszystko byto w porzadku.

W jednym z listéw z lat 50. XX w. Lipniczanin napisal: ,, Jasom pisal tomu
budie jakik mesiac ale nezname cistiecho dostali ale za pevno ne liebo nepise
vlistie tamsomti napisal ovSeliCom ale pevno ho ukradli”**. Uwaza on, ze jego
list zostal skradziony. Powodem tego zapewne byly niewygodne fakty (jak sam
stwierdzit) na temat Zycia codziennego, ktore opisalt w swoim liscie.

Listy byly wyczekiwane po obu stronach Oceanu. W korespondencji
wystanej z Polski autorka zaczyna tymi stowami: ,,Pozdrawujem was a winSujem
wam stestia @ mnoho zdrawa a spominame was okazdi den aj wnoci”**, W ten
sposob kobieta podkres§lata gleboka wiez, ktéra laczyla ja z ojcem i bratem.
Wspominata, ze mysli o nich kazdego dnia, a takze w nocy. W dalszej czesSci listu
prosita: ,,odpiSte zaras bo niewiewem Comam urobit wsetka starost stoji

na hlawe*

. Chcac uzyska¢ poradg, Orawianka napisala wilasnie do swoich
najblizszych w Ameryce. Pragneta, aby szybko dano jej zna¢, co ma zrobi¢

Z otaczajacymi ja problemami dnia codziennego. Mozna stwierdzi¢, ze relacje

%9 List Anny z Michigan do Ignacego z Lipnicy Wielkiej, 03.11.1936.
%40 |_ist Raya z Michigan do siostry z Lipnicy Wielkiej, 02.04.1952.
%1 | jst siostry z Rabczyc do brata i ojca w Ameryce, 19.04.1954.

%2 Ibidem.
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panujace migdzy emigrantami a krewnymi zyjacymi w rodzinnych stronach byty
zazyle. Orawianie ze Stanéw Zjednoczonych zaréwno udzielali rad, jak i sami
prosili o pomoc. Starali si¢ by¢ w nicustannym kontakcie z bliskimi —
interesowato ich nie tylko domowe zycie rodziny, ale takze sytuacja panujaca na
Orawie. Kojeny raz mamy tutaj do czynienia ze zjawiskiem transnarodowosci.
Dlugo$¢ trwania wzorow, w tym przypadku zapisanych w listach, byla
nieodlagcznym elementem zycia mieszkancow na obu kontynentach. Przenikanie
pomiedzy jedng kultura, juz nabytg w latach mtodosci, a tg napotkang w Nowym
Swiecie, powoli prowadzito do powstania hybrydy kulturowej, powstajacej
na bazie dwoch ojczyzn — polskiej i amerykanskie;j.

W latach 60. zdarzato sig, ze listy nie trafialy do miejsca ich przeznaczania.
Korespondencja z Pensylwanii z 6 lutego 1961 roku nie dotarta do rodziny
z Lipnicy Wielkiej. W kolejnym liscie rodzina z Ameryki napisata o tym: ,,Teras
nam pises zenie matie otnas dawno jawam poslal listi us dwa a toje treti list teho
roku perwi bol 5 teho januara a toboli 2 listi wywyetnej w balke jeden list™3*,
List ten zostal wystany z poczatkiem lutego i byt juz trzecim w nowym roku.
Rodzina z USA nie otrzymala odpowiedzi na dwa poprzednie. W trzecim
wyrazita zaniepokojenie, nie wiedzac, co si¢ z wiadomosciami stato.

Z biegiem czasu jednak coraz rzadziej pisano listy. Porownujac
czestotliwos¢ transferowanej korespondencji w latach 30. czy 40., kiedy wysytano
nawet kilka listOw w miesigcu, mozna stwierdzi¢, ze z uptywem lat przesytanie
wiadomosci zza oceanu cieszylo si¢ znacznie mniejszym powodzeniem. Pierwszy
list z Ameryki w latach 70. dotart dopiero na poczatku marca (wystany 27 lutego).
Nadawca tak si¢ odniost do pdznego napisania wiadomosci listowej: ,,Draha
Rodinko nasa wielmi lutujem ze som ta sa tak onieskorila zodpowedie na twdj
list, ale to uz bolo dawno estie lanskeho roku, ale mi preba¢ prosim tia. odpust
.-

Z listu dowiadujemy si¢, jak zmienila si¢ rodzina Anny na przestrzeni lat.

59345

Sama bohaterka pisze, Ze ,jasom uzstara 83 rokow”"™. Zatem urodzila si¢

w 1895 r. iwyjechata do Ameryki jako mtoda dziewczyna. Jej list jest dosé¢

3 List Franka z Pensylwanii do dzieci z Lipnicy Wielkiej, 02.06.1961.

4 List Anny z Michigan do rodziny z Lipnicy Wielkiej, 27.02.1978. (,,Droga Rodzinko nasza,
bardzo zaluje, ze tak p6ézno odpowiedziatam na twoj list z dawna, jeszcze z zeszlego roku, ale
wybacz mi, proszg ci¢, odpusé mi”. — ttum. wilasne).

** Ibidem.
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wyjatkowy. Wida¢ w nim duzo wylewnosci, odniesien do zupetlnie kwestii,
ktorych nigdy nie poruszata. Pisze o zdrowiu.

W podesztym wieku, nawiedzaty jg réznego rodzaju dolegliwosci. Cierpiata
na reumatyzm i trzesty jej Sie rece: ,,Mam ten reumatismus to ma dost trapi. ruka
sa mi trise nie mozen ani dobre pisat, Posim Pana Boha abi tento listek i was tam
wseckich Fitakow nasiel pridobrom zdrawi™®*®. Wida¢, jak bardzo pragneta,
by rodzina otrzymata jej list. Sama zmagata si¢ z problemami zdrowotnymi,

ale chciata przekaza¢ jak najwiecej informacji na czterech zapetnionych gesto

stronach papieru.

Casi mame dost fajne alenko swieti skoro celi defi, ale noci su welmi zimne 3-4 pod
nulo, snehu mame dost, Ignac poodhernowal sneh to take welikanke kopi teho
snehu, madisme welku fujawisu w januari telo snehu na padlo, Ze sa nikto nie mohol
nigde rusit, lanskeho roku bolo leto horuce a suhe ale wjazeni prisli dazdie moc

bielej fazule na poliah po Inilo nie mohli s tretorom na polia winst rokami haf nikto

. . .. 347
nie robit radsie

Anna opisata sytuacj¢ klimatyczng poprzedniego miesigca. W styczniu byto
duzo $niegu, ktory odgarnial jej najmiodszy syn — Ignacy. Wspomniata tez
0 zawierusze $nieznej (fujawicy), ktora miata miejsce w ich miejscowosci —
Midland. Co ciekawe, byto to ciagle to samo miasteczko, do ktorego przyjechali
z Orawy. Kobieta porownata poprzedni rok. Wspominata lato, ktore okazato si¢
dos¢ suche i goragce, natomiast jesien — petna deszczu. Wowcezas mieli duze zbiory
fasoli, ktorg trudno byto zebraé, gdyz ciagnik nie mogt poradzi¢ sobie z podmokta
ziemig. Uprawa wspominanego warzywa straczkowego przez rodzing emigrantki
pojawita si¢ od pierwszych listow z lat 30, kiedy opisywata, co hodowali
I uprawiali w swoim gospodarstwie.

Nietypowe dla starszej emigrantki sa kwestie polityczne, ktore wpletta
w list. Nigdy przedtem nie pisala o polityce, a bardziej skupiala si¢ na sprawach
rodzinnych, bliskich jej otoczeniu. Zaraz po pozdrowieniu adresatow i opisie
pogody panujacej obecnie i w poprzednim roku, kobieta przechodzi do opisu

wydarzen politycznych:

* Ibidem.
%7 List Anny z Michigan do rodziny z Lipnicy Wielkiej, 27.02.1978.
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Bolisti dakteri wo warSawe ked president Karter bol w Polsku? Komunislik rezim sa
ku Spojenin Statam kcu peniaze. ked nikson bol wpolsku, omamili ho jakimsik
napojom, abi dostali odneho co kceli on omto stubil, tak samo robili snim i w rusku,
hodil zcelu familiy po celom swetie, krajinu priwiedal do skoro, na posmeh ale to
nie bolo dost opowazilsa skoro krajinu predat na shernal milioni, ale ¢o stoho ked
musel opustit bieli dom, kceli ho do zalaza odsnolit, ale jeho pod prezident to
zahranil, dalmu pardon a wseci jeho priwerzenci boli odsudeni do zalaza paru ich uz
wislo zo Zalara to piSu knihi oniom jah rwzkazi dawal ludu sa strasne nie pacilo zZe
Fiord dal pardon, take mu kminowi, wiSe dwa roki sa nie ukazal nigde nigde,
pobudowal si kastele za krajinske peniaz, dostawa prezidenku pod poru 50 tisic
dolaru, ro¢ni haf tiez §trajkuju jedni prastanu druhi za¢nu najwatSu patali mali zuhlo
banikmi, majitela bani nie popustia nie pristanu na roboticke pozadawili pozadawki!
prezident powedal im ak nie pristanu na robotnike pozadawki tak im wlada od bezie

banie, ale sa uz dohodli, bali sa kompanie Ze tratia welke peniaz, banici maju

dostawat dostawat 10-12 dolari na hodinu, i mayu wsecke wihodi>*®,

Anna do$¢ obszernie opisata sytuacj¢ panujaca pod koniec lat 70. XX
wieku. Wspomniata wizyte 6wczesnego amerykanskiego prezydenta Jimmy’ego

Cartera w Warszawie*°

. Wyrazita swoje zdanie: uwazala, ze komunistyczny
rezim w Polsce Ludowej chciat przeforsowa¢ wazne dla siebie sprawy.
Jej zdaniem podobng strategie przyjeto w ZSSR, gdzie rowniez oficjele mieli
wywrze¢ presje na Cartera, podajac mu niebezpieczny napoj. Poza tym kobieta
pisata 0 innych wydarzeniach w polityce i malwersacjach pieni¢znych.
Wzmiankowata takze prezydenta Forda, poprzednika Cartera. Pisata, ze obaj
prezydenci pozwalali na szybki i tatwy zakup ziem, co doprowadzito do korupcji.
Emigrantka zwrocita uwage na rosngce niezadowolenie w spoteczenstwie
dotyczace ptac robotnikoéw. Protestowali zarowno przeciwnicy, jak zwolennicy
rzadu 1 jego polityki. Strajkujacy wynegocjowali podniesienie stawek ptac do 10-

12 dolaréw za godzing.

%48 |bidem.

9 Wizyta ta miata miejsce 29-31 grudnia 1977 roku. J. Carter byt trzecim prezydentem USA,
ktéry odwiedzil Polske, po Richardzie Nixonie w 1972 r. i Geraldzie Fordzie w 1975 r. Szerzej na
temat 6wczesnie panujacych stosunkow pisat: A. Mania, Détente i polityka Stanow Zjednoczonych
wobec Europy Wschodniej. Styczen 1969 — styczen 1981, Krakow: WUJ, 2003.
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2.2.3. Status spoleczny

Wigkszo$¢ emigrantow udajacych si¢ do Standw Zjednoczonych

poczatkiem XX wieku byta biedna. Jednym z gtownych powodow, dla ktorego

55350

opuszczali ojczyzng byla bieda, przystowowa ,nedza galicyjska Przede

wszystkim wyjezdzali mezczyzni, ktérzy zarabiali pienigdze, by te pdzniej

przywiez¢ do kraju rodzinnego. Ideg gorali (jak z Podhala) byto: ,,nazbijaé

. z r99351 . . .
grajcarow”, ,pola przygazdowa¢”™> . Za pienigdze zarobione w Ameryce

kupowano ziemig, co powstrzymywato rozdrabnianie wlasnosci chlopskiej.
Jednoczesnie zmienita si¢ cena ziemi, ktéra rosta wraz z popytem na nig. Dla
przyktadu — potowa powracajacych ze Standw Zjednoczonych emigrantow

z podrzeszowskiej wsi Babica kupita ziemig, a gospodarstwa rozrosty sie¢

o kilkaset arow>>2.

Trosk¢ o podziat i przekazanie gruntdéw takze zawierano w znacznie
pozniejszej korespondencji Gorali Orawskich. W liscie z 2 czerwca 1961 r. ojciec

pisat do swoich dzieci na temat podzialu majatku ziemskiego:

Jeden list bol ot Karol Kozij cosmesa us zyetnali. na 3.000 dolari onmi pisal zeus
bol pisal do lipnice temu Jozef Simalia podalsie wiswet lie nie tak nato dostal 1.000
tisies dolari zadawok poniewaes Kcel zadawok tak sam mu poslal zadawok sommu
poslal 5teho Januara druhi list somwam poslal a $i o Kolo 12 teho Januara u tim
listie bolo o pisane jako toten grunt budie podeleni grunt u Wielkej lipnici budie
rosdelieni Franek.a.lbina, Josef Kubacka. a Maria Wojtusiak Kasdemu narowno.
grunt napolianie budie rosdeleni tako Franek .4. zahoni albin 4 zahoni Jozef 4

zahoni Maria 2 zahoni a Franek 4 zahoni a Emilko 4 zahoni Franek a Emilko

. - . . . . . 353
Karliak mislim zeto niebudie nikomu Kriwde budie mat celarodina narowno™ .

%0 Termin ,,nedza galicyjska” dotyczyta okresu po reformach cesarza Jozefa Il pod koniec X VIII
wieku. Owczesne tereny ziem polskich zaboru austriackiego cechowaty sie przeludnieniem

i rozdrobnieniem gruntow rolnych uprawianych przez mieszkancow. Region Galicji okre§lano
potocznie jako ,,Golicja i Glodomeria”, za: T. Chrzanowski: Kresy, czyli obszary tesknot, Krakow:
Wydawnictwo Literackie, 2010. N. Davies przyznaje, ze sytuacja w Galicji owego okresu byta
gorsza niz poczatkowe stadium Wielkiego Gtodu w Irlandii w latach 1845-1849; N. Davies, God'’s
Playground. A History of Poland. 1795 to the Present, vol. 2, Oxford: Oxford University Press,
2005, s. 106-107.

31 A Walaszek, Remigracja ze Stanéw Zjednoczonych do Polski po I Wojnie Swiatowej, 1919-
1924 [w:] Zeszyty naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego: Prace Polonijne, Warszawa:
Panstwowe Wydawnictwa Naukowe, vol. 7-9, s. 1983, s. 5.

%2 A Walaszek, Migracje Europejczykow 1650-1914, Krakow: WUIJ, 2007, s. 280.

%53 List Franka z Pensylwanii do dzieci z Lipnicy Wielkiej, 02.06.1961.
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Franciszek pisal, ze wlasnie zakonczyt pertraktacje dotyczace zakupu ziemi
od Karola — znajomego z rodzinnej wsi Lipnicy Wielkiej. Stwierdzit, ze mial
do przekazania mezczyznie trzy tysigce dolarow za ziemig. Z poczatkiem stycznia
wystal juz tysigc dolarow jako zadatek. Gdy dostal wiadomo$¢, od razu napisat
do swoich dzieci, jakie ziemie otrzymajg w spadku po swoich rodzicach. Tego
listu jednak potomkowie nie otrzymali. Ojciec wystat wig¢ ponownie list,
w ktorym wymienit 0soby i darowizng. Na wstepie zaznaczyl, ze wszyscy
otrzymujg sprawiedliwie takie same dziatki gruntu. Cztery zagony ,,na Polanie”
przeznaczyt Frankowi, po cztery kolejne zagony ofiarowat Albinowi, Jozefowi,
Frankowi i Emilii, a dwa zagony przypadty Marii. Niestety w liscie nie pisze jak
wielkie byly te dziatki, aczkolwiek patrzac na spora sume dolaréw, za ktore
kupiono pole, mozna stwierdzi¢, ze byly to grunty znaczacych rozmiarow.
Na koncu listu ojciec jeszcze raz podkresla, ze dzieli wszystkich sprawiedliwie
I obdarowuje polem catg najblizsza rodzing.

Powyzszy list moze nam zwr6ci¢ uwagg na to jak wygladata rodzina lat 60.
XX wieku, a takze, jakie panowatly relacje miedzy rodzicami a dzie¢mi. Nadawca
listu przebywal z zong i jedna corka w Ameryce. Sam na poczatku przestat
pozdrowienia: ,,Pozdrawenia o demnia Fr. Kubacki i otmojej manzelki i otnasej
ceri Carolinki™***. Cérka prawdopodobnie urodzita si¢ juz na terenie USA lub
zostala zabrana jako male dziecko razem z rodzicami. Reszta rodzenstwa
przebywata w Polsce: trzech synow (Franciszek, Albin, Jozef) i dwie corki (Maria
i Emilia). Emilia byt juz zonata. W liscie wystepuje wzmianka, ze pole otrzymata
corka Emilia wraz z Franciszkiem (maz). Ojciec wiaczyl do rodziny rowniez
ziecia io0fiarowal mu cztery zagony. Roéznica wieku miedzy pierworodnym
a ostatnig corkag panstwa Kubackich wynosita okoto kilkanascie lat. Najmtodsza
Karolina przebywata z rodzicami w Ameryce. Rodzenstwu na Orawie na pewno
podniosta si¢ stopa zyciowa po otrzymaniu darowizny od rodzicow z Pensylwanii.
Pojawia si¢ kolejny dowdd na istnieje transnarodowej sieci potaczen
migracyjnych oraz przenikan wzorow kultury rodzinnej, lokalnej.

W listach od lat 30. po lata 80. ubieglego wieku pozna¢ mozna rodzing
Fitakow. Mieszkali oni w miejscowosci Midland w centralnej czgsci stanu

Michigan. Na poczatku lat 30. XX w. byli czteroosobowg rodzing. Ojciec —

%% 1bidem.
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Rajmund, matka — Anna, syn — Imrich (Emeryk) i corka — Adela. Borykali si¢
Z trudnoéciami. Zywicielowi rodziny trudno bylo znalezé trwatg prace. Zarobki,
ktore uzyskat nie wystarczaly na pokrycie wszystkich potrzeb zwigzanych
Z codziennym zyciem. Ojciec oprocz obowigzkow w fabryce, wykonywat bardzo
duzo prac domowych, m.in. budowatl garaz oraz inne budynki gospodarcze.
Fitakowie uprawiali role, warzywa (ziemniaki, fasol¢), czy tez siejac zboze
na sprzedaz. Hodowali takze zwierzgta, ktore dostarczaly im mleka i migsa.
Te produkty réwniez usitowali sprzedawa¢ na lokalnym targu. Czgsto nie
znajdywali kupcow ani na warzywa, ani na produkty mleczne. Lata 30. to wszak
czas wielkiego kryzysu w catych Stanach Zjednoczonych.

W ich listach nie znajdziemy informacji na temat sgsiadow, z ktorymi
graniczyli emigranci orawscy. Zaden znadawcéw listow nie przekazywat
informacji na temat stosunkéw panujgcymi w ich najblizszym otoczeniu czy tez
W miejscowosci. Z korespondencji mozna odczyta¢ inne informacje dotyczace
np. poziomu edukacji. Emigranci byli pi$mienni, potrafili przekaza¢ proste
informacje na temat najblizszych cztonkdéw rodziny, czy tez zapytac si¢ o losy ich
krewnych na Orawie. Listy wysylano bardzo czesto, wigc bardzo dobrze
orientowano si¢ w sytuacji panujacej w Polsce i za granica.

W przypadku dzieci takze bardzo dbano o ich edukacj¢. Uczgszczaty
na lekcje religii w lokalnej parafii. Ponadto dzieci wysylane byty do szkot
z internatem, gdzie uczyly si¢ zawodu. Adela — corka Fitakow, chodzita do
szkoty, w ktorej uczyta si¢ na kierunku pielggniarskim. Byla to szkota katolicka,
prowadzona przez siostry zakonne.

W listach z lat 60. pojawiaja si¢ nowe kwestie zwigzane z Zyciem
emigrantéw 1 ich rodzin na dwoch kontynentach. Tematyka bardzo czg¢sto dotyczy
spraw spadkowych. James w liScie do znajomej z Lipnicy Wielkiej tak opisuje

te sprawe:

(...) dajem Wam otpowet na ten list ¢iostesmi pisali jasom ciaral otpowet mojeho
loyera aj polskeho Konzula z Washington DC taksom te deRumenti poslal Wam
oprecitajte tojest polski jazik (...) ten majetok aj tole zahowi wy dom to prenaleji

ktoto kupi atote papierl pelnomocenstwa tojet Wimate prawo nat wsieckim,
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ale dajtie pozas nate dekument pisajte wasiemu sinowi ziebi niedal nikemu doruki

lebomozieto poterkat tojet wasie prawo355.

Przyjaciel-rodak informuje adresatke o jej pierwszenstwie w prawie
do spadku. Ostrzega, zeby nic udostepniala nikomu dokumentéw, ktore jej
zalgcza, bo mogg wpas¢ w niepowotane r¢ce. Poleca, by kobieta poinformowata
syna przy zachowaniu nalezytej ostroznos$ci jakiego typu informacje przekazuje.
Wspomina, ze konsultowal si¢ z adwokatem i polskim konsulem w
Waszyngtonie. Ich odpowiedZ napisang w jezyku polskim takze dotaczyt do listu.
W korespondencji nie ma mowy o tym, jakiej sumy pieniedzy dotyczy sprawa.
Jednakze jest to kwestia rodzinna i zapewne chodzi o pozostatosci po zmartym
w Ameryce czlonku rodziny. Ciekawy element stanowi podpis nadawcy.
To typowe dla mieszkancow nazwisko Orawy — Stopiak. Z kolei imi¢ James
sugeruje, ze by¢ moze autor listu urodzil si¢ w Stanach Zjednoczonych badz sam
chciat, zeby zwracano si¢ do niego ,,James” zamiast np. Jakub. Wida¢ tutaj proces
przenikania dwoéch tozsamosci narodowych — polskiej 1 amerykanskie;j.
Przyjmowanie amerykanskiego imienia, a jednocze$nie podkreslanie warto$ci
polskich 1 przywigzania do regionu, stwarza portret kilkutozsamosciowego
emigranta. Przenikaja si¢ tutaj cechy tozsamos$ci: narodowej nabytej w nowym
miejscu  (egzotozsamos$ci), narodowej, Uksztattowanej w Kraju ojczystym
(endotozsamosci narodowej), regionalej (endotozsamosci lokalnej). Wptyw
kazdej z tych tozsamo$ci na jednostke powoduje przenikanie si¢ wartosci
na poziomach makro i mikro zycia emigranta, dajgc przy tym nowg tozsamosc.

W listach z lat 70. rowniez mamy do czynienia z podziatem majatkow.
Nie tylko jest mowa o ogdlnym podziale mienia rodziny, ale o szczegdtowym
rozdaniu gruntow. W liscie Charlesa do jego przyjaciela z Lipnicy Wielkiej

czytamy o rozdzieleniu gruntéw poszczegdlnym dzieciom rodaka w Polsce:

Estie paru slowa moj lubi pratelu Franek pomislij sebe dobre Kolko somdal tolim
dietkom ponebohom majom sinowi dalsom im 7' sahi tom gdesedi mariska
ot wsiska albina 7 saki tam gdieje Koconda ratam 8 sahi majasura 5 saki teras toto

ot Karolia Kozak 8 saki toje spolu 35 % saki a margeta dostala len 23 saki Kolkije

to rosdel zatosom im dal wiecej zesu 4mi jakcel zebi Kasdi mal falatek hleba®®.

%5 List Jamesa z Pensylwanii do znajomej z Lipnicy Wielkiej, 19.06.1965.
%6 ist Charlesa z Pensylwanii do Franciszka z Lipnicy Wielkiej, 06.03.1970.
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W liscie tym Charles prosi kolege, by ten przypomnial mu ile ofiarowat
gruntéw jego dzieciom. Sam wymienia to, co przeznaczyl poszczegdlnym
osobom. Syn nadawcy otrzymat 7,5 sazni®>’, w miejscu, gdzie mieszka Maria,
Albionowi — 7 sgzni, w okolicy pola rodziny Kocandéw, ktorzy kupili 8 sgzni,
5 sazni zakupita rodzina Jasiurow, a 8 sgzni daruje Karolinie. Catego pola wyszto
35,5 sazni. Charles takze wspomniat, ze 23 sazni byto w posiadaniu Margiety. Na
samym koncu Skwitowal, ze chcial podzieli¢c wszystkich tak, aby nikomu nie
brakowato i kazdy mial kawatek chleba dla siebie z jego majatku.

Widzimy, ze pomigdzy Charlesem a Frankiem panowaty bardzo dobre
relacje. Cho¢ nie byli spokrewnieni, Charles zdecydowat si¢ przekaza¢ majatek
dzieciom najlepszego przyjaciela. Prawdopodobnie byt kawalerem i chciat
za zycia rozdzieli¢ dobytek, by w przysztosci uniknaé sporéw zwigzanych
z podziatem majatkow. W innej czesci listu wspomina, ze nie chce mieé
probleméw z podzialem majatku, jakie miata jedna kobieta z ich rodziny.
Jej majatku nie otrzymali spadkobiercy, tylko ksigdz z pobliskiej parafii.
W innym z listow jest takze mowa jakoby kaptan mial zmanipulowa¢ parafianke,
ktora przepisata na niego caty majatek. Tak tez si¢ stato, a ofiarodawczynig
umieszczono w szpitalu psychiatrycznym. Roszczenia rodziny trwaty dtugie lata
przy interwencji ambasady w Waszyngtonie. Niestety rodzina mieszkajgca
W Polsce uzyskata tylko cze$¢ pieniedzy, ktore pozostalty na koncie ciotki,
natomiast grunty pozostaly wlasnoscia ksigdza i parafii®®. Rodzina z Polski
utrzymywata kontakt z krewng przez lata 80-te, a takze z jej opiekunkami

359

w szpitalu™. W ostatnim liscie z 1989 r. dowiadujemy si¢, ze Karolina byta

bardzo staba:

%7 Sazen to jednostka dhugoéci rowna dhugosci ramion cztowieka, czyli okoto 176 cm: Stownik
Jezyka Polskiego, http://sjp.pl/s%C4%85%C5%BCnia [dostep: 14.03.2017].

%8 List Charlesa z Pensylwanii do Franciszka z Lipnicy Wielkiej, 06.03.1970; List Andrzeja

z Pensylwanii do rodziny z Lipnicy Wielkiej, 20.03.1970; List adwokata do rodziny
ofiarodawczyni z Pensylwanii, 1970 (brak daty dziennej i miesigcznej); List z Ministerstwa Spraw
Zagranicznych Departament Konsularny/Wydziat Spadkéw do rodziny z Lipnicy Wielkiej, 1970
(brak daty dziennej i miesigcznej); List z Ambasady Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej

w Waszyngtonie. Wydziat Konsularny, 17.07.1971; List z Sadu Spadkowego Powiatu Chester
w Pennsylvanii do rodziny w Lipnicy Wielkiej, 30.05.1972;

9 List Marii do rodziny z Lipnicy Wielkiej, 25.10.1981; List Franka z Pensylwanii do rodziny
z Lipnicy Wielkiej, 17.12.1982; List ze szpitala Haverford State Hospital do rodziny krewnej

z Lipnicy Wielkiej, 03.10.1984; List ze szpitala Haverford State Hospital do rodziny krewnej

z Lipnicy Wielkiej, 29.11.1985; List ze szpitala Haverford State Hospital do rodziny krewnej

z Lipnicy Wielkiej, 14.04.1987;
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Pytacie si¢ jak Karolcia wyglada, to bardzo Zle, bardzo duzo si¢ zmienita odkad my
ja ostatnio widzieli, nie moglismy ja poznac kiedy ja przyprowadzita ta co si¢ nig
opiekuje, na poczekalni¢. Zeszczuplata bardzo i wlosy jej posiwialy troche i na buzi
tez zeszczuplata, co my si¢ ja pytali to opowiedziata troche (...) My si¢ jej pytali,
czy chciata by jecha¢ do siostry do polski to moéwila ze tak, ile razy my si¢ jej pytali
to méwila ze tak. Te co si¢ nig opiekuja, to méwilty ze wcale z nimi nie chce po
angielsku mowic, a chcieli kogo$ dosta¢ z polskiego ttumacza, bo nie moga z nia si¢
porozumie¢. Listy ktore przychodza od was i Jozka to jej dawaja i ona czyta ale oni
nie rozumieja co czyta. Zeby wam odpisaé. Szkoda nam jej gdy my ja widzieli to
azmy se poplakaly nad jej zyciem. Gdyz ona tu niema nikogo, azeby
se porozmawia¢ lub wyzali¢ si¢ jest zagubiona i stracona. Teraz jest taka sprawa
z Karolcig. Jezeli byscie chcieli jej majatek i wzieli ja do polski do siebie, to
musielibyScie si¢ zaja¢ ta sprawa powaznie (...) Musicie pigkny list napisac, ale po
angielsku do nich Zeby oni mogli przeczytaé. Ze wy ja chcecie wzigé¢ do siebie

i bedziecie si¢ nig opiekowaé do smierci ale musi byé twoj podpis whasno reczny>®.

Autorem listu byt znajomy rodziny poszkodowanej. Odwiedzat ja co jakis
czas w szpitalu i staral sie przekaza¢ informacje o aktualnym stanie zdrowia
chorej. Stwierdzit, ze kobieta wygladata coraz gorzej, nie mogt jej na samym
poczatku rozpoznaé. Z powyzszego fragmentu réwniez odczytaé mozna,
ze poszkodowana tesknita za ojczyzng i domem rodzinnym na Orawie.
Kilkukrotnie zapytana, czy chciataby jecha¢ do Polski, stanowczo odpowiedziata
twierdzaco. Ewidentnie nie przepadata za otaczajacymi ja ludzmi ani miejscem,
w ktorym si¢ znalazta. Nie chciata ani wspolpracowaé z pielegniarkami ani
moéwic z nimi po angielsku. Jedyne co ja cieszylo, to otrzymywane listy od siostry
pisane po polsku. Poza tym, nadawca stwierdzit, Zze jest szansa na sprowadzenie
krewnej do Polski, ale potrzebna jest inicjatwa siostry. Musiataby ona wyrazic¢
zgode na chec zabrania siostry do Polski i wyznaczy¢ osoby, ktore poleciatby
ponig do Ameryki. Cata korespodencja musiataby by¢ napisana w jezyku
angielskim, z pomoca adwokata. Bylo to utrudnieniem dla rodziny mieszkajace;j
na Orawie, bowiem nie majac duzo pieniedzy nie mogla skorzysta¢ z tego typu
ustug. W dodatku nikt z rodziny nie umiat postugiwac si¢ jezykiem angielskim.
Cata sprawa nie tylko dotyczytaby sprowadzenia Karloliny w rodzinne strony, ale

takze przekazania jej majatku rodzinie, o ktory toczyly si¢ spory z parafia

%0 jst Bena z Pensylwanii do znajomych z Lipnicy Wielkiej, 07.11.1989.
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I szpitalem. Okazato si¢ ze Karolina nie odwiedziata juz nigdy Polski, zmarta

w USA, a jej majatek ziemski trafit do parafii*®’.

2.2.4. Edukacja emigrantow i ich dzieci

Istotnym, pojawiajacym si¢ w listach, elementem jest edukacja emigrantow
i ich dzieci. Z listow mozna wyczyta¢, ze Orawianie dbali, by dzieci uzyskaly
stosowng edukacj¢ i zdobyty dobry zawdd w przysztosci. Chociaz sami nie
chodzili do szkét i nie uczeszcezali na zajecia, chociazby z jezyka angielskiego,
troszcezyli sig¢, zeby pokolenie urodzone juz w USA zdobywalo wiedze
I umiejetnosci.

W jednym z listow z lat 30. dowiadujemy si¢, ze corka emigrantow ksztatci
si¢ w zawodzie pielggniarki. Matka zauwazala, ze aby posiada¢ niemal taka
wiedzeg, jaka maja lekarze, bedzie musiata si¢ duzo i dlugo uczy¢. Poza tym
w ramach praktyki zawodowej be¢dzie musiata opickowa¢ si¢ chorymi w szpitalu
$w. Wincentego a Paulo, prowadzonym przez siostry zakonne, ktdre zarowno
opiekowaty si¢ chorymi, jak i uczyly w przyszpitalnej szkole z internatem.
Roczny koszt ksztalcenia dziecka wynosit w tej szkole 200 dolarow, co byto
znaczng sumg dla gospodarstwa emigranta. Anna zalila si¢, ze ma duzo wydatkéw

| potrzeb:

Adela (...) teraz iSla dialej do $kol, kcela sa ist na ucit za oSetrovatieku haf volaju za
norsu musi sa ucit tri roki i pritom horich oSetrovat ona je vSpitali i tam budie cele
tri roki i musi sa bars u¢it skoru tak musi vedet ako i doktor. to ten spital’ je katolicki
zadu Svateho Vincenta Di Paul, sestru mniski su tam rozkazovatel'mi i ucitelkami

tak ona uz ras nie pride navstivit azZ ked zo Skoli vinde, i to nas kostuje 200 dvesto

- y g . . L . o .362
dolari i tak ¢lovek vzdi ma dieru na peniaze. Ak tia nie stej strami to tia stej 362

Watki tyczace wyksztalcenia pojawiajg si¢ rowniez w listach z lat 50. Latem
1950 r. Anna obszernie pisata do rodziny, ze jej corka Lusi, ukonczyta szkote

$rednig, ktora trwata 12 lat:

361 Wywiady na przetomie 2014/2015 roku z cztonkami rodzin zmartej Karoliny. Tozsamo$¢

informatorow zostata celowo ukryta ze wzgledu na ochrong danych personalnych.
%2 |_ist Anny z Michigan do Ignacego z Lipnicy Wielkiej, 03.11.1936.
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Nasa Lusi graduovala z dvanastej tried to uz tim graduantom tol’o paradi robia, paru
dni pred tim ¢o diplomi dostanu, to najperf im usporiadaju velki banket, potom
tanivcu zabavu, potom ked uz dien nadindie ¢o diplomi dostanu, to vzdi biva vecer
0 osmej hodine, sa za¢ne a je ipo jedenastej ked sa skonéi, najperf za¢nie banda
hrat. potom hra mar¢ graduanti marcuju zo Skoli az na miesto gde maju uz pretim

pripravene sedadla alebo stoliki, tam si potom posedaju a vSeci maju jednake

(gaons) i §tiro hranate apki na hlavah (jako viditie na Lusi)363.

Anna opisata zwyczaje, przyjete w amerykanskiej szkole. Po ukonczeniu
12. klasy wyprawia si¢ uczniom wielki bankiet, kilka dni przed oficjalnym
otrzymaniem $wiadectw. W dzien rozdania dyplomoéw wieczorem rozpoczyna si¢
bal. Na poczatek trwa koncert zaméwionego zespotu, po Czym WSzyscy
absolwenci idg w pochodzie ze szkoty poprzez ulice miasta do sali bankietowej
Z przygotowanymi stolikami dla kazdego uczestnika. Wszyscy maja zatozone
takie same stroje z charakterystycznym granatowym nakryciem glowy.
Uroczysto$¢ uswietnitlo przybycie ksigdza, ktéry prowadzil katecheze dla
mtodziezy licealnej. Pokazal ucziom wilasny amerykanski dyplom ukonczenia
szkoty i podkreslit, ze jest to najdrogocenniejszy dokument, ktory posiada.

Kaptan zapewne chcial wzbudzi¢ dume absolwentow z faktu ukonczenia
szkoty w Stanach Zjednoczonych. Wspominajac swoje miejsce urodzenia
w Anglii, podkreslit swoj szacunek do korzeni 1 miejsca, z ktorego si¢ wywodzi.
Tym samym chciat przekaza¢ mtodemu pokoleniu, aby nigdy nie zapominali skad
pochodza 1zawsze dumnie o tym mowili, ale jednoczes$nie szczycili sig
mozliwos$cig edukacji 1 rozwoju na amerykanskiej ziemi.

List potwierdza, ze wydarzenie bylo szczegdlne nie tylko w zyciu
dziewczyny, ale takze jej matki 1 calej rodziny. Niewatpliwie wszystkich
rozpierata wielka duma 1 satysfakcja. Co ciekawe, kobieta przywigzuje wage nie
do wystgpienia dyrektora szkoly czy innych oficjeli, lecz do stow ksiedza.
To dowdd autorytetu, jakim cieszyla si¢ osoba duchowna wsérdéd emigrantow
z Orawy. Przywigzanie do wiary, tradycji itozsamosci. Stowa, ktore
wypowiedzial kaptan sg niezwykle budujace, wprawiajace w dume nie tylko
z bycia katolikiem, ale tez Amerykaninem, ktory nie wstydzi si¢ swego
pochodzenia. A wigc mamy do czynienia z procesami akulturacji w tej

spotecznosci.

%3 List Anny z Michigan do rodziny z Lipnicy Wielkiej, 13.06.1950.
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2.2.5. Tesknota na obczyznie

W listach tesknota za stronami rodzinnymi i cztonkami rodziny przewijat

64

sic jako jeden z glownych watkow™®. Uzywano zwrotow $wiadczacych

o tesknocie braku kontaktu z bliskimi w XIX oraz XX wieku®®. Orawianie byli
bardzo powsciagliwi w stowach. Jest jednak wiele posrednich nawigzan, dzigki
ktorym mozna stwierdzi¢, ze tesknota byla nieodlagcznym elementem zycia na
emigracji. W jednym z listow konca lat 50. mgzczyzna tak opisywal

zaniepokojenie zwigzane z brakiem odpowiedzi na list:

Telo jedno zek es nimuk wetraima¢ cojus tam stobom kazde moje zadzimnuce jace
co zaspie juz zek uebie oba koseme gnoj me wozili to wde cosik robieme oba,
jo newim co§ mi tak $nije wde otobie bedeme kiede oba sobiewa¢ jako me ta kiesik
robiewali a ce cu stobom jest ubo bedze atu otobie i nic i nic nehisujem cy zyjes ces$
zhernol se pogniwol daco namie kek haw cosik slesol Ze§ tem do kuchyne maceszi
pisol ale to newiem ajo ¢i roz juz pisol a mies§ nedol otpowiedzi zodnej i przeto
¢itak pisom ceses pogniwol ceco, ale Se te przeto nenagniwoj zeci tak pisom lebo jo
nacebie nigde nimiol ani nimom zlej meslonki wdek spuminol ze ¢ebie mom
nojratse robinl lek ucebie hodzulek tam ale nigde nepsisel na zle slowo stobom,
a stemi tak §i nedo tak zgodzi¢ to ¢ito moze nieudne boto ta te noznos secko ako
cojes dze tak nimijmi to zazle ze€i tak pisem lebok bardze bel zwiedawe otobie
anatmojim $ni¢im ¢oSe mi telo wde $nije ze wde oba robime widno rdek tam

u jantka Fitaka a z Abinem za§ dakede kupceme na kune a wde tak owas tam jak

twoja wulo tomi napis pore slow coje ztobom tam ces tam zdrowy366

Ten list, w porownaniu do wczesniejszej korespondencji Orawian
z Ameryki, posiada nietypowe poczatkowe stowa. Zdecydowana wickszos¢ listow
zaczynala si¢ od przywitania staroorawskim zwyczajem stowami: ,,Niech bedzie
pochwalony Jezus Chrystus”. Ten list jest inny. Ten autor na wstepie napisat:
,Drahi moj braté”*®”. Wiadomo$é bedzie niecodzienna, bo skierowana do jednego
konkretnego cztonka rodziny — brata Zyjacego na Orawie. Ray pisal, ze myslat

onim czesto. Nawet jego ostatnie sny zwigzane byly z osobg brata.

%4 David A. Gerber, The Authors of Their Lives. The Personal Correspondence of British to North
America in the Nineteenth Century, New York: New York University Press, 2006, s. 37.

%5 English Immigrant Voices. Labourers’ Letters from Upper Canada in the 1830s, red. Wendy
Cameron, Sheila Haines, Mary McDougal Maude, Toronto-Kingston, McGill Queen’s University
Press, 2000, S. XXX.

%6 |_ist Raya z Michigan do brata z Lipnicy Wielkiej, 22.06.1957.

%7 Ibidem.
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Opisywat z sentymentem, ze w marzeniach sennych ukazywat mu si¢ obraz ich
dwojki, ktora wykonywata rézne prace gospodarcze, m.in. koszenie trawy czy
praca W oborze. Podkreslat, ze wszystko robili razem. Na kazdym kroku widziat
tylko jego i nikogo innego z rodziny. Wspominat prace, ktore wykonywali razem
W przesztosci, zyjac W rodzinnej miejscowosci. Niewatpliwie smutkiem napawat
go fakt, ze brat byt oddalony o tysigce kilometréw. Codzienne obowigzki, ktore
wykonywali tkwity w pamigci Raya, kojarzac si¢ dobrymi wspomnieniami.
Powyzszy list pokazuje, jakie relacje panowaty migdzy braémi. Wiezi te
byly trwale, mocne, a bracia zostali wychowani w duchu braterskiej mitosci
I wzajemnej pomocy. Ray zwracat si¢ w liscie do brata, by ten napisal do niego,
gdyz juz dawno nie otrzymatl od niego listu. Nadawca zastanawiat si¢, jaki jest
tego powod. Ubolewajac na tym faktem, Ray pragnat podtrzymywaé dobre relacje
z bratem. Przypominal, ze sam wielokrotnie stat listy. Jednocze$nie nie byt
pewien, czy listy dotarty na Orawe. Napisawszy bardzo emocjonalny list,
Ray wyznat bratu: ,,wdek spuminol ze ¢ebie mom nojratse”. Brat byt dla niego
wszystkim. Znaczyt wiecej niz ktokolwiek z rodziny. Byt to jedyny bezposredni
komunikat, ktory mial wzbudzi¢ poczucie wigzi braterskiej i podkresli¢ tesknote

autora listu: ,,napis pore slow coje ztobom tam ce$§ tam zdrowy”368

wyrazat
gleboka troske o krewnego pod Babia Gora. Mieszkajacy w USA goral pragnat
dowiedzie¢ si¢ tylko lub przede wszystkim czy jego brat ciszyt si¢ zdrowiem. List
ten byl nietypowy jeszcze zjednego powodu — wigckszos¢ podobnej
korespondencji pisaly przede wszystkim kobiety. Wigzato si¢ to z tym,
ze m¢zczyzna — jako glowa rodziny — odpowiedzialny byt za zapewnienie bytu
zonie 1 dzieciom w nowym miejscu zamieszkania. Mezczyzni wykonywali zwykle
cigzkie badz czasochlonne prace, po ktérych zapewne nie lekko im byto sigs¢
do stotu i napisaé list. Kobiety zajmujace si¢ gospodarstwem czeSciej znajdowatly
czas na korespondencje zrodzing. Oryginalno$¢ listu Raya polega na tym,
ze mezczyzna skierowal do innego meskiego cztonka rodu. Ponadto w liscie
Orawianin nie pozdrowil, ani nie zwracal si¢ do innych cztonkéw rodziny, lecz
tylko do konkretnego adresata. Wszystkie te czynniki dowodza, ze wielka troska

emigranci otaczali relacje rodzinne, jak bardzo chcieli utrzymywac kontakt z tymi

%8 1hidem.
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zyjacymi na Orawie. Tesknota, cho¢ nieokazywana bezposrednio, byta ciagle
obecna w ich zyciu.

W pozniejszej korespondencji listowej réwniez mamy do czynienia
ze wspomnieniami emigrantow o rodzinnych stronach. Z kofcem lat 70.

Raymond pisat tak:

List som odwas dostal za ktoriwam i bars peknie diakujem wisozeimel som fSitko
dobse nie moZzem sa na pozesat na tie fotografi i tie gsonie wizeraju krasnie tie

smreki i tie jdle o kebi com ih mohol widet iz ¢e ras ale sa to nie da nie ¢ujem sa

369
dobre™ .

Bardzo si¢ ucieszyt z listu od rodziny z Polski. Podzigckowat im za przestane
fotografie. Dodat, jak wiele radosci sprawit mu widok babiogoérskich lasow,
picknych $wierkéw i jodet. Bardzo pragnat widzie¢ je na zywo. To jednak byto
niemozliwe z powodu jego ztego stanu zdrowia. Mgzczyzna wyraznie tegsknit
za malg ojczyzng, majac powyzej 80 lat, ciggle myslami wedrowal po lasach,
ktore rozposScieraty si¢ koto jego domu. Przywotywal wspomnienia z pobytu
w parkach narodowych Kalifornii i Oregonu: ,,Hawsom mohol pohodit celu
najstarse na swetie jeto Cewenie dredrewe hrubo$ jého je dwacat stiri metrow
dlgka™®"™. Opisuje, ze znajduja si¢ tam jedne z najstarszych na $wiecie drzew —
bardzo grube 1 siggajace 24 metry.

Zestawienie lipnickich S$wierkow 1 jodel z amerykanskimi drzewami
w parkach narodowych jest wymowne. W jego przekonaniu drzewa pod Babig
Gorg nie odstawaty niczym od tych w Ameryce, cho¢ te na Ziemi Waszyngtona
byly pokazne, najwyzsze i budzity podziw wsrdd turystow. Babiogorskie gronie
byly rownie pigkne iprzede wszystkim miaty w sobie szczegélne znaczenie,
CO sprawia, ze przewyzszaly te amerykanskie. Rajmund wspomniat, ze widziat
te potezne sekwoje w parkach, ale wroci¢ chcialby wlasnie do orawskich
smrekow i jodet. Swiadczy to o wielkiej mitosci do rodzinnej ziemi, 0 ogromnej
tesknocie spotegowanej obiektywng niemozliwoscig odwiedzenia Orawy

z powodu jego stanu zdrowia.

%9 | ist Raya z Michigan do rodziny z Lipnicy Wielkiej, 19.07.1978.
¥ Ibidem.
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2.3. Tradycyjne wzory Kultury emigrantow

Srodowisko, w ktore przyjezdni zostali wrzuceni, bylo obce, niezwigzane
zupehnie z dotychczasowym stylem zycia. W zwigzku z tym emigranci starali si¢
ratowaé siebie i znajdowali zrozumienie miedzy innymi w parafii®’*.

Gorale Orawscy — uwazani za spolecznos$¢ pobozng — gorliwie uczestnicza
W nabozenstwach wypadajacych w dni $wigt kos$cielnych. Demonstrujg
religijno$¢ na kazdym kroku, zaréwno w $wieta, jak i w zyciu codziennym.
Korespondencja z Ameryki ujawnia takze ten aspekt zycia. Kazdy list zawierat
formute, takze jak tg z lat 20-tych: ,,Niek bedze pohvoloni Jezus Kristus™"2. Zaraz
po tym nastepuja pozdrowienia Pana Boga, Matki Bozej i Wszystkich Swietych.

Dopiero na koncu wymienia si¢ pozdrowienia od nadawcow:

Pohvalem Pan Jezi§ Kristus: —
Mile asrde¢ne pozdravenia najsamperf od Mileho Pana Boha iPani Marie
RuzZencovej, i od vseckich Bozich Svatich, teraz ale odnas ako od vasSej rodini

. 373
dialeko za morom™ ".

W korespondencji mozna zauwazy¢é wiele odwotan do kosciota, parafii,
wiary. Na nowej ziemi emigranci uczestnicza w zyciu religijnym. Rajmund tymi

stowami opisal sytuacj¢ w parafii:

Ateras vam napiSem a inkSom kniaza mame u$§ druhi rok hodi kazdu nedelu
0 devatej rano on biva vmidland ale mozno ze u§ budeme mat svoju farnost 'ebo
budeme mat druheho biskupa i budeme nalezet pot druheho tonam mozno bude
kazal staviat faru lebo na$ knias jo zanami pol'iak al'e bars dobri kunam neras pride
donas porospraviame vseli€o teras uci ka dieti kazdu sobotu i vnedel'u posvatej omsi
katekismus i bibliju i u¢i spieva nahoruse nasi sa te§ uéa Margita Ajrena i Imrich us

dos fajne spievaju latinske i anglicke na$§ knas ma kazane polske ianglicke dali

bi panbo Zebi to $lo do hore® "

Rodzina Rajmunda czynnie uczestniczyta w zyciu parafialnym. Autor

uwazal za wlasciwe pisanie o tym krewnym za ocean. W niedziele o godzinie

MW, Kula, N. Assorodobraj-Kula, M. Kula, Listy emigrantéw z Brazylii i Stanéw Zjednoczonych,
1890-1891, Warszawa: Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza, 1973, s. 95; A. Brozek, Polonia
amerykanska 1854-1939, 1977, s. 43.

372 List Johna Passa z Wisconsin do przyjaciot, 24.04.1920.

373 List Anny z Michigan do Ignacego z Lipnicy Wielkiej, 03.11.1936.

374 List Rajmunda z Michigan do Ignacego z Lipnicy Wielkiej, 08.04.1938.
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9 rano wszyscy z rodziny uczestniczyli we mszy $wigtej. Autor donosit, ze w
parafii pojawit si¢ polski ksiadz, ktory postugiwal juz drugi rok. Wygtaszat
kazania w jezyku polskim i angielskim. Dzieci Rajmunda w sobote i niedziele
po mszy $wigtej brali udziat w lekcjach katechizmu i Biblii. Ponadto chodzili na
lekcje $piewu, podczas ktorych ksiagdz uczyt ich piesni zaréwno po tacinie, jak
I po angielsku. O ksiedzu wyrazat si¢ ciepto, przyjaznie i pochlebnie. Wspominat,
ze troszczyt si¢ o parafian. Wzmiankowat tez, ze by¢ moze bedg mieli drugiego
kaptana w parafii. Jesli zwierzchnicy oddelegujg biskupa do ich kosSciota, by¢
moze wtedy beda musieli wybudowac nowg parafie. Rodzina emigranta mieszkata
dos¢ daleko od gtownego kosciota, wiec dzigki temu miataby znacznie blizej.
Orawianie nie tylko troszczyli si¢ o rozwdj spotecznosci koscielnej
w Ameryce. Dbali réwniez o wspdlnote w stronach rodzinnych. Jednym
z wazniejszych listow dotyczacym tej kwestii jest dokument Stefana Stopiaka
do ksigdza Alojzego Wilczynskiego — proboszcza parafii $w. Lukasza w Lipnicy

Wielkiej na Orawie.

Dawmont, W. Va. U.S. America
November 8_1948

Rev. Alojzy Wilczynski.

Knaz, v Lipnici Velkej.

Cteny Velebni Pane. Pochvalen Pan Jezi§ Kristus. A na vedom Vam robim, Ze na
druhej stranie tejto lostiny, posielame Vam vsetke Mena, tich rodakov ¢o pochodia
z Lipnice Welkej. A ¢o Oferovali, a kol’ko kteri Oferovali na Opravu a Ozdobenie,
Toho Kostola, v Lipnici Welkej, na Orawie.

A prosime Vas Velebny Pane, aby ste vSietke tie Mena ¢o Vam tu posielame,
(Pregitali v Kostole. A tiez preditajte i to, Ze kol’ko kteri Oferoval) Leba znam dobre,
ze ked” to v Kostole tie Mena precitatie, to nasi Rodaci a Vasi Parafiane budu sa
tomu tesit’ a radovat, Ze sme mi vzdaleny od nasSiej Veski, (dediny,) to je od nasieho
rodneho miesta. A kteri sme uZ viac desatok rokov v zdialeny od naSeho Rodiska,
ale este ta laska kutomu nasemu Lipnickemu Kostolu Zije. Kd’e sme boli pokrsteni
na vieru Krestansku. A v kterom Kostole sme po prvy raz prijimali to svatu Oltarnu,
to svate telo naSeho Pana JaziSa Krista. A v ktorom Kostole sme boli pouceny
0 nasej Katolickej Viere. Ano Velebny Pane, ten Lipnicki Kostol si ctime a Vazime
nadovsietko. Pravda je Duchovny Otce, ze ta Ofera, ¢o sme Vam poslali a ¢o Vam
posielame, je malicka, ale ju davame znaSeho krestanskeho srdca, na test a Chvalu

Bozu. Aby ste ten Dom Bozi, ten Dom JeziSa Krista, mohli aspon trosku Opravit’
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a ozdobit. A preto poviecte tym vasim Parafijanom, aby prijali tu nasu malu Oferu
zo srdca. a ked’ chete mozete im to precitat’. A tak vas tam vSietkich Pan Boh a Pana
Maria Ohranuje, od vSetkeho zleho.

A tieZ Vam Velebny Pane piSem, Ze ked’ uz dostanete vSietke tie peniaze od nas, toje
prvej sme Vam poslali 60 dolarov, a teraz Vam zase poleme 65 dolarov, to budie
do hromadi 125. Dolarov. to aZ potom tie mena preditajte v Kostole.

A tez Vas Duchovny Otée upovedomujem, ze vdruhom liste teraz posiclam Vam
zase druhi raz 20 Dolarov, to mi potom odpisajte ked tych druhich 20 dolarov
odomnia dostanete, a potom mi od pisajte i to, ze Ciste ten list ¢o vam teraz piSem,
i tic Mena ¢o Vam tu posielam odomnia dostali, aby som znal, Ze je to vSietko
vporiadku.

A tiez Vam Duchovny Otée pisem, Ze ja mam tam brata i sestru, vo Welkej Lipnici,
moj brat sa vola, Vendelin Stopiak, (Stefanov,) moj brat je Zzenaty, ma Zenu i 5 deti,
a moja sestra je slobodna, moja sestra sa vola Johanna Stopiak (Stefanova,) sestra
buva pri bratovi. moj brat byva, na niznom konci. A ked’ budete mohli, to poviecte
mojemu bratovy, ze som ich dal pekene pozdravit’. za ¢o vam pekne d’akujem.

A teraz Cteny Duchovny Otée, srdeCne Vas pozdravujem, a prajem vam dobreho
zdravia, od mileho Pana Boha, a by ste mohli vo zdraviu pracovat” za tu nasu
Katolicku Vieru. S Bohom.

Stefan Stopiak

Moja adressa. P.O. Box 33.

Dawmont, W. Va.

U.S. America

Clarksburg W. Va. U.S. America.

Tu su Mena, vSetkych tych Milodarcov, ¢o Oferovali a kolko kteri Oferoval.

Na Opravu a na Ozdobene Kostola, v Lipnici Velkej, na Orawie.

Mena Milodarcov. Suma.

Karol Janicak, a jeho Famelia ..........ccccovviiiiininiiiince e 20.00 dolarov.
Vojtech Pilar¢ik, a jeho Famelia...........ccoovvoveiiriiniiincc 10.00 dolarov.
Cyril Ovsak, a jeho manzelka rodena Janoviak, a Familia ....................... 10.00 dolarov.
Stefan Stopiak, (Stefanov,) a jeho Familia ..........c.ccooiniiiniiiiiicns 10.00 dolarov.
Eduart Saliga, a jeho manzelka rodena Janiak ............ccoovvvenivenvninnnnns 5.00 dolarov.
Maria Grisa, rodena JaniCak ..........cccoovveiiiiiiiieiiiesiie e 5.00 dolarov.
Vendelin Janicak, a jeho Famelia............ccccceviiiiniiiiiii, 5.00 dolarov.
Anna Martinak, rodena Vojtusak. Vodva ..........cccccviiiiiiiiiiiiinie, 5.00 dolarov.
Ignac Martinak, a jeho manzelka, rodena ROKICKY..........cc.ccooevviiriiincnns 5.00 dolarov.
Doktor. Karol’ Gavelda, a jeho sestra Maria Gavelda............cccccevevereennen. 5.00 dolarov.
Maria Rosse, rodena MiKIUSak ..........cooeoveiiiiieiiee i 3.00 dolare.
R0OZalia PIOSEK, VOOVA.......ccciiicriiiriiictie ettt 2.00 dolare.
Ferdinant Skocik, a jeho Famelia ............cccceviniiniiiiiccc e 2.00 dolare.
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Genoveva Vojtusak, rodena Lihosit. VAOVA..........cccvviriiiineiiiiciiens 2.00 dolare.

Rozalia Bialon ... 2.00 dolare.
Matu$ Vengrin, a jeho manzelka rodena Krizs .........ccocervirennineninnnienns 2.00 dolare.
Agustin Janik, a jeho manzelka, rodena LihoSit .......ccccooveviririiinerinnnienns 2.00 dolare.
Ignac Kovalik, a jeho manzelka rodena TVOriK.......ccocovevivereiinenieienennns 2.00 dolare.
Jozef Lihosit, a jeho manzelka rodena Saliga........ccccocvveviveniinennnneenn, 2.00 dolare.
Albert Bartos, 0d CErVEnkoV ..........cvvieeivoieeeeieseseeesesessessesessssnesnns 1.00 dolar.
Vendelin Gombarc¢ik, a jego manzelka..........ccoocovniniiiniinncncnncnc e, 1.00 dolar.
Leopold Sevcik, a jeho manzelka ........ccccooeviiiniiniiiiniic e 1.00 dolar.
Kornel Mihalak, mladSi......ccccocoviiiiiiiiiiiic e 1.00 dolar.
Jan JAniCak.......veveireiiiiree s 1.00 dolar.
Jan Saliga, StarSi.......coceiviiiiieieiire e 1.00 dolar.
Jan Kulina, a jeho manzelka rodena Lihosit .........ccccoovreiieiienencncicneen 1.00 dolar.
Karolina LihoSit, VAOVA ......c...covvviiriiiiieccie e 1.00 dolar.
Jozef Lihosit, MIAtSi.....cccviiiieiiiii e 1.00 dolar.
Karol ToKar€ik, StArSi .......ccveiieeiiiieiiee e esieesneesiee e sneesteessneesrneesineessneens 1.00 dolar.
Karol Tokar€ik, MIAtSi.......ccccceeeiiiieiiieiiiieiie e sie e e srne e saeesnne e 1.00 dolar.
EmMil TOKAICIK ...viviiiieiiieiiee e e 1.00 dolar.
Pauling TOKATCIK. .......criiuiiiiieieiiesie sttt 1.00 dolar.
Maria Baran, VAdova ..o 1.00 dolar.
Maria Zigmunt, VAOVA .......ccceiiiiiiiiececce e 1.00 dolar.
Rozalia Baran, rodena KarkoSKka ...........cccccccveviiiiiiiiii s 1.00 dolar.
Jozef Piosek, a jeho manzZelka ...........coovvveiciiinininiieeee 1.00 dolar.
Emil Piosek, a jeho manzelka rodena Lihosit.........ccocooovviviiincnininennnne, 1.00 dolar.
Michal Lada, a jeho manzelka rodena SKOCIK .........ccccvvvvveiininineiinenne 1.00 dolar.
1gNAC ROKICKY .....oviiiiciice et 1.00 dolar.
Vendelin Rokicky, a jeho manzelka rodena Miklusak .............ccccoeruenee 1.00 dolar.
FrantiSek ROKICKY ......coiiiiiiiiie it 1.00 dolar.
Boleslav Janczak, a jeho manzelka rodena Janoviak...........c.cccooevveneennne. 1.00 dolar.
IENAC JUICAK ..ot 1.00 dolar.
Vendelin Rokicky, a jeho manZelka rodena Miklusak ..............cccooveruennen. 1.00 dolar.
FrantiSek ROKICKY ......cocviiiiiiiiiiiicic e 1.00 dolar.
Boleslav Janczak, a jeho manzelka rodena Janoviak.............cccooeviniennene 1.00 dolar.
IgNAC JUICAK .....oviiviiiiiic 1.00 dolar.
Stefan Lihosit, a jeho manzelka rodena SKOCiK ...........ccoevevviiiiiniiiinnnnns 1.00 dolar.
Adolf Karnafe...........ccoocoiiii 1.00 dolar.
Spolu vSietke] Oferi DOI0........ccovviiriiiiicee e 125.00. dolarov.

Mi dolu nize podpisani, tymto dosved¢ujeme, Ze sme tie Pieniaze poslali do Lipnce
Velkej, Lipnickemu Knazovi. Velebnemu Panovi. Alojzy Wilczynski.

Kolektori tej Oferi. Stefan Stopiak

158



Vojtech Pilar¢ik
Cyril Ovgak®"

W powyzszym liscie widniejg imiona i nazwiska ofiarodawcow dla parafii
w Lipnicy Wielkiej. Nadawca zwrocit si¢ z prosba do ksiedza proboszcza
0 przeczytanie wszystkich emigrantow wraz z ilo$cig dolarow przeznaczonych
w darze dla parafii. Sugerowat, ze rodacy zarowno na Orawie, jak w Ameryce,
beda si¢ cieszy¢ z datkow. Ponadto wspominal, ze juz ponad 10 lat nie widzieli
rodzinnej parafii, a ich przywigzanie do niej nieustaje. Sentymentalnie przywotuje
wydarzenia, ktorych doswiadczyli, bedagc na Orawie (chrzest iuroczystosé
przyjecia pierwszej komunii). Emigranci chcieliby, co autor wyraznie napisat,
aby za pienigdze upickszono kosciol. Datki nie miaty tak duzej wartosci
W poréwnaniu z potrzebami parafii, jednakze zostaly wystane ze szczerego
»chrzescijanskiego™ serca. Przy okazji autor listu przypomnial wcze$niej wystane
ofiary. Wymienit nazwiska kwestujacych: Wojciecha Pilarczyka, Cyryla Owsiaka
i siebie. Poinformowat rowniez, ze w kolejnym liscie sam postat 20 dolaréw
i prosit, by ksigdz dat mu zna¢ czy otrzymat przesylke. Korzystajac z okazji,
krotko opisat jego rodzing mieszkajaca we wsi. Jak wynika z tresci
korespondencji, w rodzinnej miejscowosci Stefan miat tylko brata Wendelina
I siostre Joanng, ktorych pozdrowit. Nadmienit gdzie mieszkaja, by kaptan mogt
im osobiscie przekaza¢ pozdrowienia. Podoby wzor wystepuje w korespondenci
migdzy Zaborowem a Chicago. Emigranci wyslali list ksigdzu Jozefowi Niklu
Z zapytaniem jak mogg pomoc lokalnym wsiom rodzinnym376.

W tej korespondencji wystepuje duzo nawigzan do miejsc, z ktoérymi
emigrant byt blisko zwigzany, na Orawie. Wspominat lipnicka $wiatynig, w ktorej
uczestniczytl w uroczystosciach 1 nabozenstwach, a takze przyjmowat sakramenty.
Kilkukrotne powtarzanie w liScie nazw tych praktyk, a takze nawigzania do wiary
katolickiej §wiadcza o przywigzaniu autora do jego stron rodzinnych i wartosci
wyniesionych z domu. Niewatpliwie chcialby wroci¢ pod Babig Gore
| praktykowa¢ swoja wiarg. Z tej racji stara si¢ materialnie wspiera¢ kosciot,

by ten byt pickny. M¢zczyzna poczatkowo pisat do ksiedza formalnie, po czym

375 |_jst Stefana Stopiaka z Wirginii Zachodniej do proboszcza parafii §éw. Lukasza Ewangelisty
w Lipnicy Wielkiej na Orawie — Alojzego Wilczynskiego, 08.11.1948. List zostal napisanym
pismem maszynowym. Tutaj zostata zachowana oryginalna pisownia i styl.

378 R. Kantor, Miedzy Zaborowem a Chicago..., s. 80.
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przechodzi niczym do prywatnej rozmowy z duchownym, opisujac wilasng
rodzing i proszac 0 przekazanie pewnych informacji.

Z korespondencji dowiedzie¢ si¢ mozna rowniez Sporo na temat praktyk
religijnych emigrantéw. Uczestniczenie w zyciu Ko$ciota bylo dla nowych
przybyszow z Orawy czym$ normalnym, tradycyjnym, wpisanym w kulture
w drugiej polowie XX w. W liscie z 1952 r. rodak z Lipnicy Wielkiej opisat

swojej siostrze szczegodly dotyczace okresu Wielkiego Postu:

Pise$ sestricko Zestesa dali zaposat toji hav hodia na 3 dni ale mi nehodime lebo
ju nebudam dobre aglicki a toje po aglicki ale imi mame hav tie§ take blisko kazdi
utorok hodime na ruzenec kazdi utorok je vinsam dame ati ¢ohodia na ruZenec

to kazdi pervsi piatok vemesiaci idie do spovedi i do prejmania®”’.

W Michigan, gdzie mieszkat Ray — nadawca listu, obchodzone byto
Triduum Paschalne. Autor listu wyznat, ze nie ucz¢szczat z Zong na uroczystosci,
gdyz nabozenstwa w kosciele prowadzone byty w jezyku angielskim. Niestety
malzenstwo nie znatlo zbyt dobrze tego jezyka, by moc w pelni uczestniczy¢
w wydarzeniach. Niejako usprawiedliwit si¢ siostrze, ze pomimo niebrania
czynnego udzialu w uroczysto$ciach wielkopostnych, uczestniczyl z zZonag
w modlitwach rézancowych regularnie w kazdy wtorek. Ponadto dodal,
ze spowiada si¢ w kazdy pierwszy pigtek miesigca zgodnie z tradycjg katolicka.
Mozna jednoznacznie stwierdzi¢, ze religia byla waznym elementem w zyciu
emigrantow i ich rodzin.

-

Na samym poczatku listOw pojawiajg si¢ watki zwigzane z polityka
Owczesnego powojennego S$wiata iproblemow dotyczacych ustalania granic
Polski. Kwestie te niezwykle nurtowaty Johna — jednego z emigrantéw z Jabtonki
Orawskiej. Z biegiem czasu pojawita si¢ korespondencja rodzin emigrantow
z Lipnicy Wielkiej, ktorzy postanowili wiez¢ zycie w matym miasteczku Midland
w stanie Michigan. Juz w pierwszych listach emigranci opisali codzienne zycie
w nowym miejscu. Trudnili si¢ podobnymi zajeciami, jakie wykonywali
na Orawie. Mgzczyzna byt glowa rodziny, na jego barkach spoczywato
wyzywienie rodzinie i zapewnienie dobrego bytu jej cztonkom. Kobieta

troszczyta si¢ o dom, a wspodlnie z mezem rowniez 0 gospodarstwo rolne. Ojciec

377 List Raya do siostry z Lipnicy Wielkiej, 02.04.1952
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pracowal rowniez w siapie, gdzie zarabiat pieniadze na potrzeby zwigzane
z utrzymaniem domu. Po powrocie do domu zajmowat si¢ budowg pomieszczen
gospodarczych. Malzenstwo mialo dwojke dzieci. Priorytetami rodziny byty
edukacja dzieci i religia. Rodzice byli przekonani, ze wyksztatcenie zapewni ich
dzieciom lepszy byt i dobra prace. Nie szczegdzili pienigdzy na katolickie szkoty
z internatem. Rodzenstwo zostalo wychowane w tradycji i wierze katolickiej.
Najmtodszym wpajano szacunek do starszych 1 odpowiedzialnos¢
W wykonywaniu obowigzkow domowych.

Nauczona mitoéci do rodnej ziymi mlodziez chciata utrzymywaé kontakt
z cztonkami rodziny w dalekiej Polsce. Pragnegli stluchaé opowiesci ojca
0 babiogérskich lasach, potokach i dziedzictwie Kkultury niematerialnej tych
terenOw.

Ponadto w korespondencji wystgpuja fragmenty silnie emocjonale,
traktujace o tesknocie braterskiej, matczynej, czy rodzinnej. Emigranci czgsto
ponawiali prosby o jak najszybsza odpowiedZ na list. Dzigki temu chcieli czuc¢
blisko$¢ rodziny 1 jednoczesnie by¢ na biezaco ze wszystkimi sprawami, ktore
trapity badz cieszyly najblizszych. W poczatkowych listach nie ma opisow
dotyczacych ogodlnej sytuacji w wiosce, w polskich miastach czy w kraju.
Najwazniejsze jest to, co dzialo si¢ w domowym otoczeniu. Autorzy listow
dopiero z czasem zaczynali wplata¢ kwestie polityczno-gospodarcze.

Na przestrzeni lat orawscy przybysze ulegali procesom akulturacji,
amerykanizacji i transkulturowosci. Wida¢ to na poziomie jezyka. Emigranci
uzywajli amerykanizmow, np. majny — kopalnie, siapy — zaklady, kara —
samochdd. Z biegiem czasu podpisywali si¢ amerykanskimi odpowiednikami
imion. | tak Rajmund stat si¢ Rayem, a Jan — Johnem. Orawianie Zyjacy za
oceanem starali si¢ wyjasnia¢ réznice kulturowe, odwotujac si¢ do zwyczajow.
Przyktadowo opisali przyjecie i ceremoni¢ zwigzang z zakonczeniem szkoty
sredniej dzieci. Opisali rowniez w jaki sposob sami funkcjonowali wsrod
amerykanskiej spoteczno$ci. Omawiali panujaca mode w ich sgsiedztwie.
Wspominali rowniez o planach zwigzanych z zakupem nowego samochodu.
Starali si¢ dorownaé sagsiadom, gdyz w przeciwnym razie byliby wytykani

palcami i odrzuceni przez spoleczenstwo.

161



Listy pochodzace z kolejnych lat przybieraty nieco inny, bardziej
emocjonalny charakter. Autorzy — wyraznie starsi — napotykali trudnosci
zwigzane z funkcjonowaniem w Ameryce. Przede wszystkim niezmiernie tesknili
za ojczystymi stronami. Ich przygnebienie dodatkowo potegowalu problemy
ze zdrowiem. Pojawity si¢ opisy chorob lub dolegliwosci, atakze zwigzane
z nimi konsekwencje materialne.

Listy stuzyly emigrantom jako niewidzialny most, po ktérym mogli
w kazdej chwili przebiec do swych rodzinnych stron. Na samym poczatku byt
to jedyny $rodek szybkiej transkontynentalnej komunikacji, dajacy wewnetrzny
spokoj catej rodzinie — zaréwno tej mieszkajacej w Michigan czy Pensylwanii,

jak i tej, ktora zostata na ziemiach polskich.
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Rozdzial 3. Nielegalna emigracja polskich Orawian w latach 80.
190. XX w,

**k*

Rozdziat 2 stanowit pomost pomigdzy rozdziatem dotyczacym Orawskiej
Wielkiej Emigracji przetomu XIX i XX wieku, a kolejng i ostatnig falg
emigracyjng przelomu XX 1 XXI w. Biorgc pod uwage fakt, ze po zakonczeniu
| Wojny Swiatowej emigracja z Polskiej Orawy ulegta znacznemu ograniczeniu,
a takze iz nie zachowato si¢ wicle materialow dotyczacych jej przebiegu az do lat
80. ubiegtego wieku, rozdziat 2 dotyczacy analizy listow stuzyl jako wypetnienie
tej diugiej luki czasowej. W studiach migracyjnych wyrdézniamy bardzo wazny
okres zwigzany z emigracjg okresu po Il Wojnie $wiatowej, ktory miat w znacznej
mierze wymiar polityczny®®. Natomiast tylko nieliczne jednostki z Orawy
ubiegaty si¢ o wyjazd w tym okresie do USA, co zostato zaznaczone w kolejnym

rozdziale.

**k*k

3.1. Dzialalnos¢ i funkcjonowanie ,,ambasad podhalal'lskich”379

Tyle jest topowiadan o Ameryce, ze jes tam fajnie... ale przijecha¢ nazod. Jo tu
mom sy¢ko w Polsce. Mom robote, mom auto, mom pole na siebie, mom dém, mom

sy¢ko. Po co tam dostane. Jynzyka nie znom, to po ¢6 tam dosta¢*°.

Niniejszy rozdzial ma na celu zobrazowanie nielegalnych dziatan, od fazy
poczatkowe] poprzez kolejne etapy, ktore podejmowali mieszkancy Orawy
w drodze do spetienia si¢ ich American Dream. Niejednokrotnie poswigcili wiele

pieniedzy oraz wykazali si¢ niezwykla odwaga, wyruszajagc w nieznang podroz.

%8 por. A. Mazurkiewicz, Emigracja polityczna z krajow Europy Srodkowo-Wschodniej
W relacjach miedzynarodowych czasu zimnej wojny — stan badan i projekt syntezy, [w:] Polska
emigracja polityczna 1923-1990. Stan badan, red. S. Lukasiewicz, Warszawa: IPN, 2016, s. 336-
394; J. Wojdon, Stan i perspektywy badan nad Poloniq amerykanskqg po 1939 roku, [w:] Polska
emigracja polityczna 1923-1990. Stan badan, red. S. Lukasiewicz, Warszawa: IPN, 2016, s, 426-
472.

37 pisatem o tym w artykule Nielegalna emigracja z Orawy do Stanéw Zjednoczonych na
przetomie XX i XXI wieku [W:] Pamieé — Pogranicze — Oral History, red. A. Poptawska, B.
Switalska, M. Wasilewski, Warszawa: Wydawnictwo Uniwersytetu Kardynata Stefana
Wyszynskiego, 2014, s. 209-217.

%80 Fragment z wywiadu z 2012/2013 r. z Orawianinem, ktory wyjechat nielegalnie do USA.
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Czesto musieli radzi¢ sobie ze stresem, a takze znajdowaé sposoby
do komunikowania si¢ z innymi osobami w roznych krajach tranzytowych.

Wazna rol¢ odgrywaly ,,ambasady podhalanskie” i ,,przewodnicy” nazywani
»agentami”. Niewatpliwie funkcjonowanie owych ,,biur posredniczagcych” miato
ogromny wptyw na losy i ksztalt podrozy emigrantow. Od nich bowiem zalezato
dostownie wszystko tacznie z zyciem kazdego z podréznikéw. Zjawisko
nielegalnych eskapad byto dos¢ typowe w latach 80. i 90. ubieglego stulecia,
kiedy nastgpita transformacja systemu politycznego w Polsce.

Stany Zjednoczone sg jednym z krajow, do ktérego tysigce oséb nadal
chcialoby si¢ dosta¢ za wszelkg cene. Jednakze trzeba spetni¢ okreslone kryteria
zgodnie z programem Visa Waiver Program — VWP®!, Polska, jako jeden
Z nielicznych krajow Unii Europejskiej, nie jest uczestnikiem tego programu.
Wiaze si¢ to z tym, ze Polacy musza otrzymaé wizg, aby dostaé si¢ do Stanow
Zjednoczonych. Uwarunkowane jest to znacznym odsetkiem odmow wizowych
udzielanych polskim aplikantom, w sporej mierze mieszkancom Podhala, Spisza
czy Orawy. Dopuszczony limit negatywnie rozpatrzonych wnioskoOw powinien
wynosi¢ nie wiecej niz 3% wszystkich ztozonych podan wizowych®*2. W Polsce
wskaznik ten jest znacznie wyzszy, do CzZego przyczyniaja si¢ W znacznej mierze
mieszkancy poludniowego pograniczna, m.in. Orawy czy Podhala. W poréwnaniu
Z innymi regionami w Polsce najwigcej krewnych w Stanach posiadajg gorale
orawscy, spiscy, czy tez podhalanscy. Dlatego tez ogromna ilo$¢ oséb z tych
regionow sktada podania o wizg, a odmowy stanowig niezmiennie wysoki procent
na tle calego kraju.

Przyjazd do Ameryki byl, a czasem nadal stanowi marzenie mieszkancow
Orawy. Zregionu ich pochodzenia wyemigrowata duza liczba ludzi. Niemal
w kazdym domu na Orawie kto§ posiada krewnego w USA. W zwigzku
z powyzszym che¢ dostania si¢ ,,za Wielka Wod¢” poteguje sie. W Polsce

pozwolenie na wjazd do Standéw uzyskaé mozna w wydziale konsularnym

%81 Program ruchu bezwizowego (The Visa Waiver Program) pozwala obywatelom krajow
uczestniczacych w programie do podrézy do Standéw Zjednoczonych bez wizy na pobyt 90 dni lub
mniej, jesli spetnig okreslone wymagania. Podrézujacy musza kwalifikowa¢ si¢ do wzigcia w
VWP oraz posiada¢ wazne pozwolenie (Electronic System for Travel Authorization — ESTA)
przed podroza. Jezeli osoba spetnia warunki do podrézowania na zasadach VWP, ale chcialby
otrzymaé wiz¢ w paszporcie, moze aplikowac o wizg typu B (tlumaczenie wlasne);
?g;cp://travel.state.gov/visa/temp/Without/Without_1990.htmI, z dnia 14.03.2016.

Ibidem.
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Ambasady Stanéw Zjednoczonych w Warszawie oraz Konsulacie Generalnym
tego kraju w Krakowie. Najblizszym punktem spotkan konsularnych dla Orawian
jest ulica Stolarska w Krakowie. Dziesigtki osob stojg tu w kolejce, czekajgc
na wejscie na rozmowe¢ z konsulem. Nie odstrasza ich fakt zaptacenia 160
dolaré6w amerykanskich za mozliwos¢ aplikacji (kwota nie jest zwracana
w przypadku odmowy wizy).

Osoéb, z ktorymi przeprowadzono wywiady nie zniechg¢cato to czesto
kilkugodzinne oczekiwanie przed Konsulatem. Kazda z nich aplikowata o wize
kilka razy (sugeruje sie, aby tylko raz w roku sktada¢ dokumenty). Najbardziej
wytrwali odwiedzili placoéwke szes$¢ razy — za kazdym razem odchodzac z decyzja
odmowng. Byli rozgoryczeni i zbulwersowani. Posiadali duze gospodarstwo, stalg
prace oraz wspoOlmalzonka, czyli teoretycznie mieli podstawg¢ do uznania ich
za osoby, ktore jadg tylko na wypoczynek lub zwiedzanie do USA bez
planowania osiedlenia w USA. Rzeczywiscie, cze$¢ respondentow nie chciala
wyjezdza¢ w celach zarobkowych, pragneta zobaczy¢, jak wyglada Ameryka, jak
si¢ w niej zyje i co jest w niej wyjatkowego. Jednakze innym powodem, ktory
sktonit Orawian do nielegalnych wyjazdéw, byta zta sytuacja materialna, cheé
podreperowania budzetu domowego badz sptat zaciggnigtych pozyczek od
rodziny czy banku. Ludzie, ktorym odmowiono wizy, postanowili skorzysta¢
z ,,alternatywnej” opcji jaka byly ,,podhalanskie ambasady”. Jeden z nielegalnych

podréznikdéw wyznat:

Starotek si¢ do Ameryki piyné, se$ razy. No ale miotek kiedy, miolek takie
podstawy, a nie dostotek wizy. A podstawyk miot i dom, i rodzine, i samochod...
syc¢ko, alek nie dostot wizy. Takie zabezpieczenie byto. A tutok nie dostaniesz wizy

w ambasadzie w Krakowie, no to na Podhalu bylo ambasad kilka, takik lewyk. Ale
384

sto sie do ambasady... cy to w R.** i juz ze$ dostawot wize*®”.
Teoretycznie nikt nie wie, gdzie znajdujg si¢ “nielegalne ambasady”, ani tez
jak dzialaja, ale bedac w ich ,siedzibie” kilka razy jest si¢ w stanie okresli¢,
na czym polegaja stosowane przez nie procedury. Pracownicy ,nielegalnych
ambasad”, zwani tez ,przewodnikami” badz ,agentami”, dowiaduja si¢

najczesciej ,,poczta pantoflowa”, Ze dana osoba chce wyjecha¢ do USA, ale

%83 Nazwa miejscowosci ukryta celowo.
384 Wywiady z 2012/2013.
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kolejny raz odmoéwiono jej wizy. ,,Agenci” znajduja miejsce zamieszkania tej
osoby i pod ostona nocy przyjezdzaja pod dom, pytajac si¢ czy kto$ jest chetny na
wyjazd do Ameryki w przeciggu jednego lub dwoch dni, poniewaz poszukujg
0sOb do zorganizowania podrdzy. Jeden z nielegalnie wyjezdzajacych tak pisat

0 spotkaniu z dwoma ,,agentami’:

No tu w pewnym momencie budzi nos zwdnek tu na wiyrchu i pytajo sie mnie cy
kcym jecha¢ do Ameryki. Jo... tozespon... patrzym cd sie dzieje, bo¢ ik nie znom.
A uni... A skond wy tyn...

A bylime w jednym miejscu i ze kcym jecha¢ do Ameryki.

A sy$cy mi godali, ze by$ wyjechatl, no bo cie to wkurzo. Ale nie wiym przi kiym
zek to powiedziot. A ci przysli goscie... No i kco trzy tysigce dolarow, przyjechad
do Nowego Torgu, przywiyz trzy tysiace dolaréw...no i pojedziemy do Ameryki.
No, ale to nie tak ze na drugi dziyn pojedzies do Ameryki... dos trzy tysigce Bog
wiy kému, a jo gosci nie znom... No, ale jo juz tak niby kombinowot z tym go$ciym
zR.3® No i 6n mi w nocy... pojechalime do kuzyna; o jedynosty w nocy bylime u

kuzyna; mielime tako sprawe i moja [zona] mi zwéni ze telefon byl, ze trza jecha¢

do R., bo jutro wyjazd do Ameryki*®®.

Wyjazdy organizowano mozliwie jak najszybciej. Im mniej osob wiedziato
0 przygotowaniach, tym dla organizatorow oraz wyjezdzajacych lepie;.
Potencjalni emigranci nie mowili 0 tym nikomu, z wyjatkiem wspotmatzonkow
0 planach opuszczenia kraju. Czesto nawet dzieci nie byly §wiadome wyjazdow
rodzicow. Informowano je, ze matka badz ojciec pojechali do pracy na jaki$ czas.
W zwigzku z bardzo krétkimi terminami, nie bylo czasu na przygotowanie si¢ do
wyjazdu, kupno potrzebnych ubran, czy innych podstawowych przedmiotow.
Co wiecej, prawie kazdy z wyjezdzajacych w omawianym okresie mial prace,
wiec trzeba bylo wymysli¢ przetozonym powod absencji. Z reguly przyszli
podréznicy opowiadali, ze musza zrezygnowaé z pracy, poniewaz udaja si¢
do sanatorium, badz stwierdzili, ze nagle ulegli wypadkowi i nie moga zjawi¢ si¢

W pracy nastepnego dnia.

%85 Nazwa miejscowosci ukryta celowo.
% Ibidem.
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3.2. Przebieg nielegalnych wyjazdow z Orawy do USA

Orawianie wyjezdzali zatem do Stanéow Zjednoczonych Ameryki réwniez
w latach 80. i 90. XX wieku, niezaleznie od trudnosci. Otrzymanie paszportu,
stanowito przeszkode najwieksza, ktora umozliwitaby wyjazd z kraju®®’. Jezeli juz
si¢ to danej osobie udato, kolejnym krokiem byta wizyta w konsulacie celem
otrzymania wizy. Aby dosta¢ zard6wno paszport, a potem wize trzeba bylo przed
procedurg aplikacyjng spreparowac¢ wiele dokumentow. Z reguty zaangazowane
wten proceder bylo kilka oso6b, wlacznie z osobami duchownymi, ktore
wydawaty dokumenty poswiadczajace dobre prowadzenie si¢ aplikantow

| pomagaty w wypehianiu wnioskéw wizowych.

A jo pojechot tak. Przisto mi to zaproszenie tod ciotki, ale mi to zatatwiyt brat.
Sy¢ko byto cyganione, nik sie nika nie podpisowal tam w Ameryce, ze to ciotka
posylo. Przisto mi to zaproszenie... I jo to si¢ starol w Rogozniku u ksiyndza, c6 mi
to tam sycko wypisywot do tego paszportu. Stotek tod wiecora do rania za
paszportym w Nowym Torgu... To dopiyro paszport. Potym zek posel znowu do
tego ksiyndza, c6 za$ pisot podanie do Krakowa do konsula o przydzielynie wizy*®.

W tym czasie Gorale orawscy starali si¢ wyjezdzaé takze, aby uniknaé
obowigzkowej shuzby wojskowej, ktoéra woOwczas trwata nawet kilka lat.
Niektorzy rowniez trudnili si¢ nielegalnym handlem, szczegodlnie w pasie
przygranicznym. Popadli w konflikt z prawem i dlatego chcieli wyjechaé z Polski.
Trzeba byto bardzo szybko kompletowa¢ dokumenty, aby zorganizowaé wyjazd
m.in. do Ameryki. Jeden emigrant opowiadal jak zatrzymanO QO przez straz

19 grudnia, ale juz 6 stycznia udato mu si¢ wylgdowaé na amerykanskiej ziemi:

Kie byt kryzys na mnie, kie mnie wojsko naciagato... Wziyni mi paszport...
19 grudnia na granicy... Na Trzek Kroli juz zek byt tam. To bylo w 1984/5 1.
Jechotek tak, zek zajechot... paszport mi zatatwiyli, wize mi dali, jesce mnie do

Warszawy todwiezli...

%7 M. Stola, Kraj bez wyjscia? Migracje z Polski 1949-1989, Wydawnictwo IPN: Warszawa,
2010.
%88 Wywiad nr 5 z 2012/2013 r.

167



Robiylek tam... ale po roku cato mnie ta goroncka [handlu] topusciyta i przijechotek

.y 389
dé domu™™.

Ta sama osoba zdecydowata si¢ na ponowny wyjazd do USA po o$miu
latach. Poniewaz osoba ta byla notowana w rejestrze przestepcéw, musiata
wyjecha¢ sekretnie. Podr6z odbywata si¢ autobusem z Nowego Targu przez
Niemcy i inne kraje europejskie do portu, skad wptyneta wraz z pozostatymi
dziesiecioma Goéralami i Géralkami w kierunku Bahamow>*.

Byta to podroz kosztowna. Kosztowala od 5 do 10 tysigcy dolaréw
od osoby. Po doptyni¢ciu do wysp karaibskich, wyruszano todziami w kierunku
wybrzeza USA. W opisywanym przypadku dotarcie do USA uniemozliwit partol
morski, ktory skierowal emigrantow z powrotem na wyspe, z ktorej wyruszyli.

Jak sam podréznik przyznat byta to podrdz ucigzliwa:

Drugi roz zek pojechot za 8 rokéw... 1994... wtedyk o jechotl... 2 miesionce...
podérz zek midt bardzo ciynzko. Wsiadotek w Nowym Torgu przez Niymcu, przez
syckie te... i na Bahamak siedziotek w hotelu... chyciyli nos i siedziolek tam
miesionc. Ale dorze mi byto, bok si¢ lopolol, fajnie sycko bylo, siedziotek
se bracie...chlodziytek po.. dziywek miot... i chtodziytek. Bylo nos tam duzo...
11 nos jecholo... nie zgodziyly si¢ pewne gorolki, ba jak nojbardzi zajechac...i tak
dorobiyli i si¢ nie zgodziyli...

To kostowato 10 tys. dolaréw, one po 5 tys. dolarow zaplaciyly. Pojechali ik 6
i haratli ik tam...

Jechalime juz do Ameryki lodziami... po tyk syckik wyspak, niek $lag trafi...
ciynzkie zycie...

Wolotek nie siedzie¢, chociaz zek nie krod, ale przez handel. No tok si¢ wybrot

do Ameryki*®".

Niebezpieczenstwo czyhato zewszad. Wynikato nie tylko z nieznajomosci

terenu, czy egzotycznego klimatu, powodowata je takze dziatalno$¢ samych

%9 Ipidem.

%0 por, J. Jamrych, Emigracja z terenéw Podhala do Chicago na przykladzie Maruszyny, praca
magisterska napisana pod kierunkiem prof. dr hab. D. Praszatowicz, Krakow: Uniwersytet
Jagiellonski, 2010, s. 69-7. Praca nieopublikowana,
https://iaisp.uj.edu.pl/c/document_library/get_file?uuid=a2d371e5-3351-4fe6-b393-
054656cd4e3d&groupld=1479490 [dostep: 21.03.2015], syg. 190 WSMP-047-13-UZ-4,
Biblioteka Instytutu Amerykanistyki i Studiow Polonijnych UlJ.

% Ibidem.
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przewodnikéw, ktorzy mieli przewiez ludzi na wybrzezu USA. Pojawiajaca si¢
na pobliskich wodach straz i patrole zmuszaly czgsto do zmiany kursu.
Przeptywano zatem z jednej wyspy na drugg. Ponadto, przewodnicy-przemytnicy
mieli swoje zasady. Nie zalezalo im wcale, by przetransportowa¢ emigrantow jak
najszybciej w docelowe miejsce. Zdarzalo si¢, ze cze$¢ osob wyptywata, po czym
zostawata przechwycona przez kolejnych przemytnikéw, ktorzy zadali
dodatkowego okupu. Pozniej okazywalo si¢, ze Wwszyscy posrednicy
wspotpracowali z sobg. Przemytnicy domagali si¢ nawet do kilku tysiecy dolaréw
optaty za podrézujaca todzig grupe. Nie majac wyboru, po powrocie na wyspe
trzeba bylo pozycza¢ pienigdze, Dby optaci¢ przewoznikow. W przeciwnym
wypadku, przemytnicy grozili, ze zawiadomig amerykanskie stuzby, ze na morzu

pozostaja nielegalni emigranci z Europy, co wigzaloby si¢ z niepowodzeniem

wyprawy.

Przewoziyli nos z jedne wysyp na drugo... z Kuby na inne, Jezus Mario...
poniywiyrka niesamowito... Wrescie my zajechali na Bahamy... Te 6 bab dato ze
5 tys. dolarow kazdo... to nie byto pewne ze cie przewiezo. Przewoznika zadanie
byto zeby je chyci¢. Piniondze wzion, ale drudzy cekali na nie. Piniondze wzion,
zawidzt ku brzegu, a ci dup... Siedzialy 2 miesionce w takim miejscu ze si¢ ik wsy
chyciyly. Takie doscane, dosrane zajechaty pote do Ameryki. Ale jesce pote daly po
10 tys. dolaroéw (...) Ale jo siedzidl... nos 5 dostalo... to bracie kochany... on jesce
dawot, zwoni€... policjanci przisli... chlopcy, nie tacy smaciorze jak tu som. Wziyni
paszporty. Ale jo standlek, pedziotek ,,Good Morning”, podotek mu rynke, a tyn
Corny... jakby zmiynknot... i zostawiyli nos... Do 5 godzin mielie da¢ 6 tys.
dolaréw, tod te nase piontki... Wiys c6 to piniyndzy bylo... Ale jo zazwoniyt do
tego w hotelu, bo miotek telefon do tego cé to zalatwiol... i te 6 tys. dolaréw do

piynciu godzin przistot. Zostawiyli nos>%.

Wspomnienia innego emigranta takze pokazuja, ze przeprawa przez Karaiby
nie byla latwa. Gorale, ktory dotarli na karaibskie wyspy ,utkneli” tam na
miesigc. Probowali si¢ wydostaé, ale mieli jedynie czekaé na polecenia

przewodnikow, ktorzy z kolei obserwowani byli przez lokalng policje. Niektorzy

%2 1hidem.
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z Polakow, przy tym, chcieli pozostaé przez jaki$ czas na Karaibach, by odpoczaé

wsrod pigknych widokow. A to zwracato na nich uwage lokalnych wtadz.

Piyrsy roz kie my jechali na Bahamy to nos wréciyli. Morze... to nie takie proste na
tym morzu... Roz przijechali...nie wyjado. Ta t6dka co my mieli jechaé, tozebrali
je, bo wiedzieli ze si¢ cosik sykuje. A ci co nos mieli przeniys, to przewozyli
narkotyki i nos kcieli podstawi¢, ale my jesce wtedy mieli paszporty, to nic takiego
nie bylo... To sycko narobiyli mlodzioki, bo by si¢ topolali na morzu, to tam...
I nos zatrzymali.

Pote mielime juz wyjezdzac... wyjezdzalime caly tydzien. Roz my jus wyjechali
to morze byto wzburzone... i wrescie my dopiyni swego i wyjazd. Rusyli me koto
brzegu, koto kraja, a kie sie dot na §rodek morza... nie wiym kielo jechata na tddka,
ale chyba ze 400 km/h ino ziu i ziu i ziu... Rozmaite ryby... i te ryby co lotajo...
buchaty do t6dki i si¢ 16dka si¢ zepsuta. Pilot byl, jesce jedyn byt i mechanika mieli
jakby sie co zepsulo. To tam roz dwa zrobiyli, paliwo si¢ zaciyno cy co... pot
godziny i wyrusyli me dali. Niek $lag trafi.

Kie my zajechali...tamok za granice do tego prziplywu, to 2 godziny ta tddka

tak chlodziyta, bo jesce nie wyplaciyli. Sy¢kim paszporty zabrali®®®,

Pobyt na Bahamach nie okazywat si¢ jednak az tak bardzo ciezki, wedlug
tej relacji byto znosny. Spedzajac tam miesigc, mozna byto si¢ nudzi¢, aczkolwiek
najstarsi podroznicy mogli oficjalnie spacerowaé po wyspie. Odwiedzali nawet
pobliskie kasyna i korzystali z lokalnych atrakcji turystycznych. Byto to mozliwe,
dzigki nawigzaniu dobrych relacji z policja. Starsi emigranci nie chcieli budzi¢
podejrzen mieszkancOw wyspy 1 nie pozwalali mlodszym ,,podroznikom”
na wszelakie interakcje z lokalnymi. Ponadto cechowali si¢ mocnym charakterem
i zdolno$cig do nawigzywania kontaktow pomimo nieznajomosci jezyka, dlatego

tez mtodsi musieli by¢ im postuszni.

Tyn co nos przeprowadziyt do Stanéw to wystot. Dostotek jo, tako kobieta starso
i trzy takie smarkoce po 18 rokow... kurzyliby, piyliby... Jo tam miot pore ddlarow
ze sobom...

—,,Kupiym wom packe papiyrosow”... Gorzolka nie byta tam za$ tako drogo, ale...
musieli mi si¢ modli¢ — ,,Klynce¢ i modli¢ si¢! Dostaniecie packe papiyrosow, ale

klynce¢ i modli¢ si¢!” Ksztatciylek ik tak twardo. No to si¢ modliyli... ,,Ojce nas,

%93 1hidem.
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Zdrowa$” si¢ modliyli, zeby dojecha¢. Pote przisto juz na to ze 6nym nie wolno
wychodzié. Jo i starso baba moglime chodzi¢, spacerowaé, zwiedzaé, po kasynach
chtodzi¢ po Bahamak, bo nos nie podejrzewali. Milicjanty w hotelu powiedzieli

ze my mogymy chodzic, a 6ni niy>*.

Oto jak w latach dziewigcdziesigtych wygladata podréz innym szlakiem
przerzutowym. Nikt nie wiedzial, jak dlugo potrwa wyprawa, ani tez ile de facto
bedzie kosztowaé. Uczestnicy musieli si¢ zgodzi¢ na wszelkie zadania
przewodnikéw na kazdym etapie trasy.

W latach 90. XX w. z rodzinnej wsi na Orawie emigranci przyjechali
do jednej z miejscowosci na Podhalu, w ktorej czekal na nich ,agent”, ktory
to zabratl ich bezposrednio do ,,ambasady” w Zakopanem, aby ustali¢ szczegoty
drogi z przewodnikami. PéZniej okazato si¢, ze agenci pracowali dla
przewodnikow w Zakopanem. Na kolejnych etapach podrozy okazalo sie,
ze przewodnicy ze Skalnego Podhala byli tymi, ktorzy odwiedzali chetnych
do wyjazdu w noc poprzedzajaca podroz transkontynentalng. Orawianie nie ufali
ludziom, ktorzy zadali od nich trzech tysigcy dolarow jako kaucji. Dlatego udali
si¢ do agentéw z pobliskich miejscowosci (o ktorych styszeli wczesniej, a nawet
niektorych znali osobiscie). Agenci pracowali dla ,,ambasad”, co za tym idzie
pobierali prowizje od przyprowadzonych oso6b (wynosita tysigc dolarow
od osoby). Oczywiscie t¢ kwote musieli na samym poczatku pokryc
wyjezdzajacy. Z poczatkowych trzech tys. dolarow kwota rosta wigc do czterech
tysiecy. Gdyby emigranci wiedzieli o tym wcze$niej, poszliby od razu
do ,,ambasady” na Podhalu.

Nie tracac czasu Wszyscy podrdznicy, wraz z przewodnikami, wyruszyli
z Polski w kierunku Wtoch. Jedna grupa sktadata si¢ z 11 osdb, ktore chciaty
dosta¢ si¢ za Atlantyk. Poza nimi bylo tez dwoéch badz trzech przewodnikow,
ktorym towarzyszyly dziewczeta z Krakowa (za ,,sponsoring” przejazdu i pobyt
we Wloszech miaty oferowa¢ przewodnikom swoje ,,towarzystwo™). W sumie
autobusem jechato okoto 20 o0sob. Polska wowczas nie nalezala jeszcze do Unii
Europejskiej, na granicach mialy miejsce kontrole, czesto bardzo szczegotowe.

Uczestnikow wyprawy jeszcze w ,,ambasadzie” poinformowano jak powinni si¢

%% 1bidem.
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zachowa¢, oraz co w razie kontroli powinni mowi¢. Nalezalo mowic¢, ze wyjazd
jest pielgrzymka do Ojca Swietego Jana Pawta II. Na przetomie XX i XXI w.
organizowano mnostwo tego rodzaju wyjazdéw do Watykanu. Shuzby celne,
styszgc taka odpowiedz, nie kontrolowaty zbytnio, ani ludzi, ani ich bagazy.
Tym zaoszczedzono duzo czasu i w miar¢ szybko docierano do wyznaczonego
miejsca w Rzymie.

Pierwszg stacja graniczng bylo polsko-stowackie przejscie graniczne
Chyzne-Trstena. Nastepnie przez terytorium Stowacji, podroznicy trafiali
do Austrii, skad wyruszyli do ,kraju Ojca Swietego”. Podroz trwata ponad
20 godzin, z krotkimi przerwami w wymienionych krajach. W Rzymie
»pielgrzymi” musieli spedzi¢ jedng noc w oczekiwaniu na sfatszowane paszporty.
Organizatory zarezerwowali odpowiednia liczb¢ miejsc w hotelu, w ktéorym
emigranci przebywali wspolnie, ale w pokojach innych niz przewodnicy z ich
towarzyszkami. W nocy okazato si¢, ze w pokojach znajdowaly si¢ telefony,
z ktérych mozna bylo wykonywaé potaczenia zagraniczne, wigc podroznicy
dzwonili do swych rodzin w Polsce, aby poinformowaé, ze bezpiecznie dotarli
do Wioch. Rozwscieczyto to przewodnikow, gdy przyszto im zaptaci¢ nie tylko
rachunek za hotel, lecz takze za telefoniczne potaczenia do Polski.

Nastepnego dnia okazywato sig, ze ,,przewodnicy” nie mieli wystarczajace;
ilosci pienigdzy na dalsze potrzeby zwigzane z wyprawa, gdyz wyrobienie
podrobionych paszportow okazato si¢ drozsze niz oczekiwano. Kazda
Z zainteresowanych o0sob musiala doptaci¢ dalsze 300 dolarow za podroz
autokarem do Wtoch oraz 600 dolaréw na kolejne wydatki. Wielu podroznikow
nie miato takiej kwoty przy sobie. Cz¢$¢ zapozyczyta si¢ u znajomych, badz
rodziny we Wtoszech. Ci, ktorzy nie mieli takiej szansy, musieli mysle¢ o innych
sposobach zdobycia pieniedzy. W przeciwnym razie przewodnicy odmoéwiliby
dalszej wspotpracy. Problem rozwigzywano dzwonigc do rodzin w Stanach
Zjednoczonych, informujac o zaistnialej sytuacji. Rodziny przesytaty 600 dolaréw
za posrednictwem Western Union. Po kilku godzinach oczekiwania pienigdze
znalazty si¢ wigc w rekach ,,pracownikow ambasady” 1 wszyscy mogli dalej

kontynuowac ,,wycieczke”. Jedna osoba z przejgciem tak wspominata:

Kt6 mi pomog? Musiolek (Musiatak) zwoni¢ do §wagra do Ameryki i z Ameryki mi

przystali piniondze do Wtoch. Jesce w kantorze w Western Union kcieli nos
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wypieprzyé na dwie stowki délaréw... On mi godo, ze mi tyle dot. No w zyciu!
Dobrze zek miot(miata) dwok kolegow, bo tak by nos kciotl opieprzi¢. Potym
przysel no tyn... wilasciciel cy tyn... to taki byl tamtyn zly; még by¢ zty... ale
chlopie, ty$ mi nie dot, a my stoiymy; nie odeslime stond nika. Te piniondze my mu
cisli, no akurat nie byto nikogo, a ctowiek tys pojechot, clowiek ani jynzyka za

przewodnika. Dopiyro we Wiochak musielime sie one, two, three ucy¢.>®

Otrzymawszy nowe paszporty, ,nielegalni podr()Znicy”396

udali si¢
na lotnisko, by polecie¢ do Hiszpanii. Wszyscy musieli nauczy¢ si¢ swoich
nowych danych personalnych z paszportow. Sfalszowane dokumenty nalezaty
wczesniej do obywateli Szwecji. Zaden z illegal traveller-séw nie znat oczywiscie
szwedzkiego, co wigzato si¢ z dodatkowym stresem na lotnisku podczas kontroli
granicznej. Pasazerowie byli niezwykle nerwowi. Shluzby graniczne mogty

podejrzewaé, ze staraja si¢ nielegalnie przedosta¢ si¢ na podklad samolotu.

Oto jak opisywano przezycia tamtego dnia:

Na piyrsym wyjéciu we Wiochak... lewy paszport szwedzki (...) Ona juz mi ta,
cylnicka, zacyna tyn paszport... i patrzy, i z tej, i z tej, i cosik i nie pasyje.
A siedziala na takim podwyzsyniu, ze ino lokiynko bylo (...). A jo stot przi ni, sie
mi zacyny nogi trzon$... Na piyrsym przyjsciu wpadka, to cosik Zle... No bo tam
byty literki dwie pokreslone... Patrzotek ji prosto w twarz, w ocy... zimna krew i...
nogi sie mi trzynsty, ale tu bylek stywny, ny i... i przesto. I patrzymy... przybiyta

piecontke. To mozna jus i$... Nie bylo tak tatwo®’,

W Hiszpanii podroznicy nie mieli juz problemdéw na lotnisku. Nie pytano
ich o personalia. Podczas pobytu na hiszpanskim lotnisku okazato si¢ tez, ze
glowny przewodnik mial przy sobie kilka paszportow i podczas kontroli wyciagal
je losowo.

Z Hiszpanii transkontynentalnym lotem udawano si¢ do Meksyku. Trwat on
14,5 godzin i1 kosztowat 1 300 dolarow, co byto kwota dos¢ wysokg. Wedtug
Orawian, pracownicy ,ambasady” wybierali Meksyk jako kraj tranzytowy,

poniewaz w latach 90. ubiegltego wieku system informatyczny na meksykanskich

% Ibidem.

%% Odtad opisywanych ,,pielgrzyméw” z Orawy i okolic takze nazywam nielegalnymi
podréznikami (illegal travellers), wzorujac sie na ksigzce Khosravi S., ‘lllegal’ Traveller: An
Auto-Ethnography of Borders, Palgave Macmillan, Basingstoke-New York, 2010.

37 Wywiady, op. cit.
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lotniskach nie byt jeszcze bedzie zaawansowany. Czesto brakowato komputerow,
ktore sprawdzalyby wazno$¢ paszportow, czy tozsamos¢ pasazeréw. Latwiej
zatem mozna bylo przej$¢ przez tamtejsze kontrole lotniskowe. Grupa nie miata
zadnych probleméw, poniewaz przyleciata z Europy. Dla zachowania
bezpieczenstwa podzielono jednak wszystkich na dwie podgrupy, ale i tak nikt nie
budzit podejrzen meksykanskiej stuzby lotniczej. Nielegalni pasazerowie,
w rozmowach z ich ,,przewodnikami”, dowiedzieli si¢, ze podobne praktyki, czyli
przeprowadzanie klientow z Polski przez Meksyk, odbywato si¢ dwa razy
W miesiacu, a koszt jednej ekspedycji wynosit 100 tys. dolaréw.

Z Mexico City emigranci przelecieli na inne lotnisko w Guaymas
na zachodzie kraju, okoto 400 km od granicy z USA. W Meksyku cala
,wycieczka” zatrzymala sie u jednego z tamtejszych posrednikéw. Zona
posrednika ,,wycieczek” zapewniala wyzywienie podroznikéw. Niestety jedzenie
nie byto dobrej jakosci, a w okolicy nie bylo miejsc, w ktorych mozna byloby si¢
zaopatrzy¢ w zywnos¢. Poza tym Orawianie nie mieli zbyt wiele pienigedzy, wiec
zmuszeni byli do korzystania z ustug meksykanskiej gospodyni. ,,Podroznicy”
pomagali takze w remoncie mieszkania, ktore znajdowalo si¢ na terenie
gospodarstwa. Naprawiali system hydrauliczny, sprzety gospodarstwa domowego,
majac zhudzenia, ze mniej beda musie¢ ptaci¢ za pobyt w ngdznych warunkach.
Dwudniowy pobyt kosztowat jednak kazda z os6b 150 dolarow!

Nastepnie cztonkéw wyprawy odwieziono w poblize granicy meksykansko-
amerykanskiej 1 znow podzielono na dwie grupy. Jedna miata czeka¢ na drugg juz
na terytorium USA. Meksykanin, ktory nalezal do gangu zajmujacego sig
przerzutem ludzi, zapakowal wszystkie bagaze i odjechat do Stanow. Reszta
koczowata przez par¢ godzin w miejscu oddalonym okoto 700 metrow od granicy,
czekajac na zachod stonca. Pod ostong nocy przekroczono granice. Najpierw
przeszta jedna grupa bez wigkszych probleméw, czekajac kilka godzin
na pozostatych. Przewodnikami byli juz tylko Meksykanie, ktorzy mieli
porozumienie z polskimi ,,pracownikami ambasady”. W grupie Polakéw tylko
jedna osoba potrafita méwi¢ po angielsku, ale dzigki temu porozumiewali sig¢
z Meksykanami.

Przewodnicy znali oczywiscie teren bardzo dobrze. Wiedzieli, gdzie nie ma

patroli amerykanskich. Za granica wszyscy spakowali rzeczy i odjechali
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z Meksykaninem, ktory kilka godzin wczeéniej zabrat caty ich dobytek
do swojego pojazdu. Pozniej nalezato zorganizowaé przejazd do miejsca
docelowego, czyli do Chicago. Na tym etapie dzialalno$¢ przewodnikow sie¢
konczyta. Jeden z ,,pielgrzyméow” skontaktowat si¢ ze znajomym w Chicago. Ten
by po wszystkich przyjechat. Po kilkunastu godzinach czekania na pustyni
Arizony wsiedli do wynajegtego autobusu, by nastepnie przemierzy¢ kilka tysigcy
kilometréw 1 wysigs¢ w ,,Wietrznym Miescie”. Cata podréz z Orawy do Standéw
Zjednoczonych trwata ponad miesigc 1 kosztowata ponad 10 tys. dolarow
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Diagram 1. Nielegalna podréz Goérali orawskich do USA — trasa nr 1.

Kolejne nielegalne wyjazdy z Orawy do USA mialy miejsce na przetomie
XX 1 XXI wieku. Byly one znacznie lepiej zorganizowane od tych poprzednich.
»Agenci” bardzo dobrze rozwingli sieci pozyskiwania potencjalnych
»podroznikow” chetnych na dostanie si¢ poprzez nielegalnym kanalami

do Ameryki. Podro6z nie byta juz tak dluga i meczaca jak wcezesniej.

%% 0 podobnych kwotach wspomniano na temat nielegalnych wyjazdow poczatkiem XXI w. z
sasiadujacego z Orawa — Podhala. J. Jamrych, Emigracja z terenéw Podhala do Chicago na
przykitadzie Maruszyny, op. Cit., s. 41.
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,Przewodnicy”, poinformowani wczesniej przez ,,agentow”, przyjezdzali
w ustalone, neutralne miejsce w regionie i zabierali ,,podroznych”, co wygladato
jak jazda zwyklym busem poprzez podhalanskie czy orawskie drogi.
Przygotowane byto wszystko: trasa, przebieg podrozy i dokumenty. Tak opisuje

proceder jeden z uczestnikow wyjazdu:

W 2000 roku... jo ci topowiadom to sy¢ko co bylo na lewo... przijechot po mnie
facet... jo chlopa nigdy na tocy nie widziotek. Wsiodek w Dunajcu na rynku
i pojechalime na Lipnice, na Chyzne, na granice... To bylo przez znajomego

znajomego... Miotek zdjyncie przilepione w cyjsim paszporcie®®.

Za podr6z do Ameryki nie placono na samym poczatku przedsiewziecia,
lecz dopiero po przylocie do USA. Tym wyjazdy roznity si¢ od poprzednich.
Zmiana wynikata z tego, ze nieraz okazywato si¢, ze przewodnicy pozostawiali
ludzi w jakim$ miejscu w drodze do obranego celu. Jednakze koszt catej wyprawy
wyniost, podobnie jak we wczesniejszych przypadkach, okoto 10 tys. dolarow
amerykanskich.

Do Ameryki docierano tez inaczej. Nie trzeba bylo przemierzaé wielu
kilometréw autobusami, przedostawac si¢ przez liczne europejskie granice. Caty
proceder odbywal si¢ samolotem. Najpierw podroznicy wylatywali z Polski
do Niemiec, po czym udawali si¢ do Austrii, by stamtad wylecie¢ w kierunku
Kanady. Podr6z byta szybsza, a jednak nie pozbawiona stresu. ,,Podroznicy”
nie byli obyci z samolotem, nie znali procedur obowigzujacych na lotniskach.

Tak opisywat to jeden z nich opisuje:

Jechalime samolotym na Niymcy, potym do Wiednia, a potym na Kanade. Takie
byto potoncynie... Jesce w Wiedniu dotek torbe na prze§wietlynie i potym tek torby
niy mok no$. Telo tyk torbow.... trzy godziny zek je sukot.

Tako pani mi godo, ze ta torba posta do Polski, a jo piyrse myslot, ze deport... ze
mnie deportujo do Polski. Tak mnie brzuch bolot, zek musiot proski braé, takie
proski ziolowe. Ptaka¢ mi sie kciato.

Polka przista, zacyna ttumacy¢ to te torbe i wziyna mnie, zeby sukac te torby.

Miot na mnie ceka¢ chtop busym na lotnisku. Mielime sie spotka¢ na kawe tam.

A jego ni ma*®.

399 Wywiad nr 3, 2012/2013.
0 |hidem.
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Zdenerwowanie towarzyszylo emigrantom niemal do konca podrozy.
Obawiali si¢ deportacji. Widzieli, jak niektore osoby w kolejce przed nimi
kierowano do kontroli osobistej, a pdzniej okazywalo si¢, ze nawet nie mogli

widzie¢ si¢ z rodzina i zawracano ich do kraju. Jeden emigrant tak to opisat:

Zajechalime do Ameryki, $wagier miot mnie cekaé. A jo wyset inksymi
dzwiyrzami... Stysym bez megafon, ze wotalo mnie po nazwisku z paszportym,
stysym glos $wagra, ale ni mogym wlyZ z powrotym na lotnisko... Zdenerwowotek
sie, gobniym wte i we wte, a dogodaé sie ni ma z kiym... Ide na kontrole, a przedy
mng trzek gosci cofnyli. I pyto sie kielo kcym by¢ w Ameryce. Godom, ze trzi

tyznie — do miesigca bede zadowolony. Dol mi na miesigc... Stysym $wagra i siostre

ze sie drzo i sie my nagli‘®".

Nielegalni ,,podréznicy” z Orawy odznaczali si¢ niewatpliwie niezwykla
odwagg i determinacja. Z dnia na dzien opuszczali kraj, wspotmatzonkow, dzieci,
wyruszajac w bardzo ryzykowng droge, narazajac si¢ na aresztowanie lub zgota
$mier¢. Przemierzali siedem panstw: Polske, Stowacj¢, Austrie, Wiochy,
Hiszpani¢, Meksyk 1 USA, by w koncu trafi¢ do docelowego miejsca. Podroz
trwata ponad miesigc. W tym czasie prawie w ogole nie mieli kontaktu ze swoimi
rodzinami — zarowno w Polsce, jak i w Stanach Zjednoczonych. Nie byto nawet
wiadomo, czy zyja. Co interesujace to fakt, ze nielegalne emigracje pod koniec
XX wieku nie byty tylko spowodowane brakiem $rodkéow do zycia w Polsce
i checig wzbogacenia sie, czy tez podreperowania budzetu domowego.
Wyjezdzano takze, abypo prostu zobaczy¢ najwigksze imperium $wiata
I doswiadczy¢é w nim zycia. Nie mogaC otrzyma¢ amerykanskiej wizy, siegali po
alternatywne rozwigzania, ktore znalezli w ,,ambasadach podhalanskich” przy
pomocy ,agentow” czy ,,przewodnikow”. W koncu trafili ,,za Wielka Wodg”,
skad po kilku latach wrocili do Polski. Czesto podkreslali, ze prawdodobnie nie
byla to ich pierwsza 1ostatnia nielegalna podr6oz z Orawy do Standéw

Zjednoczonych Ameryki.

0L \Wywiad nr 4, 2012/2013.
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Rozdzial 4. Wspolczesni Orawianie w USA i1ich dzialalnos$é

kulturalna

Rozdziat ten dotyczy wspolczesnych Gorali orawskich i ich niematerialnego
dziedzictwa kulturowego w Stanach Zjednoczonych. Pokazana jest tutaj przede
wszystkim ich dzialalno$¢ kulturalna przekrzewiona z Orawy oraz wigzi
pomiedzy rodzinami 1 jednostakami kulturalnymi dzialajacymi na Polskiej

Orawie.

4.1. Amerykanscy Orawianie

Orawianie, dzialajacy obecnie w USA, stanowia ostatnig fal¢ emigracyjna
z Polskiej Orawy do Stanéw Zjednoczonych. Ich wyjazdy mialy miejsce
na przetomie XX 1 XXI wieku. Kim s3? Rozdziat ten ma odpowiedzie¢ na pytania
dotyczace ich emigracji do Stanéw Zjednoczonych iw obrebie tego panstwa,

statusu imigracyjnego i materialnego, a takze wyksztatcenia.

4.1.1. Przyjazd i pobyt w USA

Gorale z Polskiej Orawy zamieszkuja obecnie gltownie dwa regiony:
Srodkowy Zachéd i Pomocny Wschod. Rozdziat ten méwi o wspotczesnych
Orawianach zamieszkujacych terytorium USA, ktorzy przyjechali do tego kraju
podczas ostatniej fali emigracyjnej z Polskiej Orawy. W rozestanej ankiecie
w 2015 roku uzyskano odpowiedzi od 106 emigrantow (56 kobiet i 50 m¢zczyzn).
Ponizej omdwiono uzyskane rezultaty. Dotycza one wspolczesnej, najnowszej fali
migracyjnej z Orawy do USA.

Ponad polowa respondentow (55%) ozenita si¢ badz wyszta za maz
w Polsce, 37% w USA, a7% jest stanu wolnego. Jedna osoba nie udzielita
odpowiedzi. W pytaniu jednokrotnego wyboru na temat miejsca poznania partnera
55% odpowiedziato, ze miato to miejsce w Polsce, 30% — w USA, a15%
wstrzymalo si¢ od udzielenia odpowiedzi. Innych krajow nie wymieniono

w komentarzu.
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Srednia wieku wspolczesnego emigranta z Polskiej Orawy to 48 lat,
a najczescie] wystepujaca wartoscia (mediang) jest wiek 50 lat. Najmlodszy
Orawianin ma 18 lat, za$ najstarszy 82 lata. Wigkszo$¢ ankietowanych mieszka
w stanie Illinois — 80 o0sob, co stanowi % przebadanej grupy, 5 0sob osiedlito si¢
w Wisconsin, 3 w Pensylwanii, a jedna w Minnesocie, za§ 17 0sob nie okreslito
miejsca zamieszkania. Sg to osoby zamieszkujace aglomeracj¢ chicagowska.
Najwicksza liczba os6b pochodzi z Lipnicy Wielkiej (41 osob), Chyznego
(21 0sob), Jabtonki (17 osob), Piekielnika (8 0sob), Zubrzycy Dolnej (5 o0séb),
Zubrzycy Gornej (4 osoby) i Lipnicy Matej (4 osoby). Sze$¢ oso6b nie podato
miejscowosci pochodzenia.

W rubryce dotyczacej miejsca urodzenia 92% ankietowanych (97 0sob)
zakre$lito odpowiedz ,,w Polsce”, pozostali podali USA. Emigranci, ktorzy
najdtuzej pozostaja w Stanach Zjednoczonych, wyemigrowali w 1967 roku
(wykres 49). W latach 70. kraj ojczysty opuscito 7 osob, a w kolejnej dekadzie
byto ich 10. Do konca lat 80. ubiegtego wieku z Polski wyjechato 19 oséb,
co stanowi 17% przebadanych Orawian. Wielka fala emigracyjna z Polskiej
Orawy rozpoczeta si¢ wraz z upadkiem ustroju komunistycznego w Polsce.
W ostatniej dekadzie XX w. wyjechato stamtagd 56 osob — 53% respondentow. Od
poczatku obecnego stulecia pojawito si¢ w USA kolejnych 20 osob. Srednia
dlugos¢ przebywania ankietowanego w Ameryce wynosi 22 lata. Mozna zatem
uzna¢, ze emigracja z Polskiej Orawy do Ameryki to proces ciggly. Niemalze
co roku od lat 70. XX w. z regionu wyjezdzano ,,za Wielka Wode”.

Wykres 49. Ostatnia fala emigracyjna z Polskiej Orawy do USA

Liczba ankietowanych Orawian
w poszczegélnych latach przyjazdu do USA
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Rok przyjazdu do USA

Zrodto: opracowanie whasne na podstawie 106 ankiet.
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Kolejne pytanie kwestionariusza, dotyczylo prawnego statusu migranta.
Wyniki przedstawia wykres 50. Doktadnie potowa respondentow legitymuje si¢
podwojnym obywatelstwem: polskim 1 amerykanskim. Prawie 1/3 posiada
»zlelona karte”, 17% badanych posiada tylko amerykanskie obywatelstwo, 3%
wyznalto, ze waznos¢ ich wizy wygasta (odpowiednio 20 lat, 17 lat i 3 lata temu).

Jedna osoba nie udzielita odpowiedzi na to pytanie.

Wykres 50. Status prawny wspoétczesnych emigrantow z Polskiej Orawy

Jaki jest twoj status prawny?

1%

3%

M obywatelstwo polskie i
amerykanskie

M zielona karta

m tylko amerykanskie

waznos$¢ wizy wygasta

W brak infomacji

Zrédho: opracowanie whasne na podstawie 106 ankiet.

W kwestionariuszu pojawity si¢ pytania o czynniki wypychajace (push

402 ktore zadecydowaly o opuszczeniu

factors) iprzyciggajace (pull factors)
rodzinnego kraju, badz o checi emigracji do USA (wykres 51). Na wykresie kolor
niebieski dotyczy czynnikow przyciagajacych, abrazowy — wypychajacych.
Ponad Y respondentéw wyznala, Zze czynnikiem najczesciej branym pod uwage
podczas emigracji do USA byta lepsza perspektywa zycia dla ich dzieci. Kolejng
przyczyna okazata si¢ ch¢¢ pozostania z rodzing przebywajaca juz w Ameryce.
Trzeciag z najczesciej wybieranych odpowiedzi (10%) byt czynnik ,,wypychajacy”
zwigzany z zarobkiem ichecig osiedlenia si¢ na state w USA. Kolejnymi
czynnikami ,,przyciagajacymi” byly: che¢ zarobku i powrotu do kraju (8%), cheé
zamgzpojscia/ozenku  w USA  (5%), nauka/studia w USA (4%) ichel

%2 £ Lee, Theory of Migration, ,,Demography”, vol. 3, nr 1 (1966), s. 47-57.
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podrézowania badz zwiedzania (4%). NajczeSciej podawanym czynnikiem
wypychajacym byly niewystarczajace $srodki do zycia w Kraju ojczystym (11%).
Drugim wskaznikiem byt brak perspektyw rozwoju w Polsce (9%) i trudnosci

w znalezieniu pracy w kraju ojczystym (7%).

Wykres 51. Czynniki ,,wypychajace: i ,,przyciagajace” migrantéw z Polskiej
Orawy do USA

H |lepsze perspektywy dla
dzieci/potomstwa
B che¢ pozostania z rodzing juz

mieszkajgcg w USA
chec¢ zarobku i osiedlenia sie na

state w USA
chec¢ zarobku i powrotu do kraju
cheé zamazpdjscia/ozenku w USA
studia/nauka w USA
cheé zwiedzania/podrézowania
inne

M niewystarczajgca ilos¢ srodkow

do zycia w Polsce
M brak perspektyw rozwoju

osobistego w Polsce

Zrodto: opracowanie whasne na podstawie 106 ankiet.

Nastepny punkt ankiety stanowito otwarte pytanie z mozliwoscia
komentarza, a dotyczyczylo wyksztalcenia wspoétczesnych Orawian w USA.
Rezultaty obrazuje wykres 52. Wynika z niego, ze 1/3 respondentow posiada
wyksztatcenie $rednie, bez matury. Nieco powyzej " ukonczyto szkote $rednig
i zdato maturg. 17% ankietowanych uczeszczato do szkoty podstawowej, 10% —
na studia licencjackie/inzynierskie i rowniez 10% na studia magisterskie. Kilka
0sob (4%) napisato, ze posiada inne wyksztalcenie: dwie osoby zawodowe, jedna
— policealne, akolejna ma stopien associate, czyli ukonczone 2 lata
w amerykanskim collage’u. Uogolniajac, 10% respondentow legitymuje sie¢

wyksztalceniem podstawowym, 59% — §rednim, a 20% — wyzszym.
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Wykres 52. Wyksztalcenie wspoélczesnych emigrantéw z Polskiej Orawy

H sSrednie bez matury

M Srednie z maturg

B podstawowe
wyzsze
licencjackie/inzynierskie

B wyzsze magisterskie

Hinne

Zrédlo: opracowanie wiasne na podstawie 106 ankiet.

Kolejne pytanie (,,Z kim mieszkasz w USA”) miato na celu uzyskanie
odpowiedzi na pytanie, czy Orawianie dzielg mieszkanie z innymi cztonkami
rodziny, znajomymi czy tez mieszkaja samotnie. Rezultaty obrazuje wykres 53.
Prawie potowa (46%) migrantow mieszka z rodzing, tj. malzonkowie
Z potomstwem, nieco powyzej ¥4 dzieli mieszkanie tylko z m¢zem lub Zona, 6% —
tylko zrodzicami, a 5% - samotnie. Zaledwie kilka o0sob mieszka tylko
z rodzicami irodzenstwem, jedna osoba zrodzicami iznajomymi oraz jedna
osoba z matzonkiem i rodzicami.

Zadano réwniez pytanie o czgstotliwo$¢é zmian miejsca zamieszkania
(wykres 54). Najczgsciej dochodzito do tego trzy razy (34%), nastgpnie dwa razy
(22%) icztery razy (18%). Kilka osob nie zmienilo w ogdle miejsca
zamieszkania. Z drugiej strony czasem mamy do czynienia z osmiokrotng zmiang
domu badZ mieszkania.

Zmiana miejsca zamieszkania najcze¢sciej wynikata z przenosin do innego
miasta poza stan (59%), nastgpnie miejscowos¢ w ramach tego samego stanu
(32%), a tylko 5% przeprowadzato si¢ w ramach tej samej dzielnicy.

Zdecydowana wigkszo$¢ (88%) oznajmita, ze mieszka w domu. Tylko 8%
zamieszkuje w kondominiach, 3% blokch mieszkalnych ijedna osoba
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w townhouse. Zdecydowana wigkszo$¢ ankietowanych (83%) jest wlascicielem
zamieszkiwanego domu badZ mieszkania.

O wybranie miejsca zamieszkania wspotczesnych migrantow decyduje
kilka okolicznos$ci. Najwiecej osob kierowato si¢ opinig o ,,dobrej” badz ,,bogatej”
okolicy, atakze bliskoScig polozenia szkoly dla dzieci — az ' ogoéhu
respondentow. Zwracano tez uwagg na niewielka odlegto$¢ do pracy iceng —
odpowiednio 14% i13%. Po 6% ankietowanych uznato, ze sktonito ich
nowepowstate budynki, blisko§¢ do rodziny i bezpieczenstwo okolicy.
W mniejszym stopniu zwracano uwage na bliskos¢ komunikacji miejskiej (3%)

I spokojnych sgsiadow (2%).

Wykres 53. Wspoélczesni polscy Orawianie w USA — zamieszkanie

we wsplolnym domu

Z kim mieszkasz w USA? Bz 7ona/mezem i dzieémi

m tylko z zong/mezem

H tylko z rodzicami

u sam/sama

W z rodzicami i rodzenistwem

Bz rodzicami, rodzedstwem i
zona/mezem

W z rodzicami, rodzefstwem i
Znajomymi

Bz 7ona/meiem i rodzicami

Hinne

m brak odpowiedzi

Zrodto: opracowanie whasne na podstawie 106 ankiet.
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Wykres 54. Liczba zmian miejsca zamieszkania wspolczesnych osob

z Polskiej Orawy w USA

lle razy zmieniatas(es) miejsce
zamieszkania bedac w USA?

2% 1% 2% W trzy razy

B dwa razy

M cztery razy
I jeden raz

W zero razy

W piec razy

W szczesc razy

B siedem razy

M osiem razy

Zrédlo: opracowanie wiasne na podstawie 106 ankiet.

Wykres 55. Motywy wyboru miejsca zamieszkania w USA wspolczesnych
0sob z Polskiej Orawy

Czym sie kierowalas(es) przy wyborze = dobra/bogata okolica

) ) A
mieszkania/domu? m bliskosda do szkoly dzieci

2%
3% m bliskoscig do pracy

lceng
B odlegtoscia do rodziny
W bezpieczenstwem

W nowym budownictwem
W bliskoscig komunikacji

publicznej
M jacy s3 sasiedzi

Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie 106 ankiet.
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Kolejne pytania dotyczyly rynku pracy migrantow. 84% badanych jest
zatrudniona. Wigkszo$¢ wykonuje prace fizyczne (59%), 1/3 — umystowe, a 4% —
inny rodzaj pracy, np. prowadzi swoja firme, kieruje samochodami cigzarowymi.
Dwie osoby studiujg. Jesli chodzi o wymiar czasowy, w jakim sa zatrudniani,
zdecydowana wigkszo§¢ ma umowe na czas nieokreslony (71%), pracg dorywcza
wykonuje 13%, umowe czasowa ma 11%, a po 2% ankietowanych wciaz odbywa
studia lub prowadzi wtasng dziatalnos¢ gospodarcza.

Zdecydowana wigkszos¢ ankietowanych (82%) postuguje si¢ angielskim,
13% moéwi sporadycznie w tym jezyku w miejscu zatrudnienia, a 5% nie uzywa
go w ogole. Najwiecej osob stwierdzito, ze uzywa angielskiego do kontaktow
ze wspotpracownikami, przetozonymi oraz w kontaktach z klientami, rzadziej
do korespondencji (maile, dokumenty) czy przez telefon.

Pytano tez o to, do jakich grup etnicznych nalezg ich wspotpracownicy.
Odpowiedzi udzielito 76 osob. Najwicksza grupa sa Amerykanie (47%), Polacy
(40%), Afroamerykanie (34%) i Meksykanie (33%). Wystepuja takze osoby
pochodzenia irlandzkiego (9%), litewskiego (8%), ukrainskiego (7%).
Sporadycznie pojawialy sie nastepujace grupy: Wtosi, Grecy, Arabowie,
Chinczycy, Hindusi, Portorykanczycy, Portugalczycy, Serbowie, Biatorusini,
Rosjanie, Stowacy, Zydzi.

Pytano rowniez o czas dojazdu do pracy. Osiemdziesi¢ciu pigciu gorali
odpowiedzialo na to pytanie. Srednia dojazdu do miejsca pracy wynosi 30 minut.
W tej grupie znalazty si¢ osoby, ktore przeznaczajg kilka lub kilkanascie minut na
przemieszanie si¢ do miejsca pracy. Z drugiej strony, mamy do czynienia z 37%
respondentow, ktorzy poswiecajg na dojazd od pot godziny do godziny. Ponadto
15% ogotu spedza godzing do 1,5 godziny na transport w jedng strong.

Jesli chodzi o $rodek transportu do pracy, to jest nim whasny samochod.
Sposrod 81 osob, ktore odpowiedziaty na pytanie 93% powiada ze do pracy
dojezdza wlasnym pojazdem. Samochodem rodzinnym dojezdza 7%, a tylko 2%
za pomocg komunikacji miejskiej lub pieszo (1%). Trzy osoby jezdza zaréwno
swoim samochodem, jak i stuzbowym.

Zapytano anikietowanych rowniez czy w sklepach, w ktorych robia
zakupy, obstuga mowi po polsku. % przyznalo, ze uzywa si¢ jezyka polskiego
wtych sklepach. Sa to sklepy tzw. ,polskie” z produktami polskimi,

185



importowanymi badz tez produkowanymi lokalnie. Wymieniono nazwy firm
prowadzonych przez Polakéw: ,,Shop & Save”, ,,Dunajec”, ,Lassak”, ,,Celina
Deli”. Ponadto wypisano nazwy innych sklepéw: ,,Aldi”, ,,Jewel”, ,,Walmart” lub
ogolng nazweg ,supermarkety”. Wszystkie te sklepy sa duzymi sieciami
spozywczymi. Zaden z respondentow nie wskazat na maty sklep. Ponadto kilka
0sOb wskazato na sklepy budowlane ,,Home Deport” i,,Menards”. Nie pojawity
si¢ rowniez nazwy galerii handlowych czy tez sklepéw z obuwiem, ubraniami czy
elektronika.

Z powyzszych informacji mozna przede wszystkim stwierdzic,
ze wspoOlczesni Orawianie w Ameryce sg grupg dobrze odnajdujacg si¢ w realiach
amerykanskich. Znaczna wigkszo$¢ ma uregulowany status prawny i postuguje si¢
jezykiem angielskim. Ponadto mieszkajg we wspolnym domu rodzinnym tak jak
na Orawie. Ich zycie skupione jest wokoét ich dzieci. Kilkukrotne przeprowadzki,
zmiany mieszkan, a przede wszystkim jeden z najwazniejszych czynnikow,
dla ktorych wyemigrowali do USA, wiazaly si¢ z dobra edukacja ich potomstwa
i lepszymi perspektywami zyciowymi.
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4.1.2. Kontakty transatlantyckie USA-Polska dzi$

Pytania analizowane w tej cz¢$ci skupialy sie wokot wspotczesnych
transatlantyckich kontaktow Orawian z ich rodzinami badz znajomymi z Polski.
W jaki sposob oraz jak czgsto emigranci kontaktujg si¢ z rodzinami w Polsce,
atakze jakie kwestie zwigzane z krajem ojczystym ich najbardziej interesuja?
Ponadto pytania dotyczyly czestotliwosci odwiedzania cztonkéw rodziny
w Polsce.

Pierwsze pytanie dotyczylo liczby odwiedzin w Polsce od czasu
przebywania w Ameryce. 104 osoby udzielity odpowiedzi na to pytanie. Tylko
8 0s6b nie wybralo si¢ w podr6z na Orawg za czasoOw pobytu w USA. Najwiece]
0s0b odwiedzito rodzinne strony po trzy i pi¢¢ razy (po 16 osob, czyli prawie
1/3 ankietowanych). Mamy takze do czynienia z goéralami, ktoérzy wybrali si¢
do najblizszych zza oceanu kilkanascie razy (facznie 7 os6b — ok. 7% badanych).
Najwiecej razy odwiedzito Polske starsze matzenstwo — ponad 20 razy.

Kiedy ostatnio emigranci odwiedzili Polsk¢? Udzielono 89 odpowiedzi.
Dla prawie " respondentow nie mingt rok, odkad odbyli podrdéz w rodzinne
strony. Doktadnie 58% badanych ztozylo wizyte¢ w Polsce od trzech lat wstecz.
Czternascie osob ponad 10 lat nie bylo na Orawie, odkad wyjechato do Ameryki.
Jedna osoba od 1979 roku nie odwiedzita kraju pochodzenia.

Kto z rodziny orawskich emigrantow mieszka w Polsce? Wypowiedziato
si¢ sto osOb (wykres 59). Najliczniejszg grupa jest rodzenstwo — 62%, nastgpnie
rodzice — 33%, kuzynostwo — 31%, wujostwo — 28%, dziadkowie — 13%. Z kolei
3 osoby nie majg juz nikogo w Kkraju.

Pytano takze w jaki sposob utrzymywane s3g kontakty z najblizszymi
(wykres 60). Ponad potowa (56%) ankietowanych przyznata, ze czyni
to telefonicznie. Wysyta e-maile 16%, komunikatora Skype uzywa 11%.
Dos¢ rzadko emigranci pisza listy (8%), a takze SMS-y (7%) czy tez korzystaja

Z popularnego portalu spotecznosciowego Facebook (2%).
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Wykres 56. Data ostatniego pobytu w Polsce emigrantéw z Polskiej] Orawy

Kiedy ostathio odwiedzitas(es) Polske?
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Rok ostatnich odwiedzin w Polsce

Zrédlo: opracowanie whasne na podstawie 106 ankiet.

Wykres 57. Czlonkowie rodziny emigrantow z Polskiej Orawy mieszkajacy

w Polsce
Kto z twojej rodziny mieszka w Polsce?
70O 62
60
a 50
2
40
: 33 31 e
E 30
= 20 13
b [] :
8] |

rodzerstwo rodzice kuzynostwo wujostwo dziadkowie nikt

Rodzaj relacji/wiezdéw krwi

Zrodto: opracowanie whasne na podstawie 106 ankiet.

Wykres 58. Sposob utrzymywania kontaktow z rodzing przez emigrantéw

z Polskiej Orawy

W jaki sposéb utrzymujesz kontakty z rodzing z Polski?

= telefon

= e-mail

= Skype
listy

m sms

m Facebook

Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie 106 ankiet.
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Trzy czwarte ankietowanych (101 udzielonych odpowiedzi), przyznato,
ze $ledzi wydarzenia W ich kraju rodzinnym. Respondenci mieli takze mozliwo$¢
napisania w pytaniu otwartym, jakie kwestie zwigzane z Polska ich najbardziej
interesujg. Na ten punkt odpowiedziato 70 osob. Dla ponad 1/3 (36%) ogdlu
najgorgtsze informacje to wiadomosci polityczne, nastepnie gospodarcze (16%),
oraz wreszcie sportowe — 12%. Wymieniono tutaj takze: wiadomosci o rodzinie
(10%), biezace wydarzenia — 6%, kosciot i kultura — po 4%, filmy i zdrowie —
po 3%. Kilka os6b wspomniato o emeryturze, demokracji i kwestiach lokalnych.

Informacje o zrodtach, z ktérych gorale czerpia informacje na wymienione
tematy. Wigkszo$¢ oséb dowiaduje si¢ 0 waznych sprawach poprzez telewizje
(42%). Niecata 1/3 ankietowanych (27%) wykorzystuje do tego Internet, 15% —
radio, 11% — prasg, a tylko 5% rozmowy z rodzing.

Wykres 59. Kwestie polskie najbardziej interesujace dla emigrantow

z Polskiej Orawy

Wymien kwestie zwigzane z Polskg, ktore cie

najbardziej interesuja. = polityka
1%

3% . 3% 1% B gospodarka

M sport

4% rodzina

B wiadomosci

B kosciot

M kultura

H filmy

M zdrowie

H kwestie lokalne
B demokracja

M emerytura

Zrodto: opracowanie whasne na podstawie 106 ankiet.
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Wykres 60. Sposob wyszukiwania informacji o informacjach z Polski przez

gorali z Polskiej Orawy

W jaki sposob sledzisz to, co dzieje sie w
Polsce?

B telewizja

M Internet

M radio
prasa

B rozmowy z rodzing

Zrédlo: opracowanie wiasne na podstawie 106 ankiet.

Kolejna grupa pytan skierowanych do respondentow dotyczyta
potwierdzenia badZ obalenia ,,mitu paczek” wysytanych z Ameryki. Okoto 15-20
lat temu rodzina otrzymujaca paczki z USA byla uwazana przez sgsiadow czy
krewnych za taka, ktorej si¢ dobrze powodzi i ktora zyje w dobrobycie. Dlatego
takze w ankiecie znalazto si¢ pytanie dotyczace tej kwestii. Na pytanie
odpowiedziato 86 o0s6b, sposrdd nich 71% wyznato, ze wysyta paczki do Polski.
Spory odsetek (35%) badanych stwierdzil, Zze paczki wysyta raz w roku.
Natomiast podobna liczba 0s6b (32%) wysyta pakunki nawet Kilka razy w roku.
Niecata 1/5 stwierdzila, ze czyni to dwa razy wroku, atylko 9 osob robi
to rzadziej niz raz w roku.

Nastgpne pytanie dotyczylo tego, jakie przedmioty wysyla si¢
w przesyltkach transatlantyckich. Jak si¢ okazato, to przede wszystkim ubrania
(36% respondentéw), nastgpnymi produktami sga stodycze oraz upominki
okoliczno$ciowe — po 18%. Wysylane sg takze zabawki — 8%, produkty
spozywcze — 6%, sprzet elektroniczny i lekarstwa — po 4%.
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Wykres 61. Czestotliwos¢ wysylania paczek do Polski

Jesli wysytasz paczki do Polski to jak czesto?

M raz wroku
B dwa razy w roku
H kilka razy w roku

i rzadziej niz raz w roku

Zrodlo: opracowanie wiasne na podstawie 106 ankiet.

Kolejna seria pytan skupiala si¢ wokdét pomocy finansowej emigrantow
udzielanej rodzinom. W pytaniu zamknigtym 61% ankietowanych z 90 o0sob
przyznato si¢ do pomocy finansowej udzielanej cztonkom rodziny na Polskiegj
Orawie. Ponad polowa (52%) wysyta pieniadze bliskiej rodzinie, tj. matce, ojcu
badz rodzenstwu. Niecata "4 badanych (23%) wspiera dalszg rodzing -
kuzynostwo badz wujostwo. Taki sam odsetek gorali dotuje orawskie parafie.
Tylko 2% pomaga swoim sgsiadom. Na pytanie o przyczyny pomocy finansowej
ankietowani odpowiedzieli, ze w glownej mierze wysylaja pienigdze z powodu
biedy oraz niskich rent cztonkéw rodziny. Ponadto wymieniono inne czynniki,
takie jak np.: niezaradno$¢ rodziny, prosby o wystanie pieniedzy, dobra wola

wysylajacych, a takze tradycja wysytania srodkow finansowych z USA do Polski.
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4.1.3. Kultura polonijna

Kultura etniczna wiaze si¢ nie tylko z wielkimi postaciami
czy wydarzeniami w skali ogolnonarodowej, ale takze obejmuje zycie codzienne
i od$wictne danej spotecznosci. Swiat codziennosci to: ,,$wiat ktory wyznacza
specyficzne style przezyciowego doswiadczenia przez jednostki 1 grupy ich zycia
codziennego”403. Jest on ptynny, przej$ciowy ktory cechuje kulture moblinoci®®.
Zalezy od okolicznosci, w ktorych dane osoby si¢ znalazty. Dzigki temu tworzy
si¢ tozsamo$¢ hybrydowa. Nie jest ona stala, a wynika wlasnie z napotkanych
na drodze wzoréw kultury nowej grupy.

Kultura polonijna goérali z Polskiej Orawy w USA stanowi jeden
Z elementoéw kultury etnicznej. Podrozdziat ma na celu zobrazowanie dziatalno$ci
kulturalnej, znajomosci jezykow, atakze kulturalnych aspektow zycia
codziennego czlonkow orawskiej diaspory w Stanach Zjednoczonych. Pytania
ztej czeSci ankiety majg przyblizy¢ dziatanie m.in. proceséw akulturacji
I transnarodowosciowych na przyktadzie badanej grupy.

Pierwszych kilka pytan ztej czeSci dotyczy znajomosci jezyka
angielskiego, gwary oraz postugiwania si¢ jezykiem ojczystym. Wszyscy
ankietowani przyznali, ze do$¢ dobrze opanowali jezyk angielski. Dobrze lub
bardzo dobrze (w mowie lub pismie) zna ten jezyk 72% (w tym 31% — bardzo
dobrze w mowie i pismie, 2% — bardzo dobrze tylko w mowie, 25% — dobrze
w mowie i pismie, 14% — dobrze tylko w mowie). Nieco powyzej 1/5 badanych
stabo mowi po angielsku, 3% zna tylko par¢ zwrotow, a 2% nie zna tego jezyka
w ogole.

Jesli chodzi o znajomo$¢ gwary, to 87% respondentéw (97 o0soOb)
przyznato, ze zna gware w stopniu bardzo dobrym lub dobrym (wykres 62).
Jedynie 8% mowi stabo gwara, a 4% zna tylko par¢ zwrotow.

W kolejnym pytaniu ankietowani odpowiedzieli na pytanie, w jakim
jezyku/gwarze rozmawiaja z domownikami. Mieli oni uszeregowa te kody

od najczgéciej do najmniej uzywanego jezyka. Na to pytanie odpowiedziato

93 3. Mucha, Odswietnosé i codziennosé. Polonia w South Bend, Warszawa: Oficyna Naukowa,
1996, s. 228.

%45, Greenbaltt, Cultural mobilty. An introduction, [w:] Cultural mobility. A manifesto, red.
S. Greenbaltt et al., Cambridge: Cambridge University Press, 2010, s. 1-5.
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100 osob. Jak si¢ okazuje, najwigcej gorali (34%) jest trojjezycznych, przy czym
jezyk polski jest uzywany najczegsciej, nastepnie gwara, a pozniej jezyk angielski.
Kolejna grupa osob (18%) jest bilingwalna, mowiagca czesciej po polsku niz
po angielsku. Bardzo podobna liczba osob (17%) postuguje si¢ zarowno jezykiem
polskim, jak igwarg. Wyrdznia si¢ takze 2%, ktory uzywa gléwnie gwary
I angielskiego. Postugujacych si¢ glownie jednym jezykiem jest odpowiednio:
16 0s6b — j. polski, 6 oséb — gwara, 5 — j. angielski. Dwie 0soby przyznaty,
ze uzywaja czterech jezykow w nastepujacej kolejnosci: polski, gwara, angielski
I stowacki. Zatem prawie ¥4 badanych postuguje si¢ na co dzien wigcej niz
jednym jezykiem badz gwara.

Wyniki te mozna pordéwna¢ z badaniami wsrdd dzieci imtodziezy
orawskiej, nalezacej do zespotu regionalnego Orawa w Chicago*®. Tylko nieco
powyzej 1/3 respondentow przyznalo, ze zna jezyk polski dobrze lub bardzo
dobrze (w mowie lub pismie), podczas gdy wszyscy ankietowani dorosli znaja
dobrze lub bardzo dobrze jezyk polski. Jesli chodzi o gware, mtodziez z diaspory
orawskiej w 79% uzywa gwary w domu badz tez z kolezankami lub kolegami na
probach zespotu. 1/5 miodych Orawian nie moéwi gwarg w ogdle, a wsrod
dorostych jest tylko 4% stabo znajacych par¢ zwrotow. Ponadto mtodzi
rozmawiajg z rodzicami w gtéwnej mierze po polsku (47%), a nastgpnie gwara

(28%) i pozniej w jezyku angielskim (25%)*°.

5 M. Liszka, ,, Co mnie tak dzier-zy przi tobie Orawo?” Zycie kulturalne Polonii orawskiej
w Chicago, Krakow: WUJ, 2013, s. 58-62.
“% |hidem, s. 61.
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Wykres 62. Znajomo$¢ gwary przez polskich Orawian w USA

W jakim stopniu znasz gware?

60 57%
50
L
o 40
(%]
o]
@ 30
L
3 20
= 15%
8% 8%

. n - 0 2 = :
bardzo bardzo bardzo dobrzew  dobrze stabo  znam tylko
dobrzew  dobrze dobrze mowie i tylko w pare
mowie i tylko w tylko w pismie mowie zwrotow
pismie mowie pismie

Zrédlo: opracowanie wiasne na podstawie 106 ankiet.

Wykres 63. Jezyk/gwara wsrod gorali z Polskiej Orawy w USA

W jakich jezykach/gwarze sie porozumiewasz?

2%

—\12%

M polski, gwara, angielski
M polski, angielski
polski, gwara
m tylko polski
M tylko gwara
B tylko angielski
M gwara, angielski

M polski, gwara, angielski, stowacki

Zrédto: opracowanie wlasne na podstawie 106 ankiet.

Kolejne pytania kwestionariusza zwigzane sg z uczestnictwem Orawian
W zyciu polonijnym na terenie USA. Rowne % badanych (sposrdd 97 osob, ktore
udzielity odpowiedzi) potwierdzito uczestnictwo w wydarzeniach polonijnych
w Ameryce. W pytaniu otwartym ankietowani mogli wyjasni¢, na czym

to uczestnictwo polega. Wymienono tu nazwy wydarzen, w ktorych biorg czynny
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udziat w USA. Najwicksza popularnoscig wsrdéd orawskiej diaspory w Stanach
Zjednoczonych cieszy si¢ Parada 3 Maja. Uczestniczy w niej prawie potowa
badanych®’. Okolo 1/3 respondentéw bierze czynny udzial w odpuscie na $w.
Jana. Odbywa si¢ on w niedziel¢ okoto 24 czerwca kazdego roku w Merillville
w stanie Indiana. Uroczystos$é jest takze zwana ,,orawskim odpustem™®,

Ankietowani  odpowiedzieli  réwniez, jak czesto  uczestnicza
w wydarzeniach w USA. % znich bierze udzial bardzo czgsto, 43% —
sporadycznie, 30% rzadko, a tylko 2% — nigdy. Na pytanie, czy nalezg do jakie$
organizacji polonijnej, ponad polowa (54%) odpowiedziala twierdzaco.
W komentarzu wypisano gléwnie nastgpujace organizacje: Klub Babia Gora,
Klub Chyzne, Zwiazek Podhalan, Polonijna Orkiestra D¢ta, Zwigzek Literatow
Polskich, Highlanders Riders, Zrzeszenie Nauczycieli Polskich, Liga
Podhalanska, Zesp6t Piesni i Tanca ,,Wesoly Lud”, Polish Roman Catholic Union
of America, Caln Historical Association, Smitsonian, Klub Polski w Wisconsin
Dells, PAL-PAC (The Polish-American Leadership Political Action Committee),
Wo-zha-wa Festiwal. Natomiast ulubionymi wydarzeniami polonijnym
sa W kolejnosci od najbardziej lubianego: ,,orawski odpust”, pikniki, Parada
3 Maja, optatki, pielgrzymki, ,, Taste of Polonia”, Festiwal ,,Na Goralska Nute”
i ,,Wo-zha-wa Festival”.

Na pytanie: ,Dlaczego uczestniczysz w zyciu polonijnym na terenie
USA?” padly m.in. nastgpujace odpowiedzi: ,,to moja pasja, ja tym zyje”, ,,to moj
duchowy chleb”, ,,bo chcg 1 czuj¢ potrzebuje”, ,,zeby mito spedzi¢ czas, spotkac
si¢ ze znajomymi”, ,;rozkoszowaé si¢ polskim jedzeniem, mozliwo$¢ mowienia
po polsku z innymi”, ,,zeby czu¢ si¢ Polakiem”, ,zeby si¢ pokaza¢ z ludzmi
z Orawy i reprezentowaé nasza kulture Orawy”, ,,bySmy byli widoczni i zeby si¢
z nami liczyli”, ,,zeby pokazac, ze jestesmy spotecznos$cig silng”, ,,bo z polskimi
czuj¢ si¢ dobrze”, ,kultywowac tradycij¢”, ,,bo chce, zeby moje dzieci poznaly
polskie zwyczaje i polskich ludzi”.

Jednakze trzeba pamigtaé, ze nie wszyscy podzielaja glos wiekszo$ci
I entuzjazum nalezania do organizacji polonijnych. Pojawiaja si¢ roéwniez

stwierdzenia, ze w tych spoteczno$ciach powstajg problemy, a sama grupa nie jest

7 Opis Parady 3 Maja, a takze udziatu w niej emigrantow z Polskiej Orawy w Chicago mozna
znalez¢ w pozycji: M. LiszKa, ,, Co mnie tak dzierzy przi tobie Orawo? ” Zycie kulturalne Polonii
orawskiej w Chicago, Krakow: WUJ, 2014, s. 108-111.

“® Ibidem, s. 112-115.
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zjednoczona jak inne grupy narodowosciowe. Mozna tutaj przytoczy¢ wypowiedz

jednego z emigrantow z Podhala w opracowaniu B. Sakson:

A tak, to praktycznie jest, my si¢ tutaj dorabiamy. Wigkszos¢ si¢ tutaj dorabia. I tak

naprawde, to nikomu nigdy nie jest do§¢. Nie jeste§my tacy spoleczni. Nie ma tego

wlasnie, ze robimy co$§ spotecznie, ze mozemy robi¢ to co§ razem. Kazdy chce

rzadzi¢, kazdy chce co$ robi¢, a naprawde¢ nic z tego nie wychodzi. Czy to bedzie

zwigzek ten nasz, ten Podhalan, dzielg si¢, lacza sig¢, afery jedna za druga.(...)

Niemniej to jest prawda, ze nie mozemy liczy¢ na organizacje polskie. Szybciej

moze jeszcze, gdybym miala takie do$§wiadczenie jak teraz to prawdopodobnie

mozna by byto znalez¢ pomoc w innych organizacjach, ale na pewno nie polskich.

Tylko, ze to jest troche przykre*®.

Na pytanie o0 przynalezno$¢ do zespolu regionalnego w USA 16 0sob

(18%) sposrod 90 osob udzielito twierdzacych odpowiedzi. Podobne wyniki

pojawity si¢ w pytaniu o0 petnienie funkcji w zespole regionalnym. Tylko 15 osob

napisato, ze pelni role np. kapelmistrza, chorazego, czlonka zarzadu rady

gospodarczej czy osoby ds. socjalnych.

Wykres 64. Kultywowane wydarzenia polonijne w USA

Wymien wydarzenia polonijne, w ktorych

uczestniczysz w USA
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Zrédlo: opracowanie wiasne na podstawie 106 ankiet.

Kolejny zakres pytan w ankiecie dotyczy obchodzenia $wigt w Stanach

Zjednoczonych. Przy pytaniu ,,Czy obchodzisz jakie$§ §wieta (nie tylko polskie)

%% B sakson, Po drugiej stronie Oceanu. Nowi emigranciji z Polski w metropolii Chicagowskiej,

Warszawa: CMR Working Papers, nr 5/63, 2005, s. 37.
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w ciggu roku?” tylko dwie osoby zakreslity odpowiedz ,nie”. Ponad potowa
badanych najczes$ciej wymieniata Boze Narodzenie i Wielkanoc. Okoto 1/3
respondentdéw wpisata Dzien Niepodlegtosci 11 Listopada oraz Swigto
Dzigkczynienia (Thanksgiving Day). Okoto 1/5 ankietowanych wymienito takze
amerykanski Dzien Niepodleglosci z 4 Lipca oraz Swicto Pracy (Labor Day).
Wséréd pozostatych odpowiedzi znalazly si¢ takze: Memorial Day (14%),
wszystkie §wicta koscielne (9%), Swicto Zmartych (6%), Wigilia (5%), odpust

na $w. Jana (4%), Halloween (3%), Dzien Pamigci Narodowej (1%).

Nastepne pytanie miato odpowiedzie¢ na pytanie W jaki spos6b emigranci
obchodzg $wigta. Do wyboru byly trzy opcje: zgodnie z polska, amerykanska
lub goralska tradycja, a takze dodatkowa opcja z komentarzem. Na to pytanie
odpowiedzi udzielito rowne sto 0sob, a rezultaty obrazuje wykres 65. Jak wynika
zZniego, ponad 90% obchodzi $wigta zgodnie =z polska tradycja. Wedhug
amerykanskiej tradycji obchodzi doktadnie 1/3 badanych. 15% respondentow
z USA nawigzuje do sposobu, wjaki gorale w Polsce obchodza $wigta,
I przywotuje tradycje goralskie podczas uroczysto$ci (jedna osoba obchodzi
je tylko z godnie z goralska tradycjg). Ponadto trzy osoby udzielity dodatkowych
odpowiedzi: jedna znich to: ,,zgodnie z moimi pogladami”, a dwie osoby
napisaty, ze odbywa si¢ to zgodnie z ,,orawska tradycja”.

Na pytanie 0 ulubione §wigto wigkszos¢ respondentdw wymienita przede
wszystkim §wigta religijne. Najpopularniejszymi swigtami s3: Boze Narodzenie
(73% badanych), Wielkanoc (13%), Wigilia (6%), odpust orawski (3%).
Wypisano tutaj takze inne $wieta takie jak: Dzien Niepodleglosci (2%), Swieto
Dzigkczynienia (2%) oraz — przez jedng osob¢ — Halloween. W pytaniu otwartym
0 sposob spedzania ulubionego $wiegta gorale orawscy przyznali, ze spedzajg ten
czas glownie Zrodzing badZz tez ze znajomymi, na $wiezym powietrzu,
odpoczywajac lub uczestniczac we mszy, czasem tez $piewaja koledy
lub piosenki po polsku albo po orawsku.

Kolejnych kilka pytan zwigzanych jest z obchodzeniem amerykanskich
swigt panstwowych. Na pytanie: ,,Czy obchodzisz amerykanskie S$wigta
panstwowe?” 83% odpowiedzialo twierdzaco (97 os6b udzielito odpowiedzi).
Do najwazniejszych $wiat zaliczy¢ mozna: Dzien Niepodlegtosci 4 lipca (43%),

Swieto Dzigkczynienia (41%), Swigto Pracy (Labor Day) (28%), Memorial Day
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(25%). Pojedyncze osoby wymienity takze: Columbus Day, Martin Luther King
Jr. Day, President Day. Swiadczy to o tym, ze respondenci nie tylko dbaja
0 kultywowanie tradcyji polskich czy regionalnych, ale takze nowych. Stajg si¢
cze$cig spoleczenstwa amerykanskiej, nie zyjac tylko wydarzenia z kraju
rodzinnego czy matej ojczyzny.

W otwartym pytaniu ankietowani wyznali, ze spedzaja czas glownie
Zrodzing, znajomymi oraz na odpoczynku. Na podstawie szczegotowych
informacji dotyczacych tych kwestii, zawartych w odpowiedziach na kolejne dwa
pytania otwarte, mozna dowiedzie¢ si¢, dlaczego dana osoba obchodzi badz nie
obchodzi tych $wiat. Padly tutaj nastepujace odpowiedzi: ,,poniewaz moje dzieci
sa Amerykanami i cheg, zeby znaly obydwie tradycje, polskie i amerykanskie”,
,b0 W tym kraju mieszkam i staram si¢ tu w miar¢ zaadoptowac”, ,,to jest me
obecne panstwo, w ktorym mieszkam”, ,,jezeli zyj¢ w tym kraju, musz¢ i mam
obowigzek si¢ dostosowac”, ,,bo dzieci sg juz Amerykanami i dla nich”, ,,jestem
obywatelem”, ,,bo mam wolne od pracy”, ,,bo mi ptacg”. Przerdzne stwierdzenia
padly tez wodpowiedzi na pytanie, dlaczego respondenci nie obchodza
amerykanskich $§wiat panstwowych. Tutaj stwierdzono, ze: ,nie czuj¢ si¢
Amerykaninem i nie czuj¢ potrzeby Swigtowania czego$, czego do konca dobrze
nie znam”, ,bo jestem Polka”, ,bo jestem Polakiem”, ,nie jestem
Amerykaninem”, ,,sama idea obchodzenia jakichkolwiek $wiat jest sprzeczna

Z moim $§wiatopogladem”.

Wykres 65. Sposéb obchodzenia $wiat przez gorali z Polskiej Orawy w USA

Jak obchodzisz swieta?

100 92%
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60 54%
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40 33%
30
Q,
20 15%
10 3% 4% 1%
O - I I
zgodnie z zgodnie Z zgodnie z tylko z tylko z
amerykan . . . tylkoz
polska gdralska inne polskg | amerykan K
tradycja ska tradycja tradycja ska goralska
tradycja
liczba osob 92 33 15 3 54 4 1

Zrodto: opracowanie whasne na podstawie 106 ankiet.
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Kolejne pytania dotyczyly mediow. Czy ankietowani ogladaja telewizje
polska i amerykanska, czy chodza do kina, badZ na polskie, badz amerykanskie
filmy, czy czytaniem ksigzki W jezyku ojczystym iobcym? Zdecydowana
wiekszos¢ 0sob oglada telewizje 95% sposrod 96 odpowiedzi. Reszta uzasadnita,
ze telewizja jest ich wrogiem, stratg czasu badz tez medium, ktdre nie przekazuje
»~prawdziwych” wartosci. Niektorzy korzystaja z Internetu inie potrzebuja
dodatkowego zrodta informacji.

Ci, co ogladaja telewizje, czegsciej wybieraja t¢ amerykanska (90% ogotu).
Natomiast polska oglada rownie wysoki procent — 72%. W pytaniu otwartym
respondenci mieli mozliwo$¢ wyjasnienia, dlaczego ogladaja polska telewizjg.
Padly nastepujace odpowiedzi: ,,Aby wiedzie¢, co si¢ dzieje w $rodowisku
polonijnym”, ,Lubi¢ filmy polskie iwiadomosci z Polski”, ,,Mamy kanat
katolicki EWTN, sg tam prawdziwe wiadomosci i duzo cennych programow”,
»interesuje mnie to, co si¢ dzieje w ojczyznie”, ,,bo wszystko rozumiem, a nie
znam angielskiego”, ,,z tesknoty za krajem”. Podobne pytanie dotyczylo
celowosci  ogladania  amerykanskiej  telewizji. Respondenci  wyznali,
ze przegladaja kanaly amerykanskie glownie, zeby poprawi¢ jezyk angielski badz
tez uczyC si¢ nowej terminologii (,,coby sie cosik naucy¢ jynzyka”), ale takze
dlatego, by by¢ na biezaco z wiadomosciami z metropolii, kraju i $wiata. Padty
tez okreslenia, ze W polskiej telewizji jest duzo polityki iz tej racji lepsza jest
amerykanska (,,nie znosz¢ polskiej polityki, programy si¢ powtarzaja,
amerykanska jest ciekawsza”). Ponadto przyznano, ze w amerykanska telewizja
emituje lepsze filmy.

Druga kwestia, dotyczaca mediéw byly pytania o uczg¢szczanie do kina.
Niecate 60% ankietowanych przyznato, ze chodzi do kina. Podobny procent
oglada amerykanskie filmy. Powodami, dla ktorych czesciej wybiera si¢
amerykanskie produkcje filomowe, s3 podobne jak przy odpowiedziach
zwigzanych z telewizja, tzn. aby mie¢ kontakt z jezykiem angielskim, a takze
dlatego, ze amerykanskie filmy sg bardzo dobre i ciekawe. Ci, ktérzy nie chodza
na amerykanskie filmy, usprawiedliwiajg ten fakt nieznajomoscig jezyka, brakiem
czasu badz tez posiadaniem duzej kolekcji filmow w domu. Co ciekawe, nikt

nie stwierdzit, ze bilety do kina Iub filmy DVD sa drogie.
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Kolejnych kilka pytan dotyczylo czytelnictwa ksigzek w jezyku polskim
I angielskim. Niecatle 3% (65%) ankiectowanych (sposrod 98 udzielonych
odpowiedzi) przyznalo, ze czyta ksigzki. Wigcej osob czyta po polsku,
niz W jezyku angielskim — w stosunku 69% : 45%. Na pytanie: ,,dlaczego czytasz
ksigzki po polsku?”, badani podali nastepujace odpowiedzi: ,,polski jezyk wiecej
dla mnie znaczy niz angielski”, ,,chce¢ utrwali¢ swdj jezyk ojczysty”, ,,nie znam
innego jezyka”, ,,mam bardzo duzo literatury polskiej i chce sobie przypomniec,
co kiedy$ juz czytalam”. Na podobne pytanie, tylko 0 czytanie po angielsku,
respondenci odpowiedzieli, ze czytaja ksigzki, aby doskonali¢ warsztat jezykowy,
zacheci¢ dzieci do lektury czy tez maja lepszy dostep do interesujacych ksigzek,
ktorych tlumaczenia nie ma wjezyku polskim. Ci, ktorzy nie siegaja
po publikacje ksigzkowe w jezyku angielskim, tlumacza si¢ brakiem czasu,
niewystarczajaca znajomoscig stownictwa. Niektorzy preferuja czytanie
po polsku, ale sg tez tacy, ktorzy nie lubig czyta¢ w ogole.

W czesci tej zapytano ankietowanych rowniez o posiadanie stroju
regionalnego. Prawie potowa posiada taki wilasny stroj (47% sposrod
98 odpowiedzi). Mozna porownaé¢ te wyniki zdanymi dotyczacymi dzieci
i mlodziezy z zespotu Orawa w Chicago. Az 79% znich posiada strdj
na wlasno$¢, a 21% pozycza go na wystepy z zespotu, do ktérego naleza. Prawie
wszyscy ankietowani (95%) przyznali, ze chodza w stroju orawskim kilka razy
w roku. Pozostate 5% zaktada go cze$ciej niz raz w miesiacu®™®.

Stroj regionalny ankietowani zakladajg z okazji $wigt narodowych,
kos$cielnych (pasterka, odpust), na wystepy, wydarzenia polonijne (pikniki,
spotkania optatkowe). Sporadycznie strdj nosi si¢ na chrzty czy komunie.
Na pytanie: ,,dlaczego posiadasz str6j regionalny” udzielono nastepujacych
odpowiedzi: ,,dostalam w prezencie”, ,,zeby kultywowac¢ kulturg goralska”,
,,to moje hobby, jestem goéralem z krwi ikosci”, ,,bo jest czg¢scig mnie i moich
rodzinnych stron. Cheg, aby wszyscy widzieli, z jakich stron pochodzg”, ,,lubi¢
przekazywaé tradycje goralska”, ,bardzo lubi¢ 1ijestem dumna, Ze jestem
z Orawy”. Pojawito si¢ takze pytanie, dlaczego ankietowani nie posiadajg stroju
regionalnego. Wypisano tam nastepujace odpowiedzi: ,nie lubi¢ strojow

goralskich, rodzice i siostry lubig i nosza je na roézne okazje”, ,,w mojej rodzinie

0 M. Liszka, op. cit., s. 103-105.
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nie jest to praktykowane”, ,nie czuj¢ potrzeby utozsamiania si¢ z zadng grupa
regionalng”, ,,bo nie jestem goralka, pochodz¢ z Orawy”, ,,oddatem do zespotu™.
W pytaniu zamknigtym 1/3 respondentéw (91 odpowiedzi) potwierdzita, ze ubiera
si¢ w strgj regionalny na parady polonijne. Wigkszo$¢ badanych nie zaktada stroju
(39%). Jedynie 6% badanych przyznalo, ze czesto nosi ubrania regionalne
podczas nabozenstwa, 1/5 robi to czasami, 12% — rzadko, 4% — prawie nigdy.
Zadano takze pytanie o sposOb spedzania czasu wolnego, a odpowiedzi
udzielito 83 o0s6b. W zdecydowanej wigkszoSci respondentom w wolnych
chwilach towarzysza cztonkowie rodzin (51 osob), badz znajomi (20 osob). Kilka
0sOb czyta ksigzki, badz oglada telewizje. Pojedyncze jednostki napisaty, ze dla
nich czas wolny wiaze si¢ z gotowaniem, modlitwa lub wyjazdami za miasto.

Kolejne pytanie miato da¢ odpowiedz na to, gdzie ankietowani spedzaja urlop.

*k*k

Mowigc o kulturze polonijnej nalezy siggna¢ do zrodet jej rozwoju
w USA. Lata 20. i 30. XX w. byty czasem, w ktérym kultura polonija si¢ bardzo
si¢ rozwijata. Popularne byly woéwcezas dwa typy aktywnosci kulturalnej.

Pierwszy wigzat si¢ z odwotywaniem si¢ do polskiej kultury wysokiej i polskiego

411

dziedzictwa kulturowego™ . Drugi dotyczyt tworzenia klubow i organizacji np.

Chicago Polish Arts Club (1928 r.) oraz odradzania kultury ludowej przede
wszystkim na bazie polki, a takze powstawania powiesci radiowych. O tym

fenomenie pisat A. Walaszek:

W nowo powstajacych organizacjach takich jak (Zwigzek Klubéw Matopolskich)
pojawito si¢ nowe pokolenie animatoréw kultury. Utrzymywalto bliskie kontakty
z krewnymi, powinowatymi i znajomymi w konkretnych i nieprzypadkowych,
lecz bliskich im polskich wioskach, a jednocze$nie podejmowalo kulturalng
dziatalnos$¢, odtwarzajgc pamigé lokalnych tradycji, gtdownie z poziomu rodzinno-
obyczajowego. Powody byly sentymentalne oraz ludyczne i bynajmniej nie kidcity
sic¢ z  jednoczeSnie  postgpujaca  akulturacja  do spoteczenstwa

angloamerykanskiego**.

A Walaszek, Od obchodéw Konstytucji 3 Maja po , Bartek Bieda Show”: Kultura polska
i polonijna w USA 1870-1930, ,,Studia migracyjne — Przeglad Polonijny”, 136 (2010), z. 2, s. 86,
cyt. za: A. Posern-Zielinski, Tradycja a etnicznos¢. Przemiany kultury Polonii amerykanskiej,
Wroctaw: Narodowy Zaktad im. Ossolinskich, 1982, s. 163-164.

M2 A Walaszek, op. cit., s 86.
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Waznym aspektem kultury migracyjnej jest przekazywanie i promowanie
dziatan kulturalnych ws$rod ,,swoich” na nowym terenie. Role zaszczepienia
wzorcéw narodowych badz regionalnych w tym zakresie przejmuja lokalni
liderzy**®. Niewatpliwnie takim czlowiekiem byl Karol Kulawiak, ktory
propagowal kultur¢ orawska nie tylko w grupie orawskiej, ale takze miedzy
innymi polskimi grupami regionalnymi czy narodowymi w USA. Trudnit si¢
wioloma pasjami na rzecz promocji rodzinnego regionu, tworzac audycje radiowe
w Chicago.

,Wiadomosci spod Babiej Gory” jest to regularny cykl audycji
zapoczatkowanych  przez  niezyjacego  juz  Kulawiaka.  Prowadzone
sg nieprzerwalnie co miesigc od 1998 r. przez redaktora Krzysztofa
Staszkiewicza, ktory pozyskuje informacje 0 Orawie w Polsce i Stowacji,
najwazniejszych wydarzen spoteczno-kulturalnych catego regionu, a takze Polski
I Swiata. Audycje te nadawane sg obecnie w studiu Domu Podhalan przy tzw.
»Archerze” (Archer Avenue) w ramach polskich programéw radiowych Zwigzku
Podhalan w Potnocej Ameryce (ZPPA).

Konferansjerzy méwia po polsku, ale takze w gwarze goralskiej, dzigki
czemu stajg si¢ bardziej atrakcyjne, a stuchacze moga poczu¢ si¢ jak w domu
U podnézy Krolowej Beskidow. Jak twierdzg prowadzacy, audycja ta ma przede
wszystkim na celu kultywowanie tradycji ,,naszych Ojcoéw” 1 promowanie
polskiej kultury i tradycji*'.

Audycje te z pewnoscig mozna poréwna¢ do radiowego serialu Tadeusza
Kantora pt. ,,Bartek Bieda Show” z lat trzydziestych. Opowiadat on éwczesnych
trudach zycia, poroblemach spoteczno-kulturowych, polityce czy bezrobociu.

Warto przywota¢ stowa A. Walaszka na ten temat:

Audycje byly zabawne, czeste byly w nich zarty i ostre akcenty przesmiewcze,
dotyczace, np. skorumpowanej demokratycznej maszyny politycznej w Chicago,
pretensjonalnej retoryki politykow, klasy $redniej itp. Cykl cieszyt si¢ ogromnym

powodzeniem, a odwotywat do wszystkich sytuacji znanych Polonii**,

3 M. E. Cygan, Inventing Polonia. Notions of Polish American Identity, 1870-1900, ,,Prospects.
An Annual of American Cultural Studies”, 23 (1998), s. 210.

4 Radio Zwiazku Podhalan w Potnocnej Ameryce, http://www.zppa.org/index.php/radio [dostep:
11.06.2018].

415 A Walaszek, Od obchodéw Konstytucji 3 Maja po ,, Bartek Bieda Show” ..., s. 90.
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Podobnie dzi§ funkcjonuja audycje Zwigzku Podhalan. Ciesza si¢
ogromnym zainteresowaniem wsrod goralskiej spotecznosci w Ameryce. Mozna
pokusi¢ si¢ o stwierdzenie, ze jest to drugi renesans regionalizmu w USA, ktory
nawigzuje tematyka, ale takze sposobem przedstawienia tresci do audycji
radiowych z lat 30. w Stanach Zjednoczonych. W ubieglym wieku najpierw
powstawaly ogranizacje i1 kluby zrzeszajace Poloni¢ w réznych amerykanskich
miastach, by propagowac tradycje narodowg czy tez lokalng. Tak samo dzieje si¢
obecnie. Najwazniejsza rozglosnia radiowa w Ameryce, jesli chodzi o grupy
goralskie, powstata dopiero nieco ponad 30 lat temu w podobym charakterze jak

te z okresu Bartka Biedy Show.
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4.2. Orawski ,,renesans” — I Swiatowy Zjazd Orawian i jego

spoleczno-kulturowe konsekwencje

Szanowni Panstwo! Orawa miala trudng i skomplikowang historig. Ta skalista,
gorska ziemia wymagata od nas — Orawian, samozaparcia, wytrwalosci
i solidarnosci. Ten obelisk jest symbolem orawskiego trudu, cigzkiej pracy,
ale réwniez jest symbolem jednosci, sily isolidarnosci, ktorej uczyta nas
od pokoler orawska ziemia. Moi drodzy Orawianie mieszkajqcy tu, na ziemi
orawskiej, i ci, ktorzy z roznych wzgledow opuscili te ziemig (...). Wszystkich bez
wyjgthku dzis zapraszam do wspolnego Swigtowania, do wspolnego stotu

orawskiego. Pierwszy Swiatowy Zjazd Orawian uwazam za 0twarty416.

Tymi stowami wojt gminy Jablonka — Antoni Karlak — 19 lipca 2012 r.
otworzyt 1 Swiatowy Zjazd Orawian. Przygotowania do tego wydarzenia
rozpoczely si¢ dwa lata przed uroczystoscig. Pomystodawca zebrania w jedno
miejsce rozrzuconych po roznych ,.dziedzinach” rodakow byt m.in. wilodarz
najwigkszej orawskiej gminy — Jablonki, a zarazem gloéwny organizator zjazdu.
Z samych Stanow Zjednoczonych przybyto okoto stu oséb 1 byla to najliczniejsza

grupa polonijna podczas zjazdu.

Przez cztery dni trwania zjazdu mozna bylo wzig¢ udzial w wielu
imprezach, wystawach, prezentacjach czy koncertach. Uroczystosci rozpoczesto
w kosciele parafialnym pw. Przemienienia Pafiskiego msza S$wigta, po ktorej
koncertowal Andrzej Luka na organach. Kolejny punkt programu stanowito
poswigcenie iotwarcie Orawskiego Centrum Zdrowia w Jabtonce. Natomiast
punktem kulminacyjnym bylo uroczyste rozpoczecie I Swiatowego Zjazdu
Orawian. Poprzedzilo je odS$piewanie hymnu narodowego, po czym
przedstawiciele wlodarzy gmin oraz przedstawicielka Klubu Babia Gora
Z Chicago, Maria Wontorczyk, odstonili obelisk przed urzedem gminy. Ma on

upamigtnia¢ to wazne dla Orawy wydarzenie.

Otwarcie zjazdu miato podniosty charakter, poniewaz na placu przed

urzedem gminy zagraty jednoczesnie ,,Orawe” orkiestry dete z gmin: Jabtonka,

M8 ponizsze fragmenty dot. I Swiatowego Zjadu zawarlem w artykule ,,Orawa w centrum $wiata,
$wiat w centrum Orawy”, http://www.magazynpolonia.com/artykul/polska,orawa-w-centrum-
swiata-swiat-w-centrum-orawy,50afd66d5424f [dostep: 16.07.2016].
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Lipnica Wielka oraz miast partnerskich gminy Jabtonka: Trstend (Stowacja),
Tvrdosin (Stowacja), Nagymanyok (Wegry) 1 Wolbérz (Polska), pod
kierownictwem dyrygenta wielkolipnickiej orkiestry — Mariana Sutkowskiego.
Pierwszy dzien zakonczono w Centrum Kultury Gérnej Orawy w Jabtonce, gdzie
miata miejsce pierwsza cze$¢ widowiska artystycznego pt. ,,Co mnie tak dzierzy
przy tobie Orawo”, ktére przygotowaly orawskie zespoly, m.in.: Orawa
z Chicago, rodzinna kapela Zurkéw z Chicago, Orawiacy z Lipnicy Wielkiej,
Mate Podhale z Jabtonki, Romban z Chyznego.

Jak napisali organizatorzy, zgromadzeniu rozproszonych Orawian na Polskiej

Orawie miato przy$wieca¢ siedem celow:

1. Integracja Orawian, tych zyjacych na Orawie i rozrzuconych po catym
Swiecie.
2. Ugruntowanie orawskiej tozsamoS$ci, opartej na glebokiej katolickiej

wierze, tradycji 1 przywigzaniu do orawskich zwyczajow.
3. Promocja Orawy jako krainy o bogatej tradycji, kulturze i historii.
4. Przekonanie, ze Orawa moze taczy¢, a nie dzielic.

5. Tworzenie wizerunku Orawy jako miejsca ciekawego, pieknego,

atrakcyjnego turystycznie.
6. Przyciagnigcie na Orawe Srodowisk emigracyjnych.

7. Ukazanie Orawy jako krainy pogranicza, gdzie stykato si¢ kilka etnicznie
réznych kultur, krainy tolerancyjnej, otwartej na innych, wpisujacej si¢

: .. o o o 0417
w ide¢ Unii Europejskiej ,,Jednosci w réznorodnosci™ .

I Swiatowy Zjazd Orawian byl jednym z najwazniejszych wydarzen
kulturalnych, a takze historycznych zwigzanych z Orawg. Roéznorodnosc
wydarzen oraz ich sprawny przebieg sprawily, ze kazdy mieszkaniec Orawy,
atakze przyjezdny, mogl znalezé co$ odpowiedniego dla siebie. Jednak
najwazniejsze W zjezdzie bylo zgromadzenie Orawian w jedno miejsce.
Zamanifestowano tym samym, ze ,,orawsko$¢” nadal tkwi w sercu kazdego

emigranta pochodzacego z Orawy.

71 Swiatowy Zjazd Orawian, http://www.zjazdorawian.pl [dostep: 16.07.2016].
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Rowniez rok 2015 byt wyjatkowym, zwlaszcza dla Orawian
mieszkajacych w  Stanach Zjednoczonych Ameryki. Minglo wodwczas
¢wier¢wiecze odkad powstata idea stworzenia pierwszej orawskiej organizacji
W Ameryce. Spoteczno$¢ orawska  potrzebowata duzo czasu, by powotaé
stowarzyszenie, ktore skupialoby wszystkich wywodzacych si¢ spod orawskich
ziem Babiej Gory. Dwadziescia osiem lat temu utworzono Koto nr 48 Klub Babia
Gora przy ZPPA (Zwiazku Podhalan w Potnocnej Ameryce).

Gorale orawscy dziatali w ramach réznych klubéw dziatajacych przy
ZPPA. Jednak potrzeba stworzenia organizacji podkreslajaca ich tozsamos$¢
pojawita si¢ wraz z naptywem fal emigracyjnych w latach 80. i 90. ubiegltego
stulecia. Do amerykanskich miast przybyli emigranci, ktorzy w Polsce byli mocno
zaangazowani w lokalng dzialalno$¢ kulturalng. Pomyst powotania orawskiej
jednostki dzialajacej przy ZPPA narodzit si¢ pod koniec 1989 r.
Oficjalne zatwierdzenie zarzadu klubu miato miejsce 11 lutego 1990 r. w Domu
Podhalan przy znanym ,Arczerze”. Woéwczas Klub Babia Gora stat si¢ 48.
goralska organizacjg afiliowang przy ZPPA. Na jego czele stanat Karol Kulawiak,
a wszystkich cztonkéw byto 652,

Przed 25 lat Klub Babia Gora angazowal si¢ w wiele uroczystosci
organizowanych przez zarzad gldwnym Zwiazku. Z biegiem lat pojawily si¢
zepoly taneczno-muzyczne, m.in. dzisiejsza kapela ,,Orawa” oraz zespot taneczny
»Orawa”. Dziata takze klub pilkarski rowniez pod nazwa ,,Orawa”. Powstaly
takze audycje ,,Wiadomosci spod Babiej Gory” nadawane przez Krzysztofa
Staszkiewicza nieprzerwalnie od 1998 r. Mozna je odsluchaé¢ w pierwsza
niedziele miesigca miedzy 13:30 a 15:30 czasu lokalnego. Ponadto, co roku
organizowany jest odpust orawski w Sanktuarium Matki Boskiej Czgstochowskiej
w Merrillville w stanie Indiana. Orawiakow takze mozna spotka¢ na polskiej
paradzie z okazji 3 Maja w centrum Chicago.

Gorale orawscy postanowili hucznie obchodzi¢ powstanie ich pierwszej
orawskiej organizacji w Chicago. Przebieg uroczystosci ze szczegdtami ustalono
juz 8 lutego 2015 r. podczas Walnego Zebrania Klubu. Odchody rozpoczgto

18 wrze$nia gdy z Polski przylecieli zaproszeni goscie z Polski. Swoja obecnos$cig

*® Klub Babia Gora, Kroniki Klubu Babia Géra, materiaty archiwalne, 1992-2010, s. 71, cyt. za:
M. LiszKa, ,, Co mnie tak dzier-zy przi tobie Orawo? Zycie kulturalne Polonii orawskiej w
Chicago, Krakow: WUJ, 2014, s. 31-36.
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zaszczycit go ks. biskup Jan Szkodon — biskup orawski. Przylecieli takze ksi¢za
zwigzani z Orawa: ks. Antoni Karlak (proboszcz parafii w Nowym Targu,
a wywodzacy si¢ z orawskiej Lipnicy Wielkiej), ks. Grzegorz L.omzik (proboszcz
parafii Jabtonka-Bory), o. Andrzej Mikolajczyk (proboszcz w Chyznym).
Przybyli takze wojtowie dwoch orawskich gmin: Lipnicy Wielkiej — Bogustaw
Jazowski oraz Jabtonki — Antoni Karlak wraz z malzonka.

Oficjane obchody odbyty sie 20 wrzesnia. Rozpoczg¢to je o 13:00
nabozenstwem pod przewodnictwem ks. biskupa Jana Szkodonia. Uroczystg msze
odprawiono w kosciele pw. §w. Krzysztofa przy 4130 W. 147th St. Midlothian,
skad udano si¢ na jubileuszowy bankiet w Crystal Grand Banquetes przy 12416
Archer Ave w Lemont.

Uroczysto$¢ zasygnalizowaly trombity, czyli dlugie rogi pasterskie,
rodziny Klapiszéw, po czym nastgpity powitania ze strony obecnego prezesa —
Bogustawa Bosaka i Zarzadu Klubu. Wojt gminy Jablonka uhonorowal Klub
Babia Gora medalem za krzewienie kultury orawskiej. Wojt gminy Lipnica
Wielka wreczyt medale od Starosty Nowotarskiego za dlugoletnig prace
I poswiecenie si¢ dla kultury orawskiej w USA. Otrzymali je: Bogustaw Bosak —
prezes Klubu, Jerzy Mszal — dyrektor do Zarzadu ZPPA, Wiadystaw Kiebtasa —
skarbnik, Elzbieta Kucek — kierowniczka zespotlu tanecznego, Anna Palenik —
przewodniczaca Rady Gospodarczej oraz Jan Laciak — honorowy prezes Klubu.

Warto jeszcze wspomnie¢ o wydanym pamigtniku z okazji 25-lecia
dziatalnosci Klubu Babia Goéra. Na osiemdziesigciu szesciu kartach zawarto
zyczenia 1 zdjecia od déwcezesnych rodzin orawskich, os6b duchownych, lokalnych
wladz 1 przyjaciot pielegnujacych kulture orawska w Stanach Zjednoczonych
Ameryki*®®.

Podsumowujac, I Swiatowy Zjazd Orawian w 2012 roku zapisat sie
w historii jako wazne wydarzenie dla orawskich Amerykanéw, a takze lokalnej
spotecznos$ci na Orawie pod wzgledem kulturowym i spotecznym. Orawianie
mogli si¢ bardziej zintegrowa¢ miedzy soba, a takze z 0sobami przybylymi
z Chicago i okolic. Byt to czas kiedy po raz pierwszy do Polski przyjechaty dzieci
I miodziez urodzone w USA. Nawigzali kontakty zroéwnie$nikami, m.in.

z cztonkami zespotu tanecznego z Polskiej Orawy. Nastapita ogromna moblizacja

9 Zarzad Klubu Babia Gora, Pamietnik 25-leci dzialalnosci Klubu Babia Géra, Chicago 2012.
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ze strony mieszkajacych w USA, by zabra¢ cate rodziny i odwiedzie¢ rodzinne
strony. Wydarzenie to dato podwaliny innym inicjatywom, dla przyktadu wydano
publikacje ksigzkowe, zorganizowano konferencje naukowe, czy tez zaproszono
Orawian z Polski na obchody 25-lecia dziatalnosci Klubu Babia Géra w Chicago
w 2015 roku. Mozna stwierdzi¢, ze spotkanie to spoito jeszcze bardziej Gorali
orawskich po dwoch stronach oceanu. Od tej pory rodziny utrzymuja glebsze
relacje, a takze odnowily si¢ znajomosci sgsiedzkie i szkolne. Powstaje pytanie
Czy przyjaznie przetrwaja probe czasu, czy wspotpraca miedzy Orawianami
w Polsce i USA bedzie dalej owocna, czy tez moze powstang nowe pomysty,

dzigki ktorym bedzie mozliwe spotkanie si¢ dwoch $wiatow, tradycji polskiej,

amerykanskiej i regionalnej w nowej odstonie.

il HHV’ g/ "

Ryc. 7. 25-lecie Klubu Babia Goéra. Goscie z Polski z 6wczesnym prezesem Bogustawem

Bosakiem, jego zong i vice-prezesem Aleksandrem Jazowskim. Fot. Maria Jazowski-Liszka
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Z.akonczenie

Postawiylek pomnik

A teroz niek mnie swiat zaskocy
Coby chiocias jedyn wiyncy

Po tym syékiym mnie bocyl™.

Polska Orawa to miejsce styku wielu kultur, tradycji i religii na przestrzeni
wiekow. Tutaj wspolzyli ze sobg Katolicy, Luteranie i Zydzi niemalze
od poczatkow istnienia pierwszych wiosek przetomu XVI i XVII wieku. Na ten
teren przybywata ludno$¢ zrdéznych zakatkow Polski czy Europy,
w szczegdlnosci Wegrow, Stowakow, Wolochow. Chtopi orawscy rowniez
eksplorowali roézne tereny, udajac si¢ m.in. na Nizing Wegierska, aby koncem
XIX wieku rozpocza¢ emigracje do Standw Zjednoczonych Ameryki, ktora
wywarla najwigksze znaczenie w kulturze, historii regionu, a wreszcie rodzin czy
tez osob indywidualnych. Migracje towarzyszyty ludno$ci orawskiej od samego
poczatku zalozenia osady. Mozna przyznaé, ze migracje sa nieodzowna czescig
kultury wielu spoteczenstw, do ktorych rowniez zalicza si¢ grupe Gorali
Orawskich.

WychodzZstwo z terenow ziem Polskiej Orawy w najwigkszym stopniu
nastgpito koncem XIX wieku. Wszechogarniajaca ne¢dza galicyjska dawata si¢
we znaki na wielu plaszczyznach zycia codziennego oOwczesnej ludnosci.
Otoczeni bieda, nieurodzajami, czy tez pozarami, gorale zaczeli poszukiwaé
innych miejsc na $wiecie, aby zaspokoi¢ potrzeby swoich rodzin. Pomogli im
W tym agenci emigracyjni, ktorzy przyjezdzali na tereny wiejskie, zachecajac
lokalng ludnos¢ do emigracji do Ameryki. Wtedy rozpoczeta si¢ Orawska Wielka
Emigracja (OWE) do Standéw Zjednoczonych Ameryki, trwajaca od 1891 do 1924
roku. Na podstawie sporzadzonej listy pasazerow z orawskich wiosek (2553 0sob)
mozna wyodrebnié trzy fale OWE: pierwsza — w latach 1891-1897, druga — 1898-
1914, trzecia — 1915-1924. Przyjmuje si¢, ze w tym czasie wyjechato do Ameryki

co najmniej okoto 1/5 ludnosci ziem Polskiej Orawy, sposrod zamieszkatych

0 p_Matera, Prymitywny Pomnik, Krakéw: Eikon, 2018, s. 101.
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okofo 14915 mieszkancow*®. Emigracja do USA przetlomu wickéw z tego
regionu byta najwigkszymi ruchami migracyjnymi w catej historii tego obszaru.

Za pionierow w wyjazdach za Ocean mozna uzna¢ osoby Ignacego
Dziurczak-Brzezowickiego oraz Piotra Borowego, nazwanego Apostotem Orawy.
Pierwszy z nich dotart juz do wybrzezy Statui Wolnosci juz w 1888 roku.
Nie wyjechat on za ,typowym chlebem”, lecz ,chlebem duchowym?”,
gdyz za zarobione pienigdze w Ameryce udal si¢ na pielgrzymki do Rzymu
i Ziemi Swictej.

Na przestrzeni lat zarowno proces migracji Gorali z Polskiej Orawy
do USA jak iobraz orawskiego emigranta zmieniat si¢. Moéwiac o pierwszych
latach transoceanicznej emigracji orawskiej (przetom XIX i XX w.), mamy
na mysli ludno$¢ wiejska, uboga. Tylko niewielki odsetkek Orawian byto sta¢
na wiele wigcej niz caloroczng, cigzka prace w matym gospodarstwie lub zastaw
dobytku na rzecz kilkutygodniowej wyprawy transoceanicznej. W owym okresie
wiekszos¢ stanowili mezczyzni w wieku produkcyjnym, zonaci, krotko mowiac
w sile wieku, ktérzy jechali ,,za chlebem”, a uciekali przed ,nedza galicyjska”
(wyjatek stanowig lata 1919-1924 kiedy to liczba kobiet przewyzszyta liczbe
mezezyzn w wyjazdach do USA).

Orawska Wielka Emigracja charakteryzowata si¢ wysokim stopniem
maskulinizacji oraz mtodym wiekiem emigrantoéw. Az 65% stanowili me¢zczyzni,
wsrdd nich 33% kawalerowie. Najczescie] wyjezdzali mezczyzni majacy 17 1 18
lat. Wsrod kobiet zdecydowanie wigcej bylo panien (24% catej emigracji) niz
kobiet zameznych (10%). Natomiast najmiodsza emigrantkg byla 3-miesieczna
Johanna Balcsirok z Jabtonki, a najstarszym — Franciszek Skoczyk z Lipnicy
Wielkiej w wieku 98 lat. Porownujac catg emigracje, do Ameryki wyjechato 12%
dzieci, co bylo porownywalne z emigracja dzieci ze Stowackiej Orawy.

W  wigkszosci przypadkow decyzja o emigracji byla racjonalnie
podejmowana decyzja catej rodziny. Natomiast wystgpowaty takze sytuacje,
w ktorych rodzice opuszczali z dnia na dzien miejsce zamieszkania,
nie informujac np. dzieci o wyjezdzie do USA.

Fenomenem wyjazdow Gorali orawskich zza Wielka Wode byty wyjazdy

Z uzyciem ,,paszportow z krowy”, czyli dokumentow, dzigki ktorym mieszkancy

21 M. Skawinski, Podzial administracyjny Orawy stowackiej ..., s. 117.
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orawskich wiosek mogli uda¢ si¢ w podroz transkontynentalng. Byty to swojego
rodzaju dokumenty tozsamosci, na ktérych widniaty dane personalne osoby, lecz
najwazniejszym elementem byta pieczatka, ktorg przybijal soltys na tym kawatku
papieru. Owa pieczatka peknilta niemalze magiczng funkcje, bez ktérej nie mozna
bytoby si¢ uda¢ w zamorska podroz.

Wychodzstwo owego okresu, t0 rowniez emigracja tancuchowa, ktora
pociagneta jednych czlonkéw rodzin, znajomych, sgsiadow za drugimi.
Biorgc pod wuwage ogot wszystkich wyjezdzajacych, mozna stwierdzic,
ze Wyruszano, nie tylko jak do tej pory uwazano, do standéw Illinois (z gtownym
miastem Chicago) i Pensylwanii, czy Ohio, ale tacznie az do czternastu standw
USA i czterech prowincji Kanady. Wyplywano z dziewigciu portow morskich
roztozonych w réznych czeéciach Europy Srodkowo-Wschodniej, Poludniowej
I Zachodniej.

Zauwazy¢ nalezy, ze emigracja orawska nie byla jednolita. Jesli wziaé
zestawienia z poszczegélnych wiosek, to w gtdéwnej mierze wyjezdzaly osoby
Ztej samej wsi lub z innymi ludZzmi z miejscowosci granicznych.
Z przeprowadzonych analiz wynika, ze emigracja do Chicago, w ktorej obecnie
znajduje si¢ najwicksza orawska diaspora, byla w wigkszo$ci migracja pierwotna,
ale tylko jezeli wezmie si¢ pod uwage poziom mezzo (region). Okazuje si¢
bowiem, ze emigranci nie ze wszystkich wiosek najliczniej kierowali sig
do Wietrznego Miasta nad Jeziorem Michigan. Osobliwym przypadkiem byty
wsie Zachodniej Orawy: Lipnica Wielka i Lipnica Mata, skad emigranci udawali
si¢ do Pensylwanii gltéwnie do Phoenixville. Mieszkancy Wschodniej Orawy:
Suchej Gory i Glodowki rowniez zamiast do Chicago podrézowali do Pensylwanii
— Uniontown i Alverton. Goérale Potnocej Orawy: z obu Zubrzyc (Zubrzycy
Gornej 1 Dolnej) mieli jeszcze inng trasg. Ptyn¢li do Ameryki, aby trafi¢ do miasta
Cleveland w stanie Ohio.

Trzeba rowniez wspomnieé, ze do tej pory w literaturze w ogdle nieznany
przypadek emigracji do Wirginii Zachodniej ujrzat §wiatlo dzienne. Okazuje sig,
ze dos¢ spory odsetek Orawian objeto wiasnie do miejsce pracy przede wszystkim
w kopalniach wegla. Ponadto mamy do czynienia z Goralami, ktorzy oprocz
wiadomych stanow (Illinios, Pensylwania i Ohio), trafito do Indiany, Michigan,

Kolorado, a nawet do kilku prowincji w Kanadzie. Mikroanaliza danych
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emigrantow orawskich pozwolita odkry¢ nowe fakty i1 szlaki migracyjne Gorali
orawskich.

Zebrany materiat pozwala stwierdzi¢, ze polscy Orawianie na przetomie
XIX i XX wieku byli niezwykle biednymi mieszkancami 6wczesnej Galicji,
co oczywiscie nie jest stwierdzeniem odkrywczym. Po raz kolejny, przyktad
niewielkiego regionu potwierdza, ze czynnik ,,wypychajacy” stanowila bieda
i niedostatek. Z drugiej strony mamy do czynienia z wyjazdami do stanu
Kolorado, gdzie emigranci jechali w poszukiwaniu drogocennych kruszcow
podczas ,,amerykanskiej goraczki zlota”.

Kwestie tozsamosci Kkulturowej sg takze bardzo wazne jesli chodzi
o0 omawiany okres czasu, a takze pozniejsze lata. Orawianie na przestrzeni
wiekow funkcjonowali w wielokulturowym $rodowisku. Jesli chodzi o okres
przetomu XIX i XX w. wystepowaly tutaj wplywy m.in. austro-wegierskie,
stowackie, polskie, czy tez zydowskie. Wielu z 6wczesnych Orawian postugiwato
si¢ roznymi jezykami badz gwarg. Bioragc pod uwage archiwa Ellis Island,
w ktorych do czynienia mamy z wielorakimi wpisami dotyczacymi zaréwno
panstwa pochodzenia czy tez narodowosci danego emigranta. Tymi kategoriami
nalezy postugiwac si¢ ostroznie. Na pewno emigranci funkcjonowali w tyglu
kulturowym, pod ktorego wplywem rowniez si¢ zmieniali. Jedni byli bardziej
zwigzani z Polska, drudzy ze Stowacja, jeszcze inni z nowym domem — Stanami
Zjednoczonymi. Byly to kwestie indywidualne, nie regionalne, typowe
dla zjawiska akulturacji owego czasu. Jesli chodzi 0 emigrantoéw z pierwszego
przetlomu wiekow, to wydaje si¢ rowniez, ze czg$¢ o0sOb byla zwrdcona
ku lokalnej tozsamosci (tozsamosci matej ojczyzny). W manifestach pasazerskich
znalez¢ mozna wpisy, ze dana jednostka nie przyjechata z Polski, Stowacji, czy
Austro-Wegier, lecz z Orawy, Oravy, Arvy itp. Dla nich region (mata ojczyzna)
byl najwazniejszy.

Zebrany material przestawia, ze najwiecej Orawian z ziem Polskiej Orawy
miato wpisang narodowos¢ stowacka (51%), nastepnie wegierska (40%), polska
(4%), stowenska (2%), austriacka (1%), zydowska (1%), amerykanska (1%),
czechostowacka (0,5%) 1 galicyjska (0,4%). Wyjechali oni najcz¢sciej z Wegier
(90% ogoétu), a nastepnie z Austro-Wegier (5,5%). Nalezy pamigtaé, ze 6wczesnie

Polska nie istnialta na mapach $wiata, wigc emigranci byli podporzadkowani
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do innych krajow tego okresu. Materiaty obrazujace porty, z ktorych wyptywali
emigranci réwniez rzucajg S$wiatlo na kwestie przynaleznosci narodowe;.
Pojawiajg si¢ tutaj emigranci, ktorzy wsiadali na okrety w Triescie — W owym
czasie tereny bylej Republiki Jugostawii, stad tez pojawita si¢ narodowos¢
stowenska w statystykach. Oprocz tego, biorac pod uwage procesy osiedlencze w
XIX w. mozna stwierdzi¢, ze tereny obecnej Polskiej Orawy, ale rowniez niektore
czesci dzisiejszej stowackiej zamieszkiwane byty przez ludnos¢ Polskq422. Zatem
nie da si¢ jednoznacznie stwierdzi¢ czy tamtejsi Orawianie czuli si¢ bardziej
Stowakami, Polakami, Wegrami czy tez innej narodowosci. Jest wiadomym,
Ze procesy tozsamosci nie sg czarno-biatymi i do czynienia mamy z przenikaniem
si¢ wielu tozsamosci danej jednostki.

Roézne byty sposoby wyjazdow Orawian na przestrzeni lat. Poczawszy
od tych zorganizowanych, grupowych, zarobkowych, rodzinnych,
po indywidualne, czy tez nielegalne i ryzykowne. Jesliby wzig¢ po uwage calg
emigracj¢ przeloméw wiekdw XIX/XX 1 XX/XXI w. to byla to emigracja
zarobkowa. Rozne takze byly motywy wyjazdow z uplywem lat. Nalezy
pamigtaé, nie zawsze byly to wyjazdy za chlebem, lecz m.in. aby spetni¢ swoj
American dream, w szczegolnosci wsrod nielegalnych emigrantow.

A kim sa wspoélczesni Orawianie W USA? Osoby, o ktorych mowa
zaliczaja si¢ do ostatniej fali emigracyjna z Polskiej Orawy, ktora przypada
gléwnie na lata 90. ubieglego wieku. Mozna zauwazy¢ ze amerykanscy gorale
z Polskiej Orawy sg grupg dos¢ zwartg, lekko odizolowang przede wszystkim
w aglomeracji chicagowskiej. Kilka razy wroku podczas roznych wydarzen
polskich badz amerykanskich gromadza si¢. Kultywuja tradycje i wzorce
Kulturowe wyniesione z rodzinnych stron, ale takze przekazuja wiedzg swoim
potomkom urodzonym w USA.

Jest to grupa dobrze zintegrowana w spoteczenstwie amerykanskim.

Ponad % ankietowanych posiada obywatelstwo amerykanskie badz zielona karte.

22 J. M. Roszkowski, Rola Adoriana Divéky’ego w polskiej akcji ,,budzicielskiej” na Gornych
Wegrzech 1910-1920, ,,Rocznik Orawski” 1998, r. II, s. 33-48; por. R. M. Remiszewski, ,,Co my
za jedni” — Dzieje i znaczenie publikacji, ,,Rocznik Orawski” 2007, r. VI-VII, s. 163-169; por. W.
Pilarczyk, 70-lecie ustalenia poludniowej granicy Polski — przytaczenie cze$ci Orawy i Spisza do
Macierzy, ,,Orawa” 1991, nr 9-14 (VI), s. 15-21; por. R. Kowalski, Prace polsko-stowackiej
Komisji Delimitacyjnej w $wietle sprawozdania dr Henryka Szatkowskiego z grudnia 1938 r.,
,»Almanach Nowotarski” 2002, nr 6, s. 58-71; por. Gotkiewicz Marian, ,,Wspomnienia stowackie”
— ciag dalszy — fragmenty dotyczace pierwszych lat niepodlegto$ciowych na przytaczonych
kresach potudniowych, ,,Almanach Nowotarski” 2000/2001, nr 5, s. 126-137.
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Sa to ludzie $rednio wyksztatceni. Wigkszo$¢ ukonczyla edukacje w szkole
sredniej, niecala 1/5 posiada wyksztatcenie podstawowe, aczkolwiek nieco ponad
20% jest osob legitymujacych si¢ wyksztalceniem wyzszym. Ponadto, sa grupa
mobilng, zmieniajacg dos$¢ czesto miejsce zamieszkania (od 3 do 8 razy podczas
pobytu w USA). Kieruja si¢ przy tym gldwnie bezpieczenstwem
I udogodnieniami w okolicy, w ktorej mieszkaja, atakze bliskoscig szkot,
do ktorych uczeszczajg ich dzieci. Utrzymuja czeste kontakty z rodzinami
w Polsce, telefonujac czasami nawet codziennie badz uzywajac poczty
elektronicznej czy portali spoteczno$ciowych lub komunikatoréw internetowych
(Facebook, Skype).

Nadal wysylaja paczki dorodzin. Zdecydowana wigkszo$¢ robi
to przynajmniej raz lub kilka razy w roku. Wizyty w Polsce nie zaliczaja si¢
do rzadkich. Emigranci od kilku razy do nawet dwudziestu paru odwiedzili kraj
ojczysty. Jesli chodzi o jezyk, ktorym si¢ postuguja to przede wszystkim jezyk
polski (ponad potowa), ale ponad Y4 moéwi glownie gwarg. Zdecydowana
wiekszos¢ (ponad 4/5 respondentéw) komunikuje si¢ takze w jezyku angielskim.

Obchodza najwazniejsze dla nich $wieta religijne (Boze Narodzenie,
Wielkanoc), chociaz 1/3 takze wplata tradycje amerykanskie podczas
uroczystosci. Dowodzi to przenikania si¢ tradycji 1 kultury z dwoch Swiatow.
Powstaje wowczas hydryda kulturowa, ktora pdzniej jest przekazywana dzieciom,
dajac kolejne oblicze. Podczas §wigt koscielnych spora czgs¢ ubiera czgsto lub
czasami strdj regionalny. Tradycja jest tym, co spaja ich w jedng cato$¢ na ,,nowej
ziemi”. Jest to diaspora hybrydowa, w ktorej kultura polska, amerykanska
| goralska przenikaja si¢, pozostawiajac $lady nie tylko w Stanach Zjednoczonych,
ale takze na macierzystej ziemi — Polskiej Orawie.

Jednym z najbardziej znaczacych $ladow byt I Swiatowy Zjazd Orawian
w 2012 roku. Wydarzenie ogromnie wazne dla mieszkancéw dwoch orawskich
swiatow — polskiego i amerykanskiego. Przyjechalo wowczas ok. sto 0s6b z USA,
ktérzy stanowili az 1/3 wszystkich uczestnikow zjazdu. Wérod wizytujacych byli
potomkowie ostatniej orawskiej fali emigracyjnej, ktorzy urodzili si¢ w USA
I W pelni zasymilowali si¢ w spoteczenstwie amerykanskim, a takze czlonowkie
zespotu folklorystycznego ,,Orawa” z Chicago. Nawiazli oni kontakty

z rowie$nikami, cztonkami rodzin, co moze w przysztosci zaowocowac dobrymi
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relacjami z krajem rodzinnymi, regionem, a przede wszystkim kultywowaniem
tradycji orawskich w Ameryce.

Mozna zada¢ pytanie Czy nadal istnieje tradycyjna kultura wsréd polskich
Orawian oraz jakim ulegta przeoksztalceniom? Wydaje si¢, ze kultura Gorali
Orawskich w USA moze przenikng¢ do najmtodszych Orawian urodzonych
w USA. Dzi¢ki propagatorom, dziataczom i pasjonatom lokalnym, ale przede
wszystkim rodzicom, ktorzy przed osiedleniem si¢ w Ameryce, czynnie
uczestniczyli w zyciu kulturalnym na Polskiej Orawie. Troszczg si¢ oni, by ich
dzieci uczeszczaty na czeste proby zespotu w Janosik Banquets na potudniowych
przedmiesciach Chicago. Tam wucza si¢ tradycyjnego S$piewu, tanca i1 gry
na instrumentach. Starajg si¢ rowniez by¢ obecni wsrdd innych grup goralskich
w Ameryce, biorac udziat w piknikach orawskich (23 czerwca 2018 w Merrillville
w stanie Indania oraz 4 sierpnia 2018 r. w Wisconsin), czy przygotowujacC si¢
dojednego z  najwazniejszych  goralskich  wydarzen  kulturalnych,
np. ,,Na Goralska Nut¢” w Chicago, ktory odbywa si¢ corocznie w pazdzierniku.

Podazajac za naukowcami Ager 1 Strang, emigranci, pozostajac
na wychodzstwie poczatkowo byli daleko od bycia ,wystarczajaco
zintegrowanymi”  (suficiently integrated) i ,odwaznie zaangazowanymi”
(confidently engage) w struktury $rodowiska, w ktorym si¢ znalezli. Musieli
polegaé na tych cztonkach rodziny, ktérzy znali jezyk angielski (w tym wypadku
rodziny osiedlonej w Wielkiej Brytanii*®). Badaczka White twierdzi, Ze tego typu
osoby znacznie lepiej radziltyby sobie w nowej Sytuacji oraz ich proces integracji
wérod nowo poznanym  spoteczenstwie przebiegaly znacznie szybciej
i owocniej*?*.

Podobnie mozna stwierdzi¢ o pierwszych emigrantach z Polskiej Orawy
zarowno tych z konca XIX w. jak 1 konca XX w. jesli chodzi o procesy
pierwszych interakcji spotecznym na nowym terytorium. Orawianie konca XIX
w. tak samo byli zdezorientowani jak wyzej wymienieni wspdiczesni polscy
emigranci na Wyspach Brytyjskich. Roznica polega na tym, ze ci w Stanach
Zjednoczonych nie mieli nikogo przy sobie kto rozmawiatby w jezyku

angielskim. Jak juz zostalo stwierdzone, Gorale polskiego potudniowego

28 A Ager, A. Strang, Indicators of integration: Final report, London: Home Office, 2004.
24 A White, Polish Families and Migration since EU Accession, Bristol: The Policy Press, 2011,
S. 234-235.
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pogranicza byli ludem prostym, niewyksztalconym, wigc tym bardziej bylo
im cigzko, aby zaangazowal si¢ w jakie$ struktury nowego spoleczenstwa.
Natomiast jesli chodzi o emigrantéw konca ubiegltego wieku, mozna stwierdzic,
ze sytuacja wygladata bardzo podobnie do oséb opisanych przez brytyjska
badaczk¢. Emigranci, ktorzy osiedli si¢ w latach 80. XX wieku czgsto juz mieli
dalsza badz blizsza rodzing w USA, wigc nie musieli si¢ martwi¢ najpierw
nieznajomoscig jezyka angielskiego. Jezeli nie przyjezdzali do rodziny, to mieli
znajomych, ktorzy moéwili do angielsku i pomagali im przede wszystkim
w znalezieniu pracy.

Wszystkich  tych emigrantéw 1aczy cecha wspolna — trudnosci
W poczatkowej fazie przyjazdu. Czas jest elementem, ktoéry moze r6ézni¢ te dwie
grupy przetoméw dwoch wiekow. Orawscy chiopi galicyjscy za swoj cel stawiali
gléwnie zarobienie pienigdzy i powro6t do kraju. Pierwsze zalazki tworzenia si¢
goralskiej struktury datuje si¢ na data 20. XX wieku, a wigc kilkadziesiat lat od
pierwszych transkontynentalnych wyjazdow. Jezeli chcialoby si¢ pordwnac
emigrantow najwickszej wspotczesnej fali emigracyjnej (lata 80. i 90. XX w.)
to osoby te bardzo szybko wchodzity w szeregi goralskich organizacji. Stalo si¢
to dlatego, ze pod koniec ubiegtego stulecia dziato juz kilkadziesigt klubow, ktore
byly oddziatami Zwiazku Podhalan w Poétnocnej Ameryce. Funkcjonowat juz
wtedy Klub Babia Gora koto nr 48 przy ZPPA, do ktérego mogli naleze¢
emigranci orawscy. I tak tez si¢ dzialo. Nowoprzybyle osoby na kontynencie
potnocno-amerykanskim wchodzity w szeregi klubu pelnigC przy tym roéznorakie
funkcje.

Sto trzydziesci jeden lat temu pojawit si¢ pierwszy podroznik z Polskiej
Orawy naamerykanskiej ziemi. Wyprawy innych Orawian trwaja do dnia
dzisiejszego, tylko w innej odslonie, czgsto z uzyciem nowych technologii.
Jednakze tradycja, wzigta zrodzinnych stron Polskiej Orawy (czasem
W potaczeniu z tg zastang w Stanach Zjednoczonych Ameryki), rozwija si¢
zarowno wsrod pierwszego jak i drugiego pokolenia, nierzadko tworzac nowe

obrazy czy wzory kulturowe.
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Rycina 3. Nagrobek Jozefa 1 Anny Stercutéw z Orawy

Rycina 4. Nagrobek Franciszka i Anny Janowiakow, w tle rowniez nagrobki
rodziny Omylakow i Stecow

Rycina 5. Nagrobek Andrzeja i Agnieszki Herhonek, w tle nagrobki Karola i
Marii Liszkow oraz ich corek (Watson, Stierly, Hlavac)

Rycina 6. Fragment listu Anny z Michigan do Ignacego z Lipnicy Wielkiej,
03.11.1936
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Wykres 6. Emigracja z Chyznego do USA w poszczegolnych latach
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Wykres 10.
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Stan cywilny 1 pte¢ emigrantow z Chyznego
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Stan cywilny i pte¢ emigrantéw z Jablonki

Stan cywilny i pte¢ emigrantéw z Lipnicy Matej

Stan cywilny 1 ple¢ emigrantow z Lipnicy Wielkiej
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Stan cywilny i pte¢ emigrantow z Podwilka
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Stan cywilny 1 pte¢ emigrantow z Zubrzycy Dolnej

Stan cywilny i pte¢ emigrantow z Zubrzycy Gornej

Podziat na panstwa pochodzenia
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Wykres 37. Narodowo$¢ emigrantow z Polskiej Orawy w latach 1892-1924
Wykres 38. Porty, z ktorych wyptywali Gorale z Polskiej Orawy (1892-1924)
Wykres 39. Orawianie, podrozujacy samotnie z poszczegdlnych miejscowosci
Wykres 40. Wiezy migdzy migrantami a przyjmujacymi z poszczegolnych
orawskich miejscowosci

Wykres 41. Pienigdze posiadane przez migrantoéw w chwili przyjazdu do USA
(warto$¢ dolar6w w momencie przyjazdu)

Wykres 42. Ponowna migracja Gorali z Polskiej Orawy
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Wykres 45. Dlugo$¢ przerwy pomiedzy pierwszym przyjazdem Orawian z USA,
a ponowng migracja

Wykres 46. Migracja pierwotna Orawian wyjezdzajacych po raz

drugi z poszczegblnych miejscowosci

Wykres 47. Docelowy stan USA pierwotnej emigracji Orawian wyjezdzajacych
drugi raz

Wykres 48. Podzial na 10 najczestszych miejscowosci docelowych Orawian
wyjezdzajacych drugi raz

Wykres 49. Ostatnia fala emigracyjna z Polskiej Orawy do USA

Wykres 50. Status prawny wspotczesnych emigrantow z Polskiej Orawy
Wykres 51. Czynniki ,,wypychajace: i ,,przyciagajace” migrantow z polskiej
Orawy do USA

Wykres 52. Wyksztatcenie wspotczesnych emigrantow z Polskiej Orawy
Wykres 53. Wspotczesni polscy Orawianie w USA — zamieszkanie we wspolnym
domu

Wykres 54. Liczba zmian miejsca zamieszkania wspotczesnych osob z Polskiej
Orawy w USA

Wykres 55. Motywy wyboru miejsca zamieszkania w USA wspotczesnych os6b
z Polskiej Orawy

Wykres 56. Data ostatniego pobytu w Polsce emigrantéw z Polskiej Orawy
Wykres 57. Cztonkowie rodziny emigrantow z Polskiej Orawy mieszkajacy
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Wykres 58. Sposob utrzymywania kontaktow z rodzing przez emigrantow

z Polskiej Orawy

Wykres 59. Kwestie polskie najbardziej interesujgce dla emigrantow z Polskiej
Orawy

Wykres 60. Sposob wyszukiwania informacji o informacjach z Polski przez gorali
z Polskiej Orawy

Wykres 61. Czestotliwo$¢ wysytania paczek do Polski

Wykres 62. Znajomos¢ gwary przez polskich Orawian w USA

Wykres 63. Jezyk/gwara wsrod gorali z Polskiej Orawy w USA

Wykres 64. Kultywowane wydarzenia polonijne w USA

Wykres 65. Sposob obchodzenia §wiat przez gorali z Polskiej Orawy w USA

Wykaz skrotow:
Nazwy miejsowosci:
BP — Bukowina Osiedle i Podszkle (razem)
CH — Chyzne

GL — Glodoéwka

HR — Harkabuz

JB — Jablonka

LM — Lipnica Mata
LW — Lipnica Wielka
OR — Orawka

PK — Piekielnik

PD — Podwilk

SG — Sucha Gora

ZD — Zubrzyca Dolna
ZG — Zubrzyca Goérna

Nazwy panstw miejscowosci portowych:
AH — Austro-Wegry

BE — Belgia

CS — Czechostowacja

DE — Niemcy

DK — Dania
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FR — Francja

GB — Wielka Brytania
NL — Holandia

PL — Polska

Nazwy stanow USA i prowincji Kanady:

Stany USA:
CO — Colorado
CT — Connecticut

DE — Deleware

IL — Illinois
IN — Indiana
KS — Kansas
MI — Michigan

MN — Minnesota

NJ — New Jersey
NY — New York
OH — Ohio

PA — Pennsylvania
WV — West Wirginia
WI — Wisconsin
Prowincje Kanady:
AB — Alberta

MB — Manitoba

ON — Ontario

QC — Quebec

Nazwy statkéw pasazerskich (port — panstwo):

AH — Austro-Wegry
BE — Belgia

DE — Niemcy

DK — Dania

FR — Francja
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GB — Wielka Brytania
NL — Holandia
PL — Polska
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Zalaczniki:

Tabela 1. Liczba emigrantow z Polskiej Orawy z podzialem na miejscowosci

wyplywajacych z poszczegolnych portow (1824-1924)

Bukowina
Podszkle
Bukowina
Podszkle
Chyzne
Chyzne
Chyzne
Chyzne
Chyzne
Chyzne
Chyzne
Glodowka
Glodowka
Glodowka
Glodowka
Glodowka
Glodowka
Glodowka
Glodowka
Glodowka
Harkabuz
Harkabuz
Jablonka
Jabtonka
Jabtonka
Jabtonka

Jablonka
Jablonka

DE

GB
DE
BE
NL
DE
DE
DK
GB
DE
GB
NL
AH
BE
DE
GB
AH
DE
DE
DE
DE
DE
BE
NL

FR
GB

Brema

Londyn
Brema
Antwerpia
Rotterdam
Hamburg
Cuxhaven
Kopenhaga
Southampton
Brema
Glasgow
Rotterdam
Fiume
Antwerpia
Hamburg
Southampton
Triest
Cuxhaven
Brema
Hamburg
Brema
Hamburg
Antwerpia
Rotterdam
Boulogne-Sur-
Mer

Southampton

58

181
21
19
18

I—‘I—‘I\J[\JI\)I\)O\Jbg

= W
~N A

477
150
39
19

6

98,3%

1,7%
74,8%
8,7%
7,9%
7,4%
0,4%
0,4%
0,4%
84,8%
3,6%
2,7%
1,8%
1,8%
1,8%
1,8%
0,9%
0,9%
66,7%
33,3%
67,0%
21,1%
5,5%
2,7%

1,3%
0,8%
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Jabtonka
Jabtonka
Jabtonka
Jabtonka
Jabtonka
Lipnica Mata
Lipnica Mata
Lipnica Mata
Lipnica Mata
Lipnica Mata
Lipnica Mata
Lipnica Mata
Lipnica Wielka
Lipnica Wielka
Lipnica Wielka
Lipnica Wielka
Lipnica Wielka
Lipnica Wielka
Lipnica Wielka
Lipnica Wielka
Lipnica Wielka
Orawka
Orawka
Orawka
Orawka

Orawka

Orawka
Orawka
Piekielnik
Piekielnik
Piekielnik
Piekielnik
Piekielnik
Podwilk

GB
AH
GB
PL

FR

DE
DE
DE
AH
BE
NL
PL

DE
DE
BE
GB
GB
NL
AH
GB
DE
DE
DE
BE
GB
NL

FR
FR
DE
DE
BE
NL
GB
DE

Glasgow
Triest
Liverpool
Gdansk
Hawr
Brema
Hamburg
Cuxhaven
Triest
Antwerpia
Rotterdam
Gdansk
Brema
Hamburg
Antwerpia
Glasgow
Liverpool
Rotterdam
Triest
Southampton
Cuxhaven
Brema
Hamburg
Antwerpia
Southampton
Rotterdam
Boulogne-Sur-
Mer

Hawr
Brema
Hamburg
Antwerpia
Rotterdam
Londyn

Brema

197
73
14

183

0,7%
0,3%
0,3%
0,3%
0,1%
66,9%
18,6%
4,2%
3,4%
3,4%
1,7%
1,7%
63,6%
19,4%
8,8%
2,8%
1,8%
1,8%
0,7%
0,7%
0,4%
37,2%
29,5%
12,8%
9,0%
7,7%

2,6%
1,3%
67,7%
25,1%
4,8%
2,1%
0,3%
65,6%
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Podwilk DE Hamburg 62 22.2%

Podwilk BE Antwerpia 13 4,7%
Podwilk NL Rotterdam 11 3,9%
Podwilk GB Southampton 7 2,5%
Podwilk GB Glasgow 2 0,7%
Podwilk GB Liverpool 1 0,4%
Sucha Goéra DE Brema 29 50,0%
Sucha Goéra BE Antwerpia 13 22,4%
Sucha Goéra NL Rotterdam 5 8,6%
Sucha Gora GB Glasgow 4 6,9%
Sucha Gora GB Southampton 4 6,9%
Sucha Gora DE Hamburg 2 3,4%
Sucha Gora AH Triest 1 1,7%
Zubrzyca Dolna DE Brema 71 79,8%
Zubrzyca Dolna DE Hamburg 9 10,1%
Zubrzyca Dolna BE Antwerpia 6 6,7%
Zubrzyca Dolna DE Cuxhaven 3 3,4%
Zubrzyca Gorna DE Brema 55 69,6%
Zubrzyca Gorna  DE Hamburg 13 16,5%
Zubrzyca Gorna  NL Rotterdam 5 6,3%
Zubrzyca Gorna  DE Cuxhaven 3 3,8%
Zubrzyca Gorna BE Antwerpia 2 2,5%
Boulogne-Sur-
Zubrzyca Gorna FR Mer 1 1,3%
Nieznana DE Brema 39 37,1%
Nieznana DE Hamburg 34 32,4%
Nieznana BE Antwerpia 17 16,2%
Nieznana NL Rotterdam 9 8,6%
Nieznana FR Hawr 3 2,9%
Nieznana GB Southampton 2 1,9%
Nieznana AH Fiume 1 1,0%
SUMA: 2553

Zrodto: opracowanie podstawie manifestow pasazerskich z archiwum Ellis Island (1892-1924).

Zestawienie wychodzcow z ziem Polskiej Orawy 1892-1924
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1 1892-08-09 ' Djubeck Janos JB HU wegg. 24 M X | Brema KWII X IL | Chicago X X
2 1892-08-09 | Pezdek Janos JB HU wegg. 23 M X |Brema KWII X IL | Chicago X X
3 1892-08-09 | Gura Istvan JB HU wegg. 26 M X |Brema KWII | X NY Bluelsland X X
4 1892-08-09 | Refacs Antal JB HU wegg. 34 M X | Brema KWII | X IL | Chicago X X
5 1892-09-08 | Guzsak Janos JB HU wegg. 25 M X | Brema El X IL | Chicago X X
6 1892-09-08 | Jablonski Ignac JB HU wegg. 23 M (X | Brema El X IL | Chicago X X
7 1892-11-26 ' Nybyk Jnac CH HU weg. 27 M X Brema Hn | X IL | X X X
8 1892-11-26 | LedronrikJgnac JB HU 'we¢g. (26 M | X |Brema Hn | X PA | X X X
9 1892-11-26 | Laksteck Johanna CH HU weg. |29 K X | Brema Hn X IL X X X
10 1 1892-11-26 | Hctrsngak Josef JB HU weg. 31 M X Brema Hn X IL | X X X
11  1892-11-26 | Gustzak Verena JB HU weg. 28 K X Brema Hn X IL X X X
12 1 1892-11-26 | GrotervskaJgnsic |JB HU |weg. 18 M X Brema Hn X IL X X X
13 1 1892-11-26 'GernboslaJosef |JB 'HU 'wgg. 31 M X | Brema Hn | X IL | X X 250 X
14 1 1892-11-26 Filspek Karoly JB HU weg. 26 M X Brema Hn X PA X X X
15 1892-11-26 ' Chawahize JB HU weg. 36 M X |Brema Hn X IL X X X




Andsae

16 1 1892-11-26 | Andrsak Verna JB HU weg. 22 K X Brema Hn X IL | X X X
17 1 1892-11-26 ' Andraszek Karoly |JB 'HU 'wgg. 24 ‘M X | Brema Hn | X IL X X X
18 | 1892-11-26 | Machaj Ignac JB HU weg. 25 M X | Brema Hn | X IL X X X
19 1 1892-11-26 K Matnsek Josef JB HU weg. 32 M X Brema Hn X IL | X X X
20 1892-11-26 | Cjerwany Toh JB HU weg. 19 M X Brema Hn X IL X X X
21 1892-11-26 | Pekareziak Anna JB HU | wegg. 18 |[K X | Brema Hn | X IL | X X X
22 1892-11-26 | Pekarkczik Karoly JB HU | weg. 19 'M X | Brema Hn | X IL X X X
23 1892-11-26 | Pirok Janos JB HU weg. 30 M X Brema Hn X PA X X X
24 11892-11-26 | Renjak Janos JB HU wegg. 38 M X | Brema Hn | X IL | X X X
25 |1892-11-26 | Sperlzak Antosl JB HU wegg. 29 M X |Brema Hn | X IL X X X
26 1892-11-26 |TassuwaJohanna CH HU | weg. 20 K X Brema Hn X IL X X X
27 11892-11-26 | Knapesek Janos JB HU weg. 26 M X | Brema Hn | X IL | X X X
28 |1893-04-05 |Voluys Josef JB HU wegg. 29 M X | Brema D X X X X X
29 1893-04-05 | Gnida Janos CH HU weg. 18 M X Brema D X X X X X
30 1893-04-05 Litojak Ignsc CH HU weg. 24 M X Brema D X X X X X
31 1893-04-05  Litrjak Josef JB HU weg. |41 M X Brema D X X X X X
32 11893-04-05 Micsa Antal CH HU weg. 17 M X Brema D X X X X X
33 11893-04-05 Mohosak Palo CH HU weg. 30 M X Brema D X X X X X
34 1 1893-04-05 Albertysk Karoly |JB |HU |weg. 19 'M X | Brema D X X X X X
35 1893-04-05 | Kobyliak Janos CH HU weg. 31 M X Brema D X X X X X
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36 | 1893-04-05 Kraly Tomas CH HU weg. 30 M X Brema D X X X X X
37 11893-04-05 | Tuttka Janos CH HU weg. 18 M X Brema D X X X X X
38 1893-04-05 Nemtusaklgnac CH HU weg. 24 M X Brema D X X X X X
39 1893-04-14 Paolnak Katalin PD HU |weg. 40 M X Brema Lh X IL | Chicago X X
40 1893-04-14 Paolnak Jstvan PD HU weg. 39 M X |Brema Lh X IL | Chicago X X
41 1893-04-25 Fierkowitz Titus |PD AT |aus. 26 ‘M | PK |Brema Fu X IL | Chicago nikt nie
42 1 1893-04-25 Picel Ignac PD AT | aus. 27 ‘M | ZZ |Brema Fu X IL | Chicago nikt nie
43 11893-04-25 |Topec Martin PD AT  aus. 32 M X |Brema Fu X IL | Chicago nikt nie
44 1893-04-25 Marony Josephine |[PD | AT |aus. 24 'K |ZZ |Brema Fu X IL | Chicago nikt nie
45 1 1893-05-02 | Yusura Ignac CH HU weg. 24 M | X Brema St X X X X X
46 1 1893-05-02 ..idrusak Karoly |JB |HU |wegg. 25 M | X |Brema St X X X X X
47 1 1893-05-02 | Antal Misca CH HU weg. 18 M X Brema St X X X X X
48 1893-05-02 | Sandrik Ignatz JB HU wegg. 24 M X | Brema St X X X X X
49 1893-05-02 | Klapak Janos CH HU weg. 19 'M X | Brema St X X X X X
50 1893-05-02 Hajoszt Antal CH HU weg. 28 M X Brema St X X X X X
51 | 1893-05-02 | Chranowsky Jacob CH AT |aus. 27 ‘M X | Brema St X X X X X
52 1893-05-23 Butar Mihaly JB HU wegg. 286 M X | Brema Mu X PA | Pittsburgh X X
53 Grachowsky

1893-05-23 | Ignacz JB HU weg. 18 M X Brema Mu | X IL | Chicago X X
54 11893-05-23 | Paoljak Karoly PK 'HU weg. 29 M X |Brema Mu X PA | Irwin X X
55 11893-05-23 | Janjak Janos JB HU weg. 49 M X Brema Mu | X IL | Chicago X X
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56 | 1893-05-23 | Dovrcsak Antal JB HU wegg. 286 M X | Brema Mu X IL | Chicago X X
57 1893-06-06 | Kobilyak Janos JB HU weg. 23 M X | Brema El X PA | Irwin X X
58 1893-06-06 @ Kubik Janos JB HU weg. 27 M X | Brema El X IL | Chicago X X
59 1893-06-06 |Andraesak Karolin JB HU wegg. 23 'K |ZZ | Brema El X IL | Chicago X X
60 Jablonowsky

1893-06-06 ' Maria JB HU weg. 29 K X | Brema El X IL | Chicago X X
61 New York

1893-06-13 | Jasurda Antal JB HU weg. 18 'M X | Brema Sa X NY | City X X
62 New York

1893-06-13 Hovanek Josef JB HU wegg. 28 M X |Brema Sa X NY | City X X
63 New York

1893-06-13 ' Oskvarek Ignac JB HU we¢g. 35 M X |Brema Sa X NY | City X X
64 New York

1893-06-13 | Kobyliak Floris JB HU wegg. 36 M X | Brema Sa X NY | City X X
65 New York

1893-06-13 | Bubjak Andras JB HU wegg. 24 M (X | Brema Sa X NY | City X X
66 |1893-07-13 | Bisciak Janos JB HU wegg. 31 M X | Brema Sp X IL | Chicago X X
67 | 1893-07-13 | Kobyliak Janos JB HU wegg. 31 M X | Brema Sp X IL | Chicago X X
68 |1893-07-13 | Burvny Andras JB HU wegg. 46 M X | Brema Sp X IL | Chicago X X
69 |1894-02-21 Vojth Anna JB AT  aus. 25 K |[X Hamburg Ru X PA | Gallitzin X X
70 1894-02-21 | Zahora Janos JB AT aus. 24 'M | ZZ Hamburg Ru X PA | Gallitzin X X
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71 11894-02-21 | Vojth Johannes JB AT aus. 3 M | PK | Hamburg Ru X PA | Gallitzin X X
72 1894-02-21 | Vojth Janos JB AT aus. 30 M X |Hamburg Ru X PA | Gallitzin X X
73 |1896-03-31 | Jurovec Janos JB HU weg. 18 |M X | Hamburg Pat | X IL | Chicago X X
74 New York

1896-03-31 | Balcsirak Antal JB HU wegg. 18 M X | Hamburg Pat X NY | City X X
75 1897-02-23 | Mudral Cecilie JB US ‘amer. (27 K |ZZ 'Hamburg Pr X NY |Bluelsland | X X
76 |1897-02-23 | Mudral Antal JB US amer. 28 ‘M ZZ 'Hamburg Pr X NY |Bluelsland | X X
77 |1897-02-27 |Janozek Verone SG HU stowac. 26 K |PK | Antwerpia |Fr 6 PA | Uniontown | brat nie
78 11897-07-25 |Otrembjak Josef |PK HU weg. |27 ‘M |PK |Hamburg PA |8 WV | Fairmont kolega nie
79 11897-10-12 | Paolak Teresia PK 'HU weg. 24 K |PK |Antwerpia |Ken |7 IL | Chicago brat nie
80 1897-10-12 MarchewkaJane PK HU wegg. 25 'K ZZ | Antwerpia Ken 20 PA | Export maz nie
81 | 1897-10-14 Zahora Janos JB HU we¢g. 42 M | PK |Brema Kar |40 MN | Minneapolis | szwagier | nie
82 1897-10-14 Pekonek Adalbert |PD HU |weg. |38 |M |ZZ |Brema Kar |35 IL | Chicago brat nie
83 1897-11-26 A Kornafel Josef LW HU weg. |36 |M |ZZ |Hamburg Pat | X X X X X
84 1 1897-11-26 Martinjak Serafin LW HU we¢g. 30 ‘M PK | Hamburg Pat | X X X X X
85 1897-11-26 Karnafel Josefine LW HU |weg. 18 |K |PK |Hamburg Pat X X X X X
86 | 1897-12-05 | Scsipta Andras GL HU weg. 28 M ZZ Brema Ge 20 PA |Tarr szwagier | tak
87 11897-12-24 Tanzak Yug. ZD HU weg. |33 'M |PK |Hamburg Pal 30 PA | Coprolsville |wujek nie
88 11897-12-24 Martinyak Andre LW HU we¢g. 31 ‘M  PK | Hamburg Pal |23 PA | Coprolsville |wujek nie
89 1898-01-14 Stopijak Sofia LW |HU |weg. 18 |K | PK |Hamburg PA 20 WV | Fairmont nikt nie
90 1898-01-14 |Martinyak Andr. LW HU | weg. 31 M | ZZ |Hamburg PA 28 WV | Fairmont nikt nie
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91 1898-01-14 | Kurek Viktor LW HU weg. 31 M | ZZ |Hamburg PA |20 WV | Fairmont nikt nie
92 1898-01-20 | Hannlak Jan PK HU weg. 24 M ZZ Hamburg FB 35 IL | Chicago X nie
93 1898-01-20 ' Kasprak Jos. PK HU weg. 26 M PK 'Hamburg FB |5 IL | Chicago X nie
94 |1898-01-20 Morong Jan PD HU | weg. 31 M | ZZ |Hamburg FB 4 PA | Gallitzin zona nie
95 |1898-01-20 | Grella Franz JB HU weg. 31 M | PK 'Hamburg FB |10 IL | Chicago X nie
96 |1898-01-20 | Hannlak Maria PK HU weg. 24 K ZZ Hamburg FB |0 IL | Chicago X nie
97 1898-01-20 | Cavala Anton PD HU weg. (24 M PK Hamburg FB |5 IL | Chicago nikt nie
98 | 1898-01-20 | Dvorstyak And. JB HU we¢g. 24 M PK Hamburg FB |10 IL | Chicago X tak
99 1898-01-20 |Kapusayak Ladisl PD HU 'weg. |28 ‘M |ZZ |Hamburg FB |2 PA | Gallitzin zona nie
100 ' 1898-01-20 Kovalozik Ignacz PK |HU weg. 28 M |PK |Hamburg FB |4 IL | Chicago szwagier | nie
101 1 1898-01-20 Tokarozik Karl JB HU we¢g. 20 M PK Hamburg FB |9 IL X znajoma | nie
102 1 1898-01-20 Malesa Anna PK 'HU weg. |23 K |PK 'Hamburg FB |10 IL | Chicago X nie
103 | 1898-01-20 Lenard Vendelin |PK |HU |weg. 28 K |PK |Hamburg FB |11 IL | Chicago X nie
104 Mount

1898-02-19 ' Bobak Maria SG HU weg. 24 K ZZ Brema Kar |7 PA | Pleasant maz nie
105 ' 1898-02-19 | Jarina Ystvan GL HU weg. 43 M ZZ Brema Kar 4 PA | Alverton znajomy |tak
106 | 1898-03-03 | Krul Anna PK 'HU weg. |29 K |ZZ Hamburg Pat |0 PA | Irwin X nie
107 1 1898-03-04 Blouta Franz PK HU | weg. 18 'M ZZ |Hamburg Pat |22 PA | Irwin kolega nie
108 ' 1898-03-04 | Krul Anton PK 'HU weg. 26 M |ZZ Hamburg Pat |17 PA | Irwin X nie
109 | 1898-03-04 | Krul Ignacz PK 'HU weg. 30 M ZZ Hamburg Pat |31 PA | Irwin X nie
110 1 1898-03-04 Krul Ignacz PK 'HU |weg. 13 |M | PK |Hamburg Pat 0O PA | Irwin X nie
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1898-03-04
1898-03-04
1898-03-10
1898-03-10
1898-03-10
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1898-04-06
1898-04-06
1898-04-06
1898-06-06
1898-06-06

Steponyak las

Pillech Carl

Pavlyak Anton

Zhorek Zg.

Skodony Karl

Lissak Ant

Szedmina Karoly
Szedmina Justina

Stemmer Hanny

Dudjak losef

Bohaczyk Susanna

Pirok Cyril
Stac Janos
Pitely Jan

Rafacs Janos

Mahaj Andras
Litvjak Maria
Fahorcsik Josef
Szandrik Ignaz
Kobylak Karl
Krissak Anges

PK
PK

JB

HU
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HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
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HU
HU
HU
HU
HU

26
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18
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Brema
Brema
Brema
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Brema
Brema
Hamburg
Hamburg

Pat
Pat
Pho
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Pho
Pho
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ol

ol

ol

ol

ol

Tr

Tr
KWG
KWG
KWG
KWG
KWG
Bul
Bul

15
10
10

10
32
14
12
15
10
10

15
15

60
81
12

Irwin

Irwin

Export
Export
Chicago
Chicago
Phoenixville
Phoenixville
X
Phoenixville
X

Fairmont
Auburn
Pullman
Export
Laporte
Export
Laporte
Export
Chicago

Phoenixville

kolega
kolega
brat
kuzyn
kuzyn
ojciec
wujek
kuzyn
szwagier
kolega
wujek
kolega
znajomy
brat
kolega
szwagier
kolega
kolega
kolega
szwagier

wujek
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1898-06-06
1898-06-06
1898-06-06
1898-06-06
1898-07-05
1898-07-15
1898-07-15
1898-07-15
1898-07-15
1898-07-15
1898-08-12
1898-08-12
1898-09-02
1898-09-02
1898-09-28
1898-09-28
1898-09-28
1898-09-28
1898-10-08
1898-10-08
1898-10-08

Panyak Wondlin
Krissak Fronz
Karkoska Garbor
Joblonsky Ciril

Hareznik Josef

Korn Baruch

Zahora Johanna

Djubek Jan

Zakory Josef
Fahora Janko

Hartonyak Jgnacz

Mihalek Jan
Dudjak Josef

Simala Ignacs
Schawtzer Rosa
Schawtzer Katie
Schawtzer Albert
Schawtzer Ludwig
Monyak Karolina
Kovalcsik Ignacz
Kadlulek Karol

JB
JB
JB

XX

LW
LW
LW
PK
PK
PK
PK
ZG

JB

HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
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HU
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HU
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31
41
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40
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Hamburg
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Hamburg
Hamburg
Hamburg
Hamburg
Hamburg
Hamburg
Antwerpia
Antwerpia
Antwerpia
Antwerpia
Hamburg
Hamburg
Hamburg

Bul
Bul
Bul
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Ken
Bul
Bul
Bul
Bul
Bul
Pret
Pret
Pho
Pho
Fr

Fr

Fr

Fr

Bul
Bul
Bul

20
50
10

12
44

16

30
10

15
20
15

Chicago
Phoenixville
Fairmont
Phoenixville
Benwood
Export
Chicago
Export
Export
Chicago
Chicago
Chicago
Phoenixville
Pueblo

X

X

X

X

Chicago
Chicago
Export

szwagier
wujek
nikt
wujek
kuzyn
szwagier
szwagier
szwagier
szwagier
wujek
nikt

nikt
szwagier
szwagier
X

X

X

X
znajomy
znajomy

znajomy
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153 | 1898-10-08 Kovalik Johann ZG HU weg. |27 ‘M |PK |Hamburg Bul 20 | NJ |Perth Amboy znajomy | nie
154 1 1898-10-08 |Vojcak Josefina |ZG HU |weg. 19 |K | PK |Hamburg Bul 12 NJ | Perth Amboy | nikt nie
155 | 1898-10-08 | Platjak Toha ZG HU weg. 19 |K | PK |Hamburg Bul |18 NJ | Perth Amboy | narzeczony | nie
156 | 1898-10-29 | Vojth Pauline JB HU weg. 24 K |PK Hamburg AV 10 CO Pueblo X nie
157 |1898-10-29 | Vojth Joh. JB HU weg. 38 M |ZzZ 'Hamburg AV |10 CO Pueblo X nie
158 | 1898-12-27 | Vdofka Jan JB HU weg. 37 M | ZZ Hamburg Pret |10 PA | Gallitzin X nie
159 1 1899-01-19 'Bulandiak Anna |PK 'HU |wegg. 21 |K |PK |Brema Lh 6 PA | Export brat nie
160 | 1899-02-05 | Pirog Anton JB HU we¢g. 28 ‘M ZZ Hamburg Pal |8 PA | Export kolega nie
161 1 1899-02-05 Durbek Karl JB HU we¢g. 35 ‘M PK Hamburg Pal |10 | CO | Pueblo nikt nie
162 | 1899-02-05 | Zborsk Andras JB HU we¢g. 19 ‘M PK | Hamburg Pal 12 | PA |Export brat nie
163 | 1899-02-18 | Palsnik Andras CH [HU |weg. 27 M ZZ Brema Lh 11 IL | Chicago X nie
164 ' 1899-02-18 Grotovsky Josef |JB HU weg. 30 M ZZ Brema Lh 7 IL | Chicago X nie
165 | 1899-02-18 | Kobiljak Anton JB HU wegg. 26 M ZZ Brema Lh 6 IL | Joliet X nie
166 Andrassak

1899-02-24 | Johanna JB HU weg. 21 K |PK Brema Sa 10 IL | Chicago szwagier | nie
167 | 1899-02-24 | Djoszek ...crencr... CH HU |weg. 38 |[M |ZZ |Brema Sa 15 IL | Chicago rodzina nie
168 | 1899-02-24 | Jonak Janos JB HU weg. 17 'M |PK |Brema Sa 6 IL | Chicago rodzina nie
169 1899-02-24 ' Dfubek Cecilia JB HU wegg. 21 K |PK Brema Sa 5 IL | Chicago rodzina nie
170 | 1899-02-24 | Andrassak Cecilia |JB |HU | weg. 22 |K |PK |Brema Sa 0 IL | Chicago rodzina nie
171 | 1899-03-02 | Labnsz Cyril ZG HU weg. (34 ‘M |ZZ Brema Tr 10 NJ | Perth Amboy szwagier | nie
172 1 1899-03-07 Paczek Mathias SG HU weg. 17 'M |PK |Brema KWG 12 PA | Hastings brat nie
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Jorina Stefan

Mokaszak Paul
Kobilyak Milka
Kobilyak Verona

Svientek Ignac

Meray Josef

Bugajszky Josef
Kobyliak Anton
Maicher Ignac

Litonyak Josef

M... Ignak

Pasteinok Mat
Sztohulyek Fronz

Bonicki Mat

Sztohulyek Jan

Zbela Matias

Polliorski Jan
Lotojath Anton
Latiak Veronika
Kobeliath Ignatz
Czapjath Marie
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HHM 0
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Lh 6
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Lh 4
Lh 8
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Pret |10
Pret |18
Pret |10
Pret |20
We |8
We |6
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We |6
We 10
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Hastings
Alverton
Export
Export
Export
Perth Amboy
Pullman
Pullman
Chicago
Chicago
Chicago
Canmore
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Pullman
Chicago
Chicago
Chicago
Chicago
Chicago
Chicago

ojciec
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ojciec
maz
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szwagier
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brat

brat
kolega
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194 | 1899-04-06 | Floreth Joanna CH [HU weg. 23 K | PK Brema We |5 IL | Chicago kolega nie
195 1 1899-04-06 'Nemtusak Anna |CH HU w¢g. 24 'K |PK Brema We 8 IL | Chicago szwagier | nie
196 | 1899-04-06 | Jejeoith Marie CH HU weg. 19 |[K |PK |Brema We 5 IL | Chicago ojciec nie
197 1 1899-04-06 | Czapjath Janos CH HU weg. 17 |M | PK | Brema We 20 IL | Chicago brat nie
198 Mount

1899-04-26 ' Hauvrilla Maria GL HU weg. 32 K ZZ Brema Br 38 PA | Pleasant maz nie
199 Mount

1899-05-17 | Jansco Jan GL HU weg. 18 'M |PK |Brema KL |30 PA | Pleasant nikt nie
200 |1899-05-17 | Skvarek Janos GL [HU weg. 18 M PK Brema KL 10 PA X nikt nie
201 | 1899-05-26 | Tborek Andrus JB HU wegg. 19 M X | Hamburg Grw 22 IL | Chicago kuzyn nie
202 |1899-05-26 | Lesko Johanna PD HU weg. (24 K | X  Hamburg GrWw 12 IL | Chicago kolega nie
203 |1899-06-07 | Gres Janos GL HU weg. 29 M |ZZ |Brema PRL |30 PA | Tarr szwagier | nie
204 |1899-06-08 | Pavlak Yanos JB HU wegg. 48 M ZZ Brema Lh 15 PA | Export szwagier | nie
205 |1899-06-08 ' Guzak lan JB HU weg. 47 M ZZ Brema Lh 15 PA | Hastings kuzyn nie
206 |1899-06-08 | Aroszd Augustin | JB  HU | weg. 18 |M | PK | Brema Lh 20 PA | Export kolega nie
207 |1899-06-08 | Wonz Karoline CH HU weg. 18 |K |ZZ | Brema Lh 8,5 |IL |Joliet maz nie
208 |1899-08-09 | Brunkala Janos XX 'HU 'weg. |29 ‘M PK |Brema Br 9 NJ | Perth Amboy | kuzyn nie
209 New York

1899-08-13 | Faezurek Rozalia XX HU we¢g. 23 K PK |Rotterdam Rot |8 NY | City kuzyn nie
210 |1899-09-15 | Kadlubek Andreas OR HU wegg. 280 M | ZZ |Hamburg FB 30 PA | Taylor brat nie
211 |1899-09-15 | Balcsirok Johanna [JB HU |weg. 0 K |PK |Hamburg FB 0 CO Pueblo ojciec nie
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212 |1899-09-15 | Balcsirok Maria |JB  HU |weg. 25 K |ZZ |Hamburg FB |6 CO Pueblo maz nie
213 |1899-09-15 | Czerwerka Jan CH HU weg. 26 M PK 'Hamburg FB |10 IL | Chicago szwagier | nie
214 |1899-09-15 | Kalubek Maria OR HU weg. 26 K ZZ Hamburg FB |0 PA | Taylor brat nie
215 |1899-09-23 | Czapjak Jan XX 'HU 'weg. (20 M | PK | Brema KWII | 10 IL | Chicago brat nie
216 | 1899-09-23 | Florek Stefan XX 'HU 'wegg. (46 M |ZZ Brema KWII | 7 IL | Pullman szwagier | nie
217 |1899-09-23 | Florek Stefan XX 'HU | weg. 16 M | PK |Brema KWII | 10 IL | Chicago kuzyn nie
218 |1899-09-23 | Palenica Andreas (XX HU 'weg. (28 ‘M |ZZ |Brema KWII 4 IL | Chicago kolega nie
219 |1899-09-23 | Thelya Matyas XX 'HU 'weg. |25 ‘M | ZZ |Brema KWII |13 IL | Pullman brat nie
220 |1899-09-27 | Pass Josef JB HU weg. 19 ‘M |PK |Brema Bar | X X X X X

221 |1899-09-28 | Dzubek Janos PK 'HU weg. 32 M | PK Brema Lh 5 IL | Chicago siostra nie
222 |1899-09-28 | Zondliak Anna PK 'HU | weg. 19 |[K |PK |Brema Lh 5 IL | Chicago kolezanka | nie
223 |1899-09-28 | Lensca Janos PK 'HU | weg. 17 |M | PK |Brema Lh 16 OH | Cleveland szwagier | nie
224 11899-09-28 | Obertal Tomas ZD HU weg. |40 ‘M ZZ |Brema Lh 20 |OH Cleveland szwagier | nie
225 |1899-09-28 | Otrembjak Antek PK HU 'wegg. 23 'M | PK |Brema Lh 18 OH | Cleveland kuzyn nie
226 |1899-10-06 | Vojth Jgnatz JB HU weg. 22 M PK Hamburg Colu 170 ' CO Pueblo kolega nie
227 |1899-10-06 | Pallek Verona JB HU we¢g. 28 K ZZ Hamburg PA |10 IL  Pullman maz nie
228 |1899-10-06 | Pallek Josef JB HU weg. (2 M |PK | Hamburg PA 0 IL  Pullman ojciec nie
229 1899-10-06 | Ticrog Johann JB HU we¢g. 36 ‘M ZZ Hamburg Colu 84 CO Pueblo brat tak
230 |1899-10-06 |Mlinarcsik Anna |JB HU 'weg. |16 K |PK |Hamburg PA |2 IL | Staunton ojciec nie
231 1899-10-06 | Pallek Maria JB HU weg. |7 K |PK | Hamburg PA |0 IL  Pullman ojciec nie
232 |1899-10-27 | Szlabi Paula PD HU | weg. 18 |K | PK |Hamburg Pat 13 IL | Chicago wujek nie
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233 siostra

1899-10-27 Petrak Josefa PD HU weg. 20 K PK 'Hamburg Pat |10 IL | Chicago przyrodnia ' nie
234 |1899-10-27 | Simula Andras LW HU weg. |28 |M |ZZ |Hamburg Pat |26 OH | Cleveland szwagier | nie
235 |1899-11-18 | Fubriczky Jano ZG HU 'wegg. (20 M | PK |Brema Ole |0 OH | Cleveland kuzyn nie
236 |1899-11-18 | Lloncek Ignas ZG HU 'weg. |33 'M |ZZ Brema Ole 2 OH | Cleveland szwagier | nie
237 |1899-11-18 | Gavala Mihaly ZG HU 'we¢g. (31 M |ZZ Brema Ole 2 OH | Cleveland szwagier | nie
238 |1899-11-18 | Fubriczky Karol |ZG HU | weg. 19 ‘M |PK |Brema Ole 20 OH | Cleveland kuzyn nie
239 |1899-11-18 | Csajka Janka ZG HU we¢g. (26 K |PK |Brema Ole |11 IL | Chicago szwagier | nie
240 |1899-12-07 | Pas Jura Maria JB HU we¢g. 30 K |ZZ |Brema Tr 19 IL | Chicago maz nie
241 |1899-12-07 | Sandrik Marie JB HU weg. 17 |K |PK | Brema Tr 2 IL | Chicago ojciec nie
242 11900-01-12 | Londlak Lizzy PK 'HU weg. |4 K |PK |Brema Tr 0 IL | Chicago ojciec nie
243 1900-01-12 | Londlak Karoba |PK HU 'weg. |27 K [ZZ |Brema Tr 0 IL | Chicago maz tak
244 11900-01-12 | Londlak Josef PK 'HU weg. |5 M |PK |Brema Tr 0 IL | Chicago ojciec nie
245 1900-01-18 | Stopak Ignatz LW |HU | weg. 19 M | PK | Brema Lh 13 PA | Phoenixville szwagier | nie
246 | 1900-01-18 | Spisak Janos JB HU weg. 18 |M | PK | Brema Lh 8 IL | Chicago kolega nie
247 1900-01-18 | Bosek Ferencz OR HU weg. 23 M PK Brema Lh 7,5 |PA | Phoenixville |kolega nie
248 brat

1900-02-05 | Palenik Jos JB HU weg. 18 'M PK |Hamburg Alb 19 IL | Chicago przyrodni | nie
249 |1900-02-26 | Gallacz Jozsef GL HU weg. 31 M ZZ Brema Mu |28 PA | Uniontown  szwagier | nie
250 Scefaik Hurkot

1900-02-26 A Matyes GL HU weg. 24 |M |PK |Brema Mu 26 PA | Smock kuzyn nie
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251 |1900-03-08 | Djubek Karoly JB HU wegg. 24 M PK Brema Br 16 IL | Chicago brat nie
252 |1900-03-08 | Baunt Josef CH HU weg. 29 M PK Brema Rh 10 IL | Chicago kolega nie
253 |1900-03-08 | Muoxek Maria CH HU weg. |2 K |PK |Brema Rh 0 IL | Chicago ojciec nie
254 11900-03-08 ' Muoxek Anna CH HU weg. 26 K ZZ Brema Rh 4 IL | Chicago maz nie
255 |1900-03-08 | Fula Ignatz CH HU weg. 26 M PK Brema Rh 12 IL | Chicago brat nie
256 |1900-03-08 | Fula Andras CH HU weg. 19 'M | PK |Brema Rh 12 IL | Chicago brat nie
257 |1900-03-08 | Lstojak Johanna |JB 'HU 'wegg. 22 'K |PK |Brema Rh 4 IL | Chicago kolega nie
258 Albertusak

1900-03-08 ' Zuzanna JB HU weg. 18 |K |PK |Brema Rh 5 IL | Chicago brat nie
259 |1900-03-08 | Kobilyak Johanna |JB HU 'wegg. 26 K |ZZ Brema Rh 6 IL | Chicago maz nie
260 |1900-03-08 | Djubek Karoly JB HU wegg. 24 M PK Brema Rh 16 IL | Chicago brat nie
261 |1900-03-08 | Kobilyak Anton |JB HU weg. |2 M |PK |Brema Rh 0 IL | Chicago ojciec nie
262 |1900-03-08 ' Kloxska Anna CH HU weg. 17 |K |PK | Brema Rh 12 IL | Chicago kolega nie
263 |1900-03-08 | Kobilyak Johanna [JB HU | weg. 1 K |PK |Brema Rh 0 IL | Chicago ojciec nie
264 |1900-03-10 |Wesolovsky Jos. [PK 'HU weg. |27 ‘M |PK |Hamburg Pal |2 IL | Chicago wujek nie
265 |1900-03-10 |SchiffmanJacob |PK HU 'weg. |28 ‘M |PK |Hamburg Pal 4 IL | Chicago brat nie
266 |1900-03-20 | Balek Janos PK 'HU weg. |38 M |ZZ Brema Sa 40 | PA Coplay X nie
267 |1900-03-22 |Jagelka Anna LW HU weg. |25 |K |PK |Brema KMT |17 PA | Philadelphia | X nie
268 |1900-03-23 | Sviensy Anton CH |HU |weg. 28 M |ZZ |Hamburg Grw 6 IL | Chicago wujek nie
269 |1900-03-23 | Brunszak Jan GL |HU |weg. 28 M |ZZ |Hamburg Grw 14 IL | Chicago wujek nie
270 |1900-03-23 | Strnaly Katha CH HU weg. 16 |K |PK |Hamburg Grw 0 IL | Chicago wujek nie
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271 |1900-03-23 | Strnaly Ignacz CH |[HU |weg. 46 M |ZZ |Hamburg Grw 24 IL | Chicago szwagier | nie
272 |1900-03-23 | Litorycek Ignacz JB HU we¢g. 36 M | ZZ |Hamburg Grw 14 IL | Chicago brat nie
273 |1900-03-30 | Rarkot Katyas GL HU weg. 24 M PK Brema Sa 20 PA | Alverton nikt tak
274 Kovaliczik

1900-04-07 | Stanislaw PD HU weg. 21 M |PK Hamburg PA |10 IL | Chicago brat nie
275 |1900-04-13 | Kardos Karoly ZD HU we¢g. (24 M | PK Brema Rh 16 OH | Cleveland X nie
276 |1900-04-13 | Kobilyak Karoly |JB HU |weg. 20 |M | PK |Brema Rh 12 IL | Chicago kuzyn nie
277 1900-04-13 | Zborek Kagd. JB HU weg. 23 K |PK Brema Rh 14 IL | Chicago brat nie
278 1900-04-13 | Androssak Antol JB HU | weg. 19 'M | PK |Brema Rh 6 IL | Chicago szwagier | nie
279 Kobibjak Kazol

1900-04-13 | (Kazol Kobibjak) |JB HU weg. 20 M PK 'Brema Rh 6 IL | Chicago brat nie
280 |1900-04-13 | Groboresik Jol ZD HU weg. 18 |M | PK | Brema Rh 12 IL | Chicago X nie
281 |1900-04-13 | Maklusak Maria JB HU | weg. 18 |K |PK |Brema Rh 4 IL | Chicago wujek nie
282 Kovalycuk

1900-04-13 | Jozephine JB HU wegg. 20 K |PK Brema Rh 8 IL | Chicago brat nie
283 |1900-04-16 | Oberthal Josef PD HU weg. 38 M ZZ Hamburg Pret |23 IL | Chicago kolega nie
284 1900-04-16 K Nowak Josef JB AT aus. 22 ‘M | PK |Brema Pret |32 IL | Chicago ojciec nie
285 |1900-04-16 |Pirog Varonica JB AT aus. 26 'K | PK |Brema Pret |28 IL | Chicago kolega nie
286 |1900-04-16 | Svantok Maria JB AT aus. 19 |[K |PK |Brema Pret |22 IL | Chicago ojciec nie
287 |1900-05-04 | Stanyik Josef XX |HU |stowac. 25 'M |PK |Hamburg Patr |8 IL  Joliet wujek nie
288 |1900-05-04 | Kowalik Jonos XX |HU |stowac. 24 |M |PK |Hamburg Patr |8 IL | Joliet wujek nie
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1900-05-04
1900-05-04
1900-05-12
1900-05-12
1900-05-12
1900-05-12
1900-05-12
1900-05-12
1900-05-12
1900-05-14
1900-05-14
1900-05-14
1900-05-14
1900-05-14
1900-05-14
1900-05-14
1900-05-16
1900-05-16
1900-05-23
1900-05-23
1900-05-30

Botok Anna

Hinak Stephan
Staluilyak Josef
Sztanek Karoly
Tanicsak Janos
Bugaisky Jozsef
Bugaisky Karoly
Jonda Karoly

Kyss Ignacz

Parton Rosa

Knapesch Vorona
Knapesch Maria
Knapesch Ignasc
Chojo-st Maria
Moickoy Jonas
Ruliak Verona
Krisak Andras
Vdotka Ferencz
Bugajczik Karol

Zahora Janox

Zoudlak Jan

XX 'HU
XX HU
JB HU
JB HU
OR HU
JB HU
JB HU
JB HU
JB HU
JB HU
JB HU
JB HU
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310 ' 1900-05-30 Cabala...Koncso (PK 'HU |stowac. 33 ‘M | ZZ Brema KWG 20 PA X brat nie
311 1900-06-06 | Sventy Antal CH HU weg. 23 M PK Brema KL 40 PA | Export brat nie
312 1900-06-06 Vesolovsky Josef |PK HU |weg. |26 |[M |ZZ |Brema KL |20 PA | Export szwagier | nie
313 1900-06-07 Helenyak Jozsef |JB |HU |weg. 16 |M | PK |Brema Lh 12 IL | Chicago kuzyn nie
314 Szpitkovszki

1900-06-07 | Floris JB HU weg. 34 M ZZ Brema Lh 16 IL | Pullman szwagier | nie
315 1900-06-07 | Ruliak Ignacz JB HU wegg. 280 M ZZ Brema Lh 11 PA | Export kolega nie
316 1 1900-06-07 NihoroJohanna |JB |HU |wegg. 31 K |ZZ |Brema Lh 20 IL | Assumption 'maz nie
317 |1900-06-07 | Nihoro Johann JB HU weg. 5 M |PK |Brema Lh 0 IL | Assumption | ojciec nie
318 1 1900-06-07 | Nihoro Jano JB HU weg. 3 M |PK |Brema Lh 0 IL | Assumption | ojciec nie
319 1900-06-07 | Mohoj Janos JB HU wegg. 26 M ZZ Brema Lh 18 PA | Export szwagier | nie
320 1 1900-06-07 HelyegdaMaria |CH HU |wegg. 23 K |PK |Brema Lh 7 IL | Chicago wujek nie
321 1900-06-07 Bugojszky Jozsef |JB |HU |weg. 18 |M | PK | Brema Lh 12 IL | Chicago szwagier | nie
322 1 1900-06-09 | Sarka Baltasar PD HU stowac. 35 M |ZZ Hamburg Pho |8 IL | Chicago szwagier | nie
323 1 1900-06-09 | Matula John PD HU stowac. 33 'M |ZZ Hamburg Pho 10 IL | Chicago szwagier | nie
324 1 1900-06-09 Matula Franz PD HU stowac. 18 M |PK | Hamburg Pho |8 IL | Chicago szwagier | nie
325 | 1900-06-23 Lensca Maria PK 'HU stowac.|19 |K |PK | Brema FB |20 |NY X X nie
326 1 1900-06-27 | Malisak Ignacz PK 'HU weg. 21 M PK |Brema Br 3 PA | X ojciec nie
327 11900-06-27 | Malisa Jozsef PK 'HU |weg. 23 |M | PK |Brema Br 1 PA | X ojciec nie
328 Mount

1900-07-10 Hosanak Janos PK 'HU |weg. 26 |[M ZZ |Brema KL 12 PA | Pleasant szwagier | nie
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329 Mount

1900-07-10 K Gogola Marya PK 'HU weg. 36 |[K |WW  Brema KL |14 PA | Pleasant szwagier | nie
330 1900-07-10 | Kaotlar Johanna PK 'HU | stowac. 17 |[K |PK |Brema KC |12 OH | Cleveland szwagier | nie
331 1900-07-20 Beszak Magda HR [HU weg. |22 |K |PK |Hamburg Pal |16 IL | Chicago siostra nie
332 1 1900-07-20 | Valak Josefine HR HU weg. 29 |[K |PK |Hamburg Pal |17 IL | Chicago kuzynka  nie
333 1900-07-27 Szandrik Ferenc |JB |HU |weg. 18 |M | PK | Brema GK 12 PA | Irwin nikt nie
334 Djubek Pavljak

1900-07-27 | Maria PK 'HU 'weg. 43 K ZZ |Brema GK 8 PA | Irwin maz nie
335 |1900-07-27 | Pass Andras JB HU wegg. 28 M PK |Brema GK 16 PA | Irwin kuzyn nie
336 |1900-08-03 | Vajczik Ignacz PK 'HU weg. 24 ‘M ' ZZ |Brema Rol |8 IL | Chicago X nie
337 Lenart Jan (Jan

1900-08-03 | Lenart) PK 'HU weg. 34 M ZZ Brema Rol |4 IL | Chicago kolega nie
338 Mlinarcsik

1900-08-09 | Karolina JB HU stowac. 10 K |PK |Brema Bar 0O IL | Staunton ojciec nie
339 Mlinarcsik

1900-08-09 | Josefina JB HU stowac. 8 K |PK |Brema Bar |0 IL | Staunton ojciec nie
340 1900-08-09 Mlinarcsik Anna  |JB |HU |stowac. 40 K |ZZ |Brema Bar 40 IL | Staunton maz nie
341 11900-08-09 Djubek Josefina |JB |HU |stowac. 2 K |PK |Brema Bar 0O PA | Harrison City | ojciec nie
342 11900-08-09 ' Mlinarcsik Terezie |JB |HU |stowac. 1 K |PK |Brema Bar |0 IL | Staunton ojciec nie
343 1900-08-09 @ Rezetka Karoly JB HU stowac. 36 M |ZZ Brema Bar |4 IL | Staunton brat nie
344 11900-08-09 ' Djubek Anna JB HU stowac. 288 K |ZZ |Brema Bar 16  PA | Harrison City maz nie
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366 | 1900-10-29 | Zeglin Julia PK 'HU stowac. 33 K |ZZ Brema We 26 | OH Cleveland maz nie
367 1900-11-10 Kovalasik Pal PD HU weg. 25 M PK 'Hamburg PA 19 IL | Chicago zona nie
368 1900-11-10 Torba Matyas PD HU weg. 26 M ZZ Hamburg PA 19 IL | Chicago szwagier | nie
369 11900-11-11 Szandrik Francz | JB HU | wegg. 18 |M | PK | Brema PRL |16 IL | Chicago szwagier | nie
370 11900-11-16 Galas Jozsef GL HU weg. 31 M ZZ Brema Tr 6 PA | Fernie szwagier | nie
371 1900-11-23 Derda Jozsef ZD HU 'wegg. 30 M |ZZ Brema KWG | 22 OH | Cleveland X nie
372 11900-11-23 Puiacek Justina LW HU weg. 17 'K |PK |Brema KWG | 14 PA | X X nie
373 11900-11-23 Derda Anna PK 'HU weg. |25 K |ZZ Brema KWG 20 |OH |Cleveland maz nie
374 11900-11-23 Derda Ferene PK 'HU | weg. 1 K |PK |Brema KWG 0 OH | Cleveland ojciec nie
375 11900-11-23 | Sventek Maria PK 'HU weg. 25 K |PK |Brema KWG 0 IL | Chicago szwagier | nie
376 11900-11-23 Kadlubiak Jozsef |PK |HU |wegg. 22 M |PK |Brema KWG 10 | OH Cleveland X nie
377 11900-11-23 | Derda Lajos PK 'HU weg. |3 M |PK |Brema KWG 0 OH | Cleveland ojciec nie
378 New York

1900-12-02 | Mandigan Josefina  OR | AT | aus. 21 K |PK | Hamburg Patr |0 NY | City wujek nie
379 11900-12-04 Bugajszky Kardy [JB |HU |wegg. 25 M |PK |Brema We 16 PA | Irwin kuzyn nie
380 1900-12-04 Bugajszky Jozsef |JB |HU |weg. 19 M | PK |Brema We 22 PA | Irwin kuzyn nie
381 1900-12-04 Sezeponak Anna |PK |HU |weg. 32 |K |PK |Brema We |5 IL | Chicago szwagier | nie
382 11900-12-21 | Csisr Jgnacn PK 'HU weg. 27 M | PK Hamburg Bul 10 IL  Pullman nikt nie
383 1900-12-21 Zborek Josef PK HU weg. 26 M PK 'Hamburg Bul |10 IL | Pullman nikt nie
384 11900-12-21 | Crabala Johann PK 'HU weg. 38 M |ZZ Hamburg Bul |5 IL  Pullman kolega nie
385 1900-12-28 Balazia Halama SG HU weg. 33 |[M |ZZ |Brema Ole 20 PA |Tarr kuzyn nie
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Matyas

386 |1900-12-28 Jablonszky Florian |[JB |HU |weg. |40 |[M |ZZ |Brema ol 18 PA | Export kuzyn nie
387 1900-12-28 Ciscon August JB HU weg. 33 M ZZ Brema ol 14 PA | Export kuzyn tak
388 1900-12-28 | Petrak Janos GL HU weg. 37 |M | ZZ |Brema Ole 20 PA |Tarr kuzyn nie
389 1901-01-07 | Granat Karoly JB HU weg. 25 M | PK Brema Tri 12 IL | Chicago kuzyn nie
390 1901-01-12 Janovjak Karol LW HU weg. (22 |[M |PK |Brema Ko |8 WV | Fairmont kolega nie
391 1901-01-12 Janovjak Andras |LW HU |weg. 26 |[M |ZZ |Brema Ko |6 WV | Fairmont szwagier | nie
392 11901-01-12 Gansorcik Andras LW HU |wegg. 22 M |PK |Brema Ko |6 PA | Phoenixville |szwagier | nie
393 1901-01-12 | Stopjak Jgnatz LW HU |weg. 40 M |ZZ |Brema Ko |8 WV | Fairmont szwagier | nie
394 11901-01-12 Jinskoo Nichal LW HU weg. (38 |[M |ZZ |Brema Ko |7 OH | Logan szwagier | nie
395 1901-01-12 | Yurcak Andras LW HU |weg. 28 M |ZZ |Brema Ko |6 WV | Fairmont kuzyn nie
396 1901-01-12 | Zurcak Felix LW HU |weg. 27 M |PK |Brema Ko |6 WV | Fairmont kolega nie
397 1901-01-12 | Jazousky Karol LW HU weg. 37 |M |ZZ |Brema Ko |6 WV | Fairmont kolega nie
398 1901-01-12 | Jurcak Jgnatz LW HU weg. (40 M |ZZ |Brema Ko |6 WV | Fairmont kolega nie
399 11901-01-12 | Stopjak Stefan LW HU weg. (32 |[M |ZZ |Brema Ko |6 WYV | Fairmont szwagier | nie
400 1901-01-17 Gasperak Janos JB HU weg. 19 M |ZZ | Brema Kar | X X X X X
401 1901-01-17 Sesepanek larafin |BP |HU |weg. 35 |[M ZZ |Brema Kar |10 PA | Gallitzin brat nie
402 11901-01-17 Rusznak Mihaly |[PD |HU |we¢g. 35 M |ZZ |Brema Kar |5 PA | Gallitzin szwagier | nie
403 1 1901-01-17 Kurek Vincent LW HU weg. (42 (M |ZZ |Brema Kar X X X X X
404 11901-01-17 | Nilcak Janos LW HU weg. |28 |M |ZZ |Brema Kar |30 PA | Phoenixville | nikt nie
405 1 1901-01-17 Babicz Sandor BP [HU weg. (39 |[M |ZZ |Brema Kar |8 PA | Gallitzin brat nie

274




406 1 1901-01-17 | Nicak Karoline LW HU weg. |24 K |ZZ |Brema Kar |0 PA | Phoenixville | nikt nie
407 1901-01-17 Fadorko Mikolaj |JB |HU |weg. |29 |M |PK |Brema Kar X X X X X
408 1901-01-21 Hrustek Janos LM HU weg. |37 |[M |ZZ |Brema Lh 20 NY | X szwagier | nie
409 1901-01-25  Luttyak Janos CH HU weg. 18 'M |PK |Brema Lh 24 PA | Greensburg | wujek nie
410 Munyak Balek

1901-01-25 Anna ZD HU we¢g. 20 K |PK |Brema Lh 6 IL | Chicago siostra nie
411 1901-01-25 Baniak Rozalia PK 'HU weg. 21 K | PK |Brema Lh X X X X X
412 11901-01-25 Boliban Janos LW HU weg. (25 |M |PK |Brema Lh 18 PA | Phoenixville | kuzyn nie
413 1901-01-25 Bucin Janos LW HU | weg. 16 M | PK | Brema Lh 24 PA | Phoenixville |kolega nie
414 11901-01-25  Karkosak Samo LM [HU weg. |25 |[M |ZZ |Brema Lh 18 PA | Phoenixville | kuzyn nie
415 1901-01-25 Klozik Karoly LM HU weg. (36 (M |ZZ |Brema Lh 18 PA | Phoenixville | brat nie
416 1 1901-01-25 Pajkosz Mihaly CH [HU weg. 33 M ZZ Brema Lh 10 IL | Chicago szwagier | nie
417 11901-01-25 | Palenik Janos LW HU weg. [25 |[M |ZZ |Brema Lh 15 PA | Phoenixville | kuzyn nie
418 1901-01-25 | Privara Anna LM [HU weg. |29 |[K |PK |Brema Lh 13 PA | Phoenixville | kuzyn nie
419 1901-01-25 Scecz Jozsef LM HU weg. (33 |[M |ZZ |Brema Lh 18 PA | Phoenixville szwagier | nie
420 11901-01-25 Baniak Josef PK 'HU |weg. 26 |[M |PK |Brema Lh 12 OH | Cleveland kuzyn nie
421 11901-01-25 Mika Ferenc LM [HU weg. |37 |[M |ZZ |Brema Lh 18 PA | Phoenixville | kolega nie
422 11901-01-25 Krcek Celestin LW HU weg. |30 |[M |PK |Brema Lh 20 PA | Phoenixville | kolega nie
423 11901-01-25 Rezedko Karoly |JB |HU |wegg. 37 M |ZZ |Brema Lh 12 PA | X brat tak
424 Zangrin Karol

1901-02-03 | (Karol Vengrin) LW HU weg. 20 |M |PK |Brema Dr 10 WV Montana kolega nie
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425 11901-02-03 Zahimsky Albert |CH HU |wegg. 43 M |ZZ |Brema Dr 6,5 |IL |Pullman szwagier | nie
426 |1901-02-03 Yanovjah Vendel LW HU |weg. |20 |[M |PK |Brema Dr 18 PA | Phoenixville | brat nie
427 11901-02-03 Saliga Ignatz LW HU weg. (30 |[M |ZZ |Brema Dr 16 WV | Fairmont kolega nie
428 Posch Zaidor

1901-02-03 | (Ovsak lzydor) LW HU weg. 19 ‘M |PK |Brema Dr 13 WV | Fairmont kolega nie
429 1901-02-03 | Lattyak Janos CH HU weg. '35 M ZZ Brema Dr 9 IL | Pullman szwagier | nie
430 Paraich (Pnacek)

1901-02-03 | Franciska LW |HU | weg. 15 |K |PK |Brema Dr 10 PA | Philadelphia |wujek nie
431 1901-02-03 | Karnafel Josef LW HU |weg. '35 M |ZZ |Brema Dr 15 WV | Fairmont kolega nie
432 Limaluk

1901-02-03 | (Simalcik) Anna |LW HU weg. 20 |[K |PK |Brema Dr 18 PA | Philadelphia |wujek nie
433 New York

1901-02-03 | Karnafel Maria LW |HU | weg. 19 |[K |PK |Brema Dr 15 NY | City kuzyn nie
434 11901-02-03 Blublja Michal CH HU weg. 37 |M |ZZ |Brema Dr 10 IL | Pullman brat nie
435 1901-02-08 Basziszta Anna PK 'HU |weg. 37 |K |ZZ |Brema KL 25 OH | Cleveland szwagier | nie
436 |1901-02-08 Hs...eny Marton |GL HU |weg. (24 |M |PK |Brema KL |16 PA | Tarr nikt nie
437 1901-02-08 Kovancsak Marton | GL |HU | weg. 17 'M |PK |Brema KL |14 PA |Tarr kolega nie
438 1901-02-08 | Krupa Ignac PK 'HU |weg. 34 (M |ZZ |Brema KL |20 PA | Hostetter szwagier | nie
439 Mount

1901-02-08 | Pekelincsan Jozsef |[GL HU weg. 25 M |PK 'Brema Tr 4 PA | Pleasant ojciec nie
440 1901-02-08 | Smich Serafin HR HU weg. 18 'M |PK |Brema Tr 11 PA | X kolega nie
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441 11901-02-08 | Zborek Jozef PK 'HU weg. 26 M PK |Brema KL 12 IL | Chicago kolega nie
442 11901-02-08 Basziszta Tomas |PK HU |weg. |38 |M |ZZ |Brema KL 0 OH | Cleveland brat nie
443 11901-02-08 Csapaj Maria GL HU weg. 27 K ZZ Brema KL |12 PA | Tarr maz tak
444 11901-02-08 | Figel Matyas GL HU stowac. |17 ‘M |PK |Brema KL 28 PA X nikt nie
445 11901-02-16 Jonyak Floris JB HU weg. 24 M |ZZ Brema ol 5 IL | Chicago kolega nie
446 |1901-02-16 | Straub Teresa LM |HU |weg. 15 |[K |PK |Brema ol 8 IL | Chicago brat nie
447 11901-02-16 | Pilch Antal JB HU weg. 27 |M | ZZ |Brema Ol 15 IL | Chicago brat nie
448 Novak Valkovecz

1901-02-16 | Jozsef JB HU we¢g. 22 M PK |Brema Ol 20 PA | Export szwagier | nie
449 Jonyak-Cztonculin

1901-02-16 | Maria JB HU weg. 21 K |PK Brema Ol 12 IL | Chicago kuzyn nie
450 11901-02-16 Bngajszky Yanos |[JB |HU |wegg. 35 M |ZZ |Brema Ol 13 PA | Export kolega tak
451 11901-02-16 | Ziembor Apolonia LM HU | weg. 18 |K |PK |Brema Ol 8 IL | Chicago znajomy | nie
452 11901-02-16 Zahora Rosa JB HU weg. 23 |K |PK |Brema Ol 12 PA | Export brat nie
453 11901-02-16 Albertussak Yanos |JB |HU |wegg. 20 M |PK |Brema Ol 20 PA | Export wujek nie
454 11901-02-16 Novak Antal JB HU weg. 17 |M | PK | Brema Ol 20 PA | Export wujek nie
455 11901-02-23 Bucsko Michael |JB HU |weg. (40 M |ZZ |Brema Rh 7 PA | Scranton zona nie
456 1 1901-02-23 | Gajdos Maria JB HU wegg. 20 K |PK Brema Rh 8 PA | Scranton szwagier | nie
457 1901-02-23 | Jevics Janos JB HU wegg. 18 M PK |Brema Rh 13 PA | Scranton nikt nie
458 1901-02-23 | Dudics Janos JB HU weg. 17 |M | PK | Brema Rh 16 PA | Scranton szwagier | nie
459 11901-02-27 | Student Ferenc LW HU weg. (43 |M |ZZ |Brema KWG |12 PA | Phoenixville | X nie
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460 |1901-02-27 Obas Ignac LW HU weg. 35 |[M ZZ |Brema KWG 13 PA | Phoenixville |kuzyn nie
461 1901-02-27 Obas Jozefine LW HU weg. |33 |K |ZZ |Brema KWG 0 PA | Phoenixville |kuzyn nie
462 | 1901-02-27 Pastva Johanna LW HU weg. |20 |[K |PK |Brema KWG 6 PA | Phoenixville | X nie
463 1 1901-02-27 | Smrecsak Antal LW HU weg. (42 (M |ZZ |Brema KWG | 12 PA | Phoenixville | X nie
464 1901-02-27 Buk Josef PK 'HU weg. 25 M | PK |Brema KWG | 12 OH | Cleveland X nie
465 1901-03-04 Kobilyak Maria JB HU weg. 20 K |PK Brema Kar |8 IL | Chicago kuzyn nie
466 | 1901-03-04 Szloszartzik Janos (JB |HU |wegg. 25 M |ZZ |Brema Kar 20 | PA Export kolega nie
467 |1901-03-11 | Cerven Ignacz CH HU weg. 26 M | PK Brema Han |12 IL | Chicago wujek nie
468 |1901-03-11 | Cerven Ignacz CH [HU weg. 26 M PK Brema Han |12 IL | Chicago wujek nie
469 Cservany

1901-03-11 Bzdialcsik CH HU weg. 27 |M |PK |Brema Han |9 IL | Chicago brat nie
470 1901-03-11 | Sternal Maria CH |HU |weg. 13 |K |PK |Brema Han |9 IL | Chicago X nie
471 11901-03-11 | Simala Janos PD HU | weg. 16 |M | PK | Brema Han |8 IN | Whiting wujek nie
472 11901-03-11 Pomiello Joh. CH HU weg. 36 K ZZ Brema Han |12 IL | Chicago maz nie
473 11901-03-11 Pomiello Ferencz |[CH HU |weg. |3 M |PK |Brema Han |0 IL | Chicago ojciec nie
474 11901-03-11 Pomiello Ferencz CH HU weg. |3 M |PK |Brema Han |0 IL | Chicago ojciec nie
475 11901-03-11 Paniak Jozef JB HU weg. 32 |M |PK |Brema Han |9 IL | Chicago X nie
476 1 1901-03-11 | Paniak Josef JB HU wegg. 32 M PK Brema Han |9 IL | Chicago kolega nie
477 11901-03-11 Pajkos Mihal CH HU weg. 33 M ZZ Brema Han |7 IL | Chicago kuzyn nie
478 11901-03-11 Fischer Wilhelm |PD |HU |wgg. 36 M |ZZ |Brema Han |24 NJ | X nikt nie
479 11901-03-11 | Cservany CH HU weg. 26 |[M |PK |Brema Han |9 IL | Chicago brat nie

278




Bzdialcsik

480 |1901-03-11 | Sternal Maria CH HU weg. 13 |K |PK |Brema Han |9 IL | Chicago ojciec nie
481 1901-03-11 Hanulik Gyorgy |JB |HU |weg. |20 |[M |PK |Brema Han |12 PA | Ford City szwagier | nie
482 1901-03-16 Dyubek Vicent JB HU wegg. 30 M PK Brema Bar |10 PA | Claridge kolega nie
483 1901-03-16 ' Novak Janos JB HU weg. 25 M | PK Brema Bar |15 IL | Chicago brat nie
484 11901-03-16 | Sarnyai Vincze JB HU weg. 286 M PK Brema Bar |12 IL | Chicago kolega nie
485 1901-03-16 Machaj Johana JB HU weg. 29 K |ZZ Brema Bar |20 PA | Export maz nie
486 1 1901-03-16 Androssak Karol |JB |HU |wegg. 26 M |PK |Brema Bar |13 PA | Claridge kolega nie
487 1901-03-16 | Sandrik Andras JB HU weg. 16 'M | PK |Brema Bar |13 IL | Chicago kuzyn nie
488 |1901-03-20 | Spolak Janos GL HU weg. '35 M ZZ Brema KL |9 PA | Lemont nikt nie
489 1901-03-20 Harmata Jan GL HU stowac. 19 M PK Brema KL |16 PA | Lemont brat nie
490 1 1901-03-20 Harmata Josef GL HU |weg. 19 M ZZ Brema KL 16 |PA |Lemont brat nie
491 1901-03-20 Cl...dik Marton GL HU weg. 25 M ZZ Brema KL |12 PA | Lemont kuzyn nie
492 1901-03-28 Bochnak Josef GL HU weg. 22 M PK Brema GK 10 PA | Lemont kuzyn nie
493 11901-03-28 K Tomasik Tomas PK 'HU weg. 25 M | PK |Brema GK 16 PA | Lilly szwagier | nie
494 11901-04-01 Brenkun Vendelin PD HU wegg. 21 ‘M PK |Hamburg Bul |12 IL | Chicago siostra nie
495 brat
1901-04-01 ' Gonska Florian PD HU weg. 21 M |PK Hamburg Bul |7 NJ | Perth Amboy przyrodni | nie
496 1 1901-04-01 Petrak Maria PD HU weg. 21 K |PK 'Hamburg Bul 10 IL | Chicago siostra nie
497 brat
1901-04-01 Petnek Istvan PD HU | weg. 38 ‘M | ZZ |Hamburg Bul |8 IL | Chicago przyrodni | nie
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498 Mesavczik

1901-04-01 Josefina PD HU weg. 21 K PK 'Hamburg Bul |8 IL | Chicago ojciec nie
499 1901-04-01 | Gribacs Katha PD HU | weg. 18 |K |PK |Hamburg Bul 12 IL | Chicago kuzyn nie
500 |1901-04-01 | Supergan Josef PD HU | weg. 31 ‘M | PK |Hamburg Bul |25 IL | Chicago kuzyn nie
501 1901-04-01 ' Guzak Petrina PD HU weg. 21 K |PK 'Hamburg Bul |6 IL | Chicago ojciec nie
502 1901-04-05 | Omiliak Matyas PD HU weg. 27 M PK |Brema Rh 12 IL | Chicago kuzyn nie
503 |1901-04-05 | Lizak Ignacz PD HU | weg. 27 |M | ZZ |Brema Rh 12 PA | Johnsonsburg | szwagier | nie
504 |1901-04-05 | Boszak Ignacz PD HU | weg. 22 |M |PK |Brema Rh 12 IL | Chicago wujek nie
505 |1901-04-05 ' Boszak Ignatz PD HU weg. (22 M PK Brema Rh 12 IL | Chicago wujek nie
506 |1901-04-05 'Harkalas Alois PD HU weg. 38 M ' ZZ |Brema Rh 8 PA | Johnsonsburg | nikt nie
507 |1901-04-05 | Bugajsky Jozef JB HU wegg. 20 M PK Brema Rh 13 IL | Chicago szwagier | nie
508 1901-04-11 Trejlyak Martin SG |HU |weg. 50 M ZZ Brema Fra |21 PA | Alverton kolega tak
509 | 1901-04-11 RezetkaPauline |JB |HU (weg. |0 K |PK |Brema Fra |0 OH Rendville ojciec nie
510 |1901-04-11 Rezetka Hermine |JB |HU |'weg. |4 K ' PK | Brema Fra 0 OH Rendville ojciec nie
511 11901-04-11 Rezetka Karolina [JB |HU |weg. 6 K |PK |Brema Fra |0 OH | Rendville ojciec nie
512 |1901-04-11 Rezetka Roza JB HU weg. 35 |[K |ZZ |Brema Fra 25 OH Rendville maz nie
513 |1901-04-11 | Skvarek Jozsef SG HU weg. (40 M |ZZ Brema Fra 40 PA | Alverton brat tak
514 11901-04-11 Skvarek Janos GL HU weg. 47 M ZZ Brema Fra |20 PA | Alverton kolega tak
515 |1901-04-11 Kalisz Janos SG HU weg. 27 |M | ZZ |Brema Fra 21 PA | Alverton kolega nie
516 |1901-04-11 Dudek Mihaly SG HU weg. 5 |M |ZZ |Brema Fra 21 PA | Alverton kolega nie
517 1901-04-11 Hovancsak Marton | GL |HU |weg. 18 'M |PK |Brema Fra 21 PA | Alverton kolega nie
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518 Vendel Mihaly
(Mihalak

1901-04-27 | Vendelin) LW HU weg. (20 |[M |PK |Brema KL |8 WV | Thomas szwagier | nie
519 |1901-04-27 | Morong Kanti PD HU | weg. 19 ‘M |PK |Brema KL |10 IL | Chicago kolega nie
520 |1901-04-27 |Brenkus Francis LW HU 'weg. |22 ‘M |PK |Brema KL |8 PA | Phoenixville | kolega nie
521 1901-04-27 Granat Josef JB HU weg. 1 M |PK |Brema KL 0 PA | Export ojciec nie
522 |1901-04-27 |Pavlak Josef JB HU weg. |0 M |PK |Brema KL 0 PA | Export ojciec nie
523 1901-04-27 | Pavlak Stefan JB HU weg. |3 M |PK |Brema KL 0 PA | Export ojciec nie
524 1901-04-27 Pavlak Johanna JB HU we¢g. 35 K |ZZ |Brema KL |10 PA | Export ojciec nie
525 1901-04-27 | Pirot Maria JB HU weg. 26 K |ZZ Brema KL |8 PA | Export maz nie
526 |1901-04-27 | Granat Maria JB HU weg. 25 K |ZZ Brema KL 0 PA | Export maz nie
527 11901-04-27 Holja Janos ZG HU weg. |23 ‘M PK |Brema KL |20 PA | Phoenixville |kolega nie
528 11901-04-27 Mihaliak Ignacz LW HU weg. |35 |[M |ZZ |Brema KL |12 |WV Fairmont kuzyn nie
529 |1901-04-27 |Ferencsak Anton JB HU weg. |29 ‘M |ZZ |Brema KL |20 PA | Export szwagier | nie
530 1 1901-06-05 | Virva Maria JB HU weg. |8 K |PK |Brema FDG 0 PA | Export ojciec nie
531 1 1901-06-05 | Virva Karolina JB HU weg. |6 K |PK |Brema FDG 0 PA | Export ojciec nie
532 |1901-06-05 |Movinecz Maria |JB HU 'weg. |33 'K |ZZ |Brema FDG 40 PA |Export maz nie
533 11901-06-05 | Szandrik Andras JB HU | weg. 16 |M | PK |Brema FDG |6 PA | Export kuzyn nie
534 11901-06-05 'Movinecz Maria JB HU | weg. 11 |K |PK |Brema FDG 0 PA | Export ojciec nie
535 |1901-06-05 |Movinecz Jgnac |JB HU | weg. 8 M PK | Brema FDG O PA | Export ojciec nie
536 | 1901-06-05 Szandrik Ferenc |JB |HU |weg. 18 'M |PK |Brema FDG 18 PA | Export kuzyn nie

281




537 11901-06-05 | Virva Johanna JB HU we¢g. 35 K |ZZ |Brema FDG 24  PA |Export maz nie
538 1901-06-06 | Flozek Joh. PK 'HU weg. 27 M PK |Brema KMT |8 PA | Export kolega nie
539 1901-06-06 | Pekeluic Josef PK 'HU weg. 24 'M PK |Brema KMT |24 IL | Chicago szwagier | nie
540 |1901-06-11 | Serafincik Joha. ZG HU weg. 17 'M |PK |Brema GK |13 IL | Chicago X nie
541 1901-06-11 Palenica Karolin |JB |HU |weg. |37 |K |ZZ |Brema GK 42 IL | Chicago maz nie
542 11901-06-11 PalenicaFerencz JB HU [weg. |3 M |PK |Brema GK |0 IL | Chicago ojciec nie
543 1901-06-11 | Hadaniak Josef ZG HU weg. |2 M |PK |Brema GK 0 IL | Chicago ojciec nie
544 11901-06-11 Hadaniak Jano ZG HU we¢g. O M |PK |Brema GK |0 IL | Chicago ojciec nie
545 11901-06-11 Hadaniak Karolina | ZzG |HU |we¢g. 32 K |ZZ |Brema GK |4 IL | Chicago maz nie
546 |1901-06-13 |Andrassak Karoly JB HU 'wegg. 26 M | PK |Brema Lh 12 PA | Export nikt nie
547 11901-07-02 Figelt Fryiyt Matej GL 'HU |stowac. 18 'M | PK | Antwerpia | Ze 10 IL | Chicago ciotka nie
548 Mount

1901-07-02 | Seveik Matej GL HU weg. 23 ‘M |PK |Antwerpia |Ze 16 PA | Pleasant kolega nie
549 Mount

1901-07-02 | Djubosik Jan SG |HU |weg. 24 M PK Antwerpia |Ze 17 PA | Pleasant kolega nie
550 1 1901-07-02 | Kovalik Jan SG |HU |weg. 28 M ZZ Antwerpia |Ze 30 PA | Alverton kolega nie
551 |1901-07-02 | Kovalik Matyes SG HU weg. 33 ‘M |ZZ |Antwerpia |Ze 33 PA | Alverton kolega nie
552 11901-08-04 | Gabril Ulijana PK 'HU weg. 20 K |PK |Brema KMT 45 | IL | Chicago siostra nie
553 11901-08-04 ' Czabala Marija PK 'HU weg. 20 K |PK |Brema KMT |9 IL | Hegewisch | brat nie
554 |1901-08-04 | Konsz Anna PK 'HU 'weg. 24 K ZZ |Brema KMT |10 IL  Hegewisch 'maz nie
555 1901-08-04 Paztorek Marija PK 'HU |weg. 19 'K |PK |Brema KMT /8,5 |IL |Chicago siostra nie
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556 |1901-08-17 Boszak Ignatz PD HU stowac. 30 M PK | Hamburg Pho |15 IL | Chicago nikt nie
557 11901-08-17 | Lizak Ignatz PD HU stowac. 24 M PK | Hamburg Pho |25 IL | Chicago szwagier | nie
558 1901-08-20 Andrassak Karoly |[JB |HU |weg. |26 |[M |PK |Brema KWG | 15 IL | Chicago brat nie
559 |1901-08-29 | Lahora Anton JB HU weg. 34 ‘M | ZZ |Hamburg De 60 IL X X nie
560 |1901-08-29 | Lahora Maria JB HU weg. |9 K |PK |Hamburg De |0 IL X X nie
561 |1901-08-29 Lahora Terezia JB HU weg. 32 K |ZZ Hamburg De |0 IL X X nie
562 |1901-09-04 | Konsch Anna PK 'HU | stowac. 24 K ZZ |Brema KMT |10 IL  Hegewisch 'maz nie
563 |1901-09-25 | Zasdik Karoly SG |HU weg. 30 M PK Brema KwW |10 IL | Chicago szwagier | tak
564 |1901-09-25 | Oikvarek Antal PD HU | weg. 16 'M | PK |Brema KwW 18 IL | Chicago szwagier | nie
565 |1901-09-25 | Boszak Ignacz PD HU | weg. 24 |M | PK |Brema KW 12 IL | Chicago szwagier | nie
566 |1901-09-26 @Sandrik Karol JB HU weg. 15 |M | PK |Hamburg De X IL | Chicago X X
567 |1901-10-05 Pasch Andras JB HU we¢g. 25 ‘M PK Hamburg Patr |10 PA | Irwin brat nie
568 |1901-10-16 | Pilch Antal JB HU weg. 24 |M | ZZ |Brema KL 12 IL | Chicago nikt nie
569 |1901-10-16 ' Novak Janos JB HU weg. 25 |M |PK |Brema KL 16 IL | Chicago brat nie
570 Andrassak

1901-10-16 ' Vendely JB HU weg. 27 |M | PK |Brema KL 12 IL | Chicago siostra nie
571 |1901-10-31 |Joblonszky Koroly | JB |HU | weg. 19 ‘M |PK |Brema KMT |20 IL | Chicago brat nie
572 11901-10-31 Kliss Peter JB HU weg. 32 M ZZ Brema KMT |7 PA | Reading szwagier | nie
573 11901-10-31 Kovalcsik Maria JB  HU | weg. 19 |[K |PK |Brema KMT 4 IL | Chicago kuzyn nie
574 |1901-10-31 | Sztercula Bregida LM HU | weg. 23 |K |PK |Brema KMT 0 IL | Chicago wujek nie
575 11901-10-31 | Sztanek Joha. JB HU weg. 19 'K |PK |Brema KMT 4 IL | Chicago brat nie
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576 |1901-10-31 | Dfubek Vincent |JB HU 'weg. |30 ‘M |ZZ |Brema KMT |7 PA | Export szwagier | tak
577 Machaj MAlik

1901-10-31 Maria JB HU weg. 19 |[K |PK |Brema KMT |8 IL | Chicago kuzyn nie
578 |1901-10-31 | Zahora Roza JB HU weg. 20 |[K |PK |Brema KMT 18 PA | Export ciotka nie
579 |1901-11-01 | Skvarek Karton GL HU weg. 27 M ZZ Brema Ko |6 PA | Greensburg | brat nie
580 New York

1901-11-06 ' Brandt Anna PD HU weg. 30 K |PK Antwerpia |Sou |10 NY | City kuzyn nie
581 |1901-11-16 |Grappa Ladislaw [PD HU |weg. 19 |M | PK |Hamburg Mil |13 IL | Chicago wujek nie
582 1901-11-16 | Pitel Vendel PD HU weg. |3 M | PK |Hamburg Mil |0 IL | Chicago ojciec nie
583 1901-11-16 | Szamyak Johan PD HU weg. 28 M |PK | Hamburg Mil |12 IL | Chicago kuzyn nie
584 |1901-11-16 |Harkabucz Alois 'HR HU /weg. |31 ‘M |ZZ |Hamburg Mil |25 IL | Chicago kuzyn nie
585 1901-11-16 Pitel Franz PD HU weg. |8 M | PK |Hamburg Mil |0 IL | Chicago ojciec nie
586 1 1901-11-16 | Pitel Katarina PD HU weg. 44 K |ZZ Hamburg Mil |12 IL | Chicago maz nie
587 |1901-11-16 |Pitel Katha PD HU weg. 25 K |ZZ Hamburg Mil |15 IL | Chicago maz nie
588 Chovanicz

1901-11-16 | Victoria PD HU weg. 20 K |PK 'Hamburg Mil | 20 IL | Chicago brat nie
589 |1901-11-16 | Szlaby Raman PD HU | weg. 18 |M | PK |Hamburg Mil |17 IL | Chicago brat nie
590 1901-11-16 Grappa Eugen PD HU weg. 24 M PK Hamburg Mil |18 IL | Chicago kuzyn nie
591 11901-11-19 Djubek Vincent JB HU weg. 29 M ZZ Brema KL |3 IL | Chicago szwagier | tak
592 Srozolisak West

1901-11-26 | Susanne CH |HU |weg. 24 K ZZ Antwerpia |Ze 8 PA | Bronsville maz nie
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593 West

1901-11-26 | Suozolisak Maria |CH HU weg. |5 K |PK |Antwerpia |Ze 0 PA | Bronsville ojciec nie
594 11901-11-26 Vdovka John JB HU weg. 16 M PK | Antwerpia | Ze 6 PA | Export wujek nie
595 1901-11-26 | Virva Frank JB HU weg. |9 M |PK |Antwerpia |Ze 6 PA | Export ojciec nie
596 |1901-11-27 Djubek Ignatz JB HU weg. 35 |[M ZZ |Brema Br 25 PA | Export kolega nie
597 11901-11-27 Czapiak Ignatz JB HU weg. 38 M ZZ Brema Br 3 PA | Irondale kolega nie
598 |1901-11-27 | CervenkaJohanna CH HU | wegg. 1 K |PK |Brema Br 0 IL | Chicago ojciec nie
599 |1901-11-27 | Kraly Ignaz CH HU weg. 77 |M | ZZ |Brema Br 25 IL | Chicago kolega nie
600 |1901-11-27 | Kubik Floris CH [HU weg. 35 M ZZ Brema Br 6 IL | Chicago szwagier | nie
601 |1901-11-27 | Kuliak Matej PD HU | weg. 18 ‘M |ZZ | Brema Br 10 IL | Chicago kolega nie
602 |1901-11-27 | Kadluc Ignatz JB HU weg. 35 M ZZ Brema Br 3 IL | Chicago kolega nie
603 |1901-11-27 |Oles Jan JB HU we¢g. 35 M ZZ |Brema Br 1 IL  Joliet brat nie
604 |1901-11-27 | Palenik Josef JB HU weg. 33 |M |PK |Brema Br 3 IL | Pullman brat nie
605 |1901-11-27 | Pekeluicky Jan JB HU weg. 30 |[M |ZZ |Brema Br 15 IL | Chicago kolega nie
606 |1901-11-27 | Svidrany Ignaz CH HU weg. 39 M PK Brema Br 24 IL | Chicago kolega nie
607 |1901-11-27 | Turcazak Ignaz CH HU weg. (40 ‘M |PK |Brema Br 25 IL | Chicago szwagier | nie
608 |1901-11-27 | Cerven Ignaz CH HU weg. 25 |M | PK |Brema Br 10 IL | Chicago siostra nie
609 |1901-11-27 | Liso Josef CH HU weg. 76 M ZZ Brema Br 8 IL | Chicago siostra nie
610 |1901-12-02 | Sztekura Maria OR |HU |weg. 26 K |PK |Hamburg Pal |9 IL | Chicago brat nie
611 |1901-12-02 Vajth Josef JB HU weg. 42 M | ZZ Hamburg Pal |80 PA | Export brat nie
612 |1901-12-02 ' Vdofka Maria JB HU weg. 17 |K | PK |Hamburg Pal 15 PA | Export ojciec nie
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613 |1901-12-02 | Kasprak Jguaty JB HU weg. 33 ‘M | ZZ |Hamburg Pal |24 PA | Export brat nie
614 |1901-12-02 | Pirog Anton OR HU weg. 26 M ZZ Hamburg Pal |10 IL | Chicago szwagier | nie
615 | 1901-12-02 | Czarni Romane OR HU weg. 18 |M | PK |Hamburg Pal |11 IL | Chicago szwagier | nie
616 |1901-12-02 | Karkafka Janos OR |HU |weg. 22 M |ZZ |Hamburg Pal |27 PA | Phoenixville | wujek nie
617 |1901-12-02 Vdofka Goha JB HU weg. 19 |K | PK |Hamburg Pal |20 PA | Export brat nie
618 |1901-12-02 |Balcrirak Verona JB HU 'we¢g. 21 K |PK |Hamburg Pal |15 IL | Chicago szwagier | nie
619 |1901-12-02 | Srinntek Anna JB HU wegg. 25 K PK |Hamburg Pal |16 IL | Chicago ojciec nie
620 |1901-12-02 'Hulezak Tridor JB HU we¢g. 23 M ZZ Hamburg Pal |27 IL | Chicago szwagier | nie
621 |1901-12-02 | Yborek Josef JB HU we¢g. 26 M ZZ Hamburg Pal |25 PA | Export brat nie
622 |1901-12-06 | Kovalik Janos SG HU weg. 28 M ZZ Brema Bre |11 PA | Alverton brat tak
623 | 1901-12-06 | Karssiata Josef GL [HU weg. 19 M PK Brema Bre 20 |PA | Uniontown | nikt nie
624 |1901-12-06 | Brussak Janos GL HU |weg. 17 M ZZ Brema Bre 20 |PA | Uniontown | nikt nie
625 |1901-12-06 | Kadas Mihaly CH HU weg. 30 M PK Brema Bre |12 IL | Chicago szwagier | nie
626 |1901-12-06 | Gazdik Janos GL HU |weg. 43 M ZZ Brema Bre 20 | PA | Smock nikt tak
627 |1901-12-06 | Oskvarek Johanna JB HU 'weg. |27 K |ZZ |Brema Bre |14 PA | Export brat nie
628 | 1901-12-06 | Stajer Janos GL HU weg. |46 ‘M |ZZ Brema Bre 20 PA | Smock nikt tak
629 |1901-12-06 | Brussak Marton GL HU weg. 31 |[M |ZZ |Brema Bre 20 PA | Uniontown | nikt tak
630 |1901-12-06 | Bugaj Maria GL HU weg. 15 |K |PK |Brema Bre 12 PA | Alverton kolega nie
631 |1901-12-06 | Sosek Marton CH HU weg. 30 M ZZ Brema Bre 12 IL | Chicago szwagier | nie
632 |1901-12-08 | Luka Marianna ZG HU weg. |23 K |ZZ ' Brema KWG |5 IL | Chicago maz nie
633 |1901-12-08 | Luka Johanna ZG HU weg. 1 K ' PK | Brema KWG 0 IL | Chicago ojciec nie
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634 |1901-12-22 | Scharfi H PK HU | weg. 10 'M PK |Hamburg Pho |5 IL X wujek nie
635 |1901-12-22 | Zondla llona PK HU weg. 28 K ZZ Hamburg Pho |8 IL | Pullman maz nie
636 |1901-12-22 Tomasja Josef PK HU weg. 38 ‘M ZZ Hamburg Pho |5 IL | Chicago szwagier | nie
637 |1901-12-22 Hepko Martin PK 'HU weg. 38 ‘M | ZZ |Hamburg Pho |8 PA | Irwin szwagier | nie
638 |1901-12-22 | Kotlarcsik Josef | PK HU 'wegg. 50 ‘M | ZZ | Hamburg Pho |8 IL | Pullman szwagier | nie
639 |1901-12-23 | Balcsirak Antal JB HU weg. (27 M ZZ Brema KW |16 PA | Export brat tak
640 |1901-12-23 | Bistyak Janos JB HU weg. 17 'M |PK |Brema KW |14 PA | Export szwagier | nie
641 Czabala Janos

1901-12-23 | (Janos Czabala) PK 'HU weg. |25 M |PK Brema Kw |11 PA | Lilly ojciec nie
642 |1901-12-23 | Czewerka Jan CH HU weg. 26 M ZZ Brema Kw 10 IL | Chicago szwagier | nie
643 | 1901-12-23 | Kanperek Jan JB HU wegg. 35 M ZZ Brema KW 35 IL | Staunton kolega tak
644 |1901-12-23 | Kanperek Johana |JB HU 'we¢g. |35 'K [ZZ |Brema KW 0 IL | Staunton kolega nie
645 |1901-12-23 | Knaperek Johana |JB HU 'wegg. 35 'K |ZZ | Brema Kw 0 IL | Staunton kolega nie
646 |1901-12-23 Knaperek Janos JB HU weg. 35 M ZZ Brema KW 35 IL | Staunton kolega tak
647 Gralovszky

1901-12-23 | Verona JB HU weg. 22 K |PK Brema KW |6 IL | Chicago kuzyn nie
648 Zgoma Dorka

1901-12-23 | (Dorka Zgoma) JB HU wegg. 36 K ZZ Brema KW |12 IL | Assumption 'maz tak
649 |1901-12-23 |Varnyak Vincze JB HU 'weg. |28 ‘M | PK |Brema KW |12 IL | Chicago znajomy | nie
650 |1901-12-23 | Szopcsak Jano CH HU weg. 14 'M |PK |Brema KW 12 IL | Chicago brat nie
651 |1901-12-23 | Smentek Johana |JB HU | wegg. 18 'K |PK |Brema KW |14 IL | Chicago szwagier | nie
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652 |1901-12-23 | Pirog Ignacz JB HU weg. 39 M ZZ |Brema KW 15 PA | Export kuzyn nie
653 |1901-12-23 | Palyak Karoly JB HU weg. 17 |M | PK | Brema KW |14 PA | Export szwagier | nie
654 |1901-12-23 | Kovalik Johana JB HU weg. 24 K | PK Brema KW |6 IL | Chicago kuzyn nie
655 |1901-12-23 |Knaperek Karoly |JB HU |weg. 5 M PK | Brema KW 0 IL | Staunton kolega nie
656 |1901-12-28 | Babicz Sandor BP HU weg. (40 |[M |ZZ |Brema D 30 | OH | Flushing nikt nie
657 |1902-01-04 | Verva Thomas JB HU weg. 30 M ZZ Brema Ko |15 IL | Chicago kolega nie
658 | 1902-01-04 | Karlziak Josef JB HU wg¢g. 40 M ZZ |Brema Ko 14 IL | Chicago kolega nie
659 |1902-01-10 | Krupa Anna PK 'HU weg. |20 K |PK Brema KMT | 20 PA | Alverton kolega nie
660 |1902-01-11 |PilchJan JB HU we¢g. 24 ‘M PK |Antwerpia | Vad |8 PA | Export brat nie
661 |1902-01-15 | Bartos Vicent LW HU weg. 30 |[M ZZ |Brema KWG 4 OH | Cleveland kolega nie
662 |1902-01-15 | Strba Josef PK 'HU | weg. 18 |M | PK | Brema KWG 8 IL | Pullman wujek nie
663 |1902-01-23 | Kotlarcsik Jozef |PK HU |stowac. 30 ‘M | PK |Brema We 12 PA | Pleasant szwagier | nie
664 |1902-01-25 | RissJan JB HU weg. 36 ‘M | ZZ |Hamburg Pret 40 PA | Export szwagier | nie
665 |1902-01-25 HarkabuczRosa 'PD HU we¢g. 20 K |PK |Hamburg Pret |4 NJ | Perth Amboy |szwagier | nie
666 | 1902-01-25 |BulavskyIgneaz JB HU 'weg. (36 M |ZZ |Hamburg Pret |40 PA | Export bratanek | nie
667 |1902-01-25 Riss Maria JB HU we¢g. 35 K ZZ Hamburg Pret 0 PA | Export szwagier | nie
668 Stahorak

1902-01-25 | Klementrine PD HU weg. 20 K |ZZ Hamburg Pret |22 IL | Chicago nikt nie
669 | 1902-01-25 | ZubricskaJanos |JB HU 'weg. (42 ‘M |ZZ |Hamburg Pret |2 PA | Export szwagier | nie
670 |1902-01-25 | Obrtal Josef PD HU weg. 39 M ZZ Hamburg Pret |23 IL | Chicago szwagier | nie
671 |1902-01-25 | Riss Maria JB HU weg. 1 K |PK |Hamburg Pret 0 PA | Export szwagier | nie
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672 |1902-02-03 ' Kopciha Antal SG HU weg. 18 |M | PK |Brema Rh 24 PA | X nikt nie
673 |1902-02-03 | Kopceila Janos SG HU weg. 4 M ZZ Brema Rh 16 PA | Alverton znajomy | tak
674 |1902-02-03 | Brnusak Jano GL HU weg. 18 |M | PK |Brema Rh 20 PA | X nikt nie
675 |1902-02-03 | Bronsak Martin GL HU weg. 29 M ZZ Brema Rh 24 PA | Alverton znajomy | nie
676 |1902-02-03 Bulan Matyas SG HU weg. 40 M ZZ Brema Rh 20 PA | Alverton znajomy | nie
677 |1902-02-09 | Florek Stefan CH HU weg. 17 |M | PK | Brema Bre |12 IL | Chicago wujek nie
678 |1902-02-09 | Novak Janos CH HU weg. 25 M ZZ Brema Bre |13 IL | Chicago kuzyn nie
679 Majdok

1902-02-09 ' Magdalena PD HU weg. |25 K |PK Brema Bre |16 IL | Chicago wujek nie
680 |1902-02-09 | Bosak Andras PD HU weg. 42 M |ZZ Brema Bre |11 IL | Chicago szwagier | nie
681 |1902-02-09 | Capek Janos CH HU weg. 17 'M |PK |Brema Bre 16 IL | Chicago szwagier | nie
682 Cervien Vjater

1902-02-09 | Janos CH HU weg. 18 |M | PK |Brema Bre |14 IL | Chicago ojciec nie
683 |1902-02-09 | Joniak Johanna PD HU weg. (22 K |PK Brema Bre |11 IL | Chicago wujek nie
684 |1902-02-09 | Malkusak Josef BP [HU weg. (30 |[M |ZZ |Brema Bre 35 |IL |Chicago kuzyn nie
685 | 1902-02-09 | Pajkos Andras CH HU weg. 27 M PK Brema Bre |15 IL | Chicago X nie
686 |1902-02-09 | Pajkos Ignacz CH HU weg. 30 M ' ZZ Brema Bre |12 IL | Chicago X nie
687 |1902-02-09 | Pavliak Karoly JB HU wegg. 20 M | PK Brema Bre |20 PA | Gallitzin znajomy | nie
688 |1902-02-09 | Skodon Tomek CH HU weg. 17 |M | PK | Brema Bre |15 IL | Chicago wujek nie
689 |1902-02-09 | Zmuda Maria PD HU weg. 32 K |PK Brema Bre |11 IL | Chicago znajomy | nie
690 | 1902-02-09 | Zolna Janos CH HU weg. 33 |[M |ZZ |Brema Bre 14 IL | Chicago szwagier | tak
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691 |1902-02-12 | Florek Anton PK 'HU weg. 35 M ZZ |Brema KWG | 20 PA | Export kolega nie
692 |1902-02-12 ' Kotaz Anton CH HU weg. 23 M ZZ Brema KWG | 16 IL | Chicago kolega nie
693 | 1902-02-12 | Mihalak Andras LW HU weg. (20 |[M |PK |Brema KWG 14 PA | Pittston X nie
694 |1902-02-12 | Simala Stefan CH HU weg. 25 M PK Brema KWG 10 IN | Whiting brat nie
695 |1902-02-12 | Smich Jozsef PK 'HU weg. 39 M ZZ |Brema KWG | 20 PA | Export brat tak
696 |1902-02-12 Bnk Josef PK HU weg. 30 ‘M ZZ |Brema KWG | 22 PA | Export kolega nie
697 |1902-02-12 | Cerosu Johann CH HU weg. 29 |[M |ZZ |Brema KWG 18 IL | Chicago kolezanka | nie
698 |1902-02-12 | Cerosu Johanna CH [HU weg. 23 K | PK Brema KWG 10 IL | Chicago kolega nie
699 | 1902-02-14 | Sfefra Jan CH [HU weg. 30 M ZZ Brema Cas 3 IL | Chicago siostra nie
700 |1902-02-14 | Sfella Josef CH HU weg. 36 M ZZ Brema Cas 10 IL | Chicago X nie
701 |1902-02-14 | Skadan Jan CH |HU |weg. 17 |M | PK |Brema Cas |9 IL | Chicago X nie
702 |1902-02-14 | Florek Jozsef CH [HU /weg. 20 M PK Brema Cas 20 IL | Chicago szwagier | nie
703 |1902-02-14 Pastak Maria CH HU weg. 17 'K |PK |Brema Cas |4 IL | Chicago X nie
704 |1902-02-14 | Masol Jgonas CH HU weg. 36 M ' ZZ Brema Cas 15 IL | Chicago X nie
705 Hosndpascan

1902-02-14 | Katarina CH [HU /weg. 18 K |PK Brema Cas 15 IL | Chicago wujek nie
706 |1902-02-14 | Helsgda Jan CH HU weg. 45 M ZZ Brema Cas |7 IL | Chicago X nie
707 |1902-02-14 | Helegda Maria CH HU weg. 22 K PK Brema Cas | X IL | Chicago X X
708 |1902-02-14 | Gonsor Jame CH HU weg. 38 M ZZ Brema Cas 20 IL | Chicago szwagier | nie
709 |1902-02-14 | Zncona Maria CH HU weg. 17 'K |PK |Brema Cas |12 IL | Chicago X nie
710 |1902-02-14 | Gavelda Feliks LW |HU | weg. 17 |M | PK | Brema Cas 8 PA | Phoenixville | nikt nie
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711 1902-02-14 | Forla Maria CH [HU |weg. 17 K | PK Brema Cas |8 IL | Chicago wujek nie
712 |1902-03-10 |Wilczek Martin LM |HU | stowac. |26 |M |PK |Hamburg Pret |15 PA | X szwagier | nie
713 |1902-03-10 | Shec Vincenz LM |HU | stowac.|24 |M |PK |Hamburg Pret |32 PA | X szwagier | nie
714 Vonterczik

1902-03-10 | Cyprian LM HU weg. 24 |M |PK | Hamburg Pret |16 PA | Phoenixville | brat nie
715 |1902-03-17 | Kupik Ignatz LW [HU stowac. |16 |M |PK |Hamburg Pho |12 PA | Export wujek nie
716 |1902-03-17 | Pietociak Maria PK |AT stowac. 18 'K |PK | Hamburg Pho |2 NY | Utica szwagier | nie
717 1902-03-17 |Bugajsky Johann | JB ' HU |stowac. 18 ‘M |PK |Hamburg Pho |25 PA | Export wujek nie
718 | 1902-03-18 | Kadlub Karoly BP |HU | pol. 18 |M | PK | Brema Rh 5 OH | Cleveland kuzyn nie
719 1902-03-18 Wilczek Paulina  |PD HU | pol. 19 |[K |PK |Brema Rh 10 IL | Chicago szwagier | nie
720 |1902-03-18 | Wilczek Janos PD HU pol. 24 ‘M | PK |Brema Rh 2 IL | Chicago szwagier | nie
721 |1902-03-18 | Bazarnik Justyna |PD 'HU |stowac. 20 'K |PK |Brema Rh 5 IL | Chicago szwagier | nie
722 1902-03-18 | Karkoska Felix LM |HU |weg. 16 |M | PK | Brema Rh 12 PA | Pittsburgh wujek nie
723 11902-03-18 | Duttka Janos PD HU weg. 25 M PK |Brema Rh 16 IL | Chicago kolega nie
724 1902-03-18 | Moldrik Ede PD HU weg. 22 'M PK |Brema Rh 16 IL | Chicago szwagier | nie
725 1902-03-18 | Gribacz Floris PD HU stowac. 27 (M ZZ |Brema Rh 12 IL | Chicago szwagier | nie
726 |1902-03-18 | Szoetlak Janos PD HU stowac. 27 M |ZZ Brema Rh 85 |IL |Chicago kuzyn nie
727 11902-03-18 | Marmula Alberta LM HU |stowac. |17 |K |PK |Brema Rh 43 PA | Phoenixville |wujek nie
728 |1902-03-18 | Litvjak Ignac JB HU stowac. 32 |M |ZZ |Brema Rh 11 IL | Chicago brat nie
729 |1902-03-18 | Kasprak Karoly JB HU stowac. 18 'M | PK | Brema Rh 12 IL | Chicago brat nie
730 |1902-03-21 | Kendrala Martin |GL 'HU |stowac. 32 M |ZZ | Brema Han 25 PA X szwagier | tak
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731 1902-03-21 | Hrubecz Martin GL |HU |stowac. 35 M |ZZ Brema Han 30 | PA | Smock szwagier | nie
732 Chavancsak

1902-03-21 | Matyas GL HU  stowac. 26 'M | PK |Brema Han |30 PA | X szwagier | nie
733 11902-03-21 | Brnusak Jano GL HU stowac. 18 M PK 'Brema Han |20 PA | X szwagier | nie
734 Sztahulyak Duklaz

1902-04-01 | Karoly JB HU stowac. 22 'M | PK Brema Bat |16 IL | Chicago kolega nie
735 Sztahulyak

1902-04-01 | Dublisc Ignac JB HU stowac. 17 ‘M |PK |Brema Bat |8 IL | Chicago brat nie
736 |1902-04-01 | Szlaby Andras JB HU stowac. 27 M |ZZ Brema Bat |12 OH | Rendville brat nie
737 |1902-04-01 | Szervinszk Andras | JB |HU |stowac. 34 M |ZZ Brema Bat |16 IL | Chicago szwagier | nie
738 |1902-04-01 | Smich Vandel HR |HU | stowac. |25 |M |PK |Brema Bat |12 IL | Chicago kolega nie
739 |1902-04-01 ' Migasz Pal HR |HU | stowac.[24 |M |PK |Brema Bat |10 IL | Chicago wujek nie
740 |1902-04-01 | Migacz Ferencz HR |HU stowac.[38 |M |ZZ |Brema Bat |12 IL | Chicago wujek nie
741 11902-04-01 | Martyniak Jan LW HU |stowac. 39 M |ZZ |Brema Bat |8 PA | Pitts Tru kolega nie
742 |1902-04-01 | Lipok Vindel HR |HU | stowac.[23 |M |PK |Brema Bat |8 IL | Chicago kolega nie
743 Limalja (Simalia)

1902-04-01 Jano LW HU |stowac. 32 M |ZZ |Brema Bat 30 | PA |Pittston kolega nie
744 11902-04-01 | Lihasit Silvester LW HU |stowac. 18 'M |PK |Brema Bat 20 PA | Phoenixville | nikt nie
745 11902-04-01 | Janoviak Felix LW |HU | stowac. |16 |M |PK |Brema Bat 43 PA | Pittston wujek nie
746 |1902-04-01 Janosik Anna PK 'HU | stowac. 22 |[K |PK |Brema Bat |4 IL | Chicago kuzyn nie
747 1902-04-01 |Jablansky Vitalis LW HU |stowac. 19 ‘M | PK | Brema Bat 20 PA | Phoenixville | nikt nie
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748 |1902-04-01 | Gombaresik Lazar LW HU stowac. 18 M |PK |Brema Bat |20 |PA |Phoenixville | nikt nie
749 |1902-04-01 | Bullvony Matyas |SG 'HU |stowac. 18 'M | PK |Brema Bat |4 PA | X nikt nie
750 |1902-04-01 | Budzeliak Andras (JB 'HU |stowac. 38 ‘M |ZZ Brema Bat |8 IL | Chicago bratanek  nie
751 |1902-04-01 | Bielak Naciej HR |HU | stowac. 30 |[M |PK |Brema Bat |17 IL | Chicago szwagier | nie
752 |1902-04-01 | Tanyak lzidor HR |HU | pol. 28 'M | ZZ |Brema Bat |12 IL | Chicago szwagier | nie
753 1902-04-01 |Mozdony Ignacz 'HR HU | pol. 30 M | PK |Brema Bat |12 IL | Chicago X nie
754 11902-04-01 | Mazdepi Antoni HR |HU | pol. 34 ‘M [ ZZ |Brema Bat |11 IL | Chicago nikt nie
755 |1902-04-01 | Stierbiak Andras |JB HU |stowac. 29 ‘M |ZZ | Brema Bat |10 IL | Chicago szwagier | nie
756 |1902-04-01 | Rapacs Janos HR |HU | stowac.|29 |M |ZZ |Brema Bat |10 IL | Chicago kolega nie
757 11902-04-01 Banasz Tomas PK 'HU | stowac. 18 |M | PK |Brema Bat |10 PA | X X nie
758 |1902-04-01 |Vindrcik Robert LW HU |stowac. 19 ‘M | PK |Brema Bat |40 PA | Pittston kolega nie
759 |1902-04-01 | Strcula Maria LW HU stowac. 18 |K |PK | Brema Bat |20 |PA | Phoenixville | nikt nie
760 |1902-04-01 | Filak Antoni LW |HU | stowac. |18 |M |PK |Brema Bat |20 PA | Phoenixville | nikt nie
761 | 1902-04-02 | Kaszprak Janos JB HU weg. 41 M ZZ Brema Bra |8 IL | Chicago siostra nie
762 |1902-04-02 | Brusco Ede BP |HU stowac.|28 |M |ZZ |Brema Bra |4 WV | Benwood kuzyn nie
763 |1902-04-02 | Hurkot Matyas GL HU stowac. 23 M ZZ Brema Bra |16 PA | Alverton kolega tak
764 CSERVENKA,

1902-04-19 KARALY LW [HU | stowac. |31 |M |ZZ |Brema Cas 16 WV Fairmont wujek nie
765 |1902-04-19 | Dembiczka Anna |GL HU | stowac. |36 (K |ZZ |Brema Cas |8 PA | Avondale maz nie
766 |1902-04-19 | Pilch Antal JB 'HU stowac. 24 M ZZ Brema Cas 16 IL | Chicago nikt nie
767 |1902-04-19 | lIsrael Jgnaczac JB HU stowac. 25 |M |ZZ |Brema Cas |0 IL | Chicago ojciec nie
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768 |1902-04-19 | Podskalnak Jozsef JB HU | stowac.|19 M |PK |Brema Cas 12 OH Yorkville wujek nie
769 |1902-04-19 | Israel Ginsztav JB HU stowac. |0 M |PK |Brema Cas 21 IL | Chicago ojciec nie
770 |1902-04-23 | Kovalesik Jozsef (ZD HU |stowac. 28 M |ZZ | Brema GK 20 |OH |Cleveland szwagier | nie
771 1902-04-29 | Virva Karolyn JB HU weg. 17 |M | PK | Brema Kw 10 IL | Chicago wujek nie
772 |1902-04-29 | Djubek Jozef JB HU weg. 39 M ZZ Brema Kw |17 IL | Joliet szwagier | nie
773 |1902-04-29 | Palenik Karoly JB HU weg. 16 M | PK |Brema KW |8 IL | Staunton wujek nie
774 1902-04-30 | Bedik Mi PD HU stowac. 15 'M PK | Hamburg Mol X IL | Chicago X X
775 brat

1902-04-30 Pekavcik Laurena [PD 'HU  stowac. 41 K |ZZ 'Hamburg Mol |8 IL | Chicago przyrodni | nie
776 |1902-04-30 | Maliata Mihaly PD HU stowac. 28 M |PK | Hamburg Mol |7 IL | Chicago kuzyn nie
777 Jondiacscik

1902-04-30 | Julianna PD HU stowac. 18 K ZZ Hamburg Mol 0 IL | Chicago szwagierka | nie
778 |1902-04-30 |Jondiacscik Ignatz PD 'HU |stowac. 27 ‘M |PK |Hamburg Mol |62 IL | Chicago siostra nie
779 1902-04-30 ' Bonk Maria PD HU stowac. 34 'K |PK | Hamburg Mol 20 IL | Chicago kuzyn nie
780 |1902-04-30 | Bialyc Josef CH |HU |stowac. 25 'M |PK |Hamburg Mol |29 PA | X brat nie
781 |1902-04-30 | Simrak Johanna PD HU stowac. 19 K |PK | Hamburg Mol |11 IL | Chicago brat nie
782 |1902-04-30 | Sztahugak Paul PD HU weg. 28 M ZZ Hamburg Mol |14 IL | Chicago wujek nie
783 1902-04-30 | Bouk Fondelen PD HU | weg. 15 'M PK |Hamburg Mol |7 IL | Chicago brat nie
784 |1902-04-30 | Szeterkeda Jano PD HU stowac. 36 M ZZ Hamburg Mol |19 IL | Chicago szwagierka | nie
785 Luczka

1902-04-30 | Klorsientine PD HU | weg. 13 |K | PK |Hamburg Mol |3 IL | Chicago siostra nie
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805 |1902-06-12 | Olejar Josef JB HU we¢g. 35 M ZZ Hamburg Patr |10 PA | Irwin kuzyn nie
806 |1902-06-18 Subunsky Andras |JB |HU |weg. |32 |[M |ZZ |Brema FDG 12 NJ | Perth Amboy |szwagier | nie
807 |1902-06-18 Caja Mihaly JB HU weg. 32 M ZZ Brema FDG (12 X | X szwagier | nie
808 | 1902-06-18 Virva Karoly JB HU weg. 17 |M | PK | Brema FDG |8 IL | Staunton wujek nie
809 |1902-06-18 | Virva Ferenc JB HU weg. 15 |M | PK |Brema FDG 14 NJ | Perth Amboy |wujek nie
810 |1902-06-18 | Patrak Maria JB AH gal. 17 |K |PK |Brema FDG 0 IL | Chicago wujek nie
811 1902-06-18 Kasprak Karoly JB AH gal. 3 M PK | Brema FDG O IL | Chicago wujek nie
812 1902-06-18 Kasprak Janos JB AH qal. 32 ‘M ZZ |Brema FDG |20 IL | Chicago szwagier | nie
813 1902-06-18 TakowskyJanos |JB |AH |gal. 44 'M | ZZ Brema FDG 8 IL | Chicago szwagier | tak
814 1 1902-06-18 Kasprak Johanna |[JB |AH |gal. 31 K ZZ |Brema FDG 0 IL | Chicago wujek nie
815 |1902-06-18 | Gura Johanna JB AH gal. 24 'K ZZ |Brema FDG 2 IL | Chicago maz nie
816 | 1902-06-18 Heteniak Karoly |JB |AH |gal. 16 'M | PK |Brema FDG 8 IL | Chicago brat nie
817 1 1902-06-28 | Szalomej Andr. JB HU we¢g. 42 ‘M ZZ Hamburg Col 12 PA | Export kuzyn nie
818 |1902-06-28 | Bijstaj Janos JB HU weg. 42 ‘M | ZZ Hamburg Col 12 PA | Export szwagier | nie
819 11902-07-02 | Murin Johann XX 'HU 'weg. (28 M |ZZ Brema GK 10 PA | X szwagier | nie
820 1902-07-02 Tiszon Josef XX HU | weg. 37 |M |ZZ |Brema GK |12 PA | X szwagier | nie
821 11902-07-06 K Ulmonek Jonos JB HU wegg. 36 M ZZ Hamburg Mol 20 | PA | Gallitzin brat tak
822 11902-07-06 Panyak Winzent JB HU we¢g. 29 ‘M ZZ Hamburg Mol 24 PA | Gallitzin kolega nie
823 Boulogne-

1902-07-16 | Florck Jgnatz OR AT aus. 20 ‘M | ZZ | Sur-Mer Patr |20 PA | X szwagier | nie
824 11902-07-30 Smich Jozef HR HU weg. 35 |[M ZZ |Brema KL 16 PA | Gallitzin kolega nie
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825 1 1902-08-06 | Palenik Karoly JB  HU stowac. 18 'M  PK | Hamburg PA 14 IL | Chicago szwagier | nie
826 Podszklauyak

1902-08-06 | Josef JB 'HU stowac. 19 'M | PK | Hamburg PA |10 IL | Chicago kolega nie
827 11902-08-06 ' Szlaby Andras JB HU stowac. 24 'M PK | Hamburg PA |6 IL | Chicago szwagier | nie
828 1902-09-03 Budzelak Andreas JB HU stowac. 30 ‘M ZZ 'Hamburg GrW 32 | PA | Gallitzin szwagier | nie
829 1902-09-10 | Pasztorek Bela PK 'HU stowac. |25 |M | ZZ Brema GK 50 IL | Pullman brat nie
830 ' 1902-09-10 | Pasztorek Anna PK 'HU stowac. 20 K |ZZ Brema GK 0 IL | Pullman brat nie
831 1 1902-09-10 Olrembiak Ignacz |PK |HU |stowac. 25 ‘M |PK |Brema GK 28 IL | Chicago brat nie
832 1902-09-10 LlieligdonIgnaz |PK |HU |stowac.|24 |M |PK |Brema GK 15 PA | Greensburg | brat nie
833 11902-09-10 Kensek Teresia PK 'HU stowac. 21 K |PK Brema GK 28 IL | Chicago kolega nie
834 1902-10-08 Brunsak Anna GL HU weg. 28 |K |ZZ |Brema KMT |40 PA | New Salem |'maz nie
835 11902-10-08 Brunsak Matyas GL HU | weg. 11 |M [ PK | Brema KMT 0 PA | New Salem | ojciec nie
836 |1902-10-08 | Sprlak Jano GL HU weg. 26 M ZZ Brema KMT |16 PA | New Salem | nikt tak
837 1902-10-11 Harkabnoz Maria 'HR |HU |weg. 5 K ' PK | Brema Ma O IL | Chicago matka nie
838 11902-10-11 Harkabnoz Sandor |[HR |HU |we¢g. 27 M |PK |Brema Ma |16 IL | Chicago kolega nie
839 1902-10-11 Harkabnoz Kanti |HR |HU |weg. 30 |[M |ZZ |Brema Ma |20 IL | Chicago zona nie
840 1 1902-10-15 | Skapik Pavol JB HU |stowac. 28 M |ZZ Brema Kw 10 PA | X kolega tak
841 1902-10-15 Srnka Martin JB HU stowac. 24 ‘M |ZZ |Brema KW 4 PA | LecKroe X nie
842 1902-10-15 | Herona Jozsef ZD HU stowac. 23 |M |PK Brema KW 30 |OH |Cleveland brat nie
843 1 1902-10-15 Chabina Janob JB HU stowac. 25 ‘M |ZZ |Brema KW 10 | PA | LecKroe X tak
844 11902-11-26 | Harkabusik JB HU weg. 18 'K |ZZ |Brema Rh 10 PA | Export szwagier | nie
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Johanna

845 1902-11-26 | Bus Maria GL HU weg. 18 |K |PK |Brema KWG 10 PA | X kolega nie
846 |1902-11-26 Bromkiw Karolina |PD HU |weg. |21 |K |PK |Brema KWG 8 IL | Chicago brat nie
847 1902-11-26 | Andrauak Fraz JB HU weg. 25 |M | ZZ |Brema Rh 20 PA | Export brat nie
848 Jurcsak Karol

1902-11-26 | (Karol Jurcsak) PD HU weg. 23 'M PK |Brema KWG | 28 IL | Chicago znajomy | nie
849 1902-11-26 Kodoujak Verona |CH HU |weg. |27 |K |PK |Brema KWG 8 IL | Chicago wujek nie
850 11902-11-26 | Krisiak Anna JB HU weg. 11 |K |PK |Brema KWG 0 OH | Rendville ojciec nie
851 1902-11-26 | Krisiak Maria JB HU we¢g. 47 K |ZZ |Brema KWG | 55 OH | Rendville maz nie
852 11902-11-26 K Makuh Josef PD HU weg. 31 M ZZ |Brema KWG | 30 IL | Chicago szwagier | nie
853 Momak Ignacz

1902-11-26 | (Ignacz Momak) PD HU 'we¢g. |24 ‘M | PK |Brema KWG |7 IL | Chicago szwagier | nie
854 11902-11-26 ' Qrozd Maria JB HU weg. 17 |K |PK |Brema KWG 6 IL | Chicago wujek nie
855 Kovalik Niklos

1902-11-26 A Tomas PD HU weg. 23 'M PK |Brema KWG | 14 IL | Chicago kuzyn nie
856 1 1902-11-26 | Krisiak August JB HU weg. |3 M |PK |Brema KWG 0 OH | Rendville ojciec nie
857 1902-11-26 Hrubeaz Martin GL HU weg. 35 |[M ZZ |Brema KWG 12 PA | Alverton kolega tak
858 11902-11-26 K Tokarcsik Cecilya JB HU | weg. 18 |K |PK |Brema KWG 6 IL | Chicago szwagier | nie
859 Boulogne-

1902-11-29 | Kracik Andras JB HU weg. 22 M PK | Sur-Mer PA 12 IL | Chicago kuzyn nie
860 1 1902-11-29 | Rafacs Ignace JB HU wegg. 22 ‘M PK | Boulogne- ' PA 10 IL | Chicago kuzyn nie
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Sur-Mer

861 Kvasnicka Boulogne-

1902-11-29 Theressa JB HU weg. 38 K ZZ Sur-Mer PA |7 IL | Chicago maz nie
862 Boulogne-

1902-11-29 Makaj Jan JB HU weg. 39 M ZZ Sur-Mer PA |20 PA | Export kuzyn nie
863 Boulogne-

1902-11-29 Babesirck Ankel JB HU we¢g. 25 ‘M PK | Sur-Mer PA |20 PA | Export kuzyn nie
864 Boulogne-

1902-11-29 Djubck Andras JB HU weg. 43 ‘M ZZ | Sur-Mer PA |20 PA | Export kuzyn nie
865 Boulogne-

1902-11-29 | Glusak Josef ZG HU weg. 22 M PK |Sur-Mer PA |7 PA | Phoenixville  siostra nie
866 Boulogne-

1902-11-29 | Godava Kardina JB HU | wegg. 19 |[K | PK |Sur-Mer PA |10 IL | Chicago szwagier | nie
867 Boulogne-

1902-11-29 | lllmanck Maria JB HU weg. 25 K ZZ Sur-Mer PA |25 PA | Gallitzin maz nie
868 Boulogne-

1902-11-29 | Kuliwjak Johan JB HU weg. 23 M PK | Sur-Mer PA 13 PA | Gallitzin szwagier | nie
869 Boulogne-

1902-11-29 Jasurda Paul OR HU weg. 39 M ZZ Sur-Mer PA |15 PA | Export bratanek  nie
870 1902-11-29 Cencula Rudolf PK |HU |stowac. 0 M PK | Brema Ma O IL | Chicago ojciec nie
871 11902-11-29 | Cencula Helena PK 'HU stowac. 35 K |ZZ Brema Ma |28 IL | Chicago maz nie
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872 11902-12-30 | Lihosit Karoly JB HU we¢g. 25 ‘M PK Hamburg Bel |25 PA | Export kuzyn nie
873 11902-12-30 Vdofka Ferencz JB HU weg. 10 |M | PK |Hamburg Bel |15 PA | Export kuzynka  nie
874 1902-12-30 | Babicz Tanka JB 'HU stowac. 32 K |ZZ Brema Bel 32 PA | X maz nie
875 11902-12-30 Babicz Wasil JB HU | stowac. 7 M |PK |Brema Bel O PA | X ojciec nie
876 |1902-12-30 Pafae Adam JB HU weg. 33 'M | PK Hamburg Bel |20 PA | Export wujek nie
877 11902-12-30 Babicz Andras JB HU stowac. |0 M |PK |Brema Bel 0 PA | X ojciec nie
878 11903-01-19 Zahora Gerek JB HU |stowac. 8 K |PK |Brema Cas (2 IL | Chicago ojciec nie
879 1903-01-19 Novak Josefina JB 'HU stowac. 17 K |PK Brema Cas 26 NJ | X ojciec nie
880 |1903-01-30 | Gabriel Anna PK 'HU | weg. 19 |K | PK |Hamburg AV 12 IL | Chicago znajomy | nie
881 1903-01-30 ' Zborek Marie PK 'HU weg. |25 K |PK | Hamburg AV 18 IL | Chicago znajomy | nie
882 1903-02-09 | Guida Antal CH HU stowac. 32 M ZZ Brema Zie |26 IL | Chicago kolega nie
883 1903-02-16 Klosek Ludwig HR |AT | pol. 25 'M | PK |Hamburg Grw |4 IL | Chicago brat nie
884 1 1903-02-20 Pinda Johanna ZD HU stowac. 20 K | ZZ |Brema KW 12 OH Cleveland kuzyn nie
885 11903-02-20 Derda Michal ZD HU stowac. 30 ‘M | ZZ |Brema KW 12 OH Cleveland szwagier | nie
886 1 1903-02-20 ' Derda Ocsana ZD HU |stowac. 25 K |ZZ | Brema Kw 0 OH | Cleveland szwagier | nie
887 11903-02-20 Momak Maria ZD HU |stowac. 22 K |ZZ Brema KW 12 OH | Cleveland kuzyn nie
888 1903-02-24 Giondla Tereza JB HU wegg. 16 K |PK |Brema Ko 4 IL | Chicago wujek nie
889 11903-02-24 Limcsak Zofia PD HU weg. 21 K |WW Brema Ma |16 IL | Chicago szwagier | nie
890 Maikrak

1903-02-24 | Waurzinec PD HU weg. 44 M ZZ |Brema Ma |11 IL | Chicago szwagier | nie
891 '1903-02-24 Morang Frantisca |PD |HU |weg. 31 |[K |ZZ |Brema Ma |20 IL | Chicago maz nie
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892 1903-02-24 Morang Vendel PD HU | weg. 10 |M | PK |Brema Ma 0 IL | Chicago ojciec nie
893 1903-02-24 | Morang Zofia PD HU weg. 6 K |PK |Brema Ma 0 IL | Chicago ojciec nie
894 Prilensky

1903-02-24 | Ladislaw PD HU weg. 31 M ZZ |Brema Ma |16 IL | Chicago kolega nie
895 11903-02-24 Drozd Victor JB AT pol. 29 ‘M | ZZ 'Hamburg Bel |23 PA | Wampum szwagier | nie
896 ' 1903-02-24 GiondlaJosefina |JB |HU |weg. 18 |K |PK |Brema Ko |2 PA | Irwin ojciec nie
897 1903-02-24 | Limcsak Lajos PD HU weg. O M |PK |Brema Ma 0 IL | Chicago wujek nie
898 1903-02-24 | Panjak Jonatz OR |HU |stowac. 42 M |ZZ |Hamburg Bel 10 | OH |Cleveland syn nie
899 11903-02-24 Morang Karolina |[PD |HU |weg. |7 K |PK |Brema Ma 0 IL | Chicago ojciec nie
900 |1903-02-27 | Kuljak Lucia ZD HU stowac. 36 'K |WW Brema KL |6 IL | Chicago kuzyn nie
901 |1903-02-27 | Kerpec Florian PD HU stowac. 24 M | PK Brema KL |8 IL | Chicago siostra nie
902 |1903-03-05 | Oloba Karoline PK 'HU weg. |25 K |PK Brema KWG | 12 PA | Irwin kolega nie
903 Cervinyak

(S...eovinokj)

1903-03-05 | Jgnacz PK HU | weg. 18 |M | PK | Brema KWG |7 IL | Chicago kolega nie
904 |1903-03-05 | Wirwa Susana JB HU weg. 16 |K |PK |Brema KWG | 10 IL  Pullman wujek nie
905 |1903-03-12 | Dedics Jan OR |HU |pol. 37 M ZZ 'Hamburg Blu |11 IL | Chicago szwagier | nie
906 |1903-03-12 | Piroig Jan OR HU pol. 27 M | ZZ |Hamburg Blu |10 IL | Chicago kuzyn nie
907 |1903-03-12 | Kuckevics Rosalia  OR 'HU | pol. 17 |K | PK |Hamburg Blu |6 IL | Chicago siostra nie
908 |1903-03-12 | Kadlub Jan OR |HU |stowac. 35 'M |ZZ |Hamburg Blu |9 IL | Chicago kuzyn nie
909 |1903-03-13 | Gyombala Mihal |PD 'HU |stowac. 46 'M | PK |Brema Bar 24 IL | Chicago znajomy | nie
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910 Bulandjak Ignac
(Ygnact

1903-04-01 Buliandjak) PK 'HU | stowac. 27 |M | ZZ |Brema KWG 6 PA | Pittsburgh brat nie
911 |1903-04-08 | Krul Kata PK 'HU weg. 21 K |PK |Brema Pl 2 IL | Chicago kolega nie
912 |1903-04-08 | Sondlak Maria PK HU | weg. 17 |K |PK |Brema Pl 2 IL | Chicago kolega nie
913 | 1903-04-08 | Buszak Janos OR HU weg. 48 M ZZ Hamburg Bel |20 PA | Beneton kolega nie
914 |1903-04-16 | Mlinarcik Franz |JB HU | stowac. |8 M |PK |Brema Bar |4 IL | Staunton X nie
915 |1903-04-16 |Wojtacsek Anna |SG 'HU |stowac. 19 'K |PK |Brema Bar X X X X
916 |1903-04-17 | Madigan Janos OR AT stowac. 37 M ZZ Hamburg Patr |6 IL | Chicago brat nie
917 |1903-04-17 | Jonyat Maria JB AT pol. 17 'K PK |Hamburg Patr |9 IL | Chicago szwagier | nie
918 |1903-04-17 | Florck Maria OR |AT |pol. 19 'K ZZ Hamburg Patr PA | Irwin maz nie
919 |1903-05-09 | Panych Janos JB HU we¢g. 25 M ZZ |Brema FB |30 ' OH Yorkville szwagier | nie
920 |1903-05-09 | Panych Karolina |JB HU 'weg. |23 'K [ZZ |Brema FB 0 OH | Yorkville szwagier | nie
921 |1903-05-09 | Guzsak Karoly JB HU weg. 17 |M | PK |Brema FB |10 ' OH Yorkville kuzyn nie
922 |1903-05-25 |Kasprak Karolina |JB 'HU |stowac. |20 K |PK |Brema Dr 8 PA | Irwin wujek nie
923 1903-05-25 | Kubik Stefan JB 'HU stowac. 17 M | PK | Brema Dr 6 PA | Export kolega nie
924 Pas Lubovsky

1903-05-25 | Maria JB 'HU stowac. 20 K |PK |Brema Dr 6 PA | Export brat nie
925 |1903-05-25 | Riss Martin JB 'HU stowac. 42 M |ZZ Brema Dr 8 PA | Export szwagier | tak
926 |1903-05-25 | Modliak Janos JB HU stowac. 33 'M |ZZ |Brema Dr 10 | PA | Export szwagier | nie
927 |1903-05-27 Bosak Ignac ZG |HU |stowac. 18 M PK |Brema GK 10 IL | Chicago kolega nie
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928 |1903-05-27 |Bosak Veronika |ZG HU | stowac. 30 K |PK |Brema GK 12 IL | Chicago kolega nie
929 Gombarcsik

1903-05-27 | Johane LW HU |stowac. 18 K |PK |Brema GK 16 PA | Coatesville | brat nie
930 |1903-05-27 | Zubriczky Johanna | ZG 'HU |stowac. 17 K |PK |Brema GK 19 OH | Cleveland brat nie
931 |1903-05-27 |Rjel Johane LW HU |stowac. 16 K |PK |Brema GK 8 IL | Chicago kolega nie
932 |1903-05-27 |KubackaJohana |ZG HU |stowac. 20 'K |PK |Brema GK 10 IL | Chicago kolega nie
933 Jano Zatrova

1903-05-27 | Istvan ZG HU |stowac. 27 M |PK | Brema GK |6 IL | Chicago kolega nie
934 |1903-05-27 | Janicak Maria LW [HU | stowac. |17 |K |PK |Brema GK |5 OH | Cleveland ojczym nie
935 |1903-05-29 | Lajczyn Janos XX HU | weg. 25 'M | PK |Hamburg Patr |10 PA | Philadelphia |kuzyn nie
936 |1903-06-03 |Jablonsky Vendel JB HU 'weg. |16 M |PK |Hamburg Blu |3 PA | Spangler ojczym nie
937 |1903-06-08 | Gogelak Ignatz PK 'HU weg. 32 M ZZ Hamburg Bat |0 PA | Lilly szwagier | nie
938 |1903-06-17 |Jablonssky Ludava | JB HU 'weg. |52 K |ZZ |Brema KWII | 5 IL | Chicago maz nie
939 Pasnjak Verona

1903-06-17 | Venoley JB HU weg. 26 K |ZZ Brema KWII | 6 IL | Chicago tes¢ nie
940 |1903-07-11 | Pas Ferencz JB AT |stowac. 25 M ZZ | Le Havre LL 3 PA | Export brat nie
941 |1903-08-12 |Zajoncz Jan LM HU | stowac. 25 |M |PK | Hamburg PA 16 PA | Pittsburgh znajomy | nie
942 1903-08-12 |Slomsik Agnesa LM HU |stowac. 23 'K |ZZ |Hamburg PA |20 PA | Pittsburgh maz nie
943 Adamczyk

1903-08-12 ' Leonora LM |HU | stowac. |20 |K |PK |Hamburg PA 10 PA | Pittsburgh znajomy | nie
944 1903-08-12 | Slomsik Helmina LM HU | stowac. 0 K |PK | Hamburg PA 0 PA | Pittsburgh ojciec nie
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945 New York

1903-08-12 | Weiszberger Leni | JB HU | zyd. 15 'K PK |Hamburg PA |20 NY | City wujek nie
946 |1903-08-15 | Misiveez Janos ZG 'HU stowac. |17 'M |PK |Rotterdam Ry |2 OH | Cleveland matka nie
947 1903-08-18 | Lysak Anton CH HU stowac. 16 M PK 'Brema KWII |12 IL | Chicago wujek nie
948 |1903-08-18 | Lysak Josef CH |HU |stowac. 38 M ZZ Brema KWII | 8 NY | X szwagier | nie
949 |1903-08-18 |Palinek Matej CH HU stowac. 14 M PK Brema KWII | 15 IL | Chicago wujek nie
950 |1903-08-18 | Florek Anna CH |HU |stowac. 15 K |PK 'Brema KWIl | 8 IL | Chicago szwagier | nie
951 |1903-08-25 | Lieltgdon Katarina PK | AT | pol. 44 'K ZZ Brema KWG | 16 NJ | Newark brat nie
952 |1903-08-25 | Paoliak Josef PK 'HU weg. (24 M PK Brema KWG |7 IL | Chicago kolega nie
953 1903-10-09 | Kloda Marceli CH |AT |pol. 37 ‘M ZZ Brema Che 19 ' DE Wilmington | znajomy | nie
954 1903-10-13 | Tosecik Janos JB HU stowac. 12 ‘M |PK |Brema KWIl | 8 IL | Chicago szwagier | nie
955 |1903-10-13 | Florek Josef PK 'HU | stowac. 17 |M | PK |Brema Rh 18 IL | Pullman kolega nie
956 |1903-10-13 | Novak Karol JB HU stowac. 11 'M |PK |Brema KWIlI 30 PA | Irwin znajomy | nie
957 1903-10-13 | Florek Ignacz PK 'HU | stowac. 26 |M | ZZ |Brema Rh 15 IL  Pullman kolega nie
958 Novak Jan

1903-10-20 | Provaznik JB HU we¢g. 30 ‘M PK |Rotterdam Ry |2 PA | Export szwagier | nie
959 |1903-10-23 | Kovulcsik Anti ZD HU stowac. 22 ‘M | PK |Brema Nec |9 IL | Chicago znajomy | nie
960 |1903-10-23 | Kovulcsik Anti ZD HU |stowac. 22 M |PK |Brema Nec |9 IL | Chicago znajomy | nie
961 |1903-10-23 | Kuldanek Alois ZD HU |stowac. 25 M |ZZ | Brema Nec |5 IL | Chicago brat nie
962 |1903-10-23 | Kozak Antal ZG HU stowac. |17 'M | PK |Brema Nec |12 IL | Chicago wujek nie
963 |1903-10-31 |Vdovka Jan JB HU stowac. 40 (M |ZZ |Brema Rh 34 PA | Pittston znajomy | nie
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964 |1903-11-10 | Bjedron Johana ZG HU stowac. 28 'K | PK |Brema KWII | 6 OH | Cleveland maz nie
965 |1903-11-10 | Bregovi Janos LM [HU | stowac. |22 |M |PK |Brema KWII |9 PA | Coatesville |szwagier | tak
966 |1903-11-10 | Bucek Josef JB HU stowac. 44 M |ZZ Brema Kwil 12 (X | X kolega tak
967 |1903-11-10 | Pasztva Anna ZD HU |stowac. 23 K |ZZ | Brema KWII |0 IL | Chicago szwagier | nie
968 |1903-11-10 | Pasztva Frantis ZD HU |stowac. 30 ‘M |ZZ Brema KWII | 8 IL | Chicago szwagier | nie
969 |1903-11-10 | Milier Pavel PD HU | stowac. 29 M | ZZ |Brema KWII | 3 IL | Chicago szwagier | nie
970 |1903-11-18 | Banyak Oicto BP HU |stowac. 25 M |PK |Brema KWG |5 IL | Chicago kolega nie
971 |1903-11-18 | Lopata Anna BP |HU stowac. |17 |K |PK |Brema KWG |5 IL | Chicago siostra nie
972 |1903-11-18 | Carny Jozef ZD HU |stowac. 28 ‘M |ZZ Brema KWG IL | Chicago X nie
973 1903-11-18 | Ordys Anna BP |HU stowac. |19 |K |PK |Brema KWG | 12 IL | Chicago kolega nie
974 |1903-11-18 Jonyak Ignacz ZD HU |stowac. 256 'M |PK |Brema KWG X IL | Chicago X nie
975 |1903-11-18 Bubla Maria BP |HU stowac. |17 |K |PK |Brema KWG 10 IL | Chicago ojciec nie
976 |1903-11-24 | Sykora Verona CH |HU |stowac. 18 K |PK Brema KW 10 IL | Chicago siostra nie
977 |1903-11-24 | Sykora Rozalia CH |HU |stowac. 20 K |PK Brema KW 10 IL | Chicago siostra nie
978 |1903-11-25 | Szimalik Maria PK 'HU | stowac. 22 K ZZ |Brema Nec O PA |Lamberton  szwagier | nie
979 |1903-11-25 | Szimalia Josef PK 'HU stowac. 24 M ZZ Brema Nec 20 |PA | Lamberton | Dbrat nie
980 |1903-12-05 | Zubricky Anna ZG HU weg. |20 K | PK |Brema Mol |15 IL | Chicago znajomy | nie
981 brat
1903-12-05 | Novak Anna JB HU wegg. 33 K |PK Brema Mol |9 IL | Chicago przyrodni | nie
982 |1903-12-22 | Radlub Rozalia PK 'HU stowac. 1 K |PK |Brema Ma O PA | Lilly maz nie
983 | 1903-12-22 | Radlub Rozalin PK |HU |stowac. 23 K |ZZ 'Brema Ma O PA | Lilly ojciec nie
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984
985
986
987
988
989
990
991
992
993
994
995
996
997

1903-12-22
1904-02-04
1904-02-04
1904-02-04
1904-02-20
1904-02-20
1904-02-20
1904-02-25
1904-03-20
1904-03-23
1904-03-23
1904-03-23
1904-03-23
1904-03-23
998 |1904-03-23
999 |1904-03-23
1000  1904-03-27
1001 1 1904-04-06
1002 | 1904-04-27
1003 | 1904-04-27
1004 1 1904-04-27

Radlub Emma
Foderok Josef
Bzeznos Janos
Bielski Ignac
Jasura Stefan
Tirala Stefan
Jasura Alexander
Bober Josef
Kotlar Jano
Czabala Anna
Skodon Maria
Skodon Anna
Miraj Josef
Bugajska Karolina
Bugajska Johanna
Tula Jan
Konderva Karol
Florek Anton
Marec Maria
Marec Jan

Marec Ferona

PK
PK
PK
PK
LW
LW
LW
XX
PK
PK
CH
CH
JB
JB
JB
CH
XX
PK
CH
CH
CH

HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU

stlowac.
stowac.
stowac.
stlowac.
stowac.
stowac.
stowac.

stowac.

weg.

stowac.
stowac.

stowac.

weg.
weg.
weg.

stowac.

weg.

stowac.
stowac.
stowac.

stowac.

35
31
30
24
38
39
18
20
17
12
42
26

10
18
19
17

26
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PK
Z
Z
2z
PK
Z
2z
PK
PK
PK
PK
Z
2z
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
Z

Brema
Brema
Brema
Brema
Liverpool
Liverpool
Liverpool
Hamburg
Hamburg
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Hamburg
Brema
Brema
Brema

Brema

Ma
KWG
KWG
KWG
Camp
Camp
Camp
Mol
Mol
KWG
KWG
KWG
KWG
KWG
KWG
KWG
PA
KWII
Bar
Bar
Bar

12
18

15
24
26

20

Lilly
Uniontown
Chicago
Uniontown
Phoenixville
Phoenixville
Phoenixville
New Salem
Hegewisch
X

Chicago
Chicago
Pullman
Pullman
Pullman
Chicago
Cleveland
Pullman
Chicago
Chicago
Chicago

ojciec
szwagier
szwagier
kolega
brat

X

X
szwagier
brat

brat
ojciec
maz
szwagier
ojciec
ojciec
szwagier
kolega
kuzyn
ojciec
ojciec

maz
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1005
1006
1007

1008
1009

1010
1011
1012
1013
1014
1015
1016
1017
1018
1019
1020
1021
1022
1023

1904-04-27
1904-04-27

1904-04-27
1904-04-27

1904-04-27
1904-05-14
1904-05-14
1904-05-14
1904-05-15
1904-05-22
1904-05-22
1904-05-22
1904-05-22
1904-05-22
1904-05-24
1904-05-24
1904-05-24
1904-05-24
1904-05-24

Kovalik Karolina

Caja Maria

Florek Jantek

Florian

Novak Jgnac

Florek Jantek

Verona

Szlaby Kristina
Moniak Ignacz
Oliesak Anna

Basista Jan

Dvorstyak Alajos
Zahora Maria
Zahora Karolina
Zubricky Janos
Szandrik Andras
Guzak Veronika
Surich Rosalya
Richlik Johan
Sterban Karolina

Kisinecz Josef

ZG
ZG

CH
CH

CH
PD

PD
PK

JB
JB

JB
JB
PK
PK
PK
PK

HU
HU

HU
HU

HU
HU
HU
HU
CS
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU

stowac.

stowac.

stowac.

stowac.

stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stlowac.
stowac.
stlowac.
stlowac.
stowac.
stlowac.
stlowac.
stowac.

stowac.

22
22

36
30

24
17
34
19
11
18

28
18
19
19
17
28
19
40
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PK
PK

7
7

2z
PK
PK
PK
PK
PK
PK
2z
PK
PK
PK
PK
2z
PK
Z

Brema

Brema

Brema

Brema

Brema
Hamburg
Hamburg
Hamburg
Brema
Hamburg
Hamburg
Hamburg
Hamburg
Hamburg
Brema
Brema
Brema
Brema

Brema

Bar
Bar

Bar
Bar

Bar
Patr
Patr
Patr
KWII
Blu
Blu
Blu
Blu
Blu
KW
KW
KW
KW
KW

31
30

10
15

15
18
10

SN

25
46
30
25
24

30
22
30
28

OH
OH

Cleveland

Cleveland

Chicago
Chicago

Chicago
Chicago
Duluth
Chicago
Yorkville
Export
Export
Export
Export
Export
Chicago
Chicago
Cleveland
Export

Cleveland

kolega

wujek

chrzestny

chrzestny

chrzestny
kuzyn
szwagier
szwagier
X
szwagier
ojciec
maz
wujek
kolega
siostra
szwagier
brat
szwagier

brat
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1024
1025
1026
1027
1028
1029
1030
1031
1032
1033
1034
1035
1036
1037
1038
1039
1040

1041

1042

1904-06-08
1904-06-08
1904-06-29
1904-07-05
1904-07-05
1904-07-05
1904-08-02
1904-08-02
1904-08-02
1904-08-02
1904-08-02
1904-08-02
1904-08-10
1904-08-10
1904-08-10
1904-08-10

1904-08-10

1904-08-17
1904-08-17

Monyak Johana
Kavolik Maria
Bielanski Michal
Sztoszel Andras
Bobak Matias
Csapaj Terez
Lanala VVerona
Neust... Jan
Kovak Josef
Cerven Terezia
Cerven Jan
Zolan Jan
Litviak Vendel
Pakos Roman
Baldujak Janos
Antalcsik Jano
Knobacko
Karoline
Dvorschyak
Alajos

Vercsek Maria

ZD
ZD
BP

SG
GL
GL
CH
CH
CH
CH
CH
PD
JB

LM
LM
LM

ZG

JB
JB

HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU

HU

HU
HU

stlowac.
stowac.
stowac.
stlowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stlowac.

stowac.

stowac.

stowac.

stowac.

18
18
24
46
32
22
17
27
16
29
31
30
19
22
40
44

18

18
16
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PK
PK
PK
2z
Z
PK
PK
Z
Z
2z
Z
Z
PK
2z
2z
2z

PK

PK
PK

Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema

Brema

Brema

Brema

Brema

KWII
KWII
GK

KWII
KWII
KWII
KWII
KWII
KWII
KWII
KWII
KWII
KWG
KWG
KWG
KWG

PrAl

Bar
Bar

20
14
15
43
25
35
20
20
20
25
12
20
30
26
46
40

X

35
10,5

IL

Cleveland
Cleveland
Irwin

X

Tarr

Tarr
Whiting
Chicago
Chicago
Chicago
Chicago
Chicago
Export
Phoenixville
Phoenixville

Phoenixville

Chicago
Chicago

brat
szwagier
szwagier
brat
szwagier
szwagier
kolega
szwagier
kolega
szwagier
szwagier
szwagier
wujek
kuzyn
znajomy

znajomy

kolega

wujek

308

nie
nie
nie
nie
tak
nie
nie
nie
nie
nie
tak
tak
nie
nie
tak

nie

nie

nie



1043 1904-08-17 Batiszta Maria JB HU stowac. 21 'K |PK |Brema Bar 10 IL | Chicago kolega nie
1044 1 1904-08-30 Basista Maria JB 'HU stowac. 17 K |PK | Brema KWG | 20 PA | Export kolega tak
1045 West

1904-08-30 | Vdsvka Josef JB HU stowac. 33 ‘M |ZZ |Brema KWG 33 | PA Bronsville wujek nie
1046 West

1904-08-30 | Pavlisk Karel JB 'HU stowac. 21 'M | PK Brema KWG | 15 PA | Bronsville kolega nie
1047  1904-09-06 | Smentek Karol JB HU stowac. 15 'M PK | Rotterdam Ry 10 IN  Hammond matka nie
1048 1904-09-12 | Gura Cecilia JB HU we¢g. 4 K |PK | Hamburg Ham O IL  Hebron wujek nie
1049  1904-09-12 | Grela Uendel JB HU weg. 16 |M | PK |Hamburg Ham |12 IL | Hebron kuzyn nie
1050  1904-09-12 | Gura Andras JB HU weg. 37 ‘M | ZZ |Hamburg Ham 45 IL | Hebron brat nie
1051 1904-09-12 | Gura Karolina JB HU we¢g. 26 K ZZ Hamburg Ham |0 IL  Hebron szwagier | nie
1052 1 1904-09-12 | Gura Andras JB HU weg. 2 M | PK |Hamburg Ham |0 IL | Hebron wujek nie
1053 1904-09-27 | Kerpec Mihal PD HU stowac. 30 'M | ZZ |Brema KWII |12 MI | Alpena znajomy | nie
1054  1904-09-28 Vontorcsik Anna LM HU stowac. 23 K |PK | Brema KWG | 10 PA | Phoenixville | brat nie
1055 1904-09-30 | Litwiak Janos JB HU stowac. 27 'M ZZ | Hamburg Mol |72 PA | Export kuzyn tak
1056  1904-09-30 | Litwiak Maria JB HU stowac. 24 'K ZZ 'Hamburg Mol 0 PA | Export kuzyn nie
1057 brat

1904-09-30 | Stahulak Josef JB HU stowac. 35 ‘M ZZ | Hamburg Mol |38 PA | Export przyrodni | nie
1058  1904-09-30 ' Gura Anna JB HU stowac. 15 'K  PK | Hamburg Mol |37 IL | Chicago wujek nie
1059 1904-10-26 Gavalda Mihaly |CH HU stowac. 16 M | PK | Brema Nec |12 IL | Chicago brat nie
1060  1904-11-01 ' Rokiesky Ignac PK |HU |stowac. 27 M |PK |Brema KWII | 12 WV | Mountain szwagier | nie
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Hines

1061 1904-11-01 | Florek Josef PK 'HU | stowac. 32 |M | ZZ |Brema KWII |10 | OH | Leesburg kolega nie
1062  1904-11-09 | Zsamba Jozsef LW [HU stowac. |24 |M |PK |Brema Br 30 PA | Phoenixville |znajomy | nie
1063 | 1904-11-09 | Vikrend Janos LW HU |stowac. 27 M |PK |Brema Br 36 |PA | Phoenixville 'kolega nie
1064 1 1904-11-09 | Sztas Apolonia LM |HU | stowac. |23 |K |ZZ |Brema Br 37 PA | Phoenixville 'maz nie
1065 1904-11-09 | Stefcsik Stefania |LM |HU |stowac. 17 K |PK |Brema Br 35 PA | Phoenixville |znajomy | nie
1066  1904-11-09 Bobak Mathias SG |HU |stowac. 32 M |ZZ Brema Br 30 |PA | Smock kuzyn nie
1067 1 1904-11-22 | Wyrwa Ignac JB 'HU stowac. 17 'M | PK |Antwerpia | Kron 42 KS | Lowell szwagier | nie
1068  1904-11-22 | Sztaniczky Ilgnac |JB | 'HU |stowac. 16 |M | PK |Antwerpia | Kron 47 PA | Export kuzyn nie
1069 1904-11-22 | Smich Joanna JB HU stowac. 10 'K PK |Antwerpia Kron 20 PA |Export wujek nie
10701 1904-11-22 | Kubik Wendek JB 'HU stowac. 16 'M | PK | Antwerpia | Kron 27 KS | Lowell szwagier | nie
1071/ 1904-11-22 Kosticlak Marya |PK |HU |stowac. |16 |K |PK |Antwerpia | Kron 42 IL | Chicago kuzyn nie
1072 1904-11-22 Bronkata Joanna |JB |HU |stowac. 22 K |ZZ |Antwerpia | Kron 20 PA | Export maz nie
1073 1904-11-24 Palenik Johanna |JB |HU |weg. 19 |[K |PK |Brema Ma |12 PA | Export kolega nie
1074 1 1904-11-25 | Grapa Anton PD HU stowac. 38 M ZZ |Brema Ma |24 IL | Chicago kolega tak
1075 Kafmozdyk

1904-11-25 | Ladisl. PD HU stowac. 30 M | ZZ |Brema Ma |20 IL | Chicago szwagier | tak
1076  1904-11-25 Karkoska Karolina | LW HU stowac. 32 K |PK | Brema Ma |21 PA | X kuzyn nie
1077  1904-11-25 | Glaski Maria PD HU stowac. 20 K PK |Brema Ma |24 IL | Chicago kuzyn nie
1078  1904-11-25 | Gawron Matias PD HU stowac. 17 M PK Brema Ma |27 IL | Chicago ojciec nie
1079 1904-11-25 Bjalon Anton LW HU stowac. 18 M |PK |Brema Ma |10 |WV |Fairmont szwagier | nie
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1080 1904-11-25 | Bartos Johanna LW |HU | stowac. |21 |K |PK |Brema Ma |15 PA | X kuzyn nie
1081 1904-11-25 | Vojcsak Josef LW [HU | stowac. |33 |M |ZZ |Brema Ma |30 IL X szwagier | nie
1082 1904-11-25 | Karkoska Klotilda LW [HU |stowac. 22 |K |PK |Brema Ma |30 PA | X kuzyn nie
1083 1904-11-25 | Klostiak Izidor LW [HU | stowac. |22 |M |PK |Brema Ma |3 WYV | Fairmont brat nie
1084 1 1904-11-25 Vojcsak Franciska LW [HU |stowac. 18 K |PK |Brema Ma |21 PA | X brat nie
10851 1904-11-30 | Novak Anton JB HU weg. 10 |'M | PK |Brema KWII |0 PA | Export ojciec nie
1086 1904-11-30 Novak Maria JB HU weg. |0 K |PK |Brema KWII |0 PA | Export ojciec nie
1087 1 1904-11-30 Novak Florian JB HU wegg. O M |PK |Brema KWII |0 PA | Export ojciec nie
1088 1904-11-30 | Novak Johanna JB HU we¢g. 32 K |ZZ |Brema KWII |45 PA | Export maz nie
1089 1904-11-30 | Pirog Maria JB HU stowac. 19 K |PK | Brema KWII | 20 PA | Irwin znajomy | nie
1090 1904-11-30 Rokiczky Anton |PK |HU |stowac. 16 M |PK |Brema KWII |40 PA | Export ojczym nie
1091 1904-11-30 ' Sandrik Andras JB HU stowac. 20 M | PK | Brema KWII | 30 PA | Irwin szwagier | nie
1092 Stalinlyak Gora

1904-11-30 | Jozsef JB HU stowac. 24 M ZZ Brema KWII | 82 IL | Chicago kuzyn nie
1093 1904-11-30  Stalinlyak Johanna | JB | HU | stowac. 29 K ZZ Brema KWII |0 IL | Chicago znajomy | nie
1094 Szoranus Machaj

1904-11-30 | Ignaoz JB 'HU | stowac. 44 ‘M |ZZ Brema KWII | 35 PA | Irwin szwagier | tak
1095 1904-11-30 Kozak Rozalia GL HU stowac. 17 K | PK 'Brema KWIl 20 | OH Cleveland znajomy | nie
1096  1904-11-30 Szandrik Marton |JB ' HU  stowac. 29 M (ZZ Brema KWII | 20 IL | Chicago kuzyn nie
1097  1904-11-30 Szinutek Vendel |JB |HU |stowac. 27 M |ZZ Brema KWG 12 PA | Export kolega nie
1098  1904-11-30 | Litojak Janos JB HU stowac. 17 |M | PK |Brema KWG 12 IL | Chicago brat nie
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1099 Sztahuliak

1904-11-30 | Czeciler JB HU stowac. 23 'K |PK |Brema KWG 20 IL | Chicago brat nie
1100 1904-11-30 | Pekeluicky Janos |JB |HU |stowac. 18 'M |PK | Brema KWG 8 IL | Chicago kolega nie
1101 1904-11-30 Morinecz Florian |JB ' HU stowac. 18 M | PK | Brema KWG | 10 PA | Export kuzyn nie
1102 1904-11-30 | Bartos Felix LW [HU | stowac. |35 |M |ZZ |Brema KWII | 18 PA | Phoenixville | znajomy | nie
1103/ 1904-11-30 | Glogiak Janos PK 'HU | stowac. 41 M | ZZ |Brema KWII | 30 PA | Export znajomy | nie
1104  1904-11-30 | Kracsik Andras OR HU stowac. 25 M | PK 'Brema KWII | 27 PA | Irwin kuzyn nie
1105 1904-11-30 Holczok Janos PK 'HU | stowac. 24 |M | PK |Brema KWII | 35 PA | Export znajomy |tak
1106  1904-12-05 | Gallacz Jozsef GL |HU |stowac. 35 M | ZZ Fiume ult X X X X X
1107  1904-12-05 Brimssak Julia GL |HU |stowac. 16 K PK | Fiume ult X X X X X
1108 1904-12-12 Pavlyak Maria JB HU | stowac. 32 K |ZZ Brema Han |38 IL | Auburn maz nie
1109 1904-12-12 'Werwa Andras JB 'HU |stowac. 36 M ZZ Brema Han 26 PA | Export X tak
1110 1904-12-12 Hetegda Veron JB HU stowac. 15 'K |PK |Brema Han |18 IL | Chicago siostra nie
1111/ 1904-12-12 Hasculiak Maria |JB |HU |stowac. 4 K |PK |Brema Han |0 IL | Auburn ojciec nie
1112 1904-12-12 Hasculiak Herka |JB ' HU | stowac. 32 K |ZZ Brema Han |28 IL  Auburn maz tak
1113 1904-12-12 | Djubek Karoly JB HU stowac. 24 M | PK Brema Han |14 IL | Chicago kolega nie
1114/ 1904-12-12 | Csiszar Andras PK |HU |stowac. 35 M |ZZ Brema Han 28 IL | Chicago szwagier | nie
1115 1904-12-12 | Stabulyak Josef JB 'HU stowac. 24 M | PK Brema Han |12 IL | Chicago kolega nie
1116 1 1904-12-12 | Svcentek Kewka |PK |HU |stowac. 24 M | PK |Brema Han 28 IL | Chicago szwagier | nie
1117 1904-12-12 Pavlyak Josefina |JB |HU |stowac. 4 K |PK |Brema Han O IL | Auburn ojciec nie
1118/ 1904-12-14 | Pasternak Anton |[PD HU |wegg. 25 |M |PK |Brema KWG 4 IL | Chicago kuzyn nie
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1119
1120
1121
1122
1123
1124
1125

1126
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1128
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1132

1133
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1904-12-14
1904-12-14
1904-12-14
1904-12-14
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1904-12-14

1904-12-14

1904-12-14
1904-12-14
1904-12-14
1904-12-14
1904-12-14
1904-12-14

1904-12-14
1904-12-14
1904-12-14
1904-12-14
1904-12-14

Vengrin Verona
Bjalon Karoly
Bandik Ferencz
Balcsisak Anton
Yurcsak Antal
Yanotjak Tomas
Yablonszky
Emilia

Vojcok Daniel
(Daniel Vojcok)
Szlaby Karolin

Student Ferencz

Skocsik Petronella

Simrak Janos
Pindziak Rosa
Piekarczik
Jozsefina
Petrak Karot
Vengrin Maria
Partak Andras

Papez Leon

JB
LW
LW
JB
LW
PD

PD

PD
LW
LW
LW
PD
LW

PD
PD
JB
JB
PD

HU
HU
HU
HU
HU
HU

HU

HU
HU
HU
HU
HU
HU

HU
HU
HU
HU
HU

weg.
weg.
weg.
weg.
weg.
weg.

weg.
weg.
weg.
weg.
weg.

35
24
18
38
16
18

14

21
19
24
20
32
18

23
18

20
26

~ L L LR

AN X Z R Z

XA

2z
PK
PK
2z
PK
PK

PK

PK
PK
PK
PK
PK
PK

2z
PK
PK
PK
Z

Hamburg
Brema
Brema
Brema
Brema

Brema

Brema

Brema
Brema
Brema
Brema
Brema

Brema

Brema
Brema
Hamburg
Brema

Brema

Mol
KWG
KC
KWG
KWG
KWG

KWG

KWG
KC
KC
KC
KWG
KC

KWG
KWG
Mol

KWG
KWG

16
16

10

10

10

10

14
5

PA
PA
PA
PA
PA
PA

IL

Benedek
Phoenixville
Phoenixville
Eiport
Phoenixville
Philadelphia

Chicago

Chicago
Phoenixville
Phoenixville
Phoenixville
Chicago

Phoenixville

Chicago
Chicago
Benedek
Chicago
Chicago

maz nie
szwagier | nie
znajomy | nie
X nie
wujek nie

znajomy | nie

kuzynka  nie

znajomy | nie
szwagier | nie
znajomy | nie
szwagier | nie
szwagier | nie

wujek nie

znajomy | nie
siostra nie
ojciec nie
szwagier | tak

szwagierka | nie
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1137 1904-12-14 | Pabin Yan SG HU weg. 24 M PK Brema KWG 9 PA | X ojciec nie
1138 1904-12-14 | Pabin Marya SG HU weg. 22 |K |ZZ |Brema KWG 38 PA X maz nie
1139 1904-12-14 | Ovesar Johanna JB HU weg. 18 |K ZZ | Brema KWG 0 IL | Chicago szwagier | nie
1140 1904-12-14 ' Niznik Karolina |PD HU 'weg. |1 K |PK |Brema KWG 10 IL | Chicago ojciec nie
1141 1904-12-14 Morong Vendel PD HU weg. (25 M | ZZ |Brema KWG | 15 IL | Chicago brat nie
1142 1904-12-14 Kollar Ygnacz PK 'HU |weg. 43 ‘M | ZZ Brema KWG | X X X X X
1143 1904-12-14 | Gribacs Florian PD HU weg. 25 M ZZ |Brema KWG 4 IL | Chicago szwagier | nie
1144 1 1904-12-14 | Grelya Andras JB HU we¢g. 24 M PK |Brema KWG 10 IL | Chicago wujek tak
1145 1904-12-14 Gonsorcsik Albert LW HU 'weg. (55 M ZZ Brema KWG | 15 PA | Phoenixville |szwagier | nie
1146 1904-12-14 | Fedor Josef PD HU weg. 24 ‘M PK |Brema KWG 6 IL | Chicago szwagier | tak
1147 1904-12-14 | Drinbas Yan SG |HU |weg. 16 'M | PK |Brema KWG 10 PA | X szwagier | nie
1148 1904-12-14 Brnk Maria PD HU | weg. 19 |[K |PK |Brema KWG 6 IL | Chicago szwagier | nie
1149 Glodiak Orolak

1904-12-14 | Yanos PK HU | weg. 17 |M |PK |Brema KWG | X X X X X
1150 1904-12-14 | Servinck Zofia PD HU weg. 22 K | PK |Brema KWG 2 IL | Chicago szwagier | nie
1151 1904-12-14 Ovesar Karoly JB HU weg. 25 M ZZ Brema KWG 8 IL | Chicago szwagier | nie
1152 1904-12-14 | Cseluch Florian PD HU weg. 24 M ZZ |Brema KWG |12 PA | Gallitzin szwagier | nie
1153 1904-12-14 | Basiskti Alajos JB HU wegg. 20 M | PK Brema KWG | 24 IL | Chicago kuzyn nie
1154 1904-12-14 ' Niznik Antonina  |PD HU 'weg. (24 K ZZ Brema KWG 4 IL | Chicago maz nie
1155 1904-12-14 Maslonka Justina |PD |HU |weg. 19 |[K |PK |Brema KWG 4 IL | Chicago szwagier | nie
1156 1 1904-12-14 | Tomas Ferencz LW HU weg. |23 |M |PK |Brema KWG | 20 PA | Phoenixville | X nie
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1157 1904-12-14 | Vengrin Jan JB HU we¢g. 14 ‘M PK | Hamburg Mol O PA | Benedek ojciec nie
1158 1904-12-14 Vengrin Maria JB HU weg. 19 |K | PK |Hamburg Mol 0 PA | Benedek ojciec nie
1159 1904-12-30 ' Chovanecz Anton |JB |HU |stowac. 40 M |ZZ Brema Ma |12 PA | Irwin szwagier | tak
1160 1904-12-30 Kobilyak Ignatz CH HU stowac. 32 M ZZ Brema Ma |20 NY | Buffalo znajomy |tak
1161 1905-01-05 | Koncz Josef PK 'HU  stowac. 26 M ZZ Hamburg Grw 45 PA | Irwin znajomy | nie
1162 1905-01-05 | Holczak Jan PK AT | pol. 27 'M | PK |Hamburg Grw 30 PA | Irwin znajomy | nie
1163 1905-01-09 | Kluska Anna PK 'HU stowac. 20 K |PK | Antwerpia |Ze 5 IL | Chicago brat nie
1164 1905-01-09 Drinbek Anna PK 'HU  stowac. 18 K PK | Antwerpia |Ze 3 IL | Chicago brat nie
1165 1905-01-11 | Kasprak Jozef JB HU stowac. 32 M |ZZ Brema KwW |10 IL | Chicago znajomy | tak
1166 1905-01-11 Bolibruch Colestin LW HU 'weg. (27 M ZZ Brema KW |5 PA | Uniontown | X tak
1167 1905-01-11 Dvorcsak Jozsef LW HU weg. 35 M ZZ Brema KW |15 |PA |Uniontown | X tak
1168 1905-01-11 | Miklusiak Peter LW HU |weg. 17 M |PK |Brema KW 20 |PA |Uniontown X nie
1169 1905-01-11 Chovanec Anna |JB HU stowac. 40 K ZZ Brema KW |5 IL | Chicago maz nie
11701 1905-01-11 Chovanec Jan JB 'HU stowac. 16 'M | PK | Brema Kw 0 IL | Chicago ojciec nie
1171 1905-01-11 | Litvjak Karoly JB 'HU stowac. 18 'M | PK | Brema KW |6 IL | Chicago brat nie
1172 1905-01-11 | Novak Ignac JB HU stowac. 26 (M |ZZ |Brema KW 16 IL | Pullman znajomy | tak
1173/ 1905-01-11 | Sandrik Andras JB 'HU stowac. 33 'M |ZZ Brema KwW |8 IL | Chicago znajomy | tak
1174 1905-01-11 | Kasprak Jano JB 'HU stowac. 16 'M | PK | Brema Kw |8 IL | Chicago brat nie
1175 1905-01-11 Kasprak Cacylia |JB HU  stowac. 17 K PK | Brema Kw 10 IL | Chicago szwagier | nie
1176 Bistyak Machaj

1905-01-11 Janos JB HU | stowac. 2860 M ZZ Brema KwW 18 PA | Irwin brat nie

315




1177 1905-01-11 Bistyak Ignacz JB 'HU stowac. 24 M |ZZ Brema Kw 10 PA | Irwin kuzyn nie
1178 1905-01-11 | Gura Jozef JB HU stowac. 33 'M |ZZ Brema KW |16 IL | Pullman znajomy | tak
1179 1905-01-11 | Svientek Jozsef JB HU stowac. 280 M ZZ Brema KwW |10 PA | Export ojciec nie
1180 1905-01-13 | Kulavjak Karolina |OR |HU |stowac. 15 |K |PK |Brema Bre |6 PA | Phoenixville |brat nie
1181 1905-01-13 | Maszaresik Jan OR 'HU | stowac. 6 M |PK |Brema Bre |6 PA | Phoenixville |znajomy | nie
1182 1905-01-13 | Stefancsik Janos |OR |HU |stowac. 24 'M |PK | Brema Bre |0 PA | Phoenixville |ojciec nie
1183 1905-01-13 Maszaresik Maria |OR HU stowac. 28 K ZZ Brema Bre 14 | PA |Phoenixville znajomy | nie
1184 1 1905-01-13 | Kucskovics Maria |OR |HU |stowac. 24 K |ZZ Brema Bre |10 PA | Phoenixville 'maz nie
1185 1905-01-22 | Panyak Ignatz JB HU stowac. 29 ‘M | ZZ 'Hamburg PA |25 OH | Yorkville brat nie
1186 1 1905-01-23 | Drorszczak Ignatz | JB | |HU | weg. 26 ‘M | ZZ | Triest Giu |8 PA | Export szwagier | nie
1187 Mentel Ignacz

1905-01-23 | (Ignacz Mentel) LM HU |weg. 37 M |ZZ |Brema Che 10 PA | Phoenixville |szwagier | nie
1188 Nacesta Serafin

1905-01-23 | (Serfin Nacesta) BP [HU weg. |43 |M |ZZ |Brema Che 12 PA | Gallitzin znajomy | nie
1189 1905-01-23 Ostvarek Josefina |[PD |HU |weg. 16 |K |PK |Brema Che 2 IL | Chicago szwagier | nie
1190 Simek Lajos

1905-01-23 | (Lajos Simek) LM HU weg. (38 |M |ZZ |Brema Che 20 PA | Phoenixville |szwagier | nie
1191 Szanter Ignacz

1905-01-23 | (Ignacz Szanter) |SG HU | weg. 17 'M  PK | Triest Giu 22 PA | Alverton szwagier | nie
1192 1905-01-23 | Yarczosak Domin PD HU weg. 42 M (ZZ Brema Che 13 PA | Gallitzin znajomy |tak
1193 1905-01-23 Kowaluk Johanna (ZD HU 'weg. 30 K ZZ Brema Che |14 IL | Chicago maz tak
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1194 Svetlak Rozalia

1905-01-23 (Rozalia Svetlak) (ZzD HU weg. 20 K |PK Brema Che 13 NJ | Franklin szwagier | nie
1195 Sasztoek Terez

1905-01-23 | (Terez Sasztorek) BP HU 'weg. |18 'K |PK |Brema Che 12 IL | Chicago kuzyn nie
1196 Ignacz Mentel

1905-01-23 | (Mentel Ignacz) LM |HU | stowac. |37 |M |ZZ |Brema Che 15 PA | Phoenixville |szwagier | nie
1197 Wiktoria Sterczula

(Sterczula

1905-01-23 | Wiktoria) LM HU |stowac. 19 K |PK |Brema Che 10 | PA Phoenixville 'szwagier | nie
1198 Bjelak Maria

1905-01-23 | (Maria Bjelak) BP HU weg. 29 |[K |ZZ |Brema Che 19 IL | Chicago kuzyn nie
1199 1905-01-23 Drorszczak Alois |JB |HU |weg. 18 'M  PK | Triest Giu |10 PA | Export ojciec nie
1200 Bounsak Anatal

1905-01-23 | (Anatal Bounsak) GL HU | weg. 17 'M  PK | Triest Giu 16 PA | Alverton szwagier | nie
1201 1905-01-23 | Buron Anna PK 'HU weg. |16 K |PK Brema Che 2 IL | Chicago brat nie
1202 1905-01-25 Kontorczyk Janos LW |HU |stowac. 17 M |PK |Hamburg Mol |16 PA | Phoenixville | siostra nie
1203 Lajos Simek

1905-01-25 | (Simek Lajos) LM |HU | stowac. |38 |M |ZZ |Brema Che 14 PA | Phoenixville |wujek nie
1204 New York

1905-01-25 Dudiak Janos LW HU weg. 24 'M | PK |Hamburg Mol |16 NY | City kolega nie
1205 1905-01-25 Miholcsik Andrus LW HU weg. 34 M |ZZ |Hamburg Mol |14 |WV Clarksburg | brat nie
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1206 1 1905-01-25 | Zigmund Adolf LW HU weg. 23 ‘M | PK |Hamburg Mol |6 NJ | Newark X nie
1207 Vengren (Vengrin)

1905-01-25 | Viktor LW HU weg. |34 |M |ZZ |Hamburg Mol 16 |WV |Clarksburg | brat nie
1208 Vengren (Vengrin)

1905-01-25 Bonifac LW |HU | weg. 18 'M PK |Hamburg Mol |12 |WV Clarksburg | brat nie
1209  1905-01-25 | Sinrecak Franz LW HU weg. |24 |M |PK |Hamburg Mol |15 PA | Phoenixville | brat nie
1210 1905-01-30 ' Czarny Jan ZD HU |stowac. 25 M |PK |Brema Bra 24 | OH |Cleveland brat nie
1211/ 1905-01-31 | Kulasiak Jan PK 'HU  stowac. 43 'M ZZ | Antwerpia |Kron 11 IL | Pullman szwagier | tak
1212 1 1905-02-02 ' Szonczek Pal JB HU stowac. 44 M |ZZ Brema KWG | 26 IL | Chicago znajomy | nie
1213 1905-02-02 | Spisak Janos JB HU stowac. 20 M |ZZ |Brema KWG 15 | PA | Export brat nie
1214 1 1905-02-02 ' Djubek Janos JB 'HU stowac. 18 'M | PK | Brema KWG 8 IL | Chicago wujek nie
1215/ 1905-02-02 | Virobek Janos JB HU stowac. 34 ‘M |ZZ Brema KWG | 62 PA | Blackburn szwagier | tak
1216 1905-02-02 | Machaj Istvan JB 'HU stowac. 40 M |ZZ Brema KWG | 19 PA | Blackburn brat nie
1217 1905-02-02 | Riss Jozsef JB 'HU stowac. 38 ‘M |ZZ Brema KWG | 26 IL | Chicago szwagier | nie
1218 1905-02-02 | Riss Janos JB 'HU stowac. 24 M | PK Brema KWG 8 IL | Chicago brat tak
1219 1905-02-02 Dvorstyak Andras | JB | HU stowac. 32 M ZZ Brema KWG | 15 PA | Export szwagier | tak
1220 Burosondrik

1905-02-02 | Andras JB 'HU stowac. 36 M |ZZ Brema KWG 8 IL | Chicago kuzyn tak
1221 1905-02-02 | Gajujak Ignacz JB 'HU stowac. 17 M | PK | Brema KWG 6 IL | Chicago brat nie
1222 1905-02-02 | Hulcsok Isidor JB HU stowac. 37 |[M |ZZ |Brema KWG | 8 IL | Chicago znajomy | nie
12231 1905-02-02 | Kasprak Antal JB HU stowac. 19 |[M | PK |Brema KWG 13 IL | Chicago kuzyn nie
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12241 1905-02-03 | Pardel Josef CH HU stowac. 35 M ZZ Hamburg Patr |14 IL | Chicago kolega nie
1225 1905-02-03 | Torch Anton JB HU stowac. 16 'M | PK |Hamburg Patr |17 IL | Chicago kuzyn nie
1226 1 1905-02-03 'Wojteczek Adam |SG |AT |stowac. 42 |M | ZZ | Hamburg Patr |16 PA | Tarr znajomy | nie
1227 1905-02-03 | Jaszura Jgnatz CH HU stowac. 33 M ZZ Hamburg Patr |20 IL | Chicago kolega nie
1228 1905-02-03 | Florck Josef CH HU stowac. 26 M | PK | Hamburg Patr |17 IL | Chicago brat nie
1229 1905-02-10 | Janiak Maria HR |HU | stowac. |4 K |PK |Brema Ma 0 IL | Chicago ojciec nie
1230 1905-02-10 | Janiak Katerina HR 'HU |stowac. 2 K |PK |Brema Ma O IL | Chicago ojciec nie
1231 1905-02-10 | Gavron Karolin PD HU stowac. 18 |K PK |Brema Ma 40 IL | Chicago szwagier | nie
1232 1905-02-10 | Szisei Janos HR |HU | stowac.|30 |[M |ZZ |Brema Ma |8 IL | Chicago znajomy | nie
1233 1905-02-10 | Janiak Weron HR 'HU |stowac. 30 K |ZZ |Brema Ma 20 IL | Chicago maz nie
12341 1905-02-10 ' Kovalyak Andras |HR |HU |stowac. 32 M |ZZ Brema Ma |11 IL | Chicago znajomy | nie
1235/ 1905-02-10 | Modzin Anton HR |HU | stowac.|33 |M |ZZ |Brema Ma |8 IL | Chicago brat tak
1236 1905-02-10 Migas Wendel HR 'HU |stowac. 30 M |ZZ |Brema Ma |6 IL | Chicago zona tak
1237 1905-02-10 | Latzak Angela PD HU stowac. 21 K ZZ |Brema Ma |5 IL | Chicago maz tak
1238 1905-02-10 | Migas Weron HR |HU | stowac. |23 |K |PK |Brema Ma |10 IL | Chicago znajomy | nie
1239 1905-02-10 | Turony Istovan PD HU stowac. 30 'M ZZ |Brema Ma |10 IL | Chicago znajomy | nie
1240 1 1905-02-10 | Vilcsek Josefina |PD |HU |stowac. 18 K |PK |Brema Ma |8 IL | Chicago szwagier | nie
1241 1905-02-15 | Panyak Vincze JB 'HU stowac. 32 M |ZZ Brema Kw 18 IL  Joliet znajomy | nie
1242 1 1905-02-15 ' Oskvarek Andras |JB |HU | stowac. 40 M |ZZ Brema KW |10 PA | Export szwagier | tak
1243 Szervinszki

1905-02-15 Rosalia JB HU stowac. 48 |[K |ZZ |Brema KW 16 IL | Chicago znajomy | tak
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1244 Jendrasjak Janos

1905-02-16 | (Janos Jendrasjak) [PK 'HU weg. 32 M PK Brema Bar |20 PA | Gallitzin szwagier | nie
1245 1905-02-16 ' Glodjak Janos PK HU weg. 26 'M PK |Brema Bar |4 OH | Cleveland ojciec tak
1246 Cabal Janos (Janos

1905-02-16 | Cabal) PK 'HU weg. 24 ‘M PK |Brema Bar |21 PA | Gallitzin znajomy | tak
1247 1905-02-16 | Ljeligdon Janos PK 'HU weg. 25 M | PK |Brema Bar |2 PA | Irwin znajomy | nie
1248 1905-02-16 | Kouss Josef PK HU | weg. 17 |M | PK | Brema Bar |4 OH | Cleveland znajomy | nie
1249 1 1905-02-22 | Luko Peter LM HU weg. 22 'M | PK |Hamburg Blu |16 PA | Uniontown |znajomy | nie
1250 1905-02-22 Korcsek Motyas |GL HU |weg. 27 M |PK |Hamburg Blu 35 PA | Tarr kolega nie
1251 1905-02-22 | Graczak Jozsef CH |HU |weg. 25 M |ZZ |Hamburg Blu |25 NJ | X kuzyn nie
1252 1905-02-22 | Barovi Ignacz ZD HU weg. 14 'M PK |Hamburg Blu 10 PA | Spangler brat nie
1253 1905-02-22 | Pakos Lukas LM HU | weg. 19 |M | PK |Hamburg Blu 13 PA | Phoenixville |znajomy | nie
1254 1905-02-22 | Palkos Georgy LM |HU |weg. 19 'M PK | Hamburg Blu 20 PA | Phoenixville  znajomy | nie
1255/ 1905-02-22 | Vangrin Emanuel [ZD HU |weg. 18 |M | PK |Hamburg Blu |10 PA | Spangler ojciec nie
1256 1905-02-22 Vojcsik Feroncz LM HU |weg. 26 M |ZZ |Hamburg Blu 14 PA | Phoenixville znajomy | nie
1257  1905-02-22 | Vojticek Janos LM HU weg. 25 |M |PK | Hamburg Blu 14 PA | Phoenixville znajomy | nie
1258  1905-02-25 | Balasz Filip ZG HU weg. 45 ‘M |ZZ Brema Bre 10 |WV Grafton szwagier | nie
1259 Harkabucsik

Zuzanna (Zuzanna

1905-02-25 | Harkabucsik) JB HU wegg. 18 K |PK |Brema Bre 14  PA |Export kuzyn nie

1260 | 1905-02-25 | Zborek Marton JB HU weg. 35 M ZZ Brema Bre |13 OH | Yorkville szwagier | nie
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(Marton Zborek)

1261 1905-02-25 Balasz Filip ZG HU 'we¢g. 45 ‘M |ZZ Brema Bre |10 WV Grafton brat nie
1262  1905-02-25 | Strba Anna PK 'HU weg. 23 K |PK |Brema Bre |15 IL | Pullman znajomy | nie
1263 1905-02-25 | Konss Karoly JB HU weg. 27 M ZZ Brema Bre |15 PA | Irwin kuzyn nie
1264 1 1905-02-25 | Palenik Verona JB HU weg. 32 K |ZZ Brema Bre |11 IL | Chicago brat nie
1265 Guzsak Jozsef

1905-02-25 | (Jozsef Guzsak) JB HU weg. 16 |M | PK |Brema Bre |10 IL | Chicago znajomy | nie
1266 Palenik Maria

1905-02-25 | (Maria Palenik) JB HU weg. 8 K |PK |Brema Bre |0 IL | Joliet ojciec nie
1267 Palenik Karolin

1905-02-25 | (Karolin Palenik) JB HU 'weg. |20 K |ZZ |Brema Bre |22 IL  Joliet maz nie
1268 Kral Anton (Anton

1905-02-25 | Kral) JB HU weg. 32 M ZZ Brema Bre |14 PA | Export znajomy | nie
1269 Piliik Karoly

1905-02-25 | (Karoly Piliik) JB HU weg. 27 M |ZZ Brema Bre |18 PA | Export brat nie
1270 1905-03-01 | Ignacz Maszlak GL HU weg. 43 M ZZ Brema KWG | 10 PA | X szwagier | tak
1271 Panyak Adam

1905-03-01 | (Adam Panyak) JB HU weg. 32 M ZZ Brema GK 12 OH | Cleveland kuzyn nie
1272 1905-03-12 | Sikina Anna GL HU stowac. 30 K 'WW Brema Bra |10 PA | Pittsburgh znajomy | nie
12731 1905-03-20 Bucsek Maria JB HU stowac. 10 |[K |PK |Brema Ma O OH Ava ojciec nie
1274 1905-03-20 | Krupa Ignatz PK 'HU stowac. 38 M |ZZ Brema Ma |6 IL | Chicago kolega tak
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1295 1905-03-30 | Bialec Matensz CH HU stowac. 27 M ZZ Brema Gne 8 PA | X szwagier | tak
1296 1 1905-03-30 Tyapaj Janos GL HU stowac. 256 M ZZ Brema Gne 12 PA | Smock ojciec tak
1297 1 1905-03-30 Bolinyak Jan GL HU stowac. 23 M ZZ Brema Gne 14 PA | X kuzyn tak
1298 | 1905-03-30 | Havrilla Janos GL HU | stowac. 37 M ZZ Brema Gne 12 PA | Alverton brat tak
1299 1905-04-03 | Kovalcsik Maria | XX HU | weg. 16 K | PK | Fiume Pann |2 IL | Chicago ojciec nie
1300  1905-04-05 | Pirog Johanna JB HU weg. 26 K |PK |Hamburg Blu |23 PA | Export wujek nie
1301 1905-04-05 | Sklvar Janos BP |HU |stowac. 45 M ZZ Brema GK 12 | CT Bridgeport | znajomy  nie
1302  1905-04-05 | Kovalyik Filip PD HU stowac. 18 M PK Brema GK |5 IL | Chicago brat nie
1303 1905-04-05 | Jurscasak Maria BP |HU stowac. |16 K |PK |Brema GK |9 IL | Chicago matka nie
1304  1905-04-05 | Sztercula Lajos ZG HU | stowac. |16 M |PK |Brema GK 2 IL | Chicago szwagier | nie
1305 1905-04-05 | Stepanyak Serafin |[BP |HU |stowac. 40 ‘M |ZZ | Brema GK 16 CT Bridgeport | znajomy |nie
1306 1 1905-04-05 | Balczivak Artel JB HU we¢g. 28 ‘M PK Hamburg Blu |20 PA | Export X nie
1307  1905-04-05 | Pirog Cecilia JB HU wegg. 15 'K PK |Hamburg Blu 26 PA |Export wujek nie
1308 | 1905-04-05 | Spissak Janos JB HU we¢g. 24 M ZZ Hamburg Blu 10 IL | Chicago kuzyn nie
1309  1905-04-05 Szamolej Andezej JB |HU |weg. 45 M |ZZ |Hamburg Blu |20 PA | Export X nie
1310 1905-04-05 | Szervinsky Ignacy PK |HU weg. 23 M |PK |Hamburg Blu |12 IL | Chicago szwagier | nie
1311 1905-04-05 | Virva Janos JB HU weg. 47 M | ZZ Hamburg Blu |16 PA | Export szwagier | nie
1312 1905-04-05 | Zubriczki Rozalia |ZG |HU |stowac. 22 'K |PK |Brema GK |0 IL | Chicago znajomy | nie
1313 1905-04-05 | Pavljak Janos BP |HU |stowac. 47 M ZZ Brema GK 20 | CT Bridgeport | znajomy  nie
1314 1905-04-07 | Lonek Janos XX |CS |stowac. 46 ‘M |ZZ |Hamburg Sil 13 'NJ |Bat kolega nie
1315 1905-04-07 | Wdowka Jan JB HU stowac. 44 M |ZZ |'Hamburg Sil 22 NJ | Perth Amboy |znajomy | nie
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1336 | 1905-06-02 | Pinda Karolina ZG AT |pol. 17 'K |PK |Brema Bar |2 OH | Cleveland siostra nie
1337 1905-06-02 | Craja Josef ZG 'HU |stowac. 30 ‘M |ZZ Brema Bar |16 PA | Pittston znajomy | nie
1338 1905-06-02 ' Balas Janos ZG 'HU |stowac. 17 M |PK |Brema Bar |5 IL | Chicago znajomy | nie
1339 1905-06-02 | Kubacska Ferencz | ZG HU stowac. 31 M ZZ Brema Bar 10 | PA |Phoenixville 'znajomy | tak
1340 1905-06-02 | Kuljavjak Karoly |ZG |HU |stowac. 24 |M |PK | Brema Bar |10 PA | Pittston ojciec nie
1341 1905-06-02 | Munyak Janos ZG 'HU |stowac. 36 M |ZZ Brema Bar |10 | OH |Cleveland znajomy | nie
1342 Szervinszka

1905-06-07 | Ignacz JB 'HU stowac. 23 'M | PK | Brema KWII | 10 IL | Chicago znajomy |tak
1343 1905-06-14 Guzak Florian JB HU stowac. 24 M ZZ Brema GK 35 IL | Chicago brat nie
1344 1905-06-24 Wojcsik Bakota |JB | AT | pol. 28 'M | PK | Hamburg Pret 11,5 IL |Chicago kolezanka | nie
1345 1905-06-28 | Jurcsak Pal PD HU stowac. 19 M PK Brema KWG 10 IL | Chicago X nie
1346 1 1905-07-05 Kollarczyk Anna |PK |HU |stowac. 18 |[K |PK |Brema KWII | 10 PA | Export brat nie
1347 1905-07-05 | Kaotlar Karoly PK |HU |stowac. 23 M |PK 'Brema KWII 11 PA | X brat nie
1348 1905-07-05 | Serba Maria PK 'HU stowac. 17 K |PK Brema KWIl | 8 IL | Chicago brat nie
1349 New York

1905-07-17 | Gasoner Karolina | JB ' HU | zyd. 32 K |ZzZ Glasgow Fur |20 NY | City maz nie
1350 New York

1905-07-17 | Gasoner Samuel JB ' HU | zyd. 8 M |PK | Glasgow Fur |0 NY | City ojciec nie
1351 New York

1905-07-17 | Gasoner lda JB HU | zyd. 6 K |PK |Glasgow Fur |0 NY | City ojciec nie
1352 1905-08-01 | Mabuck Martin PD HU stowac. 46 M ZZ Brema Br 5 IL | Chicago szwagier | tak
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1353 1905-08-03 | Biel Wojciech ZD 'HU |stowac. 35 M |ZZ Brema KWG | 12 OH | Cleveland brat nie
1354 1 1905-08-03 ' Kozak Pal ZG HU |stowac. 25 'M |PK | Brema KWG 10 IL | Chicago brat nie
1355 1905-08-03 | Cspika Janos ZG 'HU |stowac. 29 M |PK | Brema KWG 8 IL | Chicago znajomy | nie
1356 | 1905-08-03 | Szabala Ignac ZG HU stowac. 29 ‘M | ZZ |Brema KWG | 6 IL | Chicago kuzyn nie
1357 1905-08-08 | Haratek Anna ZD HU |stowac. 29 K |ZZ Brema KWII 4 IN | Indianapolis 'maz tak
1358 1905-08-08 | Haratek Anna ZD HU |stowac. |1 K |PK |Brema KWII |0 IN | Indianapolis | ojciec nie
1359 Bokbruch

1905-08-29 (Bolebruch) John LW HU weg. 30 M ZZ Brema KWG 10 |WV |Col hines. kolega tak
1360 1905-08-29 @Galevda Ludmila LW HU 'weg. 40 K ZZ Brema KWG 0 WV | Montana szwagier | tak
1361 1905-08-29 ' Gavelda Helene LW |HU | weg. 16 |K |PK |Brema KWG 0 WV | Montana wujek nie
1362  1905-08-29 | Paniak Verona JB HU stowac. 48 'K |ZZ |Brema KWG 12 | PA Claridge maz nie
1363 Pavliak Andrassak

1905-08-29 | Cecilia JB HU stowac. 29 K |ZZ Brema KWG 5 IL | Chicago maz tak
1364 1905-08-29 @ Gavelda Karolina LW US 'amer. 2 K |PK |Brema KWG 0 WV | Montana wujek tak
1365|1905-08-29 Gavelda Charles LW HU weg. 40 M |ZZ Brema KWG 50 WV Montana brat tak
1366 1 1905-08-29 | Gavelda Maria LW (US amer. 9 K |PK |Brema KWG 0 WYV | Montana wujek nie
1367 | 1905-08-29 | Gavelda Chas LW US amer. 8 M PK | Brema KWG 0 WYV | Montana X tak
1368  1905-10-03 | Lopata Istvan BP |HU stowac. |25 |M |PK |Brema KWII |9 IL | Chicago brat nie
1369 | 1905-10-03 | Isulko Janos BP HU |stowac. 19 M |PK |Brema KWII | 6 PA | X brat nie
1370 1905-10-03 | Kurcsk Janos PK 'HU | stowac. 41 M ' ZZ |Brema KWII |15 PA | X znajomy |tak
1371/ 1905-10-03 | Szproch Janos BP HU stowac. 23 M |PK |Brema KWII | 15 NY | New York szwagier | nie
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City

13721 1905-10-17 Ba...ik ...orgy LW [HU stowac. |43 |M |ZZ |Brema KW |15 PA | Phoenixville |szwagier |tak
13731 1905-10-17 | Ksbisek Josef LM [HU | stowac. |23 |M |PK |Brema KwW |10 PA | Phoenixville |znajomy | nie
1374 1 1905-10-17  S...rks Outal LW |HU | stowac. |33 |M |ZZ |Brema Kw 10 PA | Phoenixville |szwagier | tak
13751 1905-10-17 ' Smihal Jura LM [HU stowac. |17 |M |PK |Brema KwW |7 PA | Phoenixville |znajomy | nie
1376 1 1905-11-02 Bachula Josef PD HU | stowac. 48 M | ZZ |Brema KWII | 14 IL | Chicago tesé nie
1377 1905-11-02 | Morang Ignac PD HU stowac. 27 |[M ZZ |Brema KWII | 10 IL | Chicago siostra nie
1378 1905-11-02 | Ordes Serafin PD HU stowac. 36 M | ZZ |Brema KWII | 15 IL | Chicago szwagier | nie
1379 1905-11-02 | Pafiez Martin PD HU  stowac. 43 M | ZZ |Brema KWII | 15 IL | Chicago kolega tak
1380 1905-11-02 | Snuch Ludwik HR |HU | stowac. |42 |M |ZZ |Brema KWII | 8 IL | Chicago brat nie
1381 1905-11-02 ' Zandlisk Josef HR |HU | stowac. |35 |M |ZZ |Brema KWII | 8 IL | Chicago kolega nie
1382 1905-11-02 | Quciak Kanly PD HU stowac. 19 M | PK |Brema KWII | 10 IL | Chicago szwagier | nie
1383 1905-11-12 | B... Marcin GL HU stowac. 16 M PK 'Brema Ma |18 PA | New Salem  szwagier | nie
1384 New York

1905-11-14  Baumhor Czilli ZD HU | zyd. 26 'K |PK |Antwerpia |Ze 10 NY | City brat nie
1385 1905-11-15 | Lisak Karol CH |HU |stowac. 16 M | PK Brema KW 10 IL | Chicago szwagier | nie
1386  1905-11-15 | Zolna Jan CH HU stowac. 36 M ZZ Brema Kw 10 IL | Chicago szwagier | tak
1387 1905-11-15 Bednar Matyas CH HU stowac. 39 M ZZ Brema Kw |10 IL | Chicago brat tak
1388 1905-11-15 | Jurcazak Maria CH |HU |stowac. 16 K |PK 'Brema KW 10 IL | Chicago brat nie
1389 1905-11-15 Otrembiak Andras CH HU stowac. 18 M | PK | Brema KW 10 IL | Chicago szwagier | nie
1390  1905-11-15 | Petricak Floris PD 'HU |stowac. 18 M |PK |Brema KW 12 IL | Chicago szwagier | nie
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1391 1905-11-15 | Simala Josef CH HU stowac. 16 M PK 'Brema Kw |10 IL | Chicago siostra nie
1392  1905-11-15 | Svidron Stefan CH HU stowac. 17 M PK Brema KwW |10 IL | Chicago ojciec nie
1393 1905-12-06 | Pittel Pavel PD HU | stowac. 18 |M | PK |Brema KWII | 10 IL | Chicago wujek nie
1394 1905-12-06 Ordisa Maria PK 'HU stowac. 31 K |PK Brema KWII | 9 PA | Irwin kuzyn nie
1395 1905-12-06 | Sizinka Aloizia PD HU stowac. 19 |[K PK |Brema KWII |9 IL | Chicago kuzyn nie
1396 1 1905-12-06 | Brenkus Josephina |[PD |HU |stowac. 25 |K |PK |Brema KWII |5 IL | Chicago maz nie
1397 1905-12-06 | Jurscasak Anna BP |HU stowac. |15 |K |PK |Brema KWII |5 IL  Pullman ojciec nie
1398 1905-12-06 | Kiczin Jozscf PD HU stowac. 17 |M | PK |Brema KWII |0 IL | Chicago ojciec nie
1399  1905-12-06 | Kobilyak Floris JB HU stowac. 47 M |ZZ Brema KWII |5 PA | Irwin znajomy | tak
1400 1905-12-06 @ Kobilyak Milka |JB  HU | stowac. 9 K |PK |Brema KWII 0 PA | Irwin znajomy | nie
1401 1905-12-06 'Monyak Rozalia |ZD 'HU |stowac. 19 K |PK |Brema KWII |14 | OH |Cleveland brat nie
1402 Kudrascsak,

1905-12-06 ' Vendelin BP |HU stowac. |30 |[M |PK |Brema KWII 4 IL  Pullman brat tak
1403  1905-12-06 ' Kobilyak Verona JB HU stowac. 45 K ZZ Brema KWII 0 PA | Irwin znajomy | nie
1404 1905-12-10 | Spuler Ignacz CH HU stowac. 16 M PK 'Brema Che 22 IL | Chicago szwagier | nie
1405 1905-12-17 Boszak Jusztina PD HU stowac. 17 |[K PK |Brema Ma |12 IL | Chicago ojciec nie
1406 1905-12-17 Gombasik Josefina PD 'HU | stowac. 3 K |PK |Brema Ma O IL | Chicago znajomy | nie
1407  1905-12-17 | Sztopko Chrisztina PD 'HU stowac. 20 K |PK | Brema Ma |10 IL | Chicago ciotka nie
1408 1905-12-17 Bosak Anna PD HU stowac. 28 K |WW  Brema Ma |12 IL | Chicago znajomy | nie
1409 1905-12-17 Oskvarck Karoly |PD HU stowac. 29 M ZZ Brema Ma |12 IL | Chicago znajomy | nie
1410 1 1905-12-20 Tokarcsik Karoly |JB |HU |stowac. 28 'M |ZZ | Brema KWG | 8 IL | Springfield | brat tak
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1411/ 1906-01-17 | Pas Josefina JB HU stowac. 14 |K |PK |Brema KWII | 10 IL | Chicago siostra nie
1412  1906-01-17 | Lyenart Wandelin [PK |HU |stowac. 34 M |ZZ Brema KWII |5 PA | Lilly kolega tak
1413/ 1906-01-17 | Banyak Marya PK 'HU | stowac. 18 |K |PK |Brema KWII | 10 IL | Chicago siostra nie
1414 1906-01-26 'Kadlubjak Janos PK HU 'weg. 19 M | PK Brema Ma 10 | PA | Lilly wujek nie
14151 1906-01-26 ' Korsik Votek PK HU weg. 40 ‘M ZZ |Brema Ma |10 PA | Lilly kolega tak
1416 1 1906-02-13 | Giraoz Maria PD HU  stowac. 43 K |WW Brema KWII |9 IL | Chicago znajomy | nie
1417 1906-02-13 | Pastonek Lukacs |PD |HU |stowac. 22 |M |PK |Brema KWII | 5 IL | Chicago brat nie
1418 1906-02-15 Rapacz Anna BP |HU stowac. 3 K |PK |Brema Bar |0 IL | Chicago wujek nie
1419 1906-02-15 Rapacz Anna BP |HU stowac. |30 |K |PK |Brema Bar |0 IL | Chicago brat nie
1420 1906-02-15 Rapacz Tomas BP |HU stowac.[34 |M |ZZ |Brema Bar |60 IL | Chicago szwagier | tak
1421 1906-02-15 Rapacz Jozsef BP |HU stowac. 5 M |PK |Brema Bar |0 IL | Chicago wujek nie
1422 1 1906-02-15 Kondisz Andras |GL |HU |stowac. 40 M |ZZ Brema Bar |16 IL | Chicago kuzyn nie
1423 1906-02-22 | Gluch Terez LM [HU weg. |25 |K |PK |Brema Ma |8 WV | X X nie
1424 1 1906-02-22 Kovacrka lgnacz LM HU weg. (25 M | PK Brema Ma |7 PA | Phoenixville | X nie
1425 1906-03-03 | Jaromin Antonina |PD HU stowac. 23 K ZZ Brema Che |3 IL | Chicago maz nie
1426 1 1906-03-23 | Zubricky Tugcu ZG HU |stowac. 19 ‘M |PK | Brema Tr 20 IL | Chicago znajomy | nie
1427 1906-03-23 | Zahora Janos JB HU stowac. 16 |M | PK |Brema Tr 12 IL | Chicago znajomy | nie
1428 1906-03-23 | Stepancik Johanna | ZD HU stowac. 19 K ZZ Brema Tr 20 PA | Phoenixville | brat nie
1429 1 1906-03-23 | Priluiski Ignac ZG |HU |stowac. 37 M ZZ |Brema Tr 17 IL | Chicago znajomy | nie
1430 1906-03-23 Monyak Karolina | ZG HU stowac. 17 K PK | Brema Tr 18 IL | Chicago znajomy | nie
1431 1906-03-23 | Mihaliak Jan LW |HU | stowac. 40 |[M |ZZ |Brema Tr 8 WV | Montana brat tak
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1432 1906-03-23 | Litojak Karolina | ZG HU stowac. 15 K |PK | Brema Tr 25 IL | Chicago znajomy | nie
1433/ 1906-03-23 | Litoiak Johanna |JB |HU |stowac. 18 |K |PK |Brema Tr 18 IL | Chicago brat nie
1434 1906-03-23 | Kovalczsk Ondrej |ZG |HU |stowac. 35 |M |PK |Brema Tr 15 IL | Chicago znajomy | nie
1435 1906-03-23 ' Koczur Karolina | ZD HU stowac. 20 K |PK | Brema Tr 20 |PA | Phoenixville |znajomy | nie
1436 1 1906-03-23 | Guzslek Vincent |JB |HU |stowac. 29 M |ZZ Brema Tr 0 IL | Chicago znajomy | tak
1437 1906-03-23 | Guzslek Cacilia JB 'HU stowac. 20 K |ZZ Brema Tr 0 IL | Chicago znajomy | nie
1438 1906-03-23 | Cijcka Andras ZD HU stowac. 27 M | ZZ |Brema Tr 15 | PA |Phoenixville | znajomy | nie
1439 1 1906-03-23 | Monyak Karol ZG 'HU |stowac. 34 M |ZZ Brema Tr 14 IL | Chicago znajomy | nie
1440 1906-03-23 | Zubricky Vendelin | ZG |HU |stowac. 27 |M |PK | Brema Tr 20 IL | Chicago znajomy | nie
1441 1906-03-30 | Viater Jozsef BP HU |weg. |3 M |PK |Brema Rh 0 IL | Hegewisch | ojciec nie
1442 1 1906-03-30 | Viater Ignacz BP 'HU | weg. 1 M |PK |Brema Rh 0 IL | Hegewisch | ojciec nie
1443 1906-03-30 | Sandrik Gaspar JB HU we¢g. 29 M ZZ |Brema Rh 6 IL | Hegewisch | brat nie
1444 1906-03-30 | Viater Maria BP |HU weg. |23 |K |ZZ |Brema Rh 10 IL  Hegewisch 'maz nie
1445 1906-04-01 | Zondlo Antoni XX |AT |aus. 21 'M | PK | Hamburg Ame 9 IL | Chicago brat nie
1446 1906-04-22 Wojtusik Sabina |LM |HU |weg. 17 |K |PK |Brema Ma |12 PA | Phoenixville X nie
1447 Gousorcsik

1906-05-29 Karolina LW HU stowac. 15 K PK |Brema Ma X X X X X
1448 1906-05-29 | Gousorcsik Maria LW |HU | stowac. 2 K |PK |Brema Ma X X X X X
1449 Gousorcsik

1906-05-29 Hermina LW HU stowac. 2 K PK | Brema Ma X X X X X
1450 1906-05-29 | Gousorcsik LW |HU | stowac. |31 |K |ZZ |Brema Ma X X X X X
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1470 1906-07-29 | Kulyak Gerene ZG HU stowac. 24 |K |PK |Hamburg Ame 20 OH |Cleveland szwagier | nie
1471 1906-08-06 ' Yanik Yan PK AT | pol. 17 |M | PK |Hamburg Blu |2 PA | Lilly brat nie
1472 1906-08-11 ' Breznak Josef PK 'HU stowac. 5 M |PK |Brema KAV 0 IL | Chicago ojciec nie
14731 1906-08-11 | Breznak Jonas PK 'HU stowac. 3 M |PK |Brema KAV 0 IL | Chicago ojciec nie
14741 1906-08-11 | Breznak Maria PK 'HU | stowac. 25 |K | ZZ |Brema KAV |5 IL | Chicago maz nie
14751 1906-08-11 | Breznak Maria PK 'HU stowac. 2 K |PK |Brema KAV 0 IL | Chicago ojciec nie
1476 1 1906-08-15 | Kozaak Maaria HR |HU | stowac. |18 |K |PK |Brema Bar |10 IL | Chicago szwagier | nie
1477 1906-08-15 | Smich Johanna HR |HU | stowac. |18 |K |PK |Brema Bar |10 IL | Chicago szwagier | nie
1478 1 1906-08-15 Kapusztjak Roza |HR |HU |stowac. 18 K |PK |Brema Bar |6 IL | Chicago ojczym nie
1479 1 1906-08-15 | Malkusok Jaozef |BP |HU | stowac. 34 M |ZZ Brema Bar |7 IL | Chicago brat tak
1480 | 1906-08-28 | Palenik Jarr OR HU | stowac. 42 M |ZZ Brema KW 15 IL  Joliet brat nie
1481 1906-08-28 | Palenik Katarina |OR |HU |stowac. 21 K |ZZ Brema KwW 0 IL | Joliet wujek nie
1482 Kobilyak-Sykora

1906-10-24 | Karolina JB HU |stowac. 24 K |ZZ Brema KW |22 NY | West Seneca 'maz nie
1483 1906-10-24 | Kobiljak Ignacz JB 'HU stowac. 24 M | PK Brema KW |15 NY | West Seneca | kuzyn tak
1484 1906-10-24 | Kadlub Jozef JB HU stowac. 37 M |ZZ |Brema KW 20 | PA Export szwagier | nie
1485 1906-10-25 | Pavlyak August JB 'HU stowac. 15 'M | PK | Brema Rh 15 PA | Irwin szwagier | nie
1486 1906-10-25 | Dvorcsak Josef JB 'HU stowac. 17 M |PK | Brema Rh 10 PA | Irwin znajomy | nie
1487 1906-10-25 Kadlubek Karoly JB | HU stowac. 37 M |PK | Brema Rh 15 | PA |lIrwin szwagier | tak
1488 1906-10-30 | Fanik Maria OR |HU |stowac. 37 K |ZZ Brema KWG 30 IL | Chicago znajomy | nie
1489  1906-10-30 | Fanik Josef OR HU stowac. |6 M PK | Brema KWG 0 IL | Chicago znajomy | nie
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1490 1906-11-08 | Kriczek Marya XX |HU |stowen. 22 'K PK |Brema Br 10 NJ | Hibernia brat nie
1491 /1906-11-08 | Pass Anna OR HU | stowac. 24 K |PK |Brema Br 12 | OH Cleveland brat nie
1492 1 1906-11-23 | Kadlub Jozef PK 'HU  stowac. 7 M |PK |Brema Sin |0 PA | Irwin ojciec nie
1493 1906-11-23 ' Matula Janos PD HU | stowac. 46 M | ZZ |Brema Ma |6 IL | Chicago kolega nie
1494 1 1906-11-23 | Kadlub Maria PK 'HU  stowac. 2 K |PK |Brema Sin |0 PA | Irwin ojciec nie
1495 1906-11-23 | Kadlub Veroma PK 'HU | stowac. 32 K | ZZ |Brema Sin |38 PA | Irwin maz nie
1496 1 1906-12-03 | Sloma Ignatz SG HU weg. 31 |[M |ZZ |Brema Tr 10 PA |Tarr kolega tak
1497 1906-12-03 | Janosz Wiktor SG |HU |weg. 39 M ZZ Brema Tr 10 | PA |Alverton brat tak
1498  1906-12-03 A Korman Janosz XX 'HU 'weg. |23 'M | PK |Brema Tr 10 PA | Pittsburgh wujek tak
1499 1906-12-03 | Wiktor Janosz OR |HU |weg. 39 M ZZ Brema Tr 10 | PA | Alverton brat tak
1500 1906-12-03 | Pikula Mariej SG |HU |weg. 39 M ZZ Brema Tr 10 PA | Greensburg | nikt tak
1501 1906-12-03 | ...eta... XX HU | weg. 17 |M |PK |Brema Tr 10 PA | X szwagier | nie
1502 1906-12-06 K Swrovicki Geza | PD HU stowac. 35 M ZZ Brema KW X X X X X
1503 1906-12-06 | Pastoa Karoly LM HU stowac. 23 M |PK |Brema KW | X X X X X
1504  1906-12-06 | Ogurek Adolf LM HU stowac. 18 M |PK |Brema KW | X X X X X
1505 1906-12-06 | Klapis Nikulas LM HU stowac. 39 M |ZZ |Brema KW X X | X X X
1506 1 1906-12-06 | Tanik Angelina LM |HU | stowac. |30 |K |ZZ |Brema Kw X X X X X
1507  1906-12-07 | Yzcsak Anna XX 'HU |stowac. |16 K |PK |Hamburg Pall |19 IL | Chicago ojczym nie
1508 | 1906-12-07 | Janik Fguacs XX 'HU |stowac. |24 M |PK |Hamburg Pall 20 IL | Chicago kolega nie
1509 1906-12-07 | Lach Florian PD HU stowac. 24 M |PK | Hamburg Pall 10 | OH |Cleveland brat nie
1510 1 1906-12-07 ' KoasmiezaJanos | XX HU |stowac. 14 |M | PK |Hamburg Pall |12 IL | Chicago ojciec nie
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1511 1906-12-07 | Palacek Janos XX |HU |stowac. |18 |M |PK |Hamburg Pall |19 OH | Cleveland kolega nie
1512  1906-12-07 | Karmecask Fosef | XX 'HU |stowac. 18 |M |PK |Hamburg Pall |22 IL | Chicago szwagier | nie
15131 1906-12-20 | Vdovka Janos ZD HU |stowac. 24 'M |PK | Brema FDG 29 IL | Chicago brat nie
1514 Zubriczky

1906-12-20 HMagdalena ZG HU stowac. |18 'K | PK |Brema FDG 10 | OH |Cleveland szwagier | nie
1515/ 1906-12-20 | Torba Maria ZG 'HU |stowac. 16 |K |PK |Brema FDG |8 OH | Cleveland wujek nie
1516  1906-12-20 Matula Maria PD HU stowac. 28 K |ZZ Brema FDG 30 IL | Chicago maz nie
1517 1906-12-20 | Matula Jozefina PD HU stowac. 1 K |PK |Brema FDG 0 IL | Chicago ojciec nie
1518 1906-12-20 ' Matula Anna PD HU stowac. 5 K |PK |Brema FDG 0 IL | Chicago ojciec nie
1519 1906-12-20 | Kulyak Rozalia ZG HU |stowac. 16 |K |PK |Brema FDG |8 OH | Cleveland wujek nie
1520 1906-12-20 | Kulyak Rozalia ZG HU |stowac. 16 |K |PK |Brema FDG 10 | OH |Cleveland wujek nie
1521 1906-12-20 Jablonsky Ladisl. |JB |HU |stowac. 28 'M |ZZ Brema FDG 10 PA | X znajomy | nie
1522 1 1906-12-20 'Hadura Catarina |PD |HU |stowac. 21 |K |PK |Brema FDG 15 IL | Chicago znajomy | nie
1523 1906-12-20 | Djubek Janos PK 'HU stowac. 35 M |ZZ Brema FDG |6 WV | Clarksburg | kuzyn tak
1524 1906-12-20 | Djubasik Janos SG HU stowac. 24 M PK Brema FDG 22 PA | X ojciec nie
1525 1906-12-20 | Ciszony Andras OR |HU |stowac. 23 M | PK Brema FDG 10 IL | Chicago kuzyn nie
1526 1906-12-20 Bochnyak Janos | GL HU  stowac. 24 M | ZZ Brema FDG 24 |PA X znajomy | nie
1527 1906-12-20 Bartkova Krisztina | LM HU stowac. 23 K |ZZ Brema FDG |10 PA | Phoenixville | maz nie
1528 1906-12-20 | Roth Johanna ZD HU stowac. |19 'K | PK |Brema FDG 10 | PA |Phoenixville |ciotka nie
1529 Zubriczky

1906-12-20 HMagdalena ZG |HU |stowac. 18 K PK |Brema FDG 10 OH | Cleveland szwagier | nie

334




1530
1531
1532
1533
1534
1535
1536
1537
1538
1539
1540
1541
1542
1543
1544
1545
1546
1547
1548
1549
1550

1906-12-20
1907-01-16
1907-01-16
1907-01-16
1907-01-16
1907-01-16
1907-01-23
1907-01-25
1907-01-30
1907-02-01
1907-02-01
1907-02-09
1907-02-09
1907-02-22
1907-02-22
1907-03-04
1907-03-04
1907-03-04
1907-03-04
1907-03-04
1907-03-04

Torba Maria

Juscak Ignac

Pezdek Karol
Balek Vojteck
Novak Karoly
Borovka Andras
Servinsky Anna
Kulassak Josef
Micsinyah Maria
Zseleznik Matyas

Bosak Ignatz

Szlerczula Josef
Karkoska Antal
Boszak Maria
Balcirak Janos
Lipovszki Maria
Denbjak Maria
Glozik Martin
Guzak Florian

Jagelka Florian

Stamlik Jan

ZG
LW
JB
GL

JB
PK
PK
LW
PD
PD
LW
LW
OR
JB
JB
PK
LW
JB
LW
PD

HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
us
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU

stlowac.
stowac.
stowac.
stlowac.
stowac.
stowac.
stowac.

stowac.

weg.

stowac.
stowac.

stowac.

amer.
weg.
weg.
weg.
weg.
weg.
weg.
weg.
weg.

16
16
44
25
19
28
18
18
27
46
45
15
39
17
17
18
21
37
26
26
25

LT LA XL AL LA AXAZLZLZ(LCL (LA

PK
PK
PK
2z
PK
Z
PK
PK
PK
2z
Z
PK
2z
PK
PK
PK
PK
2z
2z
PK
Z

Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Hamburg
Hamburg
Hamburg
Hamburg
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema

Brema

FDG
KW
KW
KW
KW
KW
KWG
De
Nec
PA
PA
Ame
Ame
FDG
FDG
Rh
Rh
Rh
Rh
Rh
Rh

8
12

18
10
10
10
10

20
20
26
24
10
10
10

10
10
10
20

OH

Cleveland
Irwin
Assumption
X

Export
Chicago
Lilly
Pullman

X

Loydall
Loydall
Phoenixville
Phoenixville
Chicago
Chicago
Chicago
Export
Clarksburg
Chicago
Spatesville

Chicago

wujek
brat

brat
znajomy
brat

X

brat
ojciec

X

kuzyn
kuzyn
brat

X
znajomy
znajomy
wujek
ojciec
ojciec
brat
szwagier

brat

335

nie
nie
nie
nie
nie
nie
nie

nie

nie
nie
nie
tak
nie
nie
nie
nie
nie
nie
nie

nie



1551 1907-03-04 | Stamlik Paulina PD HU | weg. 17 K |ZZ | Brema Rh 0 IL | Chicago szwagier | nie
1552 1 1907-03-04 | Stanek Maria JB HU weg. 18 |K |PK |Brema Rh 10 IL | Chicago szwagier | nie
15531 1907-03-04 | Staruliak Ferencz |JB HU 'we¢g. (256 ‘M |ZZ Brema Rh 10 IL | Chicago wujek nie
15541 1907-03-11 | Kovaly Janos CH HU stowac. |16 ‘M |PK |Brema Tr X X X X X
1555 /1907-03-11 Vorva Verona CH HU stowac. 19 K PK 'Brema Tr X X X X X
1556 1907-03-11 Pas Adam JB HU stowac. 38 |M |ZZ |Brema Tr X X X X X
1557 1907-03-11 Morong Ciril PD 'HU |stowac. 18 M |PK |Brema Tr X X X X X
1558 1907-03-11 | Bylak Jan PD HU |stowac. 33 M |ZZ Brema Tr X X X X X
1559 1907-03-11 Kobiliak Karlina |CH HU stowac. 16 K PK | Brema Tr X X X X X
1560 1907-03-11 | Cserveny Janos CH HU stowac.|30 M |ZZ | Brema Tr X X X X X
1561 Cserveny

1907-03-11 | Bzdolcsik Jan CH HU stowac. 15 M |PK |Brema Tr X X X X X
1562 1907-03-11 Cesrvenka Janos |CH 'HU | stowac. 17 M |PK |Brema Tr X X X X X
1563 1907-03-13 | Galuska Jan PK 'HU stowac. 17 M |PK | Hamburg Arc X X X X X
1564 1907-03-16 | Simala Anna PK 'HU | stowac. 17 |[K |PK |Brema We 2 PA | Irwin ojciec nie
1565 1907-03-16 Dugyak Matilda LM HU stowac. 22 K PK | Brema We 15 | PA Phoenixville |znajomy | nie
1566 1 1907-03-16 | Kadlub Jan PK AT | pol. 18 |M | PK |Hamburg Patr |22 PA | Pittsburgh X nie
1567  1907-03-16 | Omclak Ignac LM |HU stowac. |38 |M |ZZ |Brema We 10 PA | Phoenixville |znajomy | tak
1568 1907-03-16 | Szchlachta Rupek LM HU stowac. 36 M ZZ Brema We 15 | PA Phoenixville |znajomy | nie
1569 | 1907-03-16 | Vontorcski Victa. |[LM 'HU | stowac. 20 K |PK |Brema We 25 |PA | Phoenixville | brat nie
15701 1907-03-16 | Verbjak Ferencz |LM HU |stowac. 32 M |ZZ Brema We 13 PA | Phoenixville |znajomy | tak
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1571 1907-03-16 Verbjak Ferencz LM HU stowac. 42 M ZZ Brema We 20 PA | Phoenixville | znajomy | nie
1572 1907-03-18 | ...nik... PK |HU |stowac. 20 M |PK |Brema Che |10 PA | Lilly brat nie
15731 1907-03-18 | Veselousky Jozef [PK |HU |stowac. 32 |M | ZZ |Hamburg Ame |22 PA | Alverton brat tak
1574 1907-03-18 Czabala Ygnacs |PK |HU |stowac. 37 M |ZZ |Hamburg Ame 12 IL  Pullman brat nie
1575/ 1907-03-20 | Stihura Anna OR HU stowac. 15 K PK 'Brema KWG 10 IL | Chicago wujek nie
1576 1 1907-03-20 | Jonak Terencz OR HU stowac. 42 M ZZ Brema KWG 10 IL | Chicago szwagier | nie
1577 1907-03-20 | Kasprak Jan JB 'HU stowac. 17 M |PK | Brema KW 12 IL | Chicago znajomy | nie
1578 1 1907-03-20 | Jonak Antal OR HU stowac. 15 M PK Brema KWG 4 IL | Chicago znajomy | nie
1579 1907-03-20 | Drobuak Maria OR HU stowac. 17 K PK 'Brema KW 4 IL | Chicago brat nie
1580 Angustinyak,

1907-03-28 | Justina PD HU stowac. 20 [K |PK |Brema GK 17 IL | Chicago brat nie
1581 1907-03-28 | Meszarcsik Jozsef [PD |HU |stowac. 47 M |ZZ | Brema GK 18 IL | Chicago znajomy | nie
1582 1907-03-28 | Mozdar Janos HR |HU | stowac. |39 |M |ZZ |Brema KWG | 13 IL | Chicago wujek nie
1583 1907-03-28 ' Rapacs Janos HR |HU | stowac. |33 |M |ZZ |Brema KWG | 12 IL | Chicago kolega tak
1584 1 1907-03-28 | Petrak Stefan PD HU  stowac. 45 M | ZZ |Brema GK 25 IL | Chicago corka tak
1585/ 1907-04-14 |Mihalyak Ignatz |LW HU |weg. 27 ‘M | PK |Hamburg Bat |8 WV | Fairmont szwagier | nie
1586  1907-04-14 Michaliak Felix LW HU 'weg. 24 |M |PK | Hamburg Bat |5 OH | Cleveland szwagier | nie
1587 | 1907-04-14 | Kubacka Janos ZG HU wegg. (24 M | PK Brema Bra |0 IL | Chicago siostra nie
1588 Winczarcik

1907-04-14 | Celestin LW HU 'weg. 33 |M |ZZ Hamburg Bat |12 PA | Phoenixville  szwagier | nie
1589 1907-04-20 ' KarkhoskaJanos LM HU | stowac. 18 'M |PK |Brema Che 18 PA | Phoenixville |znajomy | nie
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znajomy
szwagier
szwagier
kolega

szwagier

znajomy

X
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nie
nie
nie
nie
nie
nie
nie
nie
nie

nie

nie
nie
nie
nie
nie
tak
tak

nie

nie



1629
1630
1631
1632
1633
1634
1635
1636
1637
1638
1639
1640
1641
1642
1643
1644
1645
1646
1647
1648
1649

1907-06-27
1907-06-27
1907-06-27
1907-06-27
1907-07-10
1907-07-10
1907-07-10
1907-07-10
1907-07-15
1907-08-05
1907-08-05
1907-08-05
1907-08-05
1907-08-14
1907-08-22
1907-08-22
1907-08-22
1907-09-14
1907-09-14
1907-09-14
1907-09-25

Teichmann Golde | XX

Kulka Karol

Tischenkel Elias
Karnafel Stefan
Clejarcsik Julianna
Clejarcsik Janos
Jagelka Katharina
Kubis Ignacz
Mastela Ignac
Rasprak Andras
Radlub Ranoly

Guzsak Jan
Pass Andras

Parlas Janos

Tatarka Teresa
Musarka Marya
Brenkup Maria
Czerwenka Angela
Czerwenka Karoly
Czerwenka Maria

Zahora Maria

LW
XX
LW
LW
LW
LW
LW
ZG
JB
JB
JB
JB
LW
XX
XX
XX
LW
LW
LW
ZD

AT
HU
AT
HU
HU
HU
HU
HU
AT
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU

zyd.

stowac.

zyd.

stlowac.
stowac.
stowac.
stowac.

stowac.

aus.

weg.
weg.
weg.
weg.

stowac.
stowen.
stowen.
stowen.
stlowac.
stowac.
stowac.

stowac.

17
35
38
46
27

21
16
16
18
18
17
35
36
22
19
20
10
15
37
30

AXNIZITAAARAAXZLLILLIIIZLIAXAZIAXZLZ(LLZA

PK
Z
Z
2z
Z
PK
PK

PK
PK
PK
PK
PK
7
PK
PK
7
PK
PK
7
Z

Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Hamburg
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Hamburg
Hamburg
Hamburg
Hamburg
Hamburg
Hamburg

Brema

Br
Br
Br
KWG
KWI
KWI
KW
KWI
Arc
Tr
Tr
Tr
Tr
KC
De
De
De
Ame
Ame
Ame
FDG

10
16
10
10
25

15

20
15
15
15
25
12
38
33
60
80

NJ
PA
NJ
\WAY
OH
OH
PA
OH
OH

X
Phoenixville
X
Fairmont
Cleveland
Cleveland
Phoenixville
Cleveland
Cleveland
Chicago
Chicago
Chicago
Chicago
Cleveland
Burdine
Burdine
Burdine
X

X

X
Chicago

znajomy
znajomy
kuzyn
szwagier
maz
ojciec
szwagier
wujek
wujek
wujek
kuzyn
wujek
siostra
znajomy
szwagier
szwagier
maz
ojciec
ojciec
maz

maz
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nie
nie
nie
tak
nie
nie
nie
nie
nie
nie
nie
nie
tak
nie
nie
nie
nie
nie
nie
nie

nie



1650 1907-09-25 | Zahora Janos ZD HU | stowac. 2 M |PK |Brema FDG O IL | Chicago ojciec nie
1651 1907-10-12 Balek Janos PK 'HU stowac. 45 |M | ZZ Brema Ma 30 |PA |Wilkes-Barre brat tak
1652 1907-10-23 | Wisiniecz Kazmer |ZD 'HU | stowac. 45 M | ZZ Brema GK 13 OH | Cleveland szwagier | nie
1653 Mudrassak

1907-10-23 | Ignaczs JB HU | stowac. 17 ‘M |PK | Brema Kwili2z1 (X [ X wujek nie
1654 1 1907-10-26 | Marek Stanislaw | XX 'HU |stowac. 7 M | PK |Hamburg Grw |0 PA | Pittsburgh ojciec nie
1655 1907-10-26 K Gibas Anna XX 'HU |stowac. |16 K |PK |Hamburg Grw |8 PA | Pittsburgh kolega nie
1656  1907-10-26 | Zelezniak Helena | XX |HU |stowac. 17 'K |PK |Hamburg Grw |5 PA | Pittsburgh kolezanka | nie
1657 1907-10-26 | Marek Wervina XX |HU |stowac. |27 |K |ZZ |Hamburg Grw 12 PA | Pittsburgh maz nie
1658 1907-11-10 Bogdan Franz CH |AT |pol. 26 'M | PK | Hamburg Ame 32 PA | X X nie
1659 1907-11-17 | Kurek ...zbeta PD HU stowac. 16 |[K PK |Brema KWII | 10 IL | Chicago znajomy | nie
1660 1907-11-17 | Kovalcik Maria ZD HU | stowac. 46 K |WW Brema KWII | 14 IL | Chicago znajomy | nie
1661 1907-11-17 Bukala Matensz CH |AT |pol. 24 ‘M | PK |Brema Sey 20 PA | X X nie
1662 1907-11-23 | Koch Janos ZD |HU |stowac. 20 M PK |Brema KWII | 6 IL | Chicago znajomy | nie
1663 Mount

1907-11-23 | Matjej Kendralla PK 'HU | stowac. 23 'M |PK |Brema KWII | 8 PA | Pleasant znajomy | nie
1664 1907-11-23 ' Nomjak Eugen ZD HU |stowac. 28 'M |PK | Brema KWII | 6 IL | Chicago znajomy | nie
1665 1907-11-23 | Kloda Maria CH AT pol. 20 'K |PK |Cuxhaven Patr |12 IL | Chicago X nie
1666 1907-11-23 Glussak Maria ZD HU weg. 16 'K PK |Hamburg KAV |12 IL | Chicago brat nie
1667 1907-11-23 | Kenly Josef PK 'HU weg. 40 ‘M PK |Brema KAV |15 PA | X kolega nie
1668 1907-11-23 ' MarchewskaJan |PK HU 'wegg. 43 M |ZZ Brema KAV 18 PA X kolega nie
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1669 1907-11-23 Kowalik Tgnac ZD HU weg. 26 ‘M | ZZ |Hamburg KAV |20 OH | Cleveland szwagier | tak
16701 1907-11-24 ' Kozakm Vendec LW HU | stowac. 28 ‘M |ZZ Brema Bar |10 PA | Phoenixville |szwagier | nie
1671 /1907-11-24 ' Vdovka Martin ZD HU stowac. 44 |M |ZZ Brema Bar |18 |OH Cleveland brat nie
1672 1907-11-24 | Ferencz Joanna LW |HU | stowac. |17 |K |PK |Brema Bar |15 PA | Phoenixville | brat tak
16731 1907-11-24 Vdovka Zofia ZD HU |stowac. 44 K |ZZ Brema Bar |27 OH | Cleveland znajomy | tak
16741 1907-11-24 'Vdovka Johanna |ZD 'HU |stowac. 16 |K |PK |Brema Bar |15 OH | Cleveland wujek nie
1675|1907-11-24 | Tuskolka Zofia ZD HU stowac. (23 |K |PK Brema Bar |18 |OH | Cleveland brat nie
1676 1 1907-11-24 | Lovinsky Maria |ZD |HU |stowac. 18 K |PK |Brema Bar |12 OH | Cleveland znajomy | nie
1677 1907-12-04 | Csiszton Anna BP |HU stowac. |17 |K |PK |Brema KC |5 IL | Chicago brat nie
1678 1 1907-12-04 ' Dumchasz Alois |BP |HU |stowac. 17 M |PK |Brema KC |17 IL | Chicago brat nie
1679 1 1907-12-04 | Kozak Janos HR |HU | stowac. |17 |M |PK |Brema KC |6 PA | Lilly ojciec nie
1680 1907-12-04 Jagodka Hermina |BP |HU |stowac. 22 |K |PK |Brema KC |5 IL | Chicago brat nie
1681 1907-12-04 | Lesztavczyk Anna BP 'HU stowac. 17 K PK | Brema KC |2 OH X ojciec nie
1682 1907-12-04 | Feczko Maria BP |HU |stowac. 25 K |PK |Brema KC |2 IL | Chicago brat nie
1683 1907-12-22 | Pass Johann JB 'HU stowac. 48 M |ZZ Brema KW |16 |WI | Phillips X nie
1684 1 1907-12-22 | Bartkoviak Jozef LW HU | stowac. 45 M |ZZ Brema KW | X WV | Clarksburg | Zona nie
1685 1907-12-22 Kramar Ladislaw LW HU stowac. 31 M ZZ Brema Kw X PA | Coatesville | Zona tak
1686 1 1907-12-27 | Pass Janos JB 'HU stowac. 30 M ZZ Brema Bar |5 IL | Chicago szwagier | nie
1687 New York

1907-12-27 | Welezyk Sore CH AT zyd. 16 M | PK | Brema Bar | X NY | City szwagier | nie
1688 1907-12-28 Gsilka Verona XX |HU weg. 20 'K |ZZ |Rotterdam Sar |4 PA | Republic maz nie
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1689
1690
1691
1692
1693
1694
1695
1696
1697
1698
1699
1700
1701
1702
1703
1704
1705
1706
1707
1708
1709

1907-12-28
1907-12-28
1907-12-28
1908-01-14
1908-02-15
1908-02-15
1908-02-15
1908-02-15
1908-02-15
1908-02-15
1908-03-18
1908-03-18
1908-03-18
1908-03-25
1908-03-25
1908-03-25
1908-03-25
1908-04-02
1908-04-02
1908-04-02
1908-04-02

Gsilka Janos
Drobek Roman
Drobek Anna
Dzubek Teresia
Masynec Kata
Masynec Anna
Masynec Krenia
Masynec Marya
Masynec Polaha
Masyniec Wasyl
Luttyak Jozefa
Pitel Ignac
Kovalcsik Anna
Gynbek Anton
Gynbek Ede
Gynbek Marie
Strba Anna

Pass Vendel
Domin Emerika
Pass Rudolf

Pass Katarina

XX
XX
XX
PK
XX
XX
XX
XX
XX
XX
PD
PD
PD
PK
PK
PK
PK
JB

LM
JB

JB

HU
HU
HU
HU
AT
AT
AT
AT
AT
AT
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU

weg.

stowac.
stowac.
stlowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stlowac.
stowac.
stowac.
stlowac.
stowac.
stowac.

stowac.

28
17

32

10

50
25

11
38
17

24
11
53

AN A AR AN XA AN XA AN AN X AXAZ L

PK
PK
Z
PK
PK
PK
PK
Z
PK
PK
PK
Z
2z
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
Z

Rotterdam
Rotterdam
Rotterdam
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema

Brema

Sar
Sar
Sar
KC
Cas
Cas
Cas
Cas
Cas
Cas
KW
KW
KW
KWII
KWII
KWII
KWII
KWG
KWG
KWG
KWG

Republic
Wyoming
Wyoming
Chicago
Centralia
Centralia
Centralia
Centralia
Centralia
Centralia
Chicago
Chicago
Chicago
Whiting
Whiting
Whiting
Whiting
Chicago
Phoenixville
Chicago
Chicago

ojciec
ojciec
maz
szwagier
ojciec
ojciec
ojciec
maz
ojciec
ojciec
wujek
znajomy
siostra
ojciec
ojciec
maz
znajomy
ojciec
znajomy
ojciec

maz
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nie
nie
nie
nie
nie
nie
nie
nie
nie
nie
nie
tak
nie
nie
nie
tak
nie
nie
nie
nie

nie



1710
1711

1712
1713
1714
1715
1716
1717
1718
1719
1720

1721
1722
1723
1724
1725
1726
1727
1728

1908-04-02

1908-04-02
1908-07-28
1908-08-11
1908-08-23
1908-08-23
1908-08-23
1908-08-23
1908-09-15
1908-09-15

1908-09-15
1908-11-11
1908-11-11
1908-11-17
1908-12-01
1908-12-01
1908-12-01
1908-12-01
1908-12-01

Novak Antonina
Andrasioza
Johanna

Dittler Moritz
Zeligdon Antal
Michalak Maria
Michalak Wendel
Worczak Ferenz
Worczak Josef
Wojdyla Rosalia
Wojdyla Regina
Zapotoczna
Terezya

Gavelda Martin
Karnafel Andrej
Kubacska Ferencz
Wojteczek Jan
Likinia Jan
Nisnik Josef
Nisznik Karolina

Niszik Antonina

JB

CH
JB
PK
LW
LW
LW
LW
BP
BP

BP
LW
LW
LW
SG
SG
PD
PD
PD

HU

HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU

HU
HU
HU
HU
AT
AT
HU
HU
HU

stowac.

stowac.

zyd.

stlowac.
stowac.
stowac.
stowac.

stowac.

pol.
pol.

pol.

stowac.
stowac.

stowac.

pol.
pol.

stowac.
stowac.

stowac.
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15
17
19
19
28
14
40
17
21

19
25
39
36
25
24

28

A

AXNZL L AL A

AXRNZLLL LKL LA

WW | Brema

PK
PK
PK
PK
ZZ |Brema
PK |Brema
ZZ |Brema
PK
PK

Brema
Rotterdam
Brema

Brema

Brema

Brema

PK
PK |Brema
ZZ |Brema
ZZ |Brema
ZZ |Brema
PK
PK
PK |Brema
ZZ |Brema

Brema

Brema

Brema

KWG

KWG
Ru
GK
KWII
KWII
KWII
KWII
KWG
KWG

KWG
KWG
KWG
KC

KWII
KWII
KWII
KWII
KWII

13

10
13
20
25
30
28
27

50

10
10
40
10
10

16

Chicago

Chicago
Joliet
Irwin
Clarksburg
Clarksburg
Fairmont
Fairmont
X

X

X
Fairmont
Clarksburg
Bat
Uniontown
Uniontown
Chicago
Chicago
Chicago

znajomy

szwagier
brat

brat
szwagier
X
kolega
kolega
X

brat

X

brat
brat
kolega
kuzyn
kolega
ojciec
ojciec

maz
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nie

nie
nie
nie
nie
tak
nie
tak
nie

nie

nie
tak
tak
tak
nie
tak
nie
nie
tak



1729 1908-12-01 | Niznik Luisa PD HU stowac. 2 K |PK |Brema KWII |0 IL | Chicago ojciec nie
1730 1908-12-05 | Brunkala Ignac PK 'HU | stowac. 28 |M | PK |Brema Ma 45 |IL |Pullman X nie
1731 New York

1908-12-26 ' Krawczyk Maria |PK |CS | stowac. 16 K |PK |Hamburg Pret |30 NY | City siostra nie
1732 1908-12-26 | Koscselek Anna  |PK |CS |stowac. 18 K |PK |Hamburg Pret 20 IL  Pullman kuzyn nie
1733/ 1909-01-03 | Galasz Peter GL HU stowac. 32 M ZZ Brema Rh 38 PA | Smock szwagier | tak
1734 1909-01-03 | Sperlak Josef JB |AT |gal 17 |M | PK | Brema Rh 20 IL | Chicago znajomy | nie
1735 1909-01-03 | Sprlak Martin GL |HU |stowac. 34 M ZZ Brema Rh 132 | PA |Lewisville | szwagier | tak
1736 1909-01-03 | Matioga Maty GL HU stowac. 18 M PK Brema Rh 20 PA | Smock znajomy | nie
1737 1909-01-03 | Brunsak Jozsef GL |HU |stowac. 36 M ZZ Brema Rh 16  PA | Smock znajomy |tak
1738 1909-01-03 | Brunsak Maty GL HU stowac. 40 M ZZ Brema Rh 16 PA | Imrich znajomy |tak
1739 1909-01-03 | Bus Jozsef GL HU stowac. 18 M PK Brema Rh 16 PA | X szwagier | nie
1740 1909-01-03 | Hrubec Jan GL HU stowac. 17 M PK Brema Rh 17 PA | Smock nikt nie
1741 1909-01-03 | Hudik Maty GL HU stowac. 17 M PK Brema Rh 28 PA | X brat nie
1742 1909-01-03 Kasprak Ferencz |JB ' HU stowac. 24 M PK Brema Rh 15 IL | Chicago brat tak
17431 1909-01-03  Pitek Jan GL HU stowac. 25 M PK Brema Rh 28 PA | Lemont znajomy | tak
17441 1909-01-03 | Pitek Martin GL HU stowac.|36 ‘M |ZZ | Brema Rh 16 PA | Lemont szwagier | tak
1745 1909-01-03 | Skrabek Jan GL HU stowac. 17 M PK Brema Rh 25 PA | Lemont znajomy | nie
1746 1 1909-01-09 | Gura Andras JB 'HU stowac. 40 M | PK Brema Bra |20 IL | Chicago brat tak
1747 1 1909-01-09 Janyak Karol JB HU stowac. 33 'M | PK | Brema Bra |25 IL | Chicago znajomy | nie
1748 1909-01-09 Janyak Janos JB HU stowac. 286 |M | PK |Brema Bra 20 IL | Chicago znajomy | nie
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1749 1909-01-09 ' Gura Karolina JB 'HU stowac. 16 'K |PK | Brema Bra |25 IL | Chicago siostra nie
17501 1909-01-14 | Klapis Janos CH HU stowac. 17 M PK Brema PKW |12 IL | Chicago znajomy | nie
1751/ 1909-01-14 Korval Janos CH HU stowac. 17 M PK Brema PKW | 25 IL | Chicago znajomy | tak
1752 1909-01-14 | Litwiak Janos JB HU stowac. 31 |[M |ZZ |Brema PKW 18 IL | Chicago znajomy | tak
17531 1909-01-14 | Pastiak Istevan CH HU stowac. 17 M PK Brema PKW |16 IL | Chicago kolega nie
17541 1909-01-14 | Skwarek Stefan SG HU stowac. 37 M ZZ Brema PKW |15 PA | Alverton szwagier | tak
1755 1909-01-14 | Pajkos Josef CH |HU |stowac. 17 M | PK Brema PKW |19 IL | Chicago znajomy | nie
1756 1 1909-01-14 | Gajrujak Martin ~ |JB  |HU |stowac. 17 |M |PK | Brema PKW |12 IL | Chicago szwagier | nie
1757 1909-01-14 | Helegda Janos CH HU stowac. 17 M PK Brema PKW |14 IL | Chicago znajomy | nie
1758 1909-01-14 | Sramek Josef CH |HU |stowac. 26 M |ZZ Brema PKW |19 IL | Chicago szwagier | tak
1759 1909-01-14 Helegda Josef CH HU stowac. 26 M ZZ Brema PKW |20 IL | Chicago znajomy | tak
1760 1909-01-25 | Kasprak Maria JB  'HU pol. 12 |K | PK |Hamburg PA X X X X
1761 1909-01-25 Dudik Janoz JB HU weg. 23 'M | PK Hamburg PA | X X X X X
1762 1909-02-01 | Pirog Pal PD HU stowac. 28 'M ZZ |Brema Nec |10 IL | Chicago znajomy | nie
1763 1909-02-01 | Flonek Josef CH HU stowac. 17 M PK Brema Nec |30 IL | Chicago brat nie
1764 1909-02-01 | Jendrasak Anton |ZD 'HU |stowen. 40 M |ZZ Brema Nec |9 OH | Cleveland kolega tak
1765 1909-02-01 | Stopka Wendelin (PD HU weg. 16 M PK Brema Nec 10 IL | Chicago ojczym nie
1766 1909-02-01 Valkovecz Georgy PD HU stowac. 48 M ZZ Brema Nec |10 IL | Chicago ojciec tak
1767 1909-02-01 | Szlaby Maria PD HU stowac. 17 K |PK Brema Nec 10 IL | Chicago siostra nie
1768 | 1909-02-01 | Svienty Janos CH HU stowac. 17 M PK Brema Nec |10 IL | Chicago znajomy | nie
1769 1909-02-01 | Sirog Paul PD HU |stowac. 288 M |ZZ Brema Nec 10 IL | Chicago znajomy | nie
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17701 1909-02-01 | Pirog Maria PD 'HU |stowac. 20 K |PK |Brema Nec 10 IL | Chicago znajomy | nie
1771 1909-02-01 | Petrak Hermina PD HU | stowac. 17 |[K |PK |Brema Nec |31 IL | Chicago ojciec nie
1772 1909-02-01 | Pakos Rozalia OR HU stowac. 22 K ZZ Brema Nec |10 IL | Chicago brat nie
1773 Newterssak

1909-02-01 ' Matyas CH HU stowac. 31 M ZZ Brema Nec |10 IL | Chicago szwagier | tak
17741 1909-02-01 | Mozdien Maria HR |HU stowac. |18 |K |PK |Brema Nec |10 IL | Chicago wujek nie
1775/ 1909-02-01 | Memak Karol PD HU | stowac. 45 M | ZZ |Brema Nec |6 IL | Chicago wujek nie
17761 1909-02-01 | Memak Janos PD HU | stowac. 13 |M | PK |Brema Nec |20 IL | Chicago ojciec tak
1777 1909-02-01 | Lys Janos CH HU stowac. 16 M PK Brema Nec |12 IL | Chicago wujek nie
1778 1909-02-01 | Litcoiak Maciej CH |HU |stowac. 17 M | PK Brema Nec |16 IL | Chicago tesc nie
17791 1909-02-01 | Lisak Janis CH HU stowac. 37 M ZZ Brema Nec |40 IL | Chicago znajomy | tak
1780 1909-02-01 | Kullka Beanca PD HU stowac. 19 |[K PK |Brema Nec |8 IL | Chicago ojciec nie
1781 1909-02-01 ' Kozak Maria PD HU stowac. 17 |[K PK |Brema Nec |10 IL | Chicago znajomy | nie
17821 1909-02-01 ' Kovalcik Ferencz |ZD 'HU | stowac. 26 |M |PK |Brema Nec |20 | OH |Cleveland kolega nie
1783 1909-02-01 | Brenkus Maria PD HU stowac. 24 K PK |Brema Nec |12 IL | Chicago kolega nie
1784 1909-02-01 | Sinsrak Janos PD HU stowac. 37 M |ZZ Brema Nec |15 IL | Chicago znajomy |tak
1785 1909-02-01 | Zohara llona PD HU stowac. 34 K |WW Brema Nec 20 IL | Chicago szwagier | tak
1786 1909-02-01 | Pakos Josefina OR HU stowac. 19 K PK 'Brema Nec |10 IL | Chicago brat nie
1787 1909-02-01 | Brija Wojciech PD HU stowac. 32 M |ZZ Brema Nec |13 IL | Chicago kolega nie
1788 1909-02-01 | Duttka Ladisko PD HU stowac. 38 M ZZ Brema Nec |6 IL | Chicago znajomy | nie
1789 1909-02-01 | Kobylak Tanatz CH HU stowac. |17 ‘M |PK |Brema Nec 50 IL | Chicago szwagier | nie
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1790 1909-02-01 | Kilsin Alajos PD HU | stowac. 48 M ZZ |Brema Nec |12 IL | Chicago znajomy | nie
1791 1909-02-01 Janoviak Andras LW HU | stowac. 35 |M |ZZ Brema Nec (20 WV Clarksburg | brat tak
1792 1909-02-01 | Istok Istvan CH HU stowac. 19 M PK Brema Nec 41 IL | Chicago kuzyn nie
1793 1909-02-01 Harkabuz Maria |HR HU stowac. 18 K PK | Brema Nec 10 IL | Chicago wujek nie
1794 1909-02-01 | Grappa Ferdinand [PD |HU |stowac. 23 'M |PK |Brema Nec |16 IL | Chicago brat nie
1795/ 1909-02-01 | Florek Antal CH HU stowac. 31 M PK Brema Nec |6 IL | Chicago szwagier | tak
1796  1909-02-01 ' Rysz Janos JB HU stowac. 2868 'M |PK |Brema Nec |42 IL | Chicago ojciec tak
1797  1909-02-05 ' Czabala Janos PK 'HU  stowac. 18 'M PK | Hamburg Grw 14 PA | X kolega nie
1798 1909-02-05 | Pastorek Janos PK 'HU  stowac. 17 M PK | Hamburg Grw 12 PA | X kolega nie
1799 1909-02-09 | Ciscon Maria JB HU stowac. 20 K |PK |Brema KC 10 | PA Export brat nie
1800 Gribacs

1909-02-09 | Franciszek PD HU stowac. 29 M | ZZ |Brema Nec |12 IL | Chicago znajomy | tak
1801 1909-02-09 | Federak Josef PK 'HU stowac. 41 M |ZZ Brema KC 14 | PA 'Uniontown | znajomy | nie
1802 1909-02-09 Kovalski Tomas PK HU stowac. 33 M ZZ Brema KC 14 | PA 'Uniontown | znajomy | nie
1803 1909-02-09 | Loza Maryanna CH HU stowac. 24 K PK Brema Nec |25 NJ | Elisabethport szwagier | nie
1804 1909-02-09 Malkusak Andras | JB | HU  stowac. 18 M | PK | Brema KC |23 IL  Pullman znajomy | nie
1805 1909-02-09 Morinecz Karoly JB | HU stowac. 26 M ZZ Brema KC 10 IL  Pullman znajomy | nie
1806 | 1909-02-09 | Pelch Karoly JB 'HU stowac. 24 M |ZZ Brema KC |12 IL  Pullman znajomy | nie
1807  1909-02-17 | Balek Josef OR |HU |stowac. 16 M | PK Brema Bra |6 IL | Chicago wujek nie
1808 | 1909-02-17 Dvorssak Johanna |JB |HU | stowac. 21 K |PK |Brema Bra |4 PA X brat nie
1809  1909-02-19 Pilh Jan JB HU stowac. 17 |M | PK |Brema Ko 15 IL | Chicago wujek nie
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1810
1811
1812
1813
1814
1815
1816
1817
1818
1819
1820
1821
1822
1823
1824
1825
1826
1827
1828
1829
1830

1909-02-19
1909-02-19
1909-02-19
1909-03-07
1909-03-07
1909-03-07
1909-03-07
1909-03-07
1909-03-10
1909-03-10
1909-03-16
1909-03-16
1909-03-16
1909-03-16
1909-03-16
1909-03-17
1909-03-17
1909-03-23
1909-03-23
1909-03-23
1909-03-23

Stehnliak Josefina |JB

Kadlub Ignac
Kadlub Maria
Szyrba Antoni
Sarniak Janos
Trojaniak Janos
Kons Wojtek

Buron Karol

Janduro Jan

Lajcsin Josef

Granot Rosalia

Krupa Maria

Ignacak Anna

Harmata Jossef

Ignacak Jan

Balazs Stefan

Danis Janos

Grobarcik Maria
Vedospal Tomas
Glodiak Anna

Grobarcik Ignac

JB
JB
PK
JB
PK

PK
XX
XX
PK
PK
PK
GL
PK
JB

JB

ZD
BP

PK
ZD

HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
SK
SK
HU
SK

stlowac.
stowac.
stowac.
stlowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowen.
stowen.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.

stowac.

stowac.

weg.

18
43
17
18
30
30
25
18
27
25
19
21
50
27
14
18
24
35
40
19

T XX AAARARZLCLCTLLTELLTELLTL "L A

PK
Z
PK
PK
Z
Z
PK
PK
Z
PK
PK
PK
2z
2z
PK
PK
PK
2z
2z
PK
PK

Brema Ko
Brema Ko
Brema Ko
Hamburg PA
Hamburg PA
Hamburg PA
Hamburg PA
Hamburg PA
Southampton | Oce
Southampton | Oce
Brema KC
Brema KC
Brema KC
Brema KC
Brema KC
Hamburg Pho
Hamburg Pho
Brema PKW
Brema PKW
Brema PKW
Brema PKW

15

13

10
16
20
10
8
2
0

IL
IL
IL

Chicago
Chicago
Chicago
X

X
Chicago
X

X
Chicago
Chicago
Cleveland
Irwin
Export
Uniontown
Export
Tarentum
Tarentum
Chicago
Chicago
Chicago
Chicago

brat
szwagier
wujek

X

X
szwagier
X

brat
kolega
kolega
szwagier
X

maz

brat
ojciec
wujek
kolega
maz
kolega
ojciec

ojciec
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1831 1909-03-24 | Fecko Viktoria BP |CS |stowac. 35 K |ZZ |Brema KWG 10 IL | Chicago maz nie
1832 1909-03-24 | Fecko Maria BP |CS |stowac.|11 |K |PK |Brema KWG 0 IL | Chicago ojciec nie
1833 1909-03-24 | Fecko Josef BP |CS | stowac. |4 M |PK |Brema KWG 0 IL | Chicago ojciec nie
1834 1909-03-24 | Fecko Anna BP |CS |stowac. 7 K |PK |Brema KWG 0 IL | Chicago ojciec nie
1835/ 1909-03-25 | Krupa Marya PK 'HU | stowac. 17 |[K |PK |Brema Rh 4 OH | Cleveland kuzyn nie
1836 1909-03-25 ' Rokicki Anton PK 'HU | stowac. 34 M | ZZ |Brema Rh 14 IL | Chicago znajomy | nie
1837 1909-03-25 | Serdynskilgnac | PK HU stowac. 25 M ZZ Brema Rh 15 | PA | Portage znajomy |tak
1838 1909-03-25 | Zsulko Josef PK HU stowac. /36 |[M | ZZ Brema Rh |8 PA | Irwin brat tak
1839 1909-03-25 | Mozden Stefan PD HU stowac. 18 |M | PK |Brema Rh 10 IL | Chicago szwagier | nie
1840 1909-03-25 Gajdasik Kaity Jan PK |HU stowac. 34 M ZZ Brema Rh |8 IL | Chicago szwagier | nie
1841 1909-03-31 Sopcak Maria HR |HU | stowac. |18 |K |PK |Brema KWII | 10 IL | Chicago brat nie
1842 Fabulak (..Isk)

1909-04-11 Gyorgy JB 'HU stowac. 31 ‘M |ZZ Brema Ma |3 IL | Chicago szwagier | tak
1843/ 1909-04-11 ' Keopocz Andras |HR |HU |stowac. 38 M |ZZ Brema Ma |10 PA | Irwin brat tak
1844 1909-04-11 Bialon Wiktorya LW HU stowac. 23 K |PK | Brema Ma |5 wv X znajomy | nie
1845 1909-04-27 Jondla Cecelia JB HU wegg. 17 K |PK |Brema KWIl 11  PA | Export narzeczony nie
1846 Augustyniak,

1909-04-27 | Maik JB HU wegg. 50 M ZZ Brema KWII | 18 PA | Export znajomy |tak
1847 1909-04-27 | Ku...cs Jan JB HU weg. 47 M |ZZ Brema KWII | 14 PA | Irwin znajomy |tak
1848 1909-04-30 Gloszky Karolina [PD |HU |weg. 23 K |ZZ |Hamburg Mol |12 IL | Chicago kuzyn nie
1849 1909-04-30 | Luczka PD HU | weg. 13 |K |PK |Hamburg Mol |3 IL | Chicago siostra nie
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Klorsientine

1850 Janik (...anik)

1909-04-30 | Julianna PD HU | weg. 19 |K | PK |Hamburg Mol 4 IL | Chicago kolega nie
1851 1909-05-05 | Tytel Johanna PD HU stowac. 16 K |PK Brema FDG 21 IL | Chicago ojciec nie
1852 Gombarcsik

1909-05-10 | Ignacz LW [HU stowac. |16 |M |PK |Brema Ber |10 PA | Phoenixville | brat nie
1853 1909-05-11 | Targos Jozef PK 'HU | stowac. 44 M | ZZ |Brema KC |15 OH | Cleveland szwagier | tak
1854 1909-05-11 | Swietek Jan PK 'HU stowac. 17 M PK Brema KC 12 | OH Cleveland szwagier | nie
1855 1909-05-20 | Pietvak Marie PD HU stowac. 39 K  WW Hamburg PG 42 NY | Witherbee siostra nie
1856  1909-06-09 | Hurhot Janos SG HU stowac. 26 M PK Brema FDG |16 PA | Alverton kolega tak
1857  1909-06-09 | Czerwen Karol CH HU stowac. 26 M ZZ Brema FDG 15 PA | Alverton szwagier | nie
1858 1909-06-16 'Winiarezyk Marya LW HU |stowac. 46 |K |ZZ | Brema KWG | 18 PA | Phoenixville 'maz nie
1859  1909-06-16 | Stec Marya LM |HU | stowac. |4 K |PK |Brema KWG 0 PA | Phoenixville | ojciec nie
1860  1909-06-16 | Vojticek Maria LM |HU | stowac. |23 |K |PK |Brema KWG 10 MI | X brat nie
1861 1909-06-16 | Repiszak Antal LW [HU stowac. 3 M |PK |Brema KWG 0 MI | X ojciec nie
1862  1909-06-16 | Stec Anna LM |HU stowac. |35 |K |ZZ |Brema KWG | 20 PA | Phoenixville | maz nie
1863 1909-06-16 | Repiszak Maria LW HU |stowac. 2 K |PK |Brema KWG 0 MI | X ojciec nie
1864 1909-06-16 | Repiszak Maria LW [HU | stowac. |35 |K |ZZ |Brema KWG | 60 MI | X maz nie
1865 1909-06-16 | Repiszak Josef LW |HU | stowac. |0 M |PK |Brema KWG 0 MI | X ojciec nie
1866 1909-06-22 | Dutka Vendel PD HU stowac. 28 M | PK Brema KWII 0 IL | Chicago brat nie
1867  1909-07-13 | Gura Andras JB HU | stowac. 3 M PK | Brema KWG 0 IL | Chicago ojciec nie
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1868
1869
1870
1871

1872
1873
1874
1875
1876
1877
1878
1879
1880
1881
1882
1883
1884
1885
1886
1887

1909-07-13
1909-07-13
1909-07-13

1909-07-13
1909-07-15
1909-07-20
1909-07-20
1909-07-20
1909-07-25
1909-07-25
1909-07-27
1909-07-27
1909-07-27
1909-07-27
1909-08-17
1909-08-17
1909-08-17
1909-08-17
1909-08-17
1909-08-17

Gura Johanna
Gura Maryanna
Janoviak Vendel
Albertusiak
Zuzanna
Braszczyj Mykita
Hetiar Werona
Suciak Matias
Hetiar Werona
Kupcszk Marza
Kupcszk Florzan

Hemeryk Katarina

Florek Maria

Florek Maria

Lenhart Janos
Zavlovszky Anna
Tatar Eleonora

Bugaj Maciej

Florek Karol

Zavlovszky Teres

Zajoncz Jozsa

JB

LW

JB

XX
XX
XX
XX
LW
LW

PK
PK
PK
ZD
BP
GL
OR
ZD
ZD

HU
HU
HU

HU
AT
HU
HU
HU
CS
CS
AT
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU

stowac.
stowac.

stowac.

stowac.

gal.

weg.
weg.
weg.

stowac.

stowac.

aus.

weg.
weg.
weg.

stowac.
stowac.
stlowac.
stowac.
stowac.

stowac.

32

24

20
34

30
27
55
16
26
47
47
45
44
32
30

16
46

<l X

AXNZIIZ A AR XN ANNZIIARANIZIAZA

ZZ | Brema
PK | Brema
PK | Brema

PK |Brema
ZZ |Brema
PK |Brema
ZZ |Brema
ZZ |Brema

WW | Hamburg
PK | Hamburg

ZZ |Brema
ZZ |Brema
ZZ |Brema
ZZ |Brema
ZZ |Brema
ZZ |Brema
ZZ |Brema
PK |Brema
PK |Brema
WW  Brema

KWG
KWG
KWG

KWG
FDG
KWII
KWII
KWII
Cle
Cle
KW
KW
KW
KWI
KWG
KWG
KWG
KWG
KWG
KWG

32

20

25
18
10
10
35
16
16
16
32
25

20
33

Chicago
Chicago

Phoenixville

Chicago
Centralia
X
Pittsburgh
X
Pittsburgh
Pittsburgh
Irwin
Pullman
Pullman
Pullman
Cleveland
Bridgeport
X
Chicago
Cleveland

Cleveland

maz
ojciec
X

brat
kolega
ojciec
szwagier
maz
brat
wujek
X

maz
maz
kuzyn
ziet
maz
kolega
ojciec
maz

zieé
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1888
1889
1890
1891
1892
1893
1894
1895
1896
1897
1898
1899
1900
1901
1902
1903
1904
1905
1906
1907
1908

1909-08-17
1909-08-17
1909-08-17
1909-08-17
1909-08-17
1909-08-17
1909-08-24
1909-08-24
1909-08-24
1909-09-07
1909-09-07
1909-09-07
1909-09-07
1909-09-07
1909-09-07
1909-09-09
1909-09-09
1909-09-09
1909-09-09
1909-09-09
1909-09-14

Zajoncz Anna

Tatar Vendel

Rulavjak Johanna
Monorovicz Maria

Misiniecz Jochano

Kurek Maria

Romanyec Jacko
Stec Apolonia
Kadlub Janos
Polaczek Walenty
Kubacka Ickla

Kudya Karol
Ruklu Karol

Slaby Paulina
Otrobjak Justina
Pekeluiki Maria
Pekeluiki Gabriel
Pekeluiki Jan
Stachulyak Anna
Stachulyak Maria
Piekarczyk Maria

ZD
BP
OR
BP
ZD
BP
XX
LM
JB
LW
LW
LW
LW
LM
LW
PK
PK
PK
PD
PD
PD

HU
HU
HU
HU
HU
HU
AT
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU

stlowac.
stowac.
stowac.
stlowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stlowac.
stowac.
stowac.
stlowac.
stowac.
stowac.

stowac.

18

16
17
18
35
33
30
26
24
33
17
37
18
18
15
44
18
25

21
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PK
PK
PK
PK
PK
WW
2z
WW
PK
PK
PK
PK
2z
PK
PK
PK
2z
PK
2z
PK
PK

Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Hamburg
Hamburg
Hamburg
Brema
Brema

Brema

KWG 0
KWG 0
KWG | 3
KWG 12
KWG | 6
KWG 16
KWII | 25
GK |12
KWII | X
KC |10
KC 25
KC |5
KC 18
KC 25
KC 22
PA 7
PA |9
PA |2
Ma |6
Ma O
KWG 35

OH
CT

Cleveland
Bridgeport
Phoenixville
Chicago
Cleveland
Chicago
Centralia
Phoenixville
Chicago
Chicago
Chicago
Chicago
Chicago
Cleveland
Chicago
Irwin
Irwin
Irwin
Chicago
Chicago
Chicago

szwagier
ojciec
szwagier
szwagier
brat
corka
kuzyn
szwagier
ojciec
brat

brat

brat
kolega
brat

brat
znajomy
znajomy
znajomy
maz
ojciec

szwagier
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nie
nie
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nie
nie
nie
nie
nie
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tak
nie
nie
nie
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1909
1910
1911
1912
1913
1914
1915
1916
1917
1918

1919
1920
1921
1922
1923
1924
1925
1926
1927
1928

1909-10-16
1909-10-16
1909-10-16
1909-10-23
1909-10-23
1909-10-23
1909-10-26
1909-11-02
1909-11-02

1909-11-02
1909-11-02
1909-11-02
1909-11-02
1909-11-02
1909-11-02
1909-11-10
1909-11-10
1909-11-10
1909-11-10
1909-11-12

Rakicki Janos
Cyt Ignacy
Panala Anna
Stercula Jan
Sitar Josef

Stercula Kata

Pieczusiak Karul

Brunsak Jan

Reyan Andras

Kowalczyk
Andras

Csovancsak Matej
Brunsak Matej
Brunsak Anna
Rusnak Ignatz

Kubisza Matej

Pacz Karol

Maczus Anton

Fitak Janos
Pacz Karol

Sprlak Janos

PK

PK
LM
LM
LM
LM
GL
ZD

LM
GL
GL
GL
LM
GL
JB

LW
LW
JB

GL

HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU

HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU

stowac.
stowac.

stowac.

weg.
weg.
weg.

stowac.
stowac.

stowac.

stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stlowac.
stowac.
stowac.
stlowac.
stowac.
stowac.

stowac.

18
35
19
14
35
36
34

29

30
19

35
35
19
26
25
25
25
45

L L XL L XL L
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PK
Z
PK
PK
Z
Z
2z
PK
Z

PK
PK
PK
7
2z
PK
PK
PK
PK
PK
Z

Hamburg
Hamburg
Hamburg
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema

Brema

Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema

Brema

KC
KC
KC
KC
KC
KC
GW
GW
GW
GW

Cas

16
12
15

46
10
30

17

17
28

80
34
25
27
24
28
23
32

OH
PA
PA
PA

PA
PA
PA
PA
PA
PA

Chicago
Chicago
Chicago
Phoenixville
Phoenixville
Phoenixville
Swedeland
X

X

Cleveland
Perryopolis
X

X

Chicago
Connesville
Export
Phoenixville
Phoenixville
Export

Alverton

szwagier
brat

brat
ojciec
szwagier
maz

brat
ojciec

szwagier

szwagier
wujek
ojciec
maz
szwagier
znajomy
bratanek
szwagier
szwagier
brat
kuzyn
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1929 1909-11-18 | Schuffak Janos XX |HU |stowac. |39 |M |ZZ |Hamburg PG |20 IL | Joliet kolega nie
1930 1909-11-25 Pokicka Apolonia LW HU stowac. 24 K |PK | Brema PKW | X X X X X
1931/ 1909-11-25 Owsiak Felise LW [HU stowac. |25 |M |PK |Brema Han |17 PA | X kolega tak
1932 1909-11-25 | Lihasit Jano LW |HU stowac. |48 |M |ZZ |Brema Han |18 WV Clarksburg |szwagier | tak
1933 /1909-11-25 Kubica Josef GL HU | stowac. 24 M |ZZ Brema Han |43 |PA | Uniontown | brat tak
1934 1909-11-25 | Pokicka Aronka LW HU stowac. 2 K ' PK | Brema PKW | X X X X X
1935 1909-11-25 Plaszczata Wiktor LW HU stowac. 18 M | PK | Brema Han (20 |PA X kuzyn nie
1936 1 1909-11-25 | Tpyrlak Josef GL HU stowac. 30 M ZZ Brema Han |30 PA | Uniontown | kolega tak
1937 1909-11-25 | Pokicka Silwester LW |HU |stowac. O M PK | Brema PKW | X X X X X
1938 1909-11-30 | Yurcsak Anna PD HU stowac. 22 K ZZ |Brema KC |16 IL | Chicago brat nie
1939 1909-11-30 | Vietor Ignacs PD HU stowac. 7 M |PK |Brema KC 0 IL | Chicago ojciec nie
1940 1909-11-30 Tonyak Emilie PD HU stowac. 3 K |PK |Brema KC 0 IL | Chicago ojciec nie
1941 1909-11-30 Tonyak Anna PD HU stowac. 5 K |PK |Brema KC 0 IL | Chicago ojciec nie
1942 1909-11-30 | Tonyak Edo PD HU stowac. 1 M |PK |Brema KC 0 IL | Chicago ojciec nie
1943 1909-11-30 | Tonyak Anna PD HU stowac. 30 K ZZ |Brema KC 80 IL | Chicago maz tak
1944 1909-12-03 | Palmik Ruel JB 'HU |stowac. 12 'M |PK | Brema Rh 32 IL | Chicago szwagier | nie
1945 1909-12-03 ' Janoczak Lenard LW HU stowac. 25 M ZZ Brema Rh 54 IL | Chicago szwagier | tak
1946 1909-12-03 ' Kapha Anton PK 'HU | stowac. 17 |M | PK |Brema Rh 24 IL | Chicago szwagier | nie
1947 1909-12-10 Juris Magdalena |JB | HU stowac. 26 K |PK | Brema Nec |25 |NJ | Passaic znajomy | nie
1948 1909-12-10 Racsak Zuzanna |PD HU stowac. 25 K |PK | Brema Nec |18 IL | Chicago kuzyn nie
1949 1909-12-10 | Buczek Karol JB HU stowac. 15 |M | PK |Brema Nec 25 NJ | Passaic wujek nie
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1950 1909-12-10 Bednarz Maciy CH |HU |stowac. 40 M ZZ Brema Nec 20 IL | Chicago szwagier | tak
1951 1909-12-17 |Walas Wojcilch CH AT pol. 20 M | PK |Brema Bre |10 IL | Chicago szwagier | nie
1952 1 1909-12-17 | Nowotarski Jan CH AT pol. 20 M | PK |Brema Bre |3 IL | Chicago brat nie
1953 Hladovcsak

1909-12-19 Verona CH HU weg. 37 K PK Brema Zie |60 PA | Phoenixville | kuzyn tak
1954 1 1909-12-19 ZurvaleczJanos |SG HU 'we¢g. 35 M | ZZ Brema Zie 42 PA | Alverton szwagier | tak
1955 1909-12-19 | Palenik Janos CH [HU weg. 18 M | PK Brema Zie |24 |PA |Phoenixville znajomy  nie
1956 1909-12-19 | Marnula Florian LM [HU weg. |30 |[M |ZZ |Brema Zie |24 PA | Phoenixville |znajomy | tak
1957 1909-12-19 Marmula Florian LM HU 'weg. 30 M ZZ Brema Zie |24 |PA | Phoenixville X nie
1958 1909-12-19 Klosik Frantiska |LM |[HU |weg. 18 |K |PK |Brema Zie |30 PA | Phoenixville | X nie
1959 1909-12-19 | Cisar Jan PK 'HU |weg. 20 |M | PK |Brema Zie |25 IL | Chicago brat nie
1960 1909-12-19 | Havrila Verona SG |HU |weg. 19 |[K |PK |Brema Zie 20 PA | Alverton kuzyn nie
1961 1909-12-20 Knapezyk Ignat ZG HU | stowac. |35 'M |ZZ |Rotterdam | SP 40 NJ | Perth Amboy |szwagier | nie
1962  1909-12-21 Dumbhac Josef PK |HU |stowac. 32 M |ZZ Brema KWII 18 PA | Irwin szwagier | tak
1963 1909-12-21 | Jasser James PK 'HU | stowac. 37 |[M ZZ |Brema KWII | 30 IL | Chicago zona tak
1964 Mount

1909-12-21 Halcak Jan PK |HU |stowac. 29 M |ZZ 'Brema KWII | 40 PA | Pleasant znajomy | tak
1965 1909-12-21 | Cisek Maria PK |HU |stowac. 32 K |ZZ 'Brema KWII | 40 PA X maz nie
1966 1909-12-21 | Cisek Jgnac PK 'HU | stowac. 6 M |PK |Brema KWII |0 PA | X ojciec nie
1967 Matusak

1909-12-28 ' Magdalena ZG HU weg. 26 'K |PK |Rotterdam Rij 15 IL | Chicago brat nie
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1968 1910-01-15 Florek Ignacz CH |AT |pol. 19 'M PK |Antwerpia | Sam |23 IL | Chicago X nie
1969 1910-01-22 | Machaj Janos JB HU stowac. 34 ‘M |ZZ Brema Zie 40 IL | Chicago bratanek  tak
1970 Zahemeke

1910-01-26 | Wojeich CH |AT |pol. 46 M | ZZ |Antwerpia | Fin 20 IL | Chicago corka tak
1971 1910-02-02 | Brentusz Valer LW |HU | stowac. |22 |M |PK |Brema Nec |40 PA | Phoenixville | kuzyn nie
19721 1910-02-02 | Jurina Stefan XX |HU |stowac. |21 M |ZZ | Antwerpia |Vad |24 IL | Joliet brat nie
1973 1910-02-02 | Hvolka Jan OR |HU |stowac. 35 M ZZ Antwerpia |Vad 24 |PA X szwagier | tak
1974 1910-02-02 | Smich Marcel LW HU |stowac. 26 M |ZZ |Brema Nec 38 | OH |Cleveland znajomy | nie
1975/ 1910-02-02 | Bartos Miklos LW [HU | stowac. |42 |M |ZZ |Brema Nec |25 WV X szwagier | tak
1976 1910-02-02  Pilarcik Stefan XX 'HU |stowac. 17 M | PK |Antwerpia |Vad |21 IL | Chicago ojczym nie
1977 1910-02-04 BarnaszovicJan PK HU 'weg. 40 M ZZ Brema Ro |30 PA | Lilly szwagier | tak
1978 1910-02-04 | Pakos Matyas LM HU |weg. 49 M |ZZ |Brema Ro |25 PA | Phoenixville | X nie
1979 1910-02-04 | Gluz Karoly LM HU weg. 30 |[M |ZZ |Brema Ro 15 PA | Phoenixville |szwagier | nie
1980 1910-02-04 ' Gjoudla Karoly JB HU weg. 17 |M | PK |Brema Ro 32 IL | X kuzyn nie
1981 1910-02-04 | Janovjak Antal LM HU weg. (32 |[M |ZZ |Brema Ro 40 PA | X X nie
1982 1 1910-02-04 | Jank Janos PK 'HU |weg. 20 |[M | ZZ |Brema Ro 20 PA | Lilly brat nie
19831 1910-02-04 | Pakos Ferencz LM HU weg. 34 (M |ZZ |Brema Ro 22 PA | Phoenixville |szwagier | nie
1984 1910-02-04 | Stabulak Maria JB HU weg. 18 K |PK |Brema Ro 30 IL X brat nie
1985 1910-02-04 | Tokarcsik Anna JB HU weg. 20 |[K |PK |Brema Ro 25 IL | X kuzyn nie
1986 1 1910-02-04 | Walek Janos PK HU | weg. 18 |M | ZZ | Brema Ro 38 PA | Lilly brat nie
1987 1 1910-02-07 | Harmata Jan GL HU stowac. 33 M |PK | Glasgow Cal 30 PA | Cresson szwagier | tak
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1988
1989
1990
1991
1992
1993
1994
1995
1996
1997
1998
1999

2000
2001
2002

2003
2004
2005
2006

1910-02-07
1910-02-07
1910-02-09
1910-02-09
1910-02-09
1910-02-09
1910-02-14
1910-02-14
1910-02-14
1910-02-14
1910-02-14

1910-02-16
1910-02-16
1910-02-16

1910-02-17
1910-02-17
1910-02-18
1910-02-18
1910-02-18

Hubiak Maciej

Harmata Jan

Udolfsa Johanna

Mahaj Ignac
Mahaj Ignac

Pawlak Ignacy
Wikrent Karol
Mikuszak Karol

Litriak Karol

Skrobiak Johanna

Szmala Karol

Matlak Janos
Malik Rudolf

Winiarczyk Ignac

Jodraziak
Woijciech
Pack Ignacy

Klapis Ignacz

Gombaresik Antal
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2026 | 1910-03-02 | Kasfrak Jozef JB HU stowac. 35 ‘M |ZZ |Brema KWG | 23 IL | Chicago brat nie
2027 11910-03-04 |Warecash Marya |PD HU |stowac. 40 K | ZZ |Antwerpia Fin 15 IL | Chicago siostra nie
2028 | 1910-03-04 | Pytel lan PD HU stowac. 5 M |PK |Antwerpia |Fin |12 IL | Chicago ojciec nie
2029 1910-03-04 | Pytel Katarzyna PD HU stowac. 34 K ZZ Antwerpia |Fin |15 IL | Chicago maz nie
2030 1910-03-05 | Verbiak Dision LW [HU stowac. |24 |M |PK |Brema Zie 24 PA | Phoenixville |znajomy | nie
2031/ 1910-03-05 | Szcrepaniak Josef PK HU |stowac. 39 ‘M |ZZ Brema Zie |26 PA | Export wujek tak
2032 New York

1910-03-05 | Sigmund Veronika LW HU  stowac. 16 |K PK | Southampton Adr |5 NY | City tesc nie
2033 |1910-03-05 | Oskwarek Rosa PK 'HU | stowac. 30 K | ZZ |Brema Zie 20 PA | Export maz tak
2034 1910-03-05 | Oskwarek Jan PK 'HU stowac. 9 M |PK |Brema Zie |0 PA | Export ojciec nie
2035/ 1910-03-05 | Antalcsik Janos LM HU |stowac. 44 M |ZZ |Brema Zie |18 |PA | Phoenixville 'znajomy | tak
2036 New York

1910-03-05 | Karnafal Petrinella LW HU we¢g. 23 |K  PK | Southampton Adr |5 NY | City tes¢ nie
2037|1910-03-07 | Stasiczck Jan SG |AT |pol. 30 M ZzZ Glasgow Cal 40 PA |Alverton brat tak
2038|1910-03-08 | Stahuljak Karoly |JB 'HU |stowac.|30 M | ZZ |Brema PKW |70 IL  Pullman brat tak
2039/1910-03-08 | Stahuljak Maria |JB  HU | stowac. |6 K |PK |Brema PKW |0 IL  Pullman ojciec nie
2040 1910-03-08 | Stahuljak Maria |JB  HU |stowac. |35 K |ZZ |Brema PKW 0 IL  Pullman maz nie
2041 Stahuljak

1910-03-08 | Franziska JB HU stowac. 6 K |PK |Brema PKW |0 IL  Pullman ojciec nie
2042 1910-03-11 | Nowak Maria JB HU stowac. 32 'K ZZ 'Hamburg PG |30 IL | Chicago maz nie
2043 /1910-03-11 Bakocz Tomas XX |HU |stowac. |29 |M | ZZ |Hamburg PG 43 IL X szwagier | nie
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20441910-03-11 | Baraczka Josef XX |HU |stowac. 46 M |ZZ | Brema PG |25 MB | Winnipeg znajomy | nie
2045/1910-03-11 Bema Stefan XX |HU |stowac. 26 M |ZZ Brema PG 40 MB | Winnipeg znajomy | nie
2046 New York

1910-03-11 | Galla Maria XX 'HU |stowac. |16 K |PK |Hamburg PG |24 NY | City siostra nie
2047 1910-03-11 |Jaworek Rozalia | XX HU |stowac. 16 'K |PK |Hamburg PG 12 | OH |Cleveland brat nie
2048 | 1910-03-11 | Nowak Maria XX |HU |stowac. |33 |K |ZZ | Hamburg PG 30 IL | Chicago maz nie
2049 1910-03-11 | Pajung Ignatz XX |HU |stowac. 42 M ZZ |Brema PG 18 ON | Fort William | znajomy | nie
2050 1910-03-11 | Papek Stefan PD HU stowac. 24 M |PK | Hamburg PG 20 IL | Chicago szwagier | nie
2051 New York

1910-03-11 | Steffanek Maria | XX HU  stowac. 16 K |PK |Hamburg PG 13 NY | City siostra nie
2052 1910-03-11 | Tuczek Josef XX 'HU | stowac. |28 ‘M | ZZ |Brema PG 20 | ON |FortWilliam znajomy | nie
2053 1910-03-11 | Balbia Anna XX |AT |pol. 16 |K |PK |Brema PG |10 OH |Cleveland znajomy | nie
20541 1910-03-14 | Jurovic Janos JB 'HU stowac. 30 M |ZZ Brema D 21 IL | Chicago znajomy |tak
2055/1910-03-14 | Stanek Pal JB HU stowac. 27 ‘M |PK |Brema D 40 IL | Chicago brat nie
2056 | 1910-03-14 | Svintak Anton PK 'HU stowac. 16 M PK Brema D 20 | OH Cleveland brat nie
2057 1910-03-15 | Oskwarek Karol |JB  HU |stowac. |37 M | ZZ |Rotterdam |Rij |25 IL | Chicago brat tak
2058 1910-03-16 | Sventek Karoly PD HU weg. 33 M ZZ Brema KC 35 | PA Export brat tak
2059 1910-03-20 | Stepanyak Serafin |BP 'HU | stowac.|35 M | ZZ |Brema Ol 28 CT | Bridgeport | brat tak
2060 1910-03-20 | Serdala Tereisa BP |HU stowac. |20 |K |PK |Brema Ol 35 CT | Bridgeport | kuzyn nie
2061 1910-03-21 | Stiller Jakob PK 'HU zyd. 30 M PK Brema GW 25 IL | Chicago znajomy | nie
2062 1 1910-03-21 | Ballek Janos BP HU stowac. 26 M |PK |Brema GW 20 PA | Alverton szwagier | nie
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2104 1 1910-06-12 | Ogrodny Miklos LW HU stowac. 27 M | ZZ |Hamburg Cle 25 OH | Cleveland szwagier | nie
2105/ 1910-06-12 | Agrodny Wendel LW HU stowac. 18 ‘M | ZZ | Hamburg Cle 20 |OH |Cleveland szwagier | nie
2106 | 1910-06-14 Bandik Calestin LW HU weg. |27 M |PK |Brema KC |25 PA | Phoenixville |znajomy | nie
2107 1910-06-29 ' Romanimec llko | XX AT | pol. 42 M | ZZ | Rotterdam Vol 20 PA | Centralia brat nie
2108 | 1910-06-29 | Fludowicz Michal | XX |AT | pol. 42 ‘M | ZZ Rotterdam Vol |0 PA | Centralia kuzyn nie
2109 | 1910-06-29 | Fludowicz Maria | XX |AT | pol. 15 K | PK Rotterdam Vol 0 PA | Centralia ojciec nie
2110 1910-07-03 | Krupa Katarina XX |CS |stowac. 43 'K |WW Brema GW |25 IL | Chicago zigé nie
2111/ 1910-07-26 | Spak Wendel LW | AT | pol. 41 ‘M | ZZ | Rotterdam No |25 PA | Phoenixville |szwagier | nie
2112 1910-07-26 | Pastiva Felip LW | AT | pol. 43 'M | ZZ | Rotterdam No |25 PA | Phoenixville |kolega tak
2113 /1910-08-13 | Saliga Elzbista LW [HU stowac. |20 |K |PK |Antwerpia |Kron 15 IL | Chicago bratanek  nie
2114 1910-08-23 | Zahara Anna JB 'HU stowen. 18 'K | PK |Antwerpia Fin |15 IL | Chicago siostra nie
2115 Maslanka

1910-08-23 ' Magdalena PD HU stowen. 26 K PK | Antwerpia |Fin |22 IL | Chicago kuzyn nie
2116 1910-09-10 | Michalok Jan LW HU weg. |45 |M |ZZ |Hamburg Ame 25 IL | Chicago kolega nie
2117 Odyiomek

1910-09-13 | Johanna OR HU stowac. 25 K ZZ Brema Kron |30 IL | Chicago maz tak
2118 1910-09-26 | Joniok Ferencz OR HU stowac. 39 M ZZ Antwerpia |Vad 27 |X |X szwagier | nie
2119/1910-09-26 | Sadrzyk Andrzej |JB AT |stowen. /38 ‘M | ZZ |Antwerpia |Vad [31 |X X szwagier | nie
2120 1910-09-26 | Szabala Josef JB HU stowac. 33 'M ZZ | Antwerpia | Vad |38 PA | Export szwagier | nie
2121 /1910-09-26 | Wyrba Janos JB 'HU stowac. 17 'M | PK |Antwerpia Vad 28 IL | Chicago siostra nie
2122 11910-09-26 | Harkabus Barbara PD |AT |stowen. 50 'K | |WW Antwerpia Vad 28 IL | Chicago maz nie
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2123 /1910-09-26 | Paniak Janos JB HU stowac. 40 M ZZ Antwerpia Vad 30 X X szwagier | nie
2124 1910-09-26 | Harkabus Pawlina PD AT | stowen. 8 K |PK |Antwerpia |Vad |0 IL | Chicago ojciec nie
2125/1910-09-26 |Harkabus Hermina PD AT stowen. 10 K |PK |Antwerpia |Vad |0 IL | Chicago ojciec nie
2126 1910-10-09 | Pas Cecilia JB 'HU stowac. 19 K |ZZ Brema GW |0 IL | Pana kolega nie
2127 1 1910-10-09 PasJan JB HU stowac. 32 ‘M |ZZ Brema GW 35 IL | Pana kolega tak
2128 1910-10-20 | Pioroch Paulina JB 'HU stowac. 18 'K |PK |Hamburg PG |25 IL | Chicago ojciec nie
2129 1910-10-20 | Drinbek Johana JB HU stowac. 18 'K |PK | Hamburg PG |25 IL | Chicago ojciec nie
2130/ 1910-10-29 | Krawak Anton XX |HU |stowac. |25 |M |ZZ | Hamburg KAV |26 PA | New Salem | kolega nie
2131 Ulaezek

1910-10-29 Bartolomeus XX |HU |stowac. |28 |M |ZZ | Hamburg KAV 28 PA | New Salem |kolega nie
2132 1910-11-01 | Balon Josef PK |HU |stowac. 35 M |ZZ 'Brema KWG | 80 PA | Irwin szwagier | tak
2133 /1910-11-01 | Stahnliak Paulina |PD 'HU |stowac. 20 K |ZZ | Brema KWG | 80 IL | Chicago maz tak
2134 /1910-11-01 | Dvorstiak Antal PK |HU |stowac. 43 M |ZZ 'Brema KWG 28 PA | Irwin szwagier | nie
2135/1910-11-01 Krpec Ferenc PD |HU |stowac. 19 M |PK |Brema KWG 0 IL | Chicago szwagier | nie
21361910-11-01 | Knezacki Josef PD HU stowac. 17 |M | PK |Brema KWG | 25 IL | Chicago znajomy | nie
2137 /1910-11-01 | Stahnliak Lina PD HU stowac. 1 K |PK |Brema KWG 0 IL | Chicago ojciec nie
2138 /1910-11-01 | Stahnliak Ferenc |PD 'HU |stowac. 21 'M | PK |Brema KWG 0 IL | Chicago szwagier | nie
2139/1910-11-16 | lzurovcsik Rudolf LW HU | stowac.|24 M | ZZ |Brema GW 30 PA | Olyphant szwagier | tak
2140 1910-11-16 | Adamcsik Janos LW HU stowac. 38 M |ZZ |Brema GW 20 PA | Phoenixville |szwagier | nie
2141 New York

1910-11-17 | Malz Adolf PD HU |zyd. 17 |M | PK | Brema Ro |20 NY | City siostra nie
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2142 1910-12-01 | Monika Pawel PD HU stowac. 27 M ZZ Antwerpia |Got X X X X X
2143|1910-12-01 ' Rys Anna PD HU stowac. 17 K |PK | Antwerpia |Got X X X X X
2144 /1910-12-01 | Moniak Marya PD HU stowac. 30 K PK | Antwerpia |Got X X X X X
2145/1910-12-05 | Ruska Karoline LM [HU stowac. 23 K |PK | Antwerpia Lap |30 IL | Chicago ojczym nie
2146 1910-12-07 |Mastella Paulena |PD HU |stowac. 30 K |ZZ | Brema KWG 0 IL | Chicago szwagierka | nie
2147 1910-12-07 | Mastella Ede PD HU stowac. 3 M |PK |Brema KWG 0 IL | Chicago ciotka nie
2148 1910-12-07 | Mastella Anton PD HU | stowac. 40 ‘M ZZ |Brema KWG 0 IL | Chicago szwagierka  tak
2149 1910-12-07 | Karlak Amalia LW [HU | stowac. |22 |K |PK |Hamburg PG |18 IL | Chicago kuzyn nie
2150 1910-12-07 |Vengrin Bonifaeo LW HU stowac. 26 'M | PK |Hamburg PG |20 WV Clarksburg | brat nie
2151/ 1910-12-07 | Herkou Andros LW |HU stowac. |27 |M |PK |Hamburg PG 24 PA | Coatesville | kolezanka | nie
2152 1910-12-07 |Kovalik Karolin  |PD 'HU |stowac. 19 'K |PK |Brema KWG 40 IL | Chicago brat nie
2153 /1910-12-07 Mastella Karoly |PD HU  stowac. 7 M |PK |Brema KWG 0 IL | Chicago ciotka nie
2154 Mudral Piroh

1910-12-07 | Anna JB HU stowac. 16 'K |PK |Hamburg PG 12 PA | Export ojciec nie
2155/1910-12-19 | Pikula Matej GL |HU |stowac. 38 ‘M |ZZ |Glasgow Cali 25 PA | Uniontown | Kkuzyn nie
2156 1 1910-12-19 | Sprla Werona SG HU stowac. 17 K |PK |Glasgow Cali |50 PA | Uniontown |szwagier | tak
21571910-12-21 |Balcierak Anton |JB ' HU |stowac. |33 ‘M |ZZ |Antwerpia |Vad X X X X X
2158 New York

1911-01-05 | Zbiczak Agmeska LM HU stowac. 26 'K  PK  Triest Oca 20 NY | City kolega nie
2159 1911-01-11 | Wengrin Sanko LW [HU stowac. |25 |M |PK |Antwerpia |Got |25 NJ | Perth Amboy |szwagier | nie
2160 1911-02-11 | Rafac Maryanna | GL HU | stowac. 17 'K | PK | Glasgow Colu 16 PA | Smock wujek nie
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2161 1911-02-18 | Stapiak Ignatz LW |HU | weg. 18 'M  PK | Triest Atl 17 IL | Chicago kuzyn nie
2162 1911-03-08 | Kovalesik Marie | ZD HU stowac. 20 K |PK |Cuxhaven PG |22 IL | Chicago szwagier | nie
2163 1911-03-08 Kowalik Rosala | ZD HU stowac. 16 K |PK |Cuxhaven PG |25 IL | Chicago brat nie
2164 1911-03-08 | Utrata Marie ZD HU |stowac. |21 K |PK |Cuxhaven PG |26 OH | Cleveland szwagier | nie
2165 1911-03-16 | Vengren Viktor LW HU weg. (35 |[M |ZZ |Brema Zie |25 NJ | Perth Amboy | X tak
2166 | 1911-03-18 Fumbal Aosel LM |HU | stowac. |30 |M |ZZ |Hamburg PA |25 WV Clarksburg |znajomy | tak
2167 1 1911-03-18 Biel Ede LM |HU | stowac. |36 |M |ZZ |Hamburg PA 25 WV | Clarksburg | kuzyn nie
2168 1911-03-18 | Ltec Andras LM |HU stowac. |16 |M |PK |Hamburg PA 28 PA | Phoenixville |wujek nie
2169 1911-03-18 | Stec Janos LM |HU stowac. |15 |M |PK |Hamburg PA 22 PA | Phoenixville |ojciec nie
2170/ 1911-03-19 | Vartiak Kanti PD HU |stowac. 34 M |ZZ Brema GW 30 IL | Chicago znajomy | nie
2171 New York

1911-03-19 Brenkasz Vendelin [ PD 'HU stowac. 34 M |ZZ Brema GW 25 NY | City kuzyn nie
2172 1911-03-19 | Litviak Jozsef ZD |HU |stowac. 18 M PK |Brema GW |25 IL | Chicago szwagier | nie
2173 /1911-03-19 | Jasonek Karolina LM HU |stowac. 21 K |PK |Brema GW 3 IL | Chicago brat nie
217411911-03-27 | Kuaperek Andras |JB 'HU |stowac. 29 ‘M |PK |Hamburg Ame 35 IL | Chicago kolega nie
2175 Basistyhajcok

1911-03-27 | Jano JB HU stowac. 25 'M | ZZ | Hamburg Ame 26 IL | Chicago szwagier | nie
21761911-03-27 | Kalkowitz Josef |JB ' HU |stowac. 41 ‘M |ZZ | Hamburg Ame 30 IL | Chicago kolega nie
21771911-03-27 | Djubek Ceclia JB HU stowac. 18 'K PK | Hamburg Ame 30 IL | Chicago kolega nie
2178 Duorstyak

1911-03-27 | Jozefina JB 'HU stowac. 17 'K |PK |Hamburg Ame 38 IL | Chicago kolega nie
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Ibrokta Cecilia
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Rot Johanna
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Swidron Marya
Hajas Tomasz
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Antwerpia
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Brema
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18
20
25
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X
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X

X
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2199 | 1911-10-24 | Smentek Franz PD HU stowac. 16 'M PK | Rotterdam |Pot 14 IL | Chicago siostra nie
2200 1911-10-24 | Bucsek Jozsef JB HU stowac. 48 M |ZZ |Brema KWII | 37 OH |Ava zona tak
2201 1911-11-03 | Rokicki Floryan LW [HU stowac. |39 |M |ZZ |Hamburg PG |20 OH |Cleveland szwagier | tak
2202 1911-11-09 | Korab Jan SG HU stowac. 25 M ZZ Southampton| NY |32 PA X kuzyn nie
2203 1911-11-13 | Riss Cecilia JB HU stowen. 19 'K | PK |Antwerpia Lap 41 OH Ava ojciec nie
2204 1911-11-13 | Riss Stefan JB HU stowen. 16 M |PK Antwerpia |Lap |0 OH Ava ojciec nie
2205 siostra

1911-11-13 Staszak Julianna |PD |AT | pol. 30 K |PK |Antwerpia |Lap |20 IL | Chicago przyrodnia ' nie
2206 Waclawik

1911-11-19 Maryanna PD AT stowac. 47 K | PK | Southampton StP 20 IL | Chicago szwagier | nie
2207 1 1911-11-19 | Stopka Josefina PD AT  stowac. 17 K | PK | Southampton StP 30 PA | Loydall maz nie
2208 Kowalik

1911-11-19 Maryanna PD AT stowac. 38 'K |ZZ | Southampton StP |20 IL | Chicago kuzyn tak
2209|1911-12-01 | Mihalyak Karolina LM HU |weg. |17 'K |PK |Cuxhaven Patr |12 WV Clarksburg | ojciec nie
2210/1911-12-04 | Kurtas Angelina  |LM HU |stowac. |20 K |PK |Brema PKW |5 PA | Philadelphia | brat nie
2211 New York

1911-12-05 Hofner Chaje CH AT zyd. 17 |K | PK |Hamburg KAV 12 NY | City wujek nie
2212 1911-12-06 | Jasinra Jan CH HU stowac. 18 ‘M |PK |Antwerpia |Ze 20 IL | Chicago wujek nie
2213/1911-12-06 | Drozd Matias XX 'HU |stowac. |19 M | PK |Antwerpia |Ze 20 X | X brat nie
2214 /1911-12-06 | Kral Jan CH HU stowac. 40 ‘M |ZZ | Antwerpia |Ze 28 IL | Chicago brat nie
2215/1911-12-06 | Szczewulak Janos | XX HU stowac. 17 M | PK | Antwerpia |Ze 28 X X wujek nie
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2236 1 1912-02-14 |Wojciak Gohanna PD PL |aus. 24 'K | PK |Southampton Oly |25 IL | Chicago kuzyn nie
2237 /1912-02-14 | Pickarozyk Marya PD PL |aus. 19 K | PK | Southampton Oly 20 IL | Chicago siostra nie
2238 1912-02-16 | Lisiak Stefan CH HU stowac. 19 M |PK | Brema Nec 40 X X rodzice nie
2239 1912-03-14 | Palahik Ignacz JB 'HU stowac. 18 'M PK | Antwerpia Vad 26 IL | Chicago brat nie
2240/ 1912-03-14 | Sobczak Johanna |CH HU |stowac. 18 'K | PK |Antwerpia Vad 25 IL | Chicago wujek nie
2241 /1912-03-17 | Pastva Caroly LW [HU stowac. |35 |M |ZZ |Brema Ma |25 PA | Phoenixville | X tak
2242 11912-03-17 | Masna Jozef GL HU pol. 5 M |PK |Brema Ma 0 IL | Chicago ojciec nie
2243 11912-03-17 | Masna Anna GL HU pol. 41 'K ZZ Brema Ma 40 IL | Chicago ojciec nie
2244 11912-03-29 | Priwara Zanok LW [HU stowac. |18 |M |PK |Hamburg PG 22 IL | Chicago znajomy | nie
2245/1912-03-29 | Zemencik Vendel LW HU stowac. 24 ‘M |ZZ | Hamburg PG |27 IL | Chicago chrzestny | tak
2246 1 1912-04-03 | Gibarcik Josef XX |HU |stowen. 26 M |PK | Antwerpia |Fin |20 IL | Chicago szwagier | nie
22471912-04-06 | Vikren Benedict LW HU 'we¢g. (26 ‘M | PK |Liverpool Bal |16 OH | Cleveland brat nie
2248 Vontorczyk

1912-04-06 | Auzelin LW HU |weg. 27 M |ZZ |Liverpool Bal 16 | OH |Cleveland brat tak
2249 1912-04-07 | Masny Jan GL HU pol. 17 |M | PK | Brema Nec |20 IL X ojciec nie
2250 1912-04-30 | Mihuyak Janos JB HU stowac. 3 M |PK |Brema KWG 0 PA | Export ojciec nie
2251 /1912-04-30 | Mihuyak Anna JB HU stowac. |4 K |PK |Brema KWG 0 PA | Export ojciec nie
2252 Chovancsak

1912-04-30 | Marton GL |HU |stowac. 29 M ZZ Brema KWG 23 | PA | Smock brat tak
2253 /1912-04-30 | Mihuyak Maria JB HU stowac. 30 |[K |ZZ |Brema KWG 75 PA | Export maz tak
2254 1912-04-30 | Skvarek Antal GL HU stowac. 24 M ZZ Brema KWG | 25 PA | Smock brat nie
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2255/1912-04-30 | Mihuyak Josefina | JB ' HU | stowac. 8 K |PK |Brema KWG 0 PA | Export ojciec nie
2256 | 1912-05-12 | Dzurbala Maria JB HU stowac. 23 'K |ZZ | 'Hamburg Ame |16 PA | Scranton maz tak
2257 11912-05-12 Dzurbala Andras |JB HU | stowac. 1 M | PK |Hamburg Ame 0 PA | Scranton ojciec nie
2258 Lach (Sach)

1912-05-29 | Justyna PD AT pol. 27 K |ZZ |Brema Br 29 IL | Chicago maz tak
2259 1912-05-30 | Zemanesik Anton LW HU 'stowac. 35 'M | ZZ | Hamburg PL |20 | OH |Cleveland X tak
2260 1912-06-10 | Stachulak Josef JB AT stowen. 18 'M PK |Antwerpia ' Lap 30 PA |Export kuzyn nie
2261 1912-06-10 | Sandrzyk Jan JB AT stowen. 19 M PK Antwerpia Lap |30 PA | Export kuzyn nie
2262 1912-06-10 | Litwiak Stefan JB AT stowen. 19 'M PK Antwerpia Lap |30 IL | Chicago brat nie
2263 |1912-06-10 | Litwiak Jan JB AT stowen. 35 'M | ZZ | Antwerpia | Lap 37 PA | Export brat nie
2264 11912-06-10 | Latiak Florian CH AT stowen. 17 M PK 'Antwerpia |Lap |26 IL | Chicago siostra nie
2265/ 1912-06-10 | Skodon Andrej CH HU stowac. 23 M PK Brema KWG 10 IL | Chicago kuzyn nie
2266 | 1912-06-10 | FulaJan CH HU stowac. |17 ‘M |PK |Brema KWG 12 IL | Chicago wujek nie
2267 Karkoschka

1912-06-12 | Andras LM HU | stowac. 26 |[M |ZZ | Hamburg Cle |24 PA | Phoenixville |wujek nie
2268 1912-06-12 | Ruhaczek Seanar LM HU |stowac. 30 ‘M |ZZ | Hamburg Cle |20 PA | Phoenixville | kolega nie
22691912-07-08 | Kovalcsilz Maria |ZD HU | stowac. |30 (K |ZZ |Brema GW 25 | OH Cleveland maz tak
2270/1912-07-08 | SteczulaRoman | ZD HU | stowac. |25 M |PK |Brema GW 40 OH Fenton szwagier | nie
2271/1912-07-08 | Kot Maria ZD HU weg. 17 |K |PK |Brema GW 35 OH | Cleveland wujek tak
2272 1912-07-08 | Kovalcsilz Verona | ZD HU  stowac. 5 K |PK |Brema GW |0 OH | Cleveland ojciec nie
227311912-07-08 | Kovalcsilz ZD HU |stowac. 21 K |PK |Brema GW |0 OH | Cleveland brat tak
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Josefina

2274 1912-07-12 |Wantovick Stefan LW HU | stowac. 30 M | ZZ | Hamburg Cle 20 PA | Phoenixville |kuzyn tak
2275/1912-07-23 | Pikula Bora SG AT stowac. 18 ‘M |PK |Antwerpia |Ze 25 IL | Pullman kuzyn nie
2276 1912-07-23 | Jaristy Junos SG AT stowac. 17 ‘M |PK |Antwerpia |Ze 25 IL | Pullman kolega nie
22771912-07-30 | Drobniak Maria OR HU stowac. |30 K |ZZ | Brema KWG | 40 IL X maz nie
2278 |1912-07-30 | Drobniak Maria OR 'HU | stowac. 6 K |PK |Brema KWG 0 IL X ojciec nie
2279 1912-07-31 | Fifanski Janos OR HU stowac. 17 ‘M |PK |Antwerpia |Vad |24 IL | Chicago brat nie
2280 /1912-07-31 | Szcseniak Andras | OR HU |stowac. 35 'M | ZZ | Antwerpia Vad 28 IL | Chicago szwagier | nie
2281 1912-08-24 Bochacik Jano LM [HU stowac. 18 M |PK | Antwerpia | Kron 20 PA | Phoenixville |wujek nie
2282 New York

1912-09-09 ' Keska Pawol XX |AT |stowac. |23 M | ZZ |Brema KC |18 |NY |City szwagier | nie
2283/1912-09-09 | Oskwarek Johanna PD HU |weg. 18 |K | PK |Rotterdam |Rot |25 IL | Chicago brat nie
228411912-09-09 | Brandis Josefina |PD HU 'weg. |24 K | ZZ |Rotterdam | Rot |25 IL | Chicago maz tak
2285/1912-09-09 | Brandis Stefan PD HU weg. 2 M |PK |Rotterdam | Rot |0 IL | Chicago ojciec nie
2286 New York

1912-09-09 | Majdisz Janos XX |AT |stowac. 27 M |ZZ | Brema KC |2 NY | City szwagier | nie
2287/1912-11-12 | Omelak Ignacy LW |HU | weg. 17 'M  PK |Hamburg PL 22 PA | Phoenixville | ojciec nie
2288/1912-11-12 | Omelak Ignatz LW HU | stowac. 43 |M |ZZ | Hamburg PL |20 PA | Phoenixville X tak
22891912-11-22 | Maygar Walanty LW HU | stowac. 34 ‘M |ZZ | Hamburg Patr |20 PA | Phoenixville | brat tak
2290 Gombarczyk

1912-11-25 Ludwika LW |AT |stowac. |20 |K |PK |Glasgow Cali 10 PA | Philadelphia |kuzynka | nie
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2291 /1912-11-25 | Rokicki Aniela LW AT stowac. 5 K |PK |Glasgow Cali |0 PA | Philadelphia | matka nie
2292 11912-11-25 | Rokieki Floryan LW |AT | stowac. |40 |[M | ZZ | Glasgow Cali 20 PA | Philadelphia |zona nie
2293 |1912-11-25 | Habice Erdus LW |AT | stowac. |25 |M | PK |Glasgow Cali 10 PA | Philadelphia |siostra nie
2294 1912-11-26 | Kovala Martin SG HU stowac. 17 M | PK | Antwerpia |Kron |25 PA | Smock szwagier | nie
2295|1912-11-26 |Janco Jan SG HU stowac. 32 M ZZ Antwerpia |Kron |37 PA | Republic brat tak
2296 | 1912-11-26 |Janco Anton SG HU stowac. 17 M PK | Antwerpia |Kron |25 PA | Republic brat nie
2297/1912-11-26 Janco Martom SG HU stowac. 30 M ZZ Antwerpia |Kron |25 PA | Republic szwagier | tak
2298 1912-11-28 | Gribac Yerna PD PL | aus. 20 K |PK |Southampton SL | X IL | Chicago X X
2299 | 1912-11-28 | Pekarcak Maria PD PL | aus. 20 K |PK |Southampton SL | X IL | Chicago X X
2300 1912-12-03 | Honaya Josef GL HU weg. 19 'M | PK | Brema KC |12 PA | Uniontown | brat tak
2301 1912-12-04 | Basisty Antoni JB HU weg. 34 M ZZ |Antwerpia |Ze 25 PA | X X tak
2302 1912-12-04 | Dzinbek Anna JB HU weg. 17 |K | PK | Antwerpia | Ze 15 PA | X X nie
2303 1912-12-04 | Paz Jan JB HU weg. 35 M | ZZ Antwerpia |Ze 25 PA | X brat tak
2304 1912-12-04 | Oselska Josef LW |HU | weg. 13 'M PK |Antwerpia |Ze 0 PA | X ojciec nie
2305/1912-12-04 | Oselska Johanna LW HU /weg. |40 K | ZZ |Antwerpia |Ze 25 PA | X maz nie
2306 1912-12-04 | Kasprzak Karol JB HU weg. 17 'M PK |Antwerpia |Ze 20 IL | Chicago wujek nie
2307 1912-12-04 | Karlok Sabina LW HU |weg. 25 K |PK |Antwerpia |Ze 25 X [X X nie
2308 1912-12-04 | Janiak Ignacz JB HU weg. 32 M ZZ |Antwerpia |Ze 25 IL | Chicago kolega tak
2309 1912-12-05 | Bregovi Anna LM |HU | stowac. |20 |K |PK |Brema Ma |10 IL | Chicago kuzyn nie
2310/ 1912-12-05 | Pakosz Margit LM HU |stowac. 24 K |PK |Brema Ma 28 OH Cleveland siostra nie
2311/1912-12-05 | Tojcsech Anna LM HU stowac. |18 |[K |PK |Brema Ma |10 IL | Chicago kuzyn nie
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2333/1913-03-27 | Spisak Karoline PD | XX | pol. 42 K |ZZ | Glasgow Colu X X X X X
2334 1913-03-27 | Ganrone Maligj PD AT stowen. 32 'M ZZ | Glasgow Colu | X X X X nie
2335/1913-03-27 | Umanek Marya JB AT stowen. 34 K ZZ | Glasgow Colu | X X X X X
2336 | 1913-03-27 | Piorg Marya JB AT stowen. 18 'K | PK | Glasgow Colu | X X X X X
2337 1913-04-02 | Walek Rosalia LW [HU | stowac. |20 |K |PK |Glasgow Cam 25 IL | Chicago X nie
2338 1913-04-02 | Spyrlak Jan SG HU stowac. 36 M ZZ Hamburg PG | X PA | Uniontown | kuzyn tak
2339/1913-04-02 ' Janwiak Anton LW [HU stowen. 3 M |PK |Antwerpia |Lap |0 PA | Mount Blare | ojciec nie
2340 Janowiak

1913-04-02 ' Agniaszka LW HU stowac. 32 K |ZZ Antwerpia Lap |20 PA | Mount Blare 'maz nie
2341/1913-04-02 | Janowiak Wladek LW HU  stowac. 9 M |PK |Antwerpia |Lap |0 PA | Mount Blare | ojciec nie
234211913-04-02 | Janowiak Maria LW HU |stowac. 17 K |PK |Antwerpia |Lap 25 PA | Mount Blare | wujek nie
2343 Janowiak

1913-04-02 ' Konstanty LW HU |stowac. 27 M PK | Glasgow Cam 25 IL | Chicago kuzyn nie
2344 11913-04-02 | Kaspiak Marya LW HU |stowac. 28 K ZZ Glasgow Cam |30 IL | Chicago maz tak
2345 Leonard Wendelin

(Wendelin Mount

1913-05-04 | Leonard) PK 'HU | stowac. 43 M | ZZ |Brema Nec |30 PA | Pleasant znajomy | tak
2346 Czervanka,

1913-05-07 | Wiktoria LW [HU stowac. 9 K |PK |Antwerpia |Kron 0 X X ojciec nie
2347 Czervanka,

1913-05-07 | Karolina LW HU |stowac. 38 K |ZZ |Antwerpia Kron 25 X X maz nie
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1913-06-21
1913-06-22
1913-06-22

1913-07-01

Servinsky Ignatz

Sevinsky Maria

Kovalszki Albert
Dudziak Wendel
Wierzbak Ferenz

Smorek Peter

Klosik Karol

Skucsik Ferenz

Wontorcsik Ferenz

Csyk Ignacy

Czyz Julianna
Tablonsky Marya
Burelah Marya
Michalek Felix
Franczak Antoin
Romanyuce Jaeko

Polanski Stefan

Csaballa Anna

PK |HU

PK |HU
PK |HU
LW |HU
LW HuU
PK |HU
LW |HU
LW HuU
LW HuU
PK AT
PK AT
JB HU
JB HU
LW |HU
PD |PL
XX AT
XX AT

PK AT

stowac. 2

stowac. | 21
stowac. | 38
stowac. 28
stowac. | 37
stowac. | 35
stowac. 18
stowac. | 98
stowac. | 31
stowac. | 3
stowac. | 23
stowen. | 17
stowen. | 17
weg. 27
aus. 25
pol. 38
pol. 33

pol. 19

LT LA XA XZLLL L L (L LA

~

PK

2z
2z
Z
2z
2z
PK
2z
2z
PK
2z
PK
PK
2z
2z
2z
2z

PK

Brema

Brema
Brema
Hamburg
Hamburg
Hamburg
Hamburg
Hamburg
Hamburg
Hamburg
Hamburg
Liverpool
Liverpool
Cuxhaven
Liverpool
Antwerpia

Antwerpia

Antwerpia

KC

KC
GW
PG
PG
PG
PG
PG
PG
PL
PL
Bal
Bal
Imp
Cel
Lap
Lap

Kron

30
20
38
25
20
20
20
20

25
25
30

24
24

25

PA

Osceola
Mills
Osceola
Mills

X
Phoenixville
Phoenixville
Chicago
Phoenixville
Phoenixville
Phoenixville
Chicago
Chicago
Chicago
Chicago
Coatesville
Chicago

X

X

Mineral

Point

ojciec

maz
szwagier
szwagier
szwagier
kolega
szwagier
szwagier
brat
wujek
szwagier
wujek
brat
szwagier
brat
kolega
kolega

brat
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nie
nie
nie
nie
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2366
2367
2368
2369
2370

2371
2372
2373
2374
2375
2376
2377
2378

2379
2380
2381
2382
2383
2384

1913-07-02
1913-07-07
1913-07-08
1913-07-08

1913-07-08
1913-07-08
1913-07-09
1913-07-09
1913-07-09
1913-07-09
1913-07-15
1913-07-16

1913-07-16
1913-07-16
1913-07-16
1913-07-26
1913-07-29
1913-07-29
1913-08-04

Chovancsak Jaons
Misinetz Ignatz
Zondlak Ignac

Hubiak Janas

Majtecrko
Wendelik

Stachura Franc
Bialon Marya
Wrobel Johann

Ris Anna

Warecha Janos

Pikula Jan

Stahura Anna

Antalczik
Wiktorya

Vojticsek Agnes
Pasztoa Margit
Jagelka Marya
Szwaba Josef
Knebel Josef

Duczak Marya

GL
ZG
PK
CH

LM
LM
LW
LM
PD

LM
SG

LM

LM
LM
LM
LW
XX
XX
ZG

HU
AT
AT
HU

HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU

HU
HU
HU
HU
HU
HU
AT

stowac.

pol.
pol.

stowac.

stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowen.

stowac.

stlowac.
stlowac.
stowac.
stlowac.
stlowen.

stowen.

pol.

17
25
23
18

33
23
20
18
17
19
17
19

18
29
22
19
17
32
19

< £ X L

AL XL XL L

AR X XA

PK
PK
PK
PK

Z
PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK

PK
2z
PK
PK
PK
2z
PK

Brema

Rotterdam
Antwerpia
Antwerpia

Antwerpia
Antwerpia
Hamburg
Hamburg
Hamburg
Hamburg
Antwerpia

Cuxhaven

Cuxhaven
Cuxhaven
Cuxhaven
Hamburg

Antwerpia
Antwerpia

Rotterdam

FDG
NA
Ze
Ze

Got
Got
Rot

40
25
23
25

20
16
32
12
20
25
25
24

12
23
26
38
25
25
20

PA
OH
MI

OH
OH

OH

PA
PA
PA

PA
PA
PA
PA
BC
BC

Uniontown
Cleveland
Midland
Chicago

Cleveland
Cleveland

X

Cleveland
Chicago
Phoenixville
Tarr

Phoenixville

Phoenixville
Fayerbank
Phoenixville
Phoenixville
Trent

Trent
Chicago

szwagier
szwagier
brat
brat

kuzyn
kuzyn
szwagier
siostra
kolezanka
szwagier
kuzyn

wujek

ojciec
maz
kolega
ciotka
X

X

siostra
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2385/1913-08-13 | Cisar Anton PK 'HU stowac. 26 M |ZZ Hamburg PL |0 IL | Chicago X nie
2386 | 1913-08-13 | Cisar Marya PK 'HU stowac. 0 K |PK |Hamburg PL |0 IL | Chicago X nie
2387 1913-08-13 | Cisar Teresia PK 'HU  stowac. 32 K ZZ Hamburg PL |0 IL | Chicago X nie
2388 1913-08-13 | Dzinbek Anna PK 'HU stowac. 35 K |WW Hamburg PL 20 IL | Chicago kuzyn tak
2389 New York

1913-08-15 | Bukala Rozalia CH AT pol. 20 'K | PK |Brema FDG |20 NY | City szwagier | nie
2390 1913-08-16 | Glusiak Karol ZD HU | stowen. 28 M | PK |Antwerpia | Kron |25 IL | Chicago brat nie
2391 1913-08-25 | VengrinJozefina LW HU | weg. 23 |K |ZZ |Brema PKW WV | Grafton szwagier | nie
2392 1913-08-26 | Vengrin Matej LW HU |weg. 29 M |ZZ |Brema PKW WV | Grafton brat tak
2393 /1913-08-26 | Servinsky Anton |PK 'HU |stowac. 18 'M | PK |Brema KW |8 PA | Irwin brat nie
2394 1913-08-27 | Gelligdon Ignac PK 'HU  stowac. 38 'M PK | Hamburg Imp 30 PA | Irwin kuzyn tak
2395/ 1913-09-09 | Janik Anna CH AT pol. 24 'K | PK |Brema Nec |25 IL | Chicago szwagierka | nie
2396 1913-09-15 | Lenard Wendelin |[PK 'HU | stowac.|18 'M |PK |Brema KL |5 IL  Pullman ojciec nie
2397 1913-09-23 | Jablonski Karol LW HU |stowac. 45 M |ZZ |Antwerpia |Fin 49 | OH |Cleveland zigé nie
2398 Jablonska

1913-09-23 | Karolina LW HU |stowac. 17 K PK Antwerpia Fin |0 OH | Cleveland wujek nie
2399 1913-10-13 | Mahoj Pawlina JB AT pol. 8 K |PK |Brema Fra |0 IL | Chicago ojciec nie
2400 1913-10-13 | Mahoj Gustav JB AT pol. 3 M |PK |Brema Fra |0 IL | Chicago ojciec nie
2401 1913-10-13 | Mahoj Cecilia JB AT pol. 31 K |ZZ |Brema Fra |25 IL | Chicago maz tak
2402 1913-10-13 | Mahoj Karol JB AT pol. 11 'M PK |Brema Fra 0 IL | Chicago ojciec nie
2403 |1913-10-13 ' Mahoj Marya JB AT | pol. 5 K ' PK | Brema Fra |0 IL | Chicago ojciec nie
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2404 1913-10-28 | Liska Maria LW HU |stowac. 39 K |ZZ |Antwerpia |Ze 20 PA | Phoenixville | maz nie
2405|1913-10-28 | Liska Ignacy LW HU stowac. |13 M |PK | Antwerpia |Ze 0 PA | Phoenixville |ojciec nie
2406 | 1913-10-29 | Stercula Ignasz ZD HU | stowac. 40 M |ZZ |Hamburg Imp 24 | OH | Cleveland znajomy | tak
2407 Rapesanek

1913-10-29 Werona JB AT stowac. 25 'K PK | Hamburg Imp 25 IL | Chicago wujek nie
2408 | 1913-10-29 | Musial Janos ZD HU stowac. |16 |M |PK |Hamburg Imp 35 OH | Cleveland szwagier | nie
2409 | 1913-10-29  Kubik Johann JB AT stowac. 21 'M | PK |Hamburg Imp 26 IL | Chicago wujek nie
2410/ 1913-10-29 | Kasprzak Josefina | JB | AT |stowac. 17 K |PK |Hamburg Imp 26 PA | Phoenixville 'maz nie
2411/ 1913-10-29 | Poniak Jano JB HU stowac. 43 'M | ZZ 'Hamburg Imp 30 IL | Chicago brat tak
2412 11913-10-29 | Suwada Karol JB HU stowac. 42 ‘M | ZZ Hamburg Imp 28 IL | Chicago kuzyn nie
2413/ 1913-11-18 Capek Cezlia CH HU stowen. 17 K PK |Antwerpia |Kron |25 IL | Chicago brat nie
2414 Newtusiak

1913-11-18 Maryanna CH |HU |stowen. 17 K | PK |Antwerpia | Kron 25 IL | Chicago szwagier | nie
2415/1913-11-19 | Latiak Anna CH [HU weg. 16 K |PK Brema GK 25 IL | Chicago brat nie
2416 1913-11-19 | Kozala Franz ZD HU wegg. 30 M |ZZ Brema GK 25 IL | Chicago szwagier | nie
2417 1913-11-25 | Trojanak Marie PK 'HU | stowac. 20 |[K |PK |Brema KC 30 IL | Chicago siostra nie
2418 1913-11-26 | Karlak Lukas LW HU stowac. 17 M |PK | Antwerpia |Fin |10 IL | Chicago brat nie
2419 1913-11-27 | Rafacz Jano OR |AT |stowac. 10 ‘M |PK |Southampton Oce O IL  Joliet ojciec nie
2420 1913-11-27 | Karkoska Mavya |OR |AT | stowac.|18 'K |PK |Southampton| Oce O IL  Joliet ojciec nie
2421/1913-11-27 | Bryja Mavya OR |AT |stowac. 20 K |PK |Southampton Oce O IL  Joliet ojciec nie
2422 1913-11-27 | Rafacz Jgnac OR AT stowac. 4 M |PK | Southampton Oce |0 IL | Joliet ojciec nie
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2423
2424
2425
2426
2427
2428
2429
2430
2431
2432
2433
2434
2435
2436
2437
2438

2439
2440
2441

1913-11-27
1913-11-27
1913-11-27
1913-12-22
1913-12-22
1913-12-24
1914-03-04
1914-03-18
1914-03-18
1914-03-18
1914-03-18
1914-03-24
1914-03-24
1914-03-24
1914-03-26

1914-03-26

1914-03-26

1914-03-26

1914-03-26

Rafacz Tercia

Rafcz Pavel

Rafacz Jusanna
Grapa John Paul
Bobek Maria
Bohaczyk Merja
Kawalec Josef
Mormolik Marcin
Ziober Wojeiech
Labuda Jedrzej
Jurcsak Joanna

Kowalik Ivanna

Pulka Anna

Svercek Ignacz

Nowak Rosa
Vontorcsik
Erzsebet
Jasura Rosa

Nowak Rosa

Herhou-Jasura

Ludwina

XX
XX
XX
LW
ZD
ZD
ZD
ZG

LW

LW

ZG

LW

AT
AT
AT
CS
CS
HU
PL
AT
AT
AT
HU
HU
HU
HU
HU

HU

HU

HU

HU

stlowac.
stowac.
stowac.
stlowac.
stowac.

stowac.

pol.
pol.
pol.
pol.

stowac.

stowac.

weg.

stowac.

stowac.

stowac.

stowac.

stowac.

stowac.

15

36

29
18
40
49
45
27
48
17
22
35

15
18
22

AL AAANIZLILZLI I AAXANIZSIALZSA

AR

PK
PK
Z
PK
Z
PK
2z
Z
Z
PK
WW
PK
PK
2z
PK

PK

PK

7

PK

Southampton | Oce

Southampton | Oce

Southampton | Oce

Brema
Brema
Antwerpia
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Antwerpia
Antwerpia
Antwerpia

Brema
Brema
Brema

Brema

Brema

GW
GW
Kron
KWiII
KC
KC
KC
KC
Lap
Lap
Lap
KWG

KWG
KWG

KWG

KWG

100

10
25
50
30
32
30
25
21

25

20

24

32

15

PA
PA
OH

PA

Joliet
Joliet
Joliet
Phillips
Phillips
Chicago
Brier Hill
Rivesville
Fairpoint
Rivesville
Cleveland
Cleveland
Chicago
Chicago

Cleveland
Phoenixville
Phoenixville

Cleveland

Phoenixville

ojciec
ojciec
maz
ojciec
maz
kuzyn
brat
szwagier
brat
szwagier
ziec
wujek
siostra
znajomy

ojciec
wujek
ojciec
maz

ojciec
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2442 Herhou-Jasura

1914-03-26 | Albertina LW HU |stowac. 30 K |ZZ |Brema KWG 25 |PA | Phoenixville 'maz nie
2443 1914-03-28 | Trzyna Marya CH AT pol. 21 'K | PK |Brema Bar |25 IL | Chicago siostra nie
2444 1914-04-08 | Zajac Istvan ZD HU |stowac. |17 M |PK | Antwerpia |Kron |20 OH | Cleveland wujek nie
244511914-04-17 | Kanolak Anton XX |HU |stowac. 43 M |ZZ | Brema Br 25 CT | Glastonbury |kolega tak
2446 | 1914-04-17 | Parizan Stefan XX |HU |stowac. 38 M |ZZ Brema Br 25 CT | Glastonbury |kolega tak
2447 New York

1914-04-20 Schawzer Fanny |PK 'HU stowac. 42 K |PK 'Brema PKW | 25 NY | City syn tak
2448 | 1914-05-02 | Dulina Justina LM |HU | stowac. |22 |K |PK |Hamburg KAV |18 PA | Uniontown | szwagier | nie
2449/ 1914-05-02 | Dulina Andras LM HU | stowac. 18 |M |PK | Hamburg KAV |18 PA | Uniontown  szwagier | nie
2450 1914-05-07 | Vojczak Elek LW HU | stowac. 27 |M |ZZ | Hamburg PA 32 NJ | Perth Amboy | X nie
2451 1914-05-18 | Havanec Maria JB 'HU stowac. 18 'K | PK | Rotterdam Rot |62 IL | Chicago brat nie
2452 11915-07-29 | Kvasnica Ferencz |OR 'HU | stowac. 51 'M | ZZ | Rotterdam No 50 |OH |Cleveland zona tak
24531915-08-30 | Cserny Palesina  |PD US |amer. |31 'K |ZZ |Rotterdam |[NA 0 IL | Chicago maz tak
2454 1915-08-30 | Cserny Marie PD | CS stowac. 3 K |PK |Rotterdam |NA 86 IL | Chicago ojciec nie
2455/1915-11-24 | Machaij Juliana JB HU stowac. 36 'K ZZ |Rotterdam | Rij 18 PA | Irwin maz nie
2456 1915-12-18 | Grelja Ferenczne | JB HU | stowac. 40 M | ZZ |Rotterdam No |8 IL | Chicago zona tak
24571915-12-18 | Gura Johanna JB HU stowac. 37 K ZZ ' Rotterdam No 20 IL | Chicago maz tak
2458 | 1915-12-18 | Gura Josef JB HU stowac. 10 'M PK Rotterdam No 0 IL | Chicago ojciec nie
2459 1 1915-12-18 | Gura Maria JB HU stowac. 3 K |PK |Rotterdam No |0 IL | Chicago ojciec nie
2460 1916-01-29 | YonyahJohanna |OR HU stowac. 28 K ZZ Rotterdam | No 100 |IL |Chicago maz tak
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2461
2462
2463
2464
2465
2466
2467
2468
2469
2470
2471
2472
2473
2474
2475
2476
2477
2478
2479
2480
2481

1916-01-29
1916-01-29
1917-01-02
1917-01-02
1917-01-02
1917-01-02
1917-01-02
1917-01-02
1917-01-02
1917-01-02
1917-01-02
1919-10-05
1919-10-05
1919-10-05
1919-10-05
1919-10-05
1919-10-05
1919-11-05
1920-06-22
1920-06-22
1920-06-22

Yonyah Ignatz
Yonyah Jan
Folvarszky Maria
Folvarszky Karl
Folvarszky Jan
Folvarszky Franz
Cserveny Johana
Cserveny Helen
Cserveny Anna
Folvarszky Maria
Cserveny Mihaly
Partok Josef
Rasprok Johanna
Pekelniski Anton
Zbonek Maria
Busz Martin
Chowanczak Jozef
Jendriga Josef
Stoklosa Maria
Bochmak Matey
Zurvalej Matej

OR
OR
JB

JB

JB

JB

CH
CH
CH
JB

CH
GL
GL
GL
JB

GL
GL
LM
GL
SG
SG

HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
HU
CS
CS
CS

stlowac.
stowac.
stowac.
stlowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stowac.
stlowac.
stowac.
stowac.
stlowac.

stowen.

cz-st.

cz-st.
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LT AL X AL XA AAXAZLZL AL KL

PK
PK
PK
PK
PK
PK
PK
Z
PK
2z
PK
PK
PK
PK
PK
PK
2z
PK
2z
PK
PK

Rotterdam
Rotterdam
Rotterdam
Rotterdam
Rotterdam
Rotterdam
Rotterdam
Rotterdam
Rotterdam
Rotterdam
Rotterdam
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Brema
Rotterdam
Rotterdam

Rotterdam

No
No
NA
NA
NA
NA
NA
NA
NA
NA
NA
KC
KC
KC
KC
KC
KC
KW
No
No
No

o O O o o o o

50

80

29
34
32
20
20
30
20

Chicago
Chicago
Chicago
Chicago
Chicago
Chicago
Chicago
Chicago
Chicago
Chicago
Chicago
Uniontown
Uniontown
Uniontown
Chicago
Uniontown
Uniontown
Cleveland
Brownsville
Whitney

Uniontown

ojciec
ojciec
ojciec
ojciec
ojciec
ojciec
ojciec
maz
ojciec
maz
ojciec
szwagier
brat

brat
kuzyn
szwagier
szwagier
brat

zigé
ojciec

ojciec
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2482 1920-06-22 | Bochmak Maria |SG 'CS |cz-st. |33 |K | ZZ |Rotterdam No |44 |PA |Whitney maz nie
2483 1920-06-22 | Oles Ignac SG CS stowac. 15 M PK Rotterdam No 0 PA | Uniontown | ojciec nie
2484 1920-06-22 | Oles Martin SG CS stowac. 19 M PK Rotterdam |[No |23 PA | Uniontown | ojciec nie
2485 1920-06-29 | Pittel Emilia PD |CS stowac. 20 K | PK Rotterdam |NA |25 IL | Chicago szwagier | nie
2486 | 1920-06-29 | Pekarcik Joanna |PD |CS |stowac. 20 'K | PK |Rotterdam ' NA 33 IL | Chicago szwagier | nie
2487 | 1920-07-05 | Pavlis Andrej OR 'CS 'stowac. 29 M | PK | LeHavre LL 0 PA | Philadelphia |ksigdz nie
2488 1920-08-04 | Svidron Stefanova CH CS |cz-st. |30 |K | ZZ |Rotterdam NA 120 |IL |Chicago maz nie
2489 McKees

1920-08-04 | Pastra Johanna LW |[CS stowac. 32 K |ZZ Rotterdam | NA 30 PA | Rocks maz nie
2490 Hladovcak

1920-08-04 | Veronika CH |CS |cz-st. 20 K |PK |Rotterdam NA 20 IL | Chicago szwagier | nie
2491 McKees

1920-08-04 | Pastra Maria LW |[CS stowac. 7 K |PK |Rotterdam |NA |0 PA | Rocks ojciec nie
2492 1 1920-08-04 | Svidron Karl CH CS |cz-st. |8 M |PK |Rotterdam |NA |0 IL | Chicago ojciec nie
2493 1920-08-04 | Bukovsky Maria |CH |CS |cz-st. |23 'K |PK |Rotterdam |[NA 0 IL | Chicago ojciec nie
24941 1920-08-20 | Korsek Maria GL CS |cz-st. |6 K |PK |Rotterdam |Rot |0 PA | Uniontown | ojciec nie
2495/1920-08-20 | Korsek Maria GL |CS |cz-st. 36 K |ZZ |Rotterdam |Rot 25 |PA Uniontown &maz nie
2496 | 1920-09-18 | Jurak Emilia XX |CS |stowac. 6 K |WW Antwerpia |Lap |0 IN | Whiting ciotka nie
2497 1920-09-18 | Jurak Emilia XX |CS |stowac. |22 K |WW Antwerpia |Lap 40 IN | Whiting ciotka nie
2498 | 1920-10-02 K Baumor Sara LW CS | zyd. 15 K | PK | Antwerpia | Ze 0 PA | Philadelphia |ojciec nie
2499 1 1920-10-02 | Baumor Olga LW CS | zyd. 12 |K | PK | Antwerpia | Ze 0 PA | Philadelphia |ojciec nie
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2500
2501
2502
2503
2504
2505
2506
2507
2508
2509

2510
2511
2512
2513
2514
2515
2516
2517
2518
2519

1920-10-02
1920-10-02
1920-10-02
1920-10-02
1920-10-12
1920-10-30
1920-10-30
1920-11-05
1920-11-08

1920-12-04
1920-12-04
1920-12-04
1920-12-04
1920-12-04
1920-12-04
1920-12-04
1920-12-04
1920-12-04
1920-12-04
1920-12-05

Baumhor Hermina
Baumhor Hugo
Baumhor Alzbeta
Baumhor Irma
Papan Teresa
Latak Maria
Majcher Jan
Dafcik Etelka
Migra Margot

Bosisty Verona
Nowak Karolina
Omasniak Josefina
Szewezky Regina
Pirock Maria
Zondlak Alzbeta
Zondlak Josefina
Zondlak Nerona
Zondlak Rosa
Pawlak Johanna

Zahimski Jan

LW
LW
LW
LW
XX
OR
OR
XX
XX

CS
CS
CS
CS
CS
CS
CS
CS
CS

PL
PL
PL
PL
PL
PL
PL
PL
PL
PL
PL

zyd.
zyd.
zyd.
zyd.

stowac.
stowac.
stowac.
stowac.

stowac.

pol.
pol.
pol.

stowen.

pol.
pol.
pol.
pol.
pol.
pol.
pol.

44

13
20
59
17
15
16

34
24
20
49
18
19
16
58
23
23

AN A RN XA XA

< X XXX XA XA X XA XX

ZZ | Antwerpia
PK | Antwerpia
PK | Antwerpia
PK | Antwerpia
PK | Rotterdam
WWw
PK | Rotterdam
PK | Le Havre

PK | Le Havre

Rotterdam

ZZ | Rotterdam
PK | Rotterdam
PK | Rotterdam
ZZ | Rotterdam
PK | Rotterdam
PK | Rotterdam
PK | Rotterdam
WW | Rotterdam
PK | Rotterdam
PK | Rotterdam
PK | Rotterdam

Ze
Ze
Ze
Ze
NA
Rot
Rot
Leo
LL

Rot
Rot
Rot
Rot
Rot
Sin
Sin
Sin
Sin
Rot
NA

10

25

20

Philadelphia
Philadelphia
Philadelphia
Philadelphia
Chicago
Chicago
Chicago
Whiting
Lorain

New York
City
Chicago
Chicago
Cleveland
Chicago
Midland
Midland
Midland
Midland
Chicago
Chicago

maz
ojciec
ojciec
ojciec
szwagier
ziec
szwagier
szwagier
brat

maz

brat
ojciec
corka
matka
szwagier
szwagier
zigé
szwagier
ciotka

wujek
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2520

2521
2522
2523
2524
2525
2526
2527
2528

2529
2530
2531
2532
2533
2534
2535
2536
2537
2538

1920-12-05
1920-12-05
1920-12-21
1920-12-21
1921-01-31
1921-02-06
1921-02-06
1921-02-12

1921-02-12
1921-03-15
1921-03-15
1921-04-17
1921-04-30
1921-04-30
1921-05-11
1921-05-21
1921-05-21
1921-05-21
1921-05-21

Zahimski
Katarzuna
Cifka Anna

Sobczak Antony
Sobczak Anna
Pukac Michel
Ferenscak Anna
Ferenscak Anna

Crzelak Maryanna

Crzelak
Walentyna

Brokala Anna
Stefko Maria
Bohacik Aniela
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2539/1921-08-20 | Ruchel Segal JB |PL |zyd. 18 'M  PK |Southampton Aqu |25 IL | Chicago brat nie
2540 1921-08-20 | Ruchel Gebel JB |PL |zyd. 22 K |PK |Southampton Aqu |50 IL | Chicago brat nie
2541 Bielanski brat

1921-09-09 Szczepan CH |HU |amer. (17 M PK | Southampton Aqu |25 IL | Chicago przyrodni | nie
254211921-11-19 Jablonski Emilja  |JB  PL | pol. 24 'K |PK Brema Hud |5 IL | Chicago brat nie
2543 1922-09-27 | Pierog Jan JB PL | pol 24 ‘M | PK | Gdansk Est |25 IL | Chicago brat nie
25441 1922-09-27 | Pierog Cecylia JB PL | pol. 19 'K PK | Gdansk Est |25 IL | Chicago brat nie
2545 Martins

1922-11-08  Wojticzek Helena LM PL | pol. 56 K |PK |Gdansk Est |0 OH Terry ojciec tak
2546 Martins

1922-11-08  Wojticzak llonke LM 'US | pol. 20 K |ZZ | Gdansk Est 20 ' OH Terry maz tak
2547 1923-08-04 A Gawelda Marja CH PL pol. 20 'K | PK |Rotterdam | NA IL | Chicago szwagier | nie
2548 1 1923-09-15 | Stec Andrzej LM [US amer. |30 |[M |ZZ |Rotterdam |Vee 40 | OH Belmont szwagier | tak
254911923-09-15 | Stec Karolina LM (US |amer. 27 K |ZZ |Rotterdam Vee 40 ' OH Belmont szwagier | tak
2550/ 1923-11-10 | Kadlub Marya PK PL 'amer. 26 'K | PK |Londyn PrAd 0 PA | LaBelle ojciec nie
2551/1923-11-10 Kupczyk Ignacy BP PL amer. 47 'M | ZZ | Londyn PrAd 38 PA | Pittston szwagier | tak
2552 1924-10-21 | Klementis Zuzana CH CS |cz-st. (23 'K |ZZ Brema Mue O OH | Cleveland maz nie
255311924-10-21 | Klementis Zuzana CH CS |cz-st. |2 K |PK |Brema Mue O OH | Cleveland ojciec nie
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